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Real  Cédula  á  los  Ofyciales  de  Tierra -Firme  so- 
brel  pleito  entre  Doña  María  de  Guiman, 
viuda  de  Gil  Gonialeí  Dávila  e  el  Fiscal 
de  Su  Magesíad,  sobrel  salario  que  se  le  man- 
dó dar  á  su  marido  como  Capitán  de  la  Ar- 
mada que  mandó  faier  Su  Magesíad  para  el 
descubrimiento  de  la  Mar  del  Sur. 


Madrid. — Agosto  3  de  1535  (1). 


La  Reí/na. 


NUESTROS  Ofyciales  de  Tierra-Firme  llama- 
da Castilla  del  Oro.  Sabed  que  ante  Nos, 
en  el  Nuestro  Gonsexo  de  las  Indias,  se  a 
tratado  cierto  pleito  entre  partes;  de  la  una,  Doña 
María  de  Guzman,  muger  que  fué  de  Gil  González 


(1)    Archivo  DE  Indias.— Indif.  gral.—Reg.  gral.  de  Rea- 
les Ordenes.- Eat.  148.— Caj.  2."— Leg.  1."— Lib.  3." 
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Dávila,  por  si  e  como  Madre,  Tutora  e  Curadora 
de  sus  flxoa  e  íixas  e  del  dicho  Gil  González  Dávi- 
la, e  de  la  otra  el  Lycenciado  Xoan  de  Villalobos, 
Nuestro  Fiscal,  sobre  salario  que  al  dicho  Gil  Gon- 
zález Dávila  se  le  mandó  dar  por  Nuestro  Capi- 
tán de  cierta  armada  que  mandamos  fazer  para  el 
desGubrymiento  de  la  Mar  del  Sur,  e  sobre  qua- 
renta  ducados  que  dixo  que  ge  le  debían  del  tiem- 
po que  se  ocupó  por  Nuestro  mandado,  en  tomaros 
vuestras  quentas,  e  sobre  las  otras  cabsas  e  razo- 
nes en  el  proceso  del  dicho  pleito  contenidas;  en  el 
qual  por  los  del  Nuestro  Gonsexo  fueron  dadas  sen- 
tencias en  vista  e  grado  de  revista,  su  tenor  de  las 
quales  son  estas  que  se  siguen: 

«En  el  pleito  e  cabaa  que  ante  Nos  pende,  entre 
apartes;  de  la  una.  Doña  Maria  de  Guzman,  muger 
>que  ftié  de  Gil  González  Dávila,  por  sí  e  como 
►Madre  legitima,  Tutora  e  Curadora  de  sus  fixos  e 
»fixa8  a  del  dicho  Gil  González  Dávila;  e  de  la 
»otra  parte  el  Lycenciado  Xoan  de  Villalobos,  Fis- 
»cal  de  Su  Magestad,  Fallamos:  Que  la  dicha  Doña 
»Maria,  probó  su  yotencion  e  demanda  en  lo  que 
»de  yuso  será  contenido,  e  damos  e  pronunciamos 
>3U  yntencion  por  bien  probada.  Por  ende,  que  de- 
•hemos  de  mandar  e  Mandamos  a  los  Ofyciales  de 
»Su  Magestad  que  residen  en  Tierra-Firme  Ua- 
•mada  Castilla  del  Oro,  que  luego  que  con  la  carta 
•executoria  desta  Nuestra  Sentencia  fueren  rreque- 
»ridos,  averigüen  e  paguen  a  la  dicha  Doña  Maria 
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»e  a  SUS  ñxo3  o  a  quien  su  poder  obiere,  lo  que  se 
«quedó  debiendo  al  dicho  Gil  González  Dávila, 
>de  los  treinta  mili  maravedís  que  ge  le  mandaron 
»dar  por  tomar  las  quentas  a  los  Ofyciales  de  Su 
•Magestad  que  fueron  en  la  dicha  Tierra,  descon- 
•tando  los  quince  mili  maravedís  que  confiesa  aber 
«recibido  por  lo  susodicho;  e  en  quanto  a  los  qua- 
»renta  mili  maravedís  de  quytacion  de  Contino  que 
»p¡de  de  cada  año  e  de  los  ocho  mili  maravedís  que 
«ansí  mesmo  pide  de  cada  mes  por  Capitán  general 
»de  la  Armada  que  fué  al  descubrymiento  de  la 
*}íar  del  Sur,  Mandamos  a  los  dichos  Ofyciales 
»qu6  averigüen  el  tiempo  quel  dicho  Gil  González 
•se  ocupó  en  el  dicho  descubrymiento  de  la  Mar 
»del  Sur  dendel  dia  que  se  fízo  a  la  vela  en  estos 
»Reyno3  de  Castilla,  fasta  que  volvió  al  dicho  des- 
•cubrymiento  la  primera  vez  á  la  Isla  Española;  e 
»asi  averiguado,  paguen  a  la  dicha  Doña  María  e 
»3us  fixos  todo  el  dicho  tiempo,  los  qoarenta  mili 
•  maravedís  de  Contino  de  cada  año,  e  los  ocho  mili 
•maravedís  de  Capitán  de  cada  mes,  descontando 
•noventa  e  seis  maravedís  que  confiesa  el  dicho  Gil 
«González  aber  recybido  de  los  Ofyciales  déla  Gasa 
»de  la  Contratación  de  Sevilla  e  mas,  todo  lo  que 
«paresciere  e  se  averiguare  por  los  libros  de  Andrés 
»de  Gerezeda,  Contador  que  fué  de  la  dicha  Arma- 
•da,  o  en  otra  qualquier  manera  quel  dicho  Gil 
•González  recybió  para  en  pago  del  dicho  salario 
>de  Contino  e  de  salario  de  Capitán;  e  Mandamos 
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•que  antes  questo  se  execute,  se  averigüe  la  canti- 
»dad  de  oro  e  otras  cosas  quel  dicho  Gil  González 
»tomó  de  la  parte  que  perteneció  a  Su  Magratad  de 
»la  dicha  Armada  del  Sur,  e  todo  lo  que  ansi  se 
•averiguare  descuenten  de  lo  que  se  montare  en  las 
•dichas  condenaciones  e  averyguaciones;  e  lo  que 
•sobrare  de  lo  que  ansi  tomó  el  dicho  Gil  González, 
•condenamos  en  ello  a  los  fixos  e  herederos  del  di- 
•cho  Gil  González,  para  que  lo  pague  á  Su  Mages- 
•tad  dentro  de  seis  meses  después  de  fecha  la  di- 
•cha  averyguacion.  E  por  esta  Nuestra  Sentencia 
•juzgando  ansi,  lo  pronunciamos  e  Mandamos  sin 
•costas. — El  Conde  Don  García  Manrrique. — El 
•  Doctor  Beltran. — Lycenciat'  Xuarez  de  Carba- 
>xal. — El  Doctor  Bemal.» 

«En  el  pleito  e  cabsa  que  ante  Nos  pende  en 
•grado  de  suplycacion  entre  partes;  de  la  una  Doña 
•María  de  Guzman,  muger  que  fué  de  Gil  Gonza- 
•lez  Dávila  por  si  e  como  Madre  e  Tutora  e  Gu- 
•radora  de  sus  fixos  e  fixas  e  del  dicho  Gil  Gonza- 
•lez,  e  de  la  otra  parte  el  Lycenciado  Villalobos, 
•Fiscal  de  Su  Magestad,  Fallamos:  Que  de  la  sen- 
•tencia  defynitiva  en  esta  cabsa  dada  e  pronuncia- 
•da  por  algunos  de  Nos  los  del  Gonsexo  de  las  In- 
»dias  de  Su  Magestad  de  que  por  ambas  las  dichas 
•partes  fué  para  ante  Nos  suplicado  que  fué  e  es 
•buena  e  xusta  e  derechamente  dada  e  pronun- 
•ciada  sin  embargo  de  las  raciones  e  manera  de 
•agravios  contra  ella  dichas  e  alegadas,  la  debe- 
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•  mos  de  confirmar  e  confirmamos  en  grado  de  re- 
»vÍ3ta,  con  los  aditamentos  e  aclaraciones  syg^uien- 
>tes;  que  debemos  de  mandar  e  Mandamos  que  los 
•quince  mili  maravedis  que  ge  le  quedaron  debien- 
>do  al  dicho  Gil  González  de  los  treynta  mili  ma- 
»ravedis  que  se  le  mandaron  dar  por  un  año  para 
>el  tomar  de  las  quentas  a  los  Ofyciales  de  Tierra- 
>  Firme,  llamada  Castilla  del  Oro,  les  sean  paga- 
»dos  en  la  dicha  Tierra-Firme,  e  para  ello  ge  de 
«cédula  de  Su  Magostad;  e  en  quanto  a  los  qua- 
»renta  mili  maravedis  que  pide  del  salario  de  Con- 
>tino,  absolvemos  e  damos  por  libre  e  quito  al  di- 
»cho  Fiscal;  e  en  quanto  a  los  ocho  mili  marave- 
»dis  de  salario  de  Capitán  de  cada  mes  por  el  dicho 
»Gil  González  e  por  la  dicha  su  mujer  e  fixos  pedi- 
»dos,  debemos  de  mandar  e  Mandamos  que  por  el 
•dicho  salario  que  obo  de  aber  de  Capitán  de  la  di- 
>clia  Armada  de  la  Mar  del  Sur,  le  sea  pagada  des- 
file treze  dias  del  mes  de  setiembre  del  año  de  mili 
•o  quynientos  e  diez  y  nueve  años  que  se  fizo  á  la 
>vela  en  estos  Reynos,  fasta  en  fio  del  año  de  vein- 
>te  e  tres,  que  son  quatro  años  e  tres  meses  e  diez  e 
>siete  dias,  a  razón  de  los  dichos  ocho  mili  mara- 
•vedís  cada  raes,  que  descontados  noventa  e  seis 
•mili  maravedis  que  por  este  proceso  parece  aber 
»recybido  de- los  Ofyciales  de  Su  Magestad  que  re- 
»3iden  en  la  Gasa  de  la  Contratación  de  las  indias, 
•montan  trescientos  e  diez  e  seis  mili  e  quatrocieo- 
•tos  e  cinquenta  maravedis,  los  quales  atento  áque 
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■por  la  provysion  de  Su  Magostad  en  este  proceso 
>presentada,  se  manda  que  se  paguen  en  la  dicha 
>Casa  de  la  Contratación  áeSeoiUa,  Mandamos  que 
>le  sean  pagados  oor  los  Olyciales  de  la  dicha 
»Gasa  en  esta  jrcia  parte  de  las  di- 

>chos  trescientoi  mili  e  quatrocientos 

»e  cinquenta  mí  deste  presente  año 

>de  quynieníoa  neo,  e  la  otra  tercia 

>parte  en   fin  <  linta  e  seis,  e  la  otra 

»tercia  parte  en  treynta  e  siete  sy- 

»guientes,  conque  ante  tonas  cosas  la  dicha  Doña 
>María  e  sus  fixos  den  fianzas  legas,  llanas  e  aho- 
rnadas que  si  pareciere  el  dicho  Gil  Gonz-alez  aber 
»rec}'bido  de  los  dichos  Ofyciales  o  de  los  Ofyciales 
»de  la  dicha  Armada  de  la  Mar  del  Sur,  alguna  can- 
»tida(i  de  maravedis  para  el  dicho  su  salario,  los 
•volverán  e  pagarán  dentro  de  diez  diaa  que  les  fue- 
>re  mandado;  e  que  ansi  mesmo  se  obliguen  que  si 
•pareciere  quel  dicho  Gil  González  obo  de  los  di- 
»cho3  Ofyciales  de  la  dicha  Armada  o  retuvo  en  si 
•algunos  pesos  de  oro  o  otras  cosas  a  Su  Mages- 
•tad  pertenecientes,  estarán  a  derecho  e  pagarán  lo 
•que  fuese  xuzgado  e  sentenciado  en  este  Consexo 
•  fasta  en  la  cantidad  que  por  esta  sentencia  se  les 
•manda  pagar. — E  por  esta  Nuestra  Sentencia 
•xuzgando  así  lo  pronunciamos  e  mandamos  en 
•grado  de  revista,  sin  costas. — El  Conde  Don  Gar- 
•cia  Manrrique. — El  Doctor  Beltran. — Lycenciat, 
•Xuarez   de  Garbaxal. — El    Doctor    Bernal.> 
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E  agora  la  dicha  Doña  María  de  Guzmaa  Me  su- 
plicó conformes  a  laa  dichas  sentencias,  vos  mandase 
que  le  pagáredes  los  dichos  quareuta  ducados  que 
por  ellas  ge  les  mandaba  pagar  o  como  la  Mi  mer- 
ced fuese.  Por  ende,  Yo  vos  Mando  que  conforme  a 
las  dichas  sentencias  que  de  suso  van  encorporadas, 
de  qualesquier  maravedís  e  oro  de  cargo  de  vos  el 
Nuestro  Tesorero,  deis  e  paguéis  a  la  dicha  Doña 
María  de  Guzman  por  si  e  como  Madre,  Tutora  e 
Curadora  de  sus  ñxos  e  ñxas  e  del  dicho  Gil  Gon- 
zalo?. Dávila  o  de  quien  su  poder  obiere,  los  di- 
chos quarenta  ducados  que  montan  quince  mili 
maravedís;  e  tomad  su  carta  de  pago  o  de  quien  el 
dicho  su  poder  obiere,  con  la  qual  e  con  esta,  Man- 
do que  vos  sean  rescebidos  e  pasados  en  qucnta  los 
dichos  quince  mili  maravedís.  B  non  fagades  en 
deal. — Fecha  en  Madrid  a  tres  días  del  mes  de 
Agosto  de  mili  e  quynientos  e  treinta  e  cinco  años. 
— YO  LA  REINA. — Refrendada  de  Samano  e  seña- 
lada del  Conde  e  Xuarez  e  Bemal. 


Real  Cédula  a  h 
de  Sevilla,  sob 
das  entre  los  i 
Gutierre^  pare 
cia  de  Verac^iia 


Ks  e  muertes  abi- 
1  gente  de  Felipe 
\ista  de  ¡a  Provyn- 


Madrid. — Agosto  17  db  1535  (1). 

La  Reina. 

NuKSTROs  Oíyciales  que  resydís  en  la  Gibdad 
de  Sevilla  en  la  Gasa  de  ia  Contratación  de 
las  Indias.  Yo  he  seydo  ynformada  ques- 
tando  ciertos  navios  donde  yba  la  gente  que  Felipe 
Gutiérrez,  Governador  de  la  Provyncia  de  Veragua 
llevaba  para  la  conquista  de  la  dicha  Provyncia  en 
el  puerto  de  Sanlucar  de  Barrameda,  después  dem- 
barcada  toda  la  dicha  gente  e  puesta  de  punto  para 
seguir  su  viaxe,  obo  entrellos  ciertas  questiones  e 
rruidos  e  murieron  algunas  personas,  los  cuerpos 
de  los  guales  diz  que  se  an  fallado  en  la  playa  de 


(1)    Archivo  de  Indias.— Indif.  gral.— Reg.  gral.  de  Rea- 
es  Ordenes.— Bal.  148.— Caj.  2.°— Leg.  1.°.— Lib.  3." 
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dicho  puerto  e  otros  muchos  dellos  fueron  heridos. 
E  porquesto  es  cosa  digna  de  mucha  pugn}^- 
cion  e  castigo,  Yo  vos  Mando  que  luego  questa  re- 
cybais,  vos  ynformeis  e  sepáis  cómo  e  de  que  ma- 
nera lo  susodicho  a  pasado  e  pasa,  e  quien  e  qua- 
les  personas  lo  fycieron  e  acometieron;  e  a  las  per- 
sonas quen  ello  falláredes  culpados,  prendedles  los 
cuerpos;  e  presos  asi  contra  ellos  como  contra  los 
absentes  culpados  que  no  pudiéredes  aber  para  les 
prender  e  contra  sus  bienes,  proceded  como  fallar- 
des  por  xustycia;  que  para  ello  si  necesario  es,  vos 
doy  poder  cumplido;  e  embyareis  ante  Nos  al  Nues- 
tro Consexo  de  las  Indias  relación  de  lo  quen  ello 
lyziéredes. — Fecha  en  Madrid  a  diez  e  siete  dias 
del  mes  de  Agosto  de  mili  e  quynientos  e  treinta  e 
cinco  años.— YO  LA  REYNA.— Refrendada  de  Sa- 
mano. — Señalada  del  Contador  Don  García  Manrri- 
que,  Beltran  e  Velazquez. 


Real  Cédula  a  R 
dor  de  la  Proi> 
ni/estado  por  t 
cha  Gobernad 
do  el  Lycenciau 
abia  fecho  por 
estado  de  aquella  tierra. 


ítreras,  Goberna- 
agua,  sobre  lo  ma- 
í  su  llegada  a  di- 
•ia  que  abia  toma- 
reparlymiento  que 
'edrdrias   Dávila  e 


Valladolid. — Febrero  17  de  1537  (1). 


El  Rey. 

RODRIGO  de  Contreras,  Nuestro  Gobernador 
de  la  Provyncia  de  Nicaragua.  Vi  vuestra 
letra  de  seis  de  Xulio  del  año  de  mili  quy- 
nienfos  treinta  e  seis,  e  he  olgado  mucho  de  vuestra 
llegada  a  esa  tierra  en  salvamento,  porque  tene- 
mos por  cierto  que  las  cosas  del  servycio  de  Dios 
Nuestro  Señor,  serán  bien  miradas  e  tratadas,  e 
con  esta  confianza  os  mandé  encargar  la  de  Gober- 
nación desa  Provincia;  e  así  os  encargo  e  mando 


(I)    Archivo  de  Indias.— Audiencia  de  Guatemala.— Ni- 
caragua.—Bealea  Ordenea  etc.— Tom.  '/i— Bst.  100.— Caj.  1.* 
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tengáis  mucho  cuidado  dellas  e  del  buen  tratamien- 
to de  los  naturales  desa  dicha  Provyncia,  e  su  yns- 
trucion  en  las  cosas  de  Nuestra  Santa  Fó  Gathólica 
e  población  della,  e  se  me  avisar  siempre  de  lo  que 
converná  proveerse  para  los  dichos  efectos,  quen 
ello  me  servyreis. 

Dezis  que  abéis  tomado  la  resydencia  al  Lycen- 
ciado  Castañeda,  Teniente  de  Nuestro  Gobernador 
que  fué  desa  dicha  Provyncia,  en  su  reveldia;  e 
que  porque  della  resultaron  cosa  que  convino  dar 
cartas  de  xustycia  para  que  volviese  a  esa  dicha 
Provyncia  a  satísfazer  los  querédnosos  e  a  dar  quen- 
ta  del  cargo  de  Nuestro  Gonthador  desa  dicha  Pro- 
vyncia, las  distes;  e  porquel  Presidente  e  Oydores 
de  la  Isla  Española  me  an  escrito  que  porque  to- 
vieíon  nueva  de  lo  susodicho  e  quera  llegado  al 
puerto  de  la  Yaguana  de  la  dicha  Ysla  embiaron 
un  executor  a  le  prender  para  os  lembiar  asi,  avi- 
sarme eys  de  lo  quen  ello  fyzieren. 

Dezís  que  porque  hallaistes  la  tierra  perdida  a 
cabsa  de  los  pocos  españoles  que  ay  en  ella  e  que 
los  repartymientos  de  yndios  que  abian  vacado  des- 
pués que  Pedrárias  Dávila,  Nuestro  Gobernador 
desa  dicha  Provyncia  falleció,  los  abia  encomenda- 
do el  dicho  Lycenciado  Castañeda  a  algunas  perso- 
nas dando  a  cada  uno  tres  e  quatro  repartymientos, 
quitastes  los  que  dellos  os  pareció  questaban  dados 
demasiados,  e  les  dexastes  los  que  os  pareció  que 
les  vastaba  para  su  sustentación  segund  la  calidad 
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de  sus  piM'sonas,  e  distes  los  que  asi  quitasteH  a 
conquistadoi'eá  e  a  vezinos,  embiarnos  eys  relación 
de  los  ropart.vmientos  que  quitastes  e  en  quantos 
los  partistes  e  ('  '"  -  ■■^-  '  ng  g  cada  uno  se  diÓ 
e  a  que  personí  ulad  son   las  dichas 

personas,  e  si  t  itentos  o  ay  algunos 

questen   dolió   .  ato  muy  verdadera  e 

particularmente 

Asi  mesmo  di  'rovvncia  ay  una  la- 

j^una  grande  en  ios  rrios  e  desagua- 

deros por  un  rrio  que  vó  a  la  Mar  del  Moríe  que 
se  podria  navegar  con  navios  pequeños,  e  que  si 
La  E'spectjeria  se  descubriese  por  allí,  se  podria 
contratar;  e  que  abéis  procurado  de  lo  descubrir  e 
pacyficar  e  poblar,  e  para  ello  abéis  embiado  un 
Capitán  con  gente,  e  quen  sabiendo  dellos  nos  Ta- 
réis rrelacion;  así  lo  lazed. 

Desplazido  me  á  la  muerte  de  Diego  Alvarez 
Osoriü  e  Obispo  desa  Provyncia,  por  ser  tan  buena 
persona,  zelosa  del  servycio  de  Nuestro  Señor  e 
Nuestro;  acá  se  terna  cuidado  de  presentar  a  esta 
Prelacia  persona  qual  convenga;  a  vos  os  tengo  en 
servycio  el  aviso  que  me  decis  de  la  caüítad  que  os 
parece  que  debe  tener. — De  Valladoiid  a  diez  o 
siete  de  Ilebreros  de  mili  e  quynientos  e  treinta  e 
siete  años.— YO  EL  REY.— Refrendada  de  Sa- 
niano  e  señalada  del  Doctor  Beltran  e  Bernal  e  Ve- 
lazquez. 


I 


Real  Cédula  a  los  Ofyciales  Reales  de  Nicaragua 
para  que  sexima  de  pagar  derechos  de  almoxa- 
rifadgo  a  Rodrigo  de  Contreras,  por  efectos 
queranpara  ser pycio  suyo,  de  su  muger  e  casa. 

Vallid. — Setiembre  18  db  1538  (1). 

El  Rey. 

N''  UBSTROS  Ofyciales  de  la  Provyncia  de  iVí- 
caragua. — ^Hernando  de  Calderón  en  nom- 
bre de  Rodrigo  de  Gontreras,  Nuestro  Go- 
bernador desa  tierra,  me  a  fecho  rrelacion  quel 
Nuestro  Gobernador  a  embiado  a  estos  Reynos  por 
ciertas  cosas  para  servycio  de  su  persona,  e  muger 
casa,  e  Me  suplicó  vos  mandase  que  no  le  llevare- 
des  derechos  de  almoxarifadgo  dello,  o  como  la  Mi 
merced  fuese;  e  Yo  tóbelo  por  bien.  Por  ende,  Yo 
vos  Mando  que  de  todo  lo  que  lleváredes  al  dicho 
Rodrigo  de  Gontreras  para  el  dicho  servycio  de  su 
persona,  muger  e  casa,  fasta  en  cantidad  de  quy- 


(1)    Archivo  de  Indias.— Audiencia  de  Guatemala.  -«Ni- 
caragua.— Reales  Ordenes.— Tom.  Vi.— Est.  100.— Caj.  1.** 
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nientos  pesos  de  valor,  no  le  pydais  ni  llevéis  de- 
rechos de  almoxarifadgo,  por  quanto  de  quarenta  e 
cinco  pesos  qtiello  monta,  Yo  le  fago  merced, 
con  tanto  que  lo  (  '  ""        e  e  parte  dello  no  lo 

venda,    e  que  si  i  parte  dello,  que  de 

todo  enteramente  js  dichos  derechos. 

E  Mandamos  a  )fj'cialtís  de  las  Ys- 

las  Españolas,  Si  a  e  provincias   de 

Tierra-Firme  e  le  las  otras  Yslas  e 

provincias  de  las  i-  js  indias,  que  aun- 

que la  persona  que  llevare  las  dichas  cosas  desem- 
barque todas  e  parte  dellas  no  las  vendiendo  e  tor- 
nándolas a  embarcar,  no  le  pidan  ni  lleven  los  di- 
chos derechos;  pero  si  vendiere  alguna  cosa  o  parte 
dello  o  lo  trocare,  an  de  cobrar  enteramente  de 
todo  lo  que  ansi  llevare  los  dichos  derechos  de  al- 
moxarifadgo, en  las  quales  dichas  cosas  no  an 
dentrar  esclavos,  porque  dellos  an  de  pagar  almo- 
xarifadgo; e  los  unos  ny  los  otros  no  fagades  en  de 
al. — Fecha  en  Vallid  a  diez  e  ocho  días  del  mes 
de  Setiembre  de  mili  e  quynientos  e  treynta  e  ocho 
años. — YO  EL  REY. — Refrendada  de  Samano.— 
Señalada  de  Beltran,   Carvaxal,  Bernal,  Gutiérrez 


Carta  de   Gonzalo   Fernandez  de  Oviedo  a   Su 
Magestad. 

Santo  Dominoo. — ^Xulio  17  de  1539  (1). 

Sacra  Cesárea  Cathólica  Real  Magestad. 

A  esta  Gibdad  de  Santo  Domingo  de  la  Isla 
Española  a  venido  una  carta  de  un  fraile 
dominico  que  me  dizen  ques  ydo  a  España  a 
dar  notycia  a  Vuestra  Magestad  e  a  su  Real  Gonsexo 
delynflerao  que  llaman  de  Massaya:  e  por  aquella 
letra  paresce  que  quiere  dar  a  entender  que  aquella 
materia  questá  en  aquel  ynfiemo  o  minero  de  azu- 
fre al  parescer  mío  e  de  otros,  es  metal  rrico;  e 
demás  desto  dize  otras  cosas  que  son  mas  para 
embelesar  á  los  que  no  an  visto  aquello  que  para 
otro  fruto  alguno,  salvo  guiar  al  ser  propósito  la 
novela  e  dar  a  entender  a  Vuestra  Magestad  que 
no  es;  e  porquel  dia  del  Apóstol  Santiago  del  año 
de  mili  quynientos  veynte  e  nueve  yo  estuve  mi- 
rando e  notando  mas  de  quatro  o  cinco  horas  este 


(1)   Archivo  de  Indias.— Est.  53.— Caj.  6.°— Leg.  1/ 
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monte  o  fuego  tle  Massaya^  e  otro  dia  syguiente  vi 
el  Lago  de  Lenderi  qiies  cosa  de  mucha  admyra- 
eion  e  después  vine  a  esta  Ysla,  e  desde  aquí  fui  por 

Procurador  desta  " de    Panamá  a  dar 

a  Vuestra  Magest  algunas   cosas  que 

le  suplicaba  aque  e   Vuestra  Mages- 

tad  estaba  en  ¡tat  \  razón,  paresciome 

darle  notycia  part  lonte  o  ynflerno  de 

Massaya,  e  asi  co  íbirselo.    Esta  rela- 

ción fué  a  Alemán  tras,  e  yo  suplicaba 

e  pedia  en  nombre  destas  eibdades,  que  e  dicho  e 
creo  que  Vuestra  Magestad  lo  vido  porque  después 

la  mesma    volvió  de  Alemania   por    de   lo 

que  Vutetra  Magestad  mandó  responder  a  mis  pe- 
tyciones;  e  quiso  Dios  quen  la  mesma  relación  vino 
escripia  de  mano  del  Comendador  mayor  de  León  e 
rubricado  de  su  señal  al  Gobierno  de  Indias.  Así 
que  la  a  querido  Dios  fasta  agora  para  testigo  de  lo 
quentonces  dixe  e  de  lo  que  vi;  e  para  que  Vuestra 
Magestad  crea  que  dixe  entonces  lo  que  agora  po  - 
dria  dezir  en  este  caso  ques  muy  diferente  de  lo 
quel  fraile  aquel  a  escripto  en  mi  de  lo  que  alia 
dirá  si  es  como  la  carta  que  a  dicho  que  aquí  em- 
bió;  su  invención  no  se  ques,  pero  sospecho  que  si 
oro  o  plata  o  otras  cosas  de  valor  ay  en  Massaya, 
serán  cortes  escondidos  en  aquella  socarrena  questá 
debaxo  de  la  peña  desde  donde  miran  aquel  hoyo  e 
fuego  los  que  allí  van;  lo  qual  por  miedo  de  los 
ipianos  pueden  allí  aber  rrecogido  e  escondido  los 
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yndios;  e  porquen  esto  no  reciba  Vuestra  Magestad 
ni  su  Real  Gonsexo  frabde,  me  a  parecido  avisar 
(lesto  para  que  allí  no  entren  sin  quentre  primero 
de  su  Gobernador  persona  fiable  e  con  esgm.*^  que 
<iefedto  que  allí  se  fallare  si  algo  ay  quel  lugar  es 
muy  aparexado  para  esconder  allí  lo  que  los  yndios 
obieren  querido  encubrir  a  los  xpianos;  en  lo  do- 
mas del  metal  rrico  yo  le  tengo  por  burla,  ni  es 
posible  que  lo  sea  porque  no  solamente  está  en  la 
Provyncia  de  Nicaragua  ese  monte  de  Massaya^ 
mas  ay  otros  montes  que  sale  dellos  mucho  humo  e 
en  algunos  tiempos  fuego;  e  ay  innumerales  azufre 
por  aquella  tierra  e  rrios  e  arroyos  calientes  que 
salen  de  los  dichos  montes  así  como  de  uno  questá 
cerca  de  la  Gibdad  de  León  dos  leguas  apar  de  la 
laguna  grande  e  otros  tres  montes  questán  xuntos 
que  llaman  Los  marybios  a  cinco  leguas  de  la  mis- 
ma Gibdad  de  Lean. 

Vuestra  Sacra  Gathólica  Magestad  reciba  mi  de- 
seo, ques  que  de  la  verdad  sea  avisado  e  de  sus 
criados  servido  sin  frabde;  xuro  Señor  por  siempre 
largos  tiempos  su  Sagrada  e  Gesárea  Magestad  co- 
mo su  Real  corazón  se  desea.  Desta  fortaleza  de 
Vuestra  Magestad  de  la  Gibdad  e  Puerto  de  Santo 
Domingo  de  la  Isla  Española  a  diez  e  siete  de  Xu- 
lio  de  mili  quynientos  treynta  e  nueve  años. — Sa- 
cra Gesárea  Gathólica  Magestad  que  los  Reales  pies 
e  manos  de  Vuestra  Gesárea  Magestad  besa. — Gon- 
zalo Fernandez. — Está  firmado. 


Representación  d 
della,  por  la  q\ 
Veragua  fué  da 
Colon,  Almira 
sus  subcesores, 
abia  qualro  meses  i 


e  la  Nata  e  veiinos 
ta  quel  Ducado  de 
i  a  Don  Hernando 
ie  las  ¡Qdias  para 
I  Don  Luis  Cotón 
^sdido  a  Su  Mages- 


tad por  derla  renta.  Se  pide  quen  virtud  de 
ser  ya  dueño  de  dicho  Ducado,  Su  Magestad 
le  dé  permiso  para  elegir  Gobernador  e poblar 
en  él,  dividiéndolo  entre  los  vecinos  e  mora- 
dores. 


Sin  fecha  (1), 


Muy  , 


<deroso  Señor. 


IÑIGO  López  de  Mondragon,  en  nombre  de  la 
Gibdad  de  Nata  e  vezino  della  ques  en  el  Rey- 
no  de  Tierra- Firme,  honze  leguas  del  Ducado 
de  Veragua,  digo:  que  ya  Vuestra  Alteza  sabe  como 
el  Ducado  de  Veragua  fué  dado  o  fecho  merced  del 


(1)    Debe  ser  del  año  1556.— Archivo  de  Indias.— Patro- 
nato-—Esl.  l.'-Caj.  1.°— Legajo  7, 
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a  Don  Hernando  Colon,  Almirante  que  fué  de  las 
IndiaSf  e  se  le  dio  con  titulo  de  Duque  del  dicho 
Ducado,  así  a  él  como  a  sus  subcesores,  e  agora 
Don  Luis  Colon  subcesor  en  el  dicho  Ducado   de 
Veragua  abrá  quatro  meses  poco  más  o  menos  que 
puso  en  cabeza  de  la  Corona  Real  el  dicho   Ducado 
de  Veragua^  por  cierto  precio  que  se  le  da  de  rrenta 
como  a  Vuestra  Alteza  consta  en  tal  manera  que 
sobre  la  governacion,  admynistracion  e  población 
del  dicho  Ducado,  es  de  proveer  de  Vuestra  Alteza 
e  como  tal  digo,  que  la  dicha  Gibdad  e   vezinos 
della  en  esta  flota  quentró  por  la  barra  de  Sanlu- 
car  a  quatro  de  Setiembre  deste  presente  año,   em- 
bió  persona  propia  desde  la  dicha  Gibdad  a  estos 
Reynos  para  quel  dicho  Don  Luis  Colon  como  señor 
quera  de  dicho   Ducado,   embiase  persona  con  su 
poder  bastante  para  que  se  capitulase  con  los  di- 
chos mis  partes  en  nombre  del  dicho  Almirante, 
aquello  que  convyniese  para  le  poblar  el  dicho  Du- 
cado de  Veragua^  e  para  el  dicho  efecto  la  tal  per- 
sona llevase  demás  del  poder  para  la  dicha  capitu- 
lación, ciertas  provyciones  e  recabdos  para  el  di- 
cho efecto  conforme  a  una  ynstruccion  e  memoria 
firmada  de  los  nombres  de  los  dichos  mis  partes,  e 
todo  esto  visto  e  capitulado  con  los  dichos  mis 
partes  se  obligaban  e  obligan  por  escritura  públi- 
ca, de  le  poblar  dentro  de  un  año  al  dicho  Don  Luis 
Colon  el  dicho  Ducado  de  Veragua,  e  de  le  facer 
en  él  dentro  del  dicho  año  un  pueblo  e  dos  adelan- 
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te  más  siendo  nescesario,  e  de  le  pagar  sus  quintos 
del  oro  que  ansí  oviese  de  aber,  como  de  todo  esto 
a  Vuestra  Alteza  constará  por  la  dicha  escriptura  e 
ynstruccion  e  cartas  de  Gavildo  e  mensivas  que 
sembiavan  al  dici  <d,  que  de  todo  ello 

lago  presentación  cfaa  población,  go- 

vernacion  e  admi  licho  Ducado,  es  de 

proveer  de  Vuest  a  tal,  digo  que  los 

dichos  mis  partes  nos  en  el  dicho  Du- 

cado de  Vei-aguc  cho  aparexo  de  co- 

mida e  otras  cosas  nescesanas  para  e!  dicho  efecto 
como  a  Vuestra  Alteza  le  consta;  e  pues  los  dichos 
mis  partes  no  se  quieren  servir  ni  sacar  el  oro  con 
los  dichos  >Tidios,  salvo  tratallos  como  a  personas 
naturales  vasallos  de  Vuestra  Alteza,  conforme  a 
los  yndios  que  al  presente  tienen  que  los  visten  e 
tratan  como  por  Vuestra  Alteza  está  proveído  e 
mandado,  como  todo  ello  constará  por  las  vysitas 
e  cumplymiento  dellas  quel  Varón  de  Sosa,  vues- 
tro Govemador  en  el  Reyno  de  Tierra-Firme  a  fe- 
cho sobre  los  dichos  yndios  en  la  Gibdad  de  Nata, 
que  verdaderamente  los  dichos  mis  partea  lo  an  fe- 
cho e  facen  como  buenos  xpianos  celosos  del  ser- 
vycio  de  Nuestro  Señor,  no  escediendo  de  lo  que 
por  Vuestra  Alteza  está  proveído  e  mandado,  la 
qual  dicha  vysita  e  cumplymiento  della  está  en  po- 
der de  vuestro  Fiscal. 

Por  tanto,  a  Vuestra  Alteza,   en  nombre  de  los 
dichos  mis  partes,  pido  e  suplico  atento  lo  que  di- 
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cho  tengo^  e  quellos  no  quieren  matar  ni  erir  sal- 
vo llevar  toda  aquella  gente  que  les  parezca  para 
la  dicha  población,  e  sacar  el  oro  con  sus  propíos 
negros  e  esclavos  de  los  dichos  mis  partes,  Vuestra 
Alteza  mande  librar  su  provycion  Real  para  que 
los  dichos  vezinos  mis  partes  juntos  en  su  Cabildo, 
elixan  al  Gobernador  que  les  pareciere  que  conven- 
ga para  poder  fazer  la  dicha  población  del  dicho 
Ducado  e  governacion  e  administración  del,  e  sien- 
do por  los  dichos  mis  partes  elegido  e  nombrado, 
Vuestra  Alteza  le  aya  por  tal  nombrado  e  se  le 
de  el  poder  e  facultad  en  tal  caso  nescesario;  e  des- 
to  le  parezca  a  Vuestra  Alteza  que  lugar  no  aya, 
pues  esto  es  cosa  que  tanto  conviene  al  servycio  de 
Dios  Nuestro  Señor  e  al  servycio  de  Vuestra  Alteza 
e  a  los  vezinos  de  la  dicha  Gibdad  de  Nata  e  Tier- 
ra--Firme  e  de  todas  sus  provyncias  e  de  las  Indias 
quen  el  dicho  Ducado  oviere.  Vuestra  Alteza 
nombre  Governador  e  Capitán  general  que  les  pa- 
reciere que  vaya  a  fazer  la  dicha  población,  que 
los  dichos  mis  partes  ayudaran  en  sus  personas  e 
faziendas  fasta  en  tanto  que  aya  efecto  lo  que  tan- 
to convyniere  al  servycio  de  Dios  e  de  Vuestra  Al- 
teza; e  proveído  ansí  el  culto  dyvino  se  aumentará 
e  los  yndios  quen  el  dicho  Ducado  ovieren,  serán 
vien  doctrinados  e  vyvirán  agora  como  Vuestra 
Alteza  tiene  proveído  e  mandado,  e  la  voluntad  de 
los  dichos  mis  partes  no  es  otra  cosa  como  leales 
vasallos:  e  en  lo  fazer  e  proveer  Nuestro  Señor  se- 
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rá  dello  bien  servido  e  Vuestra  Alteza  también,  e 
ge  le  pagarán  los  quintos  del  oro  que  oviere  de  aber 
e  a  los  diclios  mis  partes  se  les  fará  gran  bien  e 
merced,  lo  qual  ""  °'  aí^-v.^  nombre  pido  e  en  lo 
necesario  etc. 

Otro  sí:  pido  'oestra  Alteza,   pues 

es  cosa  que  tanto  i  con  toda  brevedad 

proveído  para  qu(  a  efecto,  e  para  ello 

Vuestra   Alleza  su  provysion  para 

que!  Governador  leí  Re,yno  de  Tiei-ra- 

Firme,  e  es  tal  que  fuere  proveído  por  Vuestra  Al- 
teza para  el  dicho  Ducado  de  Veragua,  señale  cada 
uno  dellos  e  se  pongan  sus  mojones  fasta  en  donde 
se  a  dentender  la  xurysdiccion  de  cada  uno  dellos 
como  Vuestra  Alteza  fuere  servido,  no  embargante 
que  todo  el!o  es  de  la  Corona  Real,  para  lo  qual, 
etcétera. — Iñigo  López. — Está  firmado. 


I 


Poder  dado  por  el  Teniente  de  Gobernador  de  la 
cibdad  de  Nata,  e  otros  pepinos  á  Miguel  San  - 
chei^  para  quen  su  nombre  trate  con  el  Al- 
mirante Don  Luis  Colon  sobre  conquistar  y 
poblar  el  Ducado  de  Veragua. 


Nata.— Abril  10  de  1556  (1) 


EN  la  Cibdad  de  Nata  deste  Rejnao  de  Tierra- 
Firme  de  las  Indias  del  mar  Occeano  en  diez 
dias  del  mes  de  Abril  de  mili  e  quynientos  e 
cinquenta  e  seis  años,  en  presencia  de  mi  Miguel 
Sánchez  de  la  Reta,  Escribano  de  Su  Magestad  pú- 
blico e  de  la  governacion  y  cabildo  desta  dicha  Cib- 
dad de  Nata,  y  de  los  testigos  yuso  escripto,  pa- 
recieron presentes  el  magnyflco  señor  Francisco 
Vázquez,  Teniente  de  Governador  de  la  dicha  Cib- 
dad y  vezino  della  y  Diego  Ruiz  y  Rodrigo  Alonso 
de  los  RÍOS  y  Pedro  Diaz  de  Ruiz  Diaz  e  Pedro 
de  García  y  Sevastian  Garcia  e  Juan  Martin  Galle- 
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E«t.  7.*» 


28  DOCUUBNTOS   INfiDITOS 

go,  todos  vf/inos  desta  dicha  cibdad,  e  dixeron:  que 
por  quanto  yo  el  dicho  Escribano  a  su  ruego  e 
intercesión  y  por  otras  cabsas  justas  que  me  mo- 
vieron, voy  á  1<^'  Roirnn^  dp  Espnña  a  tratar  v 
poner  pláticas  ce  Ire  Seüor  Don  Luis 

Colon,  Almirante  y  Duque  del  Ducado 

de   Veragua  snbi  de  que  su  señoría 

sea  servido  darles  :uUad  para  le  poder 

conquistar  y  pob  ucado,  embiando  su 

señoría  del  dicho  tos  recabdos  y  pro- 

vysiones  que  por  vuestra  ynstrucion  e  memoria 
firmada  de  sus  nombres  se  contiene,  e  ansí  traída  y 
cumplida  la  dicha  ynstrucion  y  memoria  dixeruu 
que  se  obligaban  e  obligaron  con  sus  personas  y 
bienes  muebles  e  raizes  ávidos  e  por  aber  de  ve- 
nidos e  publicados  que  sean  los  dichos  despachos 
y  con  ellos  fuese  capitulado  segund  van  declarados 
en  la  dicha  memoria,  e  vyniendo  el  tal  poder  con 
Ubre  e  general  admynistracion  cumplidamente  ca- 
pitulasen con  la  persona  o  personas  que  su  señoría 
diese  el  dicho  poder  y  le  poblasen  el  dicho  su  Du- 
cado, y  faran  en  el  dos  pueblos  dentro  de  un  año 
primeros  syguientes  de  como^de  ansí  fuese  con  ellos 
capitulado  y  adelante  todos  los  mas  que  fuesen 
necesarios  en  el  dicho  Ducado  y  de  le  pagar  a 
su  señoría  sus  quintos  de  lo  que  oviere  de  aber 
y  sobrello  dixeron  que  para  el  saneamiento  de  que 
ansí  lo  cumplirán,  otorgaran  luego  que  sean  veni- 
dos los  dichos   despachos  con    la  tal   persona  la 
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scriptura  y  darán  las  fianzas  bastantes  que  fuesen 
necesarias  como  desde  agora  dixeron  que  la  otor- 
gaban y  otorgaron  con  todas  las  fuerzas,  vínculos 
y  firmezas,  renuncyaciones  de  leyes,  sumysiones, 
poderíos  de  justycias  que  fuesen  necesarios.  E  para 
lo  ansí  cumplir  a  todas  y  cualesquier  justycias  de 
sus  Magestades  so  cuyo  fuero  dixeron  que  se  so- 
metían y  sometieron  e  rrenunciaron  las  leyes  que 
sean  en  su  favor  como  sí  lo  que  dicho  es  fuese 
sentencia  dyfinítiva  de  Juez  competente  contra 
cualquier  dellos  pronunciada  y  por  cada  uno  dellos 
consentida  y  no  apelada  y  penada  en  cosa  juzgada, 
en  especial  aquella  ley  e  derecho  en  que  dize  que 
general  renuncyacíon  de  leyes  que  sea  fecha  non 
vala.  E  otorgaron  la  presente  escritura  ante  mi  el 
dicho  Escribano  e  testigos  yuso  escriptos  y  lo  fir- 
maron aquí  de  sus  nombres  aquellos  que  supieron 
escrebir;  testigos  que  fueron  presentes  a  lo  que  dicho 
es  Pedro  Redondo  y  Pedro  Catalán  y  Pedro  Ruiz, 
estantes  en  la  dicha  Gibdad  de  Nata. — Francisco 
Vázquez. — Rodrigo  Alonso  de  la  Gala. — Gonzalo 
Ruíz. — Juan  de  los  Rios. — Gonzalo  Diaz  de  Ruiz 
Díaz. — Pedro  de  García. — Sebastian  García. — Pasó 
ante  mi  Miguel  Sánchez  de  la  Reta,  Escribano  pú- 
blico e  del  Cabildo. 

E  yo  Miguel  Sánchez  de  la  Reta,  Escribano  de 
su  Magestad  público  e  de  la  governacion  e  cabildo 
desta  Cibdad  de  Nata,  a  lo  que  dicho  es  presente 
fui  a  lo  que  dicho  es  en  uno  con  los  dichos  testigos 
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segund  que  anto  mi  pasó  y  por  ende  fize  mió  signo 
que  es  atal  en  testimonio  de  verdad. — Miguel  Sán- 
chez de  la  Reta,  Escribano  público  e  del  Cabildo. 

Nos  los  Escribanos  aue  anuí  firmamos  nuestros 
nombres  damos  i  :o  testymonio  a  los 

señores  que  la  pi  que  Miguel  Sánchez 

de  la  Reta,  de  ci  firmada  e  signada 

esta  escritura,  es  m  Mageslad  y  Escri- 

bano de  la  Goveí  Gibdad  de  Nata  que 

es  en  este  Reyno  "me  y  a  las  escritu- 

ras que  antel  pasan  y  se  otorgan  se  da  entera  fée  y 
crédito  como  escripturas  fechas  y  otorgadas  antel 
Escribano.  Fecho  en  Pa>iamd  quince  de  Abril  de 
mili  e  quynientos  e  cincuenta  e  seis  años. — Diego 
de  Robles,  Escribano. — Juan  de  Verzuza,  Escriba- 
no de  su  Magestad. — Francisco  de  Mena,  Escriba- 
no pübhco. — Hay  tres  firmas. 


Carta  escrita  por  el  Ayuntamiento  de  la  Cibdad 
de  Nata  al  Almirante  D.  Luis  Colon  sobre  lo 
que  com tendría  poblar  el  Ducado  de  Coro  Boro 
y  las  ventajas  que  resultarían  embiando  pode- 
res para  ello. 

Nata. — Abril  11  de   1556  (1) 

Muy  Ylustre  Señor: 

ESTA  Cibdad  a  esperado  que  Vuestra  Señoría 
oviese  embiado  a  poblar  el  Ducado  de  Coro 
Boro,  y  parece  que  vuestra  Señoría  se  a  des- 
cuidado; y  puesto  que  Vuestra  Señoría  por  averse 
dado  mala  maña  e  no  entender  la  tierra  se  a  que- 
dado por  conquistar,  y  poblándose  Dios  Nuestro 
Señor  se  sirve  dello,  y  en  no  averse  poblado 
esta  Cibdad  e  vezinos  della  an  recybido  y  reciben 
notorio  agravio  e  Vuestra  Señoría  ningún  provecho 
porque  los  yndíos  del  dicho  Ducado  es  en  su  mano 
la  paz  e  la  guerra  por  estar  doze  leguas  de  la  Cib- 
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dad,  e  vienen  a  esta  Gibdad  e  sus  términos  secre- 
tamente a  riíñcatar  amacas  e  llevan  aclias  e  puña- 


les e  otras  armas,  e 
mestizos  e  mesti""' 
sino  por  muy  bui 
quieren  da.r,  todo 
lo  poblase,  e  de  m 
grand  concyencia 
mirado  lo  que  coi 
Señor,  e  al  de  Su 
al  bien  e  procomún  < 


nos  llevan  nuestros  yndios  e 
a  Tiiñna  fl  no  los  quieren  dar 
líganos  no  nos  los 
a  si  Vuestra  Señoría 
Bstra  Señoria  tiene 
se  a  juntado  e eraos 
ycio  de  Dios  Nuestro 
!  Vuestra  Señoria,  e 
lesta  Gibdad,  e  allí  emos  acor- 


;ecre-      ^M 
nuñn-        ^^ 

I 


dado  de  facer  relación  a  Vuestra  Señoria,  e  para  ello 
embiamos  a  Miguel  Sancbez  vecino  desta  Gibdad 
para  que  platique  e  negocie  con  Vuestra  Señoría  a 
de  proveer  para  el  dicho  efecto,  to  qual  todo  Vues- 
tra Señoria  verá  e  sobrello  proveerá  lo  que  cora- 
"  benga  al  servycio  de  Dios  e  de  Su  Magestad  e  de 
Vuestra  Señoria  e  aumento  de  sus  Estados  e  bien 
de  todos  estos  Reynos,  e  embiando  Vuestra  Señoría 
los  recabdos  bastantes  conforme  a  la  dicha  yns- 
truccion  e  memoria  quel  dicho  Miguel  Sánchez 
lleva,  nos  obbgaremos  a  le  poblar  el  dicho  Ducado 
dos  pueblos,  dentro  de  un  año  después  que  las  ca- 
pytulaciones  sefectuasen  en  este  Reyno,  e  en  ellos 
se  porna  en  nombre  de  Vuestra  Señoria  las  Justy- 
cias  o  Ofyciales  que  para  ello  fuesen  necesarios  e 
para  la  buena  governacion;  e  adelante  se  poblaran 
todos  los  pueblos  que  combynieren  poblarse  en  el 
dicho  Ducado  para  que  todos  libremente  puedan  sa- 
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car  oro  y  pagar  los  quintos  a  Vuestra  Señoría;  y  para 
que  tanto  bien  aya  efecto  a  dembiar  Vuestra 
Señoría  los  recabaos  vastantes  que  lleva  el  dicho 
Miguel  Sánchez  de  la  Reta  que  verá  que  van  firma- 
dos de  nuestros  nombres,  al  qual  el  dicho  Miguel 
Sánchez  suplicamos  á  Vuestra  Señoría  le  favorezca 
en  le  fazer  merced  de  lo  que  a  Vuestra  Señoría  le 
suplicare  en  el  dicho  Ducado  porque  se  a  ofres- 
cido  con  tan  buen  zelo  a  fazer  la  presente  jornada 
por  fazer  servycio  a  Vuestra  Señoría  y  besarle  las 
manos  queen  le  fazer  toda  merced  puesto  es  digno 
se  le  faga,  rrecybiremos  muy  gran  merced  y  por- 
que tenemos  entendido  que  por  los  negocios  que 
Vuestra  Señoría  trae  en  España  no  a  podido  pro- 
curar la  dicha  población  nos  parecía  que  seria  mu- 
cho mas  alyvío  á  Vuestra  Señoría  negociar  y  despa- 
jar, pues  sabe  quen  ello  Vuestra  Señoría  ab- 
menta  su  Estado  demás  de  lo  dicho  en  lo  fazer  y 
mandar  poblar,  y  esta  Gibdad  pondrá  gran  vygilan- 
cia  sobre  que  se  negocie  y  tanto  bien  aya  efecto 
venidos  que  sean  los  dichos  recabdos.  Dios  Nuestro 
Señor  lo  guie  e  encamine  como  Vuestra  Señoría 
sea  servido.  Nuestro  Señor  la  vida  ilustre  e  Estados 
de  Vuestra  Señoría  á  su  servycio  acreciente  con 
mayor  estado.  Desta  Gibdad  de  Nata  á  onze  días  del 
mes  de  Abril  de  mil  e  quyníentos  e  zinquenta  e  seis 
anos. 

Dezimos  que  bien  sabe  Vuestra  Señoría  la  capy- 
tulacion  que  fizo  con  Juan  Fernandez  de  Rebolledo, 
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lo  qual  tampoco  obo  efecto  como  las  demás,  por- 
que esta  Gibdad,  loado  Nuestro  Señor,  tiene  posybi- 
lidad  de  todo  lo  necesario  para  la  dicha  conquista  e 
gastos  quen  ella  se  fizieren  e  tenemos  entendido 
que  se  efectuará  mediante  la  voluntad  de  Dios.  Será 
razón  que  Vuestra  Señoría  se  acerque  mas  con  esta 
Gibdad  e  con  todos  los  otros  que  lo  an  ido  a  poblar 
y  tal  poder  y  facultad  de  Vuestra  Señoría  al  que  lo 
oviere  de  capitular  con  la  dicha  Gibdad,  para  que 
se  no  deje  defectuar  la  dicha  conquista  e  pobla- 
ción porque  vyniendo  faltos  los  poderes  seria  cabsa 
de  no  fazerse  la  dicha  conquista. — Muy  Ylustre  Se- 
ñor: de  vezinos  muy  ciertos  servidores  que  sus  pies 
y  manos  besamos. — Francisco  Vázquez. — Alonso  de 
Gula. — Francisco  Ruiz. — Juan  de  los  Rios. — Pe- 
dro Diaz  de  Ruiz  Diaz. — Juan  de  García. — Sebas- 
tian Garcia. — Gonzalo  Arenas. — Miguel  Sánchez  de 
la  Reta,  Escribano. — Está  firmado. 


Carta  a  dicho  Almirante  en  que  se  dice  que  ios 
vecinos  de  Nata  quieren  tomar  asiento  con  él 
sobre  poblar  parte  del  Ducado  de  Veragua. 
Trata  esta  carta  algo  del  Presidente  Gasea  y 
Gonzalo  Pi{arro  sobre  las  guerras  del  Perú, 
estando  alli  el  mismo  Almirante. 


Panamá. — Abril  23  de  1556  (1). 

Ilustrísimo  Señor. 

POR  no  aberseme  ofrecido  cosa  en  que  de  mi 
Vuestra  Señoría  Uustrísima  fuese  servido,  no 
e  fecho  esto  antes  de  agora,  y  lo  que  me 
mueve  á  ello  es  ser  yo  tan  afycionado  al  servycio  de 
Vuestra  Señoría:  es  el  caso  que  los  vezinos  de 
Natüy  deseosos  del  servvcio  de  Vuestra  Señoría  e  de 
flus  intereses  particulares  an  tratado  entre  si  dem- 
biar  a  Vuestra  Señoría  sus  cartas  y  una  escrítura 
y  una  ynstrucion  suplicando  a  Vuestra  Señoría  sea 
servido  de  tomar  asiento  con  ellos  de  forma  que 
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Vuestra  Señoría  goze  desta  parte  destado  que  tiene 
en  Veragua  y  ellos  sean  rricos  y  acrecentados  en 
el.  Cosa  es  que  si  Vuestra  Señoría  es  servido  de 
mirar  en  ello,  pod  "  "  '  '  "loria  conocer  que  le 
llama  el  bien  a  la  lo  que  Vuestra  Se- 

ñoría con  mucho  azienda  y  otros  yn- 

convenientes  no  1  fazer  como  se  ha 

visto  y  que  agora  :  ;uno  ni  otro  traba- 

xo  lo  aya  Vuestra  es  lo  abraze  con  so- 

ciego  y  lo  reciba  Cu...^  -uoa  c.  )iada  de  la  mano  de 
Dios.  líien  creo  se  acordará  Vuestra  Señoría  llus- 
trysima  quando  Juan  Ruiz  de  Rebolledo  e  yo  fue- 
mos  a  las  Islas  de  Perico  estando  Vuestra  Señoría 
allí  para  seguir  el  viaje  del  Peni,  y  le  suplicamos 
de  parte  del  Presidente  Gasea  derramase  Vuestra 
Señoría  la  gente  de  guerra  que  alli  tenia  parayr 
en  su  seguymíento  contra  Gonzalo  Pizarro,  lo  qual 
Vuestra  Señoría  así  lo  fizo,  y  tratándose  alli  desta 
tierra  de  Veragua  de  Vuestra  Señoría,  le  supliqué 
se  fuese  a  Nata  y  questando  en  aquel  pueblo  Vues- 
tra Señoría  los  vezinos  del  le  ganarían  la  tierra  y 
se  la  poblarían  por  cuya  cabsa  el  estado  de  Vuestra 
Señoría  seria  acrecentado  y  sin  duda  ello  fuera  asi 
y  aunque  conoció  Vuestra  Señoría  ser  ello  así  fue 
servido  de  lo  dexar  y  se  concertó  con  Juan  Ruíz  de 
Rebolledo,  lo  qual  tuvo  el  fin  que  todos  vimos;  no 
se  si  Vuestra  Señoría  terna  memoria  de  mi  para  en- 
tender sí  de  mi  se  podrá  tomar  crédito  que  pueda 
entender  algo  de  las  cosas  desta  tierra  e  de  la  de 
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Veragua.  Sepa  Vuestra  Señoría  que  yo  soy  Martin 
Ruiz  de  Marchena  el  vezino  de  Panamá  y  la  pri- 
mera posada  que  alli  tuvo  Vuestra  Señoría  fue  jun- 
to con  mi  casa;  mas  de  veinte  y  ocho  años  a  que 
conozco  a  Vuestra  Señoría  soyle  servidor  y  deseo 
quel  estado  de  Vuestra  Señoría  sea  acrecentado;  y 
pues  esto  se  ofrece  suplico  á  Vuestra  Señoría  lo 
resciba  embiando  Vuestra  Señoría  para  ello  poderes 
bastantes,  con  los  recabdos  y  provysiones  á  Vuestra 
Señoría  se  le  demandan  remytido  a  la  persona  que 
Vuestra  Señoría  fuere  servido  para  quen  nombre 
de  Vuestra  Señoría  se  faga  y  concluya  con  los  ve- 
zinos  de  aquella  Cibdad  esto  que  tanto  al  abmento 
del  estado  y  abtoridad  de  Vuestra  Señoría  combiene; 
y  si  Vuestra  Señoría  fuese  servido  mandarme  en 
ello  le  sirva  lo  faré  asi  por  lo  que  deseo  servir  á 
Vuestra  Señoría  como  por  la  mano  que  tengo  con 
los  vezinos  de  Nata  por  ser  todos  mis  amigos  y  ques- 
tan  confiados  de  mi.  Nuestro  Señor  la  Ilustrísima 
persona  de  Vuestra  Señoría  guarde  con  acrecenta- 
miento destado  a  su  santysimo  servycio.  ^^  Panamá 
a  veinte  y  tres  de  Abril  de  mili  quinientos  cinquen- 
ta  e  se¡3  años. — Ilustrysimo  Señor. — ^Besas  las  ma- 
nos de  Vuestra  Señoría  Ilustrísima. — Martin  Ruiz. 
— Está  finnado. 


Real  Cédula  que  concede  a  Francisco  Pi^arrOy 
Adelantado^  Gobernador  y  Capitán  general 
de  la  Provincia  de  Tumbez,  en  el  Perú,  fijo  del 
Capitán  Gonzalo  Pi^arro,  el  escudo  de  armas 
que  podrá  usar  en  su  casa  e  reporteros j  en 
atención  a  sus  grandes  e  dilatados  seryycios 
que  refiere^  fechos  a  la  Corona  en  las  Indias; 
cuyo  escudo  se  declara. 


Madrid. — Noviembre  13  de  1529  (1). 

Armas, — El  Capitán  Francisco  Pizarro. 

DON  Garlos  por  la  Dyvina  Clemencia,  Empe* 
rador  Semper  Augusto,  Rey  de  Alemaniay 
Doña  Xoana  su  Madre  e  el  mismo  Don  Gar- 
los por  la  Gracia  de  Dios  Reyes  de  Castilla^  de 
LeoHy  etc.  Porquanto  vos,  Francisco  Pizarro,  Ade- 
lantado, Gobernador  e  Gapitan  general  de  la  pro- 
vyncia  de  Tumbez  y  hijo  del  Gapitan  Gonzalo  Pizarro^ 
vezino  de  la  Cibdad  de  TruanllOy  nos  fezistes  rela- 


(1)    Archivo  de  Indias.— Patronato.^Est.  1.°— Caj.  4.° — 
Legajo  1.^ 
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cion,  que  con  deseo  de  nos  servir  como  vuestros  pa- 
sados lo  fyzieron  a  la  Corona  Real  destos  Nuestros 
Reynos,  puede  aber  veinte  e  cinco  años  poco  mas  o 
menos  que  pasastes  a  la  Isla  Española  con  el  Co- 
mendador de  Lares,  Gobernador  que  fué  de  la  dicha 
Isla,  e  vos  fallastes  en  la  conquista  e  pacyñcacion 
della,  e  de  alli  fuistes  con  el  Governador  Alonso  de 
Hoxeda  a  la  Tierra  Firme  llamada  Castilla  del  Oro, 
e  como  Nuestro  Capitán,  le  ayudastes  a  conquistar 
e  pacyficar  mucha  parte  de  la  dicha  Tierra;  e  asi 
mismo  fuistes  e  os  fallastes  en  el  descubrymiento  de 
la  Mar  del  Sur  e  en  pacyficar  todos  los  pueblos  de 
xpianos  que  agora  están  fechos  e  poblados  en  la  di- 
cha Tierra  Firme ^  en  compañía  de  Pedrarias  Dávi- 
la,  Nuestro  Gobernador  e  Capitán  general  que  fué 
della,  siempre  con  cargo  de  gente  e  otros  cargos  e 
ofycios;  e  que  por  mas  os  señalar  en  Nuestro  servy- 
ció,  el  año  pasado  de  mili  e  quynientos  e  veinte  e 
tres  con  lycencia  del  dicho  Pedrarias  Dávila  fezis- 
tes  ciertos  navios  en  la  dicha  Mar  del  Sur^  e  con 
la  mas  gente  que  podistes  aber,  todo  a  vuestra  cos- 
ta, fuistes  a  descobrir  por  la  Costa  de  la  dicha  Mar 
del  Sur  azia  la  parte  de  Levante,  para  poblar  donde 
falláredes  mexor  tierra  e  dyspusicion;  donde  os  em- 
pleastes  e  ocupastes  mucho  tiempo  porque  fallastes 
en  algunas  partes  de  la  dicha  tierra  gente  de  guerra 
velicosa  en  partes  fragosas  de  montañas  e  ciénagos, 
a  donde  los  yndios  viven  e  tienen  sus  casas  e  edyfi- 
cios  encima  de  los  árboles  muy  altos  donde  se  fa- 
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rian  fuertes;  e  íallastes  mucha  resistencia  e  fuistes 
por  ellos  het'ido  íiiversas  veces  vos  e  la  gente  que 
con  vos  yba,  e  ilerramastes  mucha  sangre  de  vues- 
tra persona  e  pasastes  mucha  anibre  e  necesidades; 
6  que  por  ser  en  pai  tas  e  donde  no  po- 

díades  ser  socorrido  e  las  otras  cosas 

necesarias  para  pod  paoyficar  e  poner 

debaxo  de  ¡Maestro  yencia  la  gente  de 

la  dicha  tierra,  no  lia,  e  tomaales  por 

remedio  de  ymbiar  eniades  muy  can- 

sada e  destrozada  a  la  (Jibdad  de  Panamá  de  donde 
abíades  fecho  vuestro  viaxe;  e  con  catorce  ombres 
<•  un  navio  e  los  marineros,  proseguistes  la  Costa 
adelante  azia  el  dicho  Levante,  e  descubristes  fasta 
el  numero  de  quinientas  leguas  de  costa,  donde  fa- 
Uastes  muy  buena  tierra  en  que  ay  muchas  cibda- 
des  e  villas  e  logares,  especialmente  quatro  cibda- 
desque  sedizen  Tumbez,  eTamipumpa,  eCitroz,  e 
Chiitche,  de  grandes  poblaciones,  e  vistes  en  la  di- 
cha Costa  e  tuvistes  notycia  de  otras  muchas  que 
ay  en  la  tierra  adentro,  lo  qual  diz  ques  muy  rica  e 
poblada  de  pueblos  e  casas  de  piedra,  cercados  e 
almenados,  con  templos  ricos  e  gente  de  contrata- 
ción por  mar  e  por  tierra;  en  todo  lo  qual  abéis 
pasado  muchos  trabaxos,  peligros  e  necesidades,  e 
Nos  abéis  fecho  otros  muchos  señalados  servycios; 
e  con  el  deseo  que  tenéis  de  los  continuar,  tomáis 
agora  a  la  dicha  tierra  para  perseverar  en  ella  e 
conseguir  la  dicha   conquista;  e  Nos  sup 
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pedistea  por  merced  vos  diésemos  e  señalásemos 
armas,  para  que  demás  de  las  que  tenéis  de  vues- 
tros antecesores,  vos  e  vuestros  subcesores  para 
siempre  xamás  las  pudiésedes  esculpir  e  pintar  e 
poner  e  traer  en  vuestros  reporteros  e  casas,  e  en 
otras  partes  que  quysíerdes  e  por  bien  tobierdes;  e 
Nos,  acatando  lo  susodicho  e  los  trabaxos  e  peli- 
gros quen  ello  abéis  pasado,  teniendo  Nos,  de  vos, 
por  bien  servidos  e  porque  de  vos  e  de  los  dichos 
vuestros  servycios  quede  perpetua  memoria,  e  vos 
e  los  dichos  vuestros  descendientes  seáis  más  hon- 
rradcffl,  e  porqués  xusto  que  los  que  bien  e  leal- 
mente  sirven  a  sus  pryncipes  e  señores  naturales, 
sean  dellos  favorecidos  e  honrrados,  tovimoslo  por 
bien;  e  por  la  presente  vos  fazemos  merced,  e  Que- 
remos qae  demás  de  las  armas  que  de  vuestros  an- 
tecesores tenéis,  vos,  e  los  dichos  vuestros  subceso- 
res para  siempre  xamas,  podáis  traer  e  poner  un 
Águila  negra  con  una  corona,  la  qual  terna  abraza- 
das dos  colunas  que  Nos  traemos  por  devisa,  e  la 
dicha  Cibdad  de  Tumbez  que  vos  fallastes  en  la 
dicha  Tierra,  cercada  e  almenada  al  propio,  como 
ella  está,  con  un  león  e  un  tigre  quel  portero  de  la 
puerta  prencipal  della  tiene,  para  guarda  de  su  en- 
trada, e  con  cierta  parte  de  mar  e  navios  a  la  ma- 
nera de  los  que  ay  en  aquella  tierra;  e  por  orla, 
ciertos  atos  de  ganados  de  ovejas  e  otros  animales, 
con  unas  letras  que  digan:  Charoli  serraris  auspi- 
cio et  labore  amgenio  ac  ym  penssa  dirás  Pizarra 
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juventaetjja  ca  tan  en  un  es  ar  do  a  tal,  como 
este  (aquí  el  escudo);  las  quales  dichas  armaa  vos 
Damos  e  señalamos  por  vuestras  armas  propias  e 
conocidas  e  de  loa  dichos  vuestros  herederos  e  sub- 
cesores  e   de   lo  es  dellos,   para  que 

como  dicho  es,  i  angais  en  los  dichos 

vuestros    reporte  i  en  las  otras  partes 

e  logares  que  qu;  r  bien  tovierdes,  sin 

quen  ello  vos  sei  rgo  ni  ympedimiento 

alguno;  e  por  es  irla  o  por  su  traslado 

signado  descríbano  publico.  Mandamos  al  ílustrysi- 
mo  Pryncipe  Don  Felipe,  Nuestro  Muy  Caro  e  Muy 
amado  Nieto  e  Fixo,  e  a  los  Ilustrysimos  Infantes 
Nuestros  Muy  Caros  e  Muy  amados  fixos  e  herma- 
nos, e  a  los  Marqueses,  Duques,  Condes,  Ricos- 
ornes,  Maestres  de  las  ordenes,  Priores,  Comenda- 
dores e  Subcomendadores,  Alcaydes  de  los  Castillos 
e  casas  fuertes  e  llanas,  e  a  los  del  Nuestro  Gonsexo 
e  Oydores  de  las  Nuestras  Abdyencias,  Alcaldes  e 
Alguaciles  de  la  Nuestra  Casa  e  Corte  e  Ghancylle- 
ria  e  a  todos  los  corregidores,  asistentes,  goberna- 
dores, alcaldes,  alguaziles,  merinos  e  a  todas  las 
otras  xustycias,  regidores,  caballeros,  escuderos, 
oficiales  e  ornes  buenos  de  todas  las  Cibdades,  Villas 
e  logares  de  los  Nuestros  Reynos  e  Señoríos,  e  de 
las  Lidias,  Yslas  e  Tierra-Firme  del  Mar  Occeano, 
ansí  a  los  que  agora  son,  como  a  los  que  serán  de 
aqui  adelante;  a  cada  uno  e  cualquier  dellos  en  sus 
logares  e  xurysdiciones,   que  vos  dexen  e  consien- 
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tan  poner  las  dichas  armas  de  suso  declaradas  que 
ansí  vos  damos  por  vuestras  armas,  en  vuestros 
reporteros  e  casas,  e  de  los  dichos  vuestros  here- 
deros e  descendientes  e  subcesores  dellos,  a  quen 
ello  ni  en  parte  dello  embargo  ni  contrario  alguno 
vos  non  pongan  ni  consientan  poner  en  tiempo  al- 
guno, ni  por  alguna  manera,  so  pena  de  la  Mi  mer- 
ced e  de  diez  mili  mará  vedis  para  la  Nuestra  Cáma- 
ra, a  cada  uno  e  qualquier  dellos  que  lo  contrario 
fyrieren.  Ademas  Mandamos  al  ome  que  les  esta 
dicha  Nuestra  Carta  o  el  dicho  su  traslado  signado 
como  dicho  es,  mostrase,  que  los  emplaze  que  pa- 
rezcan ante  Nos,  en  la  Nuestra  Corte  do  quier  que 
Nos  seamos,  el  dia  que  los  emplazase  fasta  quinze 
dias  primeros  syguientes,  so  la  dicha  pena,  so  la 
qual  Mandamos  a  qualquier  Escribano  público  que 
para  este  fuese  llamado,  que  dé  ende  al  que  la 
mostrare,  testymonio  signado  con  su  signo,  porque 
Nos  Sepamos  en  como  se  cumple  Nuestro  manda- 
do.— Dada  en  la  Villa  de  Madrid  a  treze  dias  del 
mes  de  Noviembre,  Año  del  Nacymiento  de  Nues- 
tro Salvador  Xesucristo,  de  mili  e  quynientos  e 
veinte  e  nueve  años. — YO  LA  REYNA. — Yo  Xoan 
de  Samano,  Secretario  de  sus  Cesáreas  é  Catholicas 
Magestades,  la  fize  escrebir  por  mandado  de  Su 
Magestad, — El  Conde  Don  Garcia  Manrrique. — El 
Doctor  Beltran. — El  Lycenciado  Maldonado  de  la 
Corte. — Licenciado  Suarez  de  Carvaxal. — Esta  fir- 
mado. 


Copia  de  una  ca 
Blasco  Nuñe\ 
fecha  ni  lugar 


DE  1531  (1). 


El  Rey. 

BLASCO  Niiñez  Vela,  Nuestro  Capitán  General 
de  la  Armada  que  mandamos  fazer  para  la 
guarda  de  las  naos,  que  van  e  vienen  a  las 
Nuestras  Indias.  Después  de  vuestra  partida,  abe- 
mos tenido  aviso  que  Andiepa,  ques  en  Bretaña  del 
Rejno  de  Francia,  estaban  aderezados  cinco  navios 
gruesos,  e  se  aparexaban  otros  ocho,  que  son  por 
todos  treze,  en  que  pensaban  poner  tres  mili  om- 
bres  con  determynacion  de  yr  a  la  Habana  ques  en 
la  Isla  de  Cuba,  e  de  allí  al  Nombre  de  Diosa  cos- 
ta de  Tierra-Firme,  e  saquear  los  pueblos  della  e 
aguardar  por  allí  el  oro  e  plata  que  saliese,  e  to- 
marlo; e  como  quiera  que  segund  la  confianza  que 


(1)    ArchiV' 
Leg.  5. 


DE  Indias.— Patronato.— Est,  2.°— Caj.  5.- 
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Yo  de  vos  tengo,  e  el  armada  que  Devastes  ser  tan 
buena  e  también  proveída,  es  bastante  para  resys- 
tír  e  ofender  a  los  dichos  cosarios;  pero  para  mas 
seguridad  de  Nuestros  subditos  e  de  la  comysion 
prencipal  que  Uevastes,  abemos  acordado  quel  Ar- 
mada que  abemos  mandado  aderezar  para  la  guar- 
da de  la  costa,  se  vaya  luego  en  seguymiento  vues- 
tro, derechamente  al  Nombre  de  Dios,  e  donde 
quiera  que  os  topare,  la  persona  que  la  llevare  a 
cargo,  que  será  el  Capitán  Miguel  de  Perea,  vos  la 
entregue  e  faga  lo  que  vos  de  Nuestra  parte  le 
mandardes,  porque  demdentonces  todas  an  destar 
a  vuestra  gobernación;  luego  que  llegaren  las  di- 
chas naos  las  rrecoged  e  fazer  poner  en  orden. 

E  porque  podría  ser  que  quando  esta  rrecybais 
no  sea  venido  del  Perú  a  la  Gibdad  de  Panamá 
Nuestro  oro  e  plata  por  lo  poder  recebir  e  traer  co- 
mo lo  Uevastes  por  ynstruccion,   e  el  tiempo  que 

abéis  destar  en  el  puerto  del  Perú (1) 

des  ocupar  en  fazer  algund  fruto,  dando  una  vuel- 
ta a  buscar  los  cosarios  e  también  porque  las  naos 
estando  surtas  en  el  puerto,  reciben  mas  daño  de  la 
broma,  que  navegando,  vos  Mando,  que  si  no  tu- 
vióredes  nueva  quel  dicho  oro  e  plata  está  en  Pa- 
namá ^  o  que  vemá  muy  presto,  allí  vos,  con  Nues- 
tra Armada  deis  una  vuelta  fazia  la  Ysla  de  Citba 
al  puerto  de  la  Habana^  donde  se  alie,  que  mas 


(1)    Roto  el  original. 


i"-  -^      ■■,       ^ 
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pronto  acudirán  los  cosarios,  e  a  estas  otras  partes 
donde  tuviéredes  algund  aviso  que  andan;  e  procu- 
rareis de  tomarlos  o  fazerles  el  daño  que  fuese  po- 
sible, teniendo  siempre  intento  de  deteneros  en  ello 
lo  menos  que  pudiéredes,  para  que  volváis  al  dicho 
puerto  del  Nombre  de  Dios  al  tiempo  que  tengáis 
alguna  certevidad  qael  oro  e  plata  sea  venido  allí, 
porque  como  el  trae  con  seguridad  el  dicho  oro  e 
plata,  de  ser  vuestro  prencipal  yntento,  no  perdáis 
en  ello  un  punto  de  tiempo;  e  todo  lo  uno  e  lo  otro 
lo  remito  a  vuestra  prudencia  e  dyscrecion,  que  co- 
mo quien  tiene  la  cosa  presente,  podréis  mexor  pro- 
bar en  lo  uno  e  lo  otro  lo  que  convenga,  que  de  acá 
se  os  puede  dezir. 

Yo  escribo  a  todos  los  nuestros  gobernadores  e 
otros  desas  Yslas,  dándoles  aviso  de  la  dicha  nueva 
que  se  tiene  de  Francia  porquesten  a  recabdo  e  pa- 
ra que  siempre  os  provean  de  lo  que  oviéredes  me- 
nester, como  veréis  por  las  cartas  que  con  esta  van, 
que  van  ge  la  seys  e  demás  de  aquello,  escrebyreis 
lo  que  convenga. — De  Monzón  quatro  de  Setiem- 
bre.— YO  EL  REY. — Por  mandado  de  Su  Mages- 
tad. — Govos,  Comendador  mayor. 
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RESPUESTA. 
Sacra  Cesárea  Cathólica  Mag estad. 

La  orden  que  me  paresce  se  debe  tener  debaxo 
de  parescer  de  otro  que  mas  esperyencia  tenga,  pa- 
ra que  los  navios  que  contratan  en  las  Indias  na- 
veguen con  seguridad  deneraigos,  e  sin  ser  moles- 
tados los  señores  de  los  tales  navios  e  los  quen  ellos 
carguen,  gastando  superfluo  pan,  avios  de  mercan- 
cía demás  de  lo  que  combiene  para  la  gente  que  or- 
dynariamente  suelen  navegar  los  dicchos  navios 
para  podellos  mandar  e  gobernar,  es  este. 

Los  navios  que  ordinariamente  acostumbran  á 
fazer  aquella  navegación,  suelen  ser  los  mayores 
de  fasta  ciento  e  cinquenta  toneladas  ó  fasta  dos- 
cientas; e  estos,  tengo  yo  por  los  mas  seguros  para 
aquella  navegación,  e  no  los  de  mayor  porte  por 
muchas  razones. 

Un  navio  para  yr  medianamente  armado  e  poder 
ofender  e  resystir  a  otra  fuerza  de  otro  navio  ar- 
mado, tiene  nescesidad  de  llevar  por  dos  toneladas 
un  ombre;  pero  esto  seria  muy  costoso  para  nao 
de  mercancía  e  aun  embarazoso;  e  para  solo  de- 
fenderse, paresce  que  si  el  navio  de  doscientas  to- 
neladas, e  dende  abaxo,  llevase  por  cada  tres  to- 
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neladas  e  media  un  ombre  que  yria  fuerte  e  que 
ningún  otro  navio  no  le  podria  soxuzgar  sin  res- 
cebir  muy  gran  daño;  e  la  dicha  gente  que  asi 
fuese  en  la  dicha  tal  nao  a  de  yr  en  esta  Orden. 

El  navio  que  al  respecto  de  las  dichas  toneladas 
obiese  de  llevar  cinquenta  ombres,  an  de  ser  tres 
artilleros  quen tiendan  del  artylleria;  e  por  quatro 
ombres,  ocho  grumetes  e  servidores  de  la  nao  que 
sean  desde  quince  anos  fasta  veinte,  para  questos 
sirvan  a  estos  artilleros  a  callar  e  cargar  lartylleria 
en  tiempo  de  nescesidad,  sin  que  la  otra  gente  se 
ocupe  en  aquello;  e  los  artilleros  parésceme  poco, 
pero  siempre  los  marineros  o  muchos  dellos  son 
algo  platicos  del  artylleria  de  fierro,  e  por  esto  bas- 
taran los  tres  para  que  aquel  sea  su  prencipal  car- 
go, porque  lartylleria  vaya  siempre  muy  en  orden. 

Diez  arcabuzeros  e  diez  ballesteros;  e  questos 
lleven  cada  uno  el  arcabuz  e  ballesta  propio  suyo, 
e  cada  arcabuzero  cien  pelotas  para  el  dicho  arca- 
buz, e  el  ballestero  cada  uno  una  docena  de  pasa- 
dores bien  acondycionados;  e  estas  ballestas  an  de 
ser  fuertes  e  llevar  para  estos  dichos  arcabuzeros  e 
ballesteros  los  dichos  arcabuzes  e  ballestas;  de  in- 
muyas  no  combiene  por  muchas  razones,  que  por 
ellas  aqui  seria  prolyxidad  en  les  de  fazer  llevar  a 
los  dichos  ballesteros  tres  cuerdas  fecha  por  cada 
uno  e  una  avancuerda  para  poderla  fechar  las 
cuerdas  cada  vez  que  uno  quiera;  por  manera  que 
conviene  que  cada  un  hombre  sea  señor  de  su  ar- 
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cabuz  e  de  su  ballesta,  para  que  los  tengan  en  la 
orden  que  conviene  como  esta  dicho. 

A  de  llevar  la  persona  a  cuyo  cargq  fuese  el  tal 
navio  de  respeto  doze  docenas  de  pasadores  e  algu- 
na cantidad  de  pelotas  que  vengan  a  los  dichos 
arcabuzes  que  bastara  llevar  fasta  quynientas  para 
dárselo  a  los  dichos  arcabuzeros  e  ballesteros  el  dia 
del  menester,  si  lo  quellos  llevan  fuese  gastado,  e 
no  de  otra  manera. 

Los  otros  veinte  e  tres  ombres  serán  marineros;  e 
sobresalientes  en  este  número,  no  a  dentrar  ningún 
pasaxero,  sino  personas  que  cayan  en  muy  grave 
pena  si  dexase  el  tal  navio,  fasta  volverlle  en  Es- 
paña;  e  a  este  respeto  se  podia  armar  de  mas  o 
menos  toneladas,  teniendo  respeto  a  que  por  tres 
toneladas  e  manera,  a  de  aber  un  ombre  repartidos 
como  dicho  es. 

El  artylleria  para  este  navio  serán  tres  tiros  de 
bronze,  un  sacre  o  media  culebrina  de  fasta  treinta 
quintales,  e  este  vaya  en  sus  ruedas  algo  altas, 
porque  alcanze  sobre  la  cubierta  prencipal  de  la 
nao  para  que  sirva  a  todas  partes  e  dos  falconetes 
de  fasta  quince  quintales  cada  uno  poco  mas  o  me- 
nos, e  antes  mas  que  menos;  cada  uno  destos  an  de 
yr  en  sus  ruedas  baxas  sobre  la  cubierta  de  popa  a 
cada  banda,  uno  para  cada  tiro;  des  tas  treinta  pe- 
lotas de  fierro  siempre  de  respeto  e  para  si  alguna 
vez  quj'siera  tirar  algún  tiro  para  algún  efecto  que  no 
sea  con  enemigos,  lleven  algunas  pelotas  de  piedra. 

TOMO  XLII  4 
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Quatro  tiros  de  fierro  de  peso  de  veinte  quintales 
fasta  treinta  con  cada  tres  servidores;  e  para  cada 
uno  treinta  pelotas  de  piedra  e  una  duzena  de  lin- 
ternas de  perdigop""  «iomm-o  í>n  orden;  an  de  estar 
estos  tiros,  el  uno  ierta  principal  donde 

se  dice  que  ha  de  los  dos  en  el  casti- 

llo de  popa  donde  trante  e  mas  debaxo 

de  cubierta  rou  d  en  los  costados  de  la 

nao  para   que  est.  la  parte  que  qui- 

sieren. 

Veinte  e  quatro  versos  de  yerro  con  cada  tres 
servidores;  para  cada  uno  dos  docenas  de  pelotas 
de  plomo  con  sus  dados  de  fierro;  estos  an  de  yr 
puestos  en  las  bandas  de  la  nao  sobre  sus  chapas 
de  fierro. 

Quatro  docenas  de  medias  picas. 

Quatro  docenas  de  lanzas  de  mano. 

Tres  docenas  de  picas,  mas  que  medias  e  no 
muy  largas. 

Ocho  docenas  de  dardos  e  gorgazes. 

Dos  docenas  de  rodelas. 

Ginquenta  alcancías  de  fuego  artificial  bien  acon- 
dycionadas,  e  que  vayan  en  tal  guarda  que  siempre 
estén  enxutas  e  conservadas,  para  que  aprovechen 
al  tiempo  del  menester. 

Armas  de  coselete  se  conservan  muy  mal  sino 
es  teniéndose  mucho  cuidado  dellas;  seria  bien 
queste  navio  llevase  treinta  petos  con  sus  escarce- 
las e  celadas,  todo  esto  muy  bien  barnizado  en  sus 
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caxas  con  mucha  paxa  menuda  en  ellas  entre  los 
unos  petos  e  los  otros,  para  que  mas  se  conserven; 
e  no  se  a  de  tocar  en  ellos  sino  el  dia  del  menester. 

A  de  llevar  en  una  bota  viexa  trescientos  o  qua- 
trocientos  guixarros  pelados  redondos,  de  peso  de 
libra  o  libra  e  media  cada  uno,  para  repartirlos  el 
dia  de  necesidad  por  las  estancias  de  la  nao,  para 
que  todos  se  puedan  aprovechar  dellos  e  otros  cien 
guixarros  desde  quatro  fasta  cinco  libras  cada  uno 
de  peso  para  llevar  en  la  gavia. 

El  navio  que  fuese  de  ciento  e  cinquenta  tonela- 
das abaxo  fasta  ciento  e  ciento  e  veinte  e  treinta 
bastarle  a  quatro  tiros  de  artylleria;  pero  ninguno 
que  sea  deste  porte  do  vaya  sm  un  tiro  de  bronze 
que  sea  sacre,  algo  largo,  que  alcanze;  porque 
viendo  el  enemigo  que  lleva  artylleria  que  alcanza, 
pónele  temor  porque  le  tiene  por  navio  armado; 
este  tal  navio  desde  cien  toneladas  fasta  ciento  e 
treinta,  siendo  como  ha  de  ser  de  mercancía  e  no 
de  armada  e  la  xornada  de  la  calidad  ques,  bastar- 
le a  sus  treinta  e  cinco  ombres  de  pelea ,  repartidos 
por  la  dicha  orden. 

Ninguna  destas  naos  no  se  a  de  permytir  sin  xa- 
reta  dende  proa  a  popa  muy  bien  armada,  con  sus 
maltescos  e  muy  buena  pabesada  porquesto  faze 
muy  fuerte  el  navio;  e  viéndola  desta  manera  el 
cosario  que  no  es  muy  poderoso,  e  syntiendo  en 
ella  resystencia  muchas  vezes,  olgará  de  dexarla 
e  otras  vezes  le  pesará  de  aber  llegado  a  ella,  por- 
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que  verá  la  ganancia  dudosa  e  que  no  se   puede 
ater  sin  riesgo. 

Yendo  las  naos  en  esta  orden  e  navegando  siem- 
pre a  yda  e  a  ve"'''»  «"'"  m^rit^  q  mas  llevando  su 
Capitán  a  quien  ue  tovieaen  personas, 

yo  las  tenia  por  de  navios  de  cosarios, 

6  que  no  se  pod  o   fuese  topando  con. 

gruesa  armada;  por  muy  dyflcuUoso 

para  el  trato  de  3  poder  yr  siempre  en 

conserva  ni  segii  n,   porque  cada  una 

lleva  su  derrota  por  donde  tiene  su  contraLacion. 

Paresce  que  la  mayor  seguridad  que  paresias 
naos  puede  aber,  abiendo  de  andar  de  trato  en  via- 
xes  tan  largos,  e  donde  muchas  vezes  se  ofresce 
nescesidad  de  bastimentos,  es  ponerlas  en  esta 
orden. 

E  si  la  guerra  estuviese  tan  rrota  que  se  toviese 
nueva  quen  Francia  se  armaba  cantidad  de  navios 
para  andar  de  corso,  para  toda  seguridad  de  las  di 
chas  naos  abiendo  una  Armada  de  fasta  nueve  na- 
vios, que  ninguno  pase  doscientas  toneladas  e  los 
tres  dellos  an  de  ser  pataxes  muy  buenos  de  los  de 
Vizcaya,  e  estos  todos  que  anden  debaxo  de  un  Ge- 
neral, e  que  siempre  ande  por  las  derrotas,  equan- 
do  le  paresciere  al  General  desta  Armada,  dyvidir- 
se,  que  lo  faga,  e  mi  parecer  seria,  que  las  mas 
vezes  no  teniendo  nueva  que  abia  muchos  navios 
denemigos  xuntos,  estos  nueve  navios  andoviesen 
dyvididos  en  tres  partes,  e  en  cada  una  dos  naos    e 
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ua  pataxe  andando  siempre  arando  las  derrotas;  e 
desta  manera,  yo  ternia  muy  seguras  las  naos  que 
fazen  la  dicha  navegación,  porque  para  la  parte  de 
las  Indias  tengo  por  fuerza  yr  los  navios  en  la  di- 
cha orden  para  resystir,  porque  aquellas  partes  los 
cosarios  que  llegan  no  llevan  naos  grandes  ni  les 
convemia  llevarlos,  e  verse  ya  pocas  vezes  arris- 
carse a  yr  a  aquellas  partes  muchos  cosarios  xun- 
tos;  e  des  tos  nueve  navios  que  digo,  podían  los  tres 
fazer  un  viaxe  a  las  partes  de  las  Indias  cada  año 
en  el  tiempo  que  paresciere  o  se  toviere  sospecha 
que  allá  pasaban  cosarios,  e  acudyrian  a  la  Haba-- 
na  por  venir  con  los  navios  que  allí  se  xuntasen, 
teniendo  avisados  a  los  puertos  de  las  Indias  para 
qué  tiempo  estarían  allí,  para  que  los  navios  que 
obiesen  de  venir  pusiesen  dyligencia  en  xuntarse;  e 
aunquesta  yda  allá  estos  dichos  tres  navios  creo  no 
abría  mucha  necesidad,  aprovecharía  mucho  para 
quitar  el  avilantez  a  los  enemigos,  que  no  fueren 
a  íazer  daño  en  aquellas  partes. 


Sacra  Cesárea  Cathólica  Magestad. 


Lo  que  paresce  que  convemia  fazer  en  los  luga- 
res e  puertos  de  las  Indias  que  yo  anduve  para  for- 
tyficarlos,  que  los  que  yo  anduve  son  San  Xoan  de 
Puerto  Rico  e  Santo  Domingo  e  Santa  Marta  e  Car- 


S4  DOCUMENTOS  INÉDITOS 

tagena  e  el  Noin^re  de  Dios  e  la  Habana,  es  lo  sy- 
guiente: 

Toda  la  tierra  de  todos  estos  lugares  es  tan  fuer- 
te de  maleza  e  espesura  de  montes  e  balsas  de  agua, 
que  la  tengo  por  mas  fuerte  para  que  los  vezinos 
de  los  dichos  lugares  salven  en  ella  sus  personas  e 
faziendas  quando  a  cada  uno  destos  puertos  fuere 
cantidad  denemigos  que  tengan  mas  fuerza  que  los 
vezinos,  que  otra  ninguna  fuerza  que  se  pueda  fa- 
zer  donde  los  dichos  vezinos  se  recogiesen  a  estas 
sierras. 

Yo  soy  de  opynion  que  fazerse  mas  fuerza  de 
fortalezas  en  los  dichos  puertos  e  lugares  mas  de 
aquella  que  baste  para  defenderse  de  los  yndios  de 
la  tierra  en  aquella  que  se  pueda  tener  dellos,  po- 
dría suceder  mas  deservycio  a  Vuestra  Magestad  e 
daño  a  vuestros  subditos,  que  conseguir  ningund 
buen  efecto,  por  muchas  razones  que  dezirse  por 
escripto  seria  prolyxidad,  e  por  esto  no  diré  aquí 
mas  de  algunas  cabsas  que  me  parescen  bastantes 
para  escusar  las  dichas  fortalezas. 

La  primera  es,  ques  ymposible  o  lo  paresce  quen 
aquellas  partes  puedan  estar  las  fortalezas  en  tan 
buena  orden  como  conviene,  asi  de  artylleria,  en 
orden,  armas  e  munyciones  e  personas  que  lo  sepan 
mandar  e  entender  por  la  calidad  de  la  tierra  e  tra- 
to della,  porque  si  no  son  esclavos,  ay  muy  poca 
gente  que  se  asoldade;  ni  se  podría  aber  en  aquellas 
partes  si  de  acá  no  semblasen  personas  que  supie- 
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sen  tratar  e  entender  la  artylleria  e  lympiar  e  ade- 
rezar las  armas,  para  quen  poco  tiempo  todo  no  se 
perdiese  por  la  gran  humedad  de  la  tierra,  que  nin- 
guna arma  de  aptylleria  ni  de  otra  calidad  que  no 
fuese  de  metal,  dexaria  de  perderse  en  muy  breve 
tiempo;  e  lo  mismo  la  pólvora  sino  obiese  persona 
que  lo  entendiere  para  vysitarlo  siempre  e  tratarlo 
e  asolearlo  para  tenello  conservado;  e  ya  que  de 
acá  se  quysiesen  embiar  las  dichas  personas  ahiles, 
seria  escesibo  el  gasto  por  los  grandes  salarios  que 
para  aquellas  partes  es  menester  dar;  e  el  efecto  a 
mi  parescer  podría  resultar  mas  en  daño  que  en 
provecho. 

Lo  segundo  e  mas  pryncipal,  es  que  si  obiese 
enemigos  que  se  determinaren  dyr  a  conquistar  e 
señorear  los  dichos  puertos,  estos  tales  no  podrían 
dexar  de  ser  fuerza  que  no  fuese  mayor  que  la  de 
los  vezinos  del  pueblo,  e  a  estos  no  se  les  puede 
escusar  segund  la  dysposicion  de  la  tierra  que  no 
fechen  la  gente  en  tierra;  e  en  cada  una  de  las  di- 
chas partes  a  quarto  de  legua  e  a  legua,  pueden 
tener  los  navios  sobre  áncoras,  porque  por  todas 
partes  ay  fondo,  pues  si  siendo  los  enemigos  mas 
poderosos  para  señorear  el  campo,  e  si  obieren  de 
retraer  e  acoger  con  su  persona  e  bienes  a  la  tal 
fortaleza,  está  notorio  que  a  estos  cercados  todos 
los  puertos  de  las  Indias ^  no  serian  parte  para  so- 
correrlos, eya  que  lo  fuesen,  seria  en  mucha  dys- 
tancia  de  tiempo,  tanto  que  los  cercados  terne  yo 
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por  ymposible  poderse  sostener  tanto  tiempo;  pues 
estos  cercados;  no  serian  parte  para  ympedir  a  los 
cercadores  que  no  aeñoreea  el  lugar  e  tierra;  e 
digo  e  tengo  por  iv"-^  í-íort^i  miestas  fortalezas,  los 
que  se  quy&ieren  í  i  ellas,  viendo  po- 

der de  enemigos,  6  ouy  pocas  dias,  e 

aun  creo  que  oras,  esperanza  que  ter- 

nian  de  socorro;  e  sino  de  particular. 

por  estar  los  dich  iblados  de  gente  de 

calidad,  quos  mas  3  e  mercancías,  que 

no  para  saberse  dar  manera  a  defenderse  de  gente 
de  guerra. 

Prosupuesto  quel  enemigo  que  fuere  a  aquellas 
partes  no  vaya  con  yntincion  e  propósito  de  seño- 
rear, sino  solo  de  saquear  e  robar,  digo  quen  sien- 
do en  cantidad  de  trescientos  ombres  de  guerra,  no 
ay  ninguno  de  los  dichos  lugares  que  sea  parte  pa- 
ra resystir  los  que  no  tomen  tierra  e  vayan  fasta  el 
dicho  lugar,  e  si  estos  ayan  que  la  gente  del  tal  lu- 
gar es  metida  a  las  tierras  por  los  arcabucos  con 
sus  bienes,  el  daño  que  pueden  facer  es  quemar  ca- 
sas e  tornar  sean  luego  a  embarcar  porque  no  tie- 
nen esperanza  de  aber  allí  mas;  e  si  fallasen  fecha 
una  fortaleza  e  en  ella  recogida  mucha  gente  e  bie- 
nes, esta  cobdycia  de  aberlos  e  tener  por  cierto 
questán  seguros  que  no  a  de  venir  socorro  a  los 
cercados,  les  fará  allí  detener  todo  el  tiempo  que 
los  cercados  no  se  dieren,  o  les  fyzieren  tal  partido 
que  les  den  todos  los  bienes  que  se  ovieren  recogi- 
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dos  a  la  dicha  fortaleza;  e  si  yo  fílese  el  que  fuese  a 
saquearlos,  dende  acá  olgaria  de  saber  que  tenían 
la  dicha  fortaleza  para  socorrerse,  e  ternia  mi  xor- 
nada  por  azertada  e  que  no  vernia  sin  galardón  de 
mis  gastos  e  trabaxo. 

Por  manera,  que  digo,  que  si  las  dichas  fortale- 
zas se  fyzieren  en  los  dichos  lugares  ecebto  en  Santo 
DomingOy  que  no  serian  provechosas  al  servycio 
de  Su  Magestad  e  bien  de  sus  subditos  para  que  si 
como  digo  si  el  enemigo  fuere  a  conquistar  e  seño- 
rear las  dichas  fortalezas  no  le  farán  resystencia 
alguna  e  aprovecharla  ha  de  fallar  mas  artylleria  e 
armas  e  munyciones  para  estar  el  mas  fuerte  ade- 
lante; e  si  es  para  defenderse  a  que  fuere  a  robar, 
yo  tengo  creido  que  a  la  fuerza  la  gente  del  lugar 
no  fuere  parte  a  resystilla  que  no  lo  serán  las  for- 
talezas, antes  se  conseguirá  los  daños  e  ynconve- 
nientes  que  e  dicho;  por  manera  que  yo  tengo  por 
la  mayor  fortaleza  la  calidad  déla  tierra. 

En  estos  lugares  me  paresce  que  Su  Magestad 
mande  que  todos  los  vezinos  de  cada  uno  de  los  di- 
chos lugares  tengan  armas;  la  tercia  parte  sean  ba- 
llestas e  Ja  otra  tercia  parte  arcabuzes,  e  la  otra 
tercia  parte  picas  e  rodelas;  e  todos,  que  ninguna 
casa  esté  sin  ellos,  petos  con  escarcelas  e  celadas, 
e  para  questo  esté  en  la  orden  que  combenga  se  man- 
de que  el  primer  domingo  de  cada  mes  del  año, 
todos  los  dichos  vezinos  fagan  alarde  ante  la  xusty- 
cia,  armados  con  las  dichas  armas;  e  el  que  no  sa- 


S8  doci;hent08  inéditos 

liere  ante  el  Gobernador  del  tal  lugar  el  dicho  día 
al  alarde  con  las  dichas  armas,  tenga  de  pena  un 
peso  de  oro,  la  meytad  para  el  dicho  Gobernador  e 
la  meytad  para  la  Cámara  de  Su  Magestad,  porque 
donde  no  hay  temor  de  pena  pocas  cosas  se  aguar- 
dan e  pocos  xuezea  tienen  cuydado  de  executar 
aquello  deque  no  les  viene  interese. 

Y  para  que  las  dichas  armadas  los  dichos  vezi- 
nos  las  puedan  tener  e  conservar  en  la  orden  que 
combiene,  Su  Magestad  faga  merced  a  cada  uno  de 
los  dichos  pueblos  de  ayudarles  con  que  puedan  te- 
ner un  armero  que  lympie  los  dichos  coseletes  e  un 
ballestero  que  sepa  facer  las  ballestas,  e  que  sepa 
facer  las  curueñas  dellas  porque  las  vergas  se  po- 
drán llevar  de  acá;  e  que  se  lentienda  así  mesmo  de 
adiestrar  las  llaves  e  curneñas  de  los  arcabuzes. 

Y  para  questa  gente  esté  mas  en  orden  e  exerci- 
tada  e  abil,  señalen  cada  un  año  tres  personas  que 
sean  cabdillos  e  capitanes  de  la  dicha  gente;  uno  de 
los  arcabuzeros  e  otro  de  los  ballesteros,  e  otro  de 
los  piqueros  e  de  todos  xuntos  el  Gobernador. 

Hay  nescesidad  de  dar  cada  mes  á  los  arcabuze- 
ros media  libra  de  pólvora  con  que  se  fagan  ahiles, 
e  a  los  ballesteros  apremialles  a  que  cada  uno  ten- 
ga de  respeto  una  docena  de  pasadores  bien  acon- 
dycionados  con  la  dicha  ballesta. 

E  para  que  los  vezinos  de  los  tales  lugares  fagan 
esto  con  voluntad  e  lo  puedan  sufrir,  abía  nescesi- 
dad que  Su  Magestad  les  faga  merced  de  alguna 
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libertad  de  que  goze  por  razou  de  tener  las  dichas 
armadas,  e  dar  los  dichos  alardes;  e  tengo  yo  por 
cierto  questando  la  gente  de  los  dichos  lugares  en 
esta  orden,  se  defenderán  e  farán  daño  a  qualquier 
cosario  que  les  quysiese  robar. 

En  cada  uno  destos  pueblos  es  bien  que  aya  tres 
piezas  de  artillería  en  sus  carretones,  que  sean  de 
trenta  fasta  quarenta  quintales,  puestos  en  un  ba- 
luarte en  la  parte  que  mas  daño  parezia  que  pueden 
fazer  a  los  navios  que  quysiesen  entrar  en  el  puerto; 
e  de  tal  manera  sea  este  baluarte,  que  viendo  que 
los  enemigos  toman  la  tierra  se  desmampare  e 
quiebren  las  ruedas  e  exes  en  questá  el  artylleria;  e 
este  baluarte  no  a  de  tener  mas  de  una  fuerza  facia 
la  Mar  con  sus  traveses  a  trechos,  para  que  la  gente 
que  mandase  esta  artylleria  esté  segura  de  la  que  se 
tirará  de  la  Mar;  a  de  quedar  abierto  todo  a  la  par 
te  de  la  tierra,  e  este  baluarte  se  fará  lo  mas 
cerca  que  sea  posible  de  arcabucos  apesos,  porque 
si  los  enemigos  quysiesen  venir  por  el  artylleria,  no 
puedan,  por  el  daño  que  se  les  fará  desde  los  arca- 
bucos, por  los  arcabuzeros  e  ballesteros. 

Digo  que  me  parece  que  la  verdadera  fuerza  que 
a  de  haber  para  que  de  los  dichos  lugares  e  puestos 
no  se  señoree  ningún  contrario  de  Su  Magestad,  es 
que  siempre  que  aya  guerra  con  quien  se  piense 
que  tiene  fin  a  lo  de  las  piedras,  a  de  ser  la  fuerza 
quen  la  Mar  Su  Magestad  traxese,  para  quel  enemi- 
go sepa  que  si  va  a  aquellas  partes  a  conquistar. 
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a  de  llegar  quien  se  lo  eslorbe  e  le  descalabre. 

En  la  GÜKlad  íle  Santo  Domingo  me  paresce  que 
es  bien  fortvficar  la  fortaleza  de  tal  manera  que  86 
pueda  defendc'i'  e  f'--^-  -  -  --  >a  labrarla  e  fortifi- 
carla sobre  lo  q\i<  será  naenester  que 
allá  lo  faga,  persor  mda;  e  lo  que  a  mi 
me  paresce  que  se  ella  de  aquello  que 
yo  tengo  memoria  illa  toda  a  la  parte 
de  la  Mar  desde  el  e  nn  alambor  que 
comienze  de  onho  :ho  de  muralla,  e 
quando  llegue  arriba  al  peso  de  la  plaza  donde  está 
asentada  el  artyllería,  vaya  de  quatro  pies  de  an- 
cho; que  con  esto  e  con  la  muralla  que  agora  tiene, 
sera  harto  fuerte;  a  de  salir  esta  muralla  xunla- 
mente  con  la  que  agora  tiene  la  fortaleza,  siete 
palmos  mas  alta  quel  peso  de  la  plaza  adondestá 
el  artylleria;  e  estos  siete  palmos  an  de  ser  tambo- 
rados  e  fechos  a  trechos  sin  traveses,  al  tiempo 
desgarrados  a  la  parte  de  fuera  e  a  la  parte  de 
dentro,  lo  que  basta  para  meter  la  pieza  del  arty- 
lleria; e  asi  toda  la  fortaleza  a  la  redonda  fortyfi- 
ca'-la  con  el  dicho  atambor;  e  en  lo  alto  della  fazer 
su  famborado  con  sus  travesea  para  que  xuegue  la 
artylleria,  porquestando  desta  manera,  aunque  los 
enemigos  tomasen  la  Gibdad,  desde  la  fortaleza  se 
les  faria  muy  gran  daño. 

Delante  de  la  fortaleza,  a  la  parte  de  la  Gibdad, 
está  una  plaza;  alrededor  de  toda  esta  plaza  fazer 
una  muralla  de  fasta  ocho  pies  de  ancho  e  del  alto 
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que  pareciere,  para  que  no  se  pueda  escalar;  e  por 
la  parte  de  dentro  toda  a  la  redonda  con  sus  bóbe- 
das  para  quen  ellas  aj^a  siempre  los  bastimentos 
que  obiese  de  respeto  en  la  Gibdad,  aunque  sean  de 
mercaderes,  dándoles  las  dichas  bóbedas  para  que 
las  tengan  por  almacenes  para  tener  los  dichos  bas- 
timentos. 

Encima  desta  muralla  fecho  su  atambor  con  sus 
traveses  para  quel  artylleria  ande  por  encima  de 
las  dichas  bóbedas  e  tire  a  todas  partes;  e  estando 
desta  manera  podríase  en  tiempo  de  nescesidad,  re- 
coger cantidad  de  gente  á  la  dicha  fortaleza;  e  pa- 
réceme  a  mi  que  aunque  los  enemigos  fuesen  tanta 
gente  que  tomaren  la  Gibdad,  e  que  quedando  la 
dicha  fortaleza  en  esta  orden,  e  retraj'éndose  la 
gente  de  la  Gibdad  a  los  arcabucos  estando  arma- 
dos con  las  armas  e  de  la  manera  questá  dicho  que 
an  destar  los  otros  pueblos,  que  los  enemigos  no  se 
podrían  sostener  muchos  dias  en  la  dicha  Gibdad;  e 
ya  que  fuesen  tan  poderosos  que  la  tomaren,  para 
lo  qual  seria  menester  mucha  cantidad  de  gente,  e 
estando  la  fortaleza  como  digo,  tengo  por  cierto 
que  ningund  navio  podría  entrar  ni  estar  en  el 
puerto;  e  de  esta  manera  serle  ya  forzoso  tomar- 
se a  embarcar  luego,  no  teniendo  los  navios  en 
puerto. 

En  esta  dicha  fortaleza,  en  una  torre  que  tiene  a 
la  parte  del  puerto  questá  asentada  en  la  misma 
agua,  es  menester  fazer  un  cubo  redondo  ancho  de 
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muralla;  e  bnsfaria  que  sea  asta  diez  pies;  e  este 
cubo  a  de  tfiner  sus  traveses  baxos  a  la  cumbre  del 
agua  a  una  parte  e  a  otra,  que  seguud  la  dysposi- 
cion  del  an  áe  ser  tres;  este  cubo  a  de  ser  todo  de 
bóbedas  e  con  sus  d  alto  porque!  humo 

no  ympida  a  los  a 

Para  esta  dicha  paresee,  que  basta 

el  artylleria  que  yi  e  la  que  quedó  allá 

de  la  nao  de  Don  creo  que  si  la  dicha 

fortaleza  se  fortyfl  la  orden,  terna  nes- 

cesidad  de  media  docena  de  medios  cañones  refor- 
zados, porqués  muy  buena  artylleria  para  aprove- 
charse dello  en  los  traveses  questán  cubiertos  e 
manexase  muy  bien. 

Estando  esta  dicha  Gibdad  en  esta  orden,  yo  ten- 
go por  cierto  que  a  aquellas  partes  no  puede  yr  fuer- 
za  denemigos  tan  grande,  que  tenga  que  temer. 


Carta  a  Su  Magestad  del  Maestre-escuela  de  la 
Catedral  de  Panamá  Don  Fernando  de  Luque^ 
Bledo  Obispo  del  Perú,  dando  gracias  por  su 
presentación  para  aquel  Obispado,  e  esponien^ 
do  las  cabsas  porque  no  pasó  al  Perú  con  Al- 
magro . 


Panamá. — Octubre  20  de  1532  (1). 


Sacra  Ceí^drea  Cathólica   Magestad. 

BESO  los  reales  pies  e  manos  de  Vuestra  Sa- 
cra Magestad,  por  aber  seydo  servido  de 
mandar  despachar  la  presentación  e  elec- 
ción de  mi  persona  al  Obispado  destas  provyncias 
del  Perúj  e  mandar  revocar  la  provycion  de  la  Pro- 
tetoría  de  que  Vuestra  Magestad  me  abia  fecho 
merced,  fecha  después  a  Fray  Reginaldo  por  rela- 
ciones no  verdaderas  que  se  fycieron  a  Vuestra  Ma- 
gestad; yo  pensé  de  poderme  yr  en  el  Armada  del 


(1)    Archivo  de  Indias.— Patronato.— Eat.  2."— Caj  2."— 
Legajo  2. 
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:. -í  e  siete  leguas  a-ielante  del  Tíoí\^k'z^   c 


DBL  ARCHIVO  DE   INDIAS  .     65 

questá  toda  la  tierra,  el  mesmo  Gobernador  face 
rrelacion  a  Vuestra  Magestad,  muy  particular,  e 
los  ofyciales  ansí  mesmo  que  son  todos  testigos  de 
vista,  me  parece  escusado  fazelle  yo  aquí,  mas  de 
decir  lo  que  al  presente  paresce  que  combiene  al  real 
servycio  de  Vuestra  Magestad  e  al  bien  e  población 
e  pacyficacion  e  conservación  de  aquella  tierra. 

Vuestra  Magestad  se  a  servido  de  mandar  al 
Gobernador  Francisco  Pizarro  e  al  Capitán  Diego 
de  Almagro,  questén  en  toda  amistad  e  conformi- 
dad como  lo  an  estado  el  tiempo  que  mas  confor- 
mes estuvieron,  e  que  la  persona  que  da  ocasión  e 
estorbo  a  ello  salga  de  la  tierra;  e  tienese  por  cierto 
asi  de  los  que  vienen  como  de  todos  los  que  de  allá 
lo  escriben  que  Hernando  Pizarro,  ermano  del  Go- 
bernador, es  cabsa  de  toda  la  dyscordia,  porque  le 
va  a  la  mano  al  Gobernador  a  que  no  se  faga  mas 
de  la  voluntad  de  Hernando  Pizarro;  asi  mesmo  le 
va  a  la  mano  a  los  ofyciales  e  a  otras  personas  de 
mucho  bien  e  esperyencia  de  los  conquistadores; 
desta  cabsa  están  muchos  descontentos  e  desasose- 
gados, e  se  presume  que  si  no  se  remedia,  que  al- 
gund  dia  abrá  los  escándalos  que  por  ventura  a  ávi- 
do en  otras  tierras  que  nuevamente  se  an  poblado; 
e  tiénese  por  muy  cierta  opynion  entre  todos  los 
vezinos  desta  Gibdad  que  sienten  la  cosa,  que  mien- 
tras Hernando  Pizarro  estuviere  en  la  tierra,  que 
jamás  podrán  tener  paz  ni  conformidad,  ni  fazerse 
cosa  que  combenga  al  bien  e  pacyficacion  e  pobla- 

TOMO  J[LII  5 
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don  de  la  lierra,  poi-que  do  cootinuo  an  de  aber 
pasiones;  i-psydiendo  el  dicho  Hernando  Pizarro  no 
se  espera  janKts  que  se  puede  facer  buena  cosa,  e 

saliendo   denfrellr-  ■* '""--stra  Mag'estad    por 

cierto  que  ternán  concordia  que  qua- 

lesquier  emianos  madre  tuvieron,   e 

asi  lo  abrá  entre  qiiistadores;  e  esta 

opynion  es  de  quf  i  este  Reyno;  e  por- 

que con  mejor  V  i  el  Gobernador  Pi- 

zarro e  el  Cap¡lar_  lagro  con  otras  per- 

sonas de  bien,  lydalgos.  le  manden  ayudar  a  Her- 
nando Pizarro  con  dos  mili  pesos  de  buen  oro,  para 
con  que  se  vaya  a  Castilla  a  reposar  e  los  dexe  en 
su  quietud  e  paz  que  siempre  todos  de  diez  e  ocho 
años  a  esta  parte  an  tenido. 

Al  presente  e  fasta  que  se  nuble  la  tierra  e  aya 
labranzas  e  cria  de  ganados,  e  otros  aprovecha- 
mientos temporales  para  los  vezinos  e  pobladores, 
abrá  mucha  nescesidad  que  Vuestra  Majestad  sea 
servido  de  mandar  proveer,  quen  tanto  que  no 
obiese  diezmos  bastantes  para  ol  mantenymiento 
de  los  clérigos,  sean  proveídos  de  ias  Rentas  e  de- 
rechos Reales  de  Vuestra  Magestad,  e  lo  mesmo 
en  lo  de  los  hospitales;  porquen  aquella  tierra  ay 
mas  necesidades  dellos  quen  ninguna  de  las  pobla- 
das fasta  agora,  e  en  verdad  que  si  yo  me  fallara 
con  posybiliddd  para  podello  suplir,  que  fyciera  en 
ello  todo  lo  que  pudiera;  mas  mi  necesidad  e  pobre- 
za es  tanta  por  haber  sido  tan  grandes  e  largos  los 
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gastos  que  se  an  fecho  en  el  descubrymiento,  pacy- 
ficacion  e  población  de  la  tierra  del  Perú^  que  no 
nos  a  quedado  cosa  nuestra  ni  de  nuestros  amigos; 
e  por  esto  me  paresce  que  soy  obligado  a  suplicar  a 
Vuestra  Magestad  por  el  remedio. 

Asi  mesmo  suplico  a  Vuestra  Magestad  atenta 
mi  necesidad,  me  mande  fazer  merced  de  que  se 
me  pague  el  salario  del  ofycio  de  Protector  de  que 
Vuestra  Magestad  me  a  fecho  merced  primera- 
mente, desde  mi  tiempo  de  la  data  della  o  del  tiem- 
po que  Vuestra  Magestad  fuere  servido,  mandán- 
dome cobrar  en  la  mesma  tierra  del  Peni^  para 
que  con  esto  se  despidan  las  bulas  del  Obispado  e 
pueda  socorrer  en  algo  de  las  necesidades  de  las 
Iglesias  e  clérigos  que  conmigo  fueren  a  rresydir  e 
servir  en  ellas. 

Asi  mesmo  suplico  a  Vuestra  Magestad  que  man- 
de al  Gobernador  Pizarro  e  al  Capitán  Diego  de  Al- 
magro, quentiendan  en  poblar  esta  Gobernación 
sin  distraherse  ni  derramarse  a  otras  con  capytanía 
ni  gente,  a  lo  menos  fasta  questa  esté  poblada 
como  conviene;  e  que  el  Capitán  Almagro  sea  obe- 
diente al  Gobernador. 

Asi  mesmo  suplico  a  Vuestra  Magestad,  como 
agradecido  príncipe  sea  servido  al  Capitán  Almagro 
por  su  Imperial  mano  le  faga  Capitán,  acatando  lo 
que  a  servido,  de  la  qual  merced  todos  quantos  ay 
en  la  tienda  holgarán  por  ser  como  a  sido  amigo  e 
lo  es  de  todos. 


*nacioD  que  no  aD 
que  se  aa  ofrecido 
Diego  de  Almagro 
que  pasó  en  estas 
prencipal  e  aun  se 
íarse  e  concertarse 
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En  todas  las  cosas  de  las  dyferencias  e  pasiones 
que  se  an  ofrecido  en  esta  negocyacion  e  descubry- 
miento  desta  tierra  del  Peni,  después  quel  Gober- 
nador Francisco  P' ■ —  ^?spaña  proveído  por 

Vuestra  Magestad 
seydo  pocas,  espec 
entrel  Gobernador 
el  Lycenciado  Esp 
partes  fue  e  a  se; 
puede  dezir  13I  to{.i,j 
para  servir  xuntos  a  Vuestra  Magestad,  dando 
grandes  medios  para  ello  e  tales,  que  si  las  perso- 
nas que  arriba  digo  no  estuviesen  en  medio,  abrían 
estado  e  estarían  en  mayor  bermandad  e  conformi- 
dad para  servir  a  Vuestra  Magestad  en  la  población 
e  pacyficacion  desta  tierra  que  nunca  estuvieron. 

Humildemente  Suplico  a  Vuestra  Magestad  man- 
de proveer  en  lo  de  adelante,  porque  acá  parece 
que  qualquier  dylacíon  e  descuido  que  se  toviest^ 
en  este  caso  podría  ser  muy  peligroso  e  dañoso. 
Nuestro  señor  la  Muy  Iteal  Persona  de  Vuestra  Ma- 
gestad guarde  e  Imperial  Estado  prospere  e  acre- 
ciente bien  aventuradamente  como  sus  súditos  de- 
seamos. De  Panamá  a  veynte  de  Olubre  de  mili 
quynientos  treinta  e  dos  años. — De  Vuestra  Sacra 
Cesárea  Catln')lica  Magestad. — líumyldisimo  siervo 
e  Capellán  que  sus  muy  Reales  pies  e  manos  besa. 
— Fernando  de  Luque. — Maestre  escuela  Electo. — 
Está  finnado. 


Carta  del  Lycenciado  Espinosa  al  Comendador 
Francisco  de  los  Cobos^  Secretario  del  Empe- 
rador^ en  que  di{e  que  Hernando  Pi^arro 
viene  á  España  con  la  relación  de  todo  lo  acae- 
cido en  el  Perú;  e  ademas  refiere  Espinosa  lo 
que  sabe  tocante  a   aquellos  descubrimientos. 

Panamá. — Agosto  1.^  de  1533  (1). 

Iltistristmo  e  muy  magnyfico  Señor. 

DE  un  navio  e  cartas  que  vinieron  en  él, 
supimos  la  bienaventurada  nueva  de  la 
venida  de  la  persona  de  Su  Magostad  en 
España  e  la  de  Vuestra  Señoría,  por  la  qual  se  die- 
ron muchas  gracias  a  Dios  e  se  celebró  la  fiesta 
con  la  solemnidad  que  acá  se  pudo  facer,  asi  en  lo 
espyritual  como  en  lo  temporal;  e  a  la  mayor  fiesta 
que  acá  se  pudo  fazer  ni  creo  que  se  a  fecho  en 
esas  partes  fue  el  mismo  dia  que  vino  por  la  Mar 
del  Norte  esta  buenaventurada  nueva  de  la  venida 


(1)    Archivo  de  Indias.— Patronato.— Est.  2.°— Caj.  2.*— 
Leg.  2.^ 
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de  Su  Magestati;  vino  por  esta  Mar  del  Sw  la  gran 
nueva  de  lo  descubierto  en  las  provyncias  del  Perú 
por  el  ÍTobemador  e  Adelantado  Don  Francisco  Pi- 
zarro  e  Capitán  e  Diego  de  Almagro 

su  compañero  e  h  ue  con  ellos  están. 

E  porque  ansi  j  rá  el  capitán  Xpto- 

bal  de  Mena  qu€  no   porque  lo  verá 

Vuestra  Señoria  i  que  se  faze  a  Su 

Magestad,  aqiii  di  m  suma  lo  maa  no- 

table, e  es  que  fii(i  uiu&  ^v;>  ..lÍo  de  dalles  en  las 
manos  el  mayor  Señor  de  toda  la  tierra,  ques  un 
cacique  que  se  dice  Tubanco  e  con  él  pasados  de 
dos  millones  de  pesos  de  oro  de  minas  por  fundir, 
mucha  cantidad  en  que  ay  granos  de  a  diez  e  de 
a  ocho  libras;  la  persona  del  cacique  es  la  mas 
entendida  e  de  mas  capacidad  que  se  a  visto  e  muy 
amigo  de  saber  e  entender  nuestras  cosas;  es  tanta, 
que  xuega  al  ajedrez  harto  bien;  con  tener  esto  en 
su  poder,  toda  la  tierra  está  queda  e  anda  un  xpia- 
no  e  dos,  ciento  e  doze  leguas;  por  esta  se  puede 
dezir  ques  mucha  mas  cosa  la  verdad  que  lo  que  se 
dize. 

El  Capitán  Xptobal  de  Mena,  demás  de  la  rela- 
ción que  va  a  fazer  a  Su  Magostad,  les  mandado 
que  ynforme  e  faga  relación  a  Vuestra  Señoria  de 
todo. 

El  capitán  Hernando  Pizarro,  hermano  del  Go- 
vemador  Don  Francisco  Pizarro,  viene  camino  con 
el  oro  que  sembia  a  Su  Magestad,  quedizen  que  será 
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fasta  ciento  e  veinte  mili  pesos  de  buen  oro,  en  que 
ay  cerca  de  ciento  e  cinquenta  mili  de  todos  oros 
en  las  mas  estrañas  piezas;  e  mas  de  ver  que  xa- 
mas  se  an  visto  de  oro  e  plata  e  ropa  muy  estraña 
parece  que  son  dinnos  el  Gobernador  e  Capitán  que 
Su  Magestad  les  faga  muchas  mercedes  e  gratyfi- 
cacion,  pues  también  lo  an  servido  e  trabaxado,  e 
parece  que  los  elygió  Dios  para  manifestar  este  se- 
creto por  su  mano. 

Los  ofycios  que  Vuestra  Señoría  tiene  en  estas 
provyncias  son  e  serán  de  mucho  provecho;  si 
Vuestra  Señoría  fuese  servido  yo  tomaré  el  trabaxo 
de  recebir  aqui  la  renta  e  provechos  que  vyniesen 
para  Vuestra  Señoría  mandase  e  de  servir  en  todo 
lo  demás  que  acá  se  ofreciese  e  tocase  al  servycio 
de  Vuestra  Señoría. 

Nuestro  Señor  la  Ylustrísima  e  muy  magnyfica 
persona  de  Vuestra  Señoría  guarde  e  estado  acre- 
ciente como  Vuestra  Señoría  lo  desea! — De  Pana- 
má I,®  de  Agosto. — De  Vuestra  Ylustrísima  señoría 
servidor  que  sus  magnyficas  manos  besa. — El  Ly- 
cenciado  Espinosa. — Está  firmado  y  rubricado. 


so 
mismo  asunto  que  trata  la  anterior. 

Panamá. — Octubre  !.'>  de  1533  (1). 

Sacra  Cemrea  Cathólica  Magestad. 

""^    EGYBÍ  la  letra  de  qae  Vuestra  Magestac 

-X    servido  de  mandarme  fazer  merced,  f^ 

X  en  Belpuche  a  diez  e  nueve  de  Marzo  d 

);  los  muy  reales  pies  e  manos  de  Vuestra  1 

tad  beso  por  la  gran  merced  que  con  ella  e 

tv  memoria  de  mí  e  de  mis  servycios  me  faz 

j  por  ella  como  Vuestra  Magestad  es  ser 

yo  escriba  e  faga  relación  de  lo  destas  par 

íjuí  adelante  en  cumply miento  de  lo  que  Vi 

íagestad  manda,  me  alegraré  mas  e  diré   ] 

irticular  lo  que  me  parece,  e  con  toda  l»  ^ 
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me  mueva  a  lo  contrario;  para  esto  yo  tengo  con- 
fianza que  Dios  me  dará  gracia,  porque  será  muy 
servido  de  quen  estas  partes  aya  persona  que  faga 
relación  a  Vuestra  Magestad  con  estas  condyciones. 
La  riqueza  e  grandeza  de  las  provyncias  del  Perú 
se  van  mexorando  cada  dia  en  tanta  cantidad^  que 
ya  se  va  faziendo  el  caso  ymposible  para  poderse 
creer;  e  en  verdad  que  a  los  que  acá  estamos  e  lo 
veamos  de  mas  cerca  que  traemos  entre  las  manos, 
nos  parece  como  cosa  de  sueño;  e  porquel  Capitán 
Hernando  Pizarro  que  va  en  este  navio  con  la  rela- 
ción de  la  tierra  e  oro,  e  las  otras  cosas  que  sem- 
bian  a  Vuestra  Magestad,  eél,  como  testigo  de  vista, 
dirá  e  fará  relación  a  Vuestra  Magestad  de  todo  lo 
que  obo,  se  vio  e  descubrió  e  fizo  asta  su  partida, 
con  el  Capitán  Xptobal  de  Mena  sembió  a  Vuestra 
Magestad  relación,  asi  mesmo  no  la  fago  aquí,  mas  de 
que  a  los  treze  deste  mes  de  Setiembre  vino  un  na- 
vio del  Perú  lactrado  e  cargado  todo  de  oro  e  plata 
sin  traer  ni  poder  traer  mas  ni  otra  cosa  asta  cin- 
quenta  toneles  poco  mas  o  menos;  e  así  se  tomó 
por  testymonio  por  ante  escribano,  el  qual  creo 
sembla  a  Vuestra  Magestad;  dicen  los  que  de  allá 
vienen  e  hémoslo  visto  por  carta  del  Gobernador 
Don  Francisco  Pizarro  e  del  Capitán  e  Mariscal  Don 
Diego  de  Almagro,  que  partieron  de  Caxamalca^ 
ques  la  provyncia  donde  tomaron  a  Tabalico  e  fyzie- 
ron  esta  fundycion,  que  se  partieron  de  allí  con  la 
gente  en  pryncipio  del  mes  de  Agosto  pasado,  la  via 
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de  una  provyncia  que  se  dize  Xauxa  e  es  mas  ade- 
lante la  via  del  Leste  e  de  Sueste,  questá  e  ay  por 
tierra  segund  dicen,  de  camino  ciento  e  cinquenta 
leguas,  con  yntincion  de  asentar  e  poblar  en  ella, 
porque  tienen  relación  ques  muy  rica  e  abastada  de 
mantenymientos  e  muy  poblada,  e  en  que  concur- 
ren todas  las  otras  calidades  necesarias  para  poblar; 
esta  provyncia  ase  visto  lo  ques  por  españoles 
quembió  el  Procurador  a  ella,  que  fué  el  Capitán 
Hernando  Pizarro,  el  qual,  como  testigo  de  vista 
fará  rrel  ación  a  Vuestra  Magestad;  tienen  por  cier- 
to que  será  estotra  fundycion  mayor  e  de  mucha 
mas  cantidad  de  oro  que  la  pasada,  porquestando 
de  partida  el  Gobernador  e  exército,  les  venian 
otras  doscientas  e  tantas  cargas  de  oro  en  que  di- 
zen  que  trayan  seis  ovexas  e  dos  pastores,  e  el  pra- 
do en  que  pacian  todo  de  oro  e  ochenta  yndios  no 
lo  podian  traer,  e  mucha  cantidad  de  oro  de  minas 
por  fundir. 

Antes  que  partiesen  de  Caxamalcüy  mataron  al 
Cacique  Tabalíco  porque  dizen  que  tenia  fecha 
gran  xunta  de  gente  para  venir  sobre  nuestros  es- 
panoles  e  gente,  e  que  para  ello  el  Gobernador  fué 
persuadido  casi  forzado  a  lo  fazer  por  grandes  pe- 
dymientos  e  requerymientos  que  le  fueron  fechos 
por  los  ofy cíales  de  Vuestra  Magestad,  especial- 
mente como  ello  fué  solo  porque  se  movieron  la  re- 
lación e  formación  de  todo,  creo  lo  embian  o  em- 
biarán  a  Vuestra  Magestad;  la  hueste  deste  Cacique 
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allá  6  acá  a  fecho  mucha  lástima;  a  mi  parescer 
abja  de  ser  muy  conocida  e  averiguada  la  culpa,  e 
muy  sin  otro  remedio  la  necesidad  para  matar  un 
ombre  que  se  vino  a  meter  e  poner  en  su  poder  que 
tanto  bien  fizo  e  dio  e  descubrió,  sin  que  asta  oy 
aberse  fecho  mal  a  español  ni  a  otra  persona  algu- 
na; e  aunque  procuraré  su  libertad  no  parece  cabsa 
muy  sufyciente  por  la  ysperiencia  que  de  casos  se- 
mexantes  yo  tengo  e  tuve  al  tiempo  que  conquisté, 
pacyfiquó  e  retruxe  al  servycio  e  obedyencia  de 
Vuestra  Magestad  parte  desta  tierra;  e  porque  sé 
la  codycia  de  los  españoles  e  de  toda  generación 
es  tan  grande,  especial  en  lo  desta  tierra,  que  nun- 
ca se  harta,  e  mientras  mas  dan  los  caciques  mas 
procuran  los  españoles  de  persuadir  a  los  capitanes 
e  gobernadores  a  que  los  maten  e  atormenten  para 
que  den  mas,  buscando  e  aun  levantando  cabsas 
semexantes  para  ello,  aunque  conmigo  nunca  lo 
pudieron  acabar  por  mal  tentado  que  fui,  en  este 
caso  paréceme  que  convernia  al  servycio  de  Vues- 
tra Magestad  e  a  la  seguridad  de  su  Real  concyen  - 
cía,  que  se  proveyese  que  ningund  Gobernador  ni 
Capitán  General  en  casos  semexantes,  matasen  Ca- 
cique ni  gran  Señor,  salvo  en  caso  que  constase 
evidentemente  quera  menester  para  salvar  la  tierra 
e  gente,  e  que  no  obiese  otro  remedio  para  ello,  e 
que  pudiéndolos  echar  e  desterrar  de  la  tierra,  sien- 
do menester  para  la  pacyficacion  della  e  teniendo 
aparexo  para  ello,  lo  saquen  della  para  otras  pro  - 


vyncias  de  las  pobladas  de  xpianos,  quen  verdad 
que  se  pudiera  fazer  asi  con  Tabalico,  porque  abia 
navio  en  el  puerto  e  mucho  aparexo  que  lo  pudie 
ran  remytir  e  en ' '  '    "'bdad  con  sus  muge- 

res  e  servvcio  co.  i  lo  merecía,  e  no  le 

faltara  oro  de  lo  i  honrráramos  a  to- 

dos e  lo  tubiéraní  raeracion  como  a  un 

gran  señor  de  Í7.  z  que  lo  pydió  mu- 

chas vezes  que  1  ''uestra  Magostad,  e 

fuera  notable  fec,,^  esta  manera  cesaban 

todos  los  ynconvenientes  que  se  podían  poner;  ple- 
gué a  Nuestro  Señor  que  la  muerte  deste  e  falta  de 
su  persona  no  le  sea  muy  dañosa,  porque  comeste 
tenian  toda  la  tierra  en  la  mano,  que  no  se  osaba 
Cacique  ni  yndio  bullir,  porquera  el  mas  temido 
prencipal  que  obo  en  estas  partes  e  en  la  Nueva 
España. 

Algunos  de  los  señores  de  la  Tierra  desearon  e 
procuraron  en  su  muerte;  el  que  elygieron  por  Ca- 
cique es  un  muchacho  mancebo  fixo  del  Cuzco,  el 
tiempo  de  lo  que  sucederá  lo  mostrará  una  cosa, 
crea  Vuestra  Magestad  que  la  tierra  es  de  calidad 
según  dixen  ques  doblada  e  dyflcultosa  tiene  la  ma- 
nera de  los  rios  e  puentes  que  al  primero  levanta- 
miento que  faga  la  gente  de  la  Tierra,  a  de  ser  mas 
trabaxosa  deficultosa  e  peligrosa  la  reformación  e 
con  esta  de  quantos  se  an  visto. 

El  número  de  cantidad  de  gente  que  se  moverá 
a  pasar  en  estas  partes  para  pasar  a  estas  provyn- 
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cias  del  Perúj  a  de  ser  en  mucha  cantidad  e  tan  de 
golpe  que  aquí  no  nos  hemos  de  poder  valer  ni  bas- 
tamos los  vezinos  que  somos  muy  pocos,  para  los 
poder  mantener  ni  sostener  ni  dar  avyamiento  aun- 
que fazen  e  an  fecho  lo  que  an  podido  fasta  aquí; 
convemá  al  Real  servycio  de  Vuestra  Magestad  e  a 
la  seguridad  de  su  Real  concyencia  mandase  fazer 
ayuda  en  cantidad  al  Ospital  desta  Gibdad  e  favo- 
rescerles  de  manera  que  pudiese  tener  e  sostener 
una  gran  casa  con  sus  doblados  y  muchas  medyci- 
nas  e  mantenymientos  a  lo  menos  de  la  tierra  por- 
queste  Ospital  de  aquí  a  de  ser  general  de  todo  lo 
poblado  e  que  repoblase  en  esta  Mar  del  Sur^  e  ser- 
vir a  todo  dellos  porque  toda  la  gente  que  allá  a 
pasado  e  pasasen  de  aquí  adelante  aquí  corren  el 
riesgo  de  las  vidas  e  de  las  necesidades;  e  pasados 
adelante  no  ay  nescesidad  de  Ospital  porquen  la 
Tierra  lo  ay  abundosamente  e  en  cada  casa  reci- 
ben a  unos  e  a  otros  e  se  abrigan;  e  aun  hay  dyfe- 
rencia  sobre  quién  llevará  mas  a  su  casa;  yo  e  seydo 
Diputado  deste  Ospital  á  dos  años  e  al  presente  lo  soy 
e  querido  tomar  este  trabaxo  por  poner  en  orden  los 
trabaxos  del  e  cobrar  todo  lo  que  tenia  questaba  usur- 
pado e  con  los  diezmos  que  se  a  abido  se  fará  otra 
casa  e  todo  lo  que  pudiéremos  para  socorrer  a  la  gente 
que  vinieren  en  quanto  sea  posible.  Crea  Vuestra 
Magestad  que  los  vezinos  de  aquí  lo  fazen  e  an  fe- 
cho también  en  ayudar  con  sus  limosnas,  que  para 
poca  gente  estaba  bien  proveido;  mándelo  Vuestra 
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Magestad  mirar  e  proveer  porque  de  perecer  mucha 
gente  sin  poderse  valer  a  de  aber  descuido  en  esto. 
Hecho  se  a  velación  a  Vuestra  Magestad,  asi  por 
letras  del  Gobernador  e  Cabildo  desta  Cibdad  e  go- 
bernación, como  '  '  ■  gran  trabaxo  e  costa 
6  peligros  deste  G  >>tUfre  de  Dios  a  esta 
Cibdad  aunque  ea  a  cantidad  es  mucho 
e  muy  dyflcultost  especialmente  para 
tanto  numen»  de  verná  Despaña  a  el 
camino  del  Rio  a  muy  buena  e  que  a 
muy  poca  costa  &  [uel  Rio  como  Vues- 
tra Magestad  abrá  visto  por  la  relación;  e  tanto, 
que  esla  \'uestra  Magestad  que  fechas  las  barcas 
al  propósito  e  como  an  de  ser  e  l'aziendose  pueblo  o 
manera  de  atarazanas  o  casas  para  la  descarga  de 
los  navios  que  vynieren  Despaña  a  la  boea  del  Ilio, 
en  todo  lo  otro  visto  del  Mundo  no  al)rá  otra  cosa 
mas  señalada  ni  mexor  ni  mas  hermoso  rio;  e  des- 
de el  punto  del  Aslrttses  adonde  an  de  l'azer  la  des- 
carga la  embarca,  que  será  fasta  quatro  leguas  e 
media  desta  Cibdad  con  menos  gasto  de  tres  mili  o 
cuatro  mili  pesos  se  fará  camino  para  que  puedan 
yr  e  venir  carretas  en  todo  el  año  como  de  Vollid 
a  Medina  del  Campo;  por  manera  que  las  pipas  de 
vino  e  fariña  e  todos  los  bastimentos,  pasaran  de 
una  mar  a  otra  asi  como  vienen  de  Castilla.  De- 
mas  de  la  merced  e  favor  grande  que  Vuestra  Ma- 
gestad fará  a  toda  esta  Tierra  Mar  del  Sur  e  las 
gobernaciones  e  pueblos  quen  ella  se  fy/.ieren  e  po- 
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blasen  es  muy  grande  el  provecho  del  crecymiento 
de  las  rentas  reales  de  Vuestra  Magostad  por  si 
gastaran  mas  manten ymientos  e  mercaderías  en 
un  mes  que  se  gastan  agora  en  tres  años,  por  dos 
cosas;  lo  uno,  porque  pasarán  en  mucha  cantidad 
e  valdrán  muy  mas  baratos,  que  por  lo  uno  e  lo  otro 
se  pasa  mucho  tiempo  que  aun  en  esta  Gibdad  no 
se  gasta  cosa  de  Castilla,  e  abiéndose  de  traer  la 
especyeria  se  pasará  por  aquí  harto  fácilmente  e  sin 
ver  en  la  una  mar  ni  en  la  otra  tierra  de  provyncia 
alguna  e  de  príncipe  xpiano;  lo  que  parece  que  se- 
ria menester  seria  fasta  cinquenta  negros  que  andu- 
vieren con  sus  hachas  ordinariamente  lympiando 
los  palos  e  maderos  que  ay  en  el  rio,  que  los  trae 
con  las  avenidas;  e  desmontando  e  abriendo  los 
montes  questan  a  la  ribera  del  e  cantidad  de  diez- 
mos para  lo  sostener  a  estos  negros  al  pryncipio, 
que  después  puesto  en  orden  los  mismos  negros  se 
farán  comida  e  se  porná  en  orden;  e  si  Vuestra 
Magestad  fuere  servido  yo  tomase  parte  del  trabaxo 
mientras  aquí  estubiere  para  dar  la  orden  en  ello 
xuntamente  con  el  Gobernador,  los  del  Nombre  de 
Dios  querían  questo  nunca  obiese  efecto  ni  se  fy- 
ziere  unos  mercaderes  questan  allí  cebados  aquel 
trato  e  les  pesa  de  qualquier  otro  aguxero  que  se 
abra. 

Acá  se  ha  dicho  por  nueva  cierta,  que  se  procura 
de  venir  de  mercaduría  o  de  armada  a  estos  del 
Perú  por  el  estrecho  de  Santa  María  que  descubrió 
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Magallanes;  esto  mande  Vuestra  Magestad  ver  mu- 
cho, porque  paresce  a  lo  menos  al  presente  no 
convenir  al  servycio  de  Vuestra  Mageatad  que  para 
lo  de  esta  Mar  del  Sur  se  abriese  otra   puerta  mas 

desta,  porque  si  ?      "  dli,  aquella   será  de 

todos  que  Vuestra  lo  podia  resystir  ni 

valer  si  esta  es  de  :estad  solamente  sin 

que  otro   Pryncip  itrar  por  ella,  e  esta 

tan  gran  nueva  i  Peni  fará  tan  gran 

ruido,  que  todos  1  del  Mundo  xpianos 

e  moro  fará  volvt  i  oxos  en  ello  e  el 

Turco  prencipalmente  lo  tiene  harto  a  la  mano 
por  aquella  via,  pues  posee  las  tierras  e  señorío  del 
soldán;  e  aunque  cesase  este  yn  con  veniente,  es 
muy  gran  bien  que  Vuestra  Magestad  al  presente 
tenga  todo  lo  desta  Mar  del  Sur  cerrado  con  tal 
llave,  como  lo  tiene  por  aqui,  que  no  puede  entrar 
ni  salir  solo  un  ombre  ni  mercaduria  ni  contrata- 
ción por  ninguna  via  ni  manera,  que  no  se  vea  e 
sepa  e  a  lo  menos  fasta  que  la  tierra  este  mas  po- 
blada e  mas  esforzada  e  favorecida  de  gente. 

Por  las  cabsas  que  digo  en  el  capitulo  antes  dcste 
e  por  otros  muy  grandes  ynconvenientes  que  cada 
dia  se  descubren  e  ofrecen,  parece  asi  mismo  que 
convernia  al  servycio  de  Vuestra  Magestad  el  Almo- 
xarifadgo,  pagándose  aqui  como  se  paga  sin  poder- 
se ni  cobrar  ni  pasar  cosa;  fuese  servido  de  mandar 
que  no  se  pidiese  ni  cobrase  el  Almoxarifadgo  en 
las  otras  gobernaciones  desta  Mar  del  Sur  e  pro- 
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veer  de  manera  que  no  aya  los  pleitos  e  dadas  quen 
esto  ay  e  se  ofrecen  cada  dia  e  resultan  de  las  pro- 
vysiones  que  fasta  agora  Vuestra  Magestad  a  man  - 
dado  despachar  sobrello,  mandando  e  proveyendo 
claramente  lo  quen  el  caso  fuese  servido  se  faga, 
porqués  grande  la  dexacion  que  los  ofyciales  de 
Vuestra  Magestad  fazen  a  los  tratantes  en  este 
caso. 

Estas  otras  gobernaciones  que  al  presente  están 
pobladas  en  esta  costa  del  3/ar  del  Sur  que  son  las 
de  Guatemala  e  Nicaragua,  e  estas  están  en  tér- 
minos de  despoblarse  todo,  e  todos  los  vezinos  e 
gente  tan  alterada  por  estar  en  pasarse  a  la  pro- 
vyncia  del  Perú  que  no  ay  nadie  quentienda  en 
otra  cosa,  a  lo  menos  lo  desta. 

Hago  saber  a  Vuestra  Magestad  que  todos  los 
vezinos  an  dexado  la  granxeria  de  las  minas  e  los 
ofyciales  de  ofycios  mecánicos  sus  ofycios,  están 
todos  movidos  para  pasarse  al  Pene,  ecebto  los  que 
piensan  vyvir  de  mercaduría  e  contratación;  el 
daño  a  seydo  la  prencipal  cabsa  aber  abido  tan 
gran  neglygencia  en  buscarse  e  descubrirse  nuevas 
minas,  que  aunque  yo  lo  e  porfiado  mucho  después 
que  pasó  en  estas  partes  e  lo  puse  en  términos  por 
dos  vezes  e  aun  tres,  las  dos  que  se  puso  por  obra 
fue  harto  al  revés,  e  proveído  tan  floxamente  que 
la  una  vez  se  perdieron  los  que  yban  a  entender  en 
ello,  porque  los  mataron  los  yndios  a  todos  por  yr 
a  muy  mal  recabdo  e  los  otros  no  fyzieron  nada 

TOMO  XLII  6 
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por  proveello,  el  Gobernador  contra  el  pai'ecer  de 
los  que  ello  al^o  se  nos  entendia  e  a  lo  postrero 
estubo  bien  adelante  e  bien  proveído  e  las  minag  en 
la  mano  e  el  Gobernador  lo  fizo  de  manera  que  si 
obo  eleto  o  a  la    I    '  're  aber  venido  esta 

!an  nueva  del  Po  ndo   la  granxeria  de 

las  minas  de  golp  jue  yo  tengo  e  e  te- 

nido siempre  por  muy  crecido  el  daño 

que  reciben  estas  5  e  tierras  que  nue- 

vamente se  piiebli  en   mano  de  Xuez 

de  resydencia  lar^  i  casi  parece  questá 

sin  dueño,  a  lo  menos  en  lo  que  toca  a  ia  población 
conquesta  e  pacyficacion  de  la  tierra,  porque  para 
esto  requiero  que  los  gobernadores  sean  muy  de 
asiento  e  de  propiedad  e  que  tengan  sus  granxerias 
e  vezindades  parece  quel  remedio  que  se  podrá  tener 
pava  sosegar  la  tierra  e  quen  esta  riqueza  del  Perú 
no  se  despueble  lodo  lo  otro  que  Vuestra  Magostad 
sea  servido  de  mandar  proveer  e  con  brevedad  que 
a  ningún  vezino  ni  poblador  questé  e  resida  e  tenga 
su  vecindad  en  casa  poblada  en  otra  gobernación 
en  caso  que  pase  o  vaya  a  las  dictias  provyncias 
del  Perú  no  se  les  dé  vezindad  ni  yndios  de  repar- 
timiento, ni  parte  en  las  entradas  ni  cabalgadas 
que  se  lyzieren  en  la  tierra,  salvo  que  se  quysiere 
yr  a  contratar  sus  mercaderias  e  granxerias,  tener 
comercio  en  las  otras  gobernaciones  e  tierras  se  le 
permita  e  lo  pueda  lazer  liliremente,  poro  quen 
ninguna  manei-a  se  le  dé  vo/.indad,  ni  reparfymien- 


DEL  ARCHIVO   DE   INDIAS  83 

to,  ni  parte  en  las  entradas,  ni  otra  ocasión  para 
que  se  quede  en  la  tierra  e  dexe  la  de  donde  es  ve- 
zino;  por  esta  via  lemán  libertad  todos  de  fazer 
comercio  e  contratación  los  unos  con  los  otros  e 
ayudarán  las  tierras  mas  ricas  a  sostener;  e  por 
otra  via  debe  tener  la  gente  contra  su  voluntad  no 
basta  cosa  ni  provysion  por  rigurosa  que  sea  para 
poderse  proveer  ni  defender.  Vuestra  Magestad  sea 
servido  de  mandar  ver  este  punto,  porque  si  no  se 
provee  a  toda  diligencia,  todo  lo  poblado  en  estas 
partes  se  desasosegará  e  moverá  de  manera  que 
después  no  tenga  remedio. 

En  esta  Gibdad  se  fazen  agora  otros  quatro  na- 
vios grandes  para  la  contratación  e  paso  del  Pene. 
Crea  Vuestra  Magestad  que  al  presente  pasa  de 
treinta  navios  los  que  ay  fechos  en  esta  Mar  del 
Suvj  digo  con  los  del  Armada  del  Governador  Al- 
varado,  en  que  ay  navios,  segund  dicen,  de  tres- 
cientos toneles,  ques  la  Capitana  de  Alvarado,  e  de 
a  ciento  e  cincuenta,  ques  la  Capitana,  que  llevó  el 
Capitán  e  Mariscal  Don  Diego  de  Almagro;  los  otros 
dende  quarenta  fasta  sesenta  toneles  e  mas  que  ay 
otros  muchos  bergantines  fechos  en  esta  Cibdad; 
mandándolo  Vuestra  Magestad  favorescer,  esta 
Tierra  es  el  Thesoro  e  la  riqueza  del  Mundo  e  Dios 
la  ha  puesto  e  descubierto  en  la  era  e  tiempo  de 
Vuestra  Magestad  para  grand  bien  e  favor  de  Vues- 
tra Santa  Fe  Cathólica  e  de  la  república  xpiana. 

Por  otras  muchas  e  fecho  relación  a  Vuestra  Ma- 


DOCUMENTOS  INÉIilTOS 

quanlo  ymporta  a  su  real  servizio  ebiendes- 
ta  lierra  e  gavcrnacion  que  lo  de  Veragua  se  po- 
blase o  a  lij  menos  se  diese  orden  como  se  c 
oro  en  aquella  Tierra,  porque  crea  Vuestra  Mages- 
tad  ques  tan  gran  ijuellas  minas  por  lo 

que  dellas  se  lia  iriencia,   como  lo  del 

PtíJ'í'í;  si  antes  de  :era  Vuestra  Mages- 

tad  mandado  pro'  se  a  arta  poca  costa 

e  trabaxo  e  a  abi  isicion  en  la  Tierra  e 

gente  para   ello,  esta  nueva  del  Perú 

terna  grandes  dyi  en  la  verdad   crea 

Vuestra  Magestad  que  lo  capitulado  con  el  Almi- 
rante no  ympide  porque  la  Provyncia  que  se  dice 
de  Veragua,  cuya  governacion  dice  el  Almirante 
que  le  pertenece,  en  toda  ella  puede  aber  ciento 
ocho  leguas  e  es  cacique  e  tierra  e  provyncia  por  si 
e  diversas  e  en  estas  están  las  más  ricas  minas,  co- 
mo es  verdad  e  ablaba  e  quebores  e  otras  desta  ma- 
nera que  Vuestra  Magestad  fuese  servido  que  sen- 
tienda  en  ello  a  de  ser  con  el  Governador  que  go- 
vernare  en  esta  governacion  como  muchas  vezes  lie 
íecho  rrelacion,  porquesta  persona  creo  no  seria 
parte  para  salir  con  ella  e  también  sostener  será 
aquello  con  esto  e  esto  con  aquello,  e  tornar  a  asen- 
tar en  esta  governacion  la  granxeria  de  las  minas, 
ques  el  todo. 

En  lo  del  rresgate  de  la  Culata  del  Ooll'o  de  Ura- 
ba  ya  Pedro  de  Eredia  abia  erabiado  navios  allá;  e 
como  los  yudios  estaban  avisados  e  se  tenia  puesta 
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seña  con  ellos  que  no  saliesen  a  navio  ningunos  si- 
no los  que  fyziesen  la  seña,  no  creo  que  puedo  fa- 
cer nada.  Vístala  provicion  de  Vuestra  Magestad, 
el  Lycenciado  de  la  Gama,  xuez  do  rresydencia  e 
Governador  en  estas  partes,  dice  que  la  embió  a 
notyficar  a  Pedro  de  Eredia;  yo  nunca  la  vi  ni  rae 
fué  mostrada,  yo  ansi  entrel  capitulo  de  la  carta  de 
Vuestra  Magestad  allí  enunciado  para  que  si  era 
menester  proveerse  alguna  cosa  que  yo  faria  en 
ello  lo  que  pudiese,  el  mismo  Julián  Gastrero,  ques 
casado  con  aquella  yndia  ques  la  ques  el  todo  del 
rresgate  e  se  partió  de  aqui  para  fazer  otro  viaje  al 
qual  estaban  los  caciques  e  yndios  esperando;  e  crea 
Vuestra  Magestad  que  no  combiene  a  su  real  ser- 
vycio  salga  de  las  manos  deste  fasta  quel  rresgate 
esté  asentado  e  se  sepa  mas  de  la  Tierra,  e  con  este 
se  tome  algún  asiento  en  lo  de  alli,  porque  creo  se 
sabrán  grandes  secretos  e  es  un  paraxe  por  donde 
se  dará  en  esta  Mar  del  Sur  muy  brevemente,  es- 
pecialmente el  Rio  Grande  que  se  dice  de  San 
Xoan,  e  el  Rio  Qudes  questán  en  la  misma  Culata. 
Los  yndios  de  las  provyncias  del  I^erü  es  gente 
muy  discreta  en  fazer  e  abrir  caminos  e  calzadas  e 
fortalezas,  e  otros  edyficios  de  piedra  e  tapyeria, 
e  de  sacar  agua  e  acequias,  tanto,  que  visto  que 
los  edyficios  dizen  que  nos  fazen  mucha  ventaxa  a 
nosotros,  mucho  combernía  al  servycio  de  Vuestra 
Magestad  e  al  bien  desta  Tierra  e  gobernación,  sea 
servido  de  mandar  pasar  a  esta  gobernación  algu- 
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nos  dellos  por  todas  las  vías  e  maneras  xuatas  que 
para  elle  pudiere  aber,  a  lo  menos  fasta  en  cantidad 
de  dos  mili;  e  pasando  demás  del  bien  común  de 
todos  los  vezinos  e  tierra  los  edyficios  e  obras  que 
Vuestra  Magestau  '  asi  de  fortaleza  e 

casa  de  fundycion  on,   como  el  Rio  de 

Ckagre,  so  faria  a  tsta  casi  ninguna  con 

brevedad  a  esta  G  'ezinos  della  edyfica- 

rian  todos  de   ca  e  tapyerian   porque 

abiendo  maestros  lo   fagan  los  mate- 

riales los  ay  muj  uu-^nv^^  ^  <nuy  cerca  el  agua; 
ques  la  que  mas  cavsa  enfermedades  en  esta  Cibdad, 
se  trataría  a  muy  poco  trabaxo  por  todo  el  pueblo 
e  la  mexor  e  mas  sana  del  Mundo;  e  aun  abiendo 
número  desta  gente  podrían  sacar  agua  del  Rio  de 
Chagi'c  para  que  venga  a  esta  Mar  del  Sur  como 
vá  a  la  del  Xorte  e  que  se  navegase  porque  no  son 
quat."  leguas  de  acequia  para  ponella  en  esta  Mar 
e  de  tierra  llana;  e  aunque  al  pryncipio  se  abrá  an- 
gosto, las  avenidas  son  tan  grandes  que  lo  abrieran 
luego;  parece  que  domas  de  mandar  Vuestra  Ma- 
gestad  pasar  a  escrebir  en  esta  tierra  alguna  gente 
destos  yndios  del  Perú  en  fazer  estos  edyficios,  que 
seria  gran  medio  mandar  que  los  que  de  ellos  fue- 
sen rebeldes  o  mereciesen  pena  de  muerte  o  otra 
corporal,  los  desterrasen  para  otra  gobernación  e 
también  qualquier  merced  que  Vuestra  Magostad 
sea  servido  de  fazer  en  este  caso  a  esta  goberna- 
ción se  xustyfica  con  que  para  poblar  e  conquistar 
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e  descubrir  las  provyncias  del  Pene  sean  sacados 
mas  de  diez  mili  yndios  e  sacar  a  los  vezinos  de  aquí 
judios  de  repartimiento  para  fazer  la  fortaleza  e 
otros  edyficios  que  Vuestra  Magestad  mande  fazer, 
es  cosa  que  nunca  abrá  efecto  porque  si  los  ay  ni 
aunque  todos  estos  pocos  que  ay  se  quitasen  no 
bastaría  para  fazer  cosa,  demás  que  todos  están  al- 
terados para  dexar  la  tierra  e  yrse  al  Pene. 

Estos  yndios  desas  provyncias  del  Pera  es  la 
gente  mas  aparexada  para  servir  a  españoles  e  que 
con  mexor  voluntad  lo  farán  de  quantos  se  an  visto 
e  abrá  poco  trabaxo  en  apremiallos  para  ello,  ansi 
porqués  gente  de  capacidad  e  que  tienen  e  viven  en 
su  república  xuntos,  como  porque  son  acostumbra- 
dos a  servir  la  gente  común  a  los  señores  e  gente 
de  guerra;  e  tan  subjetos  e  mal  tratados  dellos  como 
los  moros  de  las  tierras  Degipto  e  Soria  de  los  ma- 
mellucos;  e  por  tanto   pareceme  que  convemia  al 
Real  servycio  de  Vuestra  Magestad  mande  ordenar 
la  república  de  aquella  tierra  e  manera  de  servycio 
de  los  yndios  de  repartymiento  o  encomienda  dellos 
con  toda  brevedad,   e  antes  que  la  estremada  lo 
dycía  de  los  españoles  lo  dañen  e  pongan  confusión; 
e  para  los  que  an  de  ser  verdaderamente  vezinos  e 
pobladores  gozen  de  la  riqueza  e  los  otros  aprove- 
chamientos de  la  tierra,  porque  si  esto  no  se  provee 
no  es  mas  fallar  que  poblar,  a  ninguno  dellos  que 
allá  están  que  dezilles  que  pierdan  la  vida  e  todos 
desean  como  están  ricos  venirse. 


e  muy  a  las  derech 
en  losyndios  destai 
que  faze  muy  niayoi 
que  a  lo  que  lasta  i 
de  cosa  temporal; 
relygioso  a  estas  pa 


El  Padre  IVay  \' ícente,  ques  uno  de  los  quatro  re- 
lygiosos  domiiiinos  que  a  quedado  en  la  Tierra,  a 
salido  gran  p(.-i\sona  e  de  gran  dotrina  o  provecho 
para  la  convoiMiDU  de  loa  j'ndios,  e  entiende  en  ello 
un  gran  celo  de  sei 


i  Vuestra  Magestad 
na  faze  gran  fruto 
macion,  e  así  dizen 
del  Perú;  e  persona 
jido  es  SU  codycia 
o  en  verdad  pasar 
LiiBn  avan  estado  mas 


satisfechos  ni  que  ayan   fecho  mas  provecho  en  la 
dotrina  e  enseñamiento  de  feé  a  los  yndios. 

El  Padre  Don  Hernando  de  Luque,  Electo  Obis- 
po e  Protector  de  las  provyncias  del  Perú,  creo  es- 
cribe a  Vuestra  Magestad  quexándose  del  Goberna- 
dor Don  Francisco  Pizarro  e  del  Capitán  Don  Diego 
de  Almagro  su  compañero,  diziendo  que  no  le  an 
acudido  ni  quieren  acudir  con  su  tercia  parte  de  lo 
que  se  a  abido  en  esta  negociación  del  Perú,  en  ver- 
dad quel  tiene  harta  razón  e  fasta  agora  yo  le  é  de- 
tenido que  no  pusiese  el  negocio  a  la  xusticia  por- 
que qualquier  dyscordia  entrellos  antes  questa  ne- 
gocyacion  obiese  defeto  que  a  abido  fuera  muy  da- 
ñoso e  dar  estoi-bo  a  todo  agora  que  ay  sobre  que 
e  es  toda  cosa  en  términos  loado  Nuestro  Señor  de 
tanta  prosperidad  e  el  Electo  tan  al  cabo  asi  de  ve- 
xez  como  destremada  pobreza  será  bien  quel  cobre 
lo  suyo  e  lo   que   para  ello  bastará  que  Vuestra 
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Magestad  lo  embie  a  mandar  al  Gobernador  e  Ca- 
pitán porquellos  no  cederán  en  cosa  de  lo  que 
Vuestra  Magestad  les  mandare. 

También  yo  soy  certyficado  quellos  no  aguardan 
mas  de  la  yda  de  su  persona  para  dalle  lo  suyo  e 
tomar  asiento  con  él  yo  les  ó  escrito  sobrello; 
aguardaré  fasta  que  Vuestra  Magestad  en  el  caso 
embie  a  mandar  lo  que  sea  vervido. 

Yo  e  embiado  a  Xoan  de  Espinosa  mi  fixo  a  La 
Española  por  caballos  e  armas  e  bastimentos  para 
embiallo  al  Perú  para  en  este  socorro  tenga  fecha 
una  carabela  e  un  bergantín  e  faga  un  navio  gran- 
de de  porte  de  treinta  caballos  para  el  viaxe.  Su- 
plico a  Vuestra  Magestad  sea  servido  de  fazelle 
merced  de  proveelle  de  Capitán  e  de  mandalle  dar 
e  señalar  en  la  tierra  repartymiento  e  la  encomien- 
da e  los  otros  aprovechamientos  desto  teniendo  me- 
moria de  lo  que  yo  e  servido  e  de  que  padres  e 
fixos  estamos  e  resydimos  sjTviendo  en  ella  e  que  e 
seydo  el  primer  Capitán  general  que  conquistó  po- 
bló e  pacyficó  las  primeras  provyncias  desta  Mar 
del  Sur  e  por  mi  mano  e  yndustria  se  puso  razona- 
ble orden  en  todo  e  ya  que  debaxo  de  mi  dysciplina 
my litar  e  xudycial  an  my litado  el  Gobernador  e 
Capitán,  todos  los  que  allá  eacá  están  antiguos  por 
tiempo  e  espacio  de  diez  años  e  Xoan  de  Espinosa 
mi  fixo  tiene  abylidad  para  servir  a  Vuestra  Mages- 
tad en  todo  lo  que  del  se  quysiere  servir  e  edad 
porque  a  de  veinte  e  un  años  arriba,  yo  nescesidad 


DOCUMENTOS  INÉDITOS 


de  reposo  e  de  ganar  de  comer  para  mis  fixos  aca- 
bo de  veinte  años  tjue  ó  que  sirvo   a  Vuestra  Ma- 


Yo  soy  ynlbrmado  que  van  relaciones  a  Vuestra 
Magestad  e  pcrson  as   central  Gober- 

nador del  Perú  De  Pizarro  e   contra! 

Capitán  Don  Diego  a  fin  de  procurar 

dyscordias  entrelk  e  ynvertir  c 

su  perxuycio  del  u  ,  pesándoles  de  la 

paz  e  conformidad  ísente  están,  e  fuó 

Dios  servido  de  |  imbargo  de  los  que 

procuraban  el  contrario;  conviene  al  Keai  servycio 
de  Vuestra  Magestad  al  presente,  no  se  dó  lugar  ni 
crédito  a  cosa  desta  calidad,  sino  que  Vuestra  Ma- 
gestad les  mande  a  ambos  questén  e  perseveren  en 
su  paz  e  concordia,  e  se  continué  la  conquista  e  pa- 
cyficacion  e  población  de  la  tierra,  pues  parece  que 
Dios  los  elygió  para  ello  e  ellos  tienen  harta  abyli- 
dad  en  quanto  a  esto;  aunque  las  cosas  de  goberna  - 
cion  e  adraynistracion  de  xustycia  e  lo  a  ello  to- 
cante para  tan  gran  cosa  como  es  esta  e  a  de  ser 
aquello,  les  íalta  ysperiencia  e  la  autoridad  e  aby- 
lidad  nescesaria  e  que  tan  gran  cosa  requiere,  esto 
Vuestra  Magestad  lo  mande  proveer  lo  uno  e  lo 
otro  como  más  sea  servido. 

En  lo  del  oro  e  plata  e  otras  xoyas  que  obiercn 
de  venir  para  Vuestra  Magestad,  conviene  a  su  Real 
servycio  mande  proveer  la  orden  quen  ello  se  a  de 
tener   para   llevallo   en    España,   porqués  mucho 
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lo  que  a  de  venir  e  el  viaxe  largo  e  peligroso  en  al- 
gunos tiempos,  porquesta  que  lleva  el  Capitán 
Francisco  Pizarro  para  Vuestra  Magestad  e  lo  que 
va  de  pasaxeros  va  todo  en  ese  navio;  ó  paróceme 
que  parte  en  el  mas  rezio  tiempo  de  todo  el  año  asi 
para  la  sallida  de  acá  como  para  la  llegada  en  Es- 
paña e  toda  la  otra  navegación. 

Yo  e  escripto  al  Gobernador  e  Capitán,  que  pues 
la  riqueza  es  tan  grande  e  los  Caciques  e  yndios 
dan  el  oro  e  presentes,  e  la  persona  Real  de  Vues- 
tra Magestad  está  absenté  en  la  guerra  contra  el 
turco  e  en  defensa  e  conservación  de  Nuestra  Santa 
Fée  Cathólica  e  de  toda  la  república  crystiana,'  que 
debian  de  procurar  por  todas  las  vias  e  manera  que 
pudieren,  cómo  del  mas  del  Quinto  que  a  Vuestra 
Magestad  perteneze,  le  syrviesen  con  todo  el  mas 
oro  e  plata  que  pudieren  e  pareciese  por  via  de  ser- 
vicio; e  teniendo  manera  con  los  yndios  que  lo 
diesen  para  Su  Magestad  e  que  yo  aria  relación  a 
Vuestra  Magestad  dello  para  que  mandase  proveer 
de  lycencia  e  aprobación  délo  que  desta  manera 
sembiase  a  Vuestra  Magestad  para  sus  descargos. 
Vuestra  Magestad  mande  proveer  en  ello  lo  que 
mas  fuere  servido. 

El  Capitán  Hernando  Pizarro  a  lo  que  se  conoció 
del,  va  con  yntincion  de  volver  a  resydir  e  perma- 
necer en  la  provyncia  del  Perú\  ya  Vuestra  Mages- 
tad tiene  notycia  de  las  pasiones  quentrel  Capitán 
Don  Diego  de  Almagro  e  él  a  abido;  ellos  ambos  a 
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dos  no  combienen  al  sen'ycio  de  Vuestra  Magestad 
que  por  ninguna  manera  estén  xunlos  en  una  mes- 
ma  Govemacion.  especialmente  en  esta  del  Gover- 
nadore  Adelaniaiio  Don  Francisco  Pizarro,  porque 
como  ambos  son  per  'icipales,  se  repar- 

ten por  todos  e  se  ha  ar  e  de  asosignar 

la  tierra,  e  no  fué  p(  puesto  en  paz  e 

conformidad:  ese  po<  ieron  combiene  a! 

real  servycio  de  Vue  id  quel   uno  o  el 

otro  queden  en  esta  i,    porque  ambos 

xuntos  en  ninguna  jden  compadecer, 

e  es  mucho  el  trabaxo  gue  darán  al  Governador  e  a 
la  tierra. 

Nuestro  Señor  la  Imperial  e  Real  Persona  de 
Vuestra  Sacra  Magestad  guarde  e  ymperial  e  muy 
real  Estado  acreciente  e  prospere  bienaventurada, 
cuente  con  paz  e  obedyencia  del  Universo. — De  Pa- 
}iamd  a  diez  de  Octubre  de  mili  e  quynientos  e 
treinta  e  tres  años. — De  Vuestra  Sacra  Cesárea  Ga- 
thólica  Magestad. — Su  Humilldísimo  siervo  e  que 
sus  muy  Reales  pies  e  manos  besa.— El  Licenciado 
Espinosa. — I¿s(d    firmado. 


Carta  a  Su  Magestad  de  Sebastian  Benalca^arj 
dyciendo  que  después  de  salir  de  alíi  Hernando 
Pi{arro  con  los  quintos,  acordó  el  Gobernador 
Francisco  Pi^arro  con  los  ofyciales  Reales 
dembiar  alli  die{  ombres  de  acaballo  para  sos^ 
tener  el  pueblo  fasta  que  vyniese  el  socorro 
que  sesperaba  de  Nicaragua,  e  que  fiío  una 
probania  que  remytió  al  Abdyencia  de  Santo 
Domingo,  a  fin  de  quembiase  alli  algún  otro 
socorro. 


San  Miguel. — Noviembre  11  be  1533  (1). 

Sacra  Cesárea  Cathólica  Magestad. 

SEPA  Vuestra  Magestad  que  después  de  haber 
partido  de  aqui  Hernando  Pizarro  con  los 
quintos  que  tocan  a  Vuestra  Magestad,  acor- 
dó el  Gobernador  Francisco  Pizarro  con  los  ofycia- 
les de  Vuestra  Magestad  que  residen  en  estas  par- 
tes, dembiar  a  este  pueblo  de  San  Miguel  con  diez 


(1)    Archivo  de  Indias.— Patronato.— Est.  1."— Cajón  1.' 
— Leg.  1.° 
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(le  caballo  para  coatener  el  pueblo  fasta  tanto  que 
vyniese  gente  de  las  provyncias  de  Nicaragua  e 
reynos  de  Vuestra  Magestad,  porque  de  alli  espe- 
raba el  primero  socorro  porqués  lo  mas  cercano  a 


estos  reynos,  e  po 
Gobernador  Fran 
parte  de  iVicarriffi 
gran  servycio  que 
tad,  dio  lycencia  í 
vyniesen  al  socorr 
en  que  serian  dosi 


ador  abia  escrito  al 
añeda,  ques  en  la 
ole  por  su  parte  el 
e  a  Vuestra  Mages- 
TOS  vacos  para  que 
Vuestra  Magestad, 
;  los  ciento  de  aca- 


balJo  todos  estaban  prestos  para  venir  con  Gabriel 

de  Roxas,  Capitán  que  ha  seydo  en  aquellos  rejiios 
muchos  días;  sabido  por  Pedro  de  Alvarado  Gober- 
nador de  Guatemala,  movióse  con  toda  el  Armada 
e  entró  en  el  Puerto  de  Vuestra  Magestad  e  tomíí 
los  navios  forzablemente  según  parescerá  mas  lar- 
gamente por  una  probanza  que  yo  fize  para  que 
paresciese  en  la  Ahdyencia  Real  de  Sanio  Domin- 
go, e  como  parescerá  por  otra  que  va  para  Vuestra 
Magestad;  fizela  para  que  le  constase  a  los  Oydores 
que  residen  en  La  K.-ipaíiula  para  quembiasen  re- 
medio a  estos  reynos  e  golan  con  el  Capitán  Gabriel 
Koxas  e  con  dichos  compañeros  que  con  él  vynieron 
casi  viendo  lazerselo  saber  a  Francisco  de  Pizarro, 
Gobernador  de  Vuestra  Magestad  el  estada  general 
doscientas  leguas,  e  yo  como  su  Teniente  de  Capitán 
general,  acordé  de  lo  fazer  sabor  a  Vuestra  Mages- 
tad; e  dizen  todos  estos  compañeros  que   vynieron 
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con  Gabriel  de  Roxas,  que  dize  Pedro  de  Alvarado 
que  Francisco  Pizarro  dexa  atrás  su  Gobernación  e 
que  pasa  a  la  agena  e  que  a  de  venir  en  estos  rey- 
nos  a  tomar  todo  lo  quen  ello  está  e  dallo  a  quien 
fuere  su  voluntad;  lo  qual  no  es  ansi  e  caso  que 
sea  ansi  que  Francisco  Pizarro  aya  pasado  adelan- 
te, fasta  agora  no  a  visto  mas  de  Vuestra  Magestad 
para  que  no  pueble  lo  questá  desocupado;  el  esta 
poblando  en  Xauxa  e  con  gran  deseo  de  fazer  ser- 
vjtíos  a  Vuestra  Magestad,  muy  señalados;  agolo 
saber  a  Vuestra  Magestad  porquen  ello  provea  lo 
que  fuese  su  Real  servycio. 

Nuestro  Señor  la  Muv  Alta  e  Muv  Poderosa  Im- 
perial  Persona  de  Vuestra  Magestad  guarde  por 
muy  largos  tiempos  e  le  faga  Señor  del  Mundo.— ^ 
Fecha  en  esta  villa  de  San  Miguel  a  onze  de  No- 
viembre de  mili  quynientos  treinta  e  tres  años. — 
De  Vuestra  Sacra  Cesárea  Gathólica  Magestad. — 
Muy  humilde  vasallo  que  sus  reales  pies  e  manos 
besa. — Sebastian  de  Benalcazar. — Está  firmado. 


r 
I 


Carla  a  Su  J\fai  •fiando  Pi^arro  dy- 
ciendo  que  a<  tr  a  Sanlúcar,  miér- 
coles catorce  r  Nueva  Castilla,  tie- 
rra que  por  r  Su  Magestad  abia 
ydo  a  descub)  ar  Francisco  Pita- 
rra.— -Que  V  a  Su  Magestrd  de 
las  cosas  de  ai  ,  e  que  le  traya  cien 
mili  castellanos  e  cinco  mil  marcos  de  plata, 
cosa  que   no  tendria  ningún  otro  Principe. 


i 


Sasi.i'car  de  Babrameda — IIenero  14  DE  ir>34  (1). 


Sacra  Cesárea  Cathúíica  Real  Magestad. 

Yo  lleg'ué  a  este  Puerto  de  Sanlmar  oy 
miércoles  a  catorce  de  llenero  de  la  Naeva 
Castilla,  ques  la  tierra  que  por  mandado  de 
Vuestra  Magestad  l'uó  a  conquistar  e  governar 
Francisco  Pizarro. 

Veneo  a  vníorrnar  a    Vuestra   Magestad   de  lo 


(1)    Akcjíivo  de  Indias,— Patronato.— Documeinos  i 
gidos. 
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que  fasta  agora  se  a  fecho  en  su  servycio  en 
aquella  tierra.  Traygo  para  Vuestra  Magestad  de 
sus  quintos,  cien  mil  castellanos  e  cinco  mili 
marcos  de  plata:  vienen  en  cántaros  e  ollas,  e 
otras  personas  que  son  de  ver. 

Suplico  a  Vuestra  Magestad  sea  servido  de  man  - 
dar  quen  la  casa  de  la  contratación  de  Sevilla  no 
pongan  ympedimento  ninguno,  sino  que  libremente 
me  lo  dexen  llevar  ante  Vuestra  Magestad,  por- 
qués cosa  que  fasta  oy  no  se  ha  visto  en  Yndias 
otro  semexante  ni  creo  que  lo  hay  en  poder  de 
ningún  Príncipe. 

Nuestro  Señor  la  vida  e  Real  Estado  de  Vuestra 
Magestad  por  largos  tiempos  guarde  e  acreciente 
con  muy  mayores  Reynos  e  Señoríos. — Deste  Puer- 
to de  Sanliccar  a  catorce  de  Henero  de  mili  e  quy- 
nientos  e  treinta  e  quatro  «ños. — De  Vuestra  Sacra 
Cesárea  Gathólica  Magestad. — Humillde  criado  e 
servidor  que  los  Reales  pies  e  manos  de  Vuestra 
Magestad  besa. — Hernando  Pizarro. — Está  fir- 
mado. 


TOMO  XLII 


Declaración  de  i 
muerte  o  xusty 
go  de  Almagre 


¡larro,   sobre 
executar  por  j 


1534  (I). 


EN  la  Gibclad  de  Toledo  a  trece  dias  del  mes  de 
Marzo  de  mili  e  quynieníos  e  treinta  e  quairo 
años,  por  mandado  de  los  señores  del  Gonsexo 
de  las  Indias  de  Sus  Magjestades,  fué  tomado  e  recy- 
bido  xiiramento  en  forma  debida  de  derecho  a  Her- 
nando Pizarra,  para  ynformacion  de  la  querella  pre- 
sentada por  Marigonzale?;,  mugerque  fué  de  Rodrigo 
Pérez,  e  dixo:  que  lo  que  sabe,  es  queste  testigo 
puede  aber  medio  año  estando  en  el  pueblo  de  Ca- 
.vamalca,  ques  en  la  provyncia  del  Perú  oyó  dezir 
a  muclias  personas  de  los  xpianos  que  a  la  sazón 
vynieron  a  la  dicha  provyncia  con  Diego  de  Alma- 
gro, quel  dicho  Diego  de  Almagro  abia  ahorcado 
al  dicho  Rodrigo  Pérez  del  enteno  del  navio. 


(1)    Archi 
Legíyo  1." 


NuiAB.— Indif.  gral.— Est.  145.— Caj.  1," 
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Fué  preguntado  si  sabe  o  oyó  dezir  que  fué  la 
iíabsa  porque  asi  lo  ahorcó,  e  dixo:  queste  testigo 
oyó  dezir  a  muchas  personas,  quel  dicho  Diego  de 
Almagro  en  la  cibdad  de  Panamá  abia  tenido  con 
el  dicho  Rodrigo  Pérez,  quera  su  Mayordomo  e  Se- 
cretario, e  quel  dicho  Rodrigo  abia  escrito  al  Gober- 
nador Francisco  Pizarro  e  a  este  testigo  abisándo- 
les  quel  dicho  Diego  de  Almagro  fazia  una  acinada 
aproposito  de  yr  a  poblar  en  la  provyncia  de  Puerto^ 
ViexOj  ques  en  la  gobernación  del  dicho  Francisco 
Pizarro,  e  que  abian  escrito  al  dicho  Diego  de  Al- 
magro algunas  personas  de  las  questaban  con 
el  dicho  Francisco  Pizarro ,  que  poblando  allí 
ellos  amotinaría  la  mayor  parte  de  la  gente 
questaba  con  el  dicho  Francisco  Pizarro  e  se  yrian 
a  él;  e  questoviese  avisado  desto,  e  asi  mismo  les- 
cribió  que  mirase  que  un  Luis  de  Avila  que  iba  de 
parte  del  dicho  Diego  de  Almagro  a  fablar  con  el 
dicho  Gobernador  e  con  mal  proposito  de  fablar 
con  los  que  habia  de  amotinar  la  gente;  e  questan- 
do  el  dicho  Diego  de  Almagro  en  la  provyncia  de 
PicertO'Viexo  oyó  dezir  este  testigo  que  abia  seydo 
avisado  el  dicho  Diego  de  Almagro  en  como  el  di- 
cho Rodrigo  Pérez  abia  escrito  lo  susodicho;  e  que 
por  aquesta  cabsa  oyó  dezir  este  testigo  que  le  abia 
ahorcado. 

Fué  preguntado  si  sabe  quien  mas  tubo  culpa  en 
lo  susodicho  e  dio  para  ello  consexo  favor  e  ayuda, 
e  dixo:  que  no  lo  sabe  quel  dicho  Diego  de  Alma- 
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gro  obiese  fecho  proceso  contra  el  dicho  Rodrigo 
Pérez  e  sí  le  abia  oydo  e  sí  tenia  xuresdeccion  para 
fazer  xustycia  del,  dixo:  queste  testigo  oyó  dezir 
que  no  fizo  proceso  contra  el  ni  le  oyó  mas  de  que 
le  dixo  que  se  confesase  e  que  abia  respondido  que 
no  tenia  fecho  porque  le  matase  ni  tenia  nescesidad 
de  confesar;  e  que  asi  le  ahorcó  sin  mas  de  oyr  ni 
confesar;  e  que  sabe  que  del  Gobernador  Francisca 
Pizarro  no  tenia  el  dicho  Diego  de  Almagro  xures- 
dicción;  que  de  Su  Magestad  que  no  lo  sabe. 

Preguntado  si  sabe  que  bienes  tenia  a  la  sazón 
el  dicho  Rodrigo  Pérez  e  llevaba  consigo  e  que  fizo 
dellos  el  dicho  Diego  de  Almagro  e  lo  que  valían 
los  dichos  bienes,  dixo:  queste  testigo  oyó  dezir 
que  tenia  dos  caballos  e  un  negro  e  una  caxa  de 
rropa,  e  que  los  caballos  se  vendieron  por  el  dicho 
Diego  de  Almagro  e  su  Teniente  por  ochocientos 
castellanos;  e  quel  negro  ni  la  ropa  de  la  caxa  no 
sabe  en  que  tanto  se  vendió;  e  que.  todo  lo  que  di- 
cho e  declarado  tiene,  lo  oyó  dezir  por  cosa  píibh- 
ca  e  notoria  a  las  personas  que  fueron  con  el  dicho 
Diego  de  Almagro,  e  que  esta  es  la  verdad  para  el 
xuramento  que  fizo  e  firmólo  de  su  nombre. — Her- 
nando Pizarro. — Está  finnado  y  rubricado. 


Real  Cédula  a  los  ofyciales  de  la  contratación  de 
Sevilla  sobre  aber  recibido  con  carta  que  llevó 
a  Toledo  Hernando  Pi{arro  dos  basijas  de  oro 
y  plata,  un  retablo  e  otras  cosas. 


Toledo. — Marzo  7  de  1534  (1). 


El  Rey. 


NUESTROS  ofyciales  que  resydis  en  la  cibdad 
de  Sevilla  en  la  Casa  de  la  Contratación 
de  las  Yndias. — Vi  vuestra  letra  de  diez  e 
nueve  del  presente  e  la  que  mescrybístes  con  Her- 
nando Pizarro,  al  qual  luego  que  vino  a  esta  cib- 
dad de  Toledo  me  mostró  las  piezas  de  oro  e  plata  que 
con  él  merabiastes,  que  fueron  des  vasixas  de  oro 
e  una  de  plata  e  un  retablo  de  dos  ymágenes  e  una 
caña  de  mahiz  de  oro  e  un  atarabor  pequeño  guar- 
necido de  oro;  e  se  recybió  en  mi  Cámara  como  ve- 


(1)    Archivo  de  Indias  .— Indif.   gral.  — Reg.  gral.  de 
Reales  Ordenes.— Est.  148.— Caj,  2."— Leg.  I.*"— Lib.  3.** 
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reis  por  el  traslado  del  entrego  que  dallas  se  fizo 
a  Pedro  de  Corle  Villa,  mi  Guarda-xoyas  que  con 
esta  os  mando  embiar. 

En  la  falta  rjiie  obo  en  los  cinco  mili  e  quarenta 
e  ocho  marcos  de  s  embió  el  Gober- 

nador e  oficiales  i   Hernando  Pizarro 

que  dezis  son  unzí  la  onza,  la  qiial  no 

le  abéis  pedido  po  3  que  la   pudo  aber 

de  peso  del  Perú  sobra  que  fallastes 

en  los  ciento  e  c  e  sesenta  e  nueve 

pesos  e  un  tomín  .  de  oro  de  diversos 

quilates  que  nos  embiaron  asi  mismo  con  el  dicho 
Pizarro,  e  vos  otros  fallastes  ciento  e  quarenta  e 
dos  mili  e  quinientos  e  treinta  e  cinco  pesos  e  qua- 
tro  tomines  e  seis  granos;  de  manera  que  fallastes 
de  sobra  siete  mili  e  ochocientos  e  treinta  e  tres 
pesos  e  cinco  tomines;  e  me  suplicastes  os  embie  a 
mandar  lo  que  soy  servido  que  se  faga  en  la  taita 
de  la  plata. 

Fezistes  bien  en  no  le  pedir  la  dicha  falta,  pues 
como  dezis  que  puede  estar  en  el  peso  de  allá,  al  de 
acá  parece  claro  en  lo  que  sobró  en  ol  oro. 

La  relación  que  dezis  que  con  vuestra  cuenta 
embiastes  a  los  del  Nuestro  Consexo  de  las  Yndias 
sobre  cosas  que  conviene  que  yo  mande  proveer  en 
esa  Casa,  la  mandaré  ver  e  se  proveerá  con  breve- 
dad lo  que  convenga  a  mi  servycio  e  bien  desa  Ga- 
sa, e  se  os  ara  saber. 

El  pliego  de  cartas  que  vino  de  la  N ucea- España 
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en  el  navio  de  Pedro  Alvarez,  se  recibió  en  el  Núes 
tro  Consexo  de  las  Yndias. 

Con  el  primer  correo  o  persona  de  recabdo,  em- 
biad  a  los  del  Nuestro  Consexo  de  las  Yndias  el  re- 
gistro original  de  las  naos  que  vynieron  del  Perii. 
De  Toledo  a  siete  de  Marzo  de  mili  quynientos  e 
treinta  e  quatro  años. — YO  EL  REY. — Refrendada 
del  Comendador  Mayor  e  señalada  del  Cardenal  e 
Beltran  e  Xuarez  e  Bernal  e  Mercado. 


Carla  a  Su  Mage.  o  de  Almagro,  dy- 

{iendo  que  el  G  'francisco   Pitarra 

abia  conquistac  cía  del  Cuzco  que 

describe^  ía  que  ia  nuevamente  pa~ 

cyjicado  l!  cabsc  m   de   Atlavalica. 

Quél  abia  seydt  ir    Pitarra   a  San 

Miguel  para  re/c  .  yrienio  los  males 

que  abia  cabsado  en  ella  Pedro  de  Alvarado, 
por  lo  que  se  despobló  aquella  Proi/yncia  de 
Puerto  Viexo;  porque  ofreció  volver  con  gente 
armada  para  quitar  la  Gobernación  a  Fí^arro. 

Kan  Miouel.— Mato  ¡^  de  1534  (1). 

Sacra  Cesárea  Cathólica  Real  Ma¡fc.ttad. 

DENDRí,  pueblo  deCaxainalca  escrebi  a  Vues- 
tra Magestad  t'azientlo  relación  de  todo  lo 
que  asta  entonces  abia  sucedido;  e  como  el 
'lobornador  Don  Francisco  Fizarro  e  yo  ybatnos 
con  la  gente  que  abia,  a  conquistar  e   pacyficar  la 


(I I    Archivo   de   Indias.— Patronato. —Documentos  es- 
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Provyncia  del  Cuzco  de  que  se  tenia  notycia,  e  así 
fué  que  salidos  del  pueblo  de  Gaxamalca  con  ayuda 
de  Dios  Nuestro  Señor,  el  Gobernador  a  pacyficado 
e  conquistado  en  nombre  de  Vuestra  Cathólica  Real 
Magestad  esta  Provyncia  del  Cuzco  e  su  comarca, 
ques  Provyncia  muy  poblada  de  gente  e  muy  abas- 
tecida de  manteny mientos  e  de  oro  e  plata ,  es  tierra 
fragosa  e  muy  fértil;  e  a  esta  cabsa  desapacible 
esta  Provyncia  es  la  cabeza  desta  tierra  e  donde  re- 
sydia  e  tenia  su  asiento  el  Señor  que  la  señoreaba, 
la  qual  se  a  pacyficado  e  conquistado  agora  nueva- 
mente sin  pérdida  de  gente  españoles,  porque  aun- 
quen  esta  tierra  tenían  mucha  gente  de  guerra  Ata  - 
balica  e  sus  capitanes  que  la  tenian  tyranizada  e 
estaban  reveldes,  e  por  todas  las  vias  e  maneras 
quellos  pudieron,  procuraron  de  nos  echar  de  la 
tierra,  no  las  aprobechó  nada,  que  siempre  fueron 
vencidos  e  desbaratados,  cuantas  vezes  salieron  de 
guerra. 

A  plazido  a  Nuestro  Señor  que  al  presente  toda  la 
tierra  está  muy  llana  e  debaxo  del  yugo  e  obedyen 
cia  de  Vuestra  Cathólica  Magestad,  e  el  Goberna- 
dor en  nombre  de  Vuestra  Magestad  a  poblado  dos 
pueblos  despañoles,  el  uno  en  el  pueblo  de  Xaoxo  e 
el  otro  en  el  asiento  del  Cuzco^  los  quales  están 
fundados;  e  con  la  mas  gente  que  ay  en  la  tierra 
puebla  otros  dos  pueblos,  el  uno  en  un  pueblo  de 
Chinche^  ques  en  la  costa  de  la  Mar  en  un  muy 
buen  puesto,  e  otro   en   un  pueblo  que  se  llama 
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Conde  suyo,  ques  en  la  misma  costa  cynquenta  le- 
guas adelante  de  Chinche,  questá  en  el  paraxe  e 
frontero  del  Cuzco  dondeatá  fecho,  e  otro  pneblo; 
todo  esto  e.s  en  la  Provyncia  del  Cusco,  e  con  la 
mas  gente  que  vi  larán  otros  pueblos, 

algunos  en  los  lu  3  mas  convenientes 

para   ello,   porqu*  leblos  e  la  conversa- 

ción de  los  españi  [uea  yndios  vengan 

mas  verdaderame  miento  de  Nuestra 

Santa  Fée  Gathól 

Después  de  con  ._         ierra  e  echado  delta 

a  los  tiranos  que  la  tenian  usurpada,  el  Goberna- 
dor restituyó  el  Señorio  della  a  un  fixo  del  Cusco 
quera  Señor  desta  Tierra;  e  a  este  su  fixo  le  venia 
de  derecho  el  Señorio  della,  e  se  la  tenian  tyrani- 
zada  Atabalica  e  sus  Capitanes  e  gente  de  guerra, 
e  de  conformidad  de  los  naturales,  se  restituyó  en 
ella,  e  todos  están  muy  contentos  e  se  asentaron  las 
pazes  con  él  en  nombre  de  Vuestra  Cathólica  Cesá- 
rea Real  Magestad;  e  fasta  agora  él  e  todos  los 
prencipales  de  la  tierra  están  muy  pacyficos  e  han 
seydo  parte  para  ayudar  e  conquistar  esta  Tierra  e 
desocupar  a  ella  desta  gente. 

El  Governador  membió  a  mi  a  esta  Cibdad  de 
San  Miguel  a  reí'ormalla  ansi  de  vezinos  e  gente 
que  la  sostengan ,  como  a  dar  orden  para  que  ¡os 
españoles  que  por  aqui  vynieran  en  los  navios  a 
servir  a  Vuestra  Cathólica  Real  Magestad  en  estas 
provyncias  sean  proveídos  de  todo  lo   que  obiesen 
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menester  para  pasar  adelante  donde  anda  el  (Jo- 
vernador  poblando  la  Tierra;  e  que  los  que  traye- 
ren  enfermos,  sean  curados  e  en  todo  haya  la  orden 
que  combenga;  por  manera  questas  tierras  en  bre- 
ve sean  pobladas  e  pacyficas. 

Llegado  a  esta  Gibdad ,  falló  la  gente  della  muy 
alterada  ansi  los  españoles  como  los  naturales  de 
la  Tierra,  e  la  cabsa  es  que  a  dos  meses  que  Pe- 
dro de  Alvarado,  Governador  de  Vuestra  Magestad 
de  la  provyncia  de  Guatemala^  con  mucha  gente  de 
pie  e  de  caballo,  desembarcó  en  la  costa  de  Ptcerto- 
ViexOy  ques  en  esta  Governacion  e  su  comarca  des- 
ta  Gibdad;  e  estando  como  estaban  aquellos  pueblos 
de  Puerto^Viexo  de  paz  e  debaxo  del  amparo  Real 
de  Vuestra  Cathólica  Magestad  porque  los  pacyficó 
el  Gobernador  Don  Francisco  Pizarro  quando  por 
allí  pasó;  eran  repaso  de  todos  los  navios  que  por 
allí  venían  con  gente  a  estas  provyncias  por  ser 
como  es  la  prencipal  escala  e  puerto  que  tienen  to- 
dos los  navios;  e  quando  alli  llegaban  siempre 
trayan  mucha  necesidad  ansi  de  mantenymientos 
como  de  agua  e  leña  e  otras  cosas,  para  el  fornecy- 
miento  de  su  viaxe,  e  a  plazido  a  Vuestro  Señor 
questos  yndios  an  seydo  tan  constantes  en  las  pazes 
quen  vyniendo  navio  por  alli  salían  a  ellos  señores 
e  personas  prencipales  de  los  pueblos,  e  llevaban 
los  españoles  a  sus  casas,  donde  los  aposentaban  e 
daban  de  comer,  e  servían  todo  el  tiempo  que  alli 
querían  estar,  e  fornecian  los  navios  de  las  cosas 
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necesarias  para  su  viaxe  muy  cumplidamente,  de 
las  cosas  quellos  tenian. 

Al  tiempo  que  llegó  allí  Pedro  de  Alvarado  fa- 
llando la  gente  lie  paz  e  sosegados  e  abiéndose  fe- 
cho buen  acoííym  su  gente  quiso  en- 
trar la  tierra  ader  Idas  de  Puerto-Vie- 
¿ro  a  una  provync  Quico,  que  confina 
con  los  términos  ú  porque  le  tlixeron 
que  alli  podría  !  intidad  de  oro; 
tiempo  que  se  íue  pueblos  de  Puerto- 
Viexo;  e  como  la  estaban  pacyflcos  e 
seguros  en  sus  casas,  creyendo  que  no  se  les  que- 
brantaran las  pazes  que  con  ellos  en  nombre  de 
Vuestra  Magestad  se  abian  asentado,  e  ataron  qnan- 
ta  gente  pudieron  con  cadenas  e  sogas,  e  los  lleva- 
ron cargados  con  su  carruaxe;  e  a  esta  cabsa  e 
porque  Pedro  de  Alvarado  trae  consigo  cantidad  de 
yndios  naturales  de  las  provincias  de  Guatemala  a 
los  quales  ha  mandado  e  dado  lugar  que  coman 
carne  nmana,  e  ansi  an  comido  los  yndios  e  mo- 
chachos  que  querían;  e  porque  los  robaron  quanto 
tenian  e  aun  fasta  sus  muxeres  e  fixos  los  pueblos 
de  aquella  provincia  quedaron  despoblados  e  asola- 
dos; e  sabiendo  estas  nuevas  todos  los  de  la  comar- 
ca han  fecho  lo  mismo. 

A  sido  grande  inhumanidad  lo  que  Alvarado  a 
fecho  en  gran  daño  a  estas  provyncias,  porque  su- 
cedió luego  quel  embió  dos  navios  suyos  armados  e 
artillados  por  esta  costa  adelante  con  cierta  gente. 
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e  salieron  a  rrobar  los  yndios  de  un  pueblo  questá 
a  la  punta  de  Santa  Ele>ia  questaba  de  paz,  e  le 
tomaron  ciertas  mujeres  e  otras  cosas,  e  la  gente 
del  pueblo  viendo  esto,  salieron  a  ellos  de  guerra  e 
les  mataron  un  español  o  dos  e  les  hyrieron  otros 
algunos. 

Después  acá  an  venido  otros  navios  con  gente  a 
esta  Gobernación  e  con  mucha  necesidad  arribaron 
a  Puerto  Viexo  para  se  proveer  e  fornecer,  e  falla- 
ron todos  los  pueblos  sin  gente  e  despoblados  e 
asolados  e  destruidos,  que  aun  no  obo  con  quien 
hablar;  e  desta  cabsa  no  pudieron  ser  proveidos  de 
nada  e  con  mucha  necesidad  pasaron  adelante, 
pensando  quen  aquel  pueblo  questá  a  la  punta  de 
Santa  Elena  se  proveerian  e  fornecerian  de  basti- 
mentos e  de  lo  demás  que  obiesen  menester  para 
su  viaxe;  e  creyendo  questaban  de  paz  como  solia, 
salieron  en  tierra  seguros;  e  como  la  gente  natura- 
les del  pueblo  estaban  lastimados,  saliéronles  de 
guerra  e  hyrieron  diez  o  doce  ombres  muy  mal, 
los  quales  fasta  tres  dias  que  llegaron  a  esta  Gibdad, 
donde  yo  los  e  fecho  curar  e  proveído  de  lo  nece- 
sario, algunos  están  tan  mal  heridos,  que  tienen 
peligro  de  sus  vidas. 

Un  navio  venia  de  la  Gibdad  de  Pa^iamd  a  esta 
Gobernación  cargado  con  gente  e  caballos,  e  pa- 
sando por  donde  Al  varado  estaba,  salió  a  ellos  e  los 
tomó  e  tubo  manera  que  se  quedase  con  él  e  no  los 
dexó  pasar.  En  todo  muestra  traer  la  yntencion 


íi- 


lio 
dañada  en   tacev  lo  que  faze  e  altar  la  tierra  que 
con  tantos  trabaxos  se  a  pacifycado  e  conquistado, 
e  quera  refuo-io  e   amparo  de  quantos  por  esta  mar ' 
nabegan  que  a  gran  trabaxo  de  oy  de  mas  vernan 
acá  los  navios  no  a  no  serán  proveídos 

en  aquella  costa,  ]  )  allí  llegan,  todos 

traen  necesidad,  pe  .es  largos. 

También  nos  an  le  a  prometido  a  su 

gente  que  verná  se  dor  Don  Francisco 

Pizarro  e  sobre  1  on   él  con  mucha 

gente,  ales  tomará  .  »  i.  e  las  otras  cosas 

que  tienen  e  an  abido  en  la  conquista  e  pacyficacion 
destas  partes,  e  que  lo  repartirá  entre  los  que  vie- 
nen con  él;  por  manera  que  los  españoles,  con  oyr 
e  poner  en  plática  de  venirles  a  tomar  su  fazienda 
e  ver  que  sentra  en  la  Gobernación  que  Francisco 
Pizarro  en  nombre  de  Vuestra  Magostad  tiene  pací- 
fica e  es  Gobernador  desta  por  sus  Reales  provy- 
siones,  e  los  naturales  de  la  tierra  en  saber  que  les 
comen  estando  recebidos  a  las  pares,  están  tan  al- 
terados los  unos  e  los  otros,  que  no  sé  que  medio 
se  a  de  poner  en  ello,  que  por  Dios  que  tengo  rece- 
lo que  por  las  desconcyencias  que  Pedro  de  Alvara- 
do  a  fecho  e  faze,  que  a  de  ser  cabsa  de  mucho 
mal  e  levantamiento  de  Indios.  Dios  se  lo  perdone 
quen  tal  coyuntura  a  metido  tanto  una  en  una  tie- 
rra tan  rica  e  prospera  como  esta,  e  a  metido 
tanto,  que  no  lo  podra  restaurar  en  toda  su  vida  el 
mal  que  a  fecho. 
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El  Gobernador  tenia  mandado  al  Cabildo  desta 
Cibdad  que  si  por  caso  Pedro  de  Al  varado  o  algún 
navio  suyo  por  aquí  aportasen,  que  se  les  diere -e 
proveyese  todo  lo  que  obiesen  menester  muy  cum- 
plidamente, e  ansi  lo  abian  proveído  e  mandado  en 
toda  esta  gobernación;  e  paréceme  que  Al  varado  a 
tirado  por  otra  vía,  e  un  Capitán  suyo  llegó  a  un 
puerto  ocho  leguas  desta  Cibdad  e  entró  en  él  con 
dos  navios  de  armada  antes  que  yo  vyniese  a  esta 
Cibdad;  e  los  alcaldes  e  regydores  lescrybieron  ofre- 
ciéndose que  si  obiese  de  menester  algo,  se  lo  fy- 
ziese  saber  e  que  lo  proveerían,  porque  ansi  lo  abia 
mandado  el  Gobernador;  e  nunca  quiso  responderá 
su  carta,  antes  salió  en  un  pueblo  de  la  costa  ques- 
tá  en  el  mismo  puerto  e  se  llevó  quanto  ganado  te- 
nían los  yndios  del  pueblo,  e  quanto  les  pudo  tomar 
que  fuese  en  sus  navios;  antes  se  me  an  venido  a 
quexar  los  yndios  ques  la  mayor  lástima  del  mundo, 
e  segund  el  pryncipío  con  que  a  evorado  entra,  tengo 
sospecha  que  no  a  de  parar  en  esto  sino  quemos  de 
tener  algunas  dyferencias  e  rompymíentos;  bien 
creo  quel  Gobernador  Don  Francisco  Pizarro,  con 
el  zelo  que  tiene  de  servir  a  Vuestra  Magestad,  por 
todas  las  vías  e  maneras  que  pudiere,  no  dará  lugar 
a  ello  si  a  él  fuere  posible,  e  yo  por  mi  parte  lo 
tengo  de  trabaxar  con  todas  mis  fuerzas  como  ver- 
dadero servidor  e  criado  de  Vuestra  Gathólica  Real 
Magestad.  Plegué  a  Nuestro  Señor  de  darme  gracia 
quen  ello  e  en  lo  demás  que  se  ofreciese  pueda  me- 
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ter  toda  paz  e  fioncordia  e  servir  a  Vuestra  Mages-      ^H 

tad  como  yo  deseo.                                                              ^^| 

De  la  ¡'iind,\TÍon  de  oro  que  se  fizo  en  Caxanial-     ^^| 

ra,  tiene  Vuestra  Mageatad  acá  demás  del  oro   que     ^| 

llevó  Hernando  Pi                       \ 

?  setenta  mili  pesos     ^^B 

de  buen  oro;  dospi 

bido   en  esta   pacy-     ^H 

ficacion  0  ñonquis 

3bo  mucba  cantidad     ^^| 

de  oro  de  que  te                       ' 

dagestad  otros  dos-      ^H 

z.ienlos  mili  pesos                         i 

lá  cien  mili   marcos      ^^| 

de  perlas  de  su  Qa 

Cathólica  Real  Ma-    ^H 

gestad  mande  cmb 

la  orden  de  servido    ^^f 

que  se  tenga  en  llevallo  a  EspatUx,  que  se  cree  que 
demás  desto  se  abrá  mucha  mas  cantidad  adelante 
con  ayuda  de  Dios. 

Yo  e  despacbado  agora  tres  navios  que  van  a  la 
Cibdad  de  Panmná  por  gente  e  caballos  para  la  po- 
blación destas  partes,  e  embio  dineros  para  que  so- 
corran a  la  gente  que  vynieren  de  España  a  servir 
a  Vuestra  Magestad  en  estas  partes,  porque  vienen 
pobres  e  adebdados;  e  con  que  se  curen  los  enfer- 
mos quenfermaren  que  como  son  nuevamente  ve- 
nidos, e  Castilla  del  Oro  por  donde  an  de  pasar  de 
necesidad  se  enferma,  adolecen  muchos;  e  no  te- 
niendo rei'rygerios  se  moririan;  este  es  el  estado  en 
questa  la  tierra,  de  que  otra  cosa  aya  de  nuevo  fa- 
ré  relación  a  Vuestra  Magestad  e  le  suplico  en  todo 
mande  proveer  lo  que  convenga  a  su  Real  servyrio. 

Nuestro  Señor  la  Sacra  Cesárea  Cathólica  Real 
Persona  de  Vuestra  Cathólica  Magestad  acreciente. 
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prospere  e  guarde  por  muchos  años  e  buenos  con 
acrecentamientos  de  muchos  mas  Reynos  e  Seño- 
ríos; a  su  santo  servycio  desta  Gibdad  de  San  Mi- 
guel a  ocho  de  Mayo  de  mili  e  quynientos  e  treinta 
equatro  años. — De  Vuestra  Magestad. — Humilde 
criado  e  servidor  que  sus  muy  Reales  pies  e  manos 
besa. — Diego  de  Almagro. — Está  firmado. 


Tomo  xlii 


Carta  a  Su  Mafft 
xa,  con  varias 
e  dando  las  gi 
concedido. 


mtamienlo  de  Xau- 
"obierno  ejazienda 
s  mercedes  que  le  a 


Sacra  Cesartí,  ^^.inuuui  Magestad. 
Xauxa,— XuLio  20  DE  ir>.'!4  (1), 

LA  xustycia  e  Reo-ymieriío  desta  CibiJad  de 
Xauxa,  Reynos  de  \a  yttem-Caslilla  que  en 
estas  partes  e  costa  de  la  Mar  del  Sur,  be- 
samos los  muy  reales  pies  e  manos  de  Vuestra  Sa- 
cra Magestad  por  las  crecidas  mercedes  que  Vues- 
tra Magestad  mandó  fazer  y  emhiar  con  Rodrigo 
de...  (2)...  para  estos  Reynos  e  conquistadores,  que 
según  estas  an  seydo,  muy  por  cierto  tenemos  que 
las  de  aquí  adelante  serán  muy  bien  por  los  traba- 
xos  quen  general  abemos  pasado  e  servycio  que  a 


(1)  Archivo  de  Indias.— Pptronato, — Est.  2." — Caj.  2."— 
Leg.  l." 

(2)  Debe  aer  Rodrigo  Contrerae. 
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Vuestra  Magestad  abemos  fecho,  e  la  gran  volun- 
tad que  Vuestra  Magestad  muestra  a  nos  los  pagar 
e  satisfacer  e  nos  fazer  otras  mercedes  mas  cre- 
cidas. 

E  porque  Francisco  Pizarro,  Gobernador  de 
Vuestra  Magestad  en  estos  Reynos,  xuntamente 
con  los  ofyciales  de  Vuestra  Magestad,  embiaran 
relación  copiosa  e  particular  de  todo  lo  quen  estos 
Reynos  a  subcedido,  e  yn formarán  muy  largo  de 
todo  lo  al  bien  dellos  conviene  proveer  se  fyziese, 
tenemos  a  cargo  esta  República,  brevemente  yn- 
formaremos  a  Vuestra  Magestad  de  lo  que  se  a  fe- 
cho e  de  lo  que  conviene  proveerse  en  particular 
para  el  bien  desta  Gibdad  e  servycio  de  Vuestra 
Sacra  Magestad  con  deseo  del  qual  siempre  fazemos 
lo  mesmo. 

Pocos  dias  pasados  después  que  Hernando  Pizar- 
ro se  partió  de  Caxamalca  e  llevó  a  Vuestra  Mages- 
tad el  socorro  de  oro  e  plata  de  su  Real  Quinto,  o 
relación  de  la  Tierra,  se  acabó  de  fazer  la  fundycion 
del  oro  e  plata  que  Atabalica  dio  e  ahi  en  Casa- 
tambOy  e  después  de  fecha,  sacado  el  Quinto  de  Vues- 
tra Magestad  fué  lo  demás  repartido  por  el  Gober- 
nador entre  los  españoles,  como  dello  Vuestra  Sa- 
cra Magestad  abra  seydo  mas  largamente  ynfor- 
mado. 

Acabo  de  fazer  e  entendiendo  en  despachar  cier- 
tos españoles  que  se  iban  en  Espaiía  e  en  aderezar- 
se el  Gobernador  e  españoles  para  venir  a  esta  Gib- 
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dad  por  dicho  de  los  naturales  e  ynformacion  que 
dtíll03  e  de  otras  peraonaa  el  Gobernador  fizo,  falló 
culpado  al  Cac^ique  Atabalica  porqués  su  ynlencion 
dañosa,  aunqui?  por  el  Gobernador  abia  seydo  dado 
por  libre  e  siempre  ;ho  buen  tratamien- 

to, ordenó  e  inver  guerra,   e  con  ella 

todo  el  mal  '•.  daño  i  loa  españoles,  por 

señorear  e  mandar  ite  como   fasta  allí 

abia  fecho,  creyen  i  poder  e  su  gran 

saber  e  gei\te  pot  irra  que  tenia,  ser 

bastante  a  que  obi^.  ._  ^^  mal  deseo  e  volun- 

tad dañada^  e  sobresto  proveyó  sus  Capitanes  por 
todas  sus  tierras  ansi  a  las  provyncias  de  Quilo,  de 
donde  él  era  natural,  como  para  todas  las  otras 
tierras  del  Cuzco  e  desta  de  Xauxa,  donde  al  pre- 
sente tenia  dos  exércitos  de  gente  de  guerra  para 
tener  pacyfico  e  subjeto  su  señorio.  Destos  obo  el 
Gobernador  ynformacion  de  prencipales  e  llegados 
del  mismo  Cacique  e  de  otros  que  dixeron  venir 
esta  gente  sobre  los  españoles  quen  Caxamaha  es- 
taban, por  evitar  el  daño  que  delio  se  podria  re- 
traer o  por  promysion  de  Dios,  a  quien  se  debe 
atrj'buir  la  muerte  deste  gran  Señor  fue  fecha  del 
xustycia  pública  de  que  los  naturales,  porque  an 
crueldades  e  muchas  muertes  dellos  propios  abian 
seydo  suxelados  e  avasallados  deste  Señor,  fueron 
muy  alegres  e  mas  por  el  nuevo  Cacique  quel  Go- 
bernador fizo  en  nombre  de  Vuestra  Magestad  que 
fué  un  hermano  del  muerto,  a  quien  la  tierra  vnia 
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por  xusta  razón  e  derecho  con  este  e  Goculcapita 
Chalico,  Chiman  e  con  otros  muchos  señores  e  Ca- 
ciques que  a  la  sazón  resydian  en  aquella  Cibdad  de 
Caooaynalca^  fueron  asentadas  pazes  en  nombre  de 
Vuestra  Sacra  Magestad,  e  luego  que  fueron  resce- 
bidos  a  ella  se  partió  el  Gobernador  e  españoles 
para  está  Cibdad,  trayendo  consigo  a  este  nuevo 
Cacique  e  otros  muchos  señores  e  prencipales;  e 
por  sus  xornadas  vino  fasta  llegar  al  pueblo  de  Ca- 
xatambOy  treinta  e  cinco  leguas  desta  Cibdad,  con 
harto  trabaxo  ansi  suyo  como  de  todos  los  españo- 
les que  por  ser  el  camino  largo  de  muchas  sierras  e 
malos  pasos  e  mucho  frió,  pasaron  muchas  fatigas 
e  muchas  malas  noches  por  despoblados;  asi  en  esto 
como  en  el  cuidado  que  trayan  en  su  fardaxe  e  en 
el  oro  de  Vuestra  Magestad  por  ser  todo  en  mucha 
cantidad. 

Fasta  este  pueblo  de  Caxatambo  los  caciques  e 
señores  del  Camino  fycieron  buen  recybimiento  al 
Gobernador  e  españoles  proveyéndoles  de  todo  lo 
necesario;  e  de  ahí  adelante  se  falló  al  contrario 
porque  la  gente  de  los  pueblos  estaba  huida  dellos, 
a  cabsa  quel  exército  de  gente  que  Atabalica  tenía 
en  esta  Cibdad  estaba  alzado  e  de  guerra  esperando 
a  los  españoles,  de  lo  qual  se  tuvo  nueva  verdadera 
en  Poinbo  veinte  leguas  de  aquí,  aunque  antes  de 
llegar  a  él  se  abía  sabido  pero  no  tan  cierto  e  como 
fué  averiguado;  e  por  el  Gobernador  sabido  abien- 
do  reposado  en  aquel  pueblo  de  Pombo  ocho  dias  e 


dexado  en  él  la 
ñolas,  se  parfií't 
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rezaga  e  fardaxe  con  guarda  despa- 
pon  sesenta  e  cinco  de  caballo  e 
veinte  de  pie  a  esta  Gibdad,  do  llego  muy  secreto 
ain  que  la  gente  de  guerra  auniese  su  venida,  la 
qual  eslaba  eien    U 


neblo  camino  del 
mador  e  españoles 
on  de  fasta  aeys- 
u  aposento  donde 
inte  asentado  que 
Gibdad  porque  ya 
1  ue  casas  de  naíu- 
e  ropa,  e  de  lo  que 


Cuzco:  e  el  tiiismo  t 
aquí  entraron  llegab' 
cientos  ynílios  (¡ue 
estaba  el  Rcnl  e  ^ 
venían  a  acabar  de 
abia  quemado  dclla  ciet-ia  ¡jai-u 
rales  e  de  d'^posiios  de  mahíz 
quedaba  querían  fazer  otro  tanto,  porque  los  espa- 
ñoles no  se  aprovechasen  dello;  e  como  estos  yndios 
viesen  venir  los  españoles,  se  rretruxeron  de  la 
otra  parte  del  rio  que  por  esta  Gibdad  pasa,  que 
yba  a  la  sazón  creciendo;  los  españoles  lo  pasa- 
ron e  rompieron  los  yndios  con  muerte  de  todos 
ellos  que  por  avoryguacion  se  alió  no  aber  es- 
capado ciquenta.  Vuelto  los  españoles  a  esta  Gib- 
dad e  i'eposado  aquel  dia  e  parte  de  la  noclie  veni- 
deros porque  estaba  todos  muy  fatigados  e  los  ca- 
ballos cansados,  el  Gobernador  mandó  que  a  me- 
dia noche  saliesen  cinquenta  de  caballos  del  Real 
con  un  capitán  para  yr  a  dar  en  el  golpe  de  la  gen- 
te, los  quales  siendo  avisados  de  su  yda  alzaron  el 
Real  e  con  toda  carelidad  se  pusieron  en  huida  e 
se  metieron  en  tierra  agria  por  lo  qual  los  españoles 
les   fyzieron  poco  daño   en  sus  personas,  aunque 
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mucho   en  les  quitar    el   fardaxe  que    llevaban. 

Vueltos  a  esta  Gibdad  e  venido  la  rezaga  de  Pom- 
bOj  y n formado  el  Gobernador  de  la  comarca,  e 
visto  ser  este  asiento  convyniente  para  asentar  pue- 
blo despañoles  con  acuerdo  del  Padre  fray  Vicente 
e  con  los  ofyciales  de  Vuestra  Magestad,  fundó  pue- 
blo en  este  asiento,  al  qual  puso  nombre  la  Gibdad 
deXauxa,  como  entre  los  naturales  se  llama;  o 
porque  no  obo  españoles  que  tomasen  en  ellas  ve- 
cindad e  por  y  ra  evitar  los  daños  que  la  gente  de 
guerra  fazia  a  los  naturales,  no  tuviendo  tiempo 
conveniente  para  fazer  el  depósito  dellos,  el  Gober- 
nador fechos  sus  Alcaldes  e  Regidores  que  adminis- 
trasen xustycia  e  ochenta  ombres  los  quarenta  de 
caballo  que  quedaban  en  guarda  desta  Gibdad  e 
del  oro  de  Vuestra  Magestad  e  de  los  españoles  que 
aquí  quedó  e  para  seguridad  de  la  comarca  dexando 
por  su  Teniente  al  Thesorero  de  Vuestra  Magestad, 
se  partió  para  el  Cubico  con  ciento  de  caballo  e  trein- 
ta de  pió  llevando  consigo  el  Gapitan  Ghalicochima, 
porque  el  cacique  quen  Caxatnalca  se  fizo,  murió 
de  su  dolencia ;  luego  que  aquí  llegamos  público 
fué,  aunque  dello  no  obo  averyguacion  ni  certeui- 
dad,  quel  Gapitan  Ghalicochima  le  abia  dado  yerbas 
o  a  beber  con  que  murió. 

En  este  viaxe  del  Cuzco  se  ofrecieron  e  recre- 
cieron tantos  trabaxos  al  Gobernador  e  españoles 
en  pasar  rios  e  sierras  e  mal  camino,  que  Vuestra 
Magestad  les  es  en  mucho  cargo  por  también  abe- 
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mos  servido  en  aquel  viaxe,  e  en  lo  que  fasta  agora 
86  a  fecho.  Esta  gente  de  guerra  de  Quito  se  fuó 
retrayendo  al  Cuzco  con  yntincion  de  xuntarae  con 
la  gente  de  guerra  quen  él  estaba;  pero  al  medio 
del  campo  por  un  '^«"í^""  -  "-nquenta  espaSoIes 
quel  Gobernador  a  idelante  aderezar  e 

fazer  las  puentes  d<  an  quemadas,  fue- 

ron estos  yndios  con   mucho   daño 

quen  sus  personas  mucho  desposo  e 

muxeres  que  les  Desbaratados  esta 

vez,  se  fueron  a  to  r  cerca  del  Cuzco, 

doze  leguas  del  en  una  sierra  muy  grande  e  muy 
agria  que  se  llama  Bilcacunga.  Aquí  se  obo  con 
ellos  una  recia  guacaura  e  de  harto  peligro,  donde 
mataron  cinco  españoles  e  hyrieron  a  otros  e  a  mu- 
chos caballos  della;  se  obo  vytoria  e  lo  mismo  de 
otra  que  a  la  entrada  del  Cuzco  se  obo  con  toda  la 
gente  de  Quito  e  con  la  de  guarnycion  questaba  en 
el  Cuzco,  e  su  Capitán  que  también  salió  de  guerra, 
en  la  qual  los  yndios  mataron  dos  caballos  e  hy- 
rieron ciertos  xpianos.  Visto  por  los  yndios  el  mu- 
cho daño  que  se  fazia  e  la  vytoria  que  siempre  con 
ellos  se  abia,  acordaron  de  dexar  libremente  al 
Cuzco  e  no  se  poner  a  mas  de  lo  fecho  en  su  re- 
systencia,  e  asi  entró  el  Gobernador  e  españoles  en 
aquella  Gran  Cibdad  viernes  de  mañana,  quince 
de  Noviembre  de  mili  e  quynientos  e  treinta  e  tres 
años. 

Los  naturales  fyzieron  buen  recybimiento  a  los 
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españoles  e  especial  un  hermano  de  los  caciques  e 
señores  muertos  que  al  Gobernador  vino  de  paces 
que  fasta  allí  abia  siempre  andado  huido  por  amor 
de  la  gente  de  Quito;  a  este  fizo  el  Gobernador  Ca- 
cique porque  le  venia  la  tierra  de  derecho,  e  los 
naturales  le  querían  por  señor,  e  asi  mismo  para 
que  los  naturales  e  señores  de  las  tierras  comarca- 
nas al  Cuzco  no  se  fyziesen  a  una  con  la  gente  de 
QuitOj  antes  diesen  algund  favor  para  que  fuesen 
echados  de  la  tierra  como  lo  dieron;  e  con  su  ayu- 
da e  avisos  e  buena  amistad  queste  cacique  e  natu- 
rales a  los  españoles  tomaron,  fueron  echados  de 
cierta  parte  ocho  leguas  de  aquella  Gibdad  don- 
destaban  muy  fortalezidos  en  tierra  muy  agria  fa- 
ziendo  mucho  daño  en  los  pueblos  e  corriéndoles 
cada  dia  la  tierra,  a  fin  que  los  naturales  della  por 
este  daño  que  les  fazian  les  favoresciesen  e  ayuda- 
sen contra  los  españoles  destas  partes,  fueron 
echados  e  corridos  sin  que  osasen  pasar  quarenta 
leguas  a  la  redonda  del  Cuzco. 

Esta  Gibdad  es  la  mexor  e  mayor  quen  la  Tierra 
se  a  visto,  e  aun  en  Indias;  e  decimos  a  Vuestra 
Magestad  ques  tan  hermosa  e  de  tan  buenos  edyñ- 
cios,  quen  España  seria  muy  de  ver;  tiene  las  calles 
por  mucho  concierto  empedradas,  e  por  medio  do- 
lías un  caño  [enlosado;  la  plaza  es  fecha  en  quadro 
e  empedrada  de  guixas  pequeñas;  todas  las  mas  de 
las  casas  son  de  señores  prencipales  fechas  de  can- 
tería; está  en  una  ladera  de  un  cerro^  en  el  qual 
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sobrel  pueblo  está  una  fortaleza  muy  biea  obrada 
de  cantería  tan  de  ver,  que  por  españoles  que  an 
andado  Reinos  extraños,  dizen  no  aber  visto  otro 
edyficio  ¡gunl  al  della;  de  su  grandeza  e  de  la  Gib- 
dad  no  fazemos  m;        '    '  Vuestra  Sacra  Ma- 

gestad,   ponjue  al  las    conquistadoras 

que  lo  an  visto,  va  reales  pies  e  manos 

de   Vuestra    Mage  marán   largamente 

dello. 

El  Gobernador  e  tuvieron  en  aquella 

Gibdad  quaho  mesi  des  se  recoxió  mu- 

cho oro  e  plata  de  lo  que  la  gente  de  Quilo  tenia 
escondido  e  de  otro  que  alli  se  falló;  e  los  naturales 
e  caciques  dieron  desto;  so  fizo  fundycion  e  veparty- 
miento  entre  los  españoles  sacado  para  Vuestra 
Majestad  el  Quinto  que  de  todo  ello  le  cupo;  aca- 
bada la  funzion,  el  Gobernador  fizóla  fundycion  e 
población  de  aquella  Gibdad,  depositando  los  natu- 
rales en  noventa  vezinos  que  alli  dexó  para  en 
guarda  e  sostenymiento  de  la  Gibdad,  fasta  en  tanto 
que  Vuestra  Sacra  Magestad  proveyese  otra  cosa 
sobrel  lo. 

Antes  questo  se  acabase  de  fazer  e  de  proveer 
otra  cosa  para  el  bien  de  aquella  Gibdad,  sabido 
por  el  Gobernador  que  la  gente  de  guerra  estaba 
camino  desta  Gibdad  faziendo  mucho  daño  en  los 
naturales,  enbió  cincuenta  de  acaballo  con  el  Ma- 
riscal Don  Diego  de  Almagro  e  con  otro  capitán, 
para   quel  uno   con  la  gente  e  con  el   cacique  e 
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veinte  mil  yndios  amigos  que  llevaban  echasen  los 
yndios  de  la  tierra,  e  el  Mariscal  llegase  a  Xauxa 
a  fazerla  vesytacion  de  los  naturales. 

Partidos  los  capitanes  e  españoles  del  Cuzco  vy- 
nieron  con  harto  trabaxo  a  esta  Gibdad  en  rastro 
de  los  yndios  de  guerra  que  avisados  de  su  venida 
e  de  los  pocos  españoles  questa  Gibdad  tenia,  vy- 
nieron  a  dar  sobrellos,  dexando  quemadas  las  puen- 
tes porque  del  Cuzco  no  fuesen  socorridos,  e  ansi 
fue  cabsa  que  no  lo  fuesen,  porque  como  era  la 
fueiv.a  del  Gobierno  e  se  fallaron  ks  puentes  que- 
madas, no  se  pudieron  los  rios  pasar  ni  las  puentes 
fazer  sin  mucha  dylacion;  pero  fechas  e  pasadas 
llegaron  a  esta  Gibdad  veinte  dias  después  que  los 
yndios  de  guerra  abian  dado  sobrella  e  abian  seydo 
desbaratados,  de  lo  qual  aqui  daremos  quenta  a 
Vuestra  Magestad. 

Gomo  los  yndios  e  gente  de  Quito  fueron  desba- 
ratados e  echados  de  la  tierra  del  CuzcOy  viendo 
que  no  podian  aber  derecho  con  los  españoles  quen 
él  quedaban,  pensando  abelle  con  los  desta  Gibdad 
se  vynieron  rehaziendo  e  reformando  de  los  demás 
quen  los  renquentros  abian  rescebido,  ansi  de  gente 
de  naturales  para  la  guerra  e  mugeres  para  su  ser- 
vycio,  como  de  otras  cosas  que  abian  menester;  e 
sin  ser  dello  avisados  muy  de  cierto  vynieron  a 
sentar  Real  muy  cerca  desta  Gibdad  e  acordado  en- 
tre sí  la  manera  que  abian  de  tener  en  el  dar  de 
los  españoles,  vi  un  Gapitan  dellos  con  asta  mili 
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yndios  por  la  una  parte  del  rio  e  tierra  desta  Cib- 
dad,  e  el  otro  golpe  de  gente  que  seria  asta  seis 
mili  orabres  por  el  llano,  e  acordaron  que  a  ora  se- 
ñalada los  unos  por  una  parte  e  los  otros  por  la 
otra,  dieren  ene;  -su  concierto  no  obo 

efeto,  que  los  que  )r  la  sierra  llegaron 

un  dia  primera  q  lian  por  el  llano;  es- 

tos que  venían  poi  saron  la  puerta  e  vy- 

nieron  muy  cerca  para  la  poner  fuego, 

a  los  quales  salier  ¡ancles  a  caballo  e  de 

pie  con  algunas  baliciuaa  o  fvzieron  retraer  de 
la  parte  del  rio  e  puente  de  red  que  tiene,  la  qual 
pasaron  e  fyzieron  alcance  en  los  yndios  con  algún 
daño  que  les  fyzieron.  Vueltos  a  esta  Gibdad  e  lle- 
gados otro  dia  por  el  llano  la  gente  de  guerra 
puesto  su  Real  un  cuarto  de  legua  desta  Gibdad, 
ribera  de  un  arroyo  pequeño,  quedando  buena  guar- 
da en  el  Real,  salieron  diez  e  ocho  de  caballo  ediez 
o  doce  peones  a  ellos,  a  tiempo  que  ya  los  yndios 
abian  pasado  el  arroyo  que  venia  muy  crecido;  e 
como  vieron  que  los  xpianos  iban  a  ellos,  se  torna- 
ron a  rehacer  de  la  otra  parte  del  arroyo  pensando 
que  los  españoles  no  pasaran,  e  ya  que  pasaran,  al 
pasar  les  fyzieran  daño  o  se  lo  estorvaran  como  lo 
pusieron  por  obra;  que  pasando  los  españoles  el 
arroyo  e  agua  que  iba  muy  rica,  recybieron  todos 
tan  grande  afrenta  de  pedradas  e  tiraderas,  que  les 
pusieron  en  prieto  e  les  dieron  muchos  golpes  e  ma- 
taron un  caballo;  pero  acabados  de  pasar  e  rompi- 
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dos  los  yndios,  les  fyzieron  retraer  a  la  sierra  con 
algún  daño  e  muerte  dellos;  e  por  ser  la  tierra  don- 
de fortalecieron  muy  agria,  no  pudieron  fazer  mas 
de  retraellos  allí.  Vueltos  a  esta  Gibdad,  poniendo 
en  ella  de  noche  e  de  dia  mucho  recabdo,  abiendo 
descansado  ciertos  dias  deste  trabaxo,  salieron  a  los 
yndios,  a  los  quales  echaron  de  aquellas  partes,  e 
después  de  otra  a  donde  se  tornaban  a  reacer;  e 
visto  por  ellos  se  retruxeron  cerca  de  Pombo.  En 
este  tiempo  llegó  el  Mariscal  e  Capitán  con  la  gente 
e  amigos,  con  los  quales  e  con  quarenta  españoles, 
se  tornaron  a  echar  los  yndios  de  allí  de  cerca  de 
Pombo,  e  el  Mariscal  se  fué  a  facer  la  vysitacion 
de  los  llanos  de  donde  se  partió  a  saber  nuevas  de 
la  Gibdad  de  San  Miguel  que  fasta  entonces  ningu- 
na abia  sabido. 

Acabado  esto  e  fecho  lo  del  CuzcOy  el  Governa- 
dor  se  vino  a  esta  Gibdad  do  falló  las  cosas  en  el  es- 
tado que  a  Vuestra  Magestad  abemos  dicho,  e  en 
tiempo  que  de  dos  españoles  que  abian  ydo  a  saber 
nuevas  de  la  Gibdad  de  San  Miguel,  vino  uno  dellos 
que  dixo  e  dio  nuevas  de  lo  que  aqui  diremos  a 
Vuestra  Magestad. 

.  Ya  Vuestra  Magestad  abrá  sabido  como  desde 
Caxanialca  para  sostenymiento  de  la  Gibdad  de  San 
Miguel  el  Governador  embió  nueve  de  a  caballo 
con  un  Gapitan  fasta  en  tanto  que  vyniese  gente  de 
Panamá  e  Nicaragtm;  llegado  este  Gapitan  e  nue- 
ve de  a  caballo  a  San  Miguel  e  venido  los  navios  de 
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Panamá  e  Nicaragua  en  que  vynieron  doscientos  e 
cinquenta  ombres,  el  Capitán  tomó  dellos  los  dos- 
cientos e  fasta  setenta  de  caballos,  con  los  quales 
fué  a  fazer  la  pacyficacion  de  Quito]  esto  supo  el 
Mariscal  en  el  camino,  e  sabido  se  dio  toda  priesa 
por  alcanzar  al  Capitán  e  españoles,  pero  por  fallar 
la  tierra  de  Tomepumpa  de  guerra  e  llevarle  la  gen- 
te treinta  dias  de  delantera,  no  obo  efecto,  e  de  alli 
se  baxó  a  San  Miguel^  dondestá  esperando  gente 
para  con  ella  yv  en  socorro  de  los  españoles;  sabido 
esto  por  el  Governador  proveyó  lo  quen  tal  caso 
cómbenla,  e  asi  lo  fizo  en  las  otras  cosas  desta  Gib- 
dad,  que  fué  trazar  el  pueblo  e  fazer  Yglesia  eem- 
byar  a  correr  los  yndios  de  Quito  porque  aun  toda- 
vía se  deternia  faciendo  daño  en  los  naturales ,  los 
quales  se  corrieron  fasta  sesenta  leguas  desta  Gib- 
dad  con  ayuda  de  los  amigos  e  del  Cacique  quel  Go- 
bernador consigo  traxo  de  Cuzco)  esto  acabado  dia 
de  Pasqua  Despíritu  Santo  que  rescebimos  las  mer- 
cedes de  Vuestra  Sacra  Magestad ,  e  con  ellas  mu- 
cho placer  e  alegría;  vino  nueva  como  el  Adelanta- 
do Pedro  de  Alvarado  era  desembarcado  en  la  costa 
de  Puerto-ViexOj  cuya  venida  puso  tanto  desaso- 
siego en  la  naturaleza  e  pesar  en  los  españoles, 
quanto  placer  e  descanso  Vuestra  Magestad  nos  dio 
con  las  mercedes  que  nos  mandó  embiar. 

E  porquel  remedio  dello  conviene  ser  muy  breve, 
diremos  a  Vuestra  Magestad  lo  que  Alvarado  a  fe- 
cho e  daño  que  por  ello  a  venido  e  vemá,  que  aun- 
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quel  pasado  a  seydo  grande,  esperamos  quel  veni- 
dero será  mayor  si  Dios  Nuestro  Señor  no  lo  reme- 
dia y  Vuestra  Magestad  no  provee  con  brevedad  lo 
que  con\iene,  porque  lo  que  Alvarado  a  fecho  e 
publicado  no  es  tan  pequeño  grado  que  Vuestra 
Magestad  no  aya  seydo  muy  desservido  dello,  lo 
uno  por  estorbar  e  tomar  el  socorro  de  gente  que 
a  la  conquista  e  población  destos  Reynos  venia  e 
los  navios  e  aderezos  dellos  forzablemente  en  el 
puesto  de  la  posición,  e  lo  otro  desembarcar  en 
Puerto  Viexo^  donde  fizo  alzar  la  costa  por  el  daño 
que  les  fizo,  que  ha  sido  cabsa  que  dondestaban 
rescebidos  a  las  pares  en  nombre  de  Vuestra  Ma- 
gestad estén  de  guerra;  a  resultado  desto  que  los 
navios  que  vynieren  a  proveer  esta  Gobernación  no 
serán  proveidos  ni  reformados  en  aquella  costa  como 
lo  era  de  antes;  e  asi  a  pasado  que  como  es  aquella 
costa  escala  de  los  navios  saltando  alli  a  tomar 
agua,  mataron  los  naturales  un  español  e  hyrieron 
dos  o  tres;  a  un  navio  del  Adelantado  e  a  otro  navio 
e  gente  que  alli  saltó  por  agua  hyrieron  dos  ombres; 
por  lo  mismo  gran  daño  a  seydo  e  mas  meterse  la 
tierra  adentro  la  via  de  Quito ^  donde  teniendo  nue- 
va que  va  dexando  la  tierra  llana  e  costa  de  la 
Mar  por  donde  pudiera  pasar  e  descubrir  otra  tierra; 
pero  parece  por  lo  que  a  fecho  que  la  quiere  descu- 
bierta e  pacyfica.  Vuestra  Magestad  le  debe  mandar 
pasar  adelante,  aunque  era  razón  que  lomase  a 
pacyficar  lo  alzado,  pero  no  conviene  porque  nin- 
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guna  pacyficacion  quel  fyziese  de  mas  aquella,  será 
sin  mucho  daño  de  los  naturales,  porque  los  amigos 
que  tray  de  Guatemala  fazen  carnicería  dellos. 

Otra  sola  cosa  debe  Vuestra  Magestad  mandar 
proveer  con  la  misma  brevedad,  porque  conviene 
en  general  a  estos  Reynos  e  naturales,  e  porque 
Al  varado  no  se  meta  en  ello;  que  la  Cibdad  del 
Cuzco  e  sin  subjetos  se  de  por  Gobernación  a 
Francisco  Pizarro,  pues  tanto  a  Vuestra  Magestad 
e  lo  tiene  poblado  e  aparexado  para  lo  sostener  e 
conservar  e  en  mucha  obydiencia  de  Vuestra  Ma- 
gestad que  debydiendo  porquestos  Reynos  e  Gober- 
nación obedecen  a  aquella  Cibdad  no  servirán  ni 
estaran  tan  subjetos  como  siendo  mandados  por  uno 
solo.  Humildemente  suplicamos  a  Vuestra  Sacra 
Magestad  por  el  bien  e  pro  que  a  estos  Reynos  e 
conquistadores  dellos  tienen. 

Muchos  de  los  conquistadores  se  van  a  esos  Rey- 
nos  e  algunos  con  voluntad  de  pedir  yndios  en  esta 
Gobernación  e  tierra  que  an  conquistado  e  otras 
mercedes.  Vuestra  Sacra  Magestad,  por  lo  que  con- 
viene a  la  tierra  e  porque  Vuestra  Magestad  a  em- 
biado  la  orden  que  se  a  de  tener  en  fazer  la  dys- 
crecion  della,  debe  mandar  que  no  se  den  a  nin- 
guno de  los  que  se  an  ydo  yndios,  porque  después 
de  vista  la  yn formación  de  la  tierra  e  de  sus  ser- 
vycios  e  provecho  que  an  abido  el  repartymiento 
perpetuo  que  Vuestra  Sacra  Magestad  mandará  lo 
que  al  servycio  de  Dios  Nuestro  Señor  e  al  de  Vues- 
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tra  Magestad  e  bien  destos  Reynos  conviene  para 
el  sostenía  miento  de  los  guales  Vuestra  Magestad 
que  a  ninguno  se  den  yndios  en  dos  pueblos  sino 
fuere  al  Gobernador,  porque  para  sostener  su  casa 
los  a  menester  en  cada  parte;  e  esto  decimos  a 
Vuestra  Sacra  Magestad,  porque  la  Tierra  es  muy 
poco  poblada,  especial  los  términos  desta  Cibdad 
que  allende  de  aber  en  ellos  pocos  yndios,  están 
muy  destruidos  de  las  guerras  pasadas  e  al  presen- 
te son  de  poco  provecho. 

El  asiento  deste  pueblo  es  el  mexor  que  se  a  vis- 
to en  esta  comarca  e  mas  apropósito  para  los  espa- 
ñoles, asi  por  ser  llano  e  sano,  como  por  estar  en 
medio  déla  comarca  que  se  a  de  presentar  en  él, 
aunque  como  toda  la  Tierra  es  tan  estéril  e  fria  e 
pobre  e  de  leña  e  otras  cosas,  esta  carece  dello, 
pero  no  tanto  como  la  otra  tierra  e  cordillera  de 
sierra  que  se  le  an  dado  de  términos,  lo  qual  es 
muy  fragoso  e  de  poco  anchor;  que  la  tierra  aden- 
tro es  muy  despoblada  e  de  grandes  montañas;  a  la 
costa  de  la  Mar  es  la  tierra  muy  caliente  e  mas 
poblada,  aunque  de  gente  para  muy  poco;  es  fértil 
de  mahizes  e  frutas  porque  se  siembran;  de  riego 
son  sus  bybiendas  e  sementeras  en  tierra  llana  e 
de  muchos  arenales;  la  costa  es  tan  mala  de  nave- 
gación, que  tarda  un  navio  desde  San  Miguel  al 
Puerto  desta  Cibdad  quatro  meses,  por  lo  qual  e 
por  estar  esta  Cibdad  la  tierra  adentro  treinta  e 
cinco  leguas  del  Puerto  e  traerse  los  bastimentos 
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de  acarreto,  valen  muy  caros;  por  lo  qual  Vuestra 
Magestad  mande  que  se  den  los  repartymientos 
muy  largos  e  Vuestra  Magestad  nos  faga  las  mer- 
cedes muy  crecidas  conforme  a  nuestros  servycios  e 
trabaxos  e  a  la  voluntad  que  tenemos  de  los  conti- 
nuar, asi  en  que  se  nos  den  el  oro  de  los  reparty- 
mientos al  diezmo,  e  de  lo  de  mina  por  mas  tiem- 
po, porque  si  ansi  es  todos  seremos  muy  aprove- 
chados por  las  minas  de  oro  e  plata  quen  estos 
términos  ay;  sabidas  ansi  mesmo  Vuestra  Magestad 
nos  mande  fazer  merced  que  qualquier  conquista- 
dor que  se  fuere  pueda  llevar  dos  o  tres  piezas  e 
las  que  Nuestra  Magestad  fuere  servido  para  los 
dotrinar  e  convertir  e  enseñar  en  esos  Reynos  en 
las  cosas  de  Vuestra  Santa  Fe  Gathólica.  E  por  el 
daño  e  desasosiego  que  verná  a  esta  tierra  e  natu- 
rales si  alguno  pydiese  oíycio  de  Protector  no  se  le 
debe  dar,  porque  entretanto  quel  general  reparty- 
miento  se  fvziere,  lo  serán  los  alcaldes  o  tenientes 
de  cada  pueblo.  A  Vuestra  Magestad  suplicamos 
umildemente  que  se  provea  lo  que  pedimos  e  lo 
mas  que  Vuestra  Magestad  fuere  servido,  vista 
la  rrelacion  de  la  tierra  e  de  lo  fecho  en  ella  quel 
rírovernador   embia  a  Vuestra  Magestad. 

Quando  el  Gobernador  vino  Despaiíci  a  estos  Rey- 
nos,  V^uest'a  Magestad  le  mandó  traer  seis  Padres 
frayres  de  la  Orden  de  Santo  Domingo,  para  dotri- 
nar e  pedricar  las  cosas  de  Nuestra  Santa  Fe  Ga- 
thólica a  los  naturales  Reynos,  e  de  todos  ellos  no 
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quedó  mas  de  uno  porque  los  dos  dellos  murieron 
e  los  tres  se  volvieron  de  manera  que  quedó  solo 
Fray  Vicente  de  Val  verde,  el  qual  al  pryncipio 
pasó  con  el  Governador,  e  a  estado  e  talládose  en 
todo  lo  de  acá;  es  persona  de  mucho  exemplo  e 
dotrina ,  e  con  quien  todos  los  españoles  an  tenido 
mucho  consuelo;  e  como  a  persona  tal  e  conocida 
de  todos  desearíamos  mucho,  e  ansi  lo  suplicamos 
a  Vuestra  Magestad  de  Nuestra  parte  e  en  voz  de 
toda  la  tierra,  que  abiendo  Vuestra  Magestad  de 
mandar  proveer  de  Perlado,  se  le  provea  á  el  por- 
quen  ól  se  contiene  todas  las  calidades  que  puede 
aber  en  un  Perlado  se  le  provea  a  él  e  por  ser  per- 
sona tal  como  deseamos.  Vuestra  Magestad  le  dé 
crédito  en  toda  la  relación  que  de  acá  a  Vuestra 
Magestad  íycieree  dixere. 

Nuestro  Señor  Vuestra  Sacra  Cesárea  Gathólica 
Magestad  guarde  prospere  bienaventuradamente 
con  mucha  paz  e  obedyencia  del  Universo. — Desta 
Gibdad  de  Xaiixa  a  veinte  dias  del  mes  de  Xulío 
Año  del  Señor  de  mili  e  quynientos  e  treinta  e  qua- 
tro  años. — S.  C.  G-  Magestad. — Humildes  basallos 
que  los  muy  Reales  pies  e  manos  de  Vuestra  Mages- 
tad besan. — Xoan  Mozgovexo. — Sebastian  Pérez. 
— Xoan  (le  Barrios. — García  de  Salazar. — Grego- 
rio de  Sotelo. — Diego  Maldonado. — Rodrigo  de 
Mancilla. — Por  mandado  del  Gabildo  e  Re^ry miento 
desta  Gibdad  de  Xaiixa. — Gerónimo  de  Aliaga,  Es- 
cribano de  Sus  Magestades. — Está  fmnado. 


Instrucion  de  Francisco  Pi{arro  a  Hernando  de 
Solo,  nombrado  su  Teniente  de  Gobernador  en 
el  Gazeo para  yr  a  exercer  este  empleo. 


Xauxa.— ^XuLio  27  DE  1534  (1). 

LO  que  vos  el  Capitán  Hernando  de  Soto  abéis 
de  fazer  e  cumplir  en  el  cargo  de  mi  Tenien- 
te de  Grobemador  que  lleváis  de  la  cibdad  del 
Cusco,  es  lo  siguiente: 

Primeramente:  Las  casas  tocantes  a  Xustycia  de 
pleitos,  de  mandas,  de  nuncyacíones,  querellas  e 
debates,  e  otras  cabsas  ceviles  e  creminales  que 
nacieren  entre  los  españoles  vezinos  e  personas  es- 
tantes en  la  dicha  Cibdad,  en  qualesquier  cosas  así 
las  que  dependiesen  dellos,  como  las  que  tocaren  a 
los  naturales  quen  ellos  están  depositados;  e  otras 
que  se  obieren  de  sentenciar  e  de  oyr  e  librar  por 
via  de  xuycio  tendréis  a  vuestro  cargo  sin  os  en- 
tremeter ni  buscar  ni  conocer  de  las  oti-as  cosas  que 
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tocasen  a  la  guprda  de  la  dicha  Gibdad  e  pacyfica- 
cion  de  los  naturales  e  de  la  guerra,  si  alguna  obie- 
se  porque  desto  e  de  lo  a  ello  locante,  yo  e  proveí- 
do e  proveeré  a  persona  que  tenga  cargo  dello, 
como  se  contiene  en  la  ynstrucion  e  provycion  que 
dello  se  le  dará. 

ítem:  Porque  yo  dexó  ciertas  ordenanzas  en  la 
dicha  Gibdad  del  Cuíco  e  soy  ynformado  que  algu- 
nas personas  an  seydo  contra  lo  en  ellas  contenido 
fareis  yn formación  secrela  de  quales  e  quienes  las 
an  quebrantado  o  fecho  otra  cosa  mas  de  lo  que  yo 
dexé  mandado,  así  en  el  pedir  de  oro  e  rrecebillo, 
como  en  las  otras  cosas,  e  como  e  de  qué  manera 
a  seydo;  e  fecha  rae  la  embyai*eis  porque  yo  lo  vea 
e  faga  lo  que  fuere  xusticia. 

Iteya:  Si  por  la  dicha  ynformacion  falláredes  que 
alguno  o  algunos  an  recibido  oro  o  plata,  ave^y- 
guareis  e  sabréis  si  a  seydo  de  sus  caciques  e  si  ios 
an  molestado  por  ello;  e  si  lo  recibieron  por  ante 
veedor  e  con  la  orden  que  se  rrequiere  o  si  lo  des- 
cobrieron,  o  traxeron  de  otra  parte,  de  lo  qual  to- 
do me  avyisareis  por  ynform?cion  verdadera;  a  an- 
te todas  cosas,  mandareis  e  fareis  depositar  el  dicho 
oro  e  plata  e  fasta  en  tanto  que  por  ra^'  sabido,  se 
provee  lo  que  sobrello  será  bien  fazerse. 

Itcm:  Porque  Xuan  de  Quincoces  es  ydo  a  la  di- 
cha Gibdad  a  cierto  negocio  tocante  al  servycio  de 
Su  Magestad,  como  vos  sabéis,  e  allá  veréis,  dalles 
eys  en  ello  tode  favor  e  ayuda,  de  manera  que  se 
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cumpla  lo  por   mi  mandado,  no  embargante  lo 
que  arriba  es  dicho,  e  en  esta  ynslrucion  contenido. 

Itemí  Fareis  guardar  e  cumplir  en  todo,  e  guar- 
dareis e  cumplyreis  las  ordenanzas  que  yo  dexé  fe- 
chas en  la  dicha  Cibdad,  evitando  que  ninguno  to- 
me oro  de  su  Cacique  ni  de  otra  parte,  ni  molesten 
a  sus  yndios  e  caciques  en  les  dezir  que  saquen  mu- 
cho oro  de  las  minas  ni  en  les  pedir  ni  fazer  dar 
otra  cosa  mas  de  lo  necesario  para  su  sosteny miento. 

Uem\  Tendréis  mucho  cargo  e  cuidado  en  lo  que 
a  vos  tocare,  que  los  yndios  sean  bien  tratados;  no 
consyntiendo  que  les  sea  fecho  agravio  ni  vexacion 
alguna  por  los  españoles  que  a  cargo  les  tuvieren, 
ni  por  otros  ningunos;  especialmente  fareis  que 
sean  dotrinados  e  enseñados  en  las  cosas  de  Nues- 
tra Santa  Fée  Cathólica,  e  me  avysareis  de  lo  que 
convyniere  proveerse  para  su  bien,  e  pro  e  sosteny- 
miento  e  buen  gobierno  de  la  dicha  Cibdad,  tubien- 
do  especial  cuidado  dello. 

Todo  lo  qual  e  lo  que  cerca  de  lo  sobredicho  e 
en  esta  Ynstruccion  contenido  conviniere  fazer,  fa- 
reis e  proveeréis  con  la  deh^gencia  e  cuidado  que 
yo  de  vos  confio,  segund  viéredes  que  conviene  al 
servycio  de  Su  Magestad  e  buen  regymiento  de  la 
República  de  la  dicha  Cibdad. — Fecha  en  la  Cibdad 
de  Xauxa  a  veinte  e  siete  dias  del  mes  de  Xulio  de 
mili  e  quynientos  e  treinta  e  qualro  años. — Fran- 
cisco Pizarro. — Por  mandado  de  Su  Señoría. — Pero 
Sancho. — Está  firmado  y  rubricado. 


Traslado  de  Real  cédula  a  los  Ofyciales  de  la 
Contratación  de  Sevilla,  para  que  se  provea  de 
Pilotos  a  Hernando  Pi{arro  questd  en  Sevilla, 
pronto  para  seguir  su  viaxe  a  la  Propyncia 
del  Peni. 


Setiembre  2o  de  XUM  (1). 


SEÑORES  ofyciales  de  Sus  Magestades  que  resy- 
dis  en  la  Gibdad  de  Seoilla  en  la  Gasa  de  la 
Contratación  de  las  Indias. — En  este  Conse- 
xo se  a  fecho  relación  por  parte  del  Capitán  Her- 
nando Pizarro,  quel  está  en  esa  Cibdad  presto  para 
seguir  su  viaxe  a  la  provyncia  del  Perú^  donde  Su 
Magestad  le  a  mandado  yr,  e  que  no  le  falta  otra 
cosa  sino  algunos  pilotos,  porque  diz  que  ay  mu- 
chos navios  sin  piloto  alguno,  e  nos  fué  pedido 
mandásemos  que  por  el  precio  en  questuvieren  con- 
certados qualesquier  pilotos  de  qualesquier  naos, 
los  pudiese  tomar  por  el  tanto,  porque  de  otra  ma- 
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ñera  es  ymposible  salir  del  Puerto  para  seguir  su 
viaxe  de  aqui  a  con  armada.  Por  ende,  de  parte  de 
Su  Magestad,  vos  mandamos  que  si  el  dicho  Her- 
nando Pizarro  no  fallase  pilotos  para  las  naos  que  a 
de  llevar  a  las  dichas  provyncias,  proveays  que  los 
questuvieren  concertados  con  otros  particulares, 
sirvan  en  las  dichas  sus  naos  pagándoselo,  conque 
no  sea  de  los  questan  concertados  para  las  armadas 
que  al  presente  están  para  seguir  su  viaxe  por  las 
conquistas  de  algunas  provyncias  de  las  Indias;  e 
estaréis  advertidos  questo  se  faga  con  la  menos  be- 
xacion  de  las  personas  particulares  a  quien  se  to- 
maren los  dichos  pilotos;  entiende  que  los  pilotos 
no  an  de  ser  mas  de  uno  o  dos,  e  el  salario  sea  si 
fuere  en  el  mismo  viaxe  el  precio  porquestaba 
egualado,  e  si  fueren  en  otro  viaxe  vosotros  vasa- 
reis  conforme  a  lo  que  suelen  llevaren  estos  viaxes. 
Fecha  en  Dueñas  a  veynte  e  cinco  del  mes  de  Se- 
tiembre de  mili  e  quj-nientos  treinta  e  cuatro. — 
Firmado  de  los  dirMs. 


Traslado  de  Real  Cédula  a  los  Of y  cíales  de  la 
Contratación  para  que  fagan  comparecer  las 
personas  mas  caracteriíadas  venidas  del  Perú 
en  las  postreras  naos ^  para  que  ynformen  ba- 
xo  xuramentOf  sobrel  estado  de  la  Propyncia 
del  Perú  e  su  Gobierno . 


Madrid. — Abril  20  db  1535  (1). 


SEÑORES  0f3xiales. — Porque  para  algunps  co- 
sas tocantes  al  servycio  de  Su  Magestatl  que- 
remos ser  ynformados  del  estado  en  queslá 
la  Provyncia  del  Perú,  luego  questa  recybais  fa- 
ced, señores,  parecer  ante  vosotros  las  personas 
de  mas  calidad  que  ay  son  venidas  de  la  dicha  Pro- 
vincia en  estas  postrera!»  naos,  de  los  quales  e  de 
cada  uno  dellos  por  si,  secreta  e  apartadamente, 
recybid  xuramento  en  forma  de  derecho,  so  cargo 
del  qual  les  preguntad  el  estado  en  questá  la  dicha 
Provyncia  del  Perúy  e  como  e  de  que  manda  se  a 
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ibida  ^  la  enviad  firmada  ^ 
libada  del  Escribano  ante  quien  pasare;  para 
)or  vos  visto,  86  provea  lo  que  mas  a  Nuestro 
lyáo  6  pacyficacion  e  población  de  la  dicha  t 
!onvenga. — De  Madrid  a  veynte  de  Abril  de  q 
lujnientos  e  treinta  e  cinco  años. — Señaladi 
jonsexo  e  Xuarez  eBemal. 


Carta  de  Francisco  Piíarro  al  Secretario  Xoan 
Vaiquei  Molina:  dice  que  a  recebido  una  car- 
ta suya  que  le  a  entregado  el  Doctor  Loaysa 
e  que  abia  comentado  a  servirle  en  el  asunto 
que  traya  entre  manos^  e  le  servirla  como  es- 
peraba ^  que  Vaiquei  fuese  su  tercero  para 
con  el  Emperador  en  sus  solicitudes. 


Cuzco.— XüNio  29  DE  1535  (1). 


Muy  magnyfico  Señor. 

EL  señor  Doctor  Loaysa  me  (lió  la  carta  de 
Vuestra  Merced;  e  puesto  caso  que  Su  Ma- 
gesf  ad  me  mandó  embiar  a  mandar  me  ofre- 
ciese al  negocio  que  venia  e  a  queste  mandamiento 
cesara,  sabréis  que  la  voluntad  de  V.  M.  era  que  se 
fyciese  e  se  pudiera  escusar  otros  favores,  mayor- 
mente que  conozco  que  del  suceso  deste  negocio  e 
a  que  V.  M.  reciba  servycio,  asi  al  Adelantado  don 
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Diego  de  Almagro  a  quien  3^0  tanto  tengo  por  deb- 
do,  como  a  mi  persona  se  ofrece  crecymiento;  e  lo 
que  desto  mas  me  certyfico  es  pensar  que  por  parte 
de  V.  M.  ninguna  cosa  Señor  podra  encaminar  qae 
no  nos  suceda  en  todo  bien;  en  lo  que  a  tocado  al 
señor  Doctor,  asi  por  el  favor  que  de  la  corte  de 
V.  M.  recibe  como  por  el  abtoridad  de  su  persona 
e  letras  pone  oblygacion  a  que  por  él  mucho  se 
faga;  e  por  todos  estos  r respetos  puesto  que  por  los 
servycios  que  a  Su  Magestad  eofrescido  facer  estoy 
gastado  como  mas  ansi  fué  posible,  e  seydo  en  su- 
plir su  necesidad,  no  teniendo  por  acabado  lo  que 
por  él  pienso  fazer;  e  porquen  todo  pienso  seguir  lo 
que  V.  M.  me  embiase  a  mandar;  e  desto  Antonio 
Tellez  de  Guzman  mas  largo  dará  relación;  me  re- 
mito a  la  suya  en  lo  que  de  mi  parte  ofresciera 
porque  en  la  verdad  yo  quisiera  fallarme  en  dispu- 
sycion  de  facer  aquel  servycio  de  que  yo  quedar  sa- 
tisfecho en  paríe  de  lo  mucho  que  a  V.  M.  debo. 

Gomo  de  cada  dia  se  ofrecen  nuevas  ocasiones 
para  mostrar  la  gran  voluntad  que  en  servycio  de 
Su  Magestad  tengo  sobre  la  confianza  de  mis  ser- 
vycios, tomo  atrevymiento  a  que  deste  negocio 
V.  M.  fuese  tercero  e  a  que  yo  deseo  que  Su  Ma- 
gestad en  estas  partes  me  fyziese  merced  con  que 
la  memoria  de  mis  descendientes  fuese  perpetua,  la 
qual  Antonio  Tellez  de  mi  lleva  comrnicada  e  dará 
parte  a  V.  M.  trayéndose  en  efecto  como  lo  pido 
conociese  que  V.  M.  me  lo  an  (todo  el  renglón  bo- 
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irado  que  nada  se  conoce)  servycio. — De  la  Gran 
Cibdad  del  Cuzco  a  veynte  e  nueve  días  del  mes  de 
Xunio  de  mili  quynientos  treinta  e  cinco  años. — A 
servycio  de  Vuestra  Merced, — Francisco  Pizarro. — 
Está  firmado  y  rubricado  ( 1 ) . 


(1)  Consta  de  un  expediente  que  obra  en  el  Archivo  de 
IndiaSi  que  este  ilustre  caudillo  no  sabía  escribir;  por  lo  que 
tan  sólo  rubricaba. 


_•-•»«»« 


T    ■• 


i.»ufi  ar  Fedro  Güherre{ ,  sast 
Cibdad  de  los  Reyes,   contra  un  ara 
filo    la    xustycia   e   Regymiento   de 
Cibdad. 


RbYBS. — ^NOVIEMBBB  10   DE  1536   (1). 


Muy  poderosos  Señores. 

PEDRO  Gutiérrez,  sastre,  vecino  de  la 
de  los  ReyeSy  ques  en  la  provyncia  del 
digo:  que  la  xusticia  e  Regymiento 
cha  Cibdad  sin  causa  ni  razón  alguna,  soh 
r  sus  propios  intereses  e  por  odio  e  ene 
e  me  tienen,  fyzieron  cierto  arancel,  por  < 
aron  los  precios  que  yo  abia  de  llevar  de  1 
;  que  fyziese;  e  no  embargante  que  les  pee 
TÍ  que  lo  revocasen  e  me  desagraviasen  ] 
10  en  perxuvcio  mió  ^  r.^-- 
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que  se  ganaba  al  dicho  Ofycio  por  estar  la  Tierra 
muy  cara  e  baler  los  mantenymientos  e  otras  cosas 
a  excesivos  precios,  quanto  mas  quen  las  hechuras 
de  las  dichas  rropas  no  se  podia  poner  precio  cier- 
tos ni  lyraitados  por  ser  de  muchas  maneras  e  nue- 
vas prevenciones,  e  cosa  que  no  se  sufría  poner 
tasa  ni  precio;  e  abiendo  otros  ofy cíales  muchos 
que  cada  uno  podría  fazer  sus  ropas  con  el  que  quy- 
siese,  la  dicha  xustycia  e  Regyraiento  no  lo  quysie- 
ron  fazer  ni  remediar  como  paresce  por  este  testy- 
monio  de  que  fago  presentación. 

Suplico  a  Vuestra  Magestad  que  la  mexor  forma 
e  manera  que  de  derecho  aya  lugar,  mande  revocar 
lo  prevenido  e  mandado  por  la  dicha  xustycia  e  Re- 
gymiento,  que  si  necesario  es,  yo  me  presento  ante 
Vuestra  Magestad  en  grado  de  apelación  del  agra- 
vio e  inxustycia  que  me  fyzieron;  e  para  ello  ym- 
ploro  Vuestro  Real  Ofycio  e  pido  amplyamiento  de 
xustycia. — Está  firmado. 


TESTIMONIO 


«En  la  Gibdad  de  los  Reyes  desta  Nueva-Castilla, 
en  diez  e  seis  dias  del  mes  de  Noviembre,  Año  del 
Nacymiento  de  Nuestro  Salvador  Xesucristo,  de 
mili  e  quynientos  e  treinta  e  seis  años,  estando  en 
su  Cabildo  e  Ayuntamiento,  segund  que  lo  an  de 
uso  o  de  costumbre  los  muy  nobles  señores,  xustj^- 


^^i»    w 
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cia  e  Regidores  desta  dicha  Cibdad,  e  en  presencia 
de  un  Domingo  de  la  Presa,  Escribano  de  Sus  Ma- 
gestades,  e  público  e  del  Consexo  de  la  dicha  Cib- 
dad, pareció  presente  Pedro  Gutiérrez,  sastre,  e 
presentó  una  petycion,  su  tenor  de  la  qual  es  esta 
que  se  sigue: 


<Muy  magnífico  Señor. 
>Muy  nobles  Señores. 

>Pedro  Gutiérrez,  sastre,  estante  en  esta  Cibdad, 
>beso  las  manos  de  Vuestra  Señoría  e  Mercedes,  e 
>d¡go:  que  Vuestra  Señoría  e  Mercedes  fué  manda- 
»do  fazer  cierto  arancel  en  las  cosas  tocantes  a  mi 
»ofycio,  poniendo  precio  en  cada  cosa;  obran  Vues- 
>tra  Señoría  e  Mercedes  sin  conocer  que  los  precios 
>e  arancel  son  escesibos,  e  tales  que  no  se  gana 
>ninguna  cosa,  antes  se  pierde  por  cabsá  que  la 
>costa  es  mucha,  que  cuesta  cada  una  obexa  seis 
»pesüs,  e  cada  hanega  de  mahiz  dos  pesos;  de  ina- 
»nera  ques  mas  la  costa  que  lo  que  se  gasta.  Su- 
>p\ico  a  Vuestra  Señoría  e  Mercedes  tengan  res- 
>peto  de  lo  que  dicho  tengo,  e  la  voluntad  conque 
>les  sirvo  e  que  soy  casado  e  tengo  mucha  costa,  e 
>soy  persona  que  continuo  les  sirvo,  lo  miren  como 
»8on  tenidos  e  obligados  en  rrazon  e  concyencia,  e 
>manden  dar  orden  como  yo  me  pueda  sustentar, 
»pues  como  dicho  tengo  soy  casado  e  tengo  mucha 
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>costa,  e  también  ay  muchos  ofyciales  por  donde 
»se  gana  muy  poco.  Nuestro  Señor,  la  muy  mag- 
>nífica  persona  de  Vuestra  Señoría  e  Mercedes  en 
>su  Santo  servycio  conservo 

Así  presentada  la  dicha  petycion  por  el  dicho  Pe- 
dro Gutiérrez  e  por  los  dichos  Señores  vista,  dixe- 
ron;  quel  aranzel  que  tienen  fecho  está  muy  bien 
fecho  e  bien  proveído  conforme  a  xustycía;  e  ques- 
to  daban  por  respuesta  a  la  dicha  petycion . 

E  después  desta  en  la  dicha  Gibdad  de  los  Reyes 
a  veynte  días  del  dicho  mes  e  año  susodicho,  estan- 
do en  Cabildo  los  dichos  Señores  Xustycia  e  Regi- 
dores, pareció  el  dicho  Pedro  Gutiérrez,  e  presentó 
otra  petycion  que  su  tenor  es  el  que  sigue: 


<Mii\j  7nagnyfico    Señor. 
>Muy  nobles  Señores. 

>Pedro  Gutiérrez,  sastre,  vezino  desta  Gibdad, 
>beso  las  manos  de  Vuestras  Señorías  e  Mercedes  e 
>digo;  que  por  Vuestra  Señoría  e  Mercedes  fué 
>m andado  tasar  las  ropas  de  vestir  que  fazen  los 
>sastres  en  esta  Gibdad  e  cada  uno  cobrase  e  le 
>obíeren  de  pagar  las  dichas  ropas  que  fyzíese,  en 
»lo  qual  yo  e  los  otros  de  mi  ofycío  recybímos  mu- 
>cho  daño  e  perxuycio,  así  porque  nos  ponen  pre- 
>cios  de  las  dichas  ropas  e  son  muy  pequeños,  de 
>manera  con  ellos  ganamos  de  comer  segund  los 

TOMO  XLII  10 
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>mantenymientos  de  pan  e  vino  e  carne  valen  tan 
» caros  e  tan  escesivos  precios  mucho  mas  de  lo  que 
>solian  valer  antes  quel  dicho  arancel  se  fyziese, 
> porque  vale  mas  hanega  de  mahiz  dos  castellanos 
>e  mas  una  obeja  siete  pesos  e  mas  aun  no  se  falla, 
>de  manera  que  antes  vendo  de  lo  que  tengo  gana- 
>do  para  comer,  que  no  lo  gano  de  presente.  Por 
>tanto  suplico  a  Vuestra  Señoría  e  Mercedes  ayan 
>por  bien  alzar  e  quitar  la  dicha  tasa  e  arancel,  e 
>si  ansi  Vuestras  Señorías  e  Mercedes  lo  fyzieren 
>farán  bien  e  lo  ques  de  xustycia  e  son  obligados, 
>pues  en  Castilla  no  ay  tassas  ni  aranceles  en  lo  de 
>los  ofycios  de  la  sastrerías;  e  donde  no  lo  quitasen 
>Vuestras  Señorias  e  Mercedes  protesto  de  me  que- 
>xar  ante  Su  Magestad  e  ante  quien  e  como  deba 
>del  agravio  que  recibo  con  la  dicha  tassa  e  aran- 
>cel;  o  así  lo  pido  por  testymonio  al  presente  Es- 
>cr¡bano.» 

E  así  presentada  la  dicha  petycion  e  por  los  di- 
chos señores  vista,  dixeron  quellos  tenían  proveído 
lo  que  conviene  e  está  bien  proveído  e  que  no  pue- 
den proveer  de  presente  otra  cosa;  e  esto  dieron 
por  su  respuesta  a  la  dicha  petycion . 

E  yo  el  dicho  Domingo  de  la  Presa,  Escribano 
e  Notario  público  sobredicho,  fui  presente  a  lo  que 
dicho  es,  e  por  ende  fize  aquí  este  mío  signo  a  tal, 
en  testymonio  de  verdad. — Domingo  de.la  Presa. — 
Hay  un  signo  y  una  rúbrica. 


Carta  de  Blasco  Nuñe!(  Vela,  General  de  Arma- 
da, a  los  ofy cíales  de  la  Casa  de  Contratación 
de  Sevilla. 


Cádiz. — Xünio  12  de  1587  (1). 

Muy  magny  fieos  Señores: 

LAS  naos  de  las  Indias  llegaron  aquí  el  Do- 
mingo en  la  noche  e  luego  ayer  lunes  por 
la  mañana  comenzamos  a  salir  desta  bahía 
porque  los  que  venían  en  las  naos  de  las  Indias  nos 
díxeron  que  salido  desta  bahia  abia  fuera  muy  buen 
tiempo,  e  salimos  con  el  dia  muy  claro  e  sosegado  e 
con  muy  poco  ayre  e  yo  iba  delante;  e  fueron  tales 
los  pilotos,  quedaron  muy  sobre  una  roca  donde  se 
pasó  harto  trabaxo;  fué  Dios  servido  que  saliesen 
con  la  nao  que  no  recybió  ningún  daño  e  con 
aberme  visto  a  mi  allí,  al  través  fué  luego  una  nao 
de  las  Indias  e  tocó  en  la  misma  peña  e  también  sa^ 
lió  e  luego  fue  a  la  mesma  roca  un  galeón  de  los 
del  Armada  e  tocó  de  tal  manera,  que  quedó  tal 


(1)    Archivo  de  Indias.— B8t.  143.— Caj.  3.°— Leg.  1/ 
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que  faze  alguna  agua  e  mas  de  la  que  quisiéramos; 
salido  este  de  la  mesma  peña  llegó  la  nao  de  Gas- 
par Rotulo  que  iba  por  Almirante  de  la  Armada,  e 
en  caval  yr  sobre  la  roca  de  tal  manera,  que  no 
llevó  medio  salir  i  dylígencia  que  su- 

puso quen  verdad  5ca  e  donde  yo  tuba 

muchas  vezes  la  ada  porque  quando 

yo  llegue  alie  qu  i  nao  e  la  gente  mas 

prencipal  se  abia  axel  e  ídose;  e  como 

yo  fui  el  primero  i  tanto  el  llanto  de 

la  gente,  que  para  ^j.  i ia  de  xuyeio  e  facer 

tantas  esclam aciones  que  de  pura  compasión  yo  me 
metí  con  ellos  en  la  nao  e  mandé  fazer  esfuerzo  e 
comenzé  a  trabaxar  en  descargar  la  nao  ectiando  a 
la  mar  porque  la  gente  no  se  fuese  a  fondo;  en  esto 
llegaron  algunos  vaxeles  en  que  se  salvó  mucha 
ropa  de  los  que  iban  en  ella,  salvo  dos  falconetes 
e  la  media  culebrina  que  vá  para  Santo  Dommgo 
e  alguna  pólvora  e  pelotas;  e  estando  queriendo  sa- 
car alguna  mas  artillería  hundióse  la  nao  tan  pres- 
to e  de  tal  manera,  que  milagrosamente  no  nos 
ahogamos  cien  personas  todos  los  principales  de  la 
Armada;  perdiéronse  todos  los  bastimentos  e  las 
dos  culebrinas  que  iban  para  Santo  Domingo  e  otros 

quatro ;  de  los  que  vinieron  de  Málaga  trea, 

aun de  los  que  vinieron  de  Sc'í.'z'/to,  e  cien 

coseletes  de  los  que  dio  Don  Xoan  Alonso  que  iban 
en  aquella  nao  e  arcabuzes  e  ballestas,  las  más  de 
lo  que  llevaba  la  nao. 
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Vea  Vuestra  Magestad  qué  tan  sin  pena  debo  yo 
destar  abiendo  trabaxado  por  aprestar  esta  Arma- 
da, lo  ques  notorio  el  primero  dia  que  salia  a  ser- 
vir a  Su  Magestad  acaecerme  tan  gran  desgracia 
por  culpa  de  los  pilotos;  yo  fago  descargar  oy  el 
galeón  que  faze  agua  para  ponerle  mañana  a  flote 
e  ver  si  está  para  el  viaxe;  esi  este  está  bueno,  vy- 
niéndonos  tiempo  paréceme  que  lo  que  se  debe  fa- 
zer  e  conviene  al  servycio  de  Su  Magestad,  es  se  yr 
el  viaxe  con  los  once  navios;  pero  si  este  no  estu- 
viese bueno,  no  creo  que  seria  bien  salir  con  los 
diez  sin  mandamiento  de  Su  Magestad,  aunque  por 
mí  parescer  yo  no  esperarla  mas  navios,  sino  solo 
diez  faria  el  viaxe;  parecióme  era  bien  consultarlo 
con  Vuestra  Magestad  para  que  vea  lo  que  le  pa- 
reciese que  mas  conviene  al  servycio  de  Su  Mages- 
tad, porque  aquello  faro;  Vuestra  Magestad  me  res- 
ponda luego  a  la  brevedad  posible. 

Paresce  questando  el  galeón  bueno  si  me  debo 
partir  sin  consultar  la  falta  de  la  nao  perdida  con 
Su  Magestad,  e  saber  lo  ques  servido  que  se  faga; 
aunquen  esto  a  mí  me  paresce  que  no  ay  quespe- 
rar  vyniéndonos  el  tiempo;  pero  si  este  navio  no 
está  para  se  yr  el  viaxe,  creo  seria  acertado  que 
Vuestra  Merced  faga  mi  correo  a  su  Magestad  para 
saber  lo  ques  servido  que  se  faga,  aunque  pensara 
de  poner  otros  navios;  aqui  ay  muy  mal  aparexo  e 
aparexariase  tarde,  e  mientras  se  aderezase  gasta- 
rianse  todos  los  bastimentos  que  ay  en  eltoga  e  la 


I V  icoo  para  yr  que  86  cree  dalíunfil^^^ipíS'i 
ieii  vyniendo  tiempo  partir  con  los  diez  navios 
niendo  tiempo;  e  si  esperamos  correo  de  la  O 
('1  tiempo  viene  e  le  perdemos,  también  seria  a 
arescer  mucho  ynconveniente.  Vuestra  Merce( 
3a  e  me  avise  de  lo  que  le  parece  que  se  debe 
^r  e  si  como  se  obiese  de  fazer  a  Su  Magestad 
resto  para  saber  lo  ques  servido  que  se  faga, 
T  con  toda  dyligencia;  para  solo  un  efecto  s 
i  en  fazer  correo  a  Su  Magestad  si  el  tiempo 
3s  faze  para  poder  salir  antes  quél  pudiese  vei 
si  para  que,  pues  parece  a  de  fazer  ya  en  lo 
á  poco  efecto  con  los  navios  que  tiene  su3'os, 
mase  en  Canaria  de  los  tres  navios  que  trae 
rabela  quel  uno  de  los  tres  pusiésemos  en  ord 
se  fuese  conmigo;  por  lo  que  toca  a  la  vuel 
nque  a  la  verdad  a  mí  me  parece  que  aunqi 
león  se  me  quede,  que  creo  que  no  quedará,  v 
otros  navios  tan  en  orden,  que  bastan  para 
rnada  poniéndolos  los  pilotos  en  mexor  guar 

í  loa  misiprnn   ott^ít» 
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de  los  detenidos  e  a  mucho  que  conocemos  de  los 
bastimentos;  también  será  bien  que  venga  para 
procurar  sacar  el  artylleria  que  se  perdió  en  la 
nao,  porque  yo  lo  intentó  atar  cabos  e  ay  muchas 
opyniones  que  no  se  podera;  parósceme  será  bien 
que  venga  a  entender  en  ello  e  si  esta  artylleria  se 
a  de  cobrar,  a  de  ser  pregonando  que  por  cada  tiro 
al  que  la  sacase  le  darán  treinta  ducados;  e  desta 
manera  abrá  muchos  quentiendan  en  ello  e  de  otra 
no  pienso  que  se  cobrará. 

Si  Vuestra  Merced  fyziese  correo  a  Su  Magestad, 
puede  llevar  esta  carta,  aunquen  en  verdad  yo  te- 
nia por  muy  conveniente  si  el  tiempo  nos  faze  es- 
perar correo  de  Corte;  Vuestra  Merced  mescriba  lo 
que  le  pareciere  porque  aquello  faro. 

A  Telis  mande  Vuestra  Merced  pagar  lo  quél 
xurase  que  le  costaron  las  postas  desde  aqui  a  esa 
Gibdad  e  lo  que  obiese  menester  para  volver  con  el 
parescer  de  Vuestra  Merced  a  toda  dyligencia. 
Nuestro  Señor  la  muy  magnyfica  persona  de  Vues- 
tra Merced  guarde  e  conserve  e  a  mí  me  descanso 
que  fasta  agora  ninguno  tengo. — Desta  bahía  de 
Cáliz  quinze  de  Xunio  de  mili  quynientos  e  treinta 
e  siete  años. — Humilde  servidor  de  Vuestra  Mer- 
ced.— Blasco  Nuñez  de  Vela. — Estd  fimnado  y  ru- 
bricado. 


Carta  de  Diego  Caballero  a  S.  Af.  sobre  la  quel 
Obispo  Fray  Thomás  de  Berlanga  mandó 
del  Governador  Pi^arro  con  noticias  del  ar- 
mada de  Blasco  Nuñei  Vela. 


Santo  Domingo. — Diciembre  20  de  1537  (1). 


Sacra  Cesárea  Cathólica  Mag estad. 

DE  Panamá  membió  el  Obispo  D.  Fray  Tho- 
más de  Berlanga  una  carta  quel  Governa- 
dor Don  Francisco  Pizarro  agora  última- 
mente lescrybió,  por  donde  le  da  notycia  de  lo  quen 
aquellas  tierras  a  pasado  e  pasa  sobre  la  entrada  del 
Mariscal  Don  Diego  de  Almagro  en  el  Guzco^  em- 
bio  en  la  presente  la  misma  carta  oreginal,  para 
que  Vuestra  Magostad  la  mande  ver. 

Del  Armada  de  Blasco  Nuñez  Vela  no  tenemos 
nueva  ninguna,  mas  de  que  llegó  al  Nombre  de 
Dios  a  seis  de  Octubre. — Van  avisados  el  Capitán 
Pérez  e  Menderichaga  que  pasen  de  camino  por 


(1)    Archivo  de  Indias.— Est.  53.— Cajón  6.'^— Leg.  1/ 
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Sania  Marta  e  Cartagena  que  alli  sabrán  nueva  del, 
e  si  fuere  partida  prosigan  tras  ella ,  porquen  la 
verdad  estos  quatro  navios  traen  quynientos  om- 
Lres  a  mi  parecer  harto  buenos  para  el  propósito; 
áseles  dicho  que  si  el  Armada  de  Blasco  Nuñez  fa- 
llasen falta  de  gente  e  de  navios,  que  se  bastezcan 
lo  mexor  que  pudiesen ,  pues  por  aquellos  puertos 
fallarán  razonable  recabdo;  e  lo  mismo  escrebí  yo 
al  dicho  General  mas  a  de  un  mes,  pues  este  nego- 
cio es  tan  y m  portante  al  ser vy ció  de  Vuestra  Ma- 
geslad ;  e  que  si  en  los  otros  puertos  no  fallasen 
recabdo  sufyciente,  que  pues  Vuestra  Magestad 
tiene  aviso  de  tan  gruesa  Armada  como  a  salido  de 
Francia j  que  no  se  pongan  a  mucho  riesgo,  sino 
que  se  vengan  con  todo  el  oro  a  este  puerto,  pues 
de  aquí  podrán  salir  como  combiene. 

E  como  acá  se  tenga  mucha  noticia  de  la  nave- 
gación destas  mares,  ques  de  otra  manera  de  lo 
que  paresce  en  las  cartas  de  marear,  e  muy  dife- 
rente de  aquello  por  respeto  de  las  grandes  corrien- 
tes e  brisas  ques  el  común  viento  que  acá  reyna, 
visto  lo  que  Vuestra  Magestad  a  mandado  proveer 
con  estas  dos  armadas  que  acá  an  pasado,  paresze 
que  aun  este  pro veymiento  no  es  recabdo  sufyciente 
para  lo  que  combiene  a  la  seguridad  destas  mares 
e  a  llevar  sin  riesgo  todo  lo  de  acá,  lo  qual  a  nues- 
tro parescer  se  podría  proveer  a  menos  costa  e  sin 
tanta  pesadumbre,  desta  manera. 

Que  quanto  para  la  seguridad  destas  mares  en 
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especial ,  pues  Vuestra  Magestad  a  mandado  traer 
todo  el  oro  e  plata  de  todas  estas  partes  a  este  puer- 
to, paresze  que  no  basta  para  asegurar  esto  la  ve- 
nida destas  armadas,  pues  estando  acá  el  mes  pasa- 
do vino  sola  una  nao  de  Fra^icia  e  robó  e  quemó  el 
pueblo  de  la  Yaguana j  quanto  mas  yendo  e  vynien- 
do  las  dichas  armadas  de  paso  como  estas  agora  lo 
fazen;  e  paresce  que  bastaría  que  a  la  contina  an  - 
duviesen  en  la  Banda  del  norte  destas  yslas  tres  ca- 
rabelas emplomadas  con  cada  cinquenta  ombres  de 
la  mar  muy  bien  armados  e  a  rtillados,  e  ansi  se 
asegurarían  los  puertos  de  la  Yagiia7ia  e  de  la  Ha- 
ba>ia^  pues  dambos  eon  las  escalas  universales  de  la 
navegación  de  la  Nueva- España  e  de  la  Tierra^ 
Fh^tie  e  se  podría  traer  a  este  puerto  sin  riesgo  nin- 
guno todo  el  oro  e  plata  de  Vuastra  Magestad  e  de 
sus  subditos  por  la  orden  que  lo  tiene  mandado  en 
los  navios  que  andan  en  el  trato  destas  tierras  sin 
fazer  costa  ninguna  • 

E  para  llevar  el  dicho  oro  e  plata  a  esos  Reynos 
e  asegurar  las  naos  que  para  acá  vienen  con  mer- 
caderías, que  Vuestra  Magestad  mandase  quen  este 
trato  anduviesen  a  la  continua  ocupadas  quatro 
naos  gruesas  de  armada  que  fyziesen  cada  año  dos 
viaxes  a  este  puerto  de  Sa7ito  Domingo,  e  traxesen 
en  su  conserva  las  naos  de  mercadería  e  volviesen 
a  la  vuelta  las  que  de  aqui  se  obiesen  de  tomar 
cargadas,  pues  en  otra  parte  de  Indias  ay  carga 
sino  en  este  puerto. 
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E  que  los  gastos  de  las  tres  carabelas  que  acá 
an  de  andar  e  de  las  quatro  naos  se  echase  por 
averia,  generalmente  sobre  todo  lo  quentra  e  sale 
de  Indias. 

Evitar  se  a  una  costa  muy  grande  que  se  a  de 
tener  en  hazer  baxar  los  navios  de  armada  fasta  el 
Nombre  de  Dios,  e  si  de  sueldo  como  de  gastos  e 
como  el  viaxe  Despaña  acá  es  tan  largo  e  por  acá 
se  detienen  algunos  dias,  gástanse  los  manteny- 
mientos  e  los  cascos  de  los  navios  e  aparexos 
dellos,  e  la  gente  adolece  e  de  cada  dia  se  dysminu- 
ye,  de  manera  que  para  el  tiempo  quello  es  menes- 
ter e  todo  esté  muy  rezio  e  entero  ques  a  la  entra- 
da de  sus  mares  no  solamente  la  gente  pero  aun  los 
navios  van  tan  flacos  e  menoscabados,  que  abrá 
poca  defensa  en  todo  ello;  e  desde  este  puerto  sal- 
drán poco  menos  como  quando  salen  de  Sevilla  asi 
por  la  brevedad  del  viaxe  como  porquen  la  verdad 
esto  no  se  puede  ya  dezir  Indias;  e  de  aqui  resulta 
que  menos  vezes  sencontrarán  con  cosarios  llevan- 
do este  viaxe,  que  partiendo  del  del  Nombre  de 
Dios  e  de  la  Niieva-España  porque  como  an  de  sa- 
lir de  necesidad  por  la  Canal  de  Bafiamxx  espéran- 
los  a  puerto  cierto,  en  especial  que  como  con  las 
armadas  desos  Reynos  e  de  Portugal  los  an  echado 
desas  costas  e  de  los  Avres,  vienen  los  a  esperar  a 
la  boca  de  la  canal,  e  ansi  todos  los  mas  nabios  que 
fasta  agora  se  an  tomado  son  de  los  que  an  y  do  de 
aquellos  puertos. 
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E  pues  de  acá  van  el  General  Blasco  Nuñez  e 
otros  muchos  que  lo  an  andado  todo  con  ellos, 
mande  Vuestra  Magestad  que  se  platique  este  ne- 
gocio para  que  mexor  se  pueda  acertar. 

E  si  todavia  obiesen  de  pasar  acá  estas  armadas 
por  la  orden  de  fasta  aqui,  mande  Vuestra  Mages- 
tad trayan  proveido  en  su  ynstrucion  que  si  dema» 
de  lo  que  allá  se  provee  acá  fallaren  otra  cosa  dife- 
rente de  aquello,  en  tal  caso  tengan  comysion  de 
mudar  segund  el  tiempo  e  la  calidad  de  lo  que  se 
ofreciere;  e  dígolo  porque  si  el  Armada  de  Blasco 
Nuñez  es  pasada  a  esos  Reynos,  fuera  bien  questa 
Armada  de  Perea  desdel  Nombre  de  Dios  pasara  a 
la  Niceva^Espaíia  atraer  el  oro  e  plata  de  Vuestra 
Magestad  e  de  particulares  questá  alli  detenido, 
ques  en  mucha  cantidad;  e  aun  el  que  dizen  que  a 
embiado  el  Mariscal  Almagro  en  la  galeota  que 
creen  que  yba  por  la  via  de  la  Nueva-España  easi 
con  no  traer  esta  comysion  aunque  se  les  a  platica- 
do, no  se  atreven  a  ello. 

A  Vuestra  Magestad  se  a  fecho  relación  como 
por  el  mes  de  Octubre  pasado  una  nao  de  cosarios 
de  Francia  con  una  carabela  latina  vynieron  a  la 
Yagicana  e  quemaron  el  pueblo  e  tomaron  una  nao 
questaba  en  el  puerto  con  mas  de  treynta  mili  pe- 
sos; esta  nao  paresze  que  fecha  esta  presa,  luego 
se  volvió  la  derrota  de  Francia  por  la  Canal  de 
Bahama^  e  estando  en  el  paraxe  de  La  Bermuda  se 
partió  della  la  carabela  porque  no  podia  andar  tan- 
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to  e  dexó  dentro  el  piloto  de  la  nao  que  tomó  e  otro 
marinero  e  dos  negros,  e  la  carabela  aportó  a  esta 
isla,  e  el  piloto  me  a  dicho  como  la  gente  que  ve- 
nia en  esa  nao  eran  ciento  e  cinquenta  ombres  los 
mas  genoveses  e  gascones,  e  que  dellos  supo  como 
en  ciertos  puertos  de  Francia  se  quedaban  adere 
zando  siete  naos  para  venir  a  este  puerto  de  Santo 
Domingo  con  dos  galeotas  para  echar  la  gente  en 
tierra  e  otras  cosas  a  este  propósito;  esta  Gibdad  se 
adereza  lo  mexor  que  ser  puede,  e  el  dia  que  pa- 
resció  el  Armada  de  Perea  sobresté  puerto,  como 
se  vieron  cinco  naos  xuntas,  se  puso  toda  la  gente 
en  armas  e  en  obra  de  una  ora  se  a  llegaron  cien- 
to e  setenta  caballos  e  quj-nientos  peones  razona- 
blemente aderezados. 

Nuestro  Señor  la  vida  e  muy  alto  e  muy  Real 
Estado  de  Vuestra  Magestad  guarde  e  conserve  co- 
mo su.  Real  corazón  desea. — De  Santo  Domingo  de 
la  Española  a  vejmte  de  Dyziembre  de  mili  e  quy- 
nientos  e  treynta  e  siete  años. — De  Vuestra  Sacra 
Cathólica  Magestad  muy  humilde  criado  e  vasallo 
que  sus  Reales  manos  besa. — Diego  Caballero. — 
Está  firmado. 


Carta  a  S.  M.  ,  de    Chaves  dando 

cuenta  de  la  m\  'O  Almagro 


Reyes. — Perú  5  de  1539  (1). 


Sacra  Cesa  Magestad. 
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POR  otras  muchas  letras  esta  Cibdacl  a  dado 
rrelacion  a  Vuestra  Magestad  de  lo  sucedi- 
do en  estos  Reynos  fasta  el  rompymiento 
quel  Adelantado  Don  Diego 'de  Almagro  e  Hernan- 
do Pizarro  obieron ;  e  será  escusado  yo  dalla  en 
esta  tan  particularmente  mas  que  después  de  su 
desbarato  se  a  sabido  que  Hernando  Pizarro,  vien- 
do ser  cumplidero  al  servicio  de  Dios  Nuestro  Se- 
ñor e  de  Vuestra  Magestad  por  evitar  mayores 
dannos  e  yncon venientes  que  de  cada  dia  resulta- 
ban por  motines  e  alborotos  de  gente,  e  quen  me- 
nos   hierro  que  muchos  después  de  aber  fe- 
cho proceso  contra  el  fíobernador,  diz  que  por  los 
delitos  que  por  el  falló  le  cortó  la  cabeza  por  xus- 


(l)    Archivj   de   Indias.— Patronato. - 
me n tos  escogidos. 
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tycia  e  porque  por  su  descargo  ante  Vuestra  Ma- 
gostad dará  cuenta;  faze  poco  al  caso  sobrello  fa- 
blar  en  aberse  fecho  cossa  en  que  Vuestra  Mages  - 
tad  sea  desservido;  a  los  vasallos  destos  vuestros 
Reynos  a  llegado  al  alma  por  creer  que  les  cabsará 
algunas  ynquietudes  e  molestias,  e  que  los  servycios 
quel  Gobernador  Don  Francisco  Pizarro  e  los  con- 
quistadores e  pobladores  an  fecho  a  Vuestra  Ma- 
gestad  no  serán  por  ventura  tan  claros  e  magny fi- 
eos como  debieran;  si  esto  no  oviera  sucedido  epues 
Vuestra  Magestad  con  tan  cathólico  zelo  tan  bien 
remunera  a  quien  le  sirve,  humildemente  suplico  no 
permita  que  sin  preceder  yn formación  primera- 
mente del  caso  por  persona  para  ello  embiada  por 
Vuestra  Magestad,  venga  a  estos  Reynos  quien  to- 
talmente los  destruya  e  el  Patrimonio  Real  de  Vues- 
tra Magestad  se  dysminuya,  abiendo  consideración 
al  servicio  e  calidad  de  tan  nobles  e  insignes  como 
son  e  que  de  presente  no  están  en  coyuntura  sino 
de  abmontar,  e  que  si  Nuestro  Señora  servido ques- 
tén  en  pie  en  toda  buena  gobernación ,  sustenta- 
ción e  prosperidad ,  a  seydo  por  su  prpvydencia  e 
por  lo  que  a  dado  al  Gobierno,  que  para  todo  a 
tenido  esperiencia  e  ventura  por  su  bondad  e  mé- 
ritos, e  tener  tan  cierto  deseo  de  acertar  en  todo  a 
servir  a  Vuestra  Magestad  como  siempre  a  fecho. 
Yendo  el  Gobernador  al  Cuzco  me  mandó  vy- 
niese  a  esta  Gibdad  por  su  Teniente  a  la  mantener 
en  xustycia,   e  por  servir  a  Vuestra  Magestad  lo 
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aceblé  e  proeurado  devitar  algunos  escándalos  quen 
ella  abia,  e  está  en  toda  paz,  e  pues  siempre  mis 
antecesores  an  servido  a  Vuestra  Corona  Real,  no 
menos  debia  yo  ymitalloa,  pasé  a  estas  partes  con 
este  presupuesto,  ¡  "vido  a  Vuestra  Ma- 

gestad  ansí  en  el  t  ize  desde  la  villa  de 

San  Miguel  a  esta  si  por  mi  brevedad 

e  diligencia  quen  in  tiempo  no  llegara 

con  la  gente  que  1  a   conquistar  e  po- 

blar la  Provyncia  \oros,  estaba  en  tór- 

minos  de  se  toma  lioa,  en  que  gasté  lo 

que  tenia,  como  en  todo  lo  que  se  a  ofrecido  que  a 
Vuestra  Magestad  embiaré  yntormacion  bastante 
en  que  me  e  puesto  en  estrema  necesidad;  por  lo 
qual  e  mexor  servir  a  Vuestra  Magestad,  yo  acordé 
(le  permanecer  en  estos  Reynos  e  me  casó  con  Ma- 
ría Descobar,  muger  que  fué  del  Capitán  Martin 
Arrete,  que  también  tizo  a  Vuestra  Magestad  mu- 
chos servycios  en  estas  partes,  el  qual  resydiendo 
en  ellos  en  la  Villa  de  Truxillo,  su  cacique  ie  dio 
cantidad  de  cierta  plata;  e  el  Gobernador  dyziendo 
que  tenia  cédula  para  tomar  qualquier  depósito  de 
cacique  qne  se  fallase,  sin  la  presentar  lo  tomó; 
e  pues  Vuestra  Magestad  a  muchas  personas  te- 
niendo respeto  a  los  servycios  que  an  fecho  e  a  lo 
que  an  gastado  a  seydo  servido  de  les  mandar  facer 
merced  de  lo  tal,  suplico  a  Vuestra  Magestad  per- 
mita que  mis  servycios  e  los  que  Martin  Arrete  fizo 
no  sean  menos  preferidos,   e  sea  servido  de  fazer 


DBL  ARCHIVO  DB   INDIAS  161 

merced  a  mí  e  a  María  Descebar  mi  muger,  de  la 
plata  que  ansí  fué  tomada,  pagando  el  Quinto  a 
Vuestra  Magestad,  pues  quedó  por  heredera  de  su 
marido;  e  para  sustentar  nuestra  casa  e  servir  lo 
que  conviene  en  la  guerra,  estamos  en  necesidad 
segund  que  de  mis  servycios  e  de  lo  que  digo  si 
personas  a  estas  partes  vynieren,  será  ynformado 
e  no  haber  persona  alguna  sobresté  caso  agravia- 
do como  nosotros,  aunque  a  abido  desta  manera 
cantidad  de  oro  e  plata. 

Nuestro  Señor  Vuestra  Sacra  Cesárea  Gathólica 
Magestad  prospere  e  guarde  bien  aventuradamente 
con  felices  vytorias  contra  los  enemigos  de  Nuestra 
Santa  Fóe  paz  e  obedyencia  del  Universo. — Desta 
Gibdad  de  los  Reyes  Provyncia  de  -^  Perú  quinze  de 
Hebrero  de  mili  quynientos  treynta  e  nueve  años. — 
De  Vuestra  Sacra  Cesárea  Gathólica  Magestad. — 
Muy  humilde  basallo  que  sus  Reales  pies  e  manos 
besa. — Francisco  de  Chaves.— ^'^tó  finnado. 
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Carta  a  Su  Mag 
xa¡;fabla  de  U 
descubrimientí 
Dolmos. 


Suarex  de  Carva- 
;/  Inca  Tis^o,  e  del 
aldas  por  Gonzalo 


(■Lt/.co,  1539  (1). 

Sacra  Cesárea  Cathólica  Magestad. 

Pon  otra  carta,  e  escrito  a  Vuestra  Magestati 
en  respuesta  de  otras  que  de  Vuestra  Ma- 
gestad e  rescybido;  e  porque  a  la  sazón  no 
tenia  certyvidad  de  las  cosas  de  Callao  e  Charcas^ 
después  de  la  pacificación  quel  Comendador  Her- 
nando Pizarro  puso  en  aquellas  provincias  con  la 
venida  de  aquel  gran  Señor,  hermano  del  Inga,  que 
se  llamaba  Tiszo,  que  aquellas  provincias  tenia  de- 
sasosegadas e  derrebeladas  contra  Vuestra  Mages- 
tad, el  Comendador  Hernando  Pizarro  es  venido  a 
esta  Cibdad;  con  la  venida  de  Tiszo,  que  viene  de 
aqui  a  cinco  o  seis  dias  con  cuya  venida  acá  se 
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piensa  que  será  muy  gran  parte  para  quel  Inga 
venga  a  la  obedyencia  de  Vuestra  Magestad. 

Anse  descubierto  minas  que  segund  la  relación 
dellas  se  da,  que  daqui  a  dos  años  abrá  abido  Vues- 
tra Magestad  mas  intereses  que  a  abido  Vuestra 
Magestad  de  quintos  Reales  en  estas  partes;  ay 
mucha  dyligencia  para  procurar  aderezos  para  co- 
menzallos  a  labrar,  e  allí  se  tomó  una  mina  para 
Vuestra  Magestad  prencjpal,  que  luego  entenderé 
en  la  relación  de  lo  ques  menester  para  labralla  e 
embialla  a  los  ofyciales  de  la  Gasa  de  Sevilla  para 
si  Vuestra  Magestad  fuere  servido  abrá  acá  todo 
recabdo  en  el  Real  servicio  de  Vuestra  Magestad;  e 
ansi  mesmo  se  a  descubierto  minas  de  oro  en  las 
sierras  de  Chuquiavo,  en  el  Callao,  que  se  tienen 
por  muy  ricas,  segund  la  relación  e  muestra  a  dado 
Hernando  Pizarro,  e  esto  todo  tengo  por  muy  cierto 
por  dezillo  él. 

E  porque  de  todo  me  manda  Vuestra  Magestad 
le  de  aviso,  es  venido  a  esta  Gibdad  un  Teniente  de 
Gobernador  que  a  resydido  en  la  Provyncia  de 
Puerto-Viexo  quatro  años  a,  de  quien  Vuestra  Ma- 
gestad a  seydo  muy  servida,  ansi  en  admynistrar 
su  Ofycio  de  xustycia  como  en  las  alteraciones  de 
los  naturales  aber  tenido  aquella  Provyncia  en  mu- 
cha paz  e  sosiego,  e  aber  descubierto  nueva  tierra; 
e  no  solamente  aber  puesto  recabdo  en  lo  que  lera 
encomendado  por  el  Marques  Don  Francisco  Piza- 
rro en  la  mayor  priesa  de  la  guerra  de  los  natura- 
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les,  vino  con  ciento  e  cinquenta  ombres  de  pie  e  de 
caballo  al  socorro  de  la  Cibdad  de  Lima,  dexandu 
la  Provyncia  que  tenia  a  cargo  a  muy  buen  recab- 
úo,  que  no  fueron  poco  bien  recybidos  para  embia- 
Uos  luego  al  aiiip&  idde\Cazco.  Vuelto 

a  la  dicha  Provyn  VÍe.vo  el  dicho  Gon- 

zalo Dolmos,    Te  bernador  e  Capitán, 

deseoso  de  mas  se  a  Magestad  e  acre- 

centar Vuestro  Pí  I,  a  procurado  mu- 

chas vezes   entrar  entro  en  descubri- 

miento, por  alean;  onde  vienen  las  es- 

meraldas que  ay  en  aquella  Pi-ovyncia;  e  queriendo 
continuar  su  propósito  e  deseo,  teniendo  gente  xun- 
tos  e  muchos  aderezos  para  tornar  entrar  la  tierra 
adentro  para  procurar  quanto  le  fuese  posible  de 
(lar  fin  en  este  descuhrymiento  de  las  esmeraldas, 
de  que  tanto  servycio  a  Vuestra  Magestad  se  seguy- 
ria.  El  Marques  Don  Francisco  Pizarro  proveyó 
otro  nuevo  Teniente  e  Capitán  de  aquella  Provyn- 
cia, e  visto  después  de  aber  muy  bien  servido  se  le 
quitaba  el  cargo  sin  cahsa  alguna,  acordó  cesar  el 
dicho  descubry miento  e  venir  a  verse  con  el  Mar- 
ques; e  visto  mandó  al  dicho  Gonzalo  Dolmos  que 
tornase  a  su  demanda,  e  para  ello  le  dio  poderes 
bastantes,  e  el  lo  acetó,  e  yba  con  determynacion 
de  fazer  este  servycio  a  Vuestra  Magestad;  e  en  ello 
allende  de  lo  que  tiene  gastado  meter  el  resto  en 
ello  de  su  fazienda;  e  pues  en  estas  partes  se  deter- 
minan vuestros  basallos  a  servir  a  Vuestra  Mages- 
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tad  en  cosas  tan  trabaxosas,  Vuestra  Magestad  los 
favorezca  para  que  puedan  continuar  su  deseo; 
e  porqueste  Gonzalo  Dolmos  es  persona  de  mucha 
esperyencia  e  rrico  e  de  grandes  aparexos  para  con- 
tinuar esta  entrada,  para  que  si  alguno  la  de  dar 
fin  ser  el  que  la  de  descubrir,  Vuestra  Magestad 
lembie  a  mandar,  dándole  todo  favor  que  continué 
su  xornada,  pues  aunquel  tiene  toda  constancia  en 
el  servycio  de  Vuestra  Magestad,  mostrándole  Vues- 
tra Magestad  favores,  e  fazióndole  mercedes,  con 
mas  voluntad  e  fuerza  se  le  xuntarán  españoles;  e 
fasta  dar  fin  en  la  demanda,  de  la  qual  a  las  Ren- 
tas Reales  de  Vuestra  Magestad  se  le  seguirá  mu- 
chos yntereses,  porque  no  siento  otra  persona  en 
éstas  partes,  aunque  voluntad  tuviese,  que  diese  fin 
a  este  secreto  sino  es  el  dicho  Gonzalo  Dolmos. 

De  los  Capitanes  que  an  y  do  de  la  tierra  adentro, 
no  ay  nueva  alguna:  como  venga  embiaré  luego  a 
Vuestra  Magestad  la  relación. 

Nuestro  Señor  la  vida  de  Vuestra  Magestad 
prospere  con  acrecentamiento  de  mayores  Reynos 
e  señoríos,  como  sus  vasallos  deseamos. — Del  Cuzco 
a  veynte  e  cinco  del  mes  de  Marzo  de  mili  e  quy- 
nientos  e  treinta  e  nueve  años. — Sacra  Cesárea  Ca- 
thólica  Magestad. — El  humilde  vasallo  de  Vuestra 
Magestad,  que  sus  Reales  pies  e  manos  besa. — 
Ulan  Suarez  deCarvaxal. — Está  firmado. 


Carta  a  Su  Mag 
ciendo  qtien  a 
seruycios  que  c 
su  hermano  Jí 
que  obo  en  aqt 
tad  ocuparle  et 
Rey  no. 


'.{alo  Pitarra,  áy- 
r  méritos  e  buenos 
do  en  compañía  de 
irro  en  la  guerra 
'  sirua  Su  Mages- 
ino  de  aquel  mismo 


(■uzeo. — Abril  17  dk  ir).'(íl    (II. 


Sacra  Cesárea  Cathólica  Magestad. 


PARÉCEME  que  darle  quenta  a  Vuestra  Magestad 
de  las  cosas  desta  Tierra,  faziéndola  siempre 
muy  particularmente  el  Gobernador,  seria 
cosa  muy  escusada;  e  no  obstante  que  Vuestra  Ma- 
gestad de  mis  servycios  tenga  notycias  e  como  ca- 
thólico  Rey  memoria  dellos  para  me  fazer  merce- 
des e  usar  conmigo  de  la  lyberalidad  que  usa  con 
quien  le  sirve  como  de  su  rreal  corazón  lo  hemos 
visto  siempre  poner  en  ellos,  no  para  representar  lo 


(1)    Akciiivo  de  Indías.— Palronatc— Est.  I 
Legajo  1." 
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que  e  servido  en  esta  Tierra  e  dezirlo  quen  la  soxu- 
cioD  della  e  trabaxado  e  la  parte  que  e  sydo  en 
compañía  de  mi  hermano  Hernando  Pizarro  para 
que  se  aya  puesto  en  el  estado  en  questá,  porque 
segund  Vuestra  grandeza  no  ay  servycio  fecho  con 
que  quede  pagado  ni  satisfechos,  sino  para  suplicar 
a  Vuestra  Magestad  e  ansi  le  suplico  muy  humilde- 
mente pues  otro  tiempo  para  mí  mas  alegre  no  seria 
ni  de  mas  descanso  sino  el  que  gastase  syrviendo  a 
Vuestra  Magestad ,  membie  a  mandar  en  que  le 
sirva  en  estas  partes,  porquen  remuneración  de  mis 
servycios  no  quiero  otro  galardón;  pues  aunque 
faga  osado  lo  faria  mexor  porque  quien  a  podido 
con  guerra  ganar  la  paz  como  zeloso  della,  será 
para  servir  a  Vuestra  Magestad  e  conservalla . 

Nuestro  Señor  Vuestra  Sacra  Cesárea  Gathólica 
Magestad  guarde  e  prospere  bien  abenturadamente 
con  mucha  paz  e  obydiencia  del  Universo. — Deste 
Cuzco  diez  e  siete  de  Abril  de  mili  e  quynientos  e 
treynta  e  nueve  años. — De  Vuestra  Sacra  Cesárea 
Cathólica  Magestad. — ^Muy  humilde  criado  e  vasallo 
que  los  muy  Reales  pies  e  manos  de  Vuestra  Mages- 
tad besa. — Francisco  Pizarro. — Está  firmado. 


Carta  a  Su  Mage: 
sobre  sus  mérit 
</e/Perú. 


1639  (1). 


Sacra   Cf.'iárea   Cathólioa    Maffó'xiad. 

LAS  tierras  diversas  e  trabaxos  adversos  que 
por  mi  an  pasado  e  yo  e  visto  en  compañia 
del  Adelantado  e  Gobernador  quen  gloria 
es ,  Don  Diego  de  Almagro ,  e  de  otros  mu- 
chos buenos  quen  servycio  de  Vuestra  Magos- 
tad 3'bamos  a  descubrir  tierras  poseidas  de  yn- 
fieles  e  barbáricas  nationes,  me  dieron  e  dan 
osadia  para  escrebir  a  Vuestra  Magostad  lo  quen 
estas  partes  an  sucedido  por  tiempos  a  costa  de 
todos  los  que  mas  trabaxamos  arriscado  la  vida 
millones  de  vezes  perdiendo  los  bienes  los  que  los 
tenian  e  gastando  miserias  de  nuevo  gusto  para  las 


(1)   A 
Leg.  1." 
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quales  creemos  el  ombre  nazca;  e  porque  del  todo 
Vuestra  Magestad  fuese  ynformado  segund  e  como 
mas  combenga  al  servycio  de  Dios,  embio  a  Vues- 
tra Magestad  por  debaxo,  todo  el  camino  que  Don 
Diego  de  Almagro,  Gobernador  por  Vuestra  Ma- 
gestad, andubo  e  descubrió,  ques  desde  Turnbez 
questá  en  tres  grados  fasta  el  Rio  de  Manle^  questá 
en  treynta  e  nueve  que  ay  por  tierra  mili  e  treynta 
e  quatro  leguas,  sin  lo  que  desde  Panamá  fasta 
Turnbez  descubrió ,  e  mas  figuradas  las  naciones  e 
gentes,  traxes,  propiedades,  rritos  e  cerj'monias, 
cada  cual  en  su  manera  de  vyvir  e  la  manera  de 
los  caminos  e  calidad  de  las  tierras,  con  otras  mu- 
"chas  cosas  a  estas  anexas,  que  son  placidas  e 
agradables  a  los  Príncipes  zelosos  de  bien  e  abmen- 
to  de  sus  Reynos  e  Señoríos  lo  qual  todo  embio  a 
Vuestra  Magestad  por  parescer  de  muchos  que  sen- 
tenciaron ser  xusto  que  Vuestra  Magestad  ftiese 
desta  suerte  ynformado  de  lo  sucedido  después  des- 
to,  entre  los  dos  Gobernadores  por  Vuestra  Mages- 
tad e  el  capitán  Hernando  Pizarro;  no  lo  digo  por- 
que soy  sacerdote  y  a  mi  estado  no  conviene  decir 
en  perxuicio  de  nadie  sin  ser  preguntado  de  mi 
Príncipe;  solo  que  Nuestro  Señor  alumbre  el  enten- 
dimiento de  Vuestra  Magestad  para  quembie  tal 
xuez  al  examen  de  todo  lo  pasado,  que  no  sea 
amigo  de  intereses  ni  de  flaco  ánimo,  ni  el  deseo 
denrriquecerle  faga  pobre  en  la  xusticia:  son  tan- 
tos e  tales  los  delinquentes  e  tan  malos  de  conos- 
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cer,  que  si  el  xuez  que  vyniere  no  trae  a  Dios  con- 
sigo abrazado  e  el  miedo  e  sus  promesas  atborreci- 
do,  no  fará  nada. 
Todos  los  que  de  parte  de  Don  Diego  de  Almagro 


en  esta  conquista 
nos  en  desierto  tai 
de  suyo  nos  tiene, 
perdimos  en  perd( 
lio  de  Vuestra  Mí 
cansado  de  trabí 
bienes  e  salud  e  fu 
gestad  me  mandase  en 


quedamos  huérfa- 
;on  la  pobreza  que 
;os  de  la  riqueza  que 
idor  e  tan  leal  vasa- 
ser  ay  en  Indias  e 
r  perdido  todos  los 
rycio  de  Vuestra  Ma- 
ilguna  cosa  premiar,  recy- 


I 


birlo  e  como  de  mi  Príncipe  e  Señor  natural,  e  si 
no  rogaré  a  mi  Dios  que  a  Vuestra  Magestad  dé  vida 
e  gracia  con  vyctoria  de  sus  enemigos  e  a  mí  me 
dé  con  que  muera  en  su  conocimiento  e  en  servy- 
cio  de  Vuestra  Magestad.  De  la  Gibdad  de  los  Reyes 
doze  de  Xunio  de  quynientos  e  treinta  e  nueve 

años. — — Lleva  la  descripción  del  di- 

buxo. — Henao,  criado  del  Gobernador  mayor  de 
León  Cobo. — El  menor  vasallo  e  capellán  de  Vues- 
tra Sacra  Cesárea  Gathólica  Magestad,  Cristóbal  de 
Molina. — Esta  finnado. 


Otra  carta  a  Su  Mageslad  de  Ulan  Suare{  de 
Carvaxal  sobre  la  reducción  del  Inca  Tis{Oj  e 
el  descubrimiento  de  las  esmeraldas  por  Gon- 
zalo Do  Irnos. 

Cuzco— Noviembre  3  de  1539  (1). 

Sacra  Cesárea  Cathólica  Mag estad. 

EL  mes  de  Agosto  pasado  escrebí  a  Vuestra 
Magestad  todo  lo  que  pasaba  en  estas  partes, 
xuntamente  con  el  desbarato  quel  Capitán 
Gtonzalo  Pizarro  fizo  en  el  Ynga  e  su  gente,  e  como 
le  tomó  una  muxer  prencipal  quél  mucho  amaba  e 
dos  fixos  suyos,  e  un  hermano  que  va  Capitán  Ge- 
neral; e  porque  al  tiempo  questo  acaeció  el  Mar- 
ques era  ydo  a  la  Provyncía  del  Callao  a  pacyficar 
e  castigar  algunos  deshordenes  e  dapños  quen  aque- 
llas comarcas  se  fazian  a  los  naturales  por  algunos 
xpianos  demandados,  e  a  fundar  ciertos  pueblos 
de  que  Vuestra  Magestad  será  muy  servido,  se  le 


(1)    Archivo  de  Indias  .— Patronato. —Leg.  de  documen- 
tos escogidos. 
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fizo  saber  lo  que  pasaba;  e  porque  al  liompo  que  la 
gente  estaba  con  el  Capitán  Gonzalo  Pizarro  en 
aquella  ympresa,  se  obo  de  venir  echo  el  tal  des- 
barato, embió  a  d^wr  al  Yno-a  de  parte  de  Vuestra 
Magestad   que   de  nta    diaa   lesperaba 

para  que  vvniese  (  3  no  que  procedería 

contra  él  por  ¡a  tomarlo,  o  echarlo 

del  mundo;  e  para  ibaxada  llevase  mas 

crédito  puso  en  etl  el  dicho  su  herma- 

no e  la  muxer,   y  szir  al  Ynga  quellos 

eran  muy  bien  tratauus,  o  que  lo  mismo  se  faria 
con  él;  por  manera  que  dentro  del  dicho  tiempo  se 
comenzó  a  tratar  su  venida.  Sabido  por  el  Mar- 
qués que  Gonzalo  Pizarro  tenia  tratos  de  paz  con 
el  Ynga,  considerando  la  nescesidad  que  abia  de  su 
persona  para  la  conclusión  de  tal  negocio,  aun- 
questaba  casi  cien  leguas  de  aquí,  prefyriendo  el 
servycio  de  Vuestra  Magestad  a  todas  las  cosas  del 
mundo,  e  olvidado  el  reposo  que  su  vexez  demanda 
e  trabaxos  pasados,  se  partió  luego  casi  por  la  pos- 
ta e  vino  a  este  valle  de  Yoay,  donde  embiado  sus 
mensaxeros  al  Ynga  le  rrespondido  muy  bien  con 
sus  embaxadores;  e  estando  en  estos  tratos  como 
el  Marqués  en  todas  las  partes  destos  Rej'nos  don- 
de mas  alteración  íazian  a  los  naturales  los  Capi- 
tanes del  Ynga  e  guerra  a  los  españoles  tenia  siem- 
pre buena  provysion  e  rrecabdo  para  pacyficarlos. 
porquen  verdad  en  esto  se  a  desvelado  siempre  con 
dyligeneia . 


I 
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Acaeció  que  cierta  gente  despañoles  que  abia 
ydo  a  la  Provyncia  de  Conde  Suyo  a  tenella  en 
quietud,  tomó  en  prysion  a  Villaoma,  ques  el  Papa 
destas  gentes,  persona  de  grande  abtoridad  entre- 
llos,  el  qual  será  gran  parte  con  el  buen  trata- 
miento que  rescibe  para  quel  Ynga  venga  a  la  paz 
mas  breve;  e  desta  manera  abemos  por  cierto  ques 
Nuestro  Señor  servido  que  la  buena  ventura  que 
siempre  suele  acompañar  las  cosas  de  Vuestra  Ma- 
gostad comienza  ya  a  rreynar  entrestas  gentes, 
donde  resulta  entera  confianza  que  verná  este  Ynga 
a  la  obedyencia  de  Vuestra  Magostad  e  después  en 
conocimiento  de  Dios. 

En  las  letras  pasadas  escrebí  a  Vuestra  Magos- 
tad como  en  los  Charcas  abia  descubierto  Hernan- 
do Pizarro  minas  de  plata  de  muy  gran  riquezas,  e 
a  seydo  Nuestro  Señor  servido  que  después  que  se 
partió  de  acá  se  a  descubierto  otras,  algunas  en  di- 
versas partes  no  menos  ricas  que  aquellas,  que  de 
las  unas  e  de  las  otras  e  de  otras  que  cada  dia  ses- 
perán  descubrir,  las  rentas  Reales  de  Vuestra  Ma- 
gostad recebirá  grande  acrecentamiento. 

Yo  fui  al  Callao  a  vesitar  los  yndios  de  Vuestra 
Magestad  e  les  di  orden,  con  el  recabdo  necesario 
despañoles  mineros,  que  fueran  a  las  minas  del 
oro  ps."  yndios  que  por  todo  el  tiempo  del  Verano 
resydiesen  en  ellas  con  todas  las  vituallas  abun- 
dantemente necesarias;  que  aunque  probos  las  mi- 
nas, con  el  recabdo  que  les  quedó  e  la  continua- 
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cioD,  siempre  se  xuntaría  suma  de  oro  alguna;  e  de 
como  todo  sudiere  dar  aviso  a  Vuestra  Magestad. 

Los  diezmos  desta  Cibdad  del  Cuzco  deste  presen- 
te año,  valieron  quatro  mili  e  quatrocientos  e  cin- 
<inenta  pesos  de  oro,  e  los  diezmos  de  Sanct  Xoan 
de  la  Frontera,  Villa  nuevamente  poblada,  valió  el 
diezmo  doszientos  pesos  de  oro;  lo  que  an  valido  en 
esos  otros  pueblos  creo  el  Thesorero  e  Veedor  abrán 
dado  a  Vuestra  Magestad.  aviso  dello. 

Nuestro  Señor  la  vida  e  ymbitisimo  estado  de 
Vuestra  Magestad  prospere  e  guarde  con  acrecen- 
tamiento de  mayores  Reynos  e  Señoríos  como  sus 
subditos  6  vasallos  deseamos. — Del  Cuzco  a  tres  de 
Noviembre  de  mili  e  quinientos  e  treynta  e  nueva 
años. — Sacra  Cesárea  Cathólica  Magestad. — El  hu- 
milde vasallo  de  Vuestra  Magestad  que  sus  Reales 
pies  e  manos  besa. — litan  Xuaraz  de  Garvaxal. — 
B-ttá  firmado. 


Real  Cédula  dy rígida  al  Lycenciado  Vaca  de 
Castro  por  la  que  se  ordena  e  manda  que 
sebmie  una  nómina  en  toda  forma  de  las  pro- 
vyncias  e  terry torios  que  allí  ay,  con  espresion 
de  su  vecyndario  e  renta  que  den  los  yndios; 
para  en  su  vista  proceder  al  señalamiento  de 
los  veynte  mili  vasallos  de  que  estaba  fecha 
merced  al  Marques  Francisco  Bizarro. 

Madrid. — Xülio  H)  de  ir)4()(l). 

El  Rey. 

LYCENCIADO  Vaca  de  Castro  del  Nuestro  Con- 
sexo,  caballero  de  la  Orden  de  Santiago,  e 
Nuestros  oficiales  de  la  Provyncia  del  Pene. 
— Sabed  que  Nos  Mandamos  dar  e  Dimos  una  Nues- 
tra Cédula,  del  thenor  siguiente: 

<E1  Rey. — Reverendo  ni  Crispía  Padre  don  fray 
Vicente  de  Valverde  Obispo  del  Cuzco,  ques  en  la 
Provyncia  de  la  Nueva-Castilla  llamada  Perú  e 
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Nuestros  ofyciales  de  la  dicha  Pro vyneia.=  Sabed 
que  Nos,  acatando  la  quel  Marques  Don  Francisco 
Pizarro  Nuestro  Gobernador  e  Capitán  General  desa 
dicha  Provj-ncia  Nos  a  servido  e  sirve  en  las  con- 
quistas e  pacifycE  '  jl  zelo  e  voluntad  quu 
a  las  cosas  de  Nm  i  e  Real  Fazienda  a 
tenido  e  tiene,  le  a  merced  de  veynte 
mili  vasallos.  E  o  se  tiene  rrelacion 
entera  desa  Tien  3S  dalla  para 
nombrar  en  el  'I  abemos  de  mandar 
dar  la  tierra  en  c  señalar  los  dichos 
veynte  mili  vasallos,  no  le  abemos  mandado  despa- 
char el  Titulo  e  pryvjlexio  dello.  Por  ende,  Yo  voa 
Mando  que  luego  questa  rrescybais  pues  teneys  en- 
tendidas las  provyncias  e  tierras  que  ay  en  esa  Go- 
bernación fágase  una  relación  dallas,  particular- 
mente poniendo  las  calidades  de  cada  una  e  los  ve- 
cinos quen  ella  ay  e  lo  que  renta  o  podrán  rentar, 
e  poniendo  al  fin  de  la  dicha  relación  vuestro  pares- 
cer  donde  le  podemos  señalar  el  dicho  Título  e  va- 
sallos; en  los  primeros  navios  me  la  embyeis  fir- 
madas de  vuestros  nombres;  e  abeys  destar  adver- 
tidos que  no  an  de  ser  cabezeras  de  provyncias  ni 
puerto  de  mar  lo  que  se  a  de  dar  al  dicho  Marques. 
— De  Mo7izo>t  diez  de  Octubre  de  mili  e  quynientos 
e  treynla  e  siete  años. — Yo  el  Rey. — Por  mandado 
de  Su  Magestad. — Xoan  de  Samano.» 

E  agora  Hernando  de  Caballos  Contino  de  Nues- 
tra Casa  en  nombre  del  dicho  Marques  Don   Fraii- 
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cisco  Pizarro,  rae  a  fecho  rrelacion  que  fasta  agora 
no  se  a  fecho  e  cumplido  lo  en  la  dicha  Nuestra 
Cédula  suso  yncorporada  contenido,  por  no  se  aber 
podido  xuntar  con  los  dichos  Nuestros  ofycial^  e 
el  dicho  obispo;  e  rae  cumple  raandar  que  vosotros 
fysiésedes  e  cumpliósedes  lo  en  ella  contenido, 
porquel  dicho  Obispo  a  cabsa  de  las  ocupaciones 
que  tenia  en  vysitar  su  Obispado,  no  podia  entender 
en  ello,  e  de  la  dylacion  el  dicho  Marques  recybia 
daño  por  no  poder  gozar  de  la  merced  que  lestaba 
fecha,  o  como  la  mi  merced  fuese.  E  yo  tóvelo  por 
bien,  porque  vos  Mando  que  veays  la  dicha  Nuestra 
Cédula  que  de  suso  va  yncorporada,  e  como  si  para 
vosotros  fuera  dada  la  guardeys  e  cumplays  e  fa- 
gays  lo  en  ella  contenido,  bien  ansi  e  a  tan  cumpli- 
damente como  lo  pudiera  e  debiera  fazer  el  dicho 
Obispo. — Fecha  en  la  villa  de  Madrid  a  diez  e  nue- 
ve dias  del  mes  de  Xulio  de  mil  e  quynientos  e 
quarenta  años.  — Fr .  g .  Carlis  hispaley . — Por 
mandado  de  Su  Magestad. — Xoan  de  Samano. 

Al  Lycenciado  Vaca  de  Castro  e  a  los  ofyciales 
del  Pene  que  vean  la  carta  que  aqui  va  inserta, 
por  la  qual  sembló  a  mandar  al  Obispo  de  aquella 
Provyncia  e  a  los  dichos  ofyciales  quembiasen  una 
relación  de  las  provyncias  que  abia  en  aquella  tier- 
ra e  los  vezinos  quen  ella  abian  e  el  parescer  donde 
se  le  puede  señalar  al  Marques  Don  Francisco  Pi- 
zarro el  Título  e  vasallos  que  le  están  concedidos  e 
como  si  para  ello  se  dieron • 

TOMO  XLII  12 
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Carta  del  Carda    '  '   ~    '" 

Garda  de  Loaysa      ^H 

dyrigida   al  1 

ica  de  Castro,  Pre-      ^M 

sidente  del  Ab 

de   Lima,   dándole      ^H 

algunas  ynst,                      \ 

•rea  del  estado  del      ^H 

Reyno  del  Pen 

t   servirle  para  su    «^^1 

Gobierno. 

m     1 

Madrid.— Agosto  28  d. 

E    1Í40  (1). 

Muy  noble  Señor. 

EN  la  Provincia  del  Perú  a  abido  algunos  des- 
órdenes, e  estando  pocos  días  a  con  la  na.  Ge." 
en  presencia  del  Señor  Comendador  mayor, 
comenzamos  a  fablar  en  embiar  una  persona  allá 
que  fuese  calyficada  en  virtud,  cordura  e  letras, 
e  el  Emperador  señaló  para  ello  a  uno  del  Consexo 
Real;  e  porque  le  faltaba  una  cosa  se  dexó;  yo  en- 
tonces dixe  a  Su  Magostad  el  valor  de  vuestra  per- 
sona e  como  estaría  seguro  si  os  embiase  allá  que 
toda  aquella  tierra  se  pornia  en  orden  e  en  razón  e 
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en  servycio  de  Dios  e  de  Su  Magestad;  el  tercero 
como  quien  el  es,  fabló  tanto  en  favor  vuestro  co- 
mo yo  e  ansí  sin  atar  ninguna  cosa  nos  partimos 
mandándome  ansi  que  yo  pensase  en  la  persona; 
parecióme  señor  el  serviros  de  mi  mano  en  esta 
cosa  para  que  me  avyseis  si  os  atreviórades  a  la 
empresa,  el  camino  es  largo  e  trabaxoso. 

Lo  que  allá  se  a  de  fazer,  es  ynformaros.  Señor, 
de  todo  lo  que  a  pasado  e  castigar  los  malhechores, 
xuntamente  con  el  Gobernador  Francisco  Pizarro, 
fazer  guardar  las  ynstrucciones  que  del  Gonsexo 
son  embiadas  e  en  otras  muchas  partycularidades 
que  al  tiempo  se  dirá.  El  salario  será  bueno. 

El  Gobernador  Francisco  Pizarro,  creedme  a  mi. 
Señor,  ques  un  bendito  ombre,  e  que  con  él  fareys 
lo  que  al  servycio  de  Dios  e  del  Rey  conviene,  no 
menos  que  si  fuéredes  solo. 

Agora  diré  mi  parescer,  que  atento  a  que  desa 
Abdyencia  no  se  fará  sino  probeza  para  los  flxos,  e 
quen  la  xomada  no  se  puede  gastar  mas  de  tres 
años,  e  quen  esto  podreys  Señor  traher  dineros,  e 
que  venido  es  de  creer  que  os  quedareys  en  uno  de 
estos  Consexos  Reales,  me  paresce  axeno  de  razón 
que  penseys  en  la  materia  e  mescribais  vuestra  de- 
termynacion;  no  tengo  mas  quescrebir  sino  que 
ruego  a  Dios  os  dé  Señor  lo  que  yo  os  deseo. — De 
Madrid  a  veynte  e  siete  de  Agosto  de  mili  e  quy- 
nientos  cuarenta  años. — A  lo  que  si  mandardes. — 
Fray  Gar'^s.  Hispa leis. 


Carta  del  Car 
dirigida  al 
denle  Je  la 
algunas  y} 
Rey  no  del 
Gobierno. 


Ua  Garda  de  Loaysa 
''acá  de  Castro,  presi- 
•;al  de  Lima,  dándoles 
cerca  del  estado  del 
ien  servirle  para  su 


MaDKID. — SETIEMBRE  UO  DE   1540  (1). 


Muy  noble  Señor. 

RRGYBf  dos  letras  vuestras  e  la  mas  breve 
mostré  al  señor  Comendador  mayor  e  pa- 
recióle como  aun  discreta,  breve  e  com- 
pendiosa, e  ansí  lo  pareció  al  señor  Samano  e  al 
Lycenciado  Xuan  Xuarez,  porque  a  otro  no  se  a  mos- 
trado. Soñor,yaos  escrybi  que  por  vuestro  provecho 
ahia  vmbentado  este  vuestro  camino  porque  ay  es- 
lays  aunque  con  honrra,  con  muclia  pobreza,  que 
para  vuestros  fixos  vale  poco;   paróceme  que  será 
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bien  como  Señor  dezir  quescrybais  señalando  de 
allá  lo  ques  menester  que  se  faga  con  vuestra  per- 
sona e  deste  parescer  es  el  señor  Comendador  ma- 
yor; pero  es  bien  Señor  questeys  advertido  que  na- 
die entienda  el  negocio  porquestays  delicado,  como 
fablar  en  casamiento  de  flxa. 

Lo  quen  el  Pey^ú  abeys  Señor  de  fazer  es  tomar 
cuenta  de  toda  la  facienda  del  Rey,  ynformaros  de 
lo  que  a  sucedido  entre  Fizarro  e  Almagro,  e  con- 
forme a  virtud  atraer  la  verdad  del  fecho;  xuntaros 
con  el  Grobernador  para  quexamineys  el  tratamiento 
de  los  yndios  e  deys  orden  en  lo  porvenir;  fazer 
discreción  de  la  Tierra  para  que  acá  sentienda  con 
vuestro  parescer  cómo  se  podrán  partir  las  dyócesis 
e  el  buen  gobierno  de  las  ánimas. 

Llevareys  abtoridad  entera  para  cobrar  lo  que  a 
Su  Magestad  se  debiere  e  para  castigar  los  males 
pasados  en  las  dyferencias  de  Almagro  e  Hernando 
Pizarro,  hermano  del  Gobernador  Francisco  Pizar- 
ro;  también  Señor  con  vuestra  prudencia  atende- 
reys  en  como  lo  faze  e  a  fecho  el  dicho  Gobernador, 
porque  a  puesto  que  tengamos  del  mucho  buena 
opynion,  todavía  de  vuestra  xpiandad  quiere  el 
Emperador  ynformarse. 

En  fin,  Señor,  según  el  Gobernador  e  Marques 
Francisco  Pizarro  es  virtuoso  e  bien  acondy clonado, 
es  de  creher,  sin  duda,  questando  vos.  Señor,  pre- 
sente, no  se  moverá  contra  vuestro  parescer  e  se- 
guirá vuestro  voto  como  si  yo  se  le  diese;  e  puesto 
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que  esto  sea  ansí  e  en  aquel  nuevo  mundo  no  se  I 
aya  de  tener  en  paz  este  cargo,  no  rae  paresce  que  1 
se  a  de  tener  la  vista  puesta  en  solo  ól,  sino  que  ] 
pensamos  quen  esta  xornada  servireys  mucho  a 
Dios  e  a  vuestro  areys  fecha   la  costa, 

dineros  en  buen  vuestra  casa  e  sobrea- 

to  pasados  tres  i  istaran  en  ye  e  volver  ' 

no  os  dexaran  v  irgatorio  de  la  Chan- 

celleria  e  quedaí  n  uno  destos  Gonse- 

xos  del  Rey,  qu  (  Letrado  casado  quej 

entra  a  servir  a 

No  tengo  mas  que  dezir  sino  que  os  deseo  Señor 
todo  el  bien,  e  que  escrybais  lo  que  os  paresce  que 
se  debe  pedir,  purque  entonces  podreJiios  dezir  a 
Vuestra  Magestad  vuestro  deseo  e  derramarle  de  ay 
adelante  adonde  convyniere,  e  fazed  Señor  como  os 
pongays  en  lo  honesto  e  no  podia  ser  otra  cosa, 
pues  a  de  fazer  de  vuestra  prudencia  e  virtud. — 
Nuestro  Señor  os  dé  salud  e  larga  vida  para  que 
podays  dexar  ricos  a  vuestros  fixos. — De  Madrid  a 
diez  e  nueve  de  Setiembre  de  mili  quynientos  qua- 
renta  años. — A  lo  que  Su  Señoría  mandardes. — 
Fray  g.  Carlos.  Hispaleis. — Esta  finnado  y  niñ- 
eado. 

Tengoos  en  merced  Señor,  lo  que  trabaxays  por 
todos  mis  criados  e  segund  vuestra  nobleza  ya  no 
se  puede  temer  lo  contrario.  En  lo  de  Reynaldo 
Estoci  digo  que  yo  estoy  ynclinado  mas  a  arrendar 
usufrutosque  a  coger  los  x unto  que  muchos  me 
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persuaden  lo  contrario. — De  Sevilla  mescriben  per- 
sonas señaladas  que  me  darán  diez  quentos  e  dos 
mili  hanegas  de  pan  cada  año;  yo  les  e  respondido 
que  no  se  pone  en  lo  xusto,  pero  que  si  me  dan  los 
diez  quentos  e  dos  mili  ducados  pagándolos  a  los 
términos  de  la  pensión  que  tengo  a  los  fixos  de 
doña  Ana  de  Castilla  e  sobresto  que  cada  año  me 
den  doszientas  hanegas  de  trigo  a  quatro  reales  la 
hanega  para  limosnas,  e  estas  tengo  yo  de  pagar 
al  dicho  precio  que  será  contento  de  arrendarles 
por  tres  o  quatro  años  na  para  que  tome  esta  reso- 
lución, e  por  esto  no  tengo  rrespuesta  en  este  ar- 
ticulo; sobresto  Su  Señoría  platicad  lo  que  os  pa- 
resciere  que  mas  conviene  con  el  dicho  Reynaldo 
Estoci  e  con  quien  mandardes. — Esta  rubricado. 


■I*-  >>^ 


Real  Cédula  dyrigida  al  Gobernador  del  Perú, 
Licenciado  Vaca  de  Centro^  para  que  dispon- 
ga poner  en  libertad  á  los  yndios  e  yndias 
que  obiesen  quedado  de  los  caciques  a  quienes 
sefiío  xnstyciaj  se  les  restituya  lo  que  se  les 
obiese  tomado. 


FüENSALiDA. — Octubre  28  de  1541  (I). 


El  Rey. 

N"^  üESTRO  Gobernador  de  la  Provyncia  del 
Perú  e  Lycenciado  Vaca  de  Castro  del 
Nuestro  Gonsexo,  caballero  de  la  Orden  de 
Santiago. — A  Nos  se  a  fecho  relación  quon  esa  Pro- 
vyncia an  muerto  los  españoles  en  nuestra  Xusty- 
cia  algunos  yndios  caciques  con  xustycia,  de  los 
cuales  an  quedado  mugeres  e  fixos  e  tierras,  e  ca- 
sas, las  quales  casas  Chácaras  e  tierras  mugeres  e 
fixos  an  tomado  algunos  españoles,  de  lo  qual  an 
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rescebido  mucho  agravio  e  daño  los  naturales  desa 
Tierra,  e  que  convemía  mandásemos  que  las  mu- 
geres  e  fixos  de  los  que  ansí  an  muerto  e  xustycia- 
do  las  dexasen  libremente  los  que  las  tienen  e  las 
pusiesen  en  libertad  e  les  fuesen  vueltos  sus  patry- 
monios  e  lo  que  sus  maridos  e  padres  poseyan,  para 
que  con  ello  se  mantoviesen.  E  visto  por  los  del 
Nuestro  Gonsexo  de  las  Indias  fué  acordado  que 
debiamos  mandar  esta  Nuestra  Cédula  para  vos,  e 
Yo  tóvelo  por  bien;  porque  vos  mando  que  veays 
lo  susodicho  e  proveays  cómo  los  yndios  e  yndias 
que  ansi  tovieren  los  dichos  españoles  se  pongan 
en  libertad  para  que  fagan  de  si  lo  que  quysieren  e 
por  bien  tovieren,  e  fagays  que  lo  que  se  les  obiere 
tomado  ynxustamente  se  les  vuelva  e  restituya 
libremente;  e  no  fagades  en  de  al. — Fecha  en  la 
villa  de  Fuen-Salida  veynte  e  ocho  dias  del  mes  de 
Octubre  de  mili  e  quynientos  e  quarenta  e  un  años. 
— Fray  Garcia  Gar.^'s  hispalense. — Por  mandado 
de  Su  Magestad. — E  el  Gobernador  en  su  nombre. 
Xoan  de  Samano. 


Carta  a  Su  Mag 
Cibáad  de  Los  F 
se  supo  el  nomb 
de  Castro  para 
asuntos. 


untamiento  de  la 
acaecido  desde  que 
Lycenciado  Vaca 
tel  Reyno,   e  otros 


K  1542  (1). 


Sacra  Cesárea  Cathólica  Magestad. 


EN  las  cartas  quescrebimos  a  Vuestra  Mages- 
tad en  tiempo  de  Don  Diego  de  Almagro,  no 
se  pudo  dar  relación  a  Vuestra  Magestad  del 
estado  de  la  tierra  ni  de  lo  en  ella  subcedido,  por- 
que no  estábamos  en  nuestra  libertad  e  nos  la  da- 
ban escripta  para  que  la  firmásemos,  e  el  temor  de 
perder  las  vidas  fué  cabsa  para  que  dexásemos  de 
avisar  a  Vuestra  Magestad  de  la  verdad  e  de  lo  que 
a  su  Real  servycio  e  bien  desta  tierra  convenia,  de 
lo  qual  a  Vuestra  Magestad  humilldemente  suplica- 
mos perdone,  pues  lo  fyzimos  por  salvar  las  vidas 
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de  manos  de  los  tiranos  que  nos  las  quitaran  si  no 
fyziéramos  lo  quellos  querían. 

Agora  que  a  seydo  Nuestro  Señor  servido  que 
con  la  venida  del  Lycenciado  Vaca  de  Castro,  Go- 
bernador de  Vuestra  Magestad,  estamos  en  liber- 
tad, fazemos  saber  a  Vuestra  Magestad  que  como 
en  estos  Reynos  se  publicase  quel  Lycenciado  Vaca 
de  Castro  venia  por  xuez  a  ellos  e  que  abia  partido 
de  Panamá  mucho  tiempo  abia,  e  que  todos  los 
navios  quen  su  conserva  abian  venido  eran  llega- 
dos a  esta  tierra  e  dól  no  se  sabia  cosa  alguna,  mu- 
cha gente  que  andaba  derramada  por  esta  tierra  de 
los  que  fueron  a  Chile  con  el  Adelantado  Don  Die- 
go de  Almagro  e  otros  que  a  ellos  se  allegaron,  se 
axuntaron  en  esta  Cibdad  so  color  quesperaban 
xuez,  e  se  llegaron  en  casa  de  Don  Diego  de  Al- 
magro en  compañía  de  Xoan  Derrada  su  Curador; 
e  domingo  veynte  e  seis  dias  del  mes  de  Xunio  del 
año  pasado,  abiendo  salido  de  missa  mayor,  a  la 
qual  aquel  dia  no  abia  venido  el  Marques  Don 
Francisco  Pizarro,  estando  mucha  gente  sus  seca- 
ees  e  otros  en  la  plaza  desta  Cibdad,  salieron  de 
casa  de  Don  Diego  de  Almagro  Xoan  Derrada,  e 
con  él  asta  quince  ombres  de  pie  e  dos  de  caballo 
armados,  e  dando  vozes  dyziendo  viva  el  Rey  e 
mueran  los  tiranos  que  nos  quieren  matar  a  Don 
Diego,  e  fueron  a  las  casas  del  Marques  questaba 
con  algunas  personas,  vezinos  desta  Cibdad  e  sus 
criados  que  quería  comer,  e  mataron  al  Capitán 
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Francisco  do  Chavez  a  la  escalera  de  la   casa  e  su-        ^H 

bieron  a  la  sala,  e  en  ella  (yrieron  a  quatro  espa-         ^H 

ñoles  muy  mal  que  se  pusieron  m  defensa,  e  en-        ^M 

traron    en   oira    Cámara   a  dondestaba  Francisco        ^| 

Martin  de  AIr;ttilar 

el  Marques,  e  dos       ^H 

paxes  suyos  que  so                       i 

e  mataron  uno  de       ^| 

los  de  Chile  que  se 

ez;  6  después  fuá-      ^H 

ron  ellos  muertos  e 

i  recámara  dondel      ^H 

Marques  estaba    a                        i 

allí  peleando  muy       ^^M 

varonilmente  le  mi 

on  a  la  plaza  dys-         ^M 

ziendo:  <muerto  eb 

no  ay  Pizarros  en          ^^ 

el  mundo;  n   todo  esto  pasó  coi 

1  tanta  brevedad, 

quel  Marques  no  pudo  ser  socorrido  de  los  vezinos 
de  la  Gibdad  ni  de  sus  amigos,  e  al  ruido  los  alcal- 
des salieron  de  sus  casas  apellidando  gente  en  favor 
de  la  xustycia;  e  como  se  oyó  quel  Marques  era 
muerto  luego  parescieron  por  la  Gibdad  mas  de  dos- 
cientos ombres  de  caballo  e  de  pie  armados  en  fa- 
vor de  Don  Diego,  e  a  esta  cabsa  no  acudieron  tan- 
tos como  fuera  menester  en  favor  de  la  xustycia,  o 
a  los  alcaldes  quytaron  las  varas  e  saquearon  las 
casas  del  Marques  e  la  de  su  hermano  Francisco 
Martin  de  Alcántara  e  la  de  su  Secretario  Antonio 
Xirado,  de  las  qnales  robaron  mucha  cantidad  de 
oro  e  plata  o  xoyas  e  otras  cosas,  e  tomaron  todas 
las  armas  e  caballos  que  abia  en  esta  Gibdad  e  sus 
términos  por  fuerza  e  sin  pagar  cosa  alguna  por 
ello,  e  traxeron  a  los  regidores  a  casa  de  Don  Diego 
e  allí  nos  mandaron  que  fyziésemos  Cabildo  e  que 
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olygiésemos  por  Gobernador  a  Don  Diego  de  Alma- 
gro, dyszióndonos  que  si  no  lo  fasziamos  que  no 
abia  de  quedar  ni  verde  ni  seco,  e  ansí  siendo  opry- 
midos  para  ello  fué  Don  Diego  rescebido  por  Go- 
bernador e  por  tal  se  fizo  luego  pregonar,  e  dio  de 
sus  manos  las  varas  de  alcaldes  ordynarios  a  dos  de 
su  parcyalidad,  quitándolas  a  los  que  por  Vuestra 
Magestad  estaban,  e  todo  esto  se  fizo  el  mesmo  dia 
que  murió  el  Marqués  e  quedáronse  señores  pacyfi- 
cos  de  todo;  e  después  de  rescebido  Don  Diego  por 
Gobernador  soltaron  a  los  regidores  escebto  al  Ly- 
cenciado  Garbaxal  que  le  tovieron  preso  cinco  me- 
ses, e  al  Capitán  Diego  de  Aquero  e  al  Secretario 
Antonio  Xirado,  al  qual  degollaron  en  la  plaza  des- 
(a  Gibdad;  donde  a  tres  meses  que  mataron  al  Mar- 
qués, e  ansí  mesmo  degollaron  a  Antonio  de  Ori- 
huela  que  deszian  que  los  abia  llamado  traidores,  e 
también  prendieron  a  Ulan  Ximez  de  Garbaxal, 
Factor  de  Vuestra  Magestad  del  Cuzco,  quarenta 
leguas  desta  Gibdad  cierta  gente  de  caballo  que 
para  ello  embiaron,  e  le  tovieron  cinco  meses  preso 
dondestubo  en  harto  peligro  la  vida;  e  asta  que  se 
huyó  de  la  Provyncia  de  Xauxa,  e  un  Gapitan 
quembiaron  a  la  Gibdad  de  San  Miguel  e  T7^uanllo 
prendió  a  Alonso  de  Gabrera,  Mayordomo  del  Mar- 
qués, e  a  él  e  a  otros  dos  les  cortaron  las  cabezas 
en  San  Miguel  porque  deszian  que  alborotaban  la 
tierra. 

Tomaron  en  esta  Gibdad  diez  e  seis  mili  pesos  de 
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buea  oro  que  Rodrigo  de  Macuelas  por  mandado 
de  Vuestra  Magestad  abia  cobrado  de  los  bienes  de 
tos  difuntos,  e  ansí  mesmo  lomaron  otra  mucha 
cantidad  de  oro  e  plata  cruen  esta  Cibdad  abia  en 
poder  de  vezinos  dt  se  aberse  a  todo 

el  oro  e  plata  que  i  abia  de  Vuestra 

Magestad,  e  ansi  m  taba  en   Truxillo 

de  donde  aiisi  mesir  robaron  todas  las 

armas  e  caballos  qi  ler,  e  el  oro  e  pla- 

ta quen  estos  puebl  s  San  Miguel  abia 

de  difuntos. 

Embió  Don  Diego  sus  mensaxeros  a  las  cibdades 
e  villas  desla  Tierra  para  que  le  recybiesen  por  Go- 
bernador e  ansi  fué  rescebido  en  Truxülo  e  Santo 
Miguel  e  Guamanga. 

La  Cibdad  del  Cuzco  sabida  la  muerte  del  Mar- 
qués no  le  quiso  rescebir,  e  Gómez  de  Tordella 
questaba  en  ella  se  salió  de  noche  la  vía  de  !a  Pro- 
vyncia  del  Callao  donde  abia  alguna  gente  e  alle- 
gándola llegó  adondestaba  el  Capitán  Martin  de 
Castro  con  ocho  ombres,  e  luego  escrebieron  a  la 
villa  de  las  Charcas  e  Areqtdpa  para  que  con  toda 
brevedad  se  fj-ziese  xusta;  e  fecho  esto  se  fueron 
para  adondestaba  el  Capitán  Pero  Alvarez  Ilolguin 
que  yba  a  cierto  descubrymiento  quel  Marqués  le 
abia  proveído  e  traya  noventa  ombres  de  caballo  e 
de  pie,  el  qual  por  servir  a  Vuestra  Magestad  sabi- 
do lo  que  pasaba  determinó  con  los  Capitanes  Gó- 
mez de   Todoya  e  Castro  de  ponerse  contra  la  ly- 
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rania  de  Don  Diego  e  sus  secuaces  e  fazer  gente 
para  reduzir  la  Tierra  a  la  obediencia  de  Vuestra 
Magestad  e  de  volverse  al  Cuzco  adondel  dicho 
Pero  Alvarez  fué  rescebido  por  Capitán  e  Xustycia 
mayor  e  fasta  que  Vuestra  Magestad  otra  cosa 
mandare;  e  xuntó  en  el  Cuzco  e  fasta  trescientos  e 
cinquenta  ombres  e  salió  con  ellos  para  venir  en 
busca  del  Lycenciado  Vaca  de  Castro  que  ya  en- 
tonces se  dezia  questaba  en  QuüOj  con  el  qual  vino 
a  xuntarse  en  Güilas  e  le  dio  la  obedyencia  como 
a  Gobernador  de  Vuestra  Magestad. 

Sabido  por  Don  Diego  e  sus  Capitanes  la  xunta 
de  gente  que  contra  ellos  en  el  Cuzco  se  abia  fe- 
cho, fué  dellos  muy  sentido  e  con  los  'dineros  que 
de  Vuestra  Magestad  tomaron  e  de  los  defuntos  e 
otras  personas,  xuntaron  número  de  quatrocientos 
e  cinquenta  ombres  e  con  ellos  salieron  desta  Cib- 
dad  dyziendo  que  yban  a  dar  batalla  a  Peralvarez 
e  castigalle  porque  andaba  alterando  la  Tierra,  el 
qual  se  dio  tan  buena  maña  que  llegó  primero  que 
no  Don  Diego  a  la  Provyncia  de  Xauxa^  questá 
treinta  e  cinco  leguas  desta  Cibdad;  e  dexó  el  ca- 
mino que  viene  a  ella  por  donde  Don  Diego  yba  e 
syguió  el  que  yba  por  la  sierra;  e  llegado  Don  Die- 
go e  su  gente  ayavia  e  sabido  que  Peralvarez  e 
Tardoya  e  su  gente  abia  pasado,  dexó  el  carruaxe 
en  Xauooa  e  a  la  ligera  las  syguió  tres  dias,  e  no 
los  alcanzando  se  volvió  a  Xauooa  donde  supo  que 
un  vezino  desta  Cibdad  queste  cabildo  embió  como 
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abiamos  rtíscebido  por  Gobernador  por  virtud  de 
una  cédula  de   Vuestra  Magostad    al  Lycenciado 
Vaca   de  Castro  que  lle^ó  a  esta  Gibdad  diez  días 
después  quél  se  partió  della  e  la   truxo  Pedro  de     J 
rieredia  con   podí  iado  Vaca  de  Castro 

para  que  tomase  ¡n  su  nombre,  e  ea- 

crebimos  a  al^un  caballeros  que  j 

con  el  dicho  Don  .oles  saber  como  en 

la  Tierra  abia  Gol  í'uestra  Magostad  e 

que  le  debían  obi  r  por  tal  como  esta 

Gibdad  lo  abia  fe  nsaxero  detuvieron 

con  guardas  porque  no  entrase  en  el  Real  e  dixese 
que  abia  Gobernador  e  las  cartaa  que  llevaba  echa- 
ron de  un  puente  abaxo  en  un  rio  e  rrespondió 
Don  Diego  a  este  Cabildo  culpándonos  mucho  por- 
que abiamos  rescebido  por  Gobernador  al  Lycen- 
ciado Vaca  sin  fazárselo  saber;  e  syntiólo  tanto 
questando  movido  para  embiar  a  saquear  esta  Gib- 
dad e  destruirla  e  creímos  que  lo  fyziera  sino  por 
temor  que  la  gente  se  le  huyera  e  después  de  aber 
estade  en  Xauxa  algunos  dias  se  partió  para  la 
villa  de  Guamanga  e  desde  allí  embió  a  Garcia  de 
Alvarado  su  Capitán  por  Los  Llanos  que  son  la 
costa  de  la  Mar  para  que  toda  la  gente  que  vyniese 
huyendo  dellos  desde  las  Charcas  e  Arequipa  e 
Cuzco  las  prendiese  e  rrobase  como  lo  fizo  a  mu- 
chos que  topó  e  syguió  la  costa  fasta  Arequipa, 
adonde  dizen  que  tomó  mucho  oro  e  plata  e  se  fué 
con  ello  al  Cuzco,   e  despachó  otro  Capitán  suyo 


DEL   ARCHIVO   DE    INDIAS  193 

que  se  llama  Cristóbal  de  Sotelo  para  que  a  la  lige- 
ra fuese  por  la  sierra  al  Cuzco  e  por  fuerza  fyziese 
que  le  recebiesen  por  Gobernador,  el  qual  quando 
llegó  al  Cuzco  alió  que  ya  estaba  rescebido  por 
Gobernador  el  Lycenciado  Vaca;  e  no  obstante 
esto,  quitaron  las  varas  a  los  que  las  tenian  por  el 
Lycenciado  Vaca  e  fizo  que  rescebiesen  a  Don  Die- 
go por  Gobernador  dyziendo  que  la  cédula  de 
Vuestra  Magestad  no  traya  sello  e  otras  cosas  que 
los  tiranos  buscan  siempre  para  fascer  buena  su 
tirania;  e  los  de  la  Gibdad  no  teniendo  favor  de 
ninguna  parte  e  porque  abia  poca  gente  en  ella  no 
osaron  faszer  otra  cosa  e  le  rescebieron  por  Gober- 
nador; e  dende  pocos  dias  llegó  Don  Diego  e  todos 
los  demás  sus  valedores  al  Cuzco  e  estaban  en 
aquella  Gibdad  xuntos  e  embiaron  a  las  Charcas 
'^f  un  Capitán  que  se  llama  Diego  Méndez  con  veinte  e 

cinco  de  a  caballo,  e  llegado  tomó  veinte  mili  pe- 
sos de  plata  blanca  de  Hernando  Pizarro  segund 
diszen  por  cosa  cierta  e  allende  desto  an  robado 
mucha  cantidad  de  oro  e  plata  en  el  Cuzco  de  ve- 
zinos,  e  por  el  camino  que  trayan  a  esta  Cibdad  e 
al  fator  de  Vuestra  Magestad  robaron  diez  mili  pe- 
sos en  buen  oro  segund  diszen. 

Después  quel  Real  se  xuntó  en  el  Cuzco  con  Pe- 
ralvarez  Holguin  en  servycio  de  Vuestra  Magestad, 
partió  de  la  Provyncia  de  Xauooa,  e  Don  Diego  e  su 
gente  los  dexó  de  seguir;  e  abiendo  pasado  muchos 
trabaxos  con  xornadas  excesivas  que  fyzieron  por- 

TOMO  XLII  i3 


1  Lycenciado  Vaca 
e  supieron  questa 
e  les  fyzimos  abia 
cenciado  Vaca,  em- 
3ernador  fazióndole 
el  Cusco  e  abian 
vor  e  ayuda  que  pu- 
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que  Don  Diego  los  alcanzase,  por  no  poner  la  cosa 
en  condycion,  porque  si  Don  Diego  venciera  Vuestra 
Magostad  perdia  la  Tierra,  pararon  en  un  pueblo  que 
se  dize  Guanuro,  quel  Marques  pobló,  e  dende  allí 
como  tuvieron  nuf 
de  Castro  de  quost 
Cibdad  por  los  ni 
rescebido  por  Gob. 
biaron  sus  mensí 
saber  como  se  abir 
venido  allí  para  d;.._. 
diesen  para  volver  la  Tierra  al  servicio  de  Vuestra 
Magestad,  e  despachados  los  mensaxeros,  el  Real  se 
vino  a  la  Provyncia  de  Giiaylas,  cincuenta  leguas 
desla  Cibdad,  e  se  xuntó  con  ellos  el  Capitán  Alonso 
de  Alvarado,  que  también  abia  xuntado  contra  los 
tiranos  ciento  e  veynte  ombres  de  pie  e  de  caballo 
en  la  Provycia  de  los  Chachapoijas,  e  se  les  xuntó 
otras  gentes  de  los  que  se  le  uyeron  a  Don  Diego 
e  de  los  questaban  en  la  comarca  desta  Cibdad;  e 
los  mensaxeros  quel  Real  embió  al  Gobernador  le 
toparon  que  venían  ya  de  camino  cerca  de  la  Cib- 
dad de  So7i  Miguel,  e  estando  en  ella  e  proveído  lo 
que  allí  convenía,  vino  a  TfuxUlo  e  de  allí  al  Real 
a  donde  fué  rrescebido  con  tuda  la  obedyencia  de 
los  capitanes  e  gente  como  leales  vasallos  de  Vues- 
tra Magestad  e  tienen  xuntos  fasta  quynientos  om- 
bres e  en  esta  Cibdad  se  farán  otros  doscientos  de 
la  ícente  quen  ella  abia  e  a  venido  en  los  navios  de 
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Panamá  j  que  serán  por  todos  setecientos  ombres,  e 
dende  arriba,  los  quales  muchos  dellos  no  tienen 
las  armas  necesarias  ni  caballos  para  verlo  todo 
tomado  Don  Diego,  pero  en  ser vy ció  de  Vuestra 
Magostad  van  todos  de  buena  voluntad  a  perder  en 
ello  las  vidas. 

E  porque  podrá  ser  que  Vuestra  Magostad  abien- 
do  entendido  quel  Lycenciado  Vaca  no  era  llegado 
a  estas  partes  obiese  mandado  faszer  nueva  provy- 
cion  que  la  qual  sena  grande  ynconveniente  en- 
trando en  los  términos  en  que  está  la  Tierra  e  por 
aparyencia  se  a  visto  en  estas  partes  lo  que  a  abido 
de  fazer  las  tales  mudanzas,  suplicamos  a  Vuestra 
Magostad  que  de  presente  no  la  aya  porque  de  per- 
sona calyficada  e  zelosa  del  servycio  de  Vuestra 
Magostad  e  deseoso  de  buen  tratamiento  e  conver- 
sión de  los  yndios  e  en  estos  negocios  en  questamos 
a  mostrando  e  muestra  bien  el  deseo  de  servir  a 
Vuestra  Magostad,  e  con  mucha  destroza  e  buena 
provydencia  entiende  en  las  cosas  se  an  tratado  e 
tratan,  ansí  de  guerra  como  de  xusticia,  e  toda  la 
gente  tiene  gran  contentamiento  con  la  elección 
que  Vuestra  Magostad  fizo  de  su  persona  para  estas 
provyncias,  por  lo  qual  besamos  pies  e  manos  á 
Vuestra  Magostad  por  nos  embiar  tal  persona  e  de 
su  muy  alto  Gonsexo;  él  ha  comenzado  a  caminar 
con  la  gente  de  guerra  e  brevemente  se  acercará 
con  ella  fazia  el  Cuzco  dondestan  los  enemigos;  te- 
nemos por  cierto  que  según  la  buena  orden  lleva, 
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Fray  Tomas  de 
den  de  los  Domini 
su  Orden  an  serv: 
alteraciones,  porq 
(yziesen  mas  liaño 
en  otras  partes  do. 
le  llevaron  con  ellos, 


reduzirá  brevemente  la  Tierra  al  servicio  de  Vuestra 
Magestaii  e  si  otra  cosa  sucediere  será  dello  avisado 
Vuestra  Mn^estad  porque  provea  en  ello  lo  quemas 
convenga  a  su  ser"'-*'" 


'rovyncial  de  la  Or- 
lemas  Relygiosos  de 
Magestad  en  estas 
seca ees  no 
ad  de  Los  Reyes  ni 
ial  se  aliaba,  porque  ' 
fazemosle   saber  a   Vuestra 


Magestad  para  que  como  cathólico  e  xpianisimo 
Principe  les  mande  fazer  mercedes  con  que  se  sus- 
tenten porque  acá  padecen  trabaxo  e  ay  muy  gran 
necesidad  de  semexantes  relygiosos  para  la  conver- 
sión de  los  yndios  a  Nuestra  Santa  feé  Gathólica. 

Guarde  e  prospere  Nuestro  Señor  la  Imperial 
persona  de  Vuestra  Majestad  con  abmento  e  obe- 
dyencia  de  todos  los  Reynos  del  Universo. — De 
Los  Reyes  a  veynte  e  cinco  de  Xunio  de  mili  e  quy- 
nientos  e  quarenta  e  dos  años. — De  Vuestra  sacra 
Cesárea  Catbólica  Magestad. — Humilldes  criados 
e  vasallos  que  sus  Reales  pies  e  manos  besan. — 
Francisco  Barrio  Nuevo. — Xoan  de  Caceres. — Her- 
nando de  Montenegro. — Xoan  Requelme. — Gaspar 
de  Alcedo.  ^Myllan  Xuarez  de  Carbaxal. — El  Ly- 
cenciado  Carbaxal. — Pedro  de  Salinas. — Escribano 
del  GonsexQ. 


Carta  a  Su  Ma  gestad  de  Doña  Inés  y  Viuda  del 
Capitán  Francisco  Martin  de  Alcántara^  her- 
mano de  Don  Francisco  Pi^arro, 


Los  Reyes. — Mayo  8  de  1543  (1). 


Sncy^a  Cesárea  Cathólica  Mag estad. 


COMO  todos  los  subditos  e  naturales  de  Vues- 
tra Magestad  no  tienen  en  esta  vida  otro 
refugio  ni  remedio  después  del  de  Dios  sino 
es  el  de  Vuestra  Magestad,  acuden  con  sus  traba - 
xos  e  necesidades  para  ser  remediados  e  mampara- 
dos  dello,  e  por  la  bondad  dyvina  todos  fallan 
el  remedio  que  procuran  e  an  menester,  e  la  volun- 
tad do  Vuestra  Magestad  nunca  se  harta  ni  cansa 
de  fazer  semexantes  mercedes  e  buenas  obras,  es- 
pecialmente en  favor  de  huérfanos  e  viudas  e  po- 
bres como  lo  soy  yo,  e  estos  fixos  del  Marqués  Don 
Francisco  Pizarro  de  cuya  cabsa  me  probino  faszer 


(1)    Archivo  de  Indias.— Patronato.— E8t.  2.**- Caj.  2.® — 
Legajo  1.° 


fui  casada  con  el 
tara,  hermano   del 

que  murió  en  su 
nqnistar  esta  tier- 
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esta  e  dar  a  Vuestra  Magostad  cuenta  de  quien  soy 
e  de  mi  trabaxos  e  pérdidas  e  de  algunas  sin  razo- 
nes que  se  rae  an  fecho  e  fazen  a  mí  e  a  estos  fixos 
del  Marqués,  e  suplicarle  que  me  faga  merced  de 
mandar  por  estos  fi 
Pizarro  e  por  mi,  e 
nos  an  lomado. 

Sepa  Vuesira  Ma^ 
Capitán  Francisco  í 
Marqués  Don  Francí 
defensa  xunto  con  éi, 
ra  en  su  conipañia  e  me  traxo  consigo;  soy  la  pri- 
mera muger  casada  quen  ella  entró  e  comenzó  a 
poblar;  s3tvíü  mucho  a  Vuestra  Magostad  e  en  to- 
da la  conquista  e  alzamientos  desta  tierra  e  pacyfi- 
cacion  della,  en  lo  qual  abenturó  muchas  vezes  su 
vida  e  derramó  mucha  de  su  sangre  e  todo  a  su 
costa  e  myncion;  el  Marques,  su  hermano,  en  re- 
compensa de  algo  desto  lencomendó  tres  mili  yn- 
dios  vysitados  para  que  se  sustentara,  e  porque  no 
abia  sylio  donde  se  los  poder  dar  xuntos,  se  los  se- 
ñaló en  tres  partes:  en  Xaiixa  asta  seyscientos,  e 
en  Los  Llanos,  términos  desta  Gihdad,  otros  dos- 
zientos  en  dos  partes,  e  los  demás  a  cumplymiento 
de  los  tres  mili  en  la  Provyncia  de  Guanaco,  quera 
todo  suxeto  a  este  pueblo;  de  todo  ello  le  dio  sus 
cédulas  e  tomó  posesión,  e  esto  fué  dos  e  tres  me- 
ses antes  que  muriese;  e  al  tiempo  que  murió  me 
los  dexó  por  myos  conforme  a   la  Provycion  Real 
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(le  Vuestra  Magestad;  yo  me  serví  algunos  días 
dellos  quieta  e  pacyficamente,  e  porque  Don  Diego 
e  los  demás  tiranos  sus  secazes  procuraron  con  to- 
da ynstancia  e  dyligencia  de  matar  a  todos  los 
fixos  del  Marqués,  fuéme  forzado  a  esconderlos  e 
salir  destos  Reynos  con  ellos  para  los  mamparar  e 
guarezer;  e  estando  absentes  e  muy  lexos  desta 
Cibdad;  el  Lycenciado  Vaca  de  Castro  que  por 
Vuestra  Magestad  Gobierna  al  presente,  sin  cabsa 
ni  razón  alguna  e  sin  ser  oyda,  me  a  quitado  e  des- 
poxado  de  los  yndios  de  Guanaco  e  los  a  dado  a  un 
Pedro  de  Fuelles;  los  que  me  dexa  son  tan  pocos  e 
tanta  baxa  desque  alcanzados,  que  no  bastan  ni 
tienen  para  sustentarme,  e  a  los  fixos  del  Marqués 
les  a  quitado  e  despoxado  de  todos  los  yndios  que 
su  padre  les  abia  dado  sin  dexarles  mas  de  prenci- 
pal  de  doscientos  ynidios  de  servycio  que  tienen  en 
esta  Cibdad;  téngalo  por  muy  gran  sin  razón  e 
agravio,  porque  segund  lo  mucho  que  merecieron 
los  grandes  servycios  del  Marqués  su  padre  e  del 
dicho  mi  marido  e  mios,  yo  tube  por  cierto  quen 
recompensa  dellos  e  de  los  muchos  gastos  e  robos  e 
pérdidas  ques  fecho  se  les  acrecentara  a  ellos  e  a 
mí  algo  de  lo  mucho  que  fuera  razón,  e  no  que  se 
nos  quitara  nada  de  lo  que  teníamos  ellos  e  yo  les 
dexó  su  padre,  e  mi  marido. 

Suplico  a  Vuestra  Magestad  mande,  acatando  todo 
lo  que  tengo  dicho,  que  los  dichos  yndios  se  tornen 
a  los  dichos  fixos  del  Marqués  e  a  mí,  e  se  nos  dé 


au  fsu  neai  anuencia.  Dios  guarde  e  acrecier 

/ida  de  Vuestra  Magestad  e  ensalce  su  Imperio 
^)i"ia  con  mucho  acrecentamiento  de  Revnos  e 
lo>^,  ensalzando  su  fee  Cathólica. — Desta  Gibd 
Los  Reyes  a  ocho  de  Mayo  de  mili  quynientos 
•enta  e  tres  años. — Besa  los  pies  de  Vuestra  ( 
^3a  Sacra  Cathólica  Magestad. — Doña  Inés. — 
^i  miada. 


Carta  a   Su   Majestad  del   Thesorero  Manuel 
Despina  I . 

Arequipa. — Marzo  4  de  1544  (1). 

Sacra  Cesárea  Cathólica  Mag estad. 

CON  el  Factor  Diego  de  Mercado  escrebí  a 
Vuestra  Magestad  lo  que  fasta  entonces  abia 
que  deszir,  remitiéndome  en  todo  lo  demás  a 
él,  puesto  que  como  criado  e  ofycial  de  Vuestra  Ma- 
gostad con  verdad  le  ynformase  particularmente  de 

« 

todo  lo  sucedido  en  estas  partes  e  en  el  estado  en 
que  quedaban  estos  Reynos,  pues  que  a  todo  ello  se 
abia  fallado  presente,  por  cuya  cabsa  esta  será  pues- 
ta mas  de  faszer  saber  a  Vuestra  Magestad  como  esta 
Tierra  esta  en  el  estado  en  quel  Factor  la  dexo  e  sin 
mas  mexoria- 

IjO  que  agora  ay  que  deszir  e  fazer  saber  a 
Vuestra  Magestad,  es  que  después  quel  Gobernador 
Vaca  de  Castro  partió  los  límites  destas  gobernacio- 


(1 '    Archivo  de  Indias.— Simancas.— Secular.— Est  7.**- 
Caj.  4."— Lej.l." 
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nes  de  la  Nucoa  Castilla  e  Nuevo  Toledo  e  en  la 
declaración  que  fizo,  cayeron  en  la  gobernación  de 
la  Gibdad  de  Toledo  esta  Gibdad  de  Arequipa  e  la 
Villa  de  Plata  ques  en  las  Charcas  con  toda  la  Pro 
vyncia  del  Callao;  en  esta  dy visión  no  se  declaróla 
Gibdad  del  Cuzco  por  ninguna  parte,  sino  quedó 
dyvidida  asta  tanto  quel  Gobernador  se  ynformase 
mejor  en  qual  destas  gobernaciones  caya  el  CuzcOy 
bien  a  lo  que  dello  a  fecho  relación  a  Vuestra  Ma- 
gestad,  por  cuya  cabsa  en  esta  no  diré  mas  acerca 
dello. 

Dende  a  poco  que  se  fizo  esta  partycion  de  lími- 
tes, el  Gobernador  nos  metió  en  posesión  de  nues- 
tros ofycios;  en  esto  que  declaro  por  Nuevo  Toledo 
por  virtud  de  la  Provyccion  de  Vuestra  Magestad 
en  que  se  lo  mandaba  ansi  e  en  ello  quedamos  syr- 
viondo  a  Vuestra  Magestad  aunque  con  mucha  fa- 
tiga por  las  grandes  necesidades  quemos  padecido 
e  padecemos  por  el  poco  provecho  que  tenemos  e  no 
tener  quien  nos  dar  de  comer  e  ser  tan  poco  el  sa- 
lario, que  no  ay  para  poder  pagar  a  un  escrebiente 
e  ser  muchos  los  gastos  destas  partes  por  costar 
como  questa  todo  muy  caro,  por  lo  qual  estamos 
empeñados  en  mucha  cantidad  de  pesos  de  oro  en 
benefycio  de  Vuestra  Magestad;  porqués  suplicamos 
a  Vuestra  Magestad  se  acuerde  de  nosotros  e  de 
nuestras  necesidades,  pues  somos  sus  criados,  e 
mandarnos  gratyflcar  nuestros  servycios  e  mandar- 
nos dar  de  comer  o  con  que  nos  podamos  susten- 
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tar  conforme  a  cuyos  criados  somos  e  a  los  ofycios 
que  tenemos- 

Fecho  esto,  el  Gobernador  e  los  ofyciales  de 
Vuestra  Magestad  que  somos  del  Nuevo  Reyno  de 
Toledo  nos  ayuntamos  como  Vuestra  Magestad  lo 
manda  e  acordamos  por  las  necesidades  que  Vues- 
tra Magestad  tiene  e  por  lo  que  nos  pareció  que 
con  venia  a  su  Real  servvcio  e  fazienda,  embiar  a 
Vuestra  Magestad  todo  el  oro  e  plata  quen  mi  po- 
der estaba  e  lo  questaba  rrecogido  en  la  villa  de 
Platüy  ques  en  las  Charcas  e  está  a  vuestro  cargo, 
por  ser  todo  como  es  del  Nuevo  Reyno  de  Toledo  e 
que  'toda  esta  fazienda  de  Vuestra  Magestad  fuese 
xunta  con  toda  la  demás  que  Vuestra  Magestad 
tiene  rrecogida  en  la  Gobernación  de  la  Ntceva 
Castilla  porque  fuese  todo  fecho  un  cuerpo  e  algu- 
na cantidad  con  que  Vuestra  Magestad  supliese 
parte  de  las  necesidades  que  tiene. 

También  se  acordó  por  el  Gobernador  e  por 
nosotros  quel  Contador  Xoan  de  Guzman,  criado 
de  Vuestra  Magestad  e  ofycial  del  Nuevo  Toledo^ 
fuese  a  yn formar  a  Vuestra  Magestad  de  cosas  que 
cumplen  a  su  Real  servycio  e  fazienda,  porquel 
como  tal  criado  e  personas  quen  todas  las  cosas  su- 
cedidas en  esta  Tierra  se  a  fallado  presente  e  con 
verdad  está  obligado  a  dezirla,  porquen  todo  se 
conformaría  con  lo  quel  factor  Diego  de  Mercado 
obiese  dicho  e  ynformado  a  Vuestra  Magestad;  e 
pues  el  Contador  va  a  lo  que  tengo  dicho,  sera  es- 


vuestra  Magestad  lo  tiene  proveído  segund 
nos  a  traslucido  por  nuevas  embiadas  a  estas 
al  Gobernador  e  a  otras  personas  particulai 
([ual  a  muchos  años  quesperamos. 

También  se  acordó  por  el  Gobernador  e  n« 
(lue  pues  el  Contador  Xoan  de  Guzman  yba 
Ueyncs  a  lo  que  tengo  dicho  quól  como  cr 
ofycial  de  Vuestra  Magestad  llevase  todo  el 
plata  de  Vuestra  Magestad  ansi  lo  que  vino 
Charcas  questaba  en  mi  poder  de  la  fundycii 
alli  se  fizo,  como  lo  que  yo  tenia  recogido  de 
tra  Magestad  en  las  fundyciones  que  se  an  íe( 
esta  Cibdad  de  Arequipa  después  que  aqui  est 
que  podrá  aber  diez  meses  poco  mas  o  menos, 
qucl  como  tal  criado  mexor  que  otro  lo  podr 
var  e  a  mexor  recabdo  e  sin  costas  e  acord 
mandado  por  el  Gobernador,   coníormándonc 
las  necesidades  de  Vuestra  Magestad  e  con  nu 
ynstruciones  e  mandamientos  del  nnhAmQHr.t 
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dad  quembiamos  a  Vuestra  Magestad  agora  con  el 
Contador,  no  es  tampoco  porque  a  seydo  poco  el 
tiempo  que  faszemos  fundycion  e  que  nos  an  dado 
la  posesión  de  nuestros  ofycios  plazerá  a  Nuestro 
Señor  Dios  que  de  oy  mas  se  lembiará  desta  su 
Gobernación  de  la  NuevaToledo  muy  gran  suma  de 
oroe  plata  por  las  muchas  minas  questán  descu- 
biertas e  de  cada  día  se  descubren  de  oro  e  plata. 

De  la  Cibdad  del  Cuzco  va  agora  a  Vuestra  Ma- 
gestad setenta  mil  pesos  poco  mas  o  menos  e  no  es 
mucho  por  lo  mucho  que  alli  se  faszen  f un dy clones 
e  por  aber  alli  acudido  a  quintarse  todo  el  oro  que 
se  a  sacado  este  año  de  las  minas  que  se  diszen  de 
Gala  vaya  e  Sinaco,  que  a  poco  que  se  descubrieron 
de  lo  que  se  llevará  a  Vuestra  Magestad  de  su  Real 
Fazienda  de  la  Cibdad  de  Los  Reyes  e  TruxülOy 
San  Miguel  e  Quito  e  Puerto-Viecoo  no  lo  diré  á 
Vuestra  Magestad  porque  no  estoy  cierto  en  la  can- 
tidad que  será,  porque  no  digo  mas  de  lo  que  e  vis- 
to, ni  es  xusto  que  los  criados  e  vasallos  de  Vuestra 
Magestad  digan  otra  cosa  sino  aquello  que  rrealmen- 
te  supieren  e  entendieren  e  cumple  a  su  Real  ser- 
vj^cio  no  ay  por  agora  que  deszir  e  faszer  saber  a 
Vuestra  Magestad  quando  se  ofrezca  lo  faro  como 
soy  obligado. 

Nuestro  Señor  la  Sacra  Cesárea  Cathólica  Real 
Persona  de  Vuestra  Magestad  guarde  con  señorea- 
miento  del  Universo  como  su  Real  Corazón  merece 
e  sin  subditos  e  vasallos  deseamos  e  hemos  menes- 
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ter. — Desta  Gibdad  de  Arequipa  a  quatro  de  Marzo 
de  mil  quinientos  quarenta  e  quatro  años. — Sacra 
Cesárea  Gathólica  Magostad  umüde  e  menor  criado 
de  Vuestra  Magestad,  aue  sus  Reales  pies  besa. — 
Manuel  Despinal.-  o. 


Testymonio  de  ciertas  peticiones  presentadas  en 
la  Abdyencia  de  Los  Reyes  por  los  Procurado- 
res del  Perú,  sobrembiar  uno  o  dos  oydores  a 
tratar  con  Gonzalo  Pi{arro  los  medios  de  la 
pacyficacion. — Otro  testymonio  de  la  petycion 
que  fyiieron  dichos  Procuradores  a  aquel  tri^ 
bunaly  para  que  se  nombrase  a  Gonzalo  Pi{a- 
rro  por  Gobernador. 


Los  Keyes.— XuLio  26  dk  1544  A  Setiembre  2¿í 

DE    1546  (1). 


EN  la  Gibdad  de  Los  Reyes  de  la  Niieoa  Cas- 
tilla ^  provyncia  del  PeriCj  a  veinte  e  tres 
dias  del  mes  de  Septiembre  de  mili  e  quy- 
nientos  e  quarenta  e  seis  años,  ante  el  muy  noble 
Señor  Niculás  de  Ribera,  Alcalde  ordinario  en  esta 
dicha  Gibdad  por  Su  Magestad,  e  por  ante  mí  Bal- 
tasar Vázquez,  Escribano  de  Su  Magestad,  público 
y  del  número  desta  dicha  Gibdad,  e  testigos  de  yu- 


(1)    Archivo  de   iNoiAS.—Patronato.  —  Est.  l.^-rCaj.  4." 
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so  escripto  compareció   Francisco  da  Benavides  en 
nombre  e  como   Procurador  ques  desta  Clbdad  de 
Los  Reyes,    e  como   procurador  por  una   fée  que  ' 
presentó  del  poder  que  della  tiene  signada  de  Pedro 


de  Salamanca , 

desta  dicha  Cibds 

Que  a  los  dichos 

diese  un  traslado 

mientes  quo  pasf 

diencia  Real  sobn 

que  Su  Majestad  r 

pydió  al  Señor  Alcalde  mandase 


blico  e  del  Coneexo 
presentación  e  dixo; 
convenian  que  se  1 
jíyciones  e  provey- 
sentaron  en  el  Ab- 
in  de  las  ordenanzas  j 
tanto  que  pedia  e 
,   mí  el  dicho  Es- 


cribano, sacase  un  traslado,  o  dos  o  mas  de  las  di- 
chas peticiones  e  abtos  en  pública  forma  e  manera 
que  faga  fée,  e  se  les  diere  a  los  dichos  sus  partes 
para  lo  presentar  ante  Su  Magestad,  a  los  quales 
.ynterpusiese  su  abtoridad  e  decreto  xudícial  para 
que  valga  e  faga  fée  en  xuycio  e  fuera  del,  e  pidió 
xustycia.  E  por  el  dicho  Señor  Alcalde  visto,  dixo: 
Que  mandaba  e  mandó  a  mi  el  dicho  Escribano  sa- 
case un  traslado,  o  dos  o  mas  de  las  dichas  pety- 
ciones  e  abtos  en  pública  forma  e  manera  que  faga 
fée,  a  los  quales  e  a  cada  uno  dellos  dixo  que  ynter- 
ponia  e  ynterpuso  su  abtoridad  e  decreto  xudycial 
para  que  valgan  e  fagan  fée  en  xuycio  e  fuera  del; 
testigos:  Sebastian  de  Saravia,  e  Sebastian  Ro- 
dríguez e  Francisco  Pérez,  estantes  en  esta  Cibdad. 
En  cumpiymiento  de  lo  qual,  yo  el  dicho  Escri- 
bano de  mandamiento  del  dicho  Señor  Alcalde  fvze 
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sacar  un  traslado  de  las  dichas  petyciones  e  abtos 
segund  e  como  en  ellas  están;  su  tenor  de  las  qua- 
les  e  abtos  es  este  que  se  sigue: 

«En  la  Gibdad  de  Los  Reyes  a  veinte  e  seis  dias 
del  mes  de  Xulio  de  mili  e  quynientos  e  quarenta 
e  quatro  años,  ante  los  Señores  Presidente  e  Oydo- 
res  de  la  Abdyencia  e  Ghancylleria  Real  que  de  Su 
Magestad  en  esta  Gibdad  rreside,  e  por  ante  mí 
Xerónimo  de  Aliaga ,  Secretario  de  la  dicha  Real 
Abdyencia,  lo  presentaron  los  abaxo  contenidos,  es- 
tando en  Abdyencia  Real. 

Muy  poderosos  señores. — El  Lycen ciado  Rodrigo 
Ñuño,  vezino  de  la  Gibdad  de  Los  Reyes  e  procura- 
dor della,  en  su  nombre;  e  el  capitán  Gonzalo  Díaz 
de  Pineda  e  el  Gapitan  Hernando  Sarmiento,  vezi- 
nos  de  la  Gibdad  de  San  Francisco  de  Quito  por 
virtud  del  poder  que  della  tenemos  de  que  tenemos 
fecha  presentación  e  el  Thesorero  Manuel  de  Espi- 
nal e  Juan  de  Guzman,  vezinos  de  la  Gibdad  de 
Arequipa^  en  nombre  de  nuestras  Gibdades;  e  Ro- 
drigo Nuñez  de  Bonilla  en  nombre  de  la  Gibdad  de 
Guanuco;  e  Diego  Palomino  en  nombre  e  Procura- 
dor de  la  Gibdad  de  San  Miguel;  parecemos  ante 
Vuestra  Alteza  e  dezimos:  Que  ya  a  vuestro  Visor- 
rey  e  Oydores,  es  notorio  la  gran  junta  de  gentes 
que  la  Gibdad  del  Cuzco  a  fecho  e  faze  a  efecto  que 
algunas  personas  voUyciosas  e  escandalosas  han  di- 
cho e  publicado  que  Vuestra  Alteza  fizo  e  hordeno 
ciertas  hordenanzas  en  que  a  todos  los  vezinos  e 

Tomo  xLii  U 
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pobladores  c  conquistadores  les  mandava  Vuestra 
Alteza  quitar  sus  yndios  e  ponerlos  en  vuestra  co- 
rona Real,  (.'  otras  cosas  quen  las  dichas  tiordenan- 
zas  no  son  comprendidas,  ni  la  yntencion  de  Vues- 
tra Alteza  tal  ha  s  nal  visto  por  Nues- 
tro Visorrey  a  í'ec  mismo  gran  junta 
de  fíenles  para  cor  la  si  se  desacatasen 
castigarlos;  e  porq  sta  cosa  en  rompi- 
miento seria  gran  e  Dios  Nuestro  Se- 
ñor e  de  Vuestra  rruina  e  destrucion 
de  los  naturales  esi  ntes  en  esta  tierra, 
como  por  esperyencia  se  ha  visto  en  lo  pasado,  e  de 
presente  se  espera;  a  Vuestra  Alte^.a  ImmÜdemente 
suplicamos  no  permita  el  tal  rompymiento,  antes 
embie  un  Oydor  o  dos  desta  Vuestra  Keal  Abdyen- 
cia,  pues  son  tan  zelosos  de  vuestro  servicio,  a  la 
dicha  Gibdad  del  Cuzco  para  que  sepan  el  yntento 
(le  los  que  alli  están;  e  sabido  con  su  prudencia  les 
den  a  entender  lo  mal  que  han  sido  yní'ormados 
e  como  la  yntencion  de  Vuestra  Alteza  es  querer  la 
perpetuidad  desta  tierra  e  conservación  della,  para 
lo  qual  el  que  oviere  de  yr  se  le  de  bastante  comi- 
sión para  que  dé  borden  como  Vuestra  Alteza  sea 
servido  e  no  se  venga  en  rompymiento,  porque  a 
venir  no  podria  dexar  de  hal)er  muchas  muertes, 
robos  e  dapfios,  e  malos  tratamientos  e  dysminucion 
de  los  naturales,  e  muy  grande  perdida  de  Vuestra 
Hacienda  Real.  E  de  lo  que  sobresté  Vuestra  Alte- 
za mandase  proveer  pedimos  e  suplicamos  se  nos  dé 
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testymonio  para  lo  embiar  a  Vuestra  Real  Persona, 
para  lo  qual  vuestro  muy  Real  ofycio  imploramos. 
— El  Lycenciado  Rodrigo  Ñuño. — Diego  Palomino. 
— Diego  de  Horbina. — Hernando  Sarmiento. — Ro- 
drigo Nuñez  de  Bonilla. — Baltasar  García. — Gonza- 
lo Diaz  de  Pineda. — Manuel  de  Espinal. — Diego  de 
Carvaxal. — Alonso  Vázquez. — Ansi  presentada  e 
por  los  dichos  señores  Presidente  e  Oy dores  vista, 
dixeron:  Que  con  brevedad  se  proveerá  lo  que  con- 
venga al  ser vy cío  de  Su  Magestad.> 

<En  Los  Reyes  a  treinta  de  Xulio  de  mili  e  quy- 
nientos  e  quarenta  e  quatro  años,  ante  los  señores 
Presidente  e  Oydores  del  Abdyencia  e  Ghancylleria 
Real  que  de  Su  Magestad  reside  en  esta  Gibdad, 
estando  en  Abdyencia  pública  lo  presentaron  los  en 
la  dicha  petycion  contenidos,  estando  presente  Ge- 
rónimo de  Aliaga,  secretario  de  la  dicha  Real  Ab- 
dyencia.» 

<Muy  poderosos  señores: — El  Lycenciado  Rodri- 
go Ñuño,  vecino  de  la  Gibdad  de  Los  Reyes^  en  su 
nombre;  e  Diego  Palomino  Procurador  de  la  Gibdad 
de  San  Miguel,  e  el  capitán  Diego  de  Urbina  por  la 
Gibdad  de  Puerto-Viexo;  e  Baltasar  Garcia  vecino 
de  la  dicha  Gibdad  e  Hernando  de  Sarmiento  e  el 
Gapiían  Gonzalo  Diaz  de  Pineda  vecinos  e  procura- 
dores de  líi  Gibdad  de  San  Fram^isco  de  Quito  por 
virtud  del  poder  que  de  nuestras  cibdades  tenemos, 
de  que  tenemos  hecha  presentación,  e  el  Thesorero 
Manuel  de  Espinal;  e  Juan  de  Guzman  vezinos  e  re- 
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gidores  de  la  Cibdad  de  Arequipa;  e  Rodrigo  Nu- 
ñez  de  Bonilla  en  nombre  de  la  Gibdad  de  Santiago, 
por  virtud  del  poder  que  della  tengo;  e  Diego  de 
Carbaxal  en  nombre  de  la  Cibdad  de  Giianuco  de 
quien  protestó  traer  poder,  parecemos  ante  Vuestra 
Alteza,  e  dezimos:  Que  habrá  tres  dias  pasados  su- 
plicamos a  Vuestra  Alteza  quembiase  a  la  cibdad 
del  Chzco  un  Oydor  o  dos  o  lo  que  mejor  a  Vuestra 
Alteza  pareciese  e  que  llevase  comysion  bastante 
para  que  no  vyniese  en  ronipymiento,  pues  de  ve- 
nir en  rompymiento  vendría  gran  mal  a  los  natu- 
rales, estantes  e  abitantes  en  esta  Tierra;  e  como 
mas  largo  tenemos  pedido  e  Vuestra  Alteza  no  nos 
a  querido  rresponder;  por  tanto  a  Vuestra  Alteza 
humildemente  suplicamos  nos  dó  la  respuesta  de  lo 
por  nosotros  pedido. — El  Lycenciado  Rodrigo  Ñuño. 
— Diego  Palomino. — Diego  de  Horbina. — Gonzalo 
Diaz  de  Pineda. — Hernando  Sarmiento. — Rodrigo 
Nuñez  de  Bobadilla. — Diego  de  Garvaxal. — Así 
presentada  por  los  dichos  señores  Presidente  e  Oy- 
dores,  vista  dixeron:  Que  brevemente  se  proveerla 
lo  que  convyniese  al  servycio  de  Su  Magostad. — 
En  dos  de  Agosto  de  mili  e  quynientos  e  quarenia 
e  quatro.» 

«Muy  poderoso  Señor: — Pero  Remal,  en  nom- 
bre e  como  Procurador  que  soy  del  Consexo,  Xusti- 
cia  e  Regidores  desta  cibdad  de  Los  Reyes,  digo: 
Que  por  parte  de  la  dicha  Gibdad  e  de  otras  cibda- 
dades  destos  Reynos  se  dio  e  presentó  una  petycion 
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para  quo  Vuestra  Alteza  proveyese  cierta  cosa  que 
convenia  a  su  servycio  e  al  bien  paz  e  sosiego  destos 
Reynos,  como  en  ella  se  contiene.  Suplico  a  Vues- 
tra Alteza  mande  proveer  lo  que  por  la  dicha  peti- 
ción se  ha  pedido,  e  suplica,  para  lo  qual,  etc. — 
Pero  Bornal. — En  siete  de  Agosto  de  mili  quy- 
nientos  cjuaronta  e  quatro.» 

«Muy  poderoso  Señor: — Pero  Bernal  en  nombre 
del  Gonsexo,  Xusticia  e  Regidores  desta  Cibdad  de 
Los  Reyes j  digo:  Que  por  otras  petyciones  se  pidió 
por  parto  desta  dicha  GibJad  e  de  las  otras  Gibda- 
dcs  destos  Vuestros  Reynos  e  no  se  a  proveído  cosa 
alguna  antes  sea  respondido  que  se  proveerá.  E 
porquen  la  dylacion  de  la  tal  provycion  Vuestra 
Alteza  no  recibe  servycio  e  estos  Reynos  recybirán 
gran  Bien  que  se  provea,  Suplico  a  Vuestra  Alteza 
que  mande  luego  se  provea  lo  que  por  parte  de  las 
dichas  Gibdades  está  pedido,  e  mande  Vuestra  Alte- 
za que  se  les  do  testymonio  de  todas  las  petyciones 
que  se  an  presentado  cerca  desto,  para  se  presen- 
tar ante  Vuestra  Real  Persona;  para  lo  cual,  etc. — 
Pero  Bernal. — E  ansí  presentada  e  por  los  dichos 
señores  Presidente  e  Oydores  vista,  mandaron  que 
se  les  dó  testymonio  de  lo  que  pide. — En  la  Gib- 
dad  de  Los  Iteyes^  Lunes  a  diez  de  Agosto  de  mili 
e  quynientos  e  quarenta  e  quatro  años  en  Abdyen- 
cia  Real.» 

<Muy  poderosos  Señores. — El  Lycenciado  Ro- 
drigo Ñuño  por  la  Cibdad  de  Los  Reyes  j  e  Procura- 


dad  de  San  Frmu 
der  que  della  ten* 
na  e  Baltasar  Ga 
to-Viexo  por  virtí 
que  tenemos  fecl 
vezino  de  la  Gibe 
de  Bonilla  en  nomj 
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dor  della  en  su  nombre;  e  Diego  Palomino  en  nom- 
bre de  la  Cibíiad  de  San  Miguel  por  el  poder  que 
della  tengo  e  el  Capitán  Gonzalo  Diaz  de  Pineda  e 
el  Capitán  Ilernaridn  Sarmienfo  ve/inos  de   la  Gib- 


,  por  virtud  del  po- 
litan  Diego  de  Urbi- 
Q  la  Cibdad  de  Piíít-  - 
[ac  della  tenemos,  de 
1  eXoan  de  Guzmao 
w  e  Rodrigo  Nufiez 
,«  ...jdad  de  Santingo  del 
Rio  de  Gif.nijnqHil  por  virtud  del  poder  que  della 
tengo  e  Diego  de  Garvaxal  en  nombre  de  la  Gibdad 
de  Guanuco  de  que  protestamos  traer  poder  bastan- 
te nos  los  dichos  contenidos,  Xoan  de  Gnzman  e 
Diego  de  Garvaxal  de  nuestras  cibdades,  parecemos 
ante  Vuestra  Alteza  e  dezimos:  Que  ya  por  otras 
petyciones  tenemos  pedido  e  suplicado  a  Vuestra 
Alteza  quembiasen  un  su  Oydor  o  dos  a  la  Cibdad 
del  Cuzco  para  entender  en  que  no  se  venga  a 
rompimiento,  e  por  Vuestra  Alteza  no  hemos  visto 
determ3'nacion  de  fazer  lo  que  tenemos  suplicado 
por  cabsas  que  a  Vuestra  Alteza  le  habrán  movido; 
e  agora  nuevamente  tenemos  todos  notycias  que  la 
gente  questá  en  el  Cuzco  o  es  salida  para  venir  a 
esta  Cibdad  o  saldrá  muy  en  breve,  de  la  qual  veni- 
da solamente  se  faze  muy  grand  mal*  a  la  tierra  e 
naturales  della,  quanto  mas  si  se  viene  en  rompy- 
miento,  que  del  sespera  total  perdycion  de  los  na- 
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turales  desta  tierra,  estantes  e  habitantes  en  ella  de 
donde  Nuestro  Señor  será  muy  deservido  e  Vuestra 
Alteza. — Por  tanto  a  Vuestra  Alteza  humilldemente 
suplicamos,  teniendo  a  Dios  Nuestro  Señor  delante 
embien  las  personas  que  fueren  servidos  que  le  pa- 
rezca que  convenga,  con  comysion  bastante  a  la 
Gibdad  del  Cuzco  o  adonde  se  topare  la  gente  de 
allá  que  se  cree  que  viene  para  que  se  den  medios 
saludables  como  no  se  venga  en  rompymiento,  e 
efectuándose  esto  de  no  abelle  nosotros  todos  por 
lo  que  toca  al  servycio  de  Nuestro  Señor  e  de  Vues- 
tra Alteza  e  bien  total  de  la  tierra,  e  porque  sabe- 
mos que  Vuestra  Persona  Real  tiene  nescesidad, 
nos  obligaremos  de  fazer  un  servycio  a  Vuestra 
Alteza  de  oro  e  plata;  e  suplicamos  quen  ello  aya 
brevedad,  pues  de  la  dylacion  sespera  notable 
dapño;  para  lo  qual  el  muy  Real  ofycio  de  Vuestra 
Alteza  ymploramos  e  con  todo  lo  demás  lo  pedimos 
por  testymonio. — El  Lycenciado  Rodrigo  Ñuño. — 
Diego  Palomino. — Gonzalo  Diaz  de  Pineda. — Her- 
nando Sarmiento. — Baltasar  Garcia. — Rodrigo  Nu- 
ñez  de  Bonilla. — Diego  de  Garvaxal.> 

Asi  presentada  e  por  los  Señores  Presidente  e 
Oy dores  vista,  dixeron:  Questa  Abdiencia  Real  no 
tiene  entendido  ni  puede  creer  que  los  áeXCuzco  ayan 
fecho  tan  gran  desacato  como  es  ponerse  en  armas 
contra  el  Real  servycio  de  Su  Magestad  e  contra  su 
Visorrey  e  Abdyencia  Real,  e  que  para  mas  xutyfi- 
cacion  de  sus  cosas  le  han  embiado  a  notyficar  por 
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una  provysion   Real  que  si  aigo  quieren  o  preten- 
den pedir  cerca  de  las  ordenanzas  nuevas  de  Su  í 
gestad  vengan  por  su  procurador  bastante  instuto 
e  bien  yníbnnado,    e  les  oyrán  e  farán  xusticia,  e 
que  pora  les  lacer  t    '     '  o  las  dichas  orde- 

nanzas no  lií  son  ag  o  xustas  e  iguales, 

an  ydo  el  Reverendt  Los  Reyes  e  el  Re- 

gente Fra.y  Tilomas  rlin,  eque  de  pre- 

sente eslán   en  esta  Reverendos  electos 

dül  Cuzco  e  el  elec  [ue  son  Relygiosos 

e  personas  de  letras  a,  e  quel  Abdyen- 

oia  lesablará  e  encargará  que  vayan  a  les  fazer  en- 
tender las  diclias  ordenanzas  e  la  voluntad  de  Su 
Magestad  para  fazer  toda  merced  a  los  quen  esta 
tierra  le  ojjieron  servido  e  que  el  Visorrey  e  Ab- 
dyencia  desean  que  Su  Magestad  les  faga  merced  e 
lo  escribirán  a  Su  Magestad  ynformándole  de  sus 
servycios  e  de  la  calidad  de  la  tierra  e  naturales 
della.  —  E.^tá  señalado  de  quatro  firmas. — E  yo  el 
dicho  Escribano  susodicho  de  mandamiento  del  di- 
cho Señor  Alcalde  fyz  sacar  e  saqué  el  dicho  tras- 
lado de  las  dichas  petycioues  e  ablos  que  de  suso 
van  encorporados  segund  como  en  ellas  está  en  la 
dicha  Gibdad  de  Los  Reyes  á  veynle  e  tres  días  del 
mes  de  Noviembre  de  dicho  año  de  mili  e  quynien- 
tos  e  quarenta  e  seis  años,  siendo  testigo  Martin  de 
Garquicana  e  Alonso  Escudio,  estantes  en  esta  dicha 
Gibdad,  xnstamente  conmigo  el  dicho  Escribano 
que  fué  presente  con  los  dichos  testigos;  e  doy  fée 
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quel  dicho  Señor  Alcalde  firmó  aquí  su  nombre,  e 
por  ende  lo  escrebí  en  estas  tres  fox  as  de  papel,  o 
mas  esta  en  que  va  mi  signo  a  tal  en  testimonio  de 
verdad. — Nicolás  de  Rivera. — Baltasar  Vázquez, 
Escribano  público. — Hay  im  signo  y  dos  rúbricas. 
— En  la  Cibdad  de  Los  Reyes  a  veinte  e  quatro  dias 
del  mes  de  Noviembre,  añodelnacymiento  de  Nues- 
tro Salvador  Xesucristo  de  mili  e  quynientos  e  qua- 
renta  e  tres  años  antel  muy  noble  Señor  Nicolás 
Rivera,  Alcalde  ordinario  en  esta  dicha  Cibdad  por 
Su  Majestad  e  por  ante  mí  Baltasar  Vázquez,  Es- 
cribano de  Sus  Magestades  píibhco  e  del  número 
desla  dicha  Cibdad  e  de  los  testigos  de  yuso  escrip- 
to,  paresció  presente  Francisco  de  Venavides,  en 
nombre  e  como  Procurador  ques  desta  dicha  Cib- 
dad de  Los  Reyes,  e  dixo:  Que  al  dicho  del  dicho  su 
parto  combiene  se  le  dé  un  testymonio  autorizado 
de  una  petición  que  los  Capitanes  que  venian  con 
Gonzalo  Pizarro,  del  Cuzco  dieron  e  presentaron 
ante  los  Señores  Oydores  del  Abdyencia  Real  con  lo 
que  a  ella  se  respondió,  para  lo  presentar  ante  Su 
Magestad.  Por  tanto  que  pedia  e  pidió  al  dicho  Se- 
ñor Alcalde  le  mandase  dar  un  testymonio,  o  dos  o 
mas  de  la  dicha  petycion  abtorizados  en  manera 
que  fyciesen  fóe  para  lo  presentar  como  dicho  tiene 
ynterponiendo  en  ello  su  abtoridad  e  decreto  xudi- 
cial  para  que  valgan  e  fagan  fée  do  quier  que  pa- 
rescieren  e  pidió  xuslicia. — E  por  el  dicho  Señor 
Alcalde  visto  lo  susodicho,  dixo:  Que  mandaba  e 
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mandó  ansi  ol  dicho  Escribano  dé  al  dicho  Francis- 
co (le  Venavides  en  el  dicho  nombre  un  trasladOj  o 
dos  o  mas  (\o  la  dicha  petycion  original  e  provey- 
nienle  quern  ella  están  en  píibhca  forma  en  manera 
que  fan;a  fóe,  a  lor  ;ada   uno  dellos,  di- 

xo:  que  yntcrponi  i  su   abtoridad  e  de- 

creto xudycial  pat-  i  e  fagan  fée  do  quier 

que  parescieren;  s  tes  por  testigos,  Se- 

bastian de  Sarabif  i   Rodríguez  e  Fran- 

cisco Pere?,,  estai  ibdad. 

En  Los  Reijes  a  ■  dias  del  mes  de  otn- 

hre  de  mil  e  quinientos  e  quarenta  e  qiiatro  años 
ante  los  sefiores  Oydores  del  Abdyencia  Real,  es- 
tando en  Abdyencia  líeal  c  por  ante  mi  Baltasar 
Vázquez,  Teniente  describano  de  la  dicha  Real  Ab- 
dyencia, lo  presentó  Juan  Gutiérrez,  Procurador,  en 
nombre  de  los  en  la  dicha  petycion  contenidos. 

Muy  poderosos  señores. — Juan  Velezde  Guevara 
e  Antonio  Altamirano,  Alcaldes  hordynarios  de  la 
Cibdad  del  Cusco  e  Hernando  Bachicao  e  Francisco 
Maldonado  e  Joan  Julio  de  Ojeda  e  el  capitán  Fran- 
cisco de  Caravajal,  todos  Regidores  de  la  dicha  Cib- 
dad del  Cusco,  e  en  su  nombre  como  cabeza  destos 
Reynos  por  merced  de  Su  Magestad;  e  el  Lycencia- 
do  Rodrigo  Ñuño,  Procurador  General  de  la  Cibdad 
de  /jO.t  Reyes  e  en  su  nombre;  e  Francisco  Nogue- 
rol  de  Ulloa  en  nombre  de  la  Cibdad  hei'mosa  de 
Arequipa;  e  Diego  Palomino  en  nombre  de  San 
Miguel;  e  Francisco  de  Morales  en  nombre  de  la 
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Gibdad  de  Truanllo  e  Pedro  de  Fuelles  e  Francisco 
de  Espinosa  en  nombre  de  la  Gibdad  de  León;  e 
Pedro  de  Inojosa  e  Diego  Centeno  en  nombre  de  la 
villa  de  Plata  e  Rasco  Suarez  alcalde  de  la  villa  de 
Guarnan ffa;  e  el  capitán  Gonzalo  Diaz  de  Pineda  en 
nombre  de  la  Gibdad  de  Quüo;  e  el  capitán  Diego 
de  Urbina  en  nombre  de  la  Gibdad  de  Puerto  Viejo; 
todos  en  voz  e  en  nombre  de  las  dichas  Gibdades 
por  las  quales  si  es  necesario  protestamos  traer  po- 
der bastante,  decimos:  Que  ya  Vuestra  Alteza  sabe 
la  alteración  quen  estos  Reynos  a  habido  después 
que  Blasco  Nuñez  Vela,  vuestro  Visorrey,  vino  a 
ellos,  a  la  qual  dio  causa  con  sus  grandes  asperezas 
e  cruel  e  ynumana  condycion,  e  con  denegar  la 
defensa  que  de  derecho  tenemos,  por  lo  qual  convi- 
no embiarle  a  que  ynformase  a  Vuestra  Real  Per- 
sona del  estado  desta  tierra  para  que  lo  mande  pro- 
veer e  remediar  como  convenga  a  su  Real  servycio: 
e  agora  por  la  mucha  gente  de  soldados  que  ay 
xunta  e  por  ser  cosa  belicosa  e  que  tienen  necesidad 
de  persona  que  los  tenga  debaxo  de  borden  e  a 
quien  tengan  rrespeto  para  que  vuestra  justycia  no 
esté  opresa  e  se  execute,  e  las  gentes  tengan  segu- 
ridad en  sus  personas  e  haziendas,  conviene  pro- 
veer de  Governador  y  Gapitan  General  en  este  dicho 
RejTio:  e  porque  al  presente  no  ay  en  él  persona 
a  quien  la  gente  tenga  mas  respeto  e  amor  ni  que 
mejor  lo  pueda  fazer,  ques  Gonzalo  Pizarro,  herma- 
no del  Marques  Don  Francisco  Pizarro,  que  descu- 
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brió  e  conquisfú  con  su  buena  yndustria  e  ventura 
estos  Reynos  a  Vuestra  Alteza,  de  cuya  rriqueza 
Vuestra  Alteza  a  sido  tantas  vezes  socorrido  en  sus 
necesidades,  aiisi  por  la  memoria  del  dicho  Marques, 
como  porque  tamb  icho  Gonzalo  Pizar- 

ro  descubridor  e  cí  jsta  tierra,  a  Vues- 

tra Alteza  siiplioan  dicho  Gonzalo   Pi- 

zarro  del  dicho  car,  ador,  como  lo  tenia 

el  diclio  su  íiennar  ito  que  consultado 

con  Vuestra  Mage¡  lo  que  sea   servido 

porque  si  sosperase  'a  Alteza  lo  prove- 

yese por  su  Persona  Real,  no  podría  ser  que  no 
oviese  muy  grandes  ynconvenientes  e  que  la  gente 
andovieso  disoluta  íaziendo  dapno  e  porque  podría 
ser  quel  dicho  Gonzalo  Pizarro  no  quysiese  aceptar 
el  dicho  cargo  según  lo  ha  protestado  de  que  se 
seguyrian  grandes  dapños,  Vuestra  Alteza  le  mande 
so  graves  penas  que  lo  acepte  porque  demás  de 
rrecibir  en  ello  estos  Reynos  muy  gran  merced, 
será  muy  gran  servycio  de  Vuestra  Alteza  e  rrecy- 
biremos  en  ello  muy  gran  merced.  E  para  ello 
vuestro  Real  ofycio  ymploramos. — Joan  Velez  de 
Guevara. — Antonio  de  Altamirano. — Hernando  Ba- 
chicao.  —  Francisco  Maldonado. — Juan  Julio  de 
Ojeda. — Francisco  de  Garvaxal  — El  Licenciado 
Rodrigo  Ñuño. — Noguerol  de  Blesa. — Pedio  do 
Puiller. — Gonzalo  Diaz  de  Espinosa. — Francisco  de 
Espinosa. — Diego  Centeno. — Francisco  de  Morales. 
— Vasco   Suarez. — Diego  de  Garvaxal. — Pedro  de 
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Inojosa. — Diego   de    Horbina. — Diego    Palomino. 

Presentado  el  dicho  escripto  de  petición,  los  di- 
chos señores  oydores  lo  mandaron  poner  en  acuer- 
do.— Ante  mí,  Baltasar  Vázquez,  Escribano. 

Xunto  con  la  dicha  petycion  está  una  feo  e  tes- 
tymonio,  su  tenor  del  qual  es  este  que  se  sigue: 

<Yo  Pero  González  de  Bustillo,  Escribano  de  Su 
Magestad,  doy  feo:  Quen  mi  presencia  los  susos 
contenidos  firmaron  sus  nombres  en  esta  petycion 
en  vevnte  e  dos  dias  del  mes  de  Otubre  de  mili  e 
quynientos  e  quarenta  e  quatro  años,  los  quales 
dieron  su  poder  cumplido  segund  quellos  e  cada 
uno  dellos  lo  an  e  tienen  para  que  puedan  presen- 
tar esta  petycion  c  pedir  lo  en  ella  contenido  ante 
los  señores  Oydores  del  Abdyencia  Real  que  reside 
en  la  Gibdad  de  Limay  al  dicho  Francisco  Maldona- 
do  e  al  Lycenciado  Polo  Homdegardo  e  al  Lycen- 
ciado  Rodrigo  Ñuño  e  a  Xoan  Gutiérrez,  Procura- 
dor e  a  cada  uno  dellos  ynsolidum;  e  ansi  lo  otor- 
gaban e  otorgaron  ante  mí  el  dicho  Escribano, 
siendo  presentes  por  testigos  el  Contador,  Agustín 
de  Zarate  e  Don  Antonio  de  Ribera  e  Francisco  de 
Ojeda. — En  testymonio  de  lo  qual  fize  aquí  este 
mió  signo  en  testymonio. — Pero  González.  > 

Todo  lo  qual  que  dicho  es  yo  el  dicho  Escribano 
de  mandamiento  del  dicho  señor  Alcalde  y  de  pedi- 
mento del  dicho  Francisco  de  Benavides  en  el  di- 
cho nombre  lo  saqué  del  dicho  original  segund  e 
como  en  esta  en  la  dicha  Gibdad  de  Los  Reyes  a 


vjtii  la  e  ^oan,  escaoi 

estantes  en  esta  dicha  Gibdad,  e  yo  el  dicho 
baño  susodicho  doy  feo  quel  dicho  trasla 
cierto  e  bien  sacado  e  corroído  con  el  orygí 
lü  escrebí  e  fiz  aqiii  este  mió  signo  a  tal  en 
nionio  de  verdad. — Nicolás  de  Ribera. — R, 
Vázquez,  Escribano  público. — Hay  un  sigm 
rúbricas. 


Testymonio  de  parios  acuerdos  del  Virrey  e  Ab- 
dyencia  de  Lima  sobre  elegir  por  Gobernador 
a  Gonialo  Pi^arro. 
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EN  la  Gibdad  de  Los  Reyes  de  la  Nueva  Casti- 
llüj  provyDcia  de  Perú,  a  veinte  e  tres  dias 
del  mes  de  Noviembre  año  del  nacj-miento  de 
Nuestro  Salvador  Jesucristo  de  mili  e  quynientos  e 
quarenta  e  seis  años,  antel  muy  noble  señor  Nicu- 
las  de  Rivera  alcalde  hordvnario  desta  dicha  Gibdad 
por  Su  Magostad,  e  por  ante  mi  Baltasar  Vázquez 
Escribano  de  Sus  Magostados  público  e  del  número 
desta  dicha  Gibdad,  e  de  los  testigos  de  yuso  os- 
cripto,  pareció  presente  Francisco  de  Venabidez  en 
nombre  e  como  Procurador  ques  desta  dicha  Gib- 
dad, e  dixo:  Que  al  derecho  de  su  parte  conviene 
que  se  saque  del  libro  del  acuerdo  que  los  Oydores 
tienen  en  esta  Gibdad,  ciertos  acuerdos  e  capítulos 
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dellos  quel  Vison-ey  Blasco  Niiñez  Vela  e  los  dichos 
Ojdores  dieron  estando  en  esta  Cibdad  xuntamente 
con  ciertos  pareceres  quen  el  dicho  libro  eatan  del 
contador  A^'iistin  de  Zarate  e  ofyciales  de  Su  Ma- 
gestad  para  lo  pres,  5u  Wagestad  ó  ante 

quien  con  doreclio  ato  que  pedia  e  pidió 

a  mí  el  dicho  Escí  un  treslado  o  dos  o 

mas  de  loa  dit^hos  ipitulos  dellos  e  [ 

resceres  e  se  los  jos  en  pública  for- 

ma e  manera  que  a  los  quales  inter- 

pusiese su  abtoridí  xudycial  para   que 

valgan  e  fagan  feé  en  xuycio  e  Cuera  del :  e  so- 
bremodo pydió  xustycia. 

E  por  el  dicho  señor  alcalde  visto  ío  susodicho, 
dixo:  Que  mandaba  e  mandó  a  mí  el  dicho  escri- 
bano sacase  del  dicho  hbro  de  acuerdo  de  los  dichos 
señores  Oydores,  un  traslado  o  dos  o  mas  de  los 
dichos  acuerdos  e  capítulos  dellos  e  paresceres  se- 
gún e  como  en  el  dicho  libro  está  e  se  lo  dé  al  dicho 
Francisco  de  Venavides  en  el  dicho  nombre,  para  lo 
presentar  a  Su  Magestad  e  ante  quien  viere  que  le 
conviene,  a  los  quales  e  a  cada  uno  dellos  dixo  que 
ynterponia  e  ynterpuso  su  abtoridad  e  decreto  xudy- 
cial  para  que  valga  e  faga  fee  en  xuycio  e  fuera  del; 
testigos  Sebastian  de  Sarabia  e  Sebastian  Rodríguez 
e  Francisco  Pérez  estantes  en  esta  Cibdad. 

En  cumplymiento  de  lo  qual  yo  el  dicho  Escri- 
bano fiz  sacar  del  dicho  libro  de  acuerdo  los  dichos 
acuerdos  e  capítulos  de  otros  acuerdos  e  pareceres 
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segund  e  como  en  el  dicho  libro  está,  su  tenor  de 
todo  lo  qual  uno  en  pos  de  otro  en  este  que  se  sigue. 

E  después  en  veinte  dias  del  dicho  mes  fué  acor- 
dado por  los  dichos  señores  que  se  debia  comunicar 
por  los  prelados  destos  Reynos  si  seria  bien  quel 
Abdyencia  se  fuese  o  que  se  dezia  facer  cerca  de  lo 
que  podían  los  dichos  capitanes,  e  fyzose  un  abto 
deste  tenor  ante  el  Escribano  desta  Abdyencia: 

En  la  Gibdad  de  Los  Reyes  veinte  dias  del  mes 
de  Otubre  año  del  Señor  de  mili  e  quynienlos  e 
quarenta  e  quatro  años,  estando  en  su  acuerdo  los 
señores  ovdores  del  Abdyencia  Real  de  Su  Maores- 
lad  que  reside  en  esta  Gibdad  dygieron  que  ya  hera 
notycia  la  alteración  e  desasosiego  en  questos  Rey- 
nos  an  estado  e  están  después  acá  quel  Señor  Vi- 
sorrey  Blasco  Nuñez  Vela  vino  a  ellos  e  las  xuntas 
de  gentes  de  guerra  que  a  abido,  ansy  de  su  parte 
como  de  parte  de  los  caballeros  e  capitanes  que  del 
Cuzco  e  otras  cibdades  se  xuntaron  a  suplicar  de 
las  ordenanzas;  e  como  después  dembarcado  el  di- 
cho Señor  Visorrey  Gonzalo  Pizarro,  Capitán  Gene- 
ral, e  los  procuradores  de  las  cibdades  que  con  él 
venian  persyguiendo  su  camino  asta  llegar  cerca 
desta  Gibdad,  e  porque  conviene  al  servycio  de  Su 
Magestad  e  al  bien  e  sosiego  destos  Reynos  tratar 
con  mucha  delj^beracion  e  prudencia  la  forma  que 
convenia  tener  para  questos  Reynos  se  sosieguen  e 
se  pueda  admynistrar  xustycia  en  ellos,  so  la  pro- 
testación en  nombre  de  la  Corona  Real  de  Su  Ma- 
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,  e  porque  tratándose  lo  susodicho  por  imae 
personas  e  pareceres  siendo  celosas  del  servycio  de 
Dios  e  de  -Su  Mag'estad,  es  cierto  que  se  podia  me- 
xor  acertar  en  lo  que  conviene  facerse,  por  tanto 
acordaban  e  acord  isodicho  se  comuni- 

que con  tos  muy  añores   Obispo  desta 

Cibda  d  e  del  Ciiz  lispo   de    Quito  que 

esta  Cibdad  eslán  como  sus  pei-sonas 

de  lan  í?randñ  letr  ,  e  con  el  Lycencia- 

do  Vaca  de  Castre  de   Su  Ma^restad  e 

Agustín  de  Zarate,  General  de  quentas 

destos  Reynos  e  con  el  Thesorero  e  Conlhador  e 
Veedor  desfa  Cibdad  como  son  personas  de  quien  se 
tiene  crédito  que  ternan  yntenfo  al  servycio  de 
Dios  e  de  Su  Majestad  como  sus  criados  e  personas 
que  há  mucho  tiempo  que  residen  en  estas  provyn- 
cias  para  que  todos  xuntos  e  cada  uno  dellos  plati- 
quen e  consideren  el  estado  destos  Reynos  e  den  su 
parescer  por  escrito  de  lo  que  converná  que  se  pro- 
vea e  faga  de  presente  para  la  quietud  e  sosiego 
dellos,  dando  cada  uno  dellos  particularmente  por 
si  las  cabsas  e  razones  que  les  mueven  al  tal  pa- 
rescer, el  qual  mañana  le  [trayga  ante  sus  merce- 
des, para  que  visto  todo  se  provea  lo  que  conver- 
ná facerse.  E  mandaron  que  ansí  se  faga  saber  a 
cada  uno  de  los  susodichos. 

Por  virtud  del  dicho  abfo  dixeron  sus  pareceres 
el  Contador  general  Agustín  de  Zarate  e  el  Tesore- 
ro Contador  e  Veedor  que  son  los  que  aqui  van  eo- 
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sidos   que   fueron   veinte  e  uno   del  dicho   mes. 

El  mismo  dia  se  xuntaron  con  los  dichos  señores 
oy dores  en  acuerdo  e  consulta  los  señores  Obispos 
desta  Gibdad,  Obispo  del  Cuzco  e  el  Obispo  Electo 
del  Cuzco  e  el  padre  Maestro  Fray  Tomas  de  San 
Martin  Provyncial  en  estos  Rey  nos  de  la  orden  de 
Santo  Domingo;  parecióles  a  todos  que  no  se  debia 
yr  el  Abdyencia  ni  esperar  el  riesgo  que  se  podia 
seguir  si  quysiesen  echar  los  oydores  por  fuerza, 
pues  en  ello  estaban  determinados;  e  ansi  si  no  lo 
fyziesen  el  Abdyencia  por  fuerza  tomarla  la  Go- 
bernación e  era  menos  dapño  que  se  diese  la  Go- 
bernación a  Gonzalo  Pizarro,  que  no  quechasen  el 
Abdyencia  e  matasen  los  oydores  e  quedase  con  la 
Gobernación  sin  autoridad  Real,  e  aunque  echase 
el  Abdyencia  era  menos  ynconveniente  que  queda- 
se Gonzalo  Pizarro  por  Gobernador  en  nombre  de 
Su  Magestad  con  pleito  homenaje  restytuir  a  la 
persona  que  Su  Magestad  mandase  que  la  tomase 
por  fuerza. 

Otro  dia  miércoles,  que  fué  a  veynte  e  dos  del  di- 
cho mes,  presentaron  en  Abdyencia  petycion  fir- 
mada de  todos  los  procuradores  destos  Rey  nos  en 
que  pedían  que  fyziese  el  Abdyencia  Gobernador 
destos  Reynos  a  Gonzalo  Pizarro;  e  aunque  se  co- 
noció que  no  se  podia  faszer  por  evitar  los  grandes 
dapños  que  cierto  se  abian  de  faszer,  fué  el  pares- 
cer  de  todos  los  dichos  señores  que  se  fyziese  fr. 
hiere  epus. — De   Los  Reyes  Fray  Jusolano. — Fr. 
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Thoms,  Provyneial  de  Santo  Doniiiig^o,  Electo  de 
Quilo. — El  Lycenciado  Cepeda. — El  Doctor  Lysori 
de  Tejada. — El  Lycenciado  Zarate. 

.l/í(í/  poderosos  señores. — Agustín    de   Zarate, 


stos  Keynos,  digo; 
i  vuestra  Real  Ab- 
s,  me  a  sido  nian- 
1  de  lo  que  convie- 
quietnd,  sosiego  e 
donde  depende  el 
toza  e  conservación 


Contador  general  í" 
Que  por  parte  de  I 
diencia  quen  estoa 
dado  que  yo  di.-  mi 
iie  proveerse  de  pr. 
tranquylidad  desti 
nervycio  de  Dios  e 

desta  tierra  e  de  los  naturales  della;  e  aunques 
axeno  de  mi  profesión  e  ofycio  de  semexante  pa- 
rescer,  e  podría  ser  que  Vin''stra  Alteza  se  toviese 
por  deservido  con  lo  que  de  nuestros  paresceres  re- 
sultase, no  sabiendo  ni  siendo  bien  ynformado  del 
estado  en  queslá  esta  tierra,  atento  esto  e  aceptado 
lo  que  por  vuestros  oydores  me  lia  sido  mandado,  e 
dar  mi  parescer  cerca  de  lo  que  conviene  proveerse, 
porque  justamente  se  podría  colegir  en  las  razones 
que  del  resultasen  como  cumple  á  vuestro  servycio 
proveerlo  aquí  contenido,  e  se  ynformará  de  las 
calisas  que  a  dar  semexante  parescer  me  mueven. 
Lo  primero  se  del)e  considerar  el  estado  en  ques- 
tá  esta  tierra,  porque  después  que  vuesiro  Vísoreya 
ella  vino  se  an  xuntado  de  su  parte  muchas  gentes 
e  de  parte  de  los  Procuradores  que  del  Cuzco  vie- 
nen, e  casi  un  exercito  e  el  otro  está  en  píe  e  abria 
muy  gran    dyficultad   en    desfazei'lo,  no  sin  gran 
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dapño  e  destrucion  de  la  tierra,  para  lo  qual  es 
menester  perdonas  que  tengan  con  la  gente  abtori- 
dad  para  ser  obedecida  e  poder  para  gratyficar  los 
gdo.  se  a  tiempo  de  los  derramar,  porque  de  otra 
manera  se  andarían  en  quadrillas  por  los  cam- 
pos e  poblados  robando  e  matando  a  los  que  se  los 
resystiesen,  de  dondestá  muy  ¡claro  que  se  seguyria 
total  destrucción  desta  tierra,  para  lo  qual  me  pa- 
resce  que  ninguna  persona  seria  tan  bastante  en 
estos  Reynos  ni  en  los  de  Castilla  como  Gonzalo 
Pizarro,  que  viene  por  Capitán  General  de  un  exer- 
cito  porque  como  él  tenga  poder  para  la  gratyfica- 
cion  de  la  gente  dándole  vuestros  oydores  titulo  de 
Gobernador  mientras  Vuestra  Alteza  otra  cosa  pro- 
vee. Toda  la  gente  le  tiene  tanto  amor,  que  no  es- 
cederán de  cumplir  su  mandado  e  estarán  suxetos 
a  lo  que  mandasen  sin  que  aya  robo  ni  muerte  ni 
otro  esceso  alguno  ques  lo  prencipal  a  que  se  debe 
tener  atención. 

ítem:  Vuestra  Real  Abdyencia  e  las  otras  xusti- 
cias  des  tos  Reynos  que  della  dependen  tienen  muy 
gran  necesidad  segund  la  dysolucion  destos  tiempos 
de  persona  que  con  su  abtoridad  e  calor  la  faga  te- 
ner en  la  reputación  que  se  requiere,  para  lo  qual 
ninguna  persona  ocurre  de  presente  que  mejor  lo 
pueda  fazer  quel  dicho  Gonzalo  Pizarro,  porque  de- 
mas  de  concurrir  en  él  las  dichas  calidades  es  e 
muestra  ser  celoso  del  Servycio  de  Vuestra  Mages- 
tad  e  que  quiere  que  sea  tenida  en  mucho  su  xus- 
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ticia;  e  tomando  él  este  cargo  ninguno  se  osará  des- 
mandar contra  vuestros  mandamientos  rreales  ni  a 
desacatar  a  Vuestra  Abdj'encia;  e  de  otra  manera 
segund  la  soltura  de  la  gente  deste  Reyno,  espe- 
cialmente con  la  alteración  de  los  tiempos,  fácil- 
mente se  puede  esperar  e  creer  lo  contrario. 

ítem:  Cerca  del  proveer  los  yndios  abria  muy 
grande  ynconveniente  se  quedase  en  poder  de  los 
dichos  vuestros  oydores,  porque  no  sabiendo  los  mé- 
ritos ni  servycios  de  cada  uno  e  la  calidad  del  pre- 
mio conque  han  de  ser  gratificados,  necesariamente 
abria  de  aber  algún  desorden  en  ello,  de  que  sub- 
cederian  dysensiones  entre  los  mesmos  vecinos  dy- 
ciendo  que  se  gratyficaba  quien  no  lo  merecia  e 
otros  muy  grandes  ynconvenientes  muy  fáciles  de 
considerar,  por  lo  cual  parece  cosa  de  arte  quel  di- 
cho Gonzalo  Pizarro  tenga  como  Gobernador  esta 
facultad,  pues  con  ello  se  aventaja  mucho  porque 
sabe  lo  que  cada  uno  merece  e  a  trabajado  como 
testigo  de  vista  e  la  calidad  e  cantidad  de  reparti- 
miento que  estoviere  baco  con  que  se  ha  de  facer  la 
gratificación. 

Demás  desto,  el  dicho  Gonzalo  Pizarro,  como 
persona  enemistad  e  que  se  teme  de  peligro  por  el 
cargo  de  Procurador  general  destos  Reynos  que  a 
aceptado,  trae  consigo  gente  de  guerra  e  la  a  de 
tener  para  su  seguridad;  e  pues  vuestros  oydores 
no  pueden  ser  parte  para  estorbárselo,  muy  mejor 
parecerá  que  traia  la  dicha  gente  o  la  que  a  él  le 
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paresciere  con  consentymiento  y  título  de  vuestros 
oy (lores  que  no  contra  su  voluntad  e  que  parezca 
que  son  parle  para  impedírselo. 

Ansí  mesmo  el  dicho  Gonzalo  Pizarro  a  mostra- 
do siempre  muy  gran  voluntad  al  recabdo  de  Vues- 
tra Hacienda  Real,  lo  qual  es  de  creer  que  conti- 
nuará agora  teniendo  abtoridad  vuestra  para  ello; 
e  de  otra  manera  no  sé  quién  será  parte  para  que 
no  se  dysipe  e  gaste  especialmente  si  sucediesen 
algunas  pasiones  partycularidades  en  la  tierra  por- 
que no  se  tiene  otro  refugio  sino  acudir  ambas  par- 
tes al  arca  de  Vuestra  Hacienda  para  sustentar  sus 
opyniones,  como  se  ha  visto  por  esperyencia  diver- 
sas veces  los  años  pasados. 

Así  mesmo  el  dicho  Gonzalo  Pizarro,  demás  de 
ser  amado  por  su  persona  e  por  aber  sido  partyci- 
pante  en  los  trabaxos  de  los  que  ganaron  e  descu- 
brieron esta  tierra,  es  tenido  veneración  como  her- 
mano del  Marques  Don  Francisco  Pizarro,  que  con 
su  trabaxo  e  fazienda  e  buena  yndustria  e  ventura 
descubrió  e  ganó  esta  tierra,  de  cuya  riqueza  a  sido 
Vuestra  Magestad  tantas  vezes  socorrido  en  sus  ne- 
cesidades. 

Por  las  quales  razones  e  por  otras  que  protesto 
dezir  ante  vuestra  Persona  Real,  me  parece  que 
conviene  al  servycio  de  Nuestro  Señor  e  de  Vuestra 
Magestad,  e  al  bien  e  acrecentamiento  de  su  Ha- 
zienda  Real  e  al  contentamiento  de  los  naturales  e 
a  la  conservación  de  los  yndios  e  a  la  paz  e  sosiego 
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universal  de  la  fierra,  que  vuestros  Oydores  den  al 
dicho  Gonzalo  Pizarro  título  de  Gobernador  e  Ca- 
pitán Geneial  destos  Reynoe,  fasta  tanto  que  Vues- 
tra Majestad  siendo  yntbrmado  de  lo  que  pasa, 
mande  e  provea  ot  s  los  grandes  dap- 

nos  e  ynconvenient-  contrario  notoria- 

mente sabemos  que  ir;  pues  con  esto  se 

salislaze  a  los  rápita  de  guerra  o  vo7,i- 

nos  e  eonqiiisladon  3S  otros  bienes  que 

dello  resultan  arril  e  la   persona  Real 

de  Vuestra  Alteza  t,  desta  tierra  que  si 

sesperase  a  dar  la  quenta  para  la  prov^'sion  e  quan- 
do  vyniese  no  se  podrian  remediar  los  dapnos  ques- 
tarian  cabsados.  E  esto  es  lo  que  me  paresee  con- 
forme a  Dios  e  a  mi  concyencia  e  al  xuramento 
que  tengo  fecho  de  guardar  vuestro  Real  servycio, 
porque  a  don  que  paresca  algún  esceso  probar  los 
dichos  vuestros  oydores  Gobernador  General,  te- 
niendo especial  poder  para  ello  tienen  con  Vuestra 
Alteza  muy  xusta  disculpa  atentos  los  grandes  yn- 
convenientes  que  de  no  fazerlo  sucederían  que 
podria  ser  que  bastasen  a  que  Vuestra  Magestad  de 
todo  punto  perdiese  esta  tierra  e  el  señorío  de  ella. 
— Agustín  de  Zarate 

Visto  lo  que  ansí  el  Conthador  Xoan  de  Gáceres 
me  fué  notyficado  aj'er  lunes  veinte  dias  del  mes 
de  Octubre  de  mili  e  quynientos  e  quarenta  e  qua- 
tro  años  por  mandado  de  los  Señores  Oydores  de  la 
Real  Abdiencia  de  Su  Magestad  quen  esta  Cibdad 
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reside,  para  que  dó  mi  parecer  de  lo  que  mas  con- 
viene que  se  faga,  e  ellos  deben  proveer  acerca  de 
los  grandes  e  arduos  neg()c¡os  que  de  presente  tie- 
nen entre  manos,  e  a  lo  que  de  parte  de  los  capita- 
nes que  vienen  en  el  exército  del  Capitán  Gonzalo 
Pizarro  questa  ya  en  Pachacamaj  que  son  quatro 
leguas  desta  Cibdad  con  seyscientos  ombres  de 
guena  bien  armados  y  pertrechados  para  ofenderé 
defender,  e  con  mucha  artylleria  gruesa  les  a  sido 
sj'gnificado  e  con  grande  ynfanteria  e  ayncamiento 
pedido  se  faga  al  dicho  Gonzalo  Pizarro,  Goberna- 
dor e  Capitán  General  destos  Reynos  para  quellos  e 
otras  personas  que  an  venido  en  acompañamiento 
del  dicho  Gonzalo  Pizarro  puedan  estar  seguros  así 
de  la  junta  que  fyzieron  para  venir  a  suplicar  de 
las  ordenanzas,  como  por  otras  cosas  que  por  ven- 
tura dellos  parece  deben  aber  fecho  en  tiempos  pa- 
sados, e  que  a  no  fazerse  esto,  ellos  no  tenian  con- 
cepto de  los  dichos  Señores  Oydores  a  que  podrían 
andar  e  estar  seguros,  sino  que  antes  serian  puni- 
dos e  castigados.  Doy  acerca  del  lo  el  parescer  sy- 
guiente: 

Teniendo  a  Dios  delante  de  los  ojos  e  presente  el 
servycio  de  Su  Magestad,  bien,  población  e  pacy- 
ficacion  desta  tierra  e  los  dagnos,  muertes,  robos 
asi  de  cristianos  como  de  yndios  abria  e  podría  aver 
como  la  esperyencia  e  conocimyento  que  todos  tie- 
nen de  las  cosas  e  de  la  gente  quen  esta  tierra  rre- 
side  6  costelacion  de  la  mesma  si  la  brevedad  no  se 
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provee  e  rremedia  e  concede  lo  que  por  los  dichos 
Capitanes  con  tanta  xustycia  a  sido  pedido  e  signy- 
ficado. 

Y  a  los  diclios  Señores  Ovdores  es  notorio  e  ma- 


n  estos  Reynos 
fe\a   e  luego  como 
el    modo  e  liorden 
e  mandava  vyniea- 
a  los  dichos  Seño- 

abtoridad  s 
eza   destos  Reynos 


nyfieslo  de  la  maní 
Señor  Visorrey  Bla; 
desembarcó  en  ello 
d"  lo  que  poi'  las  h( 
do  cometido  la  exei 
res  Oydorus  el  solo 
rrecebido  en  el  C«j„„  . 
ni  en  otra  nin<íuna  Gibdad  dellos  comenzó  a  quitar 
a  muchas  personas  los  yndio^  que  tenían  encomen 
dados  elos  puso  en  cabeza  de  Su  Magestad;  e  otros 
tasó  sin  haber  ni  preceder  ynfonnaeion  de  lo  que 
solian  dar  ni  de  lo  que  cómodamente  de  presente 
podian  fazer,  lo  qual  fué  de  manera  que  los  enco- 
menderos no  podian  sustentarse  e  forzosamente 
abian  de  dexar  la  encomienda  que  tenían;  e  como 
quiera  que  por  muchas  personas  zelosas  del  servy- 
cio  de  Dios  e  de  Su  Majestad  le  fué  dicho  muchas 
veces  que  fasta  quen  esta  Gibdad  e  estar  juntos  con 
los  dichos  Señores  Ovdores  no  entendiese  ni  senlre- 
ir.etiese  en  fazer  semejantes  cosas  rrepresentiindole 
los  yncombenienles  que  dello  habría  e  el  gran  de- 
servycio  que  a  Su  Magestad  se  faria  nunca  lo  qui- 
so fazer,  antes  con  mas  ri¿or  de  lo  quen  las  dichas 
hordenanzas  venia,  las  executava  e  dezía  e  dava  a 
entender  que  ninguna  persona  se  abia  de  quedaren 
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estos  Reynos  con  yndios,  e  los  que  quedasen  seria 
de  manera  quellos  forzosamente  los  dexarian,  lo 
qual  en  los  ánimos  de  los  hombres  causó  {?ran  es- 
cándalo e  alteración.  E  visto  por  algunas  Cibdades 
destos  Reynos  en  especial  por  esta  e  las  de  San 
Francisco  de  Qui/o  en  Plata ^  e  Puerto-Viexo^  San 
Miguel  e  Truañllo  e  Guanuco  e  Arequipa  que  no 
cómbenla  al  servvcio  de  Su  Mafjestad  que  se  execu- 
tasen  las  dichas  hordenanzas  por  sus  procuradores, 
suplicaron  dellas  diversas  vezes,  la  qual  suplyca- 
cion  el  dicho  Señor  Visorrey  no  quiso  otorgar  aun- 
que de  derecho  todos  los  letrados  que  abia  en  estos 
Reynos  dezian  lo  podia  fazer,  visto  e  entendido  por 
los  vezinos  e  otras  personas  de  la  Gibdad  del  Cuzco 
como  denegava  la  dicha  suplicación  e  que  tan  rigo- 
rosamente las  executaba  las  dichas  hordenanzas  co- 
menzaron a  fazer  xunta  de  gentes  para  venir  a  su- 
plicar dellas,  lo  qual  entendido  por  el  dicho  S3ñor 
Virrey  también  él  determinó  de  fazer  gente  de  gue- 
rra a  co  ta  de  Su  Maíjestad  para  resystirles,  en  lo 
cual  gastó  ciento  e  diez  mili  pesos;  e  visto  quel  gas- 
to era  en  valde  así  por  la  mala  voluntad  que  a  su 
persona  tenian  los  soldados  quel  fazia  a  sueldo  de 
Su  Magestad  como  por  la  gran  puxanza  que  los  del 
Cuzco  trayan,  determinó  desembarcar  e  el  dia  antes 
que  lo  fjY.iese,  hiendo  lo  mal  que  lo  abia  fecho  de  no 
otorgarla  dicha  suplycacion  la  vino  a  otorgar  segund 
mas  largo  por  ella  parece  a  que  me  remito,  la  qual 
aberse  otorgado  con  tiempo  en  estos  Reynos  estu- 
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vieran  alteradus  ni  la  fazienda  de  Su  Magestad  se 
oviera  tan  mal  empleado  e  Dios  e  Nuestro  Señor  e 
Su  Magestad  obieran  dello  sido  muy  servidos  e  la 
gente  que  se  i'y/,ia  en  el  Cu^co  para  venir  a  supli- 
car de  las  dichas  '  o  se  fyziera,  antes 
todos  vyviéfamog  i  xustycia  fasta  que 
Su  Magestai]  emb  r  lo  que  fuera  ser- 
vido; pero  vislo  p(  ;lia  Cibdad  del  Cuj- 
eo la  mala  volunt-  >  señor  Visorrey,  e 
como  no  quería  ol  ha  supiyeacion  todo 
eldia  deiei-niinaro  iplicar  de  las  dichas 
ordenanzas  e  Iraer  para  ello  gran  parte  de  gentes, 
los  quales  mai'charon  o  están  al  presente  en  Pacha- 
cartia  que  serán  l'asla  sevscienlos  ombres  bien  ar- 
mados e  aderezados  e  muchos  de  los  capitanes  e 
otras  personas  bienen  aprysionados  e  lo  están  asi 
con  vezinos  de  las  cibdades  del  Cukco  e  Arequipa 
como  de  otros  destos  Reynos  las  quales  al  presente 
están  e  rresiden  en  esta  Cibdad  e  no  desean  ni  pro- 
curan sino  de  seguir  sus  pasiones  e  tomar  vengan- 
zas sin  que  pneda  aber  quien  les  vaya  a  la  mano,  a 
lo  qiial  si  se  diese  lugar  no  podría  dexar  de  aber 
grandes  muertes,  robos  e  dapños  e  mal  tratamiento 
de  los  naturales,  de  lo  qual  Dios  Nuestro  Señor  e 
Su  Magestad  serian  muy  deservidos  e  aun  por  ven- 
tura sino  se  fyziese  lo  que  por  parte  de  los  dichos 
Capitanes  en  xustycia  se  pide  e  sygnifica  podria  ser 
que  no  quedasen  en  la  tierra  los  dichos  señores  Oy- 
dores,  porque  entre  los  soldados  e  gente  de  guerra 
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se  a  platicado  por  no  vyvir  debaxo  de  disciplina 
porque  no  desean  tener  quien  les  pueda  yr  a  la  mano 
para  seguir  su  propósito,  e  también  para  que  los  di- 
chos Capitanes  e  otras  personas  no  tienen  entera 
confianza  ni  satysfazieron  de  los  dichos  señores  O3'- 
dores  mi  parescer  e  se  visto  el  peso  en  que  de  presen - 
testa  la  tierra  de  totalmente  perderse  e  por  ventura 
sentraria  en  esta  Cibdad  con  mano  armada  e  no  se- 
ria nadie  bastante  entrando  en  ella  desta  manera  de- 
xar  de  saquealla  por  evitar  mayor  dapño  e  porque 
los  dichos  señores  Oydores  puedan  libremente  ad- 
mvnistrar  xustvcia  en  esta  tierra  en  nombre  de  Su 
Magestad  e  permanezca  su  nombre  en  ella  e  no  aya 
desacatos  ni  desvergüenzas,  ni  muertes  ni  robos  e 
dapños,  ni  se  faga  mal  tratamiento  a  los  naturales 
e  tengan  quien  les  acuda  y  favorezca  para  executar 
lo  que  fuese  servycio  de  Su  Magestad  e  se  pueda  con 
libertad  cobrar  sus  gastos  e  faziendas  Reales  deben 
fazer  Gobernador  e  Capitán  General  destos  Reynos 
al  dicho  Gonzalo  Pizarro,  asi  por  ser  la  persona 
ques  e  tan  preheminente  en  ellos,  como  por  el 
amor  e  obedyencia  e  acatamiento  que  todos  le  tie- 
nen, como  por  ser  tan  servidor  de  Su  Magestad  e 
en  quien  cabe  toda  virtud,  rectitud,  bondad  e  man- 
sedumbre fasta  tanto  que  Su  Magestad,  ynformado 
de  lo  que  pasa  embie  expresamente  a  mandar  otra 
cosa,  reservando  los  dichos  señores  Oydores  la  su- 
prema que  tienen  e  que  venga  antellos  todas  las 
apelaciones,  e  a  fazerse  esto  la  tierra  estaría   en 
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quietud  e  el  dicho  Gonzalo  Pizarro  fácilmente  podrá 
deslacer  sin  que  aya  desborden  la  xunta  de  xente,  de 
lo  (jual  redundará  gran  servycio  a  Su  Magestad  e 
a  los  naturales  benelycio,  e  también  podrá  yr  con 
parte  della  a  conquistar  al  Ynga  que  anda  revela- 
do del  servycio  de  Su  Magestad,  e  como  es  señor 
prencipal  de  la  tierra  todos  los  mas  naturales 
le  siguen  e  íazen  gran  dapño  cada  dia  en  los  españo- 
les, sin  que  nadie  se  aparte  para  resystirle  si  no 
fuese  el  dicho  Gonzalo  Pizarro,  por  ser  tan  buen 
guerrero  e  tener  tanto  ardid  e  esperyencia  en  las 
cosas  de  la  guerra  e  gran  temor  que  le  tiene  el  di- 
cho Ynga  por  los  castigos  que  le  a  fecho  en  sus 
gentes  e  tener  gran  conocymiento  en  su  persona 
por  ser  antiguo  conquistador  desta  tierra  por  las 
qualcs  cabsas  e  por  otras  muchas  que  ay  que  dezir 
e  porque  la  gente  de  guerra  esfá  mal  dj'sciplinada 
e  viven  con  toda  libertad  e  soltura  e  no  querían 
mas  ocasión  para  conseguir  su  mal  propósito  e  te- 
ner calor  para  executarle  e  robar  e  destruir  toda 
la  tierra  e  tomar  venganzas  s  ino  ver  que  los  dichos 
señores  oydores  no  conceden  lo  que  los  dichos  capi- 
tanes an  sygnificado  e  pedido,  lo  qual  a  no  fazerse 
ni  Su  Magestad  tiene  tierras  ni  facienda  e  los  dichos 
señores  oydores  e  los  ofyciales  e  otros  mj^nistros 
que  Su  Magestad  tiene  en  esta  tierra,  se  pueden  yr 
a  embarcar  e  salir  destos  Reynos;  e  el  dapño  mas  re- 
parable e  en  que  parece  que  de  presente  Su  Mages- 
tad se  sirve,  es  en  que  concedan  a  los  dichos  capi- 
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tañes  lo  que  piden,  porque  de  otra  manera  ellos  e  la 
gente  de  guerra  a  la  contina  an  de  estar  con  su- 
mysion  e  bien  recatados  e  con  fazer  Gobernador  al 
dicho  Gonzalo  Pizarro  cesa  lo  susodicho,  porque  tie- 
nen seguridad  y  entera  confianza  de  su  persona  e 
los  dichos  señores  oy dores  teman  libertad  para  la 
admynistracion  de  la  dicha  xustycia  e  los  oíyciales  de 
Su  Magestad  podrán  cobrar  su  Real  facienda  e  quin- 
tos, e  se  puede  dar  tal  orden  como  a  Su  Magestad 
le  faga  algún  buen  servycio  para  ayuda  a  las  ur- 
gentes necesidades  que  tienen.  Otras  muchas  cosas 
se  me  representan  que  podría  decir,  e  por  no  ser 
prolixo  lo  dexo  de  fazer,  las  quales  en  su  tiempo  e 
lugar  protesto  declarar  ante  Su  Magestad ;  e  por 
todo  esto  que  aqui  e  dicho  se  me  dé  testymonio. — 
Xoan  de  Gáceres. 


Nos  el  Thesorero  Alonso  Riquelme  e  Vedor  Gar- 
cía de  Salcedo  a  quien  asimismo  fue  notyñcado  el 
dicho  mandado  de  los  dichos  señores  oydores,  dezi- 
mos e  nos  conformamos  con  el  parescer  aqui  decla- 
rado del  dicho  Contador  Xoan  de  Gáceres,  e  este 
mesmo  es  nuestro  parecer,  e  lo  que  conviene  de 
present  e  que  se  faga  asi  por  lo  que  toca  al  servycio 
de  Dios  Nuestro  Señor  e  de  Su  Magestad  como  de 
los  naturales  destos  Reynos,  ebien,  población,  pa- 
cyficacion  dellos.  E  lo  fyrmamos  de  nuestros  nom- 
bres e  pedimos  asi  mismo  se  nos  dó  testymonio;  e 
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sobre  todo  dezimos  que  visto  e  examinado  este  pa- 
recer como  de  personas  tan  antiguas  en  la  tierra  e 
de  los  demás  que  se  obieren  dado  provean  aquello 
que  mas  combiene  al  servycio  de  Su  Magestad  co- 
mo personas  que  representan  su  Real  Persona,  e  a 
quien  está  cometida  la  admynistracion  e  buena  go- 
bernación destos  dichos  Reynos. — Alonso  Riquel- 
me. — García  de  Salcedo. 

E  yo  el  dicho  Escribano  susodicho  de  manda- 
miento del  dicho  Señor  Alcalde  que  aquí  firmó  su 
nombre,  fiz  sacar  e  saqué  este  dicho  treslado  de  los 
dichos  acuerdos  e  capítulos  de  otros  acuerdos  e  pa- 
resceres  questán  en  el  dicho  libro  de  acuerdo,  se- 
gund  e  como  en  él  están  en  la  dicha  Gibdad  de  Los 
Reyes  a  veinte  e  tres  dias  del  mes  de  Otubro  de 
mili  e  quynientos  o  quarenta  e  seis  años,  siendo 
presente  por  testigos  a  lo  ver  e  corregir  e  concer- 
tar con  el  dicho  oryginal  Martin  de  Gaequizana  e 
Sebastian  de  Saravia  e  Alonso  Escudero  estantes  en 
esta  Gibdad  xuntamente  conmigo  el  dicho  Escriba- 
no que  fui  presente  a  lo  que  dicho  es  con  los  dichos 
testigos;  o  doy  fóe  que  va  cierto  e  bien  sacado  y  lo 
escrybí  en  estas  siete  íoxas  de  papel  e  mas  esta  en 
que  va  mi  signo  es  a  tal  en  testymonio  de  verdad. 
— ^Nicolás  de  Rivera. — Baltasar  Vázquez,  Escriba- 
no público. — Hay  un  signo  y  dos  rúbricas. 


Pleito  homenagequefiío  Gon{alo  Pi^arrOy  e  xti* 
r amento  e  rrequery miento  que  le  fycieron  los 
Capitanes  aliados  para  aceptar  la  Goberna- 
ción del  Perú. 


Los  Reyes. — Otübre  24  de  1544  A  Noviembre  23 

DE  1546  (1). 


ESTE  es  un  treslado  bien  e  fielmente  sacado  de 
un  xuramento  e  pleito  omenaxe  que  los  Se- 
ñores Oydores  del  Abdyencia  Real  tomaron  al 
Señor  Gonzalo  Pizarro,  segund  que  por  él  parecía» 
su  tenor  del  qual  es  éste  que  se  sigue. 

«En  la  Cibdad  de  Los  Rey  es  ^  veinte  e  quatro  dias 
del  mes  de  Otubre  de  mili  e  quynientos  e  quarenta 
e  quatro  años,  estando  los  Señores  del  Abdyencia  e 
Ghancylleria  Real  que  de  Su  Magestad  reside  en 
esta  dicha  Cibdad  faziendo  Abdyencia  Real  en  las 
casas  del  Señor  Lycenciado  Eárate  por  enfermedad 
que  tiene,  vino  entrellos  el  Señor  Gonzalo  Pizarro, 
Gobernador  por  Su  Magestad  nombrado  por  los  di- 
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chos  Señores  Oydores  a  ver  lo  que  le  fuese  mandado 
de  parte  de  Su  Magestad,  porque  estava  presto  de 
fazerlo  e  cumplirlo  como  tal  Gobernador  con  toda 
la  ovydiencia  e  acatamiento  que  se  debia  e  de  ser- 
vir a  Su  Magestad  e  a  los  dichos  Señores  Oydores 
como  personas  que  representan  sus  Reales  per- 
sonas. 

E  luego  los  dichos  Señores  Oydores  dixeron  que 
Su  Señoría  xurase  en  forma  devida  e  de  derecho  e 
syguiese  la  solemnidad  e  xuramento  quen  tal  caso 
se  rrequería;  e  el  dicho  Señor  Gobernador  en  cum- 
plymiento  dello,  dixo:  Que  xuraba  por  Dios  e  por 
Santa  María,  e  por  las  palabras  de  los  quatro 
Santos  Evangelios  e  por  esta  su  Santa  Cruz  f, 
como  fiel  xpiano  que  usará  bien  e  fielmente 
1  ofycio  e  cargo  de  Gobernador  e  Capitán  general 
de  Su  Magestad  en  estos  reinos  e  mirará  por  lo  que 
toca  al  servycio  de  Dios  e  de  Su  Magestad  e  al  buen 
tratamiento  e  conservación  e  conversión  de  los  na- 
turales dellos,  e  admynistrará  xustycia  conforme  a 
las  leyes  de  Su  Magestad  e  guardará  e  complirá  sus 
reales  provysiones  e  cédulas  e  las  provysiones  de- 
manadas desta  Real  Abdyencia,  e  la  acatará  e  my- 
rará  como  puesta  en  nombre  de  Su  Magestad;  e 
quen  todo  fará  lo  que  bueno  e  leal  vasallo  Gober- 
nador de  Su  Magestad  debe  fazer,  e  que  faze  pleito 
homenage  como  caballero,  de  dar  la  obedyencia  a 
Su  Magestad  o  a  quien  en  su  nombre  vyniese,  to- 
das las  vezes  que  le  fuere  pedido,  E  que  si  así  Su 
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Señoría  lo  fyziere,  Dios  Nuestro  Señor  le  ayude  en 
este  mundo  al  cuerpo  e  en  el  otro  al  anima  donde 
mas  abia  de  durar  e  sino  el  se  lo  demandase  mal  e 
caramente  e  el  dicho  señor  Gobernador  dixo  e  res- 
pondió si  juro  e  amen  e  ansi  mesmo  fizo  el  dicho 
pleito  e  omenaje  e  mynando  las  manos  tres  vezes 
juntas,  que  como  caballero  fazia  e  cumplyria  el 
dicho  pleito  e  omenaje  como  aqui  se  contiene;  e  lo 
firmo  de  su  nombre  en  presencia  de  los  dichos  se- 
ñores Oydores  e  de  mi  el  dicho  Escribano. — Gonza- 
lo Pizarro. — Paso  ante  mí. — Gerónimo  de  Aliaga. 

Fecho  e  sacado  fué  este  dicho  treslado  del  dicho 
juramento  e  pleito  e  omenage  oryginal  que  de  suso 
va  encorporado,  en  la  dicha  Gibdad  de  Los  Reyes  a 
veynte  e  tres  dias  del  mes  de  Noviembre  de  mil  e 
quynientos  e  quarenta  e  seis  años,  siendo  presente 
por  testigos  Sebastian  de  Saravia  e  Francisco  Pérez 
e  Sebastian  Rodrigo,  estantes  en  esta  Gibdad.  E  yo 
Baltasar  Vázquez,  Escribano  de  Su  Magestad  pú- 
blico e  del  número  desta  dicha  Gibdad  presente  fui 
a  lo  que  dicho  es  con  los  dichos  testigos,  al  ver, 
corregir  e  concertar  este  dicho  traslado  con  el  di- 
cho oryginal,  el  qual  va  cierto  e  bien  sacado;  e  por 
ende  lo  escrebí  e  fiz  aqui  este  mió  signo  a  tal  en 
testimonio  de  verdad. — ^Baltasar  Vázquez,  Escriba- 
no público. — Ilay  un  signo  y  rúbrica. 

Este  es  un  treslado  bien  e  fielmente  sacado  de 
un  requerymiento  firmado  de  ciertas  firmas  e  seña- 
les e  abto,  questá  a  las  espaldas  del,  según  que  por 
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él  parecía,  su  tenor  de  lo  qual  es  este  que  se  sigue: 
<En  la  estancia  del  Bebedor  García  de  Salzedo 
término  e  jurisdicíon  de  la  Gibdad  de  Los  Reyes, 
en  veynte  e  tres  dias  del  mes  de  Otubre  de  mil  e 
quynientos  e  quarenta  e  quatro  años,  ante  mi,  Pero 
liOpez,  Escribano  de  Su  Majestad  e  Teniente  Des- 
cribano  dqtAbdyencia  e  Ghancylleria  Real  de  Su 
Magestad,  e  de  los  testigos  de  yuso  escripto,  pare- 
cieron presentes:  Joan  Velez  de  Guevara  e  Antonio 
Altamirano,  alcaldes  hordynarios  de  la  Gibdad  del 
Cuzco  y  e  Fernando  Macbicao  e  Francisco  Maldona- 
do,  e  Joan  Julio  de  Ojeda  e  Francisco  de  Garavajal, 
Regidores  de  la  dicha  Gibdad  del  Cuzco  e  en  nom- 
bre della  como  cabeza  destos  Reynos;  e  Pedro  de 
Fuelles,  en  nombre  de  la  Gibdad  de  León,  e  Pedro 
de  Inojosa,  Procurador  de  la  Villa  de  Plata  e  Diego 
Genteno,  Alcalde  de  la  dicha  Villa,  e  el  Gapitan  Gon- 
zalo Diaz,  en  nombre  de  la  Gibdad  de  San  Francis- 
co de  QuitOy  e  el  Lycenciado  Rodrigo  Diego  Niño, 
Procurador  general  de  la  Gibdad  de  IjOs  ReyeSy  e 
Diego  Palomino,  en  nombre  de  la  Gibdad  de  San 
Miguel  e  Francisco  de  Morales,  en  nombre  de  la 
Gibdad  de  Truanllo;  por  las  quales,  e  por  las  de- 
mas  que  faltan  prestaron  cauzion  de  rato,  e  dixe- 
ron  e  requyrieron  al  Ilustre  Señor  Gonzalo  Pizarro, 
Gapitan  General  e  Procurador  destos  Reynos, 
quellos  aviendo  tratado  entre  si  muchas  e  diversas 
vezes  entre  la  paz  e  sosiego,  tranquylidad  e  quietud 
destos  Reynos,  abian  acordado  que  ninguna  cosa 
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abia  mas  conveniente  ni  con  que  mas  se  encami- 
nare lo  susodicho  de  donde  depende  el  servycio  de 
Dios  e  de  Su  Magestad  en  que  su  merced  acebte  e 
tenga  el  cargo  de  Gobernador  e  Capitán  General 
destos  Reynos;  sobre  lo  qual  después  de  asi  acor- 
dado dieron  una  petycion  en  la  dicha  Abdyencia 
Real,  en  que  pydieron  a  los  Señores  Presidente  e 
Oydores  della,  que  por  el  peligro  que  al  presente 
acarrearla  sino  se  proveyese  del  dicho  cargo  de  Go- 
bernador e  Capitán  General  al  dicho  Señor  Gonzalo 
Pizarro,  por  muchas  e  muy  evidentes  cabsas  e  ra- 
zones quen  la  petycion  que  sobresto  presentaron  se 
contiene  a  que  se  refieren,  e  que  vistas  aquel  dia 
por  los  dichos  Señores  Presidente  e  Oydores  e  co- 
municado con  personas  de  cyencia  e  concyencia  e 
las  otras  celosas  del  servycio  de  Dios  e  de  Su  Ma- 
gestad, aliaron  ser  cosa  muy  conveniente  proveer 
lo  susodicho;  e  conforme  a  ello  despacharon  su 
carta  e  provycion  Real  sellada  con  el  sello  de  Su 
Magestad,  ques  la  que  ante  mí  el  dicho  Escribano 
presentaron,  con  la  qual  si  es  necesario  requerían 
e  requyrieron  al  dicho  Señor  Gonzalo  Pizarro  para 
que  la  acepte  e  cumpla  como  a  carta  de  Su  Mages* 
tad;  e  que  de  la  acebtacion  depende  la  quietud 
destos  Reynos,  con  protestación  que  faria  que  no 
faziéndolo  su  merced,  todos  los  dagnos  e  robos  e 
muertes  de  ombres  escándalos  e  dysensiones  e  me- 
noscabo de  la  Hacienda  Real  que  sobrediesen  por 
no  aber  quien  los  ataxe  e  remedie  como  Gobema- 
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dor,  e  por  no  acebtar  su  merced  la  dicha  goberna- 
ción, sea  a  su  cargo  e  culpa  e  carga  sobre  su  per- 
sona e  bienes  e  sobre  su  concyencia,  e  que  sea 
obligado  a  dar  e  de  de  todo  ello  quenta  a  Su  Ma- 
gesfad,  por  quanto  ellos  an  cumplido  de  regidores 
con  lo  pedir  e  procurar  como  cosa  que  conviene:  e 
que  su  merced  no  cumplirá  lo  que  debe  como  ca- 
ballero e  xpiano  e  servidor  de  Su  Magestad  no  lo 
aceptando,  pues  vehe  que  de  su  aceptación  depen- 
de el  bien  universal  de  todos  estos  Reynos.  E  ansí 
lo  pedian  e  protestaban,  e  demandaban  dello  testy- 
monio:  testigos  el  Contador  Agustín  de  Zarate  e 
Don  Antonio  de  Ribera  e  el  Lycenciado  León,  es- 
tantes en  el  dicho  asiento;  a  todo  lo  qual  los  suso- 
dichos dixeron  sin  presentar  los  poderes  que  tienen. 
— Xoan  Velez  de  Guevara. — Antonio  Altamirano. 
— Francisco  Maldonado. — Xoan  Xulio  de  Oxeda. 
— Hernando  Bachica. — Francisco  de  Carvaxal. — 
ElLvcenciado  Rodrigo  Niño. — Pedro  de  Fuelles. 
— Gonzalo  Díaz. — Diego  de  Carvaxal. — Pedro  de 
Inoxosa . — Diego  Centeno.  —  Diego  Palomino. — 
Francisco  de  Morales.  > 

E  luego  el  dicho  Gonzalo  Pizarro  dixo:  que  to- 
maba e  tomó  la  dicha  provycion  Real  en  sus  ma- 
nos e  la  besó  e  puso  sobre  su  cabeza,  e  dixo  que 
la  obedecía  e  obedeció  como  a  carta  e  mandado  de 
su  Rey  e  señores  naturales  a  quien  Dios  dexe  bybir 
e  rreínar  con  acrecentamiento  de  mayores  Reynos 
e  señoríos;  e  en  quanto  al  cumplymiento  rrespon- 
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diendo  a  ella  e  al  dicho  requerymiento  de  suso 
contenido,  dixo:  Quól  vino  a  la  dicha  Gibdad  de 
Los  Reyes  como  Procurador  general  destos  Rey- 
nos  a  seguir  su  xustycia  en  su  nombre  e  no  a  otra 
cosa,  e  ques  cosa  muy  axena  de  su  condycion  en- 
tremeterse a  acebtar  semexantes  cargos  donde  nin- 
gund  otro  provecho  se  le  puede  seguir,  sino  trabaxo 
de  su  persona  e  pérdida  de  su  fazienda;  pero  atento 
al  dicho  rrequerymiento  e  que  todos  los  Procura- 
dores del  Rey  no  se  lo  piden,  cree  que  debe  ser 
aquello  lo  que  cumple  al  servycio  de  Dios  e  de  Su 
Magestad,  por  ser  todos  estos  caballeros  que  se  lo 
requieren  personas  celosas  del  bien  del  Reyno;  e  lo 
acebtava  e  acebtó  porquentiende  escusar  los  gran- 
des ynconvenientes  e  alteraciones  que  de  lo  con- 
trario se  podrían  seguir,  e  ansí  lo  especerá  fasta 
tanto  que  Su  Magestad  otra  cosa  mande  e  provea 
e  aquello  fará  e  cumplirá  como  Su  Magestad  lo 
mandase.  Esto  dixo  que  dava  e  dio  por  rrespuesta 
e  firmólo  de  su  nombre. — Gonzalo  Pizarro. — Ante 
mí,  Pero  López,  Escribano. 

Fecho  e  sacado  fué  este  dicho  treslado  del  dicho 
rrequerymiento  oryginal  que  de  suso  va  incorpora- 
do en  la  dicha  Gibdad  de  Los  Reyes  a  veynte  e  tres 
dias  del  mes  de  Noviembre  de  mili  e  quynientos  e 
quarenta  e  seis  años:  testigos  que  fueron  presentes 
a  lo  ver  corregir  e  concertar  con  el  oryginal. — 
Sebastian  Rodríguez  e  Sebastian  de  Sahavedra  e 
íYancisco  Pérez,  estantes  en  esta  Gibdad. 


iduu      1  el  dicho  original ,  e  doy  fée  que 
6  bien  sacado,  e  por  ende  lo  escrybi  e  fíz 
mió  signo  a  tal,  en  testimonio  de  verdad, 
sar  Vazqaez,  Escribano  público.— Hay  tu 
una  rábrica. 

En  la  Cibdad  de  Los  Reyes  a  veinte  e  I 
del  mes  de  Noviembre  de  mili  e  qujniento 
renta  e  seis  años,  ante  el  muy  noble  Señor 
de  Rivera,  Alcalde  ordynario  en  esta  dicha 
e  por  ante  mi  Baltasar  Vázquez,  Escribano 
Magestades  público  e  del  numero  della,  e 
que  fueron  presentes  compareció  Francisco 
navides  en  nombre  e  como  procurador  que 
dicha  Cibdad  por  virtud  de  una  fée  que  del  d 
der  ante  el  dicho  Señor  Alcalde  presentó,  de 
yo  doy  fée  e  fizo  presentación  ante  el  dich 
Alcalde  destos  dos  escritos  e  testymonios  de 
parte  contenidos,  e  dixo:  que  al  derecho  de 
conviene  que  los  dichos  traslados  se  abtorizi 
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xudicial  para  que  valgan  e  fagan  fée  en  xuycio  e 
fuera  dól,  e  pydió  xustycia. 

E  por  el  dicho  señor  Alcalde  visto  lo  susodicho, 
dixo:  que  ynterponia  e  ynterpuso  en  los  dichos  dos 
testymonios  e  traslados  que  de  suso  van  encorpora- 
dos,  su  abtoridad  e  decreto  xudycial  para  que  valga 
e  faga  fée  en  xuycio  e  fuera  del.  E  mandó  a  mi  el 
dicho  Escribano  lo  diese  por  testymonio,  e  lo  firmó 
de  su  nombre,  siendo  presente  por  testigos ,  Sebas- 
tian de  Saravia  e  Sebastian  Rodríguez,  Francisco 
Pere,  estantes  en  esta  Gibdad. 

E  yo  el  dicho  Escribano  suso  dicho  fui  presente 
a  lo  que  dicho  es  con  los  dichos  testigos  e  de  man- 
damiento del  dicho  señor  Alcalde  que  aquí  firmó  su 
nombre,  lo  escrybi  e  fice  aqui  este  mió  signo,  a  tal, 
en  testymonio  de  verdad. — Nicolás  de  Rivera. — 
Baltasar  Vázquez,  Escribano  público. — Hay  un 
signo  y  rúbricas. 
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Testymonio  de  como  fué  recybido  por  Goberna- 
dor, Gonzalo  Pi{arrOj  e  de  la  acogida  que  le 
filo  el  Cabildo  de  la  Cibdad  de  Los  Reyes. 


Los  Reyes. — Otübre  24  de  1544  (1). 


EN  veinte  e  qnatro  dias  del  mes  de  Otubre, 
año  de  mili  e  quynientos  e  quarenta  e  qua- 
tro  años,  en  la  Cibdad  de  Los  Reyes,  pro- 
vyncia  del  Perú,  se  juntaron  en  su  cabildo  e  ayun- 
tamiento los  magnyficos  señores  justycia  e  Regy- 
miento  desta  dicha  Cibdad  de  Los  Reyes,  conviene 
a  saber:  Alonso  Palomino  e  Niculas  de  Rivera,  Al- 
caldes hordynarios  desta  Cibdad,  e  el  Bebedor  Gar- 
cía de  Salcedo  e  Niculas  de  Rivera,  e  el  Contador 
Juan  de  Caceres,  Regidores,  e  Cristoval  de  Burgos 
asi  mismo  Regidor  de  la  dicha  Cibdad,  en  el  qual 
estando  juntos  para  entender  en  las  cosas  tocantes 
al  servycio  de  Dios  Nuestro  Señor  e  de  Su  Mages- 
tad,  e  bien  e  pro  común  de  la  república  de  la  dicha 


(1)    Archivo  de  iNDiAS.—Patronato.— Est.  1.**— Caj.  4.®— 
Leg.  1.** 
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Cibdad,  en  presencia  de  mí,  Diego  Sánchez,  Escri- 
bano del  dicho  Cabildo,  los  dichos  señores  acorda- 
ron provycion  e  mandaron  lo  siguiente: 

Luego  entró  en  el  dicho  Cabildo  el  Thesorero  Ri- 
quelme,  Regidor  desta  dicha  Cibdad. 

E  de  asi  estando  juntos  en  el  dicho  Cabildo  los 
dichos  señores  justycia  e  Regymiento,  entró  en  el 
dicho  Cabildo  el  muy  Ylustre  señor  Gonzalo  Piza- 
rro,  e  presentó  una  provycion  Real  de  Su  Magestad 
librada  de  los  señores  Presidente  e  Oydores  del  Ab- 
dyencia  de  Su  Magestad  que  reside  en  esta  di(*ha 
Cibdad  de  Los  Reyes,  e  sellada  con  su  Real  sello  e 
refrendada  de  Gerónimo  de  Aliaga,  secretario  de 
la  dií^ha  Real  Abdyencia,  la  cual  eslava  sana  no 
rota  ni  cancelada,  ni  en  parte  sospechosa  segund 
por  ella  parecía;  su  tenor  de  la  qual  es  este  que  se 
sigue: 

Don  Carlos  por  la  divina  clemencia  Emperador 
Semper  Augusto,  Rey  de  Alemania,  Doña  Juana  su 
madre  e  el  mismo  Don  Carlos  por  la  misma  gracia. 
Reyes  de  Castilla,  de  Leorij  de  Aragón,  de  las  Dos 
Cecilias,  de  Jenísalen,  de  Navarra^  de  Granada, 
de  Toledo,  de  Valencia,  de  Galyzia,  de  Mayorcas, 
de  Sevilla,  de  Cerdeña,  de  Cordova,  de  Córcega,  de 
Murcia,  de  Jaén,  de  IjOS  Algarves,  de  Algeciras,  de 
Gibraltar,  de  las  Yslas  de  Canarias,  de  las  Yslas, 
e  tierra  firme  del  Mar  Océano,  condes  de  Barcelona, 
Señores  de  Vizcaya  e  de  Molina,  Duques  de  Ate- 
nas e  de  Neopatria,  condes  de  Riiisellon  e  de  Cer^ 
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daniaj  Marqueses  de  Oristan  e  de  GordanOy  Archi- 
duques de  Abstrüy  Duques  de  Borgoña^  e  de  Bravan- 
te,  condes  de  Flandes  e  de  Tirol^  etc. — ^Por  quanto 
por  parte  de  los  procuradores  de  las  cibdades  e  vi- 
llas destos  Reynos  del  Perú  contenidos  en  una 
pertycion  de  que  antes  Nuestro  Presidente  y  Oydo- 
res  del  Abdyencia  Real  que  reside  en  los  dichos 
Reynos  fue  presentada,  Nos  fué  fecha  rrelacion 
que  bien  sabíamos  las  juntas  de  gentes  e  alteración 
quen  los  dichos  Reynos  a  abido  e  ay  después  que 
Blasco  Nuñez  Vela  vino  por  Visorrey  a  ellos,  a 
que  no  se  podría  refrenar  la  desolación  de  la  dicha 
gente,  por  ser  velícosa,  sino  obiese  persona  que  la 
tubíese  debaxo  de  órdenes  rregla  e  a  quien  tu- 
biesen  respeto  e  acatamiento ,  de  lo  qual  se 
seguiría  que  la  dicha  Nuestra  Real  Abdyen- 
cia no  fuese  tenida  en  la  veneración  que  se  re- 
quiere, ni  Nuestra  xustycia  fuese  executada  ni  las 
personas  e  faziendas  de  los  vezinos  destos  Reynos 
tubíese  la  seguridad  que  se  requiere;  por  todo  lo 
qual  e  por  otras  muchas  razones  contenidas  en  la 
dicha  petyciou  convenia  proveer  Gobernador  e  Ca- 
pitán General  que  fyziese  e  executase  lo  susodicho 
e  todo  lo  demás  que  los  otros  gobernadores  que  an 
sido  destos  Reynos  suelen  e  acostumbran  exercer  e 
executar,  para  lo  qual  ninguna  persona  de  presen- 
te concurría  que  mexor  e  mas  fácilmente  e  con 
mayor  contentamiento  destos  dichos  Reynos  pudiese 
admynistrar  el  dicho  cargo  quera  Gonzalo  Pizarro, 
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que  al  presente  es  Procurador  General  dellos,  asi 
porque  por  aber  sido  conquistador  es  muy  amado 
generalmente  de  todos  los  vezinos  e  gente  de  guer- 
ra, e  siempre  a  mostrado  muy  gran  zelo  a  Nuestro 
servycio  e  a  la  execucion  de  Nuestra  xustycia  e 
acrecentamiento  de  Nuestra  Real  fazienda,  como 
por  el  respeto  e  veneración  que  comunmente  se  le 
tiene  por  ser  hermano  del  Marqués  Don  Francisco 
Pizarro,  que  con  su  buena  yndustria  e  ventura 
descubrió  e  conquistó  esta  tierra,  de  cuya  riqueza 
emos  sido  tantas  vezes  socorrido  en  Nuestras  nece- 
sidades: por  ende,  que  Nos  suplicaban  e  pedian  por 
merced  mandásemos  proveer  del  dicho  cargo  de 
Gobernador  al  dicho  Gonzalo  Pizarro  asta  tanto 
que  siendo  Yo  el  Rey  consultado  sobrellos  proyea  e 
mande  lo  que  a  Nuestro  servycio  convenga  por  sy 
se  obiese  desperar  la  dicha  provycion  sin  proveerlo, 
para  quen  el  entretanto  sucederían  muy  grandes 
ynconvenientes  e  total  destrucion  destos  Reynos,  o 
que  sobrello  provej'ésemos  como  la  Nuestra  mer- 
ced fuese;  lo  qual  visto  por  los  dichos  Nuestro  Pre- 
sidente e  Oydores  e  comunicado  e  platicado  con  los 
Perlados  destos  Reynos  e  con  otras  personas  de 
letras  e  concyencia  e  con  los  Ofyciales  de  Nuestra 
Real  Fazienda,  e  otros  criados  que  se  presume 
ternán  a  Nuestro  servycio  rezelo  e  respeto  que  Nos 
tienen  xurado  e  prometido,  fué  acordado  que  de- 
bíamos mandar  dar  esta  Nuestra  Carta  en  la  dicha 
razón,  e  Nos  tuvimoslo  por  bien,  e  por  la  presente 


^*i*?9f 


254  DOCUMENTOS  INÉDITOS 

acatando  demás  de  lo  susodicho  los  buenos  e  leales 
servycios  fechos  a  Nuestra  Corona  Real  por  el 
dicho  Marqués  Don  Francisco  Pizarro,  ya  difunto, 
primer  descubridor  e  conquistador  desta  tierra,  e 
lo  quel  dicho  Gonzalo  Pizarro  nos  a  seruido  en 
ella,  e  esperando  que  ansi  lo  continuará  de  aquí 
adelante,  le  facemos  e  nombramos  Nuestro  Gober- 
nador e  Capitán  General  de  todos  estos  dichos  Rey- 
nos  del  Perú,  para  que  lo  huse  e  exerza  segund  e 
de  la  manera  que  lo  usó  e  exerció  e  pudo  usar  e 
exercer  el  dicho  Marqués  Don  Francisco  Pizarro, 
su  hermano,  e  los  otros  Nuestros  Gobernadores  que 
an  sido  en  estos  dichos  Nuestros  Reynos,  formado 
del  estado  de  ellos  provea  e  mande  lo  que  a  Nuestro 
servycio  convenga. — E  mandamos  a  todos  los  Con- 
sexos, Alcaldes,  Regidores,  Caballeros,  Escuderos, 
Ofyciales  e  omes  buenos,  e  a  los  capitanes  e  gente  de 
guerra  destos  dichos  Reynos,  que  fecho  por  el  dicho 
Gonzalo  Pizarro  el  xuramento  e  solemnidad  que 
por  los  otros  Nuestros  Gobernadores  se  suele  e 
acostumbra  a  fazer,  le  ayan  e  reciban  e  tengan  por 
tal  Nuestro  Gobernador  e  Capitán  General  dellos 
fasta  tanto  que  otra  cosa  proveamos. — E  manda- 
mos, segund  dicho  es,  que  se  le  guarden  e  fagan 
guardar  todas  las  honrras,  gracias,  mercedes,  fran- 
quezas e  libertades,  prerrogativas  e  ynmunidades 
que  por  razón  del  dicho  ofycio  les  deben  ser  guar- 
dadas, e  Mandamos  al  dicho  Gonzalo  Pizarro  que 
guarde  e  faga  guardar  todas  las  cédulas  e  ynstru- 
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dones  e  otros  mandamientos  Nuestros  particulares 
6  generales  dyrigidos  por  Nos  al  dicho  Marqués,  su 
hermano,  e  a  los  otros  Gobernadores  que  an  sido 
destos  dichos  Reynos,  cerca  de  la  conservación  de 
los  yndios  e  de  la  admj-nistracion  de  la  xustycia  e 
de  la  buena  conservación  dellos,  bien  asi  como  si  a 
ól  fueran  dyrigidas,  para  lo  qual  e  para  todo  lo 
otro  que  dicho  es,  por  esta  Nuestra  Carta  le  damos 
poder  cumplido  con  todas  sus  yncidencias  e  depen- 
dencias, anexidades  e  conexidades,  e  los  unos  ni 
los  otros  non  fagades  ni  fagan  en  de  al  por  alguna 
manera,  so  pena  de  la  Mi  merced  e  de  cada  diez 
mili  pesos  de  oro  para  la  Nuestra  Cámara  e  Fisco. 
— Dada  en  la  Cibdad  de  Los  Reyes  a  veynte  e  tres 
dias  del  mes  de  Otubre  de  mili  e  quynientos  e 
quarenta  e  quatro  años. — Yo  Gerónimo  de  Aliaga, 
Escribano  de  Cámara  de  Sus  Cesáreas  e  cathólicas 
Magestades  la  fize  escrebir  por  su  mandado  con 
acuerdo  de  sus  Oydores;  e  en  las  espaldas  de  la  di- 
cha Carta  e  provycion  Real  estaban  puestos  los 
nombres  syguientes:  El  Lycenciado  Cepeda. — ^El 
doctor  Lison  de  Tejada. — El  Lycenciado  Zarate. — 
Registrada,  Pero  López,  por  Chanciller,  Bernardino 
de  San  Pedro.  En  la  estancia  del  Bebedor  Garcia 
de  Salcedo,  término  e  xurysdiccion  de  la  Cibdad  de 
Los  Reí/es  en  veynte  e  tres  dias  del  mes  de  Otubre 
de  mili  e  quynientos  e  quarenta  e  quatro  años. — 
Ante  mí,  Pero  López,  Escribano  de  Su  Magestad  e 
Teniente  de  Escribano  del  Abdyencia  e  Chancilleria 
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Real  de  Su  Magestad  e  de  los  testigos  suso  escrip- 
tos,  parecieron  presentes  Xoan  Velez  de  Guevara  e 
Antonio  Altamirano  como  Alcaldes  hordynarios  de 
la  Cibdad  del  Cuzcos  e  Hernando  Bachicao  e  Fran- 
cisco Maldonado  e  Xoan  Xulio  de  Ojeda  e  Francis- 
cisco  Garvaxal,  Regidores  de  la  dicha  Cibdad  del 
Cuzco,  e  en  presencia  dello  como  cabeza  destos 
Reynos,  e  Pedro  de  Fuelles  en  nombre  de  la  dicha 
Cibdad  de  León,  e  Diego  de  Arvazalalle  de  la  di- 
cha Cibdad  de  Lean,  e  Pedro  de  Hinoxosa  por  la 
villa  de  Plata,  e  Diego  Antenvalle  de  la  dicha  villa 
e  el  Capitán  Gronzalo  Diaz  en  nombre  de  la  Cib- 
dad de  San  Francisco  de  Quito,  e  el  Lycen- 
ciado  Rodrigo  Niño,  Procurador  general  de  la 
Cibdad  de  Los  Reyes,  e  Diego  Palomino  en  nom- 
bre de  la  Cibdad  de  San  Miguel,  e  Francis- 
co de  Morales,  en  nombre  de  la  Cibdad  de 
Triixillo,  todos  en  nombres  de  las  dichas  Cib- 
dades  e  Villas,  por  las  quales  e  por  las  de* 
mas  que  faltan  restaban  cazion  de  rrato,  e  di- 
xeron  e  requyrieron  al  ylustrísimo  señor  Gon- 
zalo Pizarro,  Capitán  General  e  Procurador 
destos  Reynos,  quellos  abiendo  tratado  entre 
sí  muchas  e  diversas  vezes  sobre  la  paz  e  so- 
siego, tranquylidad  e  quietud  destos  Reynos,  abian 
acordado  que  ninguna  cosa  abia  mas  conve- 
niente ni  con  que  mas  sencaminase  lo  susodicho  de 
donde  depende  el  servycio  de  Dios  e  de  Su  Magos- 
tad, en  que  su  merced  acebte  e  tenga  el  cargo  de 
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Gobernador  e  Capitán  General  destos  Reynos,  sobre 
lo  qual  después  de  asi  acordado  dieron  una  petycion 
en  la  dicha  Abdj'encia  Real,  en  que  pydieron  a  los 
señores  Presidente  e  Oydores  della  que  por  el  peli- 
gro que  de  presente  ocurría  si  no  se  proveyese  fa- 
zer  asta  tanto  que  Su  Magestad  otra  cosa  mandase, 
proveyesen  del  dicho  cargo  de  Gobernador  e  Capi- 
tán General  al  dicho  señor  Gonzalo  Pizarro  por 
muchas  e  muy  evidentes  causas  e  razones,  quen  la 
petycion  que  sobresto  presentaron  se  contiene  a  que 
se  refiere,  e  que  vistas  aquellas  por  los  dichos  se- 
ñores Presidente  e  Oydores  e  comunicado  con  per- 
sonas del  servycio  de  Dios  e  de  Su  Magestad,  falla- 
ron ser  cosa  muy  conveniente  proveerlo  segund  di- 
cho es,  e  conforme  a  ello  despacharon  su  carta  pro- 
vj^sion  Real,  sellada  con  el  sello  de  Su  Magestad, 
ques  la  que  ante  mi  el  dicho  Escribano  presentaron, 
con  la  qual  si  es  necesario  requerían  e  requyrieron 
al  dicho  señor  Gonzalo  Pizarro  para  que  la  acepte 
e  cumpla  como  carta  de  Su  Magestad  e  que  de  la 
aceptación  depende  la  quietud  destos  reynos  con 
protestación  que  fazen  que  no  faziendolo  ser  mer- 
ced, todos  los  daños,  robos  e  muertes  de  ombres, 
escándalos  e  desvnciones  e  menoscabos  de  la  ha- 
zienda  Real,  que  sucediesen  por  no  aber  quien  los 
ataje  e  remedie  como  Gobernador  e  por  no  acebtar 
su  merced  la  dicha  provysion,  sea  a  su  cargo  e 
culpa  e  cayga  sobre  su  persona  e  bienes  e  sobre  su 
conciencia,  e  questá  obligado  a  dar  de  todo  ello 
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._ ^.  vvy  ou  iviag^esiaa  no  lo  acebtando, 

que  de  su  acebtacion   pende  el  bien  uni\ 
todos  estos  Reynos-  E  asi  lo  pedian  e  pro 
o  demandaban  dello  testymonio*  Testigos,  ( 
dor  Agustin  de  Zarate  e  Don  Antonio  de  1 
el  Lycenciado  Leones  estantes  en  el  dicho 
Todo  lo  qual  los  susodichos  dixeron  sin  pi 
los  poderes  que  tienen. — ^Juan  Velez  de  Gue^ 
Antonio  Altamirano. — Hernando  Maohicao.- 
cisco  Maldonado. — Juan  Julio  de  Hojeda. — F 
co  de  Carvajal. — El  Lycenciado  Rodrigo  ^ 
Gonzalo  Diaz  de  Pineda. — Pedro  de  Puelles.- 
go  de  Carvajal. — Pedro  de  Hinojosa. — Dieg( 
teño. — Diego  Palomino. — Francisco  de  Mora 
Luego  el  dicho  señor  Gonzalo  Pizarro  dix 
tomaba  e  tomó  la  dicha  provysion  Real  en  su 
nos  e  la  besó  e  puso  sobre  su  cabeza  e  dixo:  • 
obedecía  e  obedeció  como  a  carta  e  mandado 
Reyes  e  señores  naturales  a  quien  Dios  dexe 
reynar  con  acrecentamiento  de  mayores  Re;; 
señoríos;  e  anen  nnanf/^  «i  - ^ 
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Cosa  muj^  agena  de  su  condycion  entremeterse  a 
acebtar  semexantes  cargos  donde  ningún  otro  pro- 
vecho se  le  puede  seguir  sino  trabaxo  de  su  perso- 
na e  pérdida  de  su  fazienda;  pero  atento  el  dicho 
requerymiento  e  que  todos  los  procuradores  del 
Reyno  se  lo  piden,  cree  que  debe  ser  aquello  lo  que 
cum[)le  al  servycio  de  Dios  e  de  Su  Magestad  por 
ser  todos  estos  caballeros  que  se  lo  requieren  per- 
sonas celosas  del  bien  del  Reyno,  e  lo  acebtaba  e 
acebta  porquentiende  escusar  los  grandes  jmconve- 
nientes  e  alteraciones  que  de  lo  contrario  se  podría 
seguir,  e  asi  lo  exercera  fasta  tanto  que  Su  Ma- 
gestad otra  cosa  mande  e  provea,  e  aquello  lará  e 
cumplirá  como  Su  Magestad  lo  mandare;  e  esto  di- 
xo  e  daba  e  dio  por  su  respuesta,  e  firmólo  de  su 
nombre. — Gonzalo  Pizarro. — E  yo  el  dicho  Pero 
López,  Escribano  susodicho,  presente  fui  a  lo  que 
dicho  es,  en  uno  con  los  dichos  testigos,  e  lo 
fize  sacar  e  escry  bir  segund  que  ante  mí  pasó,  e  por 
ende  fize  aqui  este  mió  signo,  que  es  a  tal  en  testy- 
monio  de  verdad. — Pedro  Pérez,  Escribano  de  Su 
Magestad. — En  la  Gibdad  de  Los  Reyes  veinte  e 
quatro  dias  del  mes  de  Otubre  año  del  nacymiento 
de  Nuestro  Salvador  Xesucristo  de  mili  e  quynientos 
e  quarenta  e  quatro  años,  estando  los  muy  magny- 
ficos  señores  Xustycias  e  Regymiento  desta  Gibdad 
en  su  Cabildo  e  Ayuntamiento  segund  que  lo  an 
de  yuso  e  de  costumbre,  oy  dicho  dia  viernes,  dia 
ordynario  de  Cabildo,  en  presencia  de   mí,  Diego 


^  •       w%^^ 


y*yj  X.U11JU  t;[i  eiia  86  contiene. 
E  luego  de  pedimento  del   dicho  Señor 
Pizarro,  e  por  mandado  de  los  dichos   sen 
leyó  en  el  dicho  Cabildo  público  la  dicha  prc 
la  qual  por  los  dichos  señores  vista  e  oyda, 
que  la  obedecían  e  obedecieron  con  el  acat¿ 
e  reverencia  debido;  e  abiendo  en  el  dicho 
el  dicho  Señor  Gonzalo  Pizarro  fecho  la  solé; 
del  xuramento  e  prestadas  las  fianzas  quen  t 
se  rrequiere,  los  dichos  señolees  Xustícias  e 
miento  en  el  dicho  Cabildo  e  Ayuntamiento 
bieron  al  dicho  Señor  Gonzalo   Pizarro  por  t 
bernador  e  Capitán  General  destos  dichos  Re^ 
al  uso  e  exercycio  de  los  dichos  cargos  e  oñci< 
gund  e  como  e  por  la  forma  e  manera  que 
dicha  provycion  Su  Magestad  manda  que  s< 
lodo  mas  largamente  en  la  dicha  presentación 
os  e  dyligencias  e  recebymiento  ante  mí  ( 
[ueda  asentado  en  el  libro  del  dicho  Cabildo 
Oder,   de  lo  qual  di  la  presente. — E   yo  el 


>iego  Sánchez.  Esoríhonr.  r}^  ci.. 


■»  r 
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tal. — Diego  Sánchez,  Escribano  público  e  del  Con- 
sejo. 

E  después  de  lo  susodicho,  en  la  dicha  Cibdad 
de  Los  Reyes  a  veynte  e  quatro  dias  del  dicho  mes 
de  Otubre  del  dicho  año  de  mili  e  quynientos  e  qua- 
renta  e  quatro  años,  en  presencia  de  mí  el  di- 
cho Diego  Sánchez,  Escribano  público  e  del  Ca- 
bildo de  la  dicha  Cibdad  en  la  plaza  pública  della 
por  voz  de  Xuan  Enrrique,  pregonero  público  desta 
dicha  Cibdad  se  pregonó  en  alta  voz  públicamente 
la  provj'cion  de  Su  Magestad  desta  otra  parte  con- 
tenidn,  ante  mucha  gente  que  presente  estaba,  e 
fueron  presentes  por  testigos  el  dicho  pregón  Pero 
Alvarez,  e  Gonzalo  Eranzo  e  Luis  Martin,  estantes 
en  esta  dicha  Cibdad  e  otras  muchas  personas  es- 
tantes en  ella. — Asi  mismo  en  mi  presencia  e  de  los 
dichos  testigos,  por  voz  del  dicho  pregonero  se  pre- 
gonó el  dicho  recibimiento  e  cumplymiento  de  la 
real  provycion;  testigos  los  dichos.  Eyo  Diego  Sán- 
chez, Escribano  subsodicho,  presente  fui  a  todo  lo 
que  dicho  es  con  los  dichos  testigos,  por  ende  en 
testymonio  de  verdad  fize  aqui  este  mió  signo  a  tal. 
— Diego  Sánchez,  Escribano  público  e  del  Consexo. 
— Corregila  con  el  original,  el  qual  volví  al  señor 
Gobernador  e  a  su  Secretario  Pedro  Bustillo. 

De  así  presentada  la  dicha  provycion  Real  en  la 
manera  que  dicho  es,  el  dicho  Señor  Gonzalo  Piza- 
rro  dixo:  que  pedia  e  rrequeria  e  pidió  e  rrequyrió 
al  dicho  Señor,  xustycia  e  regymiento,  que  vean  la 
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dicha  provycion  e  la  cumplan  e  obedezcan  en  todo 
e  pop  todo  como  en  ella  se  contiene. 

E  luego  yo,  el  dicho  Diego  Sánchez,  Escribano 
del  dicho  Cabildo  de  pedymienio  del  dicho  Señor 
Gonzalo  Pizarro,  e  por  mandado  de  los  dichos  Se- 
ñores xustycia  e  regymiento,  leí  la  dicha  provycion 
en  el  dicho  Cabildo  e  Ayuntamiento,  la  qual  de  así 
leida,  e  por  los  dichos  Señores  Vista  la  tomaron  por 
su  borden  cada  uno  dellos  por  si  en  sus  manos  e  la 
besaron  e  pusieron  sobre  sus  cabezas  e  dixeron: 
que  la  obedecían  e  obedecieron  con  el  acatamiento 
e  reverencia  debido,  como  a  carta  e  provycion  de 
Su  Magestad  e  su  Rey  e  Señor  natural  a  quien  Dios 
Nuestro  Señor  de  el  bybir  e  rrcynar  o  ymperar  con 
acrecentamiento  de  muchos  mas  Roinos  e  Señoríos 
bytorioso  siempre  contra  sus  enemigos;  e  cum- 
pliéndola dixeron  quel  dicho  Señor  Gonzalo  Pizarro 
faga  la  solemnidad  del  xuramento  e  de  las  fianzas 
legas,  llanas  e  abonadas  quen  tal  caso  se  requiere, 
e  fecho  c  dadas  sus  mercedes  en  todo  farán  lo  que 
Su  Magestad  manda  e  son  obligados. 

E  luego  abiendo  el  dicho  Señor  Gonzalo  Pizarro 
dicho  questaba  presto  de  lo  todo  así  fazer  e  cum- 
plir, los  dichos  Señores,  xustycias  e  regymiento  to- 
maron e  rescvbieron  xuramento  en  forma  debida 
de  derecho,  del  dicho  Señor  Gonzalo  Pizarro,  so 
cargo  del  qual  prometió  de  obrar  bien  e  fiel  e  dyli- 
gentemente  del  dicho  ofycío  e  cargo  de  Gobernador 
e  Capitán  general  de  los  dichos  rreinos  e  provyn- 
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cías  en  la  dicha  merced  e  provycion,  contiendas  de 
que  Su  Magestad  le  faze  Gobernador  e  Capitán  ge- 
neral; o  que  en  todo  fará  lo  que  buen  Gobernador  e 
Capitán  general  es  obligado  a  fazer;  e  a  la  conclu- 
sión del  dicho  xuramento  dixo:  sí  xuro  e  amen,  e 
prometió  e  dio  su  lee  como  caballero  fixo-dalgo  de 
lo  así  fazer  e  cumphr,  e  firmólo  de  su  nombre. — 
Gonzalo  Pizarro, 

E  luego  el  dicho  Señor  Gonzalo  Pizarro  dio  por 
sus  fiadores  en  la  dicha  rrazon  e  para  el  dicho  oly- 
cio  de  Gobernador  e  Capitán  general  de  los  dichos 
rreynos  a  Antonio  Altamirano,  e  Alonso  de  Toro,  e 
Tomas  Vázquez,  e  Francisco  de  Villasesten,  e  Lo- 
pe Martin,  e  Xuan  Alonso  Palomino,  e  Pedro  de 
los  Ríos,  vezinos  de  la  Cibdad  del  Cu::co;  e  Don  An- 
tonio de  Ribera,  e  Xuan  Hernández,  vezinos  desta 
Cibdad  que  presentes  estaban,  e  el  Licenciado  Rodri- 
go Niño  e  Francisco  de  Herrera,  vezinos  desta  di- 
cha Cibdad,  e  a  Martin  Pizarro,  vezino  desta  dicha 
Cibdad,  los  quales  que  presentes  estaban,  todos 
dixeron  que  salían  e  salieron  por  tales  fiadores  del 
dicho  Señor  Gonzalo  Pizarro,  Gobernador  e  Capitán 
general  destos  dichos  rreynos  e  provyncias  por 
Su  Magestad  e  se  obligaron  que  Su  Señoría  fa- 
rá e  cumplirá  todo  lo  por  él  xurado  e  prometi- 
do e  que  fará  e  dará  resydencia  del  dicho  ofy- 
cio  e  cargo  a  Su  Magestad  e  a  la  persona  ó 
personas  que  por  su  mandado  se  la  vengan  a 
tomar   e  a  quien   la  deba  dar,    e  pagará  todo 
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aquello  que  por  razón  de  los  dichos  cargos  e  ofycio 
de  Gobernador  e  Capitán  General  e  del  uso  e  exer- 
cycio  dellos  fuere  condenado;  e  que  si  no  ellos 
como  tales  fiadores  suyos  e  prencipales,  lo  farian 
cumplyrian  e  pagarían  por  sus  personas  e  bienes 
luego  que  asi  fuese  xuzgado  e  asentado  sin  otro 
mandamiento  ni  dyligencia  ni  dylacion  ni  escureion 
alguna,  para  lo  qual  todo  que  dicho  es,  todos  los 
sobredichos  fiadores  de  mancomún  e  a  vos  de  uno 
e  cada  uno  dellos  e  de  sus  bienes  tenido  e  obligado 
por  sí  por  el  todo  renunciando  como  renunciaron 
la  ley  de  nobiis  Reys  cleberdis  e  el  abtentica  presen^ 
te  de  fide  quobuSj  e  el  benefycio  de  la  dyvision  e 
todas  las  otras  leyes  e  derechos  que  deben  renun- 
ciar; los  que  se  obligan  de  mancomún  obligaron 
sus  personas  con  todos  sus  bienes,  muebles  e  rai- 
zes  havidos  e  por  aber,  e  por  esta  presente  Carta 
dieron  e  otorgaron  poder  complido  a  todos  e  qua- 
lesquier  xustycia,  alcaldes  e  xueces  asi  de  la  Casa 
e  Corte  e  Chancilleria  de  Su  Magostad  como  de  otro 
qualquier  fuero  e  xurisdiccion  que  sean  e  ayan 
fuero  e  xurysdiccion,  se  cometieron  en  especial  a 
las  de  la  Corte  e  Chancilleria  de  Su  Magestad  que 
reside  en  esta  Cibdad  como  personas  los  que  dellos 
son  vezinos  desta  Cibdad  que  biben,  e  los  demás 
como  si  bybiesen  e  morasen  dentro  de  las  cinco  le- 
guas de  la  Corte  o  Chancilleria  de  Su  Magestad, 
renunciando  como  renunciaron  sus  propios  fueros 
xurysdiccion  e  la  ley  sit  convenetnt  xuredyccion  oni 
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un  jiidicam  para  que  por  todo  rigor  e  mas  breve 
remedio  de  derecho  los  contengan,  compelan  e 
apremien  a  todos,  e  si  cumplir  e  pagar  e  aber  por 
firme  e  sobrello  fagan  e  manden  fazer  entrega  e 
execucion  en  sus  personas  e  en  los  dichos  sus  bie- 
nes e  de  qnalquier  dellos  que  lo  asi  no  cumpliere 
todas  las  execu  *iones  e  prj^siones  ventas  e  remates, 
debdas  que  convengan  ser  fechas  fasta  tanto  que 
todo  lo  en  esta  Carta  contenido  aya  entero  e  cum- 
plido efecto  como  si  todo  lo  que  dicho  es  fuese  así 
dado  por  sentencia  dyfinitiva  de  xuez  competente  e 
por  ello  consentida  e  pasada  en  cosa  xuzgada,  so- 
bre lo  qual  renunciaron  todas  e  qualesquier  leyes, 
fueros  e  derechos,  cartas  e  mercedes  e  prevylegios, 
partidas  e  hordenarnientos,  auxylios  e  remedios, 
exebciones  e  dy luciónos  quen  su  favor  e  de  qual- 
quier  dellos  e  contra  lo  que  dicho  es  o  parte  dello 
sean  o  puedan  ser  e  en  especial  renunciaron  la  ley 
que  dize  en  general  renuncj^acion  no  vale  en  este 
término;  de  lo  qual  otorgaron  la  presente  carta  se- 
gund  de  suso  se  contiene  e  de  derecho  se  requiere, 
ante  mi  Escribano  público  e  testigo  suso  escripto  en 
el  registro  de  la  Corte  firmaron  sus  nombres. 

Yo  el  dicho  presente  escribano  doy  feo  que  co- 
nozco a  los  dichos  otorgantes  e  que  se  llaman  por 
sus  propios  nombres  como  se  an  nombrado  en 
esta,  a  lo  qual  fueron  presentes  por  testigos  Diego 
de  Carvajal,  e  Joaquín  de  Robles,  e  Francisco  Mal- 
donado  estantes  en  esta  Cibdad,  Antonio  Altami- 


K  luego  por  los  dichos  señores,  jnstyci; 
mienfos  visío  la  dicha  provvdencia  e  ju 
fianza,  dixerün;   quen   cumplymiento  de 
prov\'c¡on  de  suso  encorporada  de  Su  Mac 
cj'lúan  e   rescybieron   al   dicho  señor  Cn 
P¡7.arro  a  los  dichos  of^'cios  e  cargos  de 
dor  e  Capitán  general   de  los  dichos  Rey 
dioha  provycion  contenidos,   e  al  uso  e 
dellos  en  lodo  e  por  todo  como  e  segund  e 
ma  e  manera  que  Su  Magestad  por  la  dicl 
cion  lo  manda;  e  firmáronlo  de  sus  nomb 
lo  cual  pasó  en  el  dicho    Cabildo  e  Ayun 
ante  mi  el  dicho  Diego  Sánchez  Efcribano  * 
Cabildo. — Alonso  Palomino. — Nicolás  de 
— Alonso  Riquelnie. — Garcia  de  Salcedo. - 
de   Ribera. —  Gaceres. —  El    Lj'cenciado 
Niño. — Cristoval   de    Burgos. — Pasó  anl 
Diego  Sánchez,  Escribano  del  Cabildo. 

E  3'o  Pedro  de  Salinas,  Escribano  de  Sus 
tades  e  su  Escribano  público  e  del  Conse 
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ofycio  describano  público  e  del  Consejo  desta  Gib- 
dad  e  va  cierto  e  verdadero  como  está  asentado  en 
el  dicho  libro,  e  por  ende  fiz  aqui  este  mió  signo, 
ques  a  tal  en  testymonio  de  verdad. — Pedro  de  Sa- 
linas.— Está  firmado  y  signado. 


^»^   >«*^ 


Vysita  del  armada  de  Francisco  de    O  rellana. 


Sanltícar  de  Barbameda. — ^Mayo  9  de  1545  (1). 


EN  el  puerto  de  Barrameda  de  la  Villa  de 
Sanlítcar  de  Ban^ameda,  sábado  nueve  dias 
del  mes  de  Mayo,  año  del  nacymiento  de 
Nuestro  Salvador  Xesucrislo  de  mili  e  quynientos  e 
quarenta  e  cinco  años,  estando  dentro  de  una  cara- 
vela  nombrada  Guadalupe,  estando  presente  el  ve- 
nerable padre  Fray  Pablo  de  Torres,  Vedor  gene- 
ral proveído  por  Su  Magestad  de  la  armada  que  va 
a  las  A}nazonas  de  que  va  por  Capitán  General  el 
adelantado  Don  Francisco  de  Orellana  e  estando 
presente  Gerónimo  Rodrigo,  Vysitador  de  las  naos 
que  van  a  las  Indias  e  en  presencia  de  mí  Xoan  de 
Herrera,  Escribano  de  Sus  Magestades  e  de  los  tes- 
tigos de  yuso  escriptos ,  luego  el  dicho  Gerónimo 
Rodrigo  presentó  ante  mí  el  dicho  Escribano  un 
mandamiento  de  los  señores  xueces  ofyciales  de  la 


(1)    Archivo  de  Indias.— Patronato.—Bst.  2.'— Caj.  5.' — 
Legajo  5." 
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casa  de  la  contratación  de  las  Indias  que  residen 
en  la  Cibdad  de  Sevilla  su  tenor  del  qual  es  este 
que  se  sigue: 

Los  xueces  o  fy cíales  de  Su  Cesárea  Cathólicas 
Magestades  de  la  casa  de  la  contratación  de  las  In- 
dias del  mar  Océano  que  resydimos  en  esta  muy 
noble  e  muy  leal  Cibdad  de  Sevilla,  fazemos  saber 
a  vos,  Gerónimo  Rodrigo,  Vysitador  por  Su  Ma- 
gostad de  las  naos  de  las  Indias,  que  al  tiempo  que 
por  Cédula  del  Pryncipe  Nuestro  Señor  fuimos  a 
vysitar  la  gente  del  armada  del  adelantado  Don 
Francisco  de  Orellana,  aliamos  que  le  faltaba  de 
proveerla  algunas  cosas  asi  para  las  dichas  naos, 
como  para  la  gente  que  a  de  yr  en  la  dicha  armada 
e  proveyendo  en  lo  que  convenia,  mandamos  que 
se  basteciese  e  proveyese  dellas,  para  lo  qual  le 
dexamos  unos  memoriales  señalados  de  nuestras 
rúbricas,  e  porque  debería  destar  ya  proveído  de 
facerse  a  la  vela  os  mandamos  que  os  xunteis  con 
el  dicho  Reverendo  padre  Fray  Pablo  de  Torres, 
Veedor  general  de  la  dicha  armada,  e  veréis  si  es- 
tán proveídas  las  cosas  que  ansí  dexamos  por  me- 
moria que  se  proveyese  é  fallando  que  se  a  proveí- 
do dello,  le  despachéis  para  que  se  faga  a  la  vela 
con  tanto  que  no  le  dexeis  meter  en  los  dichos  na- 
vios ni  llevar  piloto  ni  maestre  ni  otra  persona  que 
sea  francés,  ni  inglés  ni  portuguez;  e  en  lo  de  los 
naturales  que  aya  de  llevar  aunque  no  falléis  el 
número  complido  no  le  ympidais  el  viaxe,   e  si  de 
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cinco  años. — ^Francisco  Tello. — Die^o  d 
Xoan  de  Almasu. — Por  mandado  de  Sus 
Xoan  de  Lescaño,  Escribano. 

E  asi  presentado  el  dicho  mandamient* 
yncorporaílo  luego  el  dicho  Gerónimo  R 
cumplymiento  del  en  presencia  del  dicho 
blo  de  Torres  e  de  mi  el  dicho  Escribano, 
a  vysitar  la  dicha  caravela  nombrada  G 
quel  dicho  adelantado  tenia  para  seguir  si 
las  Amazonas^  y  en  la  dicha  vesytacion  se 
las  dyligenciaa  syguientes: 

Fué  tomado  xuramento  de  un  ombre 
llamó  por  nombre  O.®  P*l.  Gallego  questa 
dicha  caravela  en  forma  de  derecho,  so  c; 
qual  le  fue  mandado  que  diga  verdad  de  1 
fuere  preguntado,  e  él  dixo  que  la  dyria  s 
del  dicho  xuramento  que  fizo. 

Preguntado  qué  oficio  tiene  en  la  dicha  c 
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vino  tiene  la  dicha   caravela  para  su  provysíon, 
dixo  que  tiene  siete  botas. 

Preguntado  so  cargo  del  xuramento  que  diga  y 
declare  que  abas  y  garbanzos  tiene  la  dicha  cara- 
vela,  dixo  que  dos  serones  de  abas  e  dos  de  gar- 
banzos. 

Preguntado  si  era  examinado  de  maestre  para  el 
viaxe,  dixo  que  no  era  examinado  sino  por  Francis- 
co López,  Piloto  mayor,  el  qual  Piloto  mayor  tam- 
poco es  examinado  de  su  capacidad  de  Piloto. 

Preguntado  quanto  vinagre  tiene  la  dicha  cara- 
vela,  dixo  que  abia  una  bota  e  veynte  botixas. 

Preguntado  que  igos  y  pasas  abria,  dixo  que  no 
lo  sabia. 

Preguntado  qué  pasaxeros  abian  metido  algund 
mantenimiento,  dixo  que  an  metido  dos  camas  e  un 
quarto  que  no  sabe  lo  que  ay. 

Preguntado  qué  lombarda  usos  pólvora,  lanzas  e 
picas  e  munición  tenia  de  la  caravela,  dixo  que  no 
tiene  nada  deso. 

Preguntado  qué  velas  tiene  la  dicha  caravela, 
dixo  que  tiene  unas  de  medio  eraes. 

Preguntado  quantas  lonas  tiene  para  acer  velas, 
dixo  que  ninguna. 

Preguntado  qué  ancoras  e  cables  tiene,  dixo  que 
tenia  quatro  ancoras  de  mediadas  e  cables  uno 
nuevo  e  otro  mediado  e  dos  escrea  ques  mediado. 

Preguntado  qué  pusudesas  tiene,  dixo  que 
dos. 


>Wa^ 


272  DOCUMISNTOS  INÉDITOS 

Prej^untado  qué  xarcias  tiene,  dixo  queran  dos 
desparto. 

Preguntado  qué  masteles  y  entenas  tiene,  dixo 
que  buenos. 

Preguntado  que  batel  tenia,  dixo  que  uno,  y  es- 
tiva para  adovar,  e  que  tenia  solo  quatro  remos. 

Preguntado  quantas  botas  de  agua,  respondió  que 
quinze. 

Preguntado  qué  alquitrán  tiene,  dixo  que  un 
barril. 

Preguntado  quanta  estopa  para  calafatear,  dixo 
que  media  arroba. 

ítem  dixo  que  falta  la  puente  que  se  aga  de 
fazer  de  tres  codos  en  alto. 

Fnele  encargado  si  eque  debaxo  de  xuramento 
que  no  descubra  nada  de  lo  que  a  dicho. 

Gil  Gómez,  portugués  que  se  nombró  por  nom- 
bre questaba  en  la  caravela  e  que  tenia  su  padre  e 
madre  en  Canaria^  e  es  Piloto  de  la  dicha  cara- 
vela. 

Preguntado  debaxo  de  xuramento  qué  aparexos 
de  Piloto  tenia,  respondió  que  ningunos. 

Preguntado  este  y  el  maestre  debaxo  de  xura- 
mento qué  marineros  tenia  la  dicha  caravela,  dixo 
que  ay  tres  e  el  maestre  e  contramaestre  e  piloto 
con  ellos  e  quatro  grumetes. 

Preguntado  con  xuramento  quanto  aceite  ay  en 
la  caravela,  dixo  que  quarenta  botixas  de  a  media 
arroba  cada  una,  que  son  veynte  arrobas  en  todo. 
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Preguntado  quanto  vino  hay  de  pasaxeros,  dixo: 
que  el  Escribano  de  la  Caravela  metió  para  sí  dos 
votas  de  vino  e  hasta  dos  arrobas  de  vizcochos. 

Preguntado  quantos  rollos  tiene,  dixo:  que  de  la 
caravela  ay  cuatro  rollos  menos  dos  y  unas  seis  de 
almendras  e  diez  seybas  de  higos  e  las  tres  men- 
guadas. 

Preguntado  quantos  barriles  de  anyobas  tenía  la 
caravela,  dixo:  que  diez  e  ocho. 

Preguntado  quanta  harina,  dixo:  que  una  pipa 
della. 

Preguntado  quantas  sardinas  aga,  dixo:  que  hay 
una  pipa  o  bota  della. 

Luego  nos  fuimos  todos  los  sobredichos  al  navio 
gallego  llamado  San  Pedro,  que  lleva  el  dicho  ade- 
lantado y  se  fyzieron  las  dyligencias  syguientos: 

Recybióse  xuramento  de  un  hombre  que  estaba 
en  el  dicho  navio  en  forma  de  derecho  que  se  dixo 
por  nombre  Toribio  de  Gantillana,  contramaestre 
del  flicho  navio  e  le  fué  preguntado  las  preguntas 
syguientes: 

Preguntado  que  vizoocho  tiene  este  navio  para 
su  viaxe,  dixo:  que  el  domingo  de  Ramos  pasado 
traxeron  a  el  una  vatelada  de  vizcocho  que  podría 
aber  fasta  cien  quintales,  de  lo  qual  se  está  co- 
miendo quince  dias,  todo  el  otro  tiempo  fasta  oy 
se  ha  comido  dól  e  serian  los  comedores  fasta  vein- 
te ó  veinte  e  dos  personas. 

Preguntado  so  cargo  de  xuramento  quantas  pi- 
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pas  de  vino  tiene  el  dicho  navio,  dixo:  que  fasta 
siete,  e  que  dello  se  abia  bebido  todo  el  dicho 
tiempo  e  agua  abia  fasta  cinco  pipas  y  media. 

Preguntado  quantos  garvanzos  e  hava  tenía,  di- 
xo: que  nueve  serones  abia  de  garvanzo  y  siete  de 
havas  e  que  seria  cada  serón  fasta  dos  fanegas  e 
que  se  al)ia  comido  desto  un  serón. 

Preguntado  quanta  harina  tenia  el  navio,  res- 
pondió que  una  pipa  de  harina. 

Preguntado  quantos  barriles  de  anchoas,  dixo: 
que  veinte  barriles. 

Preguntado  quanto  vinagre  abia,  dixo:  que  qua- 
renta  o  quarenta  e  cinco  botixas  dello. 

Preguntado  qué  aceite  aj^,  dixo:  que  quarenta  e 
cinco  botixas  de  a  media  arroba  cada  botixa  e  que 
se  an  comido  tres  o  quatro  botixas  de  ello. 

Preguntado  quantos  rollos  tenia  con  nacions, 
respondió:  que  se  metieron  allí  ciento  e  que  se  an 
comido  dellos  diez  ó  doze. 

Preguntado  quantas  botas  de  sardinas  tenia  el 
navio  do  provysion,  dixo:  que  una  bota  de  sardinas 
podridas  e  no  se  come  dellas  porque  no  es  para 
comer. 

Preguntado  qué  áncoras  y  cables,  respondió:  que 
tenia  quatro  malas  e  dos  cables  buenos,  e  otro  me- 
diano, o  una  quindalesa  e  velas  razonables. 

Preguntado  que  muy  boya,  dixo:  que  tenia  qua- 
tro versos. 

Preguntado  que  xarcia  tiene,  dixo:  que  traída. 
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Preguntado  qué  lonas  tiene,  respondió:  que  nin- 
guna. 

Preguntado  qué  velas  e  cromas  e  otros  aparexos 
tiene,  respondió:  que  de  esparto. 

Preguntado  del  vatel,  dixo:  que  tenia  un  vatel 
con  tres  o  cuatro  remos  viexos. 

Preguntado  si  abia  lanzas,  picas  muy  cevan,  di- 
xo: que  nada  desto  abia. 

Preguntado  de  marineros,  dixo  que  tenia  el  na- 
vio cinco  marineros. 

Luego  fuimos  todos  los  susodichos  al  navio  Bre- 
tón donde  va  Montes  el  factor,  e  se  fizo  la  vysita- 
cion  del  en  la  forma  syguiente: 

Recybióse  xuramento  de  un  ombre  questaba  en 
el  dicho  navio,  que  se  llamó  por  nombre  Gerónimo 
Andrés,  marinero  e  guardián  del  navio  en  forma 
de  derecho,  e  se  le  fyzieron  las  preguntas  sy- 
guientes: 

Fué  preguntado  de  baxo  xuramento  quanto  vis- 
cocho  abia  en  el  ^icho  navio,  dixo  que  abia  cierno 
ecinquenta  quintales,  e  porque  le  preguntaron  si 
era  todo  este  viscocho  deste  navio,  dixo  a  Montes 
el  factor  sin  xuramento  que  abia  tanto  mas  que 
diez  quintales  que  serán  del  tesorero  e  de  su  gente, 
e  otros  treinta  o  mas  o  menos  se  abian  de  sacar 
para  proveer  la  caravela  susodicha. 

Al  maestre  deste  navio  que  se  nombró  Francisco 
Frayre,  vezino  de  Lisboa  e  natural  segund  dize  de 
Galicia^  preguntado  con  xuramento  quanto  vino 
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abia  en  este  navio  para  su  viaxe,   dixo  que   doze 
pipas  dello. 

Pref^untado  quanto  aoeyte  tenia,  dixo  que  cin- 
qnenta  e  quatro  o  cinquenta  e  cinco  botixas  de  a 
media  arroba  cada  botixa. 

Preguntado  quanto  ofarbanzo  e  fruta  abia  en  este 
navio,  dixo  que  la  quarta  parto  de  lo  que  abria  para 
todos  quatro  navios,  e  no  sobo  quanto  será  todo. 

Preí^untado  quanto  vinagre  abia  dixo  que  seten- 
ta botixas  e  mas  una  pipa  e  un  quarto. 

Preguntado  quantos  rollos  tenia  el  dicho  navio, 
dixo  que  ciento  e  cinquenta. 

Preguntado  quantos  barriles  de  anchobas,  dixo 
que  fazen  veinte  e  tres  barriles. 

Preguntado  quantas  pipas  de  sardinas  abia  en  el 
dicho  navio,  dixo  que  las  pipas  de  sardinas  que  no 
se  comen. 

Preguntado  que  tantos  higos  abia,  dixo  que  abia 
doze  o  trece  seretas  de  higos. 

Preguntado  quantas  pipas  de  agua  abia,  dixo  que 
veynte  e  una  en  este  navio,  seis  o  siete  caballos  que 
vimos  cargar. 

Preguntado  que  áncoras  e  cables,  dixo  que  tenia 
quatro  áncoras  y  tres  cables,  uno  nuevo  y  dos  me- 
dianos. 

Preguntado  de  los  aparejos  que  abia  en  el  dicho 
navio,  dixo  questán  buenos  e  las  velas  también,  e 
que  tiene  una  quindaleta  nueva  e  dos  bombas  e  un 
batel  con  unos  remos. 
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Preguntados  quantos  marineros  tenia,  dixo  que 
diez  e  ocho  entro  marineros  e  grumetes,  todos  es- 
trangeros,  e  en*rellos  solo  dos  españoles. 

Xoan  López,  vezino  de  Coria  y  español  pregunta- 
do debaxo  d^  juramento  qué  viscocho  abia  en  esta 
nao  de  pasajeros  sin  lo  ques  de  la  nao,  dixo  que 
abia  v«^ynte  e  cuatro  caxas  e  en  ellas  pan,  sin  otras 
que  lleval)an  otros  pasajeros. 

Preguntado  quanto  vino  llevan  los  pasajeros, 
dixo  que  ninguno. 

Preguntado  que  muyciba  lleva  el  dicho  navio, 
dixo  que  no  sabe  que  lleva  muyciba. 

Preguntado  quantos  caballos  lleva  este  navio, 
dixo  que  seis  caballos. 

Luego  fuimos  a  la  otra  nao  Capitana  e  se  fizo 
la  vesvtacion  svguiente. 

Fue  recebido  juramento  de  Bartolomé  Castaño, 
Mayordomo  del  señor  Adelantado  que  estaba  dentro 
en  la  dicha  nao,  so  cargo  del  qual  le  fué  fecha  las 
preguntas  syguientes: 

Preguntado  que  viscocho  tiene  esta,  nao  dixo  que 
por  el  mes  de  Enero  pasado  se  cargaron  en  este 
navio  doscientos  e  veinte  quintales  de  vizcochos 
poco  mas  o  menos  y  que  el  mismo  navio  a  comido 
dése  vizcocho  fasta  hoy  y  así  mismo  otras  naves 
algunas  veces  e  después de  los  ofycialesy  ma- 
rineros desta  nao  no  se  podría  saber  la  verdad  ni 
palabra  sino  a  tropezones,  fué el  español  don- 
de estaba  el  vizcocho  por  Gerónimo  Rodríguez,  Ve- 


nos,  del  qual  vizcocho  dixeron  que  se  asra 
para  proveer  otros  navios  que  van  en  el 
que  es  el  navio  ynbego  e  la  matábala. 

Fué  rebebido  juramento  de  un  ombre  qi 
en  la  dicha  nao  que  se  nombró  Andrés  Mí 
pensero  de  la  dicha  nao,  vecino  de  Cales  e 
tado  80  cargo  del  juramento  quanto  vino 
la  dicha  nao  para  provycion  de  la  nao,  < 
avia  doze  botas  o  pipas  e  que  ayer  se 
quatro  o  tres. 

Preguntado  que  anchobas  abia,  dixo  < 
veinte  barriles  de  ellas. 

Preguntado  cuantas  sardinas,  dixo  que 
de  sardinas  e  ciento  e  veinte  rollos. 

Preguntado  que  vinagre  avia,  dixo  q 
veinte  y  dos  botas  de  vinagre  de  arroba  < 
e  otras  tres  pipas  de  vinagre  que  dize  que 

Preguntado  que  pipas  de  agua,  dixo 
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cargo  de  dicho  juramento  que  quantos  viscochos 
avia  de  pasajeros  que  no  sean  de  lo  de  la  nao,  dixo 
que  avía  quatro  pipas  de  viscochos  e  otros  dos  ba- 
rriles de  viscochos  de  medinilla  e  quatro  cerones  de 
garvanzos  del  piloto  mayor  y  en  las  caxas  de  los 
pasajeros  abia  viscocho. 

Preguntado  quantos  cables  abia  en  la  nao.  dixo 
él  y  el  piloto  mayor  e  Pascual  Raqueseo,  maestre 
que  avía  dos  cables  nuevos  e  otros  dos  de  mediados 
e  por  ser  competentemente  dos  quindalesas,  una 
nueva  y  otra  vieja  quatro  anclas  y  un  fucaro  arti- 
bema  dos  versos  e  tres  pasamuros,  y  una  lombarda 
e  tres  barriles  de  pólvora  con  mas  e  otras  armas 
solamente  de  los  pasajeros,  y  no  de  la  nao,  ni  otras 
armas  ni  munición,  las  velas  son  razonables  no 
tiene  lonas  para  velas,  dos  bombas,  un  batel,  tres 
caballos. 

Preguntado  qué  marineros  ay,  dixeron  que  ay 
once  y  cinco  grumetes  so  cargo  del  xuramento. 

Preguntado  so  cargo'  del  xuramento  qué  ava  y 
qué  garbanzo  ay  para  provysion  de  la  nao,  dixo 
que  la  quarta  parte  de  todo  lo  que  abia  de  repartir- 
se para  los  quatro  navios,  y  que  desta  ava  y  gar- 
banzo se  come  en  todos  los  navios  desde  que  se  car- 
gó en  Sevilla  que  fue  por  el  mes  de  Enero  pasado. 

Asi  lecho  la  dicha  vesitacion  de  los  dichos  cua- 
tro navios  susodichos,  saltamos  en  tierra  el  dicho 
Venerable  Fray  Pablo  de  Torres  e  el  dicho  Geróni- 
mo Rodrigo,  vesitador  susodicho,  e  los  testigos  que 
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de  viiso  están  contenidos,  e  nos  venimos  a  la  villa 
de  Snn  Lucnr  de  Bnrramecla  y  fuimos  en  busca  del 
dicho  adelantado  Don  Francisco  Orellana,  a  le  no- 
tificar e  requerir  que  no  saliese  con  los  dichos  na- 
vios en  sefjuimento  del  dicho  viaxe  fasta  que  los  se- 
ñores prezes  de  la  casa  de  la  contratación  de  la  di- 
cha Cibdad  de  Scrilla  viese  la  dicha  vesvtacion  o 
proveyese  en  ello  lo  que  se  debia  de  facer  e  no  lo 
aliamos,  e  dix(M'on  que  se  a  ydo  a  las  naos,  e  el 
dicho  Gerónimo  Rodrifrnez  fue  aquella  noche  al  di- 
cho puerto  de  Bnvvamedn  en  husca  del  dicho  ade- 
lantado para  le  notyficar  el  dicho  mandamiento  e 
otro  dia  dominjro  de  mañana,  que  fueron  diez  de 
Mavo  del  dicho  año.  El  dicho  Gerónimo  Rodrioruez 
vino  del  dicho  puerto  de  Campaneros,  o  dixo  a  mí 
el  dicho  Escribano  que  abia  andado  en  busca  del 
dicho  adelantado  por  las  dichas  naos  y  no  lo  abia 
aliado,  y  vino  esto  el  dicho  Gerónimo  Rodríguez  e 
yo  el  dicho  Xoan  de  Herrera  anduvimos  rryquirien- 
do  el  dicho  dominí?o  en  la  tarde  diez  de  Mavo  a  to- 
dos  los  mas  de  los  pilotos  qnestaban  en  la  villa  de 
Sa7i  Lucarj  que  son  pilotos  de  sacar  las  naos  fuera 
de  la  barra,  que  no  sacase  las  dichas  naos  del  dicho 
adelantado  Don  Francisco  de  Orellana  ni  ninguna 
dellas  sin  licencia  e  mandado  de  los  dichos  señores 
xueces,  so  pena  de  perdymiento  de  bienes,  e  ellos 
dixeron  que  lo  obedecerían,  e  otro  dia  lunes,  que 
fueron  once  dias  del  dicho  mes  de  Mavo  a  ora  de 
las  diez  del  dia  saheron  los  dichos  quatro  navios  de 
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SUSO  nombrados  por  la  barra  de  San  Liicar^  e  sur- 
gieron al  pj'ncio,  que  llaman,  ques  casi  dos  le- 
guas de  la  dicha  villa  v  eslovieron  allí  xuntos  fasta 
las  seis  de  la  tarde  que  se  fyzieron  a  la  vela  e  se 
fueron  su  viaje,  e  el  dicho  venerable  Padre  Fray 
Pablo  pidió  a  mi  el  dicho  Escribano  le  diese  por  feo 
de  como  se  yban  los  dichos  quatro  navios  sin  licen- 
cia de  los  dichos  señores  xuezes  de  la  casa  de  la 
contratación  e  vo  di  ende  este  testvmonio  firmado 
de  mi  nombre  quea  fecho  en  los  dichos  dias  mes  o 
año  susodichos,  a  todo  lo  qnal  fueron  presentes 
por  testigos  Diego  López  de  Arrieta  e  Diego  de 
Tíinoja,  vezinos  deXerez,  e  Fray  Andrés  de  Casti- 
lla, compañero  del  dicho  Fray  Pablo. — Xoan  de 
Tíerrera,  Escribano  de  Su  Magestad. 


—,  w  «efi  traare  tray  Pahtá  dé  Í%rr 
cuenta  de  todo  lo  que  previno  a  OrelU 
de  partir. 


Sevilla.— ^Mayo  20  dk  1545  (1). 

Muy  alto  c  m.uy  poderoso  Principe  e  Señor 

DESPUÉS  que  escribí  la  otra  carta  \ 
nueva  del  puerto  iJe  Sant  Lucar  ( 
armada  nuestra  abia  tomado  una 
la  en  el  camino  e  saqueádola,  cosa  qiiellos  1 
en  perencion  et  fazer  y  asi  farán  a  las  que 
aber  porque  no  llevan  ninguna  manera  et  p 
ni  armexo,  e  porque  yo  abia  muchas  vezea 
al  Adelantado  que  al  fazer  las  quentas  qu 
et  fazer  con  Bicencio  e  et  Amonte  me  lian 
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mente  al  armada  de  lo  que  ubiese  menester,  e  asi 
en  Sevilla  como  en  Sanlucar  de  Barrameda  le  im- 
portune por  ello,  e  él  me  dezia  que  lo  faria  e  que 
era  bien;  en  pero  nunca  lo  quiso  hazer  sino  aburu- 
xo  sus  cuentas  con  el  como  quiso  por  donde  pares- 
ce  que  entre  Amonte  y  él  abia  coUusion,  e  por 
tanto  embio  a  Vuestra  Alteza  la  cuenta  de  los  tres 
mil  ducados  de  los  genoveses,  por  donde  saco 
Amonte  deudor  et  mas  de  quinientos  mil  marave- 
dís que  son  ducados  mas  et  mil  e  trescientos  e  se- 
tenta quellos  dos  los  an  ocultado,  que  et  todo  lo 
otro  que  tomaron  et  flete  e  et  estos  ginoveses  se 
recibieron  para  la  empresa  vinieran  a  luz  abundan- 
temente se  proveyera  el  armada,  e  por  tanto  yo 
escrebí  muchas  vezes  a  Su  Magestad  que  del  Ade- 
lantado Orellana  me  quexaba  que  no  ponia  los  fle- 
tes en  el  banco  para  que  se  gastasen  en  lo  que 
con  venia  e  nunca  me  fue  mandado  que  le  apremiase 
sobrello  ni  le  tomase  quentas,  e  dixeque  Amonte  e 
algunos  de  los  ofyciales  harían  monypodios,  e  no 
con  venia  para  los  oficios  que  trayan,  e  como  Su 
Magestad  no  aprobó  les  capítulos  de  los  genoveses, 
no  tuve  causa  de  tomar  cuenta  a  Amonte,  ni  por 
los  defectos  que  yo  del  escrebí  allá  no  me  manda- 
ron que  le  tomase  quenta  ni  le  corrígese  pensando 
que  fuese  agua  clara  e  limpia,  e  el  a  sido  total 
causa  con  el  Adelantado  de  echar  a  perder  el  ar- 
mada en  azer  que  se  uyese  desproveída  diziendo 
que  llevaban  dineros  sobrados  para  proveerse  en  la 
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mar,  e  para  esto  embio  las  quentas  que  Vuestra 
Alteza  les  vea  e  conoza  quien  son  los  que  van  en 
aquella  armada  e  quó  intención  llevan  a  las  Indias 
e  como  fundaran  las  capytulaciones  de  Vuestra 
Alteza  allá  quando  acá  e  por  la  mar  encomienzan 
a  fazer  lo  que  lazen  todos  los  defectos  dellosy  estor- 
l)os  que  daban  al  armada,  escrebí  a  Su  Maj^estad 
allá  e  a  particulares  personas  que  podían  preveer 
o  acá  lo  bozeaba  e  reñia  después  que  por  bien  con 
ellos  no  se  podia  fazer  nada  e  ellos  fizieron  su  echo 
con  daño  de  Su  Ma;?estad  e  de  la  frente  e  de  la  em- 
presa, yo  espero  lo  qne  Vuestra  Alteza  me  mandara 
fazer  por  el  primer  correo.  Nuestro  Señor  la  Sere- 
nysima  persona  de  Vuestra  Alteza  con  suprema 
felicidad  ensalce  e  confine  a  su  santo  servvcio.  De 
Sevilla  a  veinte  de  Mayo  de  mil  quinientos  quaren- 
ta  e  cinco  años,  es  de  Vuestra  Alteza  humilde  va- 
sallo e  siervo  que  sus  Reales  pies  e  manos  besa. — 
Fray  Pablo  de  Torres,  capellán  de  Su  Magestad. 


Muy  alto  e  muy  poderoso  Príncipe  e  Señor  nuestro. 

Conociendo  yo  el  servycio  grande  que  a  Dios  se 
fazia,  e  también  el  provecho  que  a  Su  Magestad  e 
a  Vuestra  Alteza  se  seguia  en  ayudar  a  esta  empre- 
sa de  la  nueva  Andalucia,  anduve  siempre  tan  solí- 
cito en  ella  e  tan  celoso  contra  los  que  la  impedian, 
que  muchas  e  diversas  vezes  ymportune  con  mis 
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cartas  ansi  a  Vuestra  Alteza  como  a  su  Consejo  es- 
cribiendo lo  que  convenia  para  que  saliese  a  buen 
puerto  escribiendo  hasta  las  cosas  mynimas  que  po- 
dían empezerla,  e  ninguna  cosa  me  quedo  que  de- 
xase  de  escrebir  que  fuese  en  pro  de  la  dicha  ar- 
mada, e  escrebir  también  que  aunque  en  la  dicha 
armada  ubiera  toda  la  vitualla,  armas,  aparexo, 
munycion,  gente,  provycion  y  dineros  que  fuesen 
menester  e  sobrasen,  llevando  el  govierno  e  minis- 
tros que  en  ella  avia,  no  podia  seguirse  ni  sacarse 
della  efecto  que  fructuoso  fuese,  e  esto  porque  con 
ellos  probé  alagos,  reprehensiones  e  yndustrias  que 
pude  para  reduzirlos  a  que  fielmente  tratasen  las 
cosas  desta  empresa  e  siempre  los  alió  allegados  a 
sus  propios  intereses  e  vaziaderos  de  mancebos  o 
personas  que  tenian  en  poco  las  cosas  del  estado  do 
Príncipes  e  Señores  porque  con  tanta  osadia  hazian 
lo  que  querían,  como  si  fueran  absolutos  señores 
de  la  empresa  e  asi  lo  escrebí  algunas  vezes  y  con 
zelo  de  rectitud  los  reprendía  e  visitó  quatro  vezes 
el  armada,  yendo  de  Seoilla  a  Sa7i  Lucar  a  donde 
ella  fué  contra  mi  voluntad  tan  desierta  como  si 
fuera  saqueada,  e  la  primera  vez  fizemi  pretexto  al 
adelantado,  el  qual  él  firmó  de  su  mano,  e  le  acep- 
tó; la  segunda  vez  vysité  xuntamente  con  los  ofy- 
ciales  de  la  Casa  de  la  Contratación,  e  entra  mas 
vezes  vi  las  faltas  que  en  el  armada  e  en  los  minis- 
tros della  abia,  e  esta  segunda  vez  proveyeron  e 
mandaron  los  ofyciales  de  la  dicha  Casa  de  Sevilla 
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que  se  comprasen  muchas  cosas  que  faltaban  e  i 
rineros  se  tomasen,  e  a'^i  hoi'denado,  no3  toraama 
a  Seiñlla,  porque  prometió  el  Adelantado  e  los 
proveían  el  armada,  que  lo  t'anan  todo  e  que  ttínia 
dineros  para  elí  '    ' )  esto  le  fué  fecho  i 

Adelantado  un  os  dichos  dyciales, 

después  en  fin  (  torné  la  tercera  vez  i 

Saní  Lucar  a  '  l)es  para    apresurar 

partida  e  ver  sf  ¡do  lo  que  les  fué  mai 

dado  proveer,  lo  abian  cumplido^ 

xunté  al  Adelai  nO'ciales  e  leyles  la  I 

ta  de  lo  que  faltaba,  e  con  muchas  persuaciones  leg? 
rogué  que  lo  cumpliesen,  e  ellos  me  lo  prometieron 
e  tórneme  a  Semita  aparexarme  a  la  partida,  e  ha- 
llé allí  el  despacho  de  diez  e  ocho  de  Abril,  en  el 
qual  manda  Vuestra  Alteza  que  si  an  cumplido  de 
proveer  lo  que  los  ofyciales  mandaron,  nos  parti- 
mos, e  si  no  está  cumplido,  que  no  se  parta  el  arma- 
da, 6  así  JO  expedido  en  Sevilla  de  la  Gasa  de  la  Con- 
tratación compré  algunas  cosillas,  e  tomó  mi  com- 
pañero, mozos,  ropa,  libros  e  alaxas,  embarquéme 
para  Sanl  Liccar  con  deliberación  de  embarcarme 
en  el  armada  e  alié  que  fasta  el  dia  que  yo  llegué 
las  velas  de  una  nave  del  armada  abian  estado  se- 
questradas,  e  para  quitarla  abian  vendido  de  aque- 
lla poca  provycion  que  tenian  para  sustentarse  el 
viaxe,  e  alié  i{ue  no  abia  cumplido  lo  que  los  ofy- 
ciales le  abian  mandado  para  proveerla,  e  —  "~ 
gando  me  dio  fíerúnimo  Rodríguez  una  cari 
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dichos  ofyciales  e  él  recybió  otra  con  un  manda- 
miento que  si  hubiesen  proveido  el  adelantado  y 
sus  ofyciales  lo  que  le  fué  mandado  que  nos  fuése- 
mos luego  en  buen  viaxe  e  sino  que  no  dexase- 
mos  quel  armada  se  fuese  a  perder,  e  porque  era 
tarde  el  dicho  Gerónimo  Rodríguez,  Vysitador  de 
las  naves  que  van  a  la  India,  concertamos  quel  dia 
syguiente  de  mañana  secretamente  fuésemos  a  ver 
las  naves  si  están  proveídos  de  lo  que  les  era  man- 
dado e  fuimos  con  dos  Notarios,  el  uno  Xoan  de 
Herrera  e  el  otro  Diego  de  Arrieta  e  con  dos  testi- 
gos con  nosotros  e  vysitamos  el  armada,  cuya  vy- 
sitacion  embiamos  a  Vuestra  Alteza  porque  la  fa- 
llamos tan  descayda  como  si  fuera  saqueada  de 
franceses  o  de  turcos,  salimos  de  vysitarla  el  sába- 
do a  nueve  de  Mayo  al  medio  dia  e  tornamos  de  las 
naves  a  San  Jican,  que  ay  media  legua  con  propó- 
sito de  yntimar  el  Vysitador  al  adelantado  aquel 
mandamiento  de  los  ofyciales  e  el  adelantado  sa- 
biendo de  nuestra  venida  e  del  mal  recabdo  que 
abia  en  las  naves  fuese  a  las  naves  e  embiándole  a 
deszir  que  lesperábamos  para  ablarle  no  quiso  ve- 
nir, tornamos  a  embiarle  a  llamar  con  el  Thesore  - 
ro  de  la  empresa  e  tampoco  quiso  venir,  embiele 
un  ombre  de  la  empresa  dizióndole  que  ya  sabia  yo 
quél  abia  de  venir  a  misa,  e  pues  yo  le  abia  dicho 
que  tenia  que  ablarle  de  parte  de  Vuestra  Alteza 
que  lesperaba  en  la  Yglesia  quera  domingo,  res- 
pondió que  no  quería  venir  e  no  quiso  salir  en  tier- 
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ra  desdel  sábado  a  medio  dia  fasta  el  lunes  a  las 
nueve  del  dia  que  se  fizo  a  la  vela,  e  3^0  despaché 
lueí^o  el  sábado  en  la  noche  un  correo  a  Seoilla  a 
los  ofycialcs,  e  lazióndoles  saber  como  estaban  las 
cosas,  o  no  ubo  lugar  ni  él  le  dio  a  quel  Vysitador 
le  ynlimase  el  mandamiento  ni  Notario  osaba  jt 
allá  porque  sencastillaron  todos  en  los  navios,  e 
aquellas  dos  noches  salían  en  tierra  a  saltear  vacas 
e  vecerros  e  carneros  e  gallinas,  e  erian  los  pasto- 
res, e  el  domingo  en  la  tarde  membió  a  deszir  que 
membarcase,  e  yo  lembió  a  deszir  que  lo  íaria  en 
cumpliendo  lo  que  Vuestra  Alleza  me  mandaba,  e 
que  para  aquello  convenia  quel  vyniese  en  tierra, 
e  el  lunes  syguiente  quedó  el  Alguazil  mayor  de 
Sa?il  1  Atoar  a  meter  sobre  la  dicha  armada  un  om- 
J)re  por  sentencia  desterrado  destos  Reynos  como 
le  vieren  con  la  vara  de  xust3'cia  en  la  barca  al- 
zan las  velas  e  sálense  del  puerto.  Aunquel  dia 
pasado  abieme  proveido  que  ningund  piloto  le 
sacase  do  la  barra  e  salió  fuera  do  la  barra 
una  legua  e  estuvo  allí  fasta  las  seis  de  la  tar- 
de esperando  la  marea  e  viento,  de  manera  que 
fué  sin  querer  obedecer  el  mandamiento  de  Vues- 
tra Alteza  sobre  el  Contador,  el  qual  va  allá  y  lleva 
la  muxer  que  tenía  por  amiga  en  el  navio  ga- 
llego, ni  tomaron  pilotos  examinados  ni  maes- 
tres sin  proveer  el  armada,  sin  sacar  los  por- 
togueses  y  gente  prohybida  que  no  puede  yr 
sin  repartir  marineros    ni   pasaxeros  sin    armas 
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ni  munycion  con  xarcias  las  mas  de  esparto; 
finalmente,  con  tal  provycion  que  de  aquí  a  Ña- 
póles no  le  dexara  yr  ningund  proveedor  de  ar- 
mada, yo  antes  deste  tiempo  le  fize  una  pretencion 
la  qual  él  firmó  e  otros  dos  con  él,  e  la  tengo  e  su 
respuesta  del  en  ella,  e  por  fazer  de  carta  hystoria 
no  quiero  dezir  las  ynfinitas  faltas  e  frabdes  quen 
esta  empresa  se  an  fecho,  e  el  que  del  todo  la  a 
destruido  a  sido  Amonte,  que  se  a  fecho  rico  de  los 
dineros  de  los  ginoveses,  de  fletes,  de  tratos,  e  el 
Adelantado  se  lo  sufría  todo,  o  entre  ellos  se  par- 
ten los  dineros  e  provecho,  como  el  armada  puede 
yr  bien  proveída.  Si  a  la  muger  suya  paupyrima  le 
dieron  joyas  e  sedas  e  brocados,  e  si  los  ginoveses 
no  dieron  los  tres  mili  ducados  ni  muerata  pecunia. 
Si  Amonte  e  el  Adelantado  llevan  dineros  de  con- 
tado e  el  armada  perece  de  hambre  e  sed  e  arme- 
ros, se  faze  facer  carta  de  cumplido  pagamyo  sin 
aber  dado  los  dineros  e  vituallas  si  no  oyen  conse- 
xo ni  quieren  razón,  e  otras  cosas  muchas  en  las 
quales  se  muestra  poca  obedyencia  a  Vuestra  Alte- 
za e  peligro  a  tantas  ánimas,  yo  estoy  aquí  espe- 
rando lo  que  Vuestra  Alteza  me  mandaría  fazer,  e 
si  me  manda  que  faga  una  hystoria  de  ynsultos 
que  se  an  fecho  en  esta  empresa  la  aré,  e  si  manda 
que  luego  vaya  aya  a  dar  en  persona  quenta  de 
todo  lo  que  acá  a  pasado  luego  iré,  e  porque  así 
mesmo  un  sobrino  del  Lycenciado  Aguirre,  rely- 
gioso  no  mediano  de  la  Orden  de  San  Francisco, 
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que  iba  en  esta  empresa  vido  la  destrucción  della  e 
su  compañero  también  se  quedó  e  los  frayles  se 
quedaran  si  no  les  engañaran  e  detuvieran  por 
fuerza.  Certyfico  a  Vuestra  Alteza  que  agua  no  lle- 
van para  yr  asta  Canaria  ni  basixas  en  que  la  lle- 
ven, si  están  qiiinze  dias  en  llegar,  plegué  a  Nues- 
tro Señor  quen  de  sus  ánimas  dellos  primeramente 
e  de  tiempo  de  penytencia  a  sus  personas  quen 
grande  peligro  ban  de  todas  partes,  e  j-a  encomen- 
zaban  a  dar  entre  tres  ombres  una  libra  de  vizco- 
cbo  e  no  vino  ni  vianda,  e  la  popa  de  la  nave  ma- 
yor donde  va  el  Adelantado  va  llena  de  mugeres,  e 
ya  ponian  guardias  que  pasagero  no  pasase  a  la 
popa  e  andavan  en  question  porque  asi  lo  supimos 
quando  estaban  surtos  fuera  de  la  barra,  de  los  pi- 
lotos que  les  sacaron  de  la  barra,  e  porque  se  em- 
bia  a  Vuestra  Alteza  la  testyficacion  de  todo  lo  que 
pasó  cesare  de  ser  mas  prolixo  e  esperaré  aquí  el 
mandado  de  Vuestra  Alteza  Nuestro  Señor  la  Sere- 
nísima Persona  de  Vuestra  Alteza  ensalce  en  toda 
felycidad  a  aervycío  suyo. — De  Sevilla  a  diez  e 
nueve  de  Mayo  de  mili  quynientos  quarenta  e  cinco. 
— Es  da  Vuestra  Alteza  el  menor  de  sus  criados 
que  sus  Reales  pies  e  manos  besa. — Fray  Pablo  de 
Torres,  Capellán  de  Su  Mag^tad. 


Auto  que  sefiío  saber  a  Francisco  Vaca^  Teniente 
Alcalde  del  castillo  de  la  Mota  en  Medina  del 
Campo,  sobre  las  precauciones  que  abia  de  to- 
mar para  la  custodia  de  Hernando  Piíarro 
que  se  debia  de  conducir  a  éL 

Medina  del  Campo. — Xünio  6  de  1545  (1). 


Lo  que  yo  Martín  de  Ramoyn  digo  a  Vuestra 
Magestad  señor  allí  de  parte  de  Su  Alteza  es: 
Que  porque  Su  Alteza  es  ynformado  que 
agora  vienen  de  las  Indias  algunas  personas 
que  no  conviene  que  visiten  ni  hablen  a  Hernan- 
do Pizarro  ni  traten  con  sus  criados,  que  esté 
Vuestra  Magestad  sobre  aviso  de  no  consentir  que 
entre  ninguna  persona  a  vysitar  y  a  hablar  al  dicho 
Hernando  Pizarro  hasta  que  Su  Alteza  otra  cosa 
mande 

ítem:  Este  advertido  que  no  dexe  meter  carta  a 
Hernando  Pizarro  ni  que  él  escriba,  y  si  por  caso 
le  llevaran  algunas  cartas  o  él  las  escribiese,  Vues- 
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con  su  prudencia,  de  manera  quellos  no  le 
llevar  cartas  ni  dallas  ni  que  tengan  con  elle 
por  donde  le  puedan  llevar  mensajerías  ni 

Que  todo  esto  sea  con  la  mayor  dysimula( 
Vuestra  Magostad  vea  que  se  puede  fazer  s 
entender  que  en  esto  se  os  a  dado  nuevo 
miento. 

Digo  yo  Francisco  Vaca  tyniente  de  alcai 
fortaleza  de  la  mota  de  Medina  del  Campo 
Sábado  seis  dias  del  mes  de  Xunio  de  mili 
nientos  e  quarenta  e  un  años  Martín  de  I 
me  dio  una  orden  del  pryncipe  Nuestro  S 
que  rynzia  remytida  al  dicho  Martin  de  R¿ 
después  de  abermeia  dado  me  dixo  de  par 
Alteza  que  yo  fyziese  e  cumpliese  lo  con 
así  mismo  vi  al  destotra  parte  escrito  i 
como  en  él  se  contiene,  cuj'o  treslado  me 
mado  de  su  nombre,  el  qual  queda  en  mi 
lo  guardaré  e  cumpliré  al  pie  de  la  letra  e 
por  todo  como  en  ello  es  contenido,   e  Si 


1 '  1  -  — ^^, 


Traslado  de  la  proban{a  que  fycieron  los  oydo^ 
res  de  la  Abdy encía  de  Los  Reyes  contra  el  Vi- 
rrey Blasco  Nuiíei  Vela,  sobre  los  alborotos 
y  escándalos  que  produxo  con  su  ida. 


Los  Reyes. — Noviembre  20  de  1546  (1). 


EN  la  Cibdad  de  Los  Reyes  a  veynte  dias  del 
mes  de  Noviembre  de  Nuestro  Salvador  Xe- 
sucristo  de  mili  e  quynientos  e  quarenta  e 
seis  años  por  ante  el  muy  noble  Señor  Nicolás  de 
Rivera,  Alcalde  ordynario  en  esta  Cibdad  de  Los 
Reyes  por  Sus  Magestades  e  por  ante  mi  Baltasar 
Vázquez,  Escribano  de  Sus  Magestades  público  e 
del  número  desta  dicha  cibdad  e  testigos  de  yuso 
escriptos,  paresció  presente  Francisco  de  Benavides 
en  nombre  desta  dicha  Cibdad  e  Reyno  por  virtud 
de  una  fée  que  presentó  de  lo  susodicho  e  presentó 
un  escrípto  e  petycion  su  tenor  de  lo  qual  uno  en 
pos  de  otro  es  como  sigue: 


(1)    Archivo  DE  Indias.— Patronato.— Est.  2.**— Caj.  2.** — 
Legajo  2.** 
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«Yo  Pedro  de  Selma,  Escribano  de  Su  Magealad 
público  e  del  Conaexo  desta  Cibdad  de  Las  Reyes 
por  Su  Majestad  doy  fée  que  Francisco  de  Benavl- 
,  des  tiene  poder  del  Cabildo  e  Regimiento  desta  di- 
cha Cibdad  que  el  magnyfico  señor 
Don  Antonio  de  i  ordynario  desta  dí- 
cba  cibdad  por  S  maj'ordomo  della,  la 
qual  dicha  sostí  te  mi  el  dicho  poder 
ante  DÍcíto  Xere  úbüco  que  fue  desta 
dicha  Cibdad,  ci:  s  eatan  en  mi  poder, 
enféedelo  quai^i,  .  __  mi  nombre  fecho  en 
Ia)s  Reyes  a  nueve  días  del  mes  de  Noviembre  año 
de  mili  e  qnynientosequarenta  e  seis  años. — Pedro 
de  Salinas,  Escribano  público  e  de!  Consexu. 

Magnyfico  Señor,  Francisco  de  Benavides,  en 
nombre  desta  cibdad  e  Reyno;  como  su  procura- 
dor, digo  que  los  oydores  de  la  Abdyencia  desta 
Cibdad  puede  aber  dos  años  poco  mas  o  menos  que 
fyzieron  cierta  probanza  para  ynformar  a  Su  Ma- 
gestad  de  los  delitos  y  escesos  que  Blasco  Nuñez 
Vela  fizo  en  este  Reyno  y  las  cabsas  que  ubo  para 
prendello  y  ansi  para  embiallo  a  Su  Magestad ,  e 
porque  al  derecho  de  los  dichos  mis  partes  combie- 
ne  sacar  un  treslado,  dos  o  mas  de  la  dicha  pro- 
banza para  la  embiar  ante  Su  Magestad  para  que 
sea  3-nformado  de  lo  susodicho,  pido  a  vuestra  mer- 
ced mande  sacar  un  treslado,  dos  o  mas,  o  los  que 
yo  pydiese  para  los  embiar  a  España  ante  Su  Ma- 
gostad, e  sacados  vuestra  merced  me  los  mande 
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dar  e  abtorizados  en  pública  forma  e  manera  que 
faga  fée  y  en  ello  ynterponga  su  abtoridad  e  de- 
creto xudycial  e  sobre  ello  pido  xusticia  e  el  ofycio 
de  Vuestra  Magestad  ymploro. 

E  presentado  el  dicho  escripto  e  fee  que  de  suso 
va  incorporado  el  dicho  Señor  Alcalde,  dixo:  que 
mandaba  e  mandó  a  mí  el  dicho  Escribano  sacase 
un  treslado  o  dos  o  mas  de  la  dicha  probanza,  e  se 
la  diese  al  dicho  Francisco  de  Benavides  en  el  dicho 
nombre  sellados  e  cerrados  autorizados  en  pública 
forma  en  que  fyziese  fée,  a  los  quales  e  a  cada  uno 
dellos  dixo  que  interponía  e  interpuso  su  abtoridad 
e  decreto  xudicial  para  que  valga  e  faga  fée  en  xui- 
ció  e  fuera  del,  e  lo  firmó  de  su  nombre,  siendo 
testigos  Pedro  de  Selmas  e  Xuan  Franco,  Escriba- 
nos e  médicos  Peres  p.^  estas  tu  esta  dicha  Gibdad. 
— Nicolás  de  Rivera. 

En  cumplymiento  dello,  el  qual  yo  el  dicho  Bal- 
tasar Vázquez,  Escribano  susodicho,  de  mandamien- 
to del  dicho  Señor  Alcalde  e  de  pedimento  del  dicho 
Francisco  de  Benavides  fize  sacar  este  treslado  de 
la  dicha  probanza,  según  e  como  en  ello  está,  su 
tenor  de  las  quales  es  este  que  se  sigue. 

En  la  Gibdad  de  Los  Reyes  destos  Reynos  de  la 
Nueva  Castilla^  provyncia  del  Perü^  a  diez  e  nue- 
ve dias  del  mes  de  Setiembre,  año  del  nacymiento 
de  Nuestro  Salvador  Xesucristo  de  mili  e  quynien- 
tos  e  quarenta  e  quatro  años,  los  muy  magnyficos 
Señores  Lycenciados  Cepeda,  e  Doctor  Tejada,  e 
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Lycenciado  Alvarez,  Oydores  de  la  Abdyencia  e 
Ghancylleria  Real  de  Su  Magestad,  residen  en  esta 
dicha  Gibdad  en  presencia  de  mí,  Baltasar  Vázquez, 
Escribano  de  Sus  Magesf  ades,  dixeron  que  para  que 
Su  Magestad  sea  yn  formado  de  las  cosas  de  estas 
partes  ede  lo  subcedido  en  ellas,  ansí  de  la  muerte 
del  factor  Yllan  Suarez  de  Garvaxal  quel  Señor  Vi- 
sorrey  Blasco  Nuñez  Vela  mandó  matar  como  las 
demás  alteraciones  que  por  su  causa  an  subcedido 
en  estas  partes,  e  para  que  a  Su  Magestad  sea  no- 
torio que  cometían  e  cometieron  al  Señor  Lycencia- 
do Alvarez,  Oydor,  para  que  de  lo  uno  e  de  lo  otro 
aga  tomar  la  mas  ^información  de  testigos  que  ser 
pudiese  para  que  se  embie  a  Su  Magestad  e  sepa  lo 
que  en  esta  tierra  a  subcedido  para  que  provea  lo 
que  mas  a  su  ser vy cío  convenga,  e  lo  señalaron  de 
sus  firmas. 

E  luego  el  dicho  Señor  Lycenciado  Alvarez  en 
cumplymiento  de  la  dicha  comysion  a  él  dada  por 
los  dichos  Oydores  de  la  dicha  Real  Abdyencia  em- 
pezó a  facer  la  dicha  ynformacion  de  testigos  de 
que  en  el  dicho  auto  de  arriba  se  faze  myncion,  la 
qual  tomó  por  testigos  Pero  López  e  Pero  de  Ace- 
bedo e  Baltasar  Vázquez,  Escribanos  de  Sus  Mages- 
tades,  que  es  la  syguiente: 

Las  preguntas  syguientes  se  farán  a  los  testigos 
que  se  rescybiesen  para  ynformacion  de  como  el 
señor  Visorrey  Blasco  Nuñez  Vela  a  tratado  e  trata 
de  prender  e  embarcar  o  matar  si  sobrello  obiese 
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resystencia  a  los  oydores  de  la  Real  Abdy encía  de 
Su  Magestad  que  residen  en  la  Gibdad  de  Los  Re- 
ycsj  e  dembarcar  ansí 'mismo  las  muxeres  e  flxos  e 
faziendas  de  todos  los  vezinos  de  la  dicha  Gibdad  a 
tomarles  lodo  el  oro  e  plata  e  hierro  e  herraxes  e 
preseas  e  cabayos  e  yeguas,  muías  e  azémilas,  e 
llevar  tras  sí  por  tierra  a  los  dichos  vezinos 
e  a  sus  muxeres  e  fixos  por  la  mar  e  para  avery- 
guacion  del  escándalo  e  alteración  en  questá  puesta 
esta  Gibdad  por  lo  susodicho  e  en  la  gente  de  guer- 
ra quen  ella  ay  e  porque  tenían  sabido  que  los  que- 
rían embarcar,  e  del  odio  e  enemistad  en  quel  di- 
cho Vísorrey  está  de  todos  ellos,  por  lo  qual  ansí 
su  persona  como  la  de  los  dichos  oydores  e  vezi- 
nos e  otras  personas  an  estado  e  están  en  mucho 
peligro. 

Primeramente  se  sabe  e  es  público  e  notorio  e 
pública  voz  e  fama  e  común  opynion,  que  luego 
quel  señor  Blasco  Nuñez  Vela,  Presidente  de  la  Ab- 
dyoncia  Real  e  Vísorrey  de  las  provyncias  del  Perú 
llegó  a  las  Gibdades  del  Nombre  de  Dios  e  Panamá j 
embarcó  a  los  pasaxeros  del  Perú  que  allí  estaban 
para  España  todo  el  oro  e  plata  e  xoyas  que  lleva- 
ban, diziendo  que  los  abian  sacado  con  yndios  de 
las  minas,  e  sobrello  dio  pregones  públicos  con 
graves  penas  e  a  la  cabsa  fué  sacado  muchos  de 
los  quembargo  lo  susodicho  venir  en  seguymíen- 
to  del  dicho  Vísorrey  otra  vez  fasta  la  dicha  Gibdad 
de  Los  ReyeSj  donde  ansí  en  el  viaxe  por  la  mar 
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a  la  venida  e  vuelta  que  son  mas  de  dos  mili  le- 
guas como  por  tierra,  que  son  trescientas  e  sesen- 
ta e  tantas  leguas  de  despoblados  e  arenales  e 
montes  e  arcabucos  allende  del  grandysimo  traba- 
xo  que  de  fazer  en  pos  del  dicho  viaxe  rrescebie- 
ron,  les  fizo  gastar  muchas  sumas  de  maravedis, 
de  lo  qual  toda  la  tierra  e  estantes  e  abitantes 
en  ella  se  alteraron  en  tal  manera,  que  concy- 
bieron  contra  el  dicho  Visorrey  notable  aborrecy- 
miento  ó  sescandalizaron  mucho  dello. 

ltem\  Si  saben  que  ansi  mismo  en  las  dichas 
Cibdades  de  Panamá  e  Nombre  de  Dios,  el  dicho 
Visorrey  recoxió  por  pregón  público  muchos  yn- 
dios  e  yndias  xpianos  que  tenian  los  vezinos  de  las 
dichas  cibdades  en  sus  casas  muy  yndustriados  e 
enseñados  en  las  cosas  de  Nuestra  Santa  Fóe  Ga- 
thólica  e  los  trataban  e  criaban  como  a  flxos,  e  los 
fizo  embarcar  a  todos,  los  mas  dellos  contra  su  vo- 
luntad, e  de  quarenta  e  tantos  queran  la  mayor 
parte  dellos  se  murieron  e  los  mas  se  echaron  per- 
didos en  Tunibez,  a  cuya  cabsa  se  murieron  de  ham- 
bre algunos  e  los  demás  se  volvieron  a  sus  ritos  e 
gentylidades,  e  ydo  la  tierra  e  los  que  no  lo  quy- 
sieron  íazer,  fueron  muertos  por  los  caciques  e  yn- 
dios  de  la  tierra. 

Ítem:  Si  saben  que  al  tiempo  quel  dicho  Visor- 
rey  partió  de  la  dicha  Cibdad  de  Panamá  para  la 
dicha  Provyncia  del  Perú  los  Lycenciados  Cepeda  e 
Alvarez  e  Zarate  e  el  Doctor  Tejada,  Oydores  que 
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con  el  Visorrey  Despaña^  nombrados  por  Su  Ma- 
gestad  para  resydir  con  el  dicho  Visorrey  en  la  di- 
cha Real  Abdyencia  e  Ghancylleria  de  la  Cibdad  de 
Los  Reyes  de  la  Provyncia  del  Perü^  e  quysieron 
pasar  a  la  dicha  Provyncia  del  Perú  juntamente 
con  el  dicho  Visorrey  en  un  navio  para  le  acompa- 
ñar e  ayudar  a  admynistrar  xustj'cia,  juntamente 
con  él  en  ella  e  lo  procuraron  e  trabaxaron  mucho 
en  especial  el  Doctor  Tejada,  quembió  el  maestre 
del  navio  en  quel  dicho  Visorrey  yba  para  que  le 
hablase  que  le  dexase  para  e  juntamente  con  él, 
pues  el  navio  yba  bazio  e  fletado  a  tan  baxos  pre- 
cios, e  el  dicho  Visorrey  lo  y m pidió  e  estorvó  e  no 
quiso  que  fuese  mas  en  su  navio,  antes  se  vino  solo 
al  Perú. 

Ítem:  Que  a  cabsa  de  no  consentir  el  dicho  Vi- 
sorrey que  los  dichos  oydores  pasasen  en  el  dicho 
navio  en  quél  venia,  los  dichos  Lycenciados  Cepeda 
e  Doctor  Tejada  fletaron  un  navio  al  través  en  tres 
mili  pesos  de  oro  para  venir  como  vynieron  en  se- 
guymiento  del  dicho  Visorrey  dende  a  tres  dias  que 
partió  de  la  dicha  Cibdad  de  Panamá. 

Ítem:  Si  saben  quél  dicho  Vysorrey  desembarcó 
en  el  puerto  de  Tumbez^  muy  pocos  dias  antes  que 
los  dichos  Lycen ciado  Cepeda  e  Doctor  Tejada  lle- 
garan e  desembarcasen  en  el  dicho  puerto  el  dicho 
Visorre}*,  se  partió  luego  del,  sin  aguardarlos  los 
dichos  oydores  a  fin  que  no  le  fuesen  a  la  mano  ni 
aconsejasen  en  las  cosas  quél  tan  ynconsiderada- 
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mente  quería  poner  en  execucion  como  lo  fizo  en 
totia  la  tierra  antes  de  ser  recibido  en  ella. 

ítem:  Si  saben  que  la  mayor  cabsa  de  la  altera- 
ción de  Gonzalo  Pizarro  e  de  los  que  con  el  venían 
con  xunta  de  gentr  *  ■  ■  ^g  ¡a  tierra  fué  en- 
trar el  dicho  Visoí  )s  oydores  que  Su 
Magestad  juntamet  biaba,  e  poner  en 
execncion  solo  ansí  os  dichos  oydores 
lo  en  las  di(íh:i3  or  mido,  estando  co- 
malida la  exeeucii  js  dichos  oydores, 
juntamente  con  e  rey  como  consta  a 
parece  por  la  caria  que  al  dicho  Gonzalo  Pizarro 
escrybici  desde  el  Cusco  los  dichos  oydores  de  las 
cabsas  que  alleramn  e  alborotaron  la  tierra  e  la 
fyzieron  poner  en  armas  porque  unos  dezian  que  se 
venia  solo  sin  ellos  por  no  guardarles  la  xustycia, 
otros  porque  dezian  que  hera  mero  executor  e  no 
admytir  la  suplycacion  que  ynterposieron  de  las  di- 
chas ordenanzas,  otros  oydores  queran  en  tan 
poco  tenidos  de  su  Virrey  e  Presidente,  no  hera  po- 
sible sino  que  carecían  de  las  calidades  que  dezian 
tener  para  representar  ofycios  de  abdyeneias  de 
Reynos  lan  preeminentes  como  estos. 

ítem:  Si  saben  que  luego  que  el  dicho  Visorrey 
desembarcó  en  el  dicho  puerto  de  Tumbez  despobló 
allí  el  tambo  de  los  españoles  e  quitó  muchos  yn- 
dios  e  yndias  que  tenian  que  allí  estaban,  e  mandó 
a  los  caciques  e  yndios  de  toda  la  tierra  que  no 
diesen  de  comer  a  los  españoles  que  desembarcasen 
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e  resydian  en  el  dicho  puerto  de  Tumbes  e  tierra 
como  la  acostumbraban  e  acostumbraron  a  facer 
los  dichos  caciques  e  yndios  de  Tiimbez  e  de  toda 
la  tierra  e  provyncia  del  Perú  de  tiempo  jTimemo- 
rial  a  esta  parte  ansi  en  tiempo  de  sus  caciques 
antes  que  se  conquistase  la  tierra  como  después  de 
conquistada  e  ganada. 

Itern:  si  saben  que  ansí  mesmo  despobló  por  la 
misma  forma  e  manera  todos  los  tambos  por  do  el 
dicho  Visorrey  pasó  fasta  la  dicha  Gibdad  de  Los 
ReijeSj  e  lo  dexó  todo  yermo  e  despoblado,  sin  gen- 
te ni  comida  ninguna  fasta  esta  cabsa  la  gente  que 
nuevamente  venia  de  España  e  de  la  tierra  pasó 
grandes  trabaxos  denfermedad  e  ambres  e  necesi- 
dad, e  por  rrazon  desto  los  unos  e  los  otros  yban 
robando  e  rrancheando  los  yndios  de  la  comarca  e 
faciendo  muchos  daños  e  muertes  en  los  naturales 
e  blasfemando  del  dicho  Visorre}'. 

ítem:  si  saben  quen  los  tambos,  e  pueblos  e  ca- 
minos por  do  yba  mostraba  a  todos  los  estranxeros 
e  soldados  e  gente  común  las  cédulas  e  provycio- 
nes  e  recabdos  que  de  Su  Magestad  llevaba  para  la 
buena  gobernación,  e  decia  e  afirmaba  con  xura- 
mento  que  todas  las  abia  de  executar  e  quitar  los 
yndios  a  las  personas  que  los  ternian,  e  poniéndo- 
lo por  efecto  antes  de  ser  rescebido  en  el  Reyno 
quitó  los  yndios  de  Tumbes  a  un  Cabrera  e 
los  de  Maricabelita  a  un  Andrés  Duran,  veci- 
no de  San  Miguel,  e  a  Diego   Palomino  los  de 
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Guacabambuj  sin  aber  cabsa  ni  rrazon  para  ello. 

Ilem\  Si  saben  que  a  todos  los  vezinos  de  San  Mi^ 
guel  e  Truxillo  e  a  todos  los  soldados  de  la  tierra 
quito  todos  los  yndios  que  tenian  de  servycio,  espe- 
cialmente a  Pedro  de  los  Rios,  vezino  de  San  Mi- 
guel^ hijo  de  Pedro  de  los  Rios,  Gobernador  que 
fué  de  Sicaragua  e  Panamá^  que  ansi  mismo  fué 
veynte  e  quatro  de  Córdobaj  persona  muy  calyflca- 
da  que  abia  servido  mucho  a  Su  Magestad  en  estas 
partes,  al  qual  dexó  sin  ninguna  persona,  yndio  ni 
yndia  de  servycio  en  su  casa,  e  a  la  cabsa  fué 
forzado  el  dicho  Pedro  de  los  Rios  guardar  el  gana- 
do de  puercos  que  tenia  en  la  dicha  Cibdad  de  San 
Miguel  e  a  su  muxer  trabaxar  en  el  servycio  de  su 
casa  faziendo  tortillas  de  maíz  para  ella  e  a  su 
marido  sormando  e  lavando  paños  faziendo  otras 
cosas  cebiles  que  no  convenia  a  persona  de  tanta 
calidad  como  ella  era,  e  ansi  lo  vieron  algunos  de 
los  dichos  oydores  e  a  otras  personas  quando  pasa- 
ron por  la  Cibdad  áeSan  Miguel. 

Ítem:  Si  saben  que  llegado  a  Truxillo  quito  alli 
los  yndios  a  Diego  de  Mora  e  a  Garci  Holguin, 
ques  un  caballero  de  edad  de  ochenta  años  muj^ 
principal  e  casado  e  conquistador  e  poblador  de  la 
tierra  que  abia  servido  mucho  en  ella  e  no  tenia 
otra  azienda  ni  cosa  de  que  poder  sustentar,  lo 
qual  encendió  gran  escándalo  e  alboroto  en  todas 
las  provincias  del  Perúj  como  es  notorio,  porque 
luego  que  se  supo  en  todas  ellas  se  comenzó  a  de- 
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sasosegar  e  alborotar  e  alzar  la  tierra  contra  el 
servycio  de  Su  Magestad,  e  ansí  es  publico  e  noto- 
rio e  publica  voz  e  fama,  e  común  opinión. 

ítem*.  Si  saben  quen  mandar  como  el  dicho  Visor- 
rey  mando  que  se  pagase  en  oro  a  los  yndios  la 
comida  que  solian  dar  de  gracia  de  tiempo  ynme- 
morial  generalmente  se  escandalizaron  e  alborota- 
ron todos  los  españoles  questán  en  la  tierra,  porque 
como  está  prohibido  que  no  se  saque  oro  ni  mone- 
da de  oro  ni  plata  de  los  Reynos  de  Espafía  no  lo 
trayan  dos  3'ndios  pedian  por  un  aze  de  yerba  para 
los  caballos  un  castellano,  e  por  una  botixa  de 
agua  otro  tanto,  e  teniendo  como  tenian  por 
grande  ynconveniente  dar  oro  a  los  yndios,  ansi 
por  no  lo  poder  azer  para  lo  dar  como  porque  lo 
quentra  en  su  poder  nunca  sale  del  e  lo  guar- 
dan para  enterrallo  consigo  quando  mueren  o  pa- 
ra otros  ritos  e  ceremonias  que  fazen  e  no  tienen 
en  que  lo  gastar  por  andar  desnudos  y  descalzos, 
que  no  visten,  ni  calzan,  ni  comen  cosa  comprada 
con  oro  ni  plata,  sino  de  lo  que  comunmente  se 
cria  por  el  campo. 

Ítem:  Si  saben  que  sin  embargo  que  en  la  dicha 
Gibdad  de  San  Miguel  e  Truxülo  suplicaron  antel 
dicho  Visorrey  de  las  hordenanzas  en  nombre  de  las 
cibdades,  los  Procuradores  e  vecinos  dellas,  le  su- 
plicaron les  otorgase  la  suplycacion  que  jmterponian 
dellas,  o  a  lo  menos  suspendiese  la  aplycacion  de 
las  dichas  hordenanzas  hasta  que  los  Oydores  de  la 


304  DOCUMENTOS   INÉDITOS 

dicha  Real  Abdyencia  vyniesen  e  se  juntasen  con  ól 
en  la  Cibdad  de  Linia,  do  avian  de  resydir,  e  le 
ymportunaron  mucho  sobreslo  e  no  lo  quiso  fazer, 
antes  dixo  muchas  palabras  feas  e  ymperiosas  a 
rrelygiosos  e  a  otras  personas  que  se  lo  suplicaban 
ansi  en  nombre  de  la  Cibdad  como  en  nombse  de  par- 
ticulares, e  a  unos  dezia  que  le  aria  echar  la  len- 
gua de  empalmo  de  la  boca  e  a  otros  que  les  echa- 
ría de  los  corredores  abaxo  y  a  otros  que  les  echa- 
ría con  pegas  a  la  mar,  y  a  otros  que  los  ahorcaría, 
por  lo  qual  en  gran  manera  se  alborotaron  e  alte- 
raron e  escandalizaron  en  toda  la  Tierra,  e  pusie- 
ron luego  por  obra  de  recogerse  en  el  Cuzco  a  facer 
llamamiento  e  junta  de  gentes  contra  su  persona, 
por  íenello  por  ombre  rre/io  e  cruel  e  áspero  e  no 
continente  en  sus  palabras  ni  llegado  a  razón: 

Ite7n:  Que  por  no  querer  el  dicho  Visorrey  sus- 
pender tres  o  quatro  de  las  dichas  ordenanzas  e  ad- 
mytir  la  suplj'cacion  dellas  asta  consultarlo  con  Su 
AÍagestad,  no  le  syrvieron  con  un  millón  de  oro  con 
que  le  syrvieron  si  lo  fyziera  a  supljxacion  de  los 
Procuradores  de  las  cibdades  destos  Reynos,  como 
después  de  su  voluntad  e  sin  se  lo  pedir  la  suspendió 
estas  e  otras  muchas  por  pregón  público  1 

Iteyn:  Si  saben  que  a  cabsa  de  que  Lorenzo  de 
Aldana,  vecino  de  Giminanga^  que  es  un  caballero 
muy  pryncipal  en  esta  Tierra,  le  escrybió  dos  o  tres 
cartas  avisándole  por  ellas  como  servidor  de  Su 
Magostad  de  lo  que  convenía  que  el  dicho  Visorrey 
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fyziese  para  tener  pacyfica  e  sosegada  la  Tierra,  le 
quiso  matar  de  echo  e  lo  embarcó  e  puso  en  un 
navio  en  la  mar  do  le  tuvo  muchos  dias,  abiendosele 
venido  dende  Guamanga  a  ofrecer  el  servicio  de  Su 
Magestad  antel  dicho  Visorrey  a  la  dicha  Cibdad  de 
Los  Reyes,  lo  cual  fué  cabsa  de  grande  escándalo 
e  alboroto  en  todas  las  provyncias  del  Periíj  e  por 
ello  muchos  servidores  que  Su  Magestad  tenia  en 
ellos  dexaron  de  acudir  a  su  Real  servycio  porque 
en  todos  ponia  sospecha  e  ponia  esencion  matarlos 
e  lo  que  peor  es  que  anles  que  lo  fyciese  lo  publi- 
caba e  dezia  a  unos  e  a  otros  e  venia  a  notycia  de 
las  personas  que  mandaba  o  amenazaba  que  quería 
matar  e  ansí  no  abía  efecto  lo  que  quería  fazer  e 
quedaba  en  tanto  odio  e  aborrecymiento  de  aquellos 
e  de  sus  amigos  que  les  sacaban  la  gente  de  guerra 
que  el  dicho  Visorrey  fMia  para  rresistencia  de  la 
junta  del  Cuzco  y  se  y  han  con  ella  allá  para  venir 
contra  él. 

ítem:  Si  saben  que  ansí  mismo  el  dicho  Visorrey 
quiso  matar  e  de  echo  matara  e  ansí  lo  publicó  él 
mismo  dyzióndolo  a  los  dichos  oydores  e  a  otras 
muchas  personas  en  público,  especialmente  al  Ca- 
pitán Martin  de  Robles,  a  quien  el  mismo  abia 
dado  conduta  de  ciento  e  treinta  e  tantos  soldados 
para  que  como  tal  Capitán  dellos  syrviese  a  Su  Ma 
gestad  en  esta  xornada  e  lo  fyziera  si  no  se  lo  es- 
torbasen los  oydores  e  otras  personas  con  quien  el 
lo  comunicó,  e  a  lo  qual  el  dicho  Capitán  Martin 

Tomo  xlu  20 
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de  Robles  e  lodos  sus  amigos  e  soldados  que  son 
muchos  en  esta  tierra,  quedaron  con  gran  rrencor 
e  aborrecy miento  con  el  dicho  Visorrey  e  nunca  se 
osaron  fiar  del  e  quedaron  alterados  e  escandali- 
zados, e  algunos  ¡nados  de  lo  matar. 

ítem:  Si  sabei  mo  mandó  matar   a 

puñaladas  a  Die  a  quien  el  dicho  Vj- 

sorrey  abia  fech  impo,  e  ansí  mismo 

a  Lorenzo  Mexia  imo  de  María  de  Es- 

cobar sin   aber  n   para  ello,  por  lo 

qual  seseandalizí  iicho  toda  la  tierra  e 

de  todos  era  aborrecido  notablemente,  e  ninguno 
se  osaba  confiar  del,  e  lo  efectuara  si  los  dichos 
oydores  e  personas  con  quien  lo  comunicaba  no  le 
fuera  a  la  mano  ese  lo  alearan  e  rresystieran  con 
buenas  palabras  e  colores. 

Ítem:  Si  saben  que  porque  Antonio  de  Solar,  mi 
vezino  prencipal  de  la  Cibdad  de  Los  Reyes  le  dixo 
que  no  embiase  un  portugués,  que  quería  embiar  a 
los  yndios  de  la  Barranca  questaban  encomendados 
al  dicho  Solar,  porquera  mal  ombre  e  no  qual  con- 
venía para  estar  allí,  le  quiso  ahorcar  e  le  mandó 
confesar  e  lo  dexó  a  ruego  de  muchas  personas  que 
se  lo  rogaron,  e  después  lo  prendió  e  tuvo  en  la 
cárcel  pública  de  la  dicha  Cibdad  de  Los  Reyes  con 
una  cadena  muy  grande  a  los  pies  con  muchos  ne- 
gros e  negras  questaban  en  la  dicha  cárcel,  e  es- 
tuvo en  ella  sin  darle  corgo  de  su  prysion  mas  de 
tres  meses  fasta  que  los  oydores,  visto  que  no  le 
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quería  dar  cargo,  sino  molestarte  allí,  le  mandaron 
soltar  suplicándole  que  le  diese  cargo  o  lo  soltase, 
e  no  lo  quiso  fazer. 

ítem:  Si  saben  que  porque  Cristóbal  Rodríguez, 
Maestre  de  un  navio,  vino  de  Arequipa  en  pos  de 
su  navio  que  le  abian  traido  sin  su  lycencia  al 
puerto  desta  Gibdad  e  le  pj'dió  se  lo  diese  porquera 
suyo,  lo  sentenció  a  ahorcar  sin  le  admytir  defensa 
ninguna  ni  consultarlo  con  los  oydores  de  la  Real 
Abdyencia,  e  mandó  executar  la  sentencia  sin  em- 
bargo de  que  abia  apelado  para  los  dichos  Pre- 
sidentes e  oydores  como  de  Gobernador,  porque  de- 
zia  que  como  tal  lo  fazia,  e  si  los  dichos  oydores  no 
mandaran  al  Alguazil  e  a  quien  estaba  cometida  la 
execucion  de  su  sentencia,  que  no  la  executara,  lo 
ahorcara  de  hecho,  porquestaba  puesta  la  escalera 
en  la  horca  para  ello. 

Iteyn:  Si  saben  que  Don  Baltasar  de  Mendoza,  hi- 
xo  del  Conde  de  la  Gomera,  vino  desde  Trncxillo  de 
residir  a  ofrecerse  al  dicho  Visorrey  para  servycio 
de  Su  Magestad  contra  los  que  venían  del  Cu::cOy  e 
por  los  malos  tratamientos  que  le  fizo  e  sospecha 
que  puso  en  su  persona,  e  porque  le  quiso  matar  el 
dicho  Visorrey  a  él  e  a  Gaspar  Mexias,  ques  otro 
caballero  gran  amigo  suyo  sin  aber  cabsa  para  ello 
se  xuntaron  ellos  e  otros  muchos  caballeros  e  se 
fueron  para  venir  con  los  del  Cí/jco  contra  él. 

ítem:  Si  saben  que  a  cabsa  de  mostrar  como  el 
dicho  Visorrey  mostraba  por  todos  los  tambos,  ca- 
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minos  e  lugares  do  llegó  las  provj'ciones  que  tenia 
de  Su  Magestad  a  publicar,  como  publicaba  lo  que 
abia  de  fazer  con  ellas  e  el  poder  que  traia  de  Su 
Magestad  e  cosas  e  asientos  que  contaba  e  cruelda- 
des e  muertes  que  abia  lecho  ansi  en  tiempos  que 
tuvo  ofycio  de  Su  Magestad,  como  en  rrecusallas, 
que  abia  tenido  en  Castilla  con  personas  particula- 
res, todos  los  de  la  tierra  le  tomaron  en  posecion 
de  hombre  muy  lyviano  e  de  poco  xuicio  e  capaci- 
dad e  de  hombre  cruel  por  lo  dicho  e  por  las  ame- 
nazas e  temores  que  entonces  fazia  e  ponia  de  ma- 
tar a  todos,  e  por  hombre  muy  súpito  e  arrebatado 
e  no  quería  ni  pedia  consexo  ni  parescer  de  nadie 
para  ninguna  xustycia  ni  de  gobernación. 

Ítem:  Si  saben  que  no  solamente  es  aborrecido  e 
desacatado  de  todos  notablemente  en  estas  provyn- 
cias  del  Pcrú^  do  reside  de  los  españoles  e  natura- 
les en  ellos,  mas  aun  todas  las  personas  con  quien 
a  conversado  e  tratado  fasta  sus  hermanos  e  parten 
tes,  e  debdos,  e  criados,  los  quales  le  aborrecen  y 
no  le  pueden  sufrir  público  e  notorio  e  pública  voz 
e  fama. 

ítem:  Si  saben  que  en  las  cosas  de  xustycia  que 
an  pedido  en  esta  ciudad,  se  a  mostrado  afycionado 
e  para  al  de  algunas  personas,  especialmente  en  el 
pleito  de  los  yndios  de  Melchor  Verdugo  en  quel 
pleito  del  xurado  Alonso  Román  e  de  Don  Baltasar 
e  Gaspar  Mexia,  por  lo  qual  ansimismo  es  aborre- 
cido de  muchos. 
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Ítem:  Si  saben  que  dos  procuraciones  que  probé- 
yo  en  esta  Real  Abdyencia  se  vendieron  por  mano 
de  Vela  Nnñez,  su  hermano,  e  de  Cueto,  su  cuña- 
do, a  personas  ynaviles,  debiéndose  de  dar  a  per- 
sonas aviles  e  suficientes,  lo  qual  ansimismo  escan- 
dalizó mucho  la  tierra. 

ítem:  Si  saben  que  con  trato  de  facer  que  todos 
los  Alguaziles  del  Reyno  contribuyesen  con  la  mi- 
tad de  todos  los  derechos  que  ganasen.  AjDiego  Al- 
varez  Cueto,  su  cuñado,  que  vino  por  Alguazil  ma- 
yor desta  Real  Abdyencia,  e  porquel  Doctor  Texa- 
da,  Oydor  de  la  dicha  Real  Abdyencia  dixo  que  era 
cargo  de  concyencia  e  boto  que  no  se  fyziese  tal  co- 
sa se  endino  con  él  e  lo  publicó  luego,  e  fizo  que 
su  hermano  Vela  Nuñez  le  íablase  sobrello,  e  como 
vido  que  no  lo  quiso  fazer  por  parecerle  que  era 
cargo  de  conciencia,  dio  él  solo,  sin  comunicarlo 
con  el  Abdyencia,  un  mandamiento  para  que  se  qui- 
tase el  Alguazil  de  la  Cibdad,  de  la  Cibdad  de  Los 
Reyes  e  admytiesen  por  Alguazil  en  la  Cibdad  al 
Teniente  de  Alguazil  mayor  del  Abdyencia,  que  es 
su  cuñado,  e  quél  solo  tubiese  ambos  ofycios,  lo 
qual  fué  cabsa  que  le  aborreciesen  en  la  dicha  Cib- 
dad todos  los  vezinos  e  estantes  e  abitantes  en  ella 
e  se  escandalizaron  e  alborotaron  e  murmuraron 
mucho  dello. 

ítem:  Si  saben  quel  dicho  Diego  Alvarez  de  Cueto, 
cuñado  del  dicho  Visorrey  e  Alguacil  mayor  de  la 
dicha  Real  Abdyencia,  se  despreciaba  del  cargo  de 


la  aicna  Auuyeucia    r\t;ai   qut?  i-t»iiuo  ou  cim 

a  cabsa  de  ser  criado  también  del   dicho  Vi< 
sostituto  del  dicho  su  cuñado  muchas  vezes 
ria  executar  lo  que  le  era  mandado  por  la  : 
ordynaria  de  la   dicha  Gibdad,  e  lo  mismo 
fizo  el  dicho  Diego  Alvarez  Cueto  en  lo  que 
daban  los  dichos  Oydores,  especialmente  qu 
mandaron  prender  ciertos  negros  que  and^ 
zados  e  salteando  en  los  términos  desta  Gi 
Los  Reyes  por  dos  vezes  e  con  peñas  nunca 
fazer  porque  se  salia  con  ello  e  lo  defendía 
Visorrey  por  ser  como  era  su  cuñado  con  s 
de  lo  qual  en  la  dicha  Gibdad  se  maravillal 
cho  e  aborrescian  por  ello  al  dicho  Visorrej 
dichos  Alguacil  mayor  e  Teniente,  e  el  dich* 
niente  apelaba  de  los  mandamientos  que  le 
han  executar  e  todo  lo  veya  e  sabia  el  dicl 
rrey  e  lo  dysimul  aba  e  pasaba  con  él. 

ítem:  Si  saben  que  con  ser  el  dicho  Dieg 
rez  Gueto  Alguacil  mayor  de  la  dicha  Al 
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narias  de  la  dicha  Cibdad  de  la  cárcel  della  todos 
los  presos  que  querían  e  a  vueltas  dellos  los  escla- 
vos axenos  questaban  presos  por  delitos  para  ser- 
virse como  se  servían  e  sirvieron  dellos  sin  querer 
castigarlos  ni  reprenderlos,  ni  que  los  dichos  Oydo- 
res  los  castigasen,  de  lo  qual  ansí  mismo  se  alboro- 
tó e  alteró  la  Cibdad. 

Itenv.  Si  saben  que  porque  algunos  de  los  del  Ca- 
bildo desta  Cibdad  no  quysieron  admitir  por  Algua- 
cil en  ella  al  teniente  del  dicho  Diego  Al  varez  Cueto, 
Alguacil  mayor  de  la  Abdyencia  Real,  que  era  su 
cuñado,  dyziendo  que  ellos  tenian  su  Alguacil  e  que 
no  abian  de  admytir  otro,  los  amenazaba  e  ponia 
temores  e  los  llamaba  traidores  el  dicho  Visorrey,  e 
les  dezia  que  les  abia  de  cortar  las  cabezas,  e  con 
esto  lo  hizo  rrescebir  sin  saberlo  los  Oj^dores  de  que 
los  del  dicho  Cabildo  se  alteraron  e  escandalizaron 
mucho  e  no  osaron  fazer  otra  cosa  sino  rescebir  al 
dicho  teniente  del  dicho  su  cuñado  por  Alguacil  de 
la  dicha  Cibdad  como  lo  era  de  la  dicha  Abdyencia. 

ítem:  Si  saben  que  para  la  buena  gobernación  e 
admvnistracion  de  xusticia  e  execucion  della  con- 
venia  e  conviene  quen  la  dicha  Cibdad  oviese  Al- 
guazil  por  si  e  en  la  dicha  Abdyencia  Real  ansí 
mismo,  porque  muchas  vezes  acaece  que  como  en 
la  Cibdad  de  Los  Reyes  haya  puerto  de  mar,  el 
qual  está  lexos  de  alli  el  un  alguazil  conviene  que 
vaya  como  se  faze  comunmente  a  vysitar  navios,  e 
en  ello  se  ocupa  un  dia  e  desimas  e  si  no  oviese 


Ítem:  Si  saben  que  laso  ios  inDuios  ae  ios 
de  la  tierra  por  sola  relación  de  las  person 
los  tenian  en  encomienda  dezian  e  otras  vez 
sola  la  relación  de  los  jmdios  el  dicho  Vi 
solo  sin  consejo  ni  acuerdo  de  los  oydores  ar 
llegar  a  la  dicha  Gíbdad  de  Lima,  ni  ser  res 
en  ella  ni  tomar  notycia  de  la  tierra  ni  de  ] 
sas  que  nacen  ni  se  crian  en  ella,  pervyrtie 
todo  e  no  guardando  la  forma  que  da  la  ord< 
e  ynstrucion  de  Su  Magostad  para  fazer  las 
tasaciones^  e  para  ello  llevo  todos  los  cae 
yndios  pryncipales  fasta  la  Gibdad  de  Los 
sacándolos  de  su  naturaleza  para  que  so  col 
esto  diesen  de  comer  a  él  y  a  los  qne  con  é 
como  se  lo  dieron  hasta  llegar  a  la  Gibdad 
Reyesj  e  toda  la  tierra  que  dexaba  atrás  de: 
poblada  sin  comida  ni  yndios,  porque  como 
vaba  los  caciques  todos  los  yndios  de  la  tien 
tras  ellos  y  lo  llevaban  todo  tras  sí,  de  lo  qi 
cebieron  mucho  daño  e  perxuycio  e  detrime 
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cieron  mucha  ambre  a  esta  cabsa  e  por  todo  lo  sq- 
sodicho,  asi  los  pasaxeros  e  como  los  vezinos  de  la 
tierra  se  agraviaron  mucho  dello  e  se  alteraron  de 
manera  que  dezian  públicamente  que  no  se  podia 
sufrir  en  la  tierra  un  ombre  de  la  calidad  y  condy- 
cion  del  dicho  Visorrey  e  que  antes  sufrían  que  les 
quitasen  las  vidas  que  dexarse  gobernar  del  ni  su- 
frirle. 

ítem:  Que  algunas  transaciones  de  las  que  no 
tasó  lof=»  tributos  de  los  yndios  a  algunas  personas 
en  mas  cantidad  que  le  solían  darlos  yndios  y  a 
otros  a  mucho  menos  de  la  mitad  que  les  solian 
dar  los  yndios  teniendo  respeto  a  amistades  que 
con  ellos  tenia  el  Diego  Alvarez  Cueto  su  cuñado  y 
Vela  Nuñez  su  ermano  e  a  ser  de  su  naturaleza  e 
tener  en  su  casa  e  a  su  costa  a  los  dichos  su  erma- 
no e  criados. 

ítem:  Que  los  yndios  de  Melchor  Verdugo,  vezi- 
no  de  Avila,  que  no  a  servido  tanto  como  el  que 
menos  de  la  Cibdad  de  Tritañllo  en  la  tierra  en  mas 
cantidad  de  oro  e  otras  cosas  que  taso  a  todos  los 
otros  vezinos  xuntos  de  la  dicha  Cibdad,  abiendo  en 
ella  caballeros  muy  honrados  e  de  los  primeros 
descubridores  e  conquistadores  e  pobladores,  e  que 
tenian  tantos  yndios  como  el  dicho  Verdugo,  por- 
que le  taso  los  dichos  tributos  fasta  en  valor  de 
nueve  mili  castellanos  e  mas,  o  a  todos  los  otros 
vezinos  xuntos  de  la  dicha  Cibdad  no  les  taso  tantos 
como  a  él,  siendo  ellos  casados  e  él  mozo,  porqués 
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pública  voz  e  fama  que  consertarlo  casarle  con  una 
fixa  del  dicho  Diego  Alvarez  Cueto,  su  cuñado,  ca- 
sado con  su  hermana,  de  lo  qual  todos  los  vezinos 
de  la  dicha  Ciibdad  de  Truxillo  se  alteraron  e  albo- 
rotaron mucho. 

ítem:  Que  taso  los  tributos  de  los  yndios  que 
quitaban  a  los  tenientes  para  poner  en  la  Corona 
Real  en  mucha  mas  cantidad  de  lo  que  solian  dar 
antes  a  sus  dueños  que  los  tenian  encomendados 
mandando  Su  Magestad  que  no  pagasen  tanto  e  en- 
cargando que  le  descargasen  su  Real  concyencia  en 
esto  como  paresce  por  las  dichas  hordenanzas. 

ítem:  Que  a  causa  de  aber  fecho  lo  arriba  dicho 
tan  ynxustamente  a  fin  délos  lymiíes  de  xustycia  e 
sin  acuerdo  ni  parescer  de  los  dichos  oydores  de  la 
dicha  Real  Abdyencia  e  lo  que  contra  el  dicho  Vi- 
sorrey  dezian  todos  los  pasaxeros  que  venian  en  el 
armada  e  vezinos  de  la  tierra  se  escandalizaron  los 
vezinos  de  la  Cibdad  de  Los  Reyes  e  del  Cuzco  e  de 
Arequipa  e  Guanitco  e  los  Chachapoya  e  Checas  e 
Quito  e  estuvieron  en  términos  de  no  le  rescybir  a 
él  en  el  Abdyencia  e  de  le  matar,  e  ansi  se  fueron 
muchas  personas  del  Cuzco  e  de  otras  partes  ques- 
taban  en  esta  dicha  Cibdad  de  Los  Reyes  al  Cuzco 
e  a  otras  partes,  e  llevaron  muchas  armas  e  arty- 
Ueria,  fyzieron  gente  de  pie  e  de  a  caballo  e  benian 
e  bienen  contra  él  para  le  matar  e  echar  de  la  tier- 
ra porque  dizen  ques  ombre  que  no  faze  xustycia 
e  que  es  muy  cruel  e  soberbio  e  persona  ques  muy 
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amigo  de  su  parescer  e  que  no  guarda  secreto   ni 
palabra  ni  promesa  ni  sean  de  fiar  dól  xamás. 

Ítem:  Que  a  tratado  muchas  vezes  de  medio  con 
los  dichos  Gonzalo  Pizarro  e  los  otros  alterados  e 
siempre  le  an  dicho  e  escripto  que  se  vaya  de  la 
Tierra  que  no  quieren  que  gobierne. 

ítem:  Que  acordó  de  acer  cinquenta  arcabuceros 
e  treinta  de  caballo  para  guarda  de  su  persona  e 
de  la  Gibdad,  e  ansí  lo  propuso  en  presencia  del 
Lycenciado  Cepeda  e  Lycenciado  Alvarez  e  del  The- 
sorero  e  ofyciales  de  la  Real  Hacienda  de  Su  Ma- 
gestad  y  acordaron  que  se  gastase  lo  necesario  para 
el  dicho  efecto  e  so  esta  color  a  gastado  ciento  e 
cinquenta  mili  castellanos  de  Su  Magestad  por 
mano  de  Vela  Nuñez,  su  ermano,  a  quien  fizo  Ca- 
pitán General,  e  de  Diego  Alvarez  de  Cueto,  su  cu- 
ñado, los  quales  se  an  quedado  con  mas  de  treinta 
mili  castellanos  dellos  de  que  no  an  dado  quenta  an 
aprovechado  ansí  e  a  sus  criados,  de  lo  qual  se  a 
escandalizado  e  alterado  todos  públicamente. 

Ítem:  Que  toda  la  gente  de  pie  e  de  a  caballo  que 
fizo  el  dicho  Visorrey  estaba  dól  muy  desabrida  e 
descontenta  e  hablaban  públicamente  mal  de  su 
persona  por  los  malos  tratamientos  e  ásperas  pa- 
labras que  les  dezian,  e  dezian  que  querían  ser 
vencidos  porque  no  ven  a  ese  Blasco  Nuñez  e  que 
no  abian  de  pecar  ni  yr  con  él,  e  cada  dia  se  le 
yban  e  huyan  Capitanes  e  otras  personas  de  pie  e 
de  caballo. 


alas  palabras  con- 
tes  en  esta  Tierra 
enazándoles  que  los 
atrás  vezes  aunque 
n  luz  del  Cusco,  lie- 
ia    de  muchos  que 
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líínn:  Que  dio  e  proveyó  todos  los  ofycios  de  Ca- 
pitaues  de  guerra  a  hombres  no  conocidos  e  esperi- 
mentados  en  la  Tierra  y  en  la  guerra  e  ansí  se  le 
huyú  un  Capitán  de  arcabuzeros  e  a  otro  tubo  para 
dar  de  puñaladas. 

líem:  Que  a 
tra  todos  los  vi 
llamándoles  de  t 
a  do  mataf  e  dar 
temporizaba  e  trf 
cían  públicamen 
quando  los  tobiese  llanos  los  abia  de  matar  e  a  otros 
embarcar,  por  lo  qual  todos  estaban  atemorizados 
e  de  mala  volirntad  e  le  procuraban  e  deseaban  to- 
do mas  que  desbarato  de  su  gente. 

ítem:  Que  los  Oydores  desta  Audyencia  Real 
siempre  después  que  vynieron  a  esta  Gibdad  de  Los 
Reyes,  an  vy  vido  quieta  e  ouestamente  e  comido  a  su 
costa  con  su  gente  e  criados  e  usando  e  exerciendo 
sus  ofycios  muy  bien  e  lympiamente  e  con  la  au- 
toridad que  convenía,  e  aun  usando  e  tenido  con 
todos  muy  buenas  palabras  prra  les  atraer  al  ser- 
vycio  de  Su  Magostad  e  que  por  su  respeto  e  con- 
templación sufrían  al  dicho  Visorrey  e  le  servían 
e  se  ofrecian  al  servycio  de  Su  Magestad,  e  ellos 
dezian  e  aconsejaban  pública  e  secretamente  al  di- 
cho Visorrey  que  tubíese  bupnas  palabras  e  fyziese 
buenos  tratamientos  a  todos  e  sosegase  la  Tierra  e 
tomase  algún  medio  con  los  alterados,  de  manera 


DEL   ARCHIVO   DE    INDIAS  317 

que  no  obiese  armas  e  alteración  en  el  Reyno  e 
echaron  dos  Obispos  e  otras  personas  que  ansi  se 
lo  dexesen  e  rrogasen,  e  sobrello  le  fyzieron  algu- 
nas hablas  e  requyrimientos  a  sus  acuerdos  e  le  an 
sufrido  muchos  malos  tratamientos  que  les  a  fecho 
e  dicho 

ítem:  Quel  dicho  Visorrey  a  sido  cabsa  e  total 
ocasión  de  la  destruycion  e  perdida  e  alteración 
desta  tierra  con  sus  execuciones  que  fizo  de  las  di- 
chas ordenanzas  e  cédulas  que  truxo  secretas  por 
lo  fazer  sin  tiempo  ni  orden  e  sin  acuerdo  ni  pa- 
rescer  del  Abdyencia,  e  por  las  malas  palabras  e 
ásperas  rrespuestas  que  tenia,  e  porque  xamas  pe- 
dia ni  tomaba  parescer  ni  consexo  en  cosa  de  guer- 
ra ni  fuera  della,  e  trataba  mal  de  palabras  al  que 
dezia  que  se  erraba  por  aquella  via;  de  manera  que 
ansí  para  facer  lo  contrario  de  lo  que  con  venia, 
como  por  no  querer  tomar  parescer,  será  e  es  abor- 
recido entrañablemente  de  todos  en  general. 

Item\  Que  luego  que  vino  a  esta  dicha  Gibdad  de 
Los  Reyes j  condenó  a  una  muxer  casada  e  onnada 
e  que  tenia  yndios  que  valen  siete  u  ocho  mili  pesos 
o  mas  de  renta  a  la  vergüenza  en  la  Yglesia  so  co- 
lor que  se  abia  prexurado  sobre  razón  de  dezir  que 
abia  dado  una  cruz  desmeraldps  al  Lycenciado 
Vaca  de  Castro,  e  a  otra  fizo  prender  porque  se 
asentó  cerca  del  en  la  Yglesia,  por  lo  qir'  estuvie- 
ron a  punto  de  lo  matar  en  la  Yglesia,  e  determi- 
nados de  lo  fazer  se  lo  estorbaron  vezinos  desta 


i_  ^  «r>  *      •      ^^  I 


xxKj  v.uuui;ia  ei  por  Si  aparte  de 
negocios  ceviles  e  criminales  e  los  senté 
suspender  las  oblj^gaciones  e  debdas  aunqi: 
de  remate,  e  tomó  mucha  fazienda  de  grai 
los  mercaderes  para  la  dar  a  los  soldados  c 

ítem:  Que  fizo  dar  e  rescebír  sueldo  a  ía 
paxes  e  mozos  e  criados  e  alabarderos  so 
la  guerra,  de  lo  qual  todos  públicamente 
escandalizados  e  alterados  porque  llevaron  i 
bieron  del  dinero  de  Su  Magostad  cinco  o  s( 
pesos  e  mas,  dando  a  cada  uno  dellos  a  dos 
pesos,  6  de  allí  arriba  e  a  los  otros  soldado; 
narios  a  ciento. 

ítem:  Que  visto  como  el  domingo  en  la 
que  se  contaron  catorze  de  Setiembre,  se  h 
desta  Gibdad  Don  Baltasar  de  Mendoza  e 
Mexias  e  otros  diez  e  ocho  caballeros  por 
palabras  e  tratamientos  que  les  fizo,  e  man 
mar  a  media  noche  al  fator  Ulan  Suarez  de 
xal,  al  vezino  e  Rexidor  desta  dicha  Gibdad 
nido  antél  le  dixo  Hppíh  -it^U"—  ^— 
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do  a  Su  Magestad,  e  por  esto  el  dicho  Visorrey  le 
dio  con  una  daga  de  puñaladas  e  lo  mandó  acabar 
de  matar  a  Diego  Alvarez  de  Cueto  e  a  sus  paxes  e 
criados  que  consigo  tenían,  e  muerto  le  echaron  de 
un  corredor,  e  de  ay  a  un  rrato  le  llevaron  a  enter- 
rar dos  negros  e  lenterraron. 

Item\  Quel  dicho  factor  en  la  pública  opynion  e 
estymacion  era  tenido  por  buena  persona,  e  sose- 
gada e  virtuosa,  e  que  servia  a  Su  Magestad  e  que 
no  tenia  culpa  en  la  yda  de  sus  sobrinos  e  criados, 
porque  tiene  una  casa  muy  grande  de  cuartos,  e  te- 
nia quarenta  o  cinquenta  personas  en  su  casa  e  él 
sencerraba  en  su  aposento  e  no  tenia  quenta  con 
todos  los  demás  de  su  casa,  e  que  si  no  fuera  por 
el  dicho  factor  no  le  recybieron  quando  vino  a  la 
Cibdad  de  Los  Reyes ^  porquél  lo  procuró  con  la  vo- 
luntad de  los  vezinos  de  la  dicha  Cibdad. 

ítem:  Que  por  parescer  de  los  Oydores  se  propu- 
so en  acuerdo  de  Presidente  e  Oydores  martes  por 
la  mañana  en  diez  e  seis  de  Setiembre  de  mili  e 
quynientos  quarenta  e  quatro  años  que  seria  bien 
de  tratar  de  ver  si  convenia  quel  dicho  Visorrey 
aguardase  en  esta  Cibdad  del  una  a  Gonzalo  Piza- 
rro  e  los  que  con  él  venían  del  Cuzco^  e  en  caso 
quél  acordase  de  se  yr  de  la  dicha  Cibdad  e  no  le 
aguardar  si  no  convenia  quel  Abdyencia  quedase 
en  ella,  e  se  acordó  por  la  mayor  parte  dello  Pre- 
sidente e  Oydores  de  la  dicha  Abdj^encia,  que  la  di- 
cha Abdyencia  en  todo  caso  se  estobiese  en  la  Gib- 
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dad  de  Los  Reyes,  e  no  saliese  della  por  niogima 
suerte,  porque  convenia  ansi  al  servycio  de  Su  Ma- 
gestad  por  muchas  razones  que  para  ello  dieron  los 
dichos  Oydores  e  ofyciales  de  Su  Magostad  e  perso- 
nas del  Cabildo  (  idad  de  Los  Reyes  e 
los  Perlados  e  C  lien  se  comunicó. 

Uem:  Que  esU  lo  susodicho  por   la 

mayor  parte  de  >  quiso  que  el    dicho 

acuerdo  se  asent  Je  acuerdo,  estando, 

como  estaba  e  tt  lo  de  embarcarse  e 

yrse  por  la  mar  (  itra  su  voluntad  los 

dichos  Oydores  e  mugeres  e  ofyciales  de  la  Ab- 
dyencia  e  todas  las  otras  mugeres  de  vezinos  de  la 
dicha  Gibdad  de  Los  Reyes  e  matar  al  que  lo  resys- 
tiese  e  embiar  por  tierra  a  Vela  Nuñez,  su  herma- 
no, con  la  g'cuttí  que  pudiese,  para  que  la  acabase 
de  destruir,  porque  no  pudiesen  yr  tras  él  e  rrefü- 
tó  e  no  admitió  el  acuerdo  que  allí  se  tomó  por  la 
mayor  parte,  dyziendo  que  quería  aguardar  en  la 
dicha  Cibdad  para  asegurar  a  todos  los  susodichos 
que  no  pensasen  que  los  querian  embarcar. 

Ítem:  Si  saben  que  después  desto  quedó  acordado 
entre  los  dichos  Visorrey,  Presidente  e  Oydores  que 
porque  lo  tocante  a  este  acuerdo  era  cosa  de  gran- 
de ymportancia  e  calidad,  e  porque  los  dichos  Oy- 
dores querian  fazer  lo  que  buenos  e  leales  servido- 
res de  Su  Magostad  debían  a  su  Real  servycio  e  nó 
exceder  dello  para  que  en  ningún  tiempo  nadie  pu- 
diese dezir  que  arian  cosa  que  no  dieran  especial- 
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mente  estando  Su  Magestad  tan  lexos  destos  Rey- 
nos,  e  que  se  xuntasen  los  dichos  Visorrey  e  Pre- 
sidente e  Oydores  con  los  Obispos  del  Cuzco  e 
de  Quito^  que  en  esta  Gibdad  estaban,  que  son 
personas  que  desean  el  servycio  de  Su  Magestad  e 
de  buen  zelo  e  entendymiento,  e  los  ofj'ciales  de  Su 
Magestad  que  en  esta  Gibdad  residen  e  algunas  per- 
sonas del  Cabildo  desta  Gibdad  de  IjOs  Reyes  para 
que  con  grande  diberacion  fablasen  e  acordasen  so- 
brello  cómo  el  dicho  Visorrey,  Presidente,  enten- 
dió dellos  que  les  parecia  quel  Abdyencia  no  se  de- 
bía mudar  porque  ansi  ellos  lo  dezian  e  publicaban, 
acordó  de  mandar  propósito  e  xuntar  los  Capitanes 
e  gente  de  guerra  que  tenia  fecha,  e  lo  consultó 
con  ellos  sin  los  dichos  Oydores  ni  otros  Perlados, 
ni  ofyciales,  ni  personas  susodichas. 

Item\  Si  saben  que  ansi  mismo  los  capitanes  e 
gente  de  guerra  que  xunto  para  el  efecto  susodicho 
el  dicho  Visorrey  acordaron  quel  Abdyencia  no  fy- 
ziese  mudanza  alguna  aunque  el  dicho  Visorrey  se 
fuese,  porquen  todo  trance  convenia  para  que  Su 
Magestad  no  perdiese  la  tierra  que  los  dichos  Oydo- 
res e  Real  Abdyencia  estuviesen  en  la  dicha  Gibdad 
de  Los  Reyes  sin  fazer  mudanza  alguna,  porque  e 
fazerla  Su  Magestad  perdia  la  tierra. 

Iteyn:  Si  saben  sin  embargo  de  los  dichos  acuer- 
dos e  paresceres  el  dicho  Visorrey  syguiendo  su 
parescer  acordó  de  prevenir  el  sello  Real  del  Ab- 
dyencia para  le  llevar  consigo  xuntamente  con  los 
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dichos  Oyílores  e  oficiales  de  la  dicha  Abdiencia  e     ^| 

las  mujeres  e  fixos  e 

aziendas  de  todos  ellos  e  de      ^| 

otras  muchas  personas  e  obispos  desfos  Reynos,  e     ^H 

embarcarlos  por  la  mar  e  tomar  como  tomo  todo    ^| 

el  erraje  e  ierro  i 

]uen  la  dicha  Cibdad  "^H 

abia,  e  todas  las 

ballos  de   la  tierra  e   ^^| 

mandar  dar  sacc 

para  contentar  a  los    ^H 

soldados  que  no 

uir  porque  le  siguie-    ^^| 

sen  y  matar  mui 

3  la  dicha  Cibdad  de   ^H 

Los  Reyes  e  a  I 

ores  e  personas  que   J^^k 

querían  embarci 

isiesen  faxer,   e  po-     ^H 

niondo  por  execucion 

lo  suso  dicho  el  dicho  martes 

en  la  noclie  mandó  a  | 

percibir  a   todos  los  soldados 

queran  fechos  para  cll 

0  por  V'ela  Xuñe/.  su  herma- 

no,  el  qual  les  rogaba  que  le  fyziesen  la  barba  el 
miércoles  por  la  mañana,  e  quellos  honrarían  a 
ellos  e  luego  el  miércoles  syguiente  que  se  contaron 
diez  e  siete  dias  del  mes  de  Setiembre  al  alba  se 
tocó  por  parte  del  dicho  Visorrey  al  arma  con  voz 
de  saco  a  la  puerta  del  dicho  Visorrey  e  los  Oydo- 
res  del  Abdiencia  e  Chancylleria  Real  de  la  Cibdad 
de  Los  Reyes  vynieron  azia  la  posada  del  dicho 
Visorrey  a  ver  qué  cosa  era  y  estorbaron  el  dicho 
saco  y  aliaron  al  dicho  Visorrey  armado  a  la  puer- 
ta del  Abdyencia  do  él  posaba  con  tres  banderas  de 
soldados  que  con  él  estaban  caladas  las  picas  azia 
la  plaza  de  la  dicha  Cibdad  e  queriendo  yr  a  ablar 
con  el  dicho  Visorrey  para  saber  del  quera  aquello 
los  avisaron  que   los   matarían  e    ansi   acordaron 
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dembiar  al  Chantre  de  la  Yglesia  mayor  desta  Gib- 
dad  e  a  otras  personas  relygiosas  e  clérigos  que  le 
dixesen  de  su  parte  que  no  quysiese  permytir  questa 
Gibdad  ni  todo  el  Reyno  se  perdiese  e  que  si  Su 
Señoría  se  quysiese  embarcar  que  lo  fyziese  si  quy- 
siese e  los  dexase  e  no  llevase  los  vezinos  ni  sus 
faziendas  e  muxeres,  e  no  lo  quiso  fazer,  e  todavía 
los  dichos  Oydores  le  ablaron  sobrello  delante  de 
muchas  personas  que  aUi  estaban,  los  quales  con 
temor  que  tenian  de  los  soldados  quel  dicho  Visor- 
rey  consigo  traia  se  quysieron  alborotar  e  dar  en  ól 
e  los  dichos  Oydores  se  lo  estorbaron  mandando 
públicamente  so  pena  de  muerte  e  perdymiento  de 
bienes  no  fyziesen  mal  ni  daño  ninguno  en  lo  suso- 
dicho, especialmente  en  la  persona  del  dicho  Visor- 
rey,  e  de  alli  el  dicho  Visorrey  se  fué  con  el  Ly- 
cenciado  Cepeda,  uno  de  los  Oydores  de  la  dicha 
Abdyencia  a  su  casa,  a  do  estuvo  a  muy  buen  re- 
cabdo  porque  los  soldados  e  vezinos  e  estantes  e 
abitantes  en  la  dicha  tierra,  de  quien  tanto  el  dicho 
Visorrey  era  gravemente  aborrecido  y  el  dezian 
que  se  temia  que  le  querían  matar  no  fyziesen  des- 
acato ninguno  en  su  persona,  ni  de  los  suyos  ni  en 
sus  bienes,  como  no  se  fizo  ni  pensó  jamas  fazer, 
Ite^n:  Si  saben  que  después  que  el  dicho  Visorrey 
a  seydo  y  fue  todo  el  tiempo  questuvo  en  la  posada 
del  dicho  Lycenciado  Cepeda  muy  servido  e  acata- 
do e  mirado  e  tratado  con  todo  el  acatamiento  de- 
bido e  el  de  su  voluntad  a  dicho  que  se  quería  em- 
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barcar  e  por  su  mandado  leembarcaron  porque  d 
zia  que  pues  los  desta  tierra  le  aboirecian  equerian  \ 
mal  e  no  querían  quél  los  gobernase,  que  se  quería  j 
ye  a  Espaf 


lebirle  en  los  navios  j 
i  en  ellos,  mas  antes  I 
ivios  que  abia  en  el  • 
[jueniaron  otros  dos 
s  dos  Xerónimo  de  i 
Diego  Alvare?,  Cueto,, 
por  su   mandado,  por  ' 


no  solamente  q 
las  personas  qui 
se  alzaron  con 
puerto  desta  dic 
dellos  e  echaron 
Cembano  e  Mai 
cuñado  del  dichc 

lo  cual  ansi  mesmo  robaron  todo  el  oro  e  plata  fl 
comida  e  otras  cosas  que  abia  en  los  dichos  navios 
que  seria  valor  de  mas  de  ciento  e  treinta  mili  cas- 
tellanos sin    los  navios. 

ítem:  Que  al  tiempo  que  los  dichos  Oydores  sa- 
lieron de  casa  de  Maria  de  Escobar  do  estaban  reco- 
gidos por  miedo  del  dicho  Visorrey,  que  se  abian  re- 
cogido alli  aquella  mañana,  dixo  el  Lycenciado  Al- 
varez:  «Dadme,  señores,  por  testymonio  e  sed  tes- 
tigos como  vamos  a  suphcar  al  Señor  Visorrey  que 
no  nos  mate,  ni  prenda,  ni  nos  embarque  contra 
nuestra  voluntad,  y  que  Su  Señoría  se  ponga  a  re- 
cabdo  porque  le  quieren  matar  porquestá  la  gente 
contra  él  amotinada,  e  que  no  vamos  para  deservir- 
le ni  enojarle,  e  ansi  mandamos  que  se  haga  so  pe- 
na de  la  vida  a  quien  lo  contrario  fyziese,  >  e  esto 
dixo  tres  o  quatro  vezes  e  después  lo  dixo  al  canto 
de  la  calle  e  en  las  gradas  de  la  Iglesia  a  vozes  que 
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todos  lo  O}' an  e  a  tiempo  que  salieron  de  la  casa  de 
la  dicha  Maria  de  Escobar  llevaban  consigo  fasta 
diez  o  doce  personas  con  capas  e  espadas,  aunque 
después  se  les  xuntó  gente  por  la  calle  por  donde 
yban. 

Iteyn:  Si  saben  que  segund  estaba  de  odioso  e 
malquisto  el  dicho  Señor  Visorrey  e  la  gente  de 
guerra  desta  Gibdad  e  vezinos  della  amotinada  e  al- 
terada por  la  mala  voluntad  que  le  tenian  si  los  di- 
chos Oydores  no  pusieron  tanto  recabdo  en  la  guar- 
da de  su  persona  sin  dubda  le  mataran. 

ítem:  Por  ser  tan  odioso  e  aborrescido  el  dicho 
Señor  Visorrey  generalmente  de  todos  por  razón  de 
lo  susodicho  e  por  ser  tenido  comunmente  por  om- 
bre  muy  ablador  e  que  dize  malos  tratamientos  e 
quemazones  a  muchos,  no  estaria  ni  está  segura  su 
persona  e  vida  en  esta  tierra  ni  la  podrían  mandar 
ni  gobernar  en  paz  ni  sosiego  ni  como  conviene  al 
servycio  de  Su  Magestad  e  crecy miento  de  la  tierra 
e  aumento  de  nuestra  santa  fée  cathólica  e  antes  di- 
cen públicamente  que  se  dexarian  matar  e  fazer  pe- 
dazos, llegó  viernes  el  dicho  Visorrey  e  ansi  es  pu- 
blico e  notorio. 

Ítem:  Si  saben  ques  público  e  notorio  e  por  tal 
se  tiene  quel  dicho  Visorrej^  especialmente  quando 
le  van  a  la  mano  o  le  dizen  al  contrario  de  su  vo- 
luntad e  parescer,  se  altera  en  tanto  grado  e  ma- 
nera e  se  pone  tan  feroz  e  tan  cruel,  que  parece 
que  no  tiene  seso  ni  xuycio  natural,  e  dize  muchas 
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ynxurias  e  palabras  feas  a  la  persona  que  le  acon- 
sexa  o  apercibe  e  avisa,  e  especialmente  lo  fizo  con 
el  Contador  Xoan  de  Caceras  estando  en  el  Nombre 
de  Dios  que  le  dixo  que  le  cortaría  la  cabeza  si 
estuviera  en  el  Pey^ú  como  estaba  en  Nombre  de 
Diosj  e  con  el  Padre  Carvaxal  e  el  Electo  de  Quito 
porque  le  dezian  lo  que  convenia  al  servycio  de  Su 
Magestad  e  bien  e  pacyficacion  de  la  tierra. 

ítem:  Si  saben  quel  dicho  Visorrey  hera  e  es 
ombre  muy  ablador  que  de  ningún  secreto  porque 
luego  a  la  mesa  y  do  quiera  que  se  hallaba  dezia 
públicamente  los  avisos  que  le  daban  e  las  perso- 
nas que  se  los  daban,  e  mostraba  las  cartas  que  le 
traian  e  lo  que  pensaba  fazer  ansi  para  cosas  de 
guerra  como  para  cosas  de  xustycia,  e  ansi  mismo 
publicaba  los  acuerdos  que  tenia  con  los  Oydores  e 
lo  quen  ellos  pensaba  e  se  acordaba,  e  ansi  hera  e 
es  público  e  notorio. 

ítem:  Si  saben  que  segund  la  mala  gobernación 
del  dicho  Visorrey  Blasco  Nuñez  Vela  e  la  mala 
voluntad  e  aborrecymiento  que  con  él  todos  tenian 
e  tienen,  ansi  clérigos  e  fray  les  e  caballeros  mer- 
caderes e  ofyciales  e  soldados  yndios  naturales 
destos  Reynos  no  convenia  ni  conviene  al  servycio 
de  Su  Magestad  e  sosiego  e  paz  de  la  tierra  quel 
dicho  Visorrey  tuviese  la  dicha  gobernación,  e  cada 
dia  se  temia  e  esperaba  que  le  abian  de  matar,  e 
por  esto  convino  e  fué  necesario  para  sosiego  e  pa- 
cyficacion de  la  tierra  e  segura  su  vida,  quel  dicho 
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Visorrey  fuese  en  España  e  se  esperara  a  dar  dello 
quenta  e  aviso  a  Su  Mageslad  se  destruyera  del 
todo  esta  tierra,  e  se  tiene  por  cierto  que  mataran 
al  dicho  Visorrey  e  Oydores,  e  ovieren  grandes 
muertes  e  robos  e  escándalos,  lo  qual  todo  ceso  con 
su  3'da  e  absencia,  e  ansi  es  e  fué  pública  voz  e 
fama, 

ítem:  Si  saben  que  después  que  se  a  visto  en 
esta  dicha  Gibdad  quel  dicho  Señor  Visorrey  se 
quiere  yv  a  los  Reynos  Despaña^  todos  los  vezinos  e 
gentes  de  guerra  desta  dicha  Gibdad  están  quietos 
e  pacyficos  e  an  mostrado  mucho  contentamiento, 
e  ansi  se  tiene  por  cierto  lo  citaran  todo  el  Reyno  e 
ansi  es  público  e  notorio. 

Testigo. — Después  de  lo  susodicho  en  la  dicha 
Gibdad  de  Los  Reyes  en  lunes  veynte  e  tres  dias 
del  dicho  mes  de  Setiembre  del  dicho  año  de  mili  e 
quynientos  e  quarenta  e  quatro  años  el  dicho  Señor 
Lycenciado  Alvarez,  Oydor  del  Abdyencia  Real  de 
Su  Magestad  en  presencia  de  mí  Pero  López,  Escri- 
bano, fizo  parecer  ante  si  a  Manuel  de  Rojas,  es- 
tante en  esta  dicha  Gibdad,  del  qual  fué  recybido 
xuramento  en  forma  de  derecho  e  prometió  de  de- 
cir verdad,  e  siendo  preguntado  por  las  preguntas 
del  ynterrogatorio,  dixo  e  depuso  lo  syguiente: 

A  la  primera  pregunta  dixo:  ques  dedad  de  se- 
tenta años  poco  mas  o  menos,  e  ques  natural  de 
la  Villa  de  Cuéllar  en  los  Reynos  Despaña  e  que  no 
tiene  yndios  de  repartymiento  ni  es  vezino  del  Pe- 


e  que  sin  venir  como  vino  con  él  a  lo  des 

zar,  an  fecho  grandes  gastos  e  entendió  est< 

que  por  ello  todos  se  alteraron  e  concebiero 

enemistad  contra  el  dicho  Visorrey,  e  que  a 

público   6  notorio   en  Panamá  e  en  el 

de  Dios. 

A  la  segunda  pregunta  dixo:  ques  públíc 

torio  que  en  la  Gibdad  de  Panamá  el  señor  \ 

mandó  por  pregón  publico  que  todos  los  y 

yndias  del  Perú  que  estaban  en  la  Gibdad  de 

7nd  volviesen  a  este  Reyno,   e  vido  este 

como  se  quexaban  dello  los  vecinos  dyzienc 

tenian  los  dichos  judíos  criados,  doctrinados 

cosas  de  la  feé  e  estaban  con  ellos  de  su 

tad,  e  vio  este  testigo  que  algunos  yndios  que 

Visorrey  queria  traer  huyan  a  la  Yglesia  por 

nir  con  el  dicho  Visorrey,  e  de  allí  los  sac 

truxeren  e  embarcaron  e  que  algunos  de  los 
3'ndios  crue  llPiyfl*v\Ti  «  d — -* 


▼»•• 
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dad  de  Panamá  e  en  este  Reyno  e  por  el  camino 
que  el  dicho  Visorrey  tenía  concertado  e  platicado 
de  traer  consigo  en  su  navio  a  algunos  de  los  di- 
chos Oydores  o  todos  para  facer  lo  que  convenia  al 
ser vy cío  de  Su  Magostad  con  su  acuerdo,  e  después 
sabe  e  vido  este  testigo  que  se  vino  solo  e  no  tru- 
xo  consigo  ninguno  de  los  dichos  Oydores,  antes 
venía  dyciendo  que  no  abia  menester  Oydores  e 
queran  unos  badajuelos  que  no  venían  mas  que 
para  pleitos  e  que  la  execucion  de  las  hordenanzas 
e  todo  lo  demás  lo  abia  de  facer  él  solo,  por  lo  qual 
todo  el  Reyno  se  alteró  e  ansi  este  testigo  lo  tiene 
entendido  e  es  publico  e  notorio  en  estos  Reynos. 

A  la  quarta  pregunta  dixo:  que  sabe  quel  dicho 
Lycenciado  Cepeda  e  doctor  Tejada  se  fletaron  en 
un  navio  que  decía  DelezcanOj  e  partieron  de  Pa- 
namá tres  o  quatro  dias  después  que  partió  el  dicho 
Visorrey  e  fué  público  e  notorio. 

A  la  quinta  pregunta  dixo  ques  público  e  noto- 
rio quel  dicho  Visorrey  se  partió  del  puerto  de 
TumAez  sin  los  dichos  Oydores  dyciendo  que  los  abia 
de  esperar  en  Truxülo  e  que  también  sabe  por 
público  e  notorio  que  llegaron  algunos  de  los  di- 
chos Oydores  pocos  dias  después  que  partiese  el  di- 
cho Visorrey  de  Tumbez^  e  queste  testigo  oyó  de- 
zir  en  Truanllo  que  como  supo  que  los  Oydores 
yban  ya  camino,  se  partió  della  para  esta  Ciudad 
por  no  los  esperar  e  que  no  vyníesen  en  su  compa- 
ñía, esto  sabe  de  esta  pregunta. 
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A  la  sexta  pregunta  dixo:  que  sabe  e  a  visto  e 
entendido  este  testigo  de  muchas  personas  ansí  ca- 
ballorcs  e  letrados  clérigos  e  frayles,  que  la  prynci- 
pal  cabsa  de  la  alteración  de  estos  reynos  a  seydo 
e  es  aber  querido  el  dicho  Visorrey  executar  solo 
las  dichas  hordenanzas  sin  tiempo  e  sin  razón,  e  sin 
acuerdo  de  sus  Oydores,  e  que  si  no  tuviera  con- 
fianza que  la  Abdyencia  lo  abia  de  remediar,  que 
en  Trnixillo  o  en  el  camino  le  matarían,  y  que  los 
del  CuzcOj  que  son  los  que  se  an  puesto  en  armas, 
no  dizen  otra  cosa  mas  ni  publican  mas  de  que  el 
Visorrey  no  esto  en  la  tierra,  pues  no  les  quiere 
oyr  ni  facer  justycia  ni  permytir  que  la  Abdyencia  la 
aga  e  sin  ella  execute  todo  lo  que  le  parece  de  mas 
e  por  otra  via  e  forma  de  lo  contenido  en  las  hor- 
denanzas de  Su  Magestad. 

A  la  sétima  pregunta  dixo:  que  oyó  dezir  lo  con- 
tenido en  la  dicha  pregunta  en  el  dicho  puerto  de 
Tumbe z  por  público  e  notorio. 

A  la  otava  pregunta  dixo:  que  sabepor  público  e 
notorio  lo  contenido  en  la  dicha  pregunta,  e  que  se 
a  rancheado  muchos  yndios  por  los  caminos  a  cabsa 
destar  los  campos  despoblados  por  mandado  del  di- 
cho Visorrey. 

A  la  novena  pregunta  dixo:  que  a  oydo  decir  lo 
contenido  en  la  pregunta,  e  que  ansí  es  público  e 
notorio  en  estos  Reynos. 

A  las  diez  preguntas  dixo:  que  no  la  sabe. 

A  las  once  preguntas  dixo:  que  oyó  decir  en  la 
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Gibdad  de  Tritxillo  a  los  dichos  Garci  Holguin  e 
Diego  de  Mora  e  a  Villafranca  e  a  otras  personas, 
que  pasaba  asi  lo  contenido  en  la  pregunta,  e  que 
vio  este  testigo  que  todos  se  alteraban  en  la  dicha 
Gibdad  por  ello,  e  decian  que  como  abia  nadie  de 
vyvir  ni  servir  si  a  los  que  abian  servido  les  quita- 
ban su  fazíenda  e  mantenymiento,  e  quel  Reyno  se 
perdería  antes  que  consentir  quel  dicho  Visorrey 
gobernase  e  estuviese  en  la  tierra. 

A  las  doce  preguntas  dixo:  ques  público  e  notorio 
e  cosa  muy  perxudycial  e  no  acostumbrada  en  es- 
tos Reynos  e  Indias  pagar  los  pasaxeros  las  comi- 
das, e  que  los  mismos  yndios  se  reian  e  burlaban 
dello,  e  que  como  el  Visorrey  les  mandó  pagar  en 
oro  la  comida  e  otras  cosas  que  los  mismos  yndios 
se  maravillaban  e  se  alteraron  y  sensoberbecieron 
en  tanta  manera,  que  no  querían  dar  un  aze  de  yerva 
sino  era  a  trueque  de  oro,  e  lo  mismo  las  otras  co- 
sas de  leña  e  yerva  e  agua,  e  que  como  los  españo- 
les venian  de  España  e  no  tenian  oro  sino  cha- 
quira,  morían  de  ambre  e  era  cabsa  de  los  yr  a 
ranchear  e  maltratar,  e  toda  la  gente  venia  altera- 
da e  dada  al  diablo. 

A  las  trece  preguntas  dixo:  queste  testigo  en 
Truanllo  públicamente  se  quexaba  del  Visorrey  de 
la  execucion  que  fazia  él  solo  de  las  ordenanzas  tan 
sin  tiempo  e  sin  acuerdo  de  la  Abdyencia,  e  que 
sobrello  abia  afrentado  e  maltratado  a  muchas  per- 
sonas, de  lo  qual  vio  este  testigo  alterados  e  albo- 
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rotados,  e  que  dozian  estos  Reynos  Su  Magestad 
no  los  tiene  entendidos  e  tiénelos  en  poco,  aquí  no 
al)ia  dembiar  por  Visorrey  sino  su  fixo  segundo  ó 
a  el  Condestablü  de  Castilla,  e  no  a  un  escudero,  e 
quentendió  este  teí  abian   de  matar  e 

echar  de  la  tierra  pi  g  asi  este  tesiigo 

lo  tiene  escripto  a  í  vió  que  luego  to- 

dos sean  puesto  ei  a  el  dicho   Visor- 

rey  e  por  tenerle  pi  áspero  e  severo  e 

cruel  que  no  guai  palabras,  e  no  so 

fian  del  ni  le  creen  'a,  e  por  esto  toda 

yntencion  a  sido  y  es  de  quel  dicho  Visorrey  vaya 
fuera  de  la  tierra,  e  este  testigo  cree  e  tiene  por 
cierto  que  si  no  se  luese  que  le  malaria  n  antes  que 
sufrirle  Gobernador,  e  aun  mas  cree  este  testigo 
que  por  mucho  recabdo  que  la  Abdyennia  pone 
como  lo  faze,  lo  an  de  matar  antes  que  se  vaya. 

A  las  catorce  preguntas  dixo:  que  es  público  e 
notorio  en  esta  tierra  que  estos  Reynos  se  ofrecie- 
ron al  Visorrey  de  pagar  a  Su  Mageslad  los  gastos 
que  abia  fecho  para  esta  guerra  el  dicho  Visorrey 
de  su  fazienda  Real  e  servirle  mas  con  seyscientos 
mili  pesos  de  oro  porque  suspendiese  la  execucion 
de  tres  o  quatro  hordenanzas  Reales  e  no  lo  supo 
fazer,  e  después  sabe  e  vido  que  por  pregón  público 
mandó  suspender  aquellas  hordenanzas  que  antes  le 
pedian  e  muchas  mas,  e  porque  fué  sin  tiempo  e 
sin  rrazon  e  sin  que  nadie  se  lo  pydiese,  no  se  lo 
agradecieron  ni  tampoco  se  sosegó  el  Reyno. 
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A  las  quince  preguntas  dixo:  que  sabe  e  vido  que 
el  dicho  Visorrey  prendió  al  dicho  Lorenzo  de  Alda- 
na,  e  le  puso  en  la  mar,  e  le  trató  muy  mal,  según 
la  calidad  de  su  persona,  e  después  desde  a  muchos 
días  lo  soltó  como  a  ynocente,  e  que  lo  demás  con- 
tenido en  la  dicha  pregunta  este  testigo  lo  a  oido 
decir  en  esta  Gibdad  públicamente  e  ansi  mismo  a 
visto  que  la  dicha  prysion  causó  nueva  alteración  e 
escándalo  e  temor  del  dicho  Visorrey,  e  desespera- 
ción dyziendo  que  pues  que  a  los  que  venian  a  le 
servir,  prendía  e  los  queria  matar  e  maltrataba  que 
ninguno  estaba  seguro. 

A  las  diez  e  seis  preguntas  dixo:  que  es  publico  e 
notorio  en  esta  Gibdad  que  el  Visorrey  mandó  un 
dia  a  Vela  Nuñez,  su  hermano,  que  matase  al  di- 
cho Capitán  Martin  de  Robles,  e  estando  en  su  casa 
a  que  estuvo  a  punto  de  se  fazer  si  no  lo  estorbaran 
personas  que  lo  entendieron  e  el  dicho  Martin  de 
Robles  se  guardara;  porque  fué  avisado  e  que  el 
mismo  Martin  de  Robles  lo  dixo  al  dicho  Visorrey 
en  presencia  de  este  testigo,  agraviándose  de  ello 
dyziendo  que  no  lo  merecían  sus  servycios,  e  que 
esto  sabe  de  estas  preguntas. 

A  las  diez  e  siete  preguntas  dixo:  que  no  la 
sabe. 

A  las  diez  e  ocho  preguntas  dixo:  que  oyó  dezir 
lo  contenido  en  esta  pregunta  en  esta  Gibdad  a  mu- 
chas personas  por  público  e  notorio  quando  este 
testigo  vino  e  después  acá. 
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A  las  ái^  e  oueve  pregantas  díxo:  que  es  público 
e  notorio  lo  contenido  ea  esta  pregunta,  e  sabe  este 
testigo  que  si  el  Ab'lyeDcta  no  ataxara  la  execa- 
cion  de  la  dicha  saoteocia  qae  dio  el  dicUo  Vísorrey 
contra  el  dicho  Bal  ez  que  aquella  oo  - 

che  se  fuera  desta  '  do  al  Cuzco   mas 

de  cien  hombres;  [  >s  deltos  lo  abian 

dicho  a  este  testigo  s  los  quería  ahor- 

car e  aun  después  c  ha  ejecución  se  lo 

dixeron  e  ansi  era  j  rio  en  esta  CibJad. 

A  las  veinte  pregí  le  lo  que  sabe  de 

la  pregunta  es  que  sabe  que  los  contenidos  en  la 
pregunta  e  otros  se  fueron  huyendo  desta  Ciudad 
al  Cuzco  por  malos  trata  mi  ^ntos  que  el  dicho  Viao- 
rrey  les  fazia  e  porque  quiso  matar  al  dicho  Don 
Baltasar,  según  fué  público  e  notorio,  e  porque 
prendió  al  dicho  Gaspar  Mexias  e  también  se  dezia 
que  lo  quería  matar  e  que  sabe  este  testigo  e  vio 
que  el  dicho  Don  Baltasar  vino  desde  Truxillo  a  le 
servir,  porque  también  le  dixo  después  cómo  se 
quería  yr  desesperado  a  Gonzalo  Pixarro,  aunque 
le  tenía  mala  voluntad  por  el  mal  tratamiento  qael 
Visorrey  le  fizo,  e  como  quiera  queste  testigo  le 
aconsexo  que  no  fuese  no  lo  quiso  fazer  por  temor 
e  miedo  que  dezia  quel  Visorrey  no   le    matase  sin 


A  las  veinte  e  una  preguntas  dixo:  que  sabe  e  es 
verdad  quel  dicho  Visorrey  está  tenido  en  esta  tie- 
rra generalmente  por  orabre  muy  lybiano  e   muy 
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cruel  e  acelerado,  e  que  todos  le  abían  muy  gran 
miedo  sin  aber  fecho  cosa  porqué,  e  no  osaban  pa- 
rescer  antól  porque  no  los  matase  o  afrentase  de 
echo  e  quando  parescian  tomaban  por  remedio  de 
yr  armados  e  llevar  personas  en  su  guarda  e  vio 
este  testigo  que  no  osaban  decir  ni  ablar  negocio 
de  lo  quél  quería  por  esta  razón,  e  questo  es  lo  que 
sabe  desta  pregunta. 

A  las  veinte  e  dos  preguntas  dixo:  ques  público  e 
notorio  quel  dicho  Visorrey  do  quiera  que  a  estado 
a  seydo  mal  quisto  por  su  mala  condycion  e  que  a 
oydo  decir  en  esta  Gibdad  que  su  ermano  e  cuñado 
le  an  rogado  muchas  vezes  que  no  sea  tan  riguroso, 
e  que  les  ha  prometido  que  lo  faria ,  e  que  después 
no  lo  a  cumplido;  sí  antes  lo  fazia  al  contrario. 

A  las  veinte  e  tres  preguntas  dixo:  que  no  la  sabe. 

A  las  veinte  e  quatro  preguntas  dixo:  que  no  la 
sabe. 

A  las  veinte  e  cinco  preguntas  dixo:  que  no  la 
sabe. 

A  las  veinte  e  seis  preguntas  dixo:  que  a  oydo 
dezir  quel  dicho  Cueto  se  despreciaba  del  ofycio  e 
que  lo  demás  que  no  lo  sabe. 

A  las  veinte  e  siete  preguntas  dixo:  que  no  la 
sabe. 

A  las  veinte  e  ocho  preguntas  dixo:  que  ñola  sabe. 

A  las  veinte  e  nueve  preguntas  dixo:  que  le  pa- 
resce  que  en  esta  Gibdad  seria  bien  que  obiese  dos 
Alguaciles,  uno  del  Abdyencia  e  el  otro  del  pueblo, 


7V»(  villo  e  en  esta  uiuua«  -  -. 

,,,,, o  contenido  en  es  apr- 

nuo  no  se  acuerda  e  que  t.^^^- 

aun  corridos  dello.  e  no  :^  tal  .^  , 

Mas  treinta  e  unapre-^i-  - 
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amigo  de  su  parescer  e  voluntad  todos  a  visto  e  en- 
tendido este  testigo  que  le  fazian  miedo  e  que  no 
esperaban  del  ni  por  su  mano  alcanzar  xustycia  e 
questuvieron  en  esta  Cibdad  en  términos  de  no  lo 
rescebir  e  de  lo  enviar  a  rrequerir  al  camino  con 
gente  de  a  caballo  que  no  entrase  e  lo  lyziera  sino 
fuera  porque  lo  estorbó  el  factor  Yllan  Xuarez  de 
Carvajal,  e  este  testigo  asi  lo  tiene  por  cierto  se- 
gún lo  que  después  acá  a  visto  e  entendido  de  las 
personas  e  gente  que  a  ablado  en  esta  tierra,  lo 
que  no  se  puede  dezir  ni  poner  por  escrito  el  odio  e 
enemistad  que  todos  le  tenian. 

A  la  treinta  e  cinco  pregunta  dixo:  que  sabe  por 
público  e  notorio  que  para  lo  contenido  en  la  pre- 
gunta, e  queste  testigo  lo  a  oido  dezir  al  regente 
Fray  Tomás  de  San  Martin  e  al  Padre  Loaysa,  que 
an  sido  personas  que  an  venido  con  medios  del 
Cuzco  que  la  prj-ncipal  cosa  que  los  del  Cuzco  pre- 
tenden quel  dicho  Visorrey  se  fuese  de  la  tierra  e 
que  se  quede  el  Abdyencia  Real  que  les  tengan  su 
xustycia  e  les  admynistre  en  nombre  de  Su  Mages- 
tad,  e  ansi  este  testigo  le  parece  quel  dicho  Visor- 
rey  lo  obiera  de  aber  fecho  por  lo  que  conviene  al 
servycio  de  Su  Magestad  e  sosiego  e  paz  de  la 
tierra . 

A  las  treinta  e  seis  preguntas  dixo:  que  a  oido 
decir  públicamente  e  notorio  quel  dicho  Visorrey  a 
gastado  en  gente  de  guerra  ciento  e  setenta  mili 
pesos  de  oro,  e  que  los  a  gastado  por  mano  de  Vela 

TOMO  XLH  22 
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Nuñez,  SU  hermano,  a  quien  fizo  general,  e  que  se 
dize  pop  púbiico  que  se  a  quedado  oon  mas  sama 
de  pesos  de  oro  dellos,  e  que  ansi  mismo  a  oido 
dezir  que  acordó  de  fazer  alguna  gente  para  guar- 
da de  su  persona  e  ''"  '"  ^'■^''"''  g  que  los  ofydales 
de  Su  Magestad  p  ímor   vynieron  en 

ello,  e  lo  mismo  ;dores  después  que 

vynieron  e  no  se  ÉdeEir. 

A  las  treinta  6  tdixo:  qu este  tes- 

tigo oj'í'i  dezir  ai  i  de  los  soldados  e 

gente  de  guerra  (  an   pelear  con  los 

del  Cuzcü  ni  querían  ii«iia.-i)ü  v^uu  el  dicho  Visorrey, 
e  que  deseahan  e  trahaxaban  de  fazer  algún  delito 
por  huirse  e  no  yr  con  el  dicho  Visorrey,  todo  lo 
qual  procedía  de  la  mala  voluntad  e  odio  que  tenían 
contra  el  dicho  Visorrey  e  de  parescerles  que  hera 
muy  cuesta  arriha  e  contra  el  servycio  de  Sa  Ma- 
gestad  lo  que  quería  fazer,  pudíen''olo  asegurar 
por  buenos  medios  e  queste  testigo  ansi  lo  cree  que 
se  fyziera  si  el  dicho  Visorrey  quysiera. 

A  las  treinta  e  ocho  preguntas  dixo:  que  sabe  e 
vido  este  testigo  quel  Capitán  Gonz^-lo  Diaz  se  fué  e 
luego  del  servycio  del  dicho  Visorrey  por  estar  del 
mal  contento  e  desabrido,  e  porque  dezia  que  la 
gente  que  tenia  el  dicho  Visorrey,  lo  estaba  ansi 
mismo  descontenta  e  no  con  ganas  de  pelear  por  ni 
le  servir,  e  lo  mismo  an  fecho  otros  muchos  que 
sean  ansí  huidos. 

A  las  treinta  e  nueve  preguntas  díxo:  que  aoydo 
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dezir  lo  contenido  en  la  dicha  pregunta  en  esta 
Gibdad  públicamente. 

A  las  quarenta  preguntas  dixo:  que  a  visto  e  vee 
e  es  notorio  que  los  Oydores  desta  Abdyencia  Real 
an  bybido  e  biben  muy  honesta  e  sosegadamente, 
e  que  cree  este  testigo  e  tiene  por  cierto  que  gastan 
a  su  costa  e  lo  paga  a  sus  huéspedes  e  sabe  e  a  vis- 
to que  an  usado  e  usan  e  exercitan  sus  ofycios  muy 
bien  e  lympiamente  con  el  abtoridad  que  conviene, 
teniendo  con  todos  buenas  palabras  e  ofertas  para 
atraellos  al  servycio  de  Su  Magostad,  e  que  no  se  xun- 
ten  con  los  alterados,  ean  procurado  (on  el  Visorrey 
que  se  sosiegue  el  Reyno  e  tome  algunos  buenos 
medios  e  aun  este  testigo  a  algunos  de  los  dichos 
Oydores  le  an  rogado  que  lo  ablasen  e  aconsexase 
al  dicho  Visorrey,  e  queste  testigo  no  se  lo  oya  ablar 
aunque  convenia  que  se  lo  ablase,  porquera  muy 
xusto  e  santo  lo  que  le  dezia  que  le  ablase  e  sabe 
este  testigo  que  se  ofrecieron  los  dichos  Oydores  de 
yr  uno  o  los  dos  dellos  al  Cuzco  para  sosegar  la 
dicha  alteración,  e  nunca  quiso  ni  consyntió  el  di- 
cho Visorrey,  e  se  tiene  por  público  e  notorio  que 
se  fuera  o  los  dexara  yr,  que  todo  se  sosegada  e 
remedyaria  al  servycio  de  Su  Magestad  con  muy 
poco  gasto,  porque  era  a  los  pryncipios  de  la  dicha 
alteración,  e  que  todos  los  del  Reyno  se  lo  requy- 
rieron,  e  por  no  lo  querer  fazer,  todos  quedaron 
desabridos  e  alterados  en  sus  corazones  e  volunta- 
des de  sus  casas  e  servycios. 
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A  las  quai-enta  e  una  preguntas  dixo:  que  dize 
lo  que  dicho  tiene  en  las  pieg^unt as  antes  desta  e 
ques  cosa  muy  averiguada,  e  este  testigo  ansi  lo 
entiende  e  todos  an  querido  e  quieren  muy  mal  e 
aborreciau  mucho  "  "  "  '"  -rey  por  sus  malas 
condyciones  e  asp  jnido  e  execueiones 

que  a   fecho  sin  uerdo  del  Abdyen- 

cia  e  para  ver  que  algunas  personas  e 

embarcado  otras,  lo,  e  por  lo  que  di- 

cho tiene. 

A  las  quarenta  is  dixo:  que  no  lo 

sabe. 

A  las  quarenta  e  tres  preguntas  dixo:  que  a 
oydo  dezir  que  se  a  fecho  lo  contenido  en  la  pregun- 
ta, e  este  testigo  ansi  lo  tiene  por  público  e  notorio. 

A  las  quarenta  e  quatro  preguntas  dixo:  que  a 
oydo  de:<ir  lo  contenido  en  la  pregunta,  e  que  es 
verdad  e  sabe  este  testigo  que  a  los  soldados  ordy- 
narios  se  an  dado  a  cien  pesos. 

A  las  quarenta  e  cinco  preguntas  dixo:  que  fué 
e  es  publico  e  notorio  que  paso  lo  contenido  en  la 
dicha  pregunta,  como  en  ella  se  contiene. 

A  las  quarenta  e  seis  preguntas  dixo:  ques  ver- 
dad que  al  diclio  factor  caballero  e  muy  onrado  e 
virtuoso  e  sosegado,  e  que  no  supo  de  la  ida  de  sus 
sobrinos  e  criados,  ni  lo  oyú  ni  entendiú,  e  que 
tiene  una  gran  casa  do  estaba  mucha  gente  donde 
se  podra  yv  e  salir  mucha  gente  sin  que  lo  viese 
ni  entendiese. 
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A  las  quarenta  e  siete  preguntas  dixo:  que  a 
oydo  dezir  a  muchas  personas  que  pasó  lo  conteni- 
do en  la  dicha  pregunta  e  después  que  a  sucedido 
este  movymiento  en  la  persona  del  Visorrey  a  seydo 
e  es  público  e  notorio. 

A  las  quarenta  e  ocho  preguntas  dixo:  que  a 
oydo  dezir  lo  contenido  en  la  dicha  pregunta  pura- 
mente e  especialmente  en  el  dicho  Visorrey  queria 
embarcar  a  los  Oydores  e  a  sus  muxeres  e  a  las 
muxeres  de  los  vezinos,  porque  sus  maridos  le  sy- 
guiesen  e  dar  saco  a  la  Gibdad.  porque  los  soldados 
se  fuesen  con  él,  e  esto  se  dixo  públicamente  en 
esta  dicha  Gibdad  el  martes  un  dia  antes  que  sub- 
cediese  lo  que  subcedió  con  el  dicho  Visorrey. 

A  las  quarenta  é  nueve  preguntas  dixo:  que  a 
oydo  dezir  lo  contenido  en  la  pregunta  en  esta  di- 
cha Gibdad. 

A  las  cinquenta  preguntas  dixo:  que  dize  lo  que 
dicho  tiene. 

A  las  cinquenta  e  una  preguntas  dixo:  que  no 
sabe  mas  de  lo  que  dicho  tiene,  e  que  demás  dello, 
sabe  quel  miércoles  por  la  mañana,  que  se  conta- 
ron diez  e  siete  dias  deste  presente  mes  se  tocó  al 
alba  del  dia  al  arma  por  mandado  del  dicho  Visor- 
rey  e  a  su  puerta  e  este  testigo  vino  a  la  plaza  e 
alió  en  la  Yglesia  a  los  Oydores  e  alguna  gente  con 
ellos  e  también  vio  a  puerta  del  dicho  Visorrey  mu- 
cha gente  de  guerra,  e  sabe  e  vido  este  testigo  que 
los  dichos  Oydores  embiaron  dos  o  tres  mensaxeros 
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al  dicho  Visorrey  que  por  los  quería  matar  o  pren- 
der e  embarcar,  pues  eran  sus  servidores  e  no 
abian  de  laxer  mas  de  lo  que  les  mandase  que  le 

suplicaban  no  lo  ''■■-■ ■  — mytiese  escándalos, 

ni  que  la  tierra  s  iin  a  este  testigo  le 


rogaron  e  man{ 
este  mensase 
ponía  sobre  sus  ( 
ellos,  porquellos 
quando  este  teslii 
venir  al  dicho  Visoiri^^ 


ante  que  fuese  con 
'  e  que  le  temía  e 
e  que  se  vyniese  a 
idonde  él  estaba,  y 
licho  recabdo,  vido 
„,  e  los  dichos  Oydo- 


res  lo  recyhieron  con  mucha  crianza  e  con  los 
bonetes  en  las  manos,  suplicándole  que  no  los  mal- 
tratase, e  el  dicho  Visorrey  se  yba  riendo  e  dezia 
que  no  los  abia  mandado  prender,  e  dixo  al  Lycen- 
ciado  Cepeda  vamonos  a  vuestra  casa,  e  ansi  se  fue- 
ron a  casa  del  dicho  Lycenciado  Cepeda,  donde 
este  testig-o  le  vio  muy  bien  tratado  e  acatado  e 
servido  como  su  persona  e  ofycio  lo  merecía,  e 
vido  este  testigo  e  entendió  que  si  los  Oydores  no 
pusieran  mucha  dyligencia  e  recabdo  en  guarda 
del,  que  le  mataran  por  la  muerte  del  factor  e  en- 
trañable enemistad  que  le  an  tomado,  e  aun  hoy 
dia  cree  este  testigo  que  lo  an  de  fazer  si  no  se  va 
a  Casulla  e  se  tiene  en  la  guarda  de  su  persona, 
mucha  guarda  e  vygilancía,  e  questo  sabe  desta 
pregunta  porque  ansi  lo  vio  e  oyó  como  dicho 
tiene,  e  porque  oyó  dezir  este  testigo  al  dicho  Vi- 
sorrey que  bien  entendía  que  le  querían  matar  con 
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soldados  e  gente  de  guerra,  e  que  les  rogaba  que 
le  guardasen  e  mirasen  por  él. 

A  las  cinquenta  e  dos  preguntas  dixo:  queste  tes- 
tigo oyó  dezir  al  dicho  Visorrey  quél  se  quería  em- 
barcar e  yrse  en  España^  pues  estos  Reynos  no 
querían  que  los  gobernase,  e  dezia  a  los  Oydores 
que  le  fyziesen  guardar  e  despachar  con  toda  bre- 
vedad, e  luego  ese  dia  vio  este  testigo  que  los  dos 
de  los  dichos  Oydores  se  fueron  con  él  fasta  la  mar 
para  le  guardar  por  algunas  personas  e  gente  que 
consigo  Ubvaba,  de  que  no  le  matasen,  e  Diego  Al- 
varez  Cueto  su  cuñado,  e  los  que  por  él  tenia  los 
navios,  no  quysieron  recybirle  en  ellos  e  por  ello  le 
volvieron  a  casa  del  dicho  Lycenciado  Cepeda, 
adondeste  testigo  le  a  visto  servir  e  ablar  con  mu- 
cha crianza  e  acatamiento,  e  ques  público  e  noto- 
rio qnel  dicho  Diego  Alvarez  Cueto  quemó  dos  na- 
vios e  echó  otro  navio  a  fondo  e  se  fué  del  puerto 
con  otros  seis  navios,  e  se  tiene  por  sospecha  que 
todo  lo  a  fecho  por  seña  e  mandado  del  Virrey,  e 
quesfo  sabe  desta  pregunta, 

A  las  cinquenta  e  tres  preguntas  dixo:  que  no  la 
sabe. 

A  las  cinquenta  e  quatro  preguntas  dixo:  queste 
testigo  cree  que  tiene  por  cierto,  e  es  público  e  no- 
torio que  si  los  Oydores  no  pusieran  mucha  dyligen- 
cia  en  la  guarda  del  dicho  Visorrey,  lo  obieran 
muerto  la  gente  de  guerra,  especialmente  los  deb- 
dos  e  amigos  e  criados  del  factor  e  Ulan  Suarez,  e 


344  DOcitMSNTas  inéditos 

ansí  cree  este  testigo  que  lo  an  de  fazer  si  no  se  va 
en  Espaíia,  e  questo  es  lo  que  conviene  para  segu- 
ridad de  su  vida  e  para  sosiego  destos  Reynos  se- 
gund  lo  qiieste  testigo  tiene  entendido  e  pública- 
mente después  aoi  está  en  esta  tierra 
lo  a  oydo  e  en(en( 

A    las   cinquen  iguntas  dixo:  que 

dize   lo  que  dicho  preguntas  antes 

desla. 

A  las  <i¡nquenta  itas  dixo:  que  dize 

lo  que  diniío  tiene  is  antes  desta. 

A  las  cin  quería  e  siete  preguntas  dixo:  queste 
testigo  a  entendido  del  dicho  Visorrey  que  abla 
mucho  e  que  no  guarda  nada  en  su  pecho  ni  guar- 
da secreto  a  nadie  de  los  avisos  e  paresceres  que  le 
dan,  lo  qnal  es  muy  gran  falta  para  las  personas 
que  gobierna,  e  questo  sabe  desta  pregunta. 

A  las  cinquenta  e  ocho  preguntas  dixo:  que  dize 
lo  que  dicho  tiene  en  las  preguntas  antes  desta,  e 
que  demás  dello  este  testigo  asentido  e  entendido 
e  entiend'.'  que  conviene  quel  dicho  Visorrey  no  esto 
en  la  tierra,  sino  que  se  vaya  fuera  della,  porque  si 
la  goberaase  e  estuviese  en  ella,  la  tierra  se  perde- 
ría 6  no  estuviera  en  paz  xamas  ni  Su  Magestad 
tuviera  ningund  provecho  della  e  aun  la  perdiera 
segond  lo  que  públicamente  se  dezia  e  la  desver- 
güenza e  alteración  en  questaban  puestos  con  gen- 
te de  guerra,  e  que  si  se  obiera  desperar  a  dar 
quonta  dello  a  Su  Magestad  e  a  la  tierra,  estuviera 
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perdida  e  abrasada^  porquestaba  en  esos  términos, 
e  questo  es  cosa  notoria. 

A  las  cinquenta  e  nueve  preguntas  dixo:  ques 
verdad,  e  público  e  notorio  que  después  acá  que  se 
a  tratado  e  trata  de  quererse  embarcar  e  yrse  de  la 
tierra  el  dicho  Visorrey,  todos  los  vezinos  e  la  gen- 
te de  guerra  e  mercaderes  e  todas  las  personas  en 
general,  ansi  clérigos  como  frayles  e  muxeres, 
muestran  grande  plazer  e  alegría  e  los  mismos  j-n- 
dios  ansi  también  muestran  estar  muy  contentos  e 
sosegados  dyziendo  que  agora  quedan  de  paz  e  sin 
guerra  e  con  libertad  de  poder  yr  a  pedir  xustycia 
e  libremente  e  ablar  su  parecer  e  lo  que  conviene  e 
toda  la  gente  está  muy  regocixada,  e  este  testigo  e 
todos  tienen  comunmente  que  a  de  ser  para  paz  e 
sosiego  de  todo  el  Reyno,  e  questa  es  la  verdad,  e 
lo  que  deste  caso  sabe  para  el  xuramento  que  fizo, 
e  firmólo  de  su  nombre  syéndole  leydo  su  dicho, 
dixo  quél  se  afirmaba  e  ratyficaba  e  firmó  Manuel 
de  Roxas. — Ante  mí,  Pero  López,  Escribano  de  Su 
Magestad. 

Testigo. — Después  desto,  en  la  dicha  Cibdad  de 
Los  Reyes  en  el  dicho  día  mes  e  año  susodicho 
fué  reoybido  xuramento  en  forma  de  derecho  del 
Capitán  Hernando  Sarmiento,  vecino  de  la  Cibdad 
San  Francisco  del  QuitOj  estante  a  la  presente  en 
esta  dicha  Cibdad,  e  aviendo  xurado  en  forma  de 
derecho  e  prometido  dezir  verdad  e  siendo  pregun- 
tado^ dixo  lo  siguiente: 
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A  la  primera  pregunta  dixo:  que  es  de  hedad  de  i 
treinta  e  ocho  años  poco  mas  o  menos,  e  que  es 
natural  de  la  Cibdad  de  Jerez  de  la  Frontera,   e  de  ] 
Sanlucar  en  los  Revuos  de  España»  e  que  sabe  que  J 
en  NuiYiAre  de  .  lamá  a  embarcado  el  | 

dicho  Visorrey  Bargueño,   vecino  de  ( 

QuUo,  e  a  los  i  itobal  de  Barríentos  \ 

vecino  de  Trua.  ibe  porque  es  público  J 

e  notorio  e  que  nlos  lo  traxo  consiga  j 

a  esta  Cibdad  di  decir  e  que  también  \ 

embarcóse  el  oro  de  Qodoy  e  de  Cosa, 

mercader,  e  de  otraa  person?f),  de  lo  qual  todoa  a 
comenzaron  a  escandalizar  e  alborotar  e  venían  al- 
terados e  sobre  el  desembargo  dello  an  fecho  mu- 
chos gastos,  lo  cual  sabe   porque  lo  oyó  decir  en 
esta  Cibdad  a  muchas  personas  públicamente. 

A  la  segunda  pregunta  dixo:  que  este  testigo  vi6 
en  Tumbez  algunos  yndios  de  algunas  personas  que 
abian  traído  al  Panamá  por  mandado  del  dicho 
Visorrey  e  que  estaban  espersndo  a  sus  amos  para 
se  tornar  e  volver  con  ellos,  e  oyó  dezir  que  se 
abian  muerto  muchos  de  los  dichos  indios  que 
se  avian  traído  al  Panamá,  e  otros  se  abian  vuel- 
to a  sus  ydolatrias  con  aus  caciques  e  que  a  otros 
abia  sacryfícado  los  yndios  pop  que  no  lo  querían 
facer. 

A  la  tercera  pregu.ita  dixo:  que  no  la  sabe. 

A  la  quarta  pregunta  dixo:  que  no  la  sabe. 

A  la  quinta  pregunta  dixo:  que  no  la  sabe. 
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A  la  sexta  pregunta  dixo:  que  a  oído  decir  este 
testigo  públicamente,  y  este  testigo  ansi  lo  tiene 
entendido  e  lo  tiene  por  cierto,  que  la  alteración 
destos  Reynos  lo  a  cabsado  de  venir  solo  a  ellos  el 
dicho  Visorrey  e  sin  el  Abdyencia  e  en  executar  en 
quitar  los  yndios  e  facer  tasaciones  por  sí  solo  e 
libertar  esclavos  yndios  e  moriscos  por  solo  su  vo- 
luntad, e  que  veia  e  vio  este  testigo  en  el  campo 
desde  Quito  a  esta  Cibdad  por  do  este  testigo  vino, 
que  todos  los  yndios  e  yndias  el  dicho  Visorrey 
echaba  de  poder  de  algunas  personas,  luego  las 
volvian  sus  amos  a  tomar  e  dezian  que  al  mismo 
Visorrey  si  tomase  a  quitárselos  lo  matarian  o 
echarían  de  la  Tierra,  e  venian  pidiendo  e  buscan- 
do armas,  de  manera  que  a  todo  lo  que  mandaba 
e  executaba  no  era  mas  de  alterar  la  tierra  e  ganar 
contrarios  e  odios  e  mala  voluntad,  e  este  testigo 
se  lo  dixo  e  abisó  dello,  pero  que  no  aprovechaba 
nada  por  que  no  recibia  parecer  ni  consejo  de  na- 
die, e  que  ansí  mismo  sabe  e  vido  este  testigo  que 
los  yndios  que  quitó  en  San  Miguel^  e  en  Tru- 
añilo  se  tornaban  a  servir  dellos  e  no  obedecían 
ni  cumplían  sus  mandamientos,  dyziendo  contra  el 
dicho  Visorrey  grandes  blasfemias  e  desacatos,  tan- 
to que  este  testigo  venia  maravillado  e  luego  en- 
tendió que  la  cosa  e  perdida  se  abia  de  poner  en 
ser  mal, 

A  la  séptima  pregunta  dixo:  que  dize  lo  que  di- 
cho tiene  en  la  pregunta  antes  desta,  e  que  demás 


sabe  e  vido  que  por  cabsa  de  lo  quel  dicho  Visorrey 
mandó  en  Tumbes  a  loa  yndios,  de  allí  adelante  no 
querían  dar  la  carga  de  yervas  sino  por  un  peso,  e 
a¡nsi  se  facia  de  las  ,otiaa._  cosas  que  vendían,  pero 


^erra  que  por  alÜ 
i  rancheaban  e 
palabras  de  blaafe- 
3  inxuria  e  desacato 
ido  que  si  allí  esta- 
creyese  en  tal  sino 
e  testigo  se  lo  dixo 
Cibdad  para 


que  los  soldados 

venían  no  lo  que 

tomaban  lo  que  I 

mías  contra  Nue 

contra  el  dicho  1 

viera  el  dicho  V 

lo  cargara,  e  qui- 

al  dicho  Visorrey   como  llegó  s 

que  se  templase  e  remediase. 

A  la  otava  pregunta  dixo:  que  dize  lo  que  dicho 
tiene  a  la  pregunta  antes  desta,  e  que  sabe  e  vio 
que  los  tumbos  del  camino  estaban  despoblados  e 
que  vído  que  en  el  camino  que  murieron  algunos 
españoles  e  otros  enfermaban  en  los  tambos,  e  oyó 
decir  a  los  tamberos  que  el  dicho  Visorrey  lo  man- 
daba ansí,  e  que  por  cabsa  desto  todos  decían  pa- 
labras diabólicas  e  de  desacato  contra  el  dicho  Vi- 
sorrey e  todos  venían  rancheados  los  yndios  por  no 
estar  poblados  los  tambos  como  solían. 

A  las  nueve  preguntas  dixo:  que  oyó  decir  lo 
contenido  en  este  capítulo  e  algunos  tamberos  del 
camino  que  les  mostraba  las  cédulas  e  provyciones 
Reales  que  traya. 

A  las  diez  preguntas  dixo:  que  no  la  sabe  mas  de 
abarlo  oydo  decir. 
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A  las  once  preguntas  dixo:  que  sabe  e  vid  o  quel 
dicho  Visorrey  quitó  los  yndios  a  Garci  Holguin, 
vecino  de  TruanllOj  por  decir  que  abia  seydo  Te- 
niente de  Gobernador  en  la  dicha  Gibdad,  e  se  pu- 
sieron en  cabeza  del  Rey,  e  todos  desto  se  alboro- 
taban e  decian  que  no  quedaba  esperanza  a  ningu- 
no para  servir  pues  que  al  dicho  Garci  Holguin 
que  tanto  abia  servido,  le  quitaban  la  comida. 

A  las  doce  preguntas  dixo:  que  es  verdad  que  to- 
dos los  3'ndios  del  camino  por  qualquier  cosa  que 
daban  de  ropa  e  comida  pedían  mucho  oro  que  fue- 
se marcado;  e  como  los  españoles  venian  sin  dinero 
de  España^  necesariamente  abian  de  ranchear  para 
comer  e  robar  los  yndios,  e  este  testigo  lo  vio  fa- 
cer muchas  veces  e  que  se  le  quexaron  yndios,  pe- 
ro que  no  se  podía  remediar  porque  era  en  el  cam- 
po e  los  españoles  venian  de  quatro  en  qualro  e  de 
seis  en  seis,  e  la  paga  que  se  ha  de  facer  a  los  yn- 
dios no  es  bueno  ni  conviene  que  se  faga  en  oro 
porque  no  lo  an  menester  ni  lo  gastan  sino  en  en- 
terrarse con  ello  o  lo  esconden  porque  no  lo  ayan 
españoles . 

A  las  treze  preguntas  dixo:  que  lo  que  sabe  es 
que  quando  este  testigo  venia  de  la  Gibdad  de  Qui- 
lo, en  la  Gibdad  de  San  Miguel^  se  le  quexaron  a 
este  testigo,  e  alguno  dezia  como  a  pres  de  Quito 
dyziendo  que  ellos  abian  suplicado  de  las  hordenan- 
zas  antel  dicho  Visorrey,  que  no  les  abia  querido 
oyr  ni  conceder  cosa  alguna,  antes  los  abia  amena- 
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zado  dyziendo  que  callasen,  si  no  que  les  fará  que  ■ 
no  oviesen  menester  de   comer  e  que  no  sabia 
qué  remedio  de  tener,  e  que  no  esperaban  si- 
no que   en   Lima  o   en  el  Cuzco  no  lo  abia   de  \ 
rescybir  e  con      '"  "  s  allá  no  abian  osa- 

do fablarle  ni  juna,  e  quen  la  dicha 

Cibdad  e  la  de  aban  alterados  e  ea-  i 

candalizados  dicho  Visorrey  abia,  e  | 

que  esto  sabe  a. 

A  las  cato  to:  que  sabido  en  San 

Francisco  del  ?  vezino  este   testigo, 

que  Su  Mageatau  pL^v  ícl,  dichas  hordenanzas  e 
el  daño  que  a  toda  la  tierra  se  seguía,  se  xuntó  to- 
do el  pueblo  en  la  Yglesia  mayor  e  allí  todos  uná- 
nimes e  conformes  dieron  poder  a  este  testigo  6  al 
Capitán  Gonzalo  Diaz  para  que  vyniesen  a  esta  Cib- 
dad de  Los  Reyes,  e  se  xuotasen  con  estos  Reynos 
e  les  dieron  poder  para  que  obligasen  a  la  dicha 
Cibdad  e  vezinos  e  moradores  particularmente  en 
la  cantidad  que  aquí  se  concertasen  para  servir  a 
Su  Magestad;  porque  fuese  servido  de  reponer  al- 
gunas de  las  dichas  hordenanzas  que  convenían  a 
su  servycio  e  que  los  dichos  poderes  presentaron 
ante  el  dicho  Visorrey  e  le  dieron  petycíon  sobrello 
e  no  quiso  venir  en  conceder  cosa  ninguna  que  a 
los  procuradores  sastysfiziese,  e  que  este  testigo  tie- 
ne por  cierto  que  si  el  dicho  Visorrey  les  concedie- 
ra la  suplycacioD,  e  suspendiera  la  execucion  de 
tres  o  quatro  hordenanzas,  los  procuradores  se  obli- 
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garan  e  concedieran  a  Su  Mageslad  todo  el  servy- 
cio  que  se  les  pydiera,  aunque  fuera  de  un  niillon 
de  oro;  porque  estaban  tan  escandalizados  de  las 
dichas  hordenanzas  e  de  la  execucion  dellas,  que 
mas  querían  darlo  a  Su  Magestad  toda  su  fazienda 
por  esta  via  que  no  perderse  de  otra  manera,  e 
que  después  el  dicho  Visorrey  las  suspendió  por 
mandamiento  firmado  de  su  nombre,  e  ningún  Pro- 
curador lo  quiso  acatar;  porque  les  pareció  que  no 
hera  fixo  delarte  quel  dicho  Visorrey  lo  mandó  pre- 
gonar, 

A  las  quince  preguntas  dixo:  que  sabe  que  el  di- 
cho Visorrey  prendió  al  dicho  Lorenzo  de  Aldana, 
e  lo  puso  en  la  mar  en  un  navio;  porque  este  testi- 
go lo  vido  preso  e  embarcado  e  que  fablándole  este 
testigo  sobre  el  dicho  Lorenzo  de  Aldana  le  dixo  el 
dicho  Visorrey  que  le  abia  escrito  una  carta  el  di- 
cho Lorenzo  de  Aldana,  e  que  abia  fecho  el  dicho 
Aldana  que  tomase  un  treslado  de  ella  ante  Escri- 
bano antes  que  se  la  diesen  e  que  le  abia  embiado 
a  pedir  confyrmacion  de  los  yndios,  e  de  ver  embar- 
car al  dicho  Lorenzo  de  Aldana  otros  vezinos  e 
personas  se  alborotaron  e  estaban  temerosos. 

A  las  diez  e  seis  preguntas  dixo:  que  no  la  sabe. 

A  las  diez  e  siete  preguntas  dixo:  que  no  la  sabe. 

A  las  diez  e  ocho  preguntas  dixo:  que  oyó  dezir 
lo  contenido  en  esta  pregunta  después  que  vino  a 
esta  Gibdad  públicamente,  e  quen  ellas  vido  este  tes- 
tigo que  todos  estaban  temerosos  del  dicho  Visorre3\ 


A  las  diez  e  nueve  preguntas  díxo:  que  vido  el  di- 
cho maestre  preso  en  la  cárcel,  e  en  ella  el  alíjuacil 
e  un  macho  para  sacarle  a  horcar,  e  que  oj-ó  dezír 
qne  los  Oydores  lo  abian  estorbado. 


A  las  veynte       ^  " 
de  Ser  público  e 
pueblo  quel  dicl 
Don  Baltasar,  st 
ta  dize . 

A  las  veynte 
público  e  notorit 
esta   tierra   de    execuu 
muerto  ciertas  personas 


;  que  no  lo  sabe  mas  i 

lorque  deztan  en  el 

se  naba  del  dicho 

imas  que  la  pregun- 

is  díxo:  que  sabe  por  ' 
sorrey  tenia  fama  en 
/<j,  V  quen  Castilla  ai 
6  en  la  mar  abia  tratado 
mal  a  otras,  e  que  ninguno  se  osaba  fiar  del,  e  este 
testigo  se  lo  dixo  como  servidor  para  que  se  tem- 
plase o  mirase  lo  que  convenia. 

A  las  veynte  e  dos  preguntas  dize  lo  que  dicho 
tiene,  e  quen  esta  Gibdad  este  testigo  a  visto  e  en- 
tendido que  de  todos  liara  aborrecido  el  dicho  Vi- 
BOrrey  por  lo  que  le  veían  e  vian  e  ahian  oydo  que 
obraba  e  fazia. 

A  las  veynte  e  tres  preguntas  dixo:  que  no  la 
sabe  mas  que  de  oir  dezir  quel   dicho   Visorrey  fa- 
vorecía al  dicho  Gonzalo   Verdugo  por  ser  de  su 
tierra. 
A  las  veynte  e  quatro  preguntas  dixo:  que  no  la 


A  las  veynte  e  cinco  preguntas  dixo:   que  no  la 
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A  las  veynte  e  seis  preguntas  dixo:   que  no  la 

sabe  mas  de  que  algunas  vezes  vido  al  dicho  Cueto 

en  las  casas  del  Abdyencia  dondél   posa   sin  vara. 

A  las  veynte  e  siete  preguntas  dixo:  que  no  la 

sabe. 

A  las  veynte  e  ocho  preguntas  dixo:  que  no  la 
sabe. 

A  las  veynte  e  nueve  preguntas  dixo:  queste  tes- 
tigo sabe  e  a  visto  quen  donde  ay  Abdyencia  Real  e 
alguacil  de  Ghancylleria  e  de  la  Gibdad,  e  aquí  ansí 
le  parecía  que  convenia  que  lo  oviera  aquí  porque 
av  muchos  negros. 

A  las  treinta  preguntas  dixo:  queste  testigo  quan- 
do  vino  a  esta  Gibdad  oyó  dezir  en  el  camino  quel 
Visorrey  se  lo  abia  tasado  los  yndios  sin  los  Oydo- 
res,  e  es  ansí  porqueste  testigo  vino  xuntamente  con 
los  Oydores,  e  el  dicho  Visorrey  abia  venido  delante, 
e  que  todos  los  vezinos  e  pasaxeros  se  agraviaban,  e 
que  no  hera  cosa  de  sufrir  lo  quel  dicho  Visorrey 
fazia. 

A  las  treinta  e  una  preguntas  dixo:  que  oyó  dezir 
este  testigo  públicamente  en  San  Miguel  e  Truxi- 
lio  e  en  todo  el  camino  que  los  yndios  quel  dicho 
Visorrey  quitaba  e  ponían  en  cabeza  de  Su  Mages- 
tad  los  tasaba  en  mas  tributos  de  los  que  solian  dar 
e  que  los  yndios  se  resaviaban  dello,  e  que  lus  yn- 
dios de  los  vezinos  los  tasaba  en  muy  poco,  e  que 
dello  se  quexaban  e  dezian  lo  dicho  tiene. 

A  las  treinta  e  dos  preguntas  dixo:  queste  testigo 

Tomo  xlii  23 
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oyó  decir  en  Tnixillo  el  dicho  Visorrey  abia  tasado 
los  yDdios  al  dicho  Melchor  Verdugo  por  ser  de  su 
tierra  en  quatro  o  cinco  mili  pesos  de  oro,  e  que  a 
Diego  de  Aguilera  que  le  soHa  dar   sus  yndios  siete 


nill  pesos,  ea  otros 
í  trataba  mucho  en 
)  Visorrej'  para  que 
lurmuraba  en  la  di- 


is  dixo:  que  dize  lo 
antes  desta. 


u  ocho  mil  pesos 
en  muclio  menos 
Truxillo  e 
lo  remediase,  e  t 

cha  Cibdad  e  esta 

A  las  treinta  é 
que  dicho  tiene  0 

A  las  treinta  e  quatro  preguntas  dixo:  que  es 
verdad  e  pasó  lo  contenido  en  la  pregunta  e  mas  de 
lo  en  ella  contenido  porqueste  testigo  ansi  lo  vio  e 
entendió  desde  la  Cibdad  de  Quito  fasta  esta  Cibdad 
de  Los  Rt'ijes  que  ay  trescientas  leguas,  e  vio  e  en- 
tendió que  algunos  destos  pueblos  estuvieron  deter- 
minados de  no  rescebir  al  dicho  Visorrey  ni  Oydo- 
res  por  el  temor  que  tenían  coxido  al  dicho  Viso- 
rrey porque  de/.ian  que  no  les  quería  oyr  a  xustycia 
e  queste  testigo  lo  comunicó  con  el  dicho  Visorrey  e 
con'algiinos  de  los  Oydores  para  que  supiesen  e  estu- 
viesen advertidos  del   estado  en  questaba  la  tierra. 

A  las  treinta  e  cinco  preguntas  dixo;  quel  dicho 
Visorrey  dixo  públicamente  a  todos  los  Procura- 
dores de  la  tierra  e  a  este  testigo  como  a  uno  de- 
IIos  que  Gonzalo  Pizarro  le  abia  escripto  que  sem- 
barcase  e  fuese  de  la  tierra ,  sino  que  lo  farán  pe- 
dazos, e  ansi  fué  público  e  notorio. 
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A  las  treinta  e  seis  preguntas  dixo:  que  sabe  e  a 
visto  que  se  an  gastado  sumas  de  dineros  por  mano 
de  Vela  Nuñez  e  de  Diego  Alvarez  Cueto  e  de  otros 
Capitanes  quel  dicho  Visorrey  nombró  del  oro  de 
Su  Magestad  porqueste  testigo  vio  dar  parte  dello  al 
Tesorero. 

A  las  treinta  e  siete  preguntas  dixo:  que  este 
testigo  después  que  vino  a  esta  Cibdad  e  visto  que 
la  gente  de  guerra  de  a  pie  e  de  a  caballo  que  a 
echo  el  dicho  Visorrev  estaba  descontenta  e  desva- 
riada  con  él,  e  este  testigo  syntió  e  entendió  de  mu- 
cha gente  que  deseaban  que  no  quedasen  en  la  tier- 
ra e  que  se  abian  de  amotinar  contra  él  este  testigo 
muchas  vezes  le  avisó  e  dixo:  < Mirad,  Señor,  que 
no  tenéis  mas  de  vuestra  persona  >  e  que  no  aliarla 
a  nadie  quando  los  obiese  menester,  e  queste  testigo 
via  que  cada  dia  se  yba  mucha  gente  al  Cuzco^  an- 
si  de  pie  como  de  a  caballo,  e  otros  muchos  estaban 
cada  dia  para  salir  e  yrse  al  Cuzco  desabridos,  y  es- 
to ansi  era  público  e  notorio  entre  la  gente  de 
guerra  • 

A  las  treinta  e  ocho  preguntas  dixo:  que  sabe  e 
es  verdad  que  se  le  huyó  un  capitán  de  arcabuzeros 
e  otra  cierta  gente  con  él,  e  que  oyó  dezir  a  un 
sargento  que  se  abia  ydo  de  temor  porque  no  le 
matase  villanamente  porque  le  abia  amenazado  en 
el  camino  e  por  desabrymiento  que  tenia  del  dicho 
Visorrey,  e  questo  sabe  de  la  pregunta. 

A  las  treinta  e  nueve  preguntas  dixo:  que  todos 
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los  vezínos  de  los  pueblos  questaban  en  esta  Cibdad 
estaban  desabridos  del  dicho  Visorrey  porque  unas 
vezes  los  tenia  por  leales  e  otras  vezes  por  sospe- 
chosos. 

A  las  quarenta  y.  que  sabe  e  a  vis- 

to después  acá  qi  übdad  que  los  Oy- 

dores  an  vivido  e  mente   e  pacyfica- 

mente  e  que  cree  m  costa;  porque  an- 

sí lo  fazian  por  el  o  este  testigo  vino 

con  algunos  dello  ue  no  querían   res- 

cybir  ninguna  eos,  porque  alcanzó  en 

San  Migml  ai  Lycenciado  Cepeda  e  al  Lycenciado 
Alvarez,  e  vino  con  ellos  algunas  xornadas,  e  sabe 
e  a  visto  que  an  tenido  e  tienen  con  todos  mucho 
comedy miento  e  crianza,  faziendo  a  todos  xuslycia 
e  en  los  casos  que  se  an  ofrecido  e  an  procurado  e 
procuran  de  atraer  a  todos  al  servycio  de  Su  Ma- 
gostad, e  que  viven  pacyficamente,  e  este  testigo  a 
entendido  e  sabe  que  por  su  respeto  e  su  confianza 
que  les  abian  do  librar  del  dicho  Visorrey,  e  si  al- 
gún agravio  les  fyziese,  se  a  sufrido  e  sustentado 
con  él,  e  no  se  le  an  amotinado  ni  desacatado  mas 
e  que  saben  que  an  rogado  al  dicho  Visorrey  que 
tenga  con  todos  buenas  palabras,  que  le  faga  bue- 
nos tratamientos  e  lo  sabe  por  palabras  que  eate 
testigo  a  entendido  de  los  dichos  Oydores  e  del  di- 
cho Visorrey,  e  porque  el  Lycenciado  Alvarez  rogó 
a  este  testigo  que  fablase  con  el  dicho  Visorrey  e  le 
diese  algunos  avisos  como  a  persona  que  tenia  con- 
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versación  e  amistad  con  él,  e  este  testigo  se  lo  dixo 
como  el  dicho  Lj'cenciado  Alvarez  se  lo  dixo. 

A  las  quarenta  e  una  preguntas  dixo:  que  este 
testigo  tiene  por  cierto  que  la  cabsa  pryncipal  de 
la  alteración  destos  Revnos  a  sevdo  el  executar  sin 
tiempo  e  sin  horden  e  sin  el  Abdyencia  las  horde- 
nanzas  e  cédulas  que  dezia  que  traia  secretas  cerca 
del  oro  sacado  de  minas,  e  de  quitar  yndios  e  de 
fechar  de  esta  tierra  los  esclavos  e  esclavas  moris- 
cos, e  sobre  poner  en  libertad  los  esclavos  yndios 
que  abia  en  la  tierra  e  abia  ferrados,  e  todos  los 
abian  comprado  e  abian  ganado  por  su  trabaxo  e 
sudor,  e  que  este  testigo  tiene  por  cierto  que  si  el 
dicho  Visorrey  aguardara  a  la  Abdyencia  e  se  apo- 
derara de  la  tierra  e  de  la  xustycia  de  ellas  que  pu- 
diera exercitar  las  dichas  hordenanzas  poco  a  poco 
sin  que  obiera  alteración;  porque  dieran  al  Gober- 
nador medios,  e  esperanzas  a  los  conquistadores  e 
pobladores  destos  Rey  nos,  e  que  esto  le  paresce  e 
tiene  por  cierto. 

A  las  quarenta  e  dos  preguntas  dixo:  que  oyó  de- 
zir  lo  contenido  en  esta  pregunta  en  esta  Gibdad  a 
muchas  personas. 

A  las  quarenta  e  tres  preguntas  dixo:  que  este 
testigo  vido  que  el  dicho  Visorrey  enlendia  en  al- 
gunos negocios  e  los  despachaba  como  Visorrey. 

A  las  quarenta  e  quatro  preguntas  dixo:  que  lo 
que  sabe  es  que  un  dia  vido  que  el  dicho  Visorrey 
mandó  a  uno  o  dos  o  tres  de  su  guardia  que  fuesen 
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a  rescybir  arcabuzes  e  lomar  sueldo  del  Rey,  e  que 
a  otros  criados  suyos  vido  mandar  en  las  Capyta- 
nias;  pero  que  no  sabe  si  rescybieron  sueldo. 

A  las  quarenta  e  cinco  preguntas  dixo:  que  pú- 
blicamente a  oydo  ■^'"'•-  ""*"  *""*'go  en  esta  Ciudad 
lo  contenido  en  esi  a  pasó  ansí  como 

en  ella  se  contiene  ligo  especialmente 

lo  a  oydo  dezir  a  a  is  que  se  fallaron 

en  las  casas  del  dii  1  tiempo  que  acae- 

ció lo  contenido  eL 

A  las  quarenta  ntas  dixo:   queste 

testigo  tUYO  portal  .^uí..  su  ,v.  pregunta  lo  dize  al 
diclio  factor  e  por  tal  era  abido  e  tenido  e  comun- 
mente reputado  donde  quiera  que  lo  conocieron  en 
estos  Reyíios,  e  especialmente  en  esta  Cibdad,  e  que 
sabe  e  a  visto  quen  esta  Cibdad  el  dicho  factor  vy- 
via  en  mas  grandes  cosas  c  que  a  oydo  düzír  esto 
testigo  que  por  amor  del  dicho  factor  fué  rescybido 
en  esta  Cibdad  el  dicho  Visorrey,  porquel  dicho 
factor  era  su  amigo  e  le  conocía  de  España. 

A  las  quarenta  e  siete  preguntas  dixo:  que  lo 
contenido  en  la  pregunta  lo  oyó  dezir  al  dicho 
Doctor  Texada  el  dicho  martes  en  la  noche. 

A  las  quarenta  e  ocho  preguntas  dixo:  que  la 
noche  antes  que  sucediese  lo  que  sucedió  con  el  di- 
cho Visorrey,  vio  este  testigo  alterado  todo  el  pue- 
blo porque  decian  que  aquella  noche  o  a  la  maña- 
na los  soldados  e  gente  de  guerra  lo  abian  de  sa- 
quear e  embarcar  los  Oydores  e  a  las  muxeres  de 
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los  vezinos  e  estantes  en  esta  Gibdad,  e  vio  este 
testigo  que  algunos  casados  llevaron  sus  muxeres 
e  faziendas  en  casa  del  Doctor  Texada  para  se 
aguardar  e  conservar  allí  que  no  los  embarcasen 
ni  saqueasen,  e  queste  testigo  llevó  también  allá  su 
fazienda,  e  que  luego  a  la  mañana  al  alba  oyó  to- 
car al  arma  e  sospechó  lo  que  de  antenoche  abia 
oydo  dezir,  e  queste  testigo  se  armó  e  cabalgó  a 
caballo  e  salió  a  la  plaza  e  vio  alguna  gente  que 
venia  con  los  Oydores  que  dezian  que  yban  a  su- 
plicar al  Visorrey  que  no  los  matase  ni  embarcase 
contra  su  voluntad,  e  este  testigo  se  fué  a  deszir  al 
dicho  Visorrey  quembiase  a  ablar  a  los  dichos  Oy- 
dores con  darse  con  ellos,  e  el  dicho  Visorrey  le 
respondió  que  ya  embió,  e  asi  este  testigo  vio 
quel  dicho  Visorrey  e  Oydores  se  xuntaron  en  las 
gradas  de  la  Yglesia  mayor  e  ellos  recybieron  con 
los  bonetes  en  las  manos  e  con  mucho  acata- 
miento. 

A  las  quarenta  e  nueve  preguntas  dixo:  que  no 
sabe  mas  de  aber  oydo  deszir  públicamente  en  la 
tarde  antes  quel  dicho  Visorrey  abia  acordado 
dembarcar  a  los  dichos  Oydores  e  a  las  muxeres  de 
los  vezinos  e  dar  saco  al  pueblo  como  dicho  tiene. 

A  las  cinquenta  preguntas  dixo:  queste  testigo 
no  se  alió  en  el  dicho  acuerdo  con  los  dichos  Ca- 
pitanes; pero  que  le  parece  a  este  testigo  quel  Ab- 
dyencia  no  fyziese  mudanza  desta  Gibdad  porqués 
llave  de  todo  el  Reyno,  e  que  todos  los  pueblos  e 
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personas  dellos  a  lo  queste  testigo  tiene  entendido, 
desean  ser  gobernados  por  el  Abdyencia,  e  si  se  fy- 
ziera  mudanza  es  o  fuera  o  pudiera  ser  que  los  que 
venían  de  arriba  alterados  se  apoderasen  desta 
Gibdad,  e  por  consyguiente  de  toda  la  tierra,  e  que 
Su  Magestad  perdería  la  tierra  e  a  lo  menos  la  co- 
braría muy  tarde  e  con  grandes  gastos,  e  ansí  este 
testigo  antes  de  todo  lo  díxo  al  Vísorrej'  algunas 
vezes,  e  que  yrse  retirando  a  Truxillo  e  San  Mi- 
guel e  a  Qiiito^  e  por  la  man  era  quel  dicho  Visor- 
rey  lo  quería  era  una  cosa  de  muy  a  la  larga  e  to- 
tal destruycion  de  la  tierra,  e  que  con  dos  millones 
de  oro  no  se  fyzíera,  e  porque  los  soldados  públi- 
camente dezían  e  a  este  testigo  se  lo  díxeron,  que 
para  atrás  acia  Truxillo  e  acia  Quito  no  yrán  ni 
darán  paso,  e  para  adelante  yrán  e  también  por- 
quel  Abdyencia  tenga  la  voz  e  xustycia  del  Rey  e 
la  alien  en  esta  Gibdad  los  que  del  Cuzco^  Charcas 
e  Chile  la  vyníesen  a  buscar  e  que  sí  no  la  aliasen 
no  sabrían  a  quien  acudir. 

A  las  cinquenta  e  una  pregunta  díxo:  que  dize  lo 
que  dicho  tiene  en  la  pregunta  antes  de  esta,  e  que 
a  ello  se  refiere,  e  que  vio  quel  dicho  Vísorroy  se 
fué  con  el  dicho  Lycenciado  Cepeda,  Oydor,  a  su 
casa  e  oyó  decir  que  se  abia  ido  allá  por  temor  que 
se  dezia  que  los  soldados  les  querían  matar  e  les 
asestaban  los  arcabuzes. 

A  las  cinquenta  e  dos  preguntas  díxo:  que  este 
testigo  oyó  dezir   a  personas  que  no  se  acuerda 
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quel  dicho  Visorrey  abia  dicho  que  lo  llevasen  a 
embarcar  porquél  se  quería  yv  a  España^  e  que 
ansi  lo  llevaron  e  que  no  lo  quysieron  rrecybir  en 
los  navios,  antes  se  alzaron  con  ellos  e  otros  echa- 
ron a  fondo. 

A  las  cinquenta  e  tres  preguntas  dixo:  que  no  la 
sabe. 

A  las  cinquenta  e  quatro  preguntas  dixo:  que 
este  testigo  cree  e  tiene  por  cierto  que  si  los  dichos 
Oydores  aquel  dia  no  pusieran  gran  recabdo  en 
la  persona  del  dicho  Visorrey,  segund  la  gente  de 
guerra  estaba  mal  con  él,  e  indignada  corriera  muj^ 
gran  rriesgo,  por  lo  que  dicho  tiene  en  las  pregun- 
tas antes  desta. 

A  las  cinquenta  e  cinco  preguntas  dixo;  que  le 
paresce  a  este  testigo  que  según  el  dicho  Visorrey 
estaba  mal  quisto  por  lo  acaecido  en  ella  después 
que  en  ella  desembarcó  e  después  por  la  muerte 
del  factor  en  su  persona  'no  estaba  en  la  Tierra 
seguro  ni  él  la  podia  gobernar  sin  mucho  alboroto 
e  desasosiego,  que  esto  le  parecía  de  esta  pregunta. 

A  las  cinquenta  e  seis  preguntas  dixo:  que  sabe 
quel  dicho  Visorrey  se  alteraba  algunas  veces  que 
le  faltaban  e  que  oyó  decir  que  algunos  maltrató  de 
palabras,  así  como  al  Contador  Xuan  de  Caceres 
en  Panamdy  e  que  esto  sabe  de  esta  pregunta. 

A  las  cinquenta  e  siete  preguntas  dixo:  ques  pú- 
blico e  notorio  en  esta  Cibdad  que  el  dicho  Visorrey 
no  tenía  ningún  secreto  de  cosa  e  abisos  que  le 


daban,  8ído  que  luego  lo  publicaba  en  la  mesa  a 
los  soldados,  e  que  esto  se  lo  tenia  a  mal,  e  que  esto 


A  las  cinquenta  e  ocho  preguntas  dixo:  qae  le 
parece  a  este  test  ad  estaban  mal  con 

el  dicho  Visorrey  )da  la  Tierra,   que 

convino  e  fué  ne(  siego  e  pacyficacion 

de  la  Tierra,  que  -rey  se  fuese  en  £V 

paña  porque  ya  J  i   trota   e  se  abian 

alterado  e  araotir  jntra  él,  o  por  í 

gurar  son  vidas  ■  lo   podían 

venir  a  buscarle  e  sa  temía  que  por  venir  contra  él 
le  abían  de  matar  a  él  e  a  los  Oydores  e  a  otros 
muchos  e  robar  esta  Cibdad,  e  casi  se  tiene  por 
cierto  sí  se  diera  lugar  a  que  los  del  Cuzco  vynie- 
ran  a  esta  Cibdad  e  aliaran  en  ella  al  dicho  Viso- 
rrey, e  que  esto  sabe  de  esta  pregunta. 

A  las  cinquenta  e  nueve  preguntas  dixo:  que 
después  que  el  dicho  Visorrey  salió  desta  Cibdad 
toda  esta  Cibdad  está  quieta  e  pacyfica  e  con  mu- 
cho contentamiento  de  que  se  a  estorbado  de  que 
no  aj'a  batalla  ni  muertes,  e  ansí  se  íiene  por  cierto 
que  lo  estará  todo  el  Reyno  e  questa  es  la  verdad 
para  el  xuramento  que  ñzo,  e  ansí  mismo  sabe  que 
de  quel  dicho  Visorrey  embarcó  del  Reyno  está  el 
Reyno  con  mucho  contentamiento  e  con  sosiego  e 
paz,  e  questa  es  la  verdad  para  el  xuramento  que 
fizo,  e  siéndole  leydo  su  dicho  en  presencia  del  di- 
cho Lycenciado  Alvarez,  Oydor,  dixo  quen  él  se 
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ratyfica  e  lo  firmó  de  su  nombre  Hernando  Sar- 
miento ante  mí  Pero  López,  Escribano  de  Su  Ma- 
gestad. 

Testigo. — Después  dosto  en  el  dicho  dia  veynte  e 
tres  dias  del  dicho  mes  de  Setiembre  del  dicho  año 
fué  rescebido  xuramento  en  forma  de  derecho  de 
Fray  Xuan  Solano,  de  la  orden  de  Santo  Domingo, 
electo  Obispo  de  la  Gibdad  del  Cuzco  e  de  su  dyó- 
cesis,  estante  en  esta  dicha  Gibdad  de  Los  Reyes,  e 
abiendo  xurado  en  forma  de  derecho,  e  siendo  pre- 
guntado dixo  lo  syguiente: 

A  la  primera  pregunta  dixo:  que  es  de  edad  de 
treinta  e  ocho  años  poco  mas  o  menos  e  ques  na- 
tural de  Archidonay  ques  en  el  Andalucia,  en  Es- 
pañüj  e  que  llegando  este  testigo  en  Nombre  de 
Dios  e  aun  antes  en  Cartage^ia  oyó  dezir  que  abia 
pasado  lo  contenido  en  la  dicha  pregunta,  e  queste 
testigo  vio  que  los  vezinos  e  estantes  en  el  Noynbre 
de  Dios  estaban  alterados  de  aber  embargado  el 
oro  el  dicho  Visorrey  a  que  dezian  que  páresela 
mal  aquello, 

A  la  segunda  pregunta  dixo:  que  llegado  este 
testigo  en  el  puerto  de  Tu77ibez,  oyó  dezir  allí  que 
algunos  Caciques  abian  sacryficado  algunos  yndios 
xpianos  e  que  abian  servido  o  estado  con  xpianos 
e  este  testigo  quiso  entender  en  ello  para  que  se  cas- 
tigase e  si  no  fuera  eclesyástico  fyziera  quemar 
algún  Cacique  porque  averiguó  que  abian  sacryfi- 
cado una  yndia  e  otra  estaba  llorando  porque  la 
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sacryíícar    porque   abia   eslado    con 


querían 
xpianos. 

A  la  tercera  pregunta  dixo:  que  no  la  sabe. 

A  la  quinta  pregunta  dixo:  que  no  la  sabe. 

A  la  sesta  pre;  es  verdad  e  este  tes- 

tigo a  entendido  i  e  oyó  en  San  Ui- 

gitel  e  Trnxülu  e  lo  que  la   alteración 

deslos  Reynos  se  cosas  que  fazia  el 

Visorrey  <Ie  las  p¡  szia  e  del  esecular 

de  las  ordenanza;  ir  reseebido,  e  esto  ] 

tiene  por  publico  « 

A  la  sétima  pregunta  dixo:  cjue  cuando  este  tes- 
tigo llegó  al  dicho  puerto  de  Tumbe:  e  a  los  otros 
tambos  del  camino  lo  vido  que  todos  los  tambos 
del  camino  estaban  despoblados  e  sin  servycio,  e 
en  muchos  dcllos  no  abia  tamberos  xpianos  ni 
yndios,  e  se  dezia  públicamente  quel  dicho  Visorrey 
lo  abia  despoblado  e  asolado  o  todos  por  esta  cabsa 
rescebian  mucho  daño. 

A  la  otava  pregunta  dixo:  que  dize  lo  que  dicho 
tiene  en  la  pregunta  antes  desfa,  e  queste  testigo 
vido  que  por  razón  questar  los  dichos  tambos  des- 
poblados e  desproveidos,  rancheaban  los  yndios  de 
las  comarcas  e  les  íazian  daño  e  les  lomaban  sus 
comidas,  lo  qual  se  escusara  si  los  tambos  estuvie- 
ran poblados,  e  questo  sabe  de  la  pregunta. 

A  la  nueve  pregunta  dixo:  queste  testigo  supo 
en  la  Cibdad  de  San  Miguel  e  en  el  dicho  puerto  de 
Tumbes  como  el  dicho  Visorrey  quitó  los  yndios  a 
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las  personas  que  la  pregunta  dize,  e  que  lo  demás 
que  no  lo  sabe. 

A  las  diez  preguntas  dixo:  que  dize  lo  que  dicho 
tiene  en  las  preguntas  antes  desta. 

A  las  once  preguntas  dixo:  que  supo  en  Truari* 
lio  este  testigo  como  el  dicho  Visorrey  abia  quitado 
losj'ndios  a  Garci  Holgiin  e  Diego  de  Mora,  e 
vio  e  entendió  quen  ambos  pueblos  los  vezinos  e 
personas  que  lo  supieron  estaban  escandalizados  en 
verles  quitar  los  yndios,  especialmente  a  Garci 
Ilolguin,  ques  caballero  e  viejo  e  muy  honrrado,  e 
que  a  servido  a  Su  Magestad  en  esta  tierra. 

A  las  doce  preguntas  dixo:  ques  verdad  que  los 
yndios  no  querían  dar  comida  ni  otra  cosa  alguna 
sin  que  les  diesen  oro  o  plata  en  mucha  cantidad 
por  poca  cosa,  e  que  desto  todos  los  caminantes 
rescebian  mucha  molestia  porque  no  lo  creian  e 
desto  se  cabsó  lo  que  tiene  dicho  de  ranchearlos  e 
maltratarlos,  e  que  le  paresce  que  la  paga  de  los 
jTidios  se  haga  en  chaquira  e  en  cosa  de  vestir  e 
peines  e  cochillos  e  rescato  como  antes  solian  e  no 
en  oro  porque  no  lo  an  menester  ni  los  xpianos  lo 
tienen. 

A  las  diez  e  seis  preguntas  dixo:  que  no  la  sabe 
mas  de  aberlo  oydo  dezir  en  esta  Cibdad  a  personas 
que  no  se  acuerda. 

A  las  diez  e  siete  preguntas  dixo:  que  no  lo  sabe. 

A  las  diez  e  ocho  preguntas  dixo:  queste  testigo 
no  estaba  en  esta  Cibdad  quandd  pasó  lo  contenido 
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en  la  pregunta,  pero  que  después  se  lo  rogó  que  lo 
soltase  e  no  lo  quiso  fazer. 

A  las  diez  e  nueve  preguntas  dixo:  queste  testi- 
go supo  Como  el  '^!'■'^"  v:o/it.«i,-  quena  ahorcar  al 
dicho  Baltasar  d  r  lo  que  la  pregunta 

dize,  e  queste  te  arle  que  no  le  ahor- 

case, e  le  dixo  q  ihorcarpor  vida  del 

Emperador,  e  lo  )ydore8  e  la  noche 

no  lo  arreglara. 

A  las  veynte  pi  queste  testigo  e  ei 

dicho  Don  Baltasar  v^uiciuuj  ntos  desde  Truxillo 
a  esta  Cibdad  algunas  jornadas,  e  dixo  que  venia  a 
servir  al  Rey,  e  que  agora  a  oydo  decir  ques  man- 
dado al  Cuzco  no  sabe  por  qué. 

A  las  veynte  e  una  preguntas  dixo:  queste  testigo 
via  e  vio  quel  dicho  Visorrey  no  tomaba  consexo  ni 
parescer  de  nadie  en  ninguna  cosa,  e  especialmen- 
te en  cosas  de  la  guerra  e  de  xustycia,  e  questo 
tiene  este  testigo  por  cosa  ber  e  j'ute  sal,  e  questo 
sabe  de  la  pregunta. 

A  las  veynte  e  dos  preguntas  dixo:  que  a  oydo 
decir  por  público  e  notorio  que  sus  mesmos  her- 
manos 6  criados  del  dicho  Visorrey  lo  aborreeian  e 
no  lo  pueden  sufrir,  e  que  generalmente  de  todos 
esta  mal  quisto  e  aborrecido. 

A  las  veynte  e  tres  e  quatro  preguntas  dixo:  que 
no  las  sabe. 

A  las  veynte  e  cinco,  veynte  e  seis  e  veynte  e  sie- 


DBL  ARCHIVO  DB  INDIAS  367 

te  preguntas  del  dicho  ynterrogatorio  dixo:  que  no 
las  sabe. 

A  las  veynte  e  ocho  e  veynte  e  nueve  preguntas 
dixo:  que  no  las  sabe. 

A  las  treinta  preguntas  dixo:  ques  verdad  e  sabe 
quel  dicho  Visorrey  antes  de  llegarse  a  esta  Cibdad 
tasaba  por  el  camino  los  j^ndios  e  también  tasó  en 
esta  Cibdad  los  yndios  de  TumJbez  questán  enco- 
mendados a  Pedro  de  Heredia,  e  que  no  se  puede 
fazer  tasación  sin  facer  primero  ynformacion  de  lo 
que  suelen  e  pueden  dar  de  tributo. 

A  las  treinta  e  una  preguntas  dixo:  que  no  las 
sabe. 

A  las  treinta  e  dos  preguntas  dixo:  que  no  las 
sabe. 

A  las  treinta  e  tres  preguntas  dixo:  que  no  las 
sabe. 

A  las  treinta  e  quatro  preguntas  dixo:  ques  pú- 
blico e  notorio  ser  ansí  lo  contenido  en  la  dicha 
pregunta,  e  por  tal  este  testigo  lo  tiene  e  a  visto 
ques  tenido  el  dicho  Visorrey  en  esta  Cibdad  entre 
las  personas  que  lo  conocen,  como  lo  disze  la  pre- 
gunta. 

A  las  treinta  e  cinco  preguntas  dixo:  queste  tes- 
tigo a  oydo  dezir  al  Regente  Fray  Tomás  de  San 
Martin  e  a  Diego  Martin  Clérigo,  que  son  los  que 
vynieron  del  Cuzco  con  medios  que  solamente  los 
del  Cuzco  pueden  que  se  les  otorgue  e  a  suplyca* 
cion  de  algunas  hordenanzas,   e  lo  prencipal  de 
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todo  es  quel  Visorrey  se  vaya  de  la  tierra  e  que  no 
quieren  que  los  gobierne,  e  que  por  esto  le  darían 
dineros  para  que  se  fuese. 

A  las  treinta  e  seis  preguntas  dixo:  que  no  las 
spibe. 

Alas  treinta  e  s  dixo:  queste  tes- 

tigo, después  que  b^lad  siempre  a  en- 

tendido que  toda  1  le  guerra  quen  ella 

fizo  el  dicho  Visa  on  Lenta  e  desabrida 

del  dicho  Visorr  1   e  sin  voluntad  de 

pelear  e  ansí  lo  p  zian  soldados  e  que 

cada  día  se  le  yban  huyendo  Capitanes  e  gente  de 
guerra  al  Cuzco. 

A  las  treinta  e  ocho  preguntas  dixo:  que  no  las 
sabe. 

A  las  treinta  e  nueve  preguntas  dixo;  que  a  oydo 
dezir  lo  contenido  en  la  dicha  pregunta  a  muchas 
personas  que  pasaba  ansi,  como  la  pregunta  lo 
díze. 

A  las  quarenta  preguntas  dixo:  que  sabe  e  a  vis- 
to e  ve  que  los  Oydores  desta  Real  Abdyencia  an 
vyvldo  e  viven  honestamente  e  como  omhres  pacy- 
ficos  e  amigos  de  xustycia  que  gastan  a  su  costa; 
que  a  visto  e  ve  que  usan  bien  sus  oíycios  e  con 
lympieza  e  con  la  abtoridad  que  conviene  e  que  a 
todos  les  a  visto  e  ve  que  tienen  con  todos  muy  bue- 
nas palabras  e  procuran  el  servycio  de  Su  Mages- 
tod  e  sosiego  del  lícyno,  e  especialmente  se  acuerda 
este  testigo  quel  Lycenciado   Alvarez,  Oydor,  le 
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rogó  que  como  de  suyo  rogase  al  Visorrey  que  se 
tratase  de  medios  con  los  del  Cuzco  e  procurase 
del  sosiego  de  la  tierra,  e  supo  este  testigo  quel  di- 
cho Lycenciado  Alvarez  abia  dicho  al  dicho  Visor- 
rey  una  plática  sobresto  e  abia  entendido  este  tes- 
tigo un  dia  en  el  acuerdo  porque  se  lo  dixo  ansí  el 
dicho  Lycenciado  Alvarez  para  que  allí  dixese  que 
con  venia  ponerse  paz  e  sosiego  en  el  Rey  no  e  que 
sembiase  alguna  persona  de  confianza  e  crédito  que 
tocase  este  negocio  con  los  del  Cuzco  e  los  allana- 
se, vio  este  testigo  quel  dicho  Lycenciado  Alvarez 
comenzó  a  dezir  e  dixo  al  dicho  Visorrey  muchas 
cosas  de  las  que  tenia  escriptas  en  una  orden  que 
mostró  al  este  testigo,  e  dixo  que  le  abia  dicho  en 
secreto  al  dicho  Visorrey,  lo  qual  pareció  bien  a 
este  testigo,  e  questo  sabe  desta  pregunta. 

A  las  quarenta  e  una  preguntas  dixo:  que  dize  lo 
que  dicho  tiene  en  las  preguntas  antes  desta,  e 
queste  testigo  tiene  para  sí  por  cierto  e  es  asi  pú- 
blico e  notorio  quel  dicho  Visorrey  toda  la  cabsa  de 
la  alteración  destos  Reynos  fue  por  aber  executado 
sin  tiempo  e  sin  orden  las  Ordenanzas  de  Su  Magos- 
tad e  sin  acuerdo  del  Abdyencia  e  por  tener  ásperas 
palabras  e  ser  tenido  por  ombre  súpito  e  con  quien 
todos  abian  cobrado  grande  enemistad  e  miedo , 

A  las  quarenta  e  dos  preguntas  e  quarenta  e  tres 
preguntas  dixo:  que  no  las  sabe. 

A  las  quarenta  e  quatro  preguntas  di  xo:  que  no 
las  sabe. 
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A  las  quarenta  e  cinco  preguntas  dixo:  que  no 
vido  pasar  lo  contenido  en  la  dicha  pregunta  ni  lo 
sabe  mas  de  aberlo  oydo  dezir  al  Capellán  Lnzon, 
quea  Capellán  del  Visorrey. 

A  las  quareí  itas  dixo;  quel  dicho 

factor  Yllan  Si  y  es  tenido  por  om- 

bre  onrrado  e  <  ombre   de  sosiego  e 

quietud,  e  ques  pegunta. 

A  las  quareí  ntas  dixo:  que  no  las 

sabe. 

A  las  quareí  gnntas  dixo:  qaeste 

testigo  ojó  dezir  por  punuco  e  notorio  el  martes  en 
la  tarde  que  fueron  diez  e  seis  de  Septiembre  quel 
Visorrey  tenia  acordado  dembarcar  a  los  Oydoi 
e  a  las  muxeres  de  los  vezinos  e  estantes  en  esta 
Cibdad,  e  vio  que  aquel  mismo  dia  Vela  Nnflez  e  un 
Alcalde  andaban  registrando  todos  los  caballos  de 
la  Cibdad  e  que  siempre  le  ha  parescido  e  le  pá- 
resela quel  Abdyencia  quedase  en  esta  Cibdad  en 
caso  quel  Visorrey  se  fuese  fuera  della  e  ansi  pa- 
rescia  a  todo  el  pueblo  e  personas  de  calidad  quen 
ello  fablaban,  porque  a  se  yr  e  venir  los  del 
Cusco  e  apoderarse  en  esta  Cibdad  pudiérase  po 
ner  en  condición  de  perderse  la  tierra  por  muchos 
años. 

A  las  quarenta  e  nueve  preguntas  dixo:  que  dize 
lo  que  dicho  tiene  e  lo  demás  no  lo  sabe. 

A  lascinquenta  preguntas  e  alas  cinquenta  euna 
preguntas  dixo;  que  dize  lo  que  dicho  tiene. 


DBL  AHCHIVO  DE  INDIAS  371 

A  las  cincuenta  e  dos  preguntas  dixo:  que  no  la 
sabe. 

A  las  cinquenta  e  tres  preguntas  dixo:  que  no  la 
sabe,  pero  queste  testigo  pensó  que  quería  dar  sa- 
co en  la  Cibdad  como  el  día  antes  se  abia  dicho,  e 
por  eso  este  testigo  no  salió  de  su  casa,  antes  se  re- 
coxeron  algunos  clérigos  e  se  estuvieron  xuntos 
para  que  no  los  robasen  • 

A  las  cinquenta  e  quatro  preguntas  dixo:  queste 
testigo  tiene  por  cierto  e  a  oydo  dezir  públicamente 
que  según  el  dicho  Visorrey  está  mal  quisto  de  to- 
dos, que  le  matara  la  gente  de  guerra  si  los  Oy do- 
res no  le  pusieran  a  gran  recabdo  e  to vieron  cui- 
dado de  su  vida  e  salud,  e  questo  es  muy  público  e 
notorio  en  esta  Cibdad. 

A  las  cinquenta  e  cinco  preguntas  dixo:  queste 
testigo  a  entendido  de  las  voluntades  de  los  vezinos 
e  gentes  desta  tierra  e  de  la  condycion  e  manera 
del  dicho  Visorrey  quel  dicho  Visorrey  no  conviene 
ni  quadra  para  la  gobernación  desta  tierra,  por- 
questá  muy  aborrecido  e  mal  quisto  en  ella  e  le 
tienen  por  ombre  cruel  e  súpito  e  que  no  les  guar- 
darán palabra  ni  toma  parescer  con  el  Abdyencia, 
ni  faze  cosa  por  orden  de  xustycia  o  que  cree  para 
sí  que  no  estará  segura  su  vida  en  esta  tierra,  se- 
gún tiene  conocidas  las  voluntades  de  la  gente  desta 
tierra. 

A  las  cinquenta  e  seis  preguntas  dixo:  que  no 
sabe  mas  de  que  quando  este  testigo  alguna  vez  le 
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dezia  alguna  cosa  que  convenía,  el  dicho  Visorrey 
se  azoraba  tanto,  que  a  este  testigo  le  quitaba  la 
voluntad  de  le  dezir  en  nada  su  parescer  e  aun  ól 
tomó  grima  e  temor  de  le  ablar  ni  dar  parescer  en 
cosas. 

A  las  cinquer  jntas  dixo:  ques  pú- 

blico e  notorio  (  ibida   que]  dicho  Vi- 

sorrey ningund  i  guardaba  a  nadie, 

e  todo  lo  que  pe  e  publicaba,  e  este 

testigo  lo  tiene  ¡ebtada  ni  de  condy- 

cion,  e  ansi  vee  le  todos  se  lo  tienen 

e  xuzgaban  a  mucho  mal  e  mal  gobernar. 

A  las  cinquenta  e  ocho  preguntas  dixo:  que  dize 
lo  que  dicho  tiene  en  las  preguntas  antes  desta  e 
que  si  el  dicho  Visorrey  ubiera  destar  en  la  dicha 
gobernación  fasta  que  se  avisase  dello  a  Su  Magea- 
tad  proveyera  este  testigo  cree  e  tiene  por  cierto 
que  ohiera  en  la  tierra  grandes  males  e  que  lodo 
se  abraz-aria  e  destruyria,  e  por  eso  le  parcscia  e 
tiene  oreido  que  fué  obra  de  Dios  la  que  sucedió 
para  que  se  fuese  el  dicho  Visorrey  sin  que  la  tierra 
se  destruyese  ni  obiese  líatalla  ni  muertes  como  se 
esperaba  e  robos  e  sacos  de  los  naturales  e  de  los 
españoles  si  en  ella  estuviera,  e  que  cree  le  mata- 
rán eii  esta  Cibdad  su  misma  gente  o  en  saliendo 
al  campo  en  escaramuza  o  alarde  o  de  otra  mane- 
ra, e  questo  ansi  es  público  e  notorio  en  esta 
Cibdad. 

A  las  cinquenta  e  nueve  preguntas  dixo:  e  para 
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lo  contenido  en  la  dicha  pregunta,  e  este  testigo 
ansi  lo  a  visto  e  vee  que  todos  muy  contentos  e 
sosegados  con  el  ausencia  del  dicho  Visorrey  e  se 
tiene  por  cierto  que  todo  el  Reyno  luego  se  sosega- 
rá e  poma  en  xustycia  por  mano  del  Abdyencia,  e 
ansi  se  dize  públicamente,  e  questa  es  la  verdad 
para  el  xuramento  que  fizo  e  seyéndola  leido  su 
dicho  dixo  en  presencia  del  dicho  señor  Lycenciado 
Alvarez  que  en  él  se  afirmaba  e  ratifica  e  lo  firmo 
de  su  nombre  Fray  Xuan  Solano,  ante  mí  Pero 
López,  Escribano  de  Su  Magostad. 


{Siendo  muchos  los  testigos  y  diciendo  lo  mmtxo^ 
no  se  copian  maSj  y  si  solo  los  noynbves  de  todos  los 
dei'riás  testigos^  que  son  los  siguientes:) 

El  Bachiller  García  Diaz,  electo  Obispo  de 
Quito. 

Lorenzo  de  Estopiña. 

El  Capitán  Diego  de  Horvina,  estante  en  la 
Cibdad. 

Don  Francisco  de  León,  Arcediano  e  Vy cario  de 
la  Santa  Yglesia. 

Alonso  de  Lerma,  estante  de  la  dicha  Cibdad. 

Agustín  de  Zarate,  Contador  general  de  Cuentas 
de  Su  Magestad. 

Antonio  de  Robles,  Maestre  de  Campo  de  Su 
Magestad. 
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Alonso  Herreros,  MayoriJomo  de  María  de  Es- 
cobar. 

Antonio  de  Escobar,  vezino  déla  Cibdad, 

Alonso  Manuel.  ístante  en  la  Cibdad. 

Gerónimo  de  j*  e  dicha  Cibdad. 

Rodrigo  Nuñez 

Pedro  de  Verga 

Blas  de  Atienzí  dicha  Gibdad. 

Francisco  Avil  a  Santa  Yglesia. 

Sebastian  de  C  dicha  Cibdad. 

Pedro  Ysasaga,  .  cha  Cibdad. 

Martin  de  Robles,  Capitán. 

Pedro  de  Aguilar. 

Lorenzo  Mexia,  natural  de  la  Gibdad  de  Sevilla. 

Torybio  de  Guerra,  Clérigo. 

Nicolás  de  Rivera,  Alcalde  hordinario  de  la  Cib- 
dad de  Los  Reyes  e  vezino  della. 


Fecho  e  sacado  fué  esto  dicho  treslado  de  la  di- 
cha probanza  oryginal  que  de  suso  va  encorporada 
en  la  dicha  Cibdad  de  Los  Reyes  a  veinte  e  seis 
dias  del  mes  de  Noviembre  año  del  nacimiento  de 
Nuestro  Salvador  Xesucristo  de  mil  e  quynientos  e 
quarenta  e  seis  años,  siendo  presente  por  testigos  a 
lo  ver  corregir  e  concertar  con  el  dicho  oryginal 
Xuan  Escudio,  e  Martin  Cadicanae  Francisco  Pé- 
rez, estantea  en  esta  diclia  Cibdad,  e  yo,  el  dicho 
Baltasar  Vázquez,  Escribano  de  Sus  Majestades  su- 
sodicho, presente  fui  con  los  dichos  testigos  al  ver 
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corregir  e  concertar  este  dicho  treslado  con  el  di- 
cho oryginal  e  de  manda  myento  del  dicho  Señor 
Alcalde  que  aquí  firma  su  nombre  lo  fiz  escrebir  en 
estas  ciento  e  dos  foxas  de  papel  con  esta  en  que 
va  mi  signo,  que  es  a  tal  en  testymonio  de  ver- 
dad.— Nicolás  de  Rivera. — Baltasar  Vázquez,  Es- 
cribano público. — Hay  un  signo  y  dos  rúbricas. 


Sucesos  ocurrido! 
de  ¡a  llegada  J, 
cesos  de  la  hys 
cenciado  de  La 
en  la  pacyficac 
prendió  e  mam 


•la  del  Perft  antes 
La  Gasea. — Su- 
i  desde  quel  Ly- 
i  delta  a  entender 
'oPiyOrro,  a  quien 
\beia  (i). 


LLEOA,DO  Hernando  Pizarra  al  Ciixco,  estab* 
preso  el  Ing-a  que  tiene  por  nombre  Mang° 
Yopanfíue,  que  andaba  alzado,  e  púsolo  en 
su  libertad  e  lo  soltó  demandándole  cada  día  mucho 
número  de  oro  e  plata  e  trayendoselo  el  ln»a,  eran 
tantas  las  vezes  las  que  le  pedia  éste  oro  e  pl?ta,  e 
él  a  traérselo  en  que  ya  le  venían  trayendo  los  se- 
ñores tan  gordos  como  pipas  en  que  los  navios  lle- 
van agua  e  vino  estas  imágenes,  eran  de  oro  que 
pesaban  a  dos  e  tres  quintales,  e  en  este  comedio 
vino  a  él  a  la  Gibdad  el  que  era  señor  de  las  casas 
del  sol  que  era  como  Podrestando,  que  se  llamaba 
Villa  Oma,  que  no  abia  nadie  que  tuviese  domynlo 
sobról,  e  truxo  gran  presente  a  Hernando  Pizarro 


(I)    Archivo  de  Indias.— Patronato.— Bat.  1.°— Caj.  4.'— 
Leg.  1.* 
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de  oro  e  plata  de  que  se  holgó  mucho  Hernando 
Pizarro  con  él,  aunque  ya  tenia  notycia  Hernando 
Pizarro  que  le  abia  muerto  a  Almagro  treinta  e  seis 
españoles  yendo  camino  de  Chiley  e  bajó  después  de 
dado  este  presente  a  Ips  casas  de  Inga,  e  le  habló 
diziendo  quól  olgaba  muerto  Almagro  con  toda  su 
gente,  e  que  los  flxos  eran  como  mugeres  que  no 
sabían  pelear,  quól  pues  quera  flxo  de  un  namaca- 
na  qie  nunca  fué  sugeto  a  nadie,  si^o  que  señores 
al  pie  dos  mili  leguas  de  tierra  muy  pobladas  que 
no  fuese  el  subjeto  a  tan  ruin  gente  que  no  era 
gente  de  guerra,  e  pues  c^  e  Hernando  Pizarro  era 
tan  cobdyciado  de  oro  e  plata  que  dyzióndole  que 
3'ba  por  su  padre  e  madre  e  mugeres  e  todo  su  ser- 
vycio  queran  macacos  e  que  abia  menester  para 
traerlos  dos  o  tres  mili  ombres  e  alcorteas,  e  volve- 
remos sobre  los  fixos  e  matarlos  hemos,  pues  ya  no 
ay  mas  destos  e  los  de  la  Gibdad  de  Los  Reyes  que 
yo  le  doy  mi  palabra  que  los  matamos  muy  presto 
e  ta  quedará  por  señor  para  persuadido  el  Inga  a 
cabo  de  Pizarro  que  fuese  por  lo  que  dezia,  al  qual 
Piza:*''o  de  dos  españoles  que  fuesen  con  él  e  Villa 
Oma  e  a  su  lengua  del  mismo  Hernando  Pizarro, 
quera  un  yndio  que  se  llamaba  Aluraco  e  partién- 
dose del  Cuzco  jueves,  estando  después  de  cerrado 
el  Santo  Sacr^  e  ydo  el  Inga  todos  los  yndios  e 
yndias,  así  hermanos  del  Inga  como  de  otros  se- 
ñores, fyzieron  gran  planto  en  toda  la  Gibdad,  dy- 
ziendo  que  abian  dexado  yr  al  Inga,    quól  volvería 
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presto  a  matar  a  todos  los  ñxos,  e  asi  aria 
e  a  ellos  porquerao  criados  de  los  fixos,   viendo  los 
españolas  el  planto  de  los  yndios  e  yndias,    fuéron- 
se  a  quexar  a  ííeroaniio  Pizarra  dyziendo    que  lo 
abia  fecho  mal  qi  si  yodio,  e  viendo 

Hernando  Pizarro  bia  fecho    en  darle 

lycencia   para  qi  ornó   sesenta    om- 

bres  de  a   caballo  isca  del,   questaba 

en   una   Cibdad  3a    Calca^ 

fué    dende    a    c  lias    después    quel 

Inga   era    partido  e  el  Inga    en  aquel 

pueblo  de  Calca  veníale  gran  poder  de  gente 
de  guerra  todos  con  sus  armas  de  las  tierras  a  la 
redonda  gente  y  basallos  suyos,  y  porque  los  dos 
que  con  él  estaban,  no  viesen  aquellas  gentes  que 
le  venia,  dixoleg  que  se  volviesen  al  Cuzco  a  sus 
casas  que  él  aeguiria  por  el  uno,  e  ya  Vallaoma  era 
partido  de  allí  que  se  pasaba  a  otro  pueblo  mas 
atrasado  del  Cuzco,  y  luego  los  dos  españoles,  como 
el  Inga  les  dio  lycencia,  se  volvían  para  la  Cib- 
dad del  Cuzco  y  toparon  con  el  Hernando  Pizarro 
que  iba  en  busca  del  Inga,  con  los  que  e  dicho,  y 
assomido  el  dicho  Hernando  Pizarro  por  un  alto 
sobre  la  Cibdad  de  Calca  Sálete  a  rrecibir  muy 
gran  poder  de  gente  do  guerra,  y  dándole  la  bata- 
lla e  fue  peleando  con  ellos  el  dicho  Hernando  Pi- 
zarro e  les  ganó  la  dicha  Cibdad  de  Calca,  donde 
tomó  dentro  mucha  rriqueza  de  plata  e  oro  e  seño- 
ras muchas  yndias,  alli  durmió  aquella  noche  con 
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muy  gran  trabajo  de  la  gente  de  guerra  que  toda 
la  noche  se  daña  en  ellas,  y  de  mañana  otro  dia  se 
buelve  para  el  Cuzco  y  le  vynieron  persj^guiendo  los 
yndios,  dándole  la  batalla,  asta  que  se  alió  en  la  Gib- 
dad,  del  Cuzco^  e  luego  pusieron  cerco  los  yndios  so- 
bre la  Gibdad  e  vino  tanto  número  de  gerle,  que 
llegaron  a  estar  al  derredor  de  la  Gibdad  sobre  tres- 
cientos mili  ares  por  la  guardia  que  el  señor  Inga 
tenia  de  su  gente  de  guerra,  duró  este  cerco  diez  e 
seis  meses,  e'^tabamos  dentro  ciento  e  noventa  es- 
pañoles e  amigos  yndios  de  guerra  terniamos  500 
que  sallan  con  los  españoles  a  la  batalla.  El  primer 
recuentro  que  se  fizo,  salió  Hernando  Pizarro  con 
la  gente  que  le  pareció  de  la  Gibdad,  de  acaballo 
dexando  en  la  Gibdad  recabdo  que  ya  los  yndios 
llegaban  con  sus  reales  junto  a  las  cpsas  de  la  Cib- 
dad  e  allí  comian  e  dormían  sin  temor  ninguno,  e 
les  dio  la  batalla  e  se  metió  por  entre  la  gente  de 
guerra  peleando  con  los  yndios  matando  muchos 
dellos,  y  desque  los  vieron  los  yndios  a  los  h.^^  i)ien 
metido  entre  ellos,  revuelven  sobrellos  dándoles 
muy  recia  batalla  e  caudillándose  todas  las  gentes 
e  dando  grita  en  que  abian  ydo  ciertos  caballeros 
peleando  al  mando  de  Hernando  Pizarro  que  serán 
hasta  7  o  8  de  caballo,  vieron  que  tp.nto  poder  de 
gente  revolvía  sobre  ellos,  vuelven  las  espaldas  re- 
trayéndose azia  la  Gibdad  en  que  venia  allí  un  ca- 
ballero que  se  llamaba  Francisco  Mexia,  alcalde  en 
aquel  tiempo  en  la  Gibdad  e  vynióndose  retrayendo 
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estandole  el  caballo,  e  tomáronlo  los  yndios  amo- 
nosall  e  a  su  caballo,  e  arrediado  de  allí  asta  un 
tiro  de  piedra  de  los  españoles,  le  corlaron  la  cabe- 
za, e  a  su  caballo  también,  que  era  un  caballo 
blanco  muy  galar  ron  los  yndios  mny 

favorecidos  de  at  ncuentro.   En  que 

tomaron  de  allí  e  irse  mas  a  la  Gib- 

dad,  asta  aposenfí  le  piedra  de  la  Cib- 

dad,  e  Villaoma  t  fortaleza  do  estaba 

ynfinito  numero  t  a  omenajes  emola- 

dos  todos  de  p  iea^  cada  día  muy  ^^ran 

poder  de  gente  de  nuevo  sobre  la  Cibdad,  e  nos  la 
quemaron  toda,  e  nos  venían  dando  la  batalla  por 
cima  dt'  las  paredes  tirando  piedras  gruesas  e  peñas, 
e  las  calles  llenas  de  gentes,  e  las  calles  por  don- 
de venían  ,  venían  azíendo  barradas  e  talan 
gras  axicndo  en  ellos  sus  agujeros  como  troneras 
por  do  entraban  ellos  y  salían ,  todos  los  espa- 
ñoles estaban  recogidos  en  la  plaza  en  sus  tien- 
das, junto  a  la  qual  estaba  una  fortaleza  vieja, 
e  tuvieron  temor  los  españoles  que  se  les  meterían 
dentro  los  yndios,  e  por  eso  la  fizo  averitar  Her- 
nando Pizarro  e  íazer  en  ella  sns  salteras  e  mandó 
a  un  caballero  quera  capitán  de  los  peones  que  tu- 
viese caigo  della,  e  la  primera  noclie  que  pusieron 
guarda  en  la  fortaleza,  de  madrugada  la  ganaron 
loB  yndios  e  la  lOmaron  a  los  españoles,  e  aquel 
dia  fué  tanta  la  gente  e  alboroto  que  trayan  los 
yndios  que  toda  nos  la  ganaron  e  casi  la  plaza  toda 
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que  con  las  piedras  de  las  ondas  no  paró  ombre  en 
la  plaza,  estaban  los  españoles  retraídos  en  dos 
casas  Hernando  Pizarro  con  la  mitad  de  la  gente 
en  la  una  y  otro  caballero  que  se  llamaba  Hernán 
Ponces  en  la  otra  questaba  frontero  la  una  de  la 
otra  asta  cien  pasos,  e  era  tanta  la  piedra  de  las 
ondas  quen traba  por  las  portadas  de  bs  puertas, 
que  no  parecia  sino  muy  espeso  granizo  quando 
mucho  graniza  el  cielo,  y  tanta  la  grita  de  los  yn- 
dios,  que  no  abia  ombre  que  no  tuviese  grande 
temor  de  tanta  grita  viendo  los  hos.  sigura  perdy- 
cion  fyzieron  oración  a  Nuestro  Señor  e  a  Nuestra 
Señora  e  djziendo  quera  mexor  que  se  pelease  e 
morir  peleando  que  no  morir  allí  como  puercos,  e 
ansí  salieron  de  la  una  casa  e  de  la  otra  e  pelearon 
con  muy  gran  trabaxo  que  les  daban  los  yndios, 
con  las  piedras  de  las  ondas  los  fueron  corriendo 
por  aquellas  calles  abaxo  de  la  Gibdad  e  con  los 
yndios  amigos  e  peones  que  yban  entre  los  de  a  ca- 
ballo yban  desaziendo  las  alb?  .radas  e  los  yndios 
iban  echando  mucho  número  de  piedras  desde  arri- 
ba de  las  paredes  en  que  salieron  peleando  hasta 
una  plaza  questá  al  canto  de  la  Gibdad  ansi  de  fue- 
ra en  quera  tanta  la  gente  de  ynf^ios  obieron  los 
españoles  muy  gran  batalla  con  los  yndios  que  le 
echaban  los  yndios  peleando  unas  sogas  de  niervos 
de  ovejas  echas  tres  ramales  que  sola  la  soga  en 
cada  ramal  una  piedra  atada  y  con  aquella  manera 
los  mas  de  los  caballos  que  no  abia  quien  pelease  e 
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a  los  caballeros  les  ansi  mismo  los  liaban  con 
aquellas  sogas  quellos  llaman  aillos,  que  no  eran 
señores  de  riendas  ni  espadas  ni  lanza  ni  señores 
de  si  aquel  dia  fyzieron  mucho  fruto  los  peones 
que  con  las  espi  '  '  "        "  5  aquellas  sogas  con 

gran  trabaxo,  q^  m  por  ser  de  veru- 

xos  e  muy  oliat  mó  el  capitán  de  los 

peones  la  íbrtale  ganado  los  niosmos 

con  muy  gran  ti  5  herido  en  la  cabe- 

za de  una  pedra  1  alboroto  e  grita  de  ( 

los  j-ndios  de  b  que  daban  alaridos, 

que  no  abia  ombre  que  nu  ««uiviose  como  atónito 
de  las  vozes.  Era  muy  grande  el  temor  que  tenian 
los  españoles  por  ser  tanto  los  yndios  e  si  ellos 
pocos  que  abria  de  a  caballo  ochenta  e  peones  loa 
demás  fasta  los  que  tengo  dicho  e  ya  echada  la 
gente  enemiga  de  la  Gibdad,  embió  a  llamar  Her- 
nando Pizarro  a  todos  los  caballeros  e  peones  alli  a 
la  plaza  que  les  quería  ablar  a  todos  e  les  dixo  ya 
veis  señores  el  gran  trabaxo  e  peligro  que  tene- 
mos, encomendémonos  a  Dios,  pues  que  tanto  bien 
nos  a  fecho  que  ayamos  echado  todos  los  yndios 
de  la  Gibdad  ganemos  esta  fortaleza  porque  della 
nos  viene  muy  grao  trabaxo  e  muramos  o  vi- 
vamos todos,  señores,  lo  tened  por  bien;  yo  repar- 
tiré la  gente  que  a  de  andar  en  ella  e  quedará  todo 
recaudo  en  la  Gibdad,  mi  hermano  Xuan  Pizarro 
la  yrá  a  ganar  con  los  caballeros  que  fueren  con  él 
e  yrán  con  él  los  que  a  mí   me  pareciese,  e   luego 
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propuso  en  nómina  ]os  que  señalaba  para  ello,  e 
luego  se  partió  Xuan  Pizarro  a  yr  a  tomar  la  for- 
taleza en  que  fué  rompiendo  muchos  escuadrones, 
fasta  llegar  xunto  a  ella,  la  qual  está  cercada  de 
una  gran  barbacana  e  fuerte  con  dos  puertas,  e  en 
ella,  cuya  mucha  e  la  mas  belicosa  gente  dellos  en 
guarda  de  la  barbacana  e  puertas;  pero  Xuan  Piza- 
rro, teniendo  un  pequeño  cerro  ganado  e  fechado 
la  gente  del  fizo  allanar  un  paso  de  un  arroyo  que 
pasaba  entrel  establo  e  la  fortaleza  por  donde  fe- 
cho ympeto  arremetió  con  toda  su  gente  xunta  e 
entró  por  la  una  puerta  de  la  barbacana  donde  fizo 
muy  gran  matanza  de  yndios  e  se  puso  el  dicho 
Xuan  Pizarro  xunto  a  las  casas  de  la  fortaleza  de 
ciertas  que  están  dentro  en  la  barbacana;  porque 
es  grande  el  espacio  que  cave,  e  a  la  entrada  de 
la  puerta  de  la  barbacana  le  mataron  un  paxe  los 
yndios  de  arriba  de  las  ventanas  con  una  piedra 
gorda,  e  viendo  Xuan  Pizarro  que  tanta  era  la  pie- 
dra que  venia  sobre  él,  e  su  gente  se  arredró  un 
poquytino  a  fuera  de  la  fortaleza,  dentro  de  la  bar- 
bacana, e  en  esto  se  ponia  ya  el  sol,  vióse  Xuan 
Pizarro  aquexado  e  cansado  de  todo  el  dia  que  no 
fabia  fecho  sino  pelear,  e  quitóse  la  celada  en  fuer- 
te ora,  porque  luego  vino  una  piedra  de  arroba  de 
los  omenaxes,  e  le  dio  en  la  cabeza  e  le  mató,  de 
que  los  h.os  o  vieron  gran  pesar  de  ver  muerto  a  su 
Capitán.  Peleaban  los  yndios  tan  seriamente  dende 
la  fortaleza  e  de  los  omenaxes  que  no  abia  nadie 
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qae  se  rjsase  arrimar  a  la  fortaleza  e  era  tanta  la 
batalla  que  ilabaa  los  yndios  en  la  Cuidad,  que  peo- 
sáronsfc  m'ú\  vezes  perdidos,  otro  día  de  mañana 
embíd  Hernando  Pizagrojina  docena  de  caballos 
mas  que  fuesen  i  que  estaban  sobre 

la  fortaleza  que  inar,  que  entre  es- 

tos dozc  fue  un  (  se  llamaba  Fernán 

Sánchez  de  Bada  Señores:   qué   face- 

mos aquí  que  si  qo  se  gana  Eomos 

perdidos;  presto  alia  a  la  fortaleza  e 

sus  murallas;  pe  está  en  muy  gran 

peligro,  que  es  muy  grande  la  batalla  que  los  jn- 
dios  les  dan  a  los  españoles  e  destos  omenaxes  los 
amenaza  a  la  gente  de  guerra  que  luche  con  los 
h.**'  muy  rezio,  sino  que  los  matarán  a  todos,  e 
esta  es  la  causa  de  la  gran  batalla  que  tos  yndios  a 
los  que  están  en  la  Cibdad;  >  e  luego  este  caballero 
Hernando  de  liadaxoz  dixo  alli  a  otros  caballeras 
que  le  ayudasen  a  fecliar  una  escala  a  la  fortaleza; 
porque  no  fabia  xunta  ninguna  por  do  entrar,  que 
todas  la.s  tcnian  atapadas  los  yndios  en  que  todos  le 
rogaron  por  amor  de  Dios  que  no  lo  fyziese,  que  lo 
matarían  los  yndios,  e  fechada  la  escala  subió  por 
ella  con  gran  peligro  de  piedras  que  rescebia  en 
una  darga  que  llevaba,  e  por  esta  escala  subió  fas- 
ta la  una  morada  de  los  soberados  de  la  fortaleza, 
e  alcanzaba  el  canto  del  escala  de  arriba  a  una 
ventana,  donde  entrando  e  arroxándose  dentro  tra- 
bó la  pelea  con  los  yndios  e  los  fizo  rretraer  e  füír 
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por  una  escalera  arriba,  fasta  arriba,  al  cabo  de  la 
otra  morada,  e  dende  allí  para  arriba  salia  el 
un  homenaxe  muy  alto  para  arriba  e  yendo  al  der- 
redor del  homenaxe  peleando  con  los  yndios  vio  que 
de  arriba  de  lo  alto  del  homenaxe  descendía  una 
soga  gruesa  como  el  brazo  fasta  este  suelo  dicho 
destas  casas,  e  viendo  que  los  yndios  que  por  allí 
estaban  le  abian  huido  encomendándose  a  Dios, 
metió  la  espada  en  su  talanute  en  la  vaina,  e  echó 
mano  de  la  soga,  e  gateó  arrimados  los  pies  al  ho- 
menaxe hasta  lo  alto  del,  yendo  subiendo  al  medio 
del  homenaxe  le  echaron  los  yndios  de  arriba  una 
piedra  tan  gorda  como  un  cántaro,  e  plugo  a  Dios 
que  no  le  acertó  de  lleno,  fuele  resbalando  por  el 
adaraga  que  llevaba  en  las  espaldas,  e  diese  mucha 
prisa  a  acabar  de  subir,  e  se  arryó  dentro  en  el  ho- 
menaxe entre  los  yndios,  dyciéndoles  este  caballero 
quél  no  iba  a  matallos,  sino  a  tenellos  por  amigos, 
e  ellos  encomenzaron  a  querer  pelear  con  él  e  él  se 
arrimó  a  un  torrexonceco  que  tenia  en  medio  en  el 
homenaxe,  e  teniendo  las  espaldas  seguras  adarga- 
do con  su  darga  les  dixo  que  no  yba  a  matallos  si- 
no a  tenellos  por  amigos,  mirad  no  me  enoxeis  sino 
muchos,  e  a  todos  sea  mis  amigos,  ellos  respondie- 
ron luego  todos  que  lo  que  querían  es  e  que  los 
guardase  que  no  les  matasen  los  fixos,  e  les  res- 
pondió que  fuesen  ellos  leales  amigos  que  no  les 
matarían  los  fixos,  dixeron  ellos  que  ansí  lo  harían, 
e  visto  esto  por  el  dicho  Hernán  Sánchez  de  Bada- 

TOMO  XLII  ^5 
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xoz,  les  fizo  de  partir  que  les  ayudasen  a  combatir 
el  otro  cubo  de  homenaxe  que  estaba  de  aquel  doce 
pagos  áa  distancia,  e  asi  lofyzieron;  viendo  este  ca- 
ballero la  buena  voluntad  se  atrevió  a  asomarse 
azia  a  donde  est  "      '  "  >les  para  certificalles 

que  ya  él  tenia  '  te  ganado  e  que  su- 

biesen por  de  la  tro  homenaxe  estan- 

do  todos  los  yn  lados  azia  estotro,  e 

tirando  muchas  s,  e  ansí  se  dio  opor- 

tunidad a  que  &  as  subiesen  los    h."' 

en  él  e  lo  ganan  os  yndios,  todos  del 

excepto  pocos  que  oc  ccuat-uu  a  volar  e  se  mataron, 
que  serian  los  yndiosque  mataron  en  él  fasta  dos 
mili  ombres  sin  riesgo  ninguno  de  los  h."',  que 
ningunomataron  ni  firieron  por  la  buena  yndustria 
e  manera  que  se  dio  aquel  caballero  en  tomar  el 
otro  cubo,  etodo  esto  fué  al  principio  del  cubo,  e 
la  noche  antes  que  se  tomase  esta  fortaleza  se  abia 
salido  Villaoraa  por  una  puerta  falsa  faciéndoles  a 
los  3'ndíos  muchas  ofertas  quél  les  faria  muchas 
mercedes,  e  que  peleasen  valientemente,  e  quél  en 
amanesciendo  sería  allí  con  gran  poder  de  yndios 
c  mataría  todos  los  h."  questaban  allí.  Tomada 
esta  fortaleza  por  h."'  paso  allí  Hernando  Pizarro 
cinquenfa  españoles  para  guarda  della;  por  capitán 
un  fidalgo  que  se  llamaba  Xoan  Ortiz,  e  nunca 
mas  los  3'ndios  la  pudieron  tomar  a  cobrar,  en  el 
tiempo  queste  cerco  duró,  que  fue  como  arriba 
dyximos  diez  e  seis  meses,  envia  Francisco  Pizarro 
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quatro  capitanías  de  gente  que  viniesen  en  so- 
corro de    la  Gibdad   del   Cuzco,    e  a  todos    los 
mataron  los  yndios  sino   fasta   siete  o  ocho  es- 
pañoles que  tenia  el   Inga   consigo,  que  se  ser- 
vía dellos  como  desclavos,  a  estas  gentes  les  abia 
tomado  el  dicho  Inga  muchas  mercaderías  que  lle- 
vaban de  acá  de  España  de  brocados  e  sedas  e  gra- 
nas e  otros  paños  rricos  e  mucho  vino  e  conservas 
y  puercos  de   Castilla  e  espadas  e  lanzas  con   que 
después  nos  daban  la  batalla,  e  tenían  en  pellexos 
de  caballo,  e  caballo  bimos  mas  de  ciento  e  les  abia 
tomado  mucha  artylleria  de  usos  e  arcabuzes  los 
españoles  que  tenia  consigo  le  refinaban  la  pólvora 
a  Inga  mango  Yopangue  con  que  después  nos  puso 
on  peligro  destamaño,  estando  asi  en  vuestro  cerco 
teniendo  mucho  trabaxo  de  dia  e  de  noche  pelean- 
do con  los  yndios,  dixo  Hernando  Pizarro  que  que- 
ría yr  sobrel    asientodo    estaba    el  Inga    mango 
Yopangue,   quera   en   el  TarnAo  un  pueblo  dondel 
Inga   resydió  de  continuo  seis  leguas  del  CuscOj 
dexando  atrás  toda  la  gente  de  guerra  que   abia 
sobro  la  Gibdad  con  setenta  de  a  caballo  e  treinta 
mili  yndios  amigos  e  algunos  peones  españoles,   e 
llegado   adondestaba   el  Inga  le  fuimos  ganando 
fasta  xunto  a  los  adarves  del  Tanibo^  e  nos  yban 
los  yndios  dexando  las  puertas  que  todos  huian  sino 
íuó  dos  yndios  de  nación  Chachapoyas  que  queda- 
ron arrimados  a  un  adarve  en  las  manos  dos  pie- 
dras gordas,  e  yban  dos  caballeros  adelante  en- 


INÉDITOS 

trando  en  el  Tambo,  a  los  quales  los  dichos  dos  ya- 
dios  les  tiraron  aquellas  dos  piedras  e  dieron  a  un 
caballo  en  un  muslo,  dando  saltos  y  cardas  en  qae  ' 
DOS  lué  desbaratando   e  retrayendo  acia  atrás  losj 
otros  caballos  ¡uel  en  qne  nos  volvi- 

mos a  rretraet  idárves  del  Tambo  eni 

an  llano  quest  ,  lo  qual  visto  por  losi 

yndios  que  no3  ose  tanta  gente  sobra.] 

nosotros,  quQ  ,  día  ser  desbaratados  i 

e  perdidos,  pe  ran  el  rio  llamado  el  i 

Litcay,    que  p  áarves  sobre  nosotros  ' 

fuera  de  madre  por  el  campo  de  donde  vino  a  que  ■ 
nos  atollasen  los  caballos  fasta  las  cinchas,  e  ( 
tanta  la  gente  que  venia  sobre  nosotros,  que  no 
cabrán  en  las  sierras  ni  campos,  e  dos  años  la  ba- 
talla con  artyileria  de  usos  e  arcabuzes  uno  e  mu- 
cha matanza  de  yndios  asi  de  los  queran  nuestros 
amigos  como  los  del  Inga,  abia  entre  (os  del  Inga 
muchos  caribes  que  no  saben  que  cosa  es  vyvir, 
porquestán  muñéndose  y  todavía  pelean  con  las  fle- 
chas, e  asi  congrapada  de  ios  yndios  nuestros  ami- 
gos, pasamos  allí  aquel  dia  mucho  peligro  en  que 
quedaron  dos  caballos  allí  muertos,  el  del  muslo 
quebrado  e  otro,  e  a  puerta  del  sol  nos  retiramos 
para  el  Cuzcü  con  muy  gran  trabaxo  e  peligro  que 
pasamos  aquella  noclie  de  la  gente  de  guerra  que 
me  tenían  tomado  los  pasos  e  echado  espinas  por 
los  caminos  de  unos  cardones  que  llaman  allá,  de 
que  llevamos  los  caballos  dexarretados  si  a  esto   a 
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los  diez  meses  del  cerco,  perecieron  en  esta  xorna- 
da  los  mas  yndias  embras,  especialmente  a  la  vuel- 
ta del  pasar  el  rio  Lucay  por  aber  fecho  los  yndios 
abaxo  una  represa,  e  abian  fecho  el  vado  que 
fuese  ondo  dos  estados  burpo  estando  a  la  pasada 
acia  alia  fasta  los  pechos,  que  sia  como  este  de  va- 
llid,  e  era  ver  a  no  sia  el  Tambo  lugar  de  pocos 
vezinos,  pero  de  casas  de  señores  e  muy  fuerte 
cercado  de  cerca  e  de  rio  e  con  sus  puertas. 

Vueltos  al  Cuzco  peleando  con  los  yndios,   un 
dia  salimos  fuera  de  la  Cibdad  por  bastimentos  en 
que  allá  nos  dieron  los  yndios  muy  gran  batalla 
que  nos  traian  ya  tomados  casi  a  manos  dos  peones, 
en  que  allí  perdimos  dos  o  tres  señores  capitanes 
de  aquellas  gentes  que  allí  venían,  preguntándoles 
nosotros  que  azia  Inga   e  que  dezia,  dixeron   es- 
tos  capilanes  questaba  muy  alegre  el  Inga,  dy- 
ziendo  que  ya  venia  sup«-  Almagro,    e   quen  lle- 
gando que  llegase  al  Cuzco  abia   de  matar  todos 
los  h"^**-  questábamos  allí  e  llamándole  padre  por- 
que quería  mucho  este  Inga  a   Almagro,  e  tomado 
los  españoles  bastimentos,  se  volvieron  a  la  Cibdad 
con  estos  yndios,  de  los  quales  supo  cierto  que  baya 
Almagro  e  vimoslo  muy  gran  claramente  otro  dia, 
porque  quanJo  anocheció  todas  las  sierras  estaban 
llenas  de  gente  de  guerra,  e  quando  amaneció  no 
abia  nadie,  e  allí  vimos  cierto  que  Almagro  era  el 
que  venia,  porque  toda  la  gente  de  guerra   se  le 
pasó  allí  de  paz  e  le  servía  sí  como  fueran  sus  es- 
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clavos,  e  hiendo  esto  Hernando  Pizarro  manda 
apercibir  cinco  o  diez  de  a  caballo  e  mandóles 
qae  vayan  a  ver  para  ana  el  camino  por  donde  ve- 
nia Don  Dieso  de  Almagro  de  Chile,  e  entretanto 
qnembió  estos  c  —  <-~^  ^j^  Hernando  Bzar- 
ro  al  In»a  dyzi<  Diego  de  Almagro 

venía,  qnél  hera  hermano  Francisco 

Rzarro  que  no  1  e  porque  le  menteria 

en  los  concierto?  con  él  fvriese  e  lo 

prenderla  e  lo  n  ^o  de  Almagra, 

llevaron  fa<>ta  di<  caballo   fasta  junto 

al  pueblo  del  tambo  au  ¿^  lara  le  diese  la  carta 
al  Inga,  viendo  §}  Inga  la  carta  de  Hernando 
Pizarro  enséñesela  a  dos  h"»-  questaban  ya  de  Al- 
magro con  el  Inga,  el  uno  su  alguacil  mayor  que  se 
llamaba  Pedro  de  Oñate,  vizcaíno,  e  el  otro  era  de 
Sevilla  dicho  Xoan  de  la  Torre,  un  caballero  muy 
honrado,  e  manda  el  Inga  prender  al  yndio  que 
llevábala  carta  e  mandábale  matdr,  e  por  ruego 
de  los  h"'-  no  le  mató,  e  el  Inga  le  dixo  ya  que  no 
lo  mató  hele  de  mandar  cortar  las  manos,  e  por 
ruego  de  los  h^»-  asi  mismo  acabaron  que  no  fue- 
ren entera  las  manos  e  así  les  fizo  cortar  a  rais  los 
dedos  de  las  manos  e  los  embíó  al  Cuzco,  dyziendo 
mucho  mal  de  Hernando  Pizarro  e  de  los  del  Cuzco 
ede  allí  del  tambo  pariieron  estos  dos  españoles,  e 
en  el  camino  toparon  a  un  español  que  venia  a 
verse  con  el  Inga;  quera  un  Capitán  que  se  llama- 
ba Ruiz  Diaz,  el  qual  se  vino  abcr  con  éí  laga  con- 
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tra  la  voluntad  de  Diego  de  Almagro,  porque  le 
tenia  dicho  muchas  vezes  que  no  curase  de  ir  allá, 
porque  no  le  aconteciese  algo  o  no  estorbase  lo  que 
Almagro  llevaba  muy  bien  aderezado,  quera  traer 
aquel  Inga  de  paz  e  que  le  vyniera  aber  por  fazer 
servycio  a  Dios  e  a  Su  Magestad  fuera  dello  muy 
servidos.  Este  llevó  en  su  compañia  a  un  español, 
muchacho  llamado  Pico,  buena  lengua  e  a  un  yn- 
dio  para  que  a  él  le  syrviese  suyo,  e  viéndose  con 
el  Inga  e  con  el  muy  gran  poder  que  tenia  de  gen- 
te de  guerra  e  españoles  que  tenia  presos  en  su  ser- 
vycio, estuvo  con  él  algunos  dias  que  no  cesaba  el 
Inga  desta  de  sacar  de  aquel  yndio  aparte  el  Inga, 
si  Almagro  le  oyó  dezir  alguna  vez  que  le  queria 
prender  e  embiar  a  España  a  Su  Magestad,  e  el  yn- 
dio le  negaba  siempre  que  tal  oviese  oido,  pero  el 
Inga  un  dia  e  otro  le  traia  tantas  propusyciones  e 
tan  varias  por  sacarle  esto,  que  vino  fasta  decirle 
le  casaría  con  una  fixa  muy  hermosa  suya,  e  le 
daria  pueblos  e  xoyas,  e  así  le  sacó  con  esto  que 
era  verdad  que  en  el  Real  de  Almagro  abia  oido  de- 
cir que  Almagro  tenia  mucho  deseo  de  prenderle 
e  embiarle  preso  a  Su  Magestad,  e  luego  que  esto 
oyó  el  Inga  dispuso  en  su  cámara  muchos  yndios 
con  garrotes  en  las  manos,  e  embiando  a  llamar  al 
Capitán  Ruiz  Diaz,  que  estaba  aparte  en  unos  apo- 
sentos baKos  del  Inga,  e  le  fizo  matar  a  palos  delan- 
te de  si  dyzióndole:  <  Bellaco,  por  qué  me  engaña- 
ba dyziéndome  que  Almagro  no  me  queria  pren- 
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der;»  e  al  muchacho  perro  le  mandó  dar  mas  de 
dos  mili  az'jte?,  e  mandólos  poner  por  asi  a  recah- 
con  mocha  uuarda  de  judies  emite  pronto  embíó  a 
mandar  que  toJa  la  gente  de  guerra  cpie  estaba  de 
paz  con  Dan  Die<  e  embiacdo  mu- 

chos más  cjn  e'la  iiesen  batalla  a  Al- 

magro e  que  trab  d  a  él  e  a  sa  gan- 

te, era  grande  el  i  de  pazer  qae  esta- 

ba con  Almagro  f  que  damas  le  em- 

bíó el  Inga  le  dien  ymprovista  aquella 

noche,  e  le  pusiei  Hgro  que  pensaron 

ser  perdidos  todos,  e  acaeció  que  mientras  esto  qua 
emos  contado  Don  Diego  de  Almagro  se  aposentó 
en  el  Y?icas  que  es  del  Cuzco  seis  leguas  de  el 
Tarnbo,  do  estaba  Inga  z  leguas,  e  estando  en  Yn- 
cayo  embió  Hernando  Pizarro  del  Cuzco  cinco  es- 
pañoles a  que  estuviesen  encima  de  unos  cerros, 
como  atalayas,  que  viesen  lo  que  fazian,  e  quándo 
se  partia  para  la  Cibdad,  lo  qual  sabido  por  el  Inga 
embió  a  avisar  a  Don  Diego  de  Almagro  que  allí 
estaban  aquellos  cinco  de  a  caballo,  que  embiase  a 
prendellos,  e  él  así  lo  fizo,  e  los  echó  en  prj'siones 
por  dar  color  a  estas  cosas  e  dar  a  entender  al  Inga 
que  tenia  a  los  del  Cuzco  por  sus  enemigos,  por 
atraello  del  así,  no  siendo  en  la  verdad  enemigo 
de  los  del  Cuzco,  sino  muy  grande  amigo,  e  como 
los  yndios  le  dieron  esta  batalla  de  un  puxo  los  sol- 
tó e  puso  en  su  libertad,  e  que  se  fuesen  con  Dios 
a  sus  casas,  e  bugo  monio  para  la  Cibdad,  e  aque- 
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líos  cinco  caballeros  rrogó  lo  dixesen  a  los  de  la 
Cibdad  que  por  qué  él  no  entendía  entrar  aquella 
noche,  sino  quedar  en  el  campo  a  dormir,  que  le 
fyziesen  estar  alguna  pruvycion  de  pan  e  tocino 
e  carne,  e  que  le  faria  en  ello  mucho  placer,  e  que 
todos  se  hobligasen  con  su  venida,  pues  sabían  que 
continuo  los  tuvo  a  todos  por  flxos  e  más  los  ter- 
nia  de  aquí  adelante. 

Sabiendo  Hernando  Pizarro  que  Don  Diego  de 
Almagro  venia,  fizo  repicar  las  campanas  de  la 
Cibdad,  e  mandó  apercybir  a  todos  que  saliesen 
con  él  armados  al  rencuentro  de  Almagro  e  así  sa- 
lió con  toda  la  gente  de  la  Cibdad,  así  peones  como 
de  a  caballo,  armados,  e  serian  los  de  a  caballo 
ochenta,  e  peones...  (1)  peones,  e  la  mitad  dellos 
más  amigos  de  Don  Diego  de  Almagro  que  suyos, 
e  yendo  que  yba  por  el  camino  topó  con  los  cinco 
caballeros  que  abia  soltado  Don  Diego  de  Alma- 
gro, e  le  dixeron  adonde  ys,  Señor,  que  viene  Don 
Diego  de  Almagro  con  doscientos  de  a  caballo,  to- 
dos muy  gentiles  caballeros  e  muy  armados,  e 
ciento  e  cinquenta  peones,  también  muy  armados, 
por  eso  debiades,  Señor,  volveros  e  no  veros  con 
él,  e  viendo  esto  Hernando  Pizarro  se  tornó  a  la 
Cibdad  sin  fazer  renquentro  a  Almagro,  e  así  dur- 
mió Don  Diego  de  Almagro  una  pequeña  legua  de 
la  Cibdad  en  un  llano,  e  ninguno  de  los  vezi- 


(1)    Ininteligible. 
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Q08  de  la  Cibdad  ni  le  fué  a  ver  ni  llevar  bas- 
timeotos  para  no  enoxar  a  Hernando  Pizarro; 
otro  día,  de  mañana,  mandó  Hernando  Pizarro 
repicar  las  campanas  como  quien  da  al  arma 
que  saliesen  todos  armados  a  la  plaza ,  e  unos 
salian  contra  su  voluntad  e  otros  de  grado,  e  salie- 
ron todos  a  la  plaza  e  mas  de  quarenla  mili  ami- 
gos jndios  viendo  Don  Diego  de  Almagro  el  mal 
presente  por  parte  de  Hernando  Pizarro,  no  quiso 
entrar  en  la  Cibdad,  e  pasó  a  la  riz  della  para  la 
parte  de  mano  yzquierda  e  púsose  en  un  altíco 
donde  lo  vimos  todos  estar  con  toda  su  gente  muy 
lucida  e  sus  banderas  desplegadas  e  su  estandarte 
Real  en  medio,  e  púsose  abajo  a  donde  abía  dexado 
a  un  Capitán  su3'o  llamado  Sayavedra  >  que  era 
siete  leguas  de  la  Cubdad  del  Cuzco,  e  viendo  Her- 
nando Pizarro  que  se  pasaba  sin  entrar  ni  procu- 
rarlo, vale  siguiendo  e  torzó  al  encuentro  por  espa- 
cio de  media  legua,  e  Almagro  no  quiso  que  nadie 
revolviese  _sobre  Hernando  Pizarro,  sino  seguió  su 
camino,  e  recogido  su  Capitán,  volvió  sobre  la  Cib- 
dad, e  antes  que  llegase  embió  dos  o  tres  criados  e 
a  su  ermano  embiándote  a  de/Av  quél  no  venia  a  fa- 
cer mal  a  nadie  e  quel  andaba  syrvieado  a  Dios  e  a 
Su  Magestad,  e  que  él  e  sus  gentes  venían  cansados 
de  descubrir  ochenta  leguas  de  tierras,  la  vuelta 
del  Estrecho  de  Magallanes,  e  que  querían  descan- 
sar él  y  su  gente,  e  de  allí  pasar  a  do  estaba  su 
primero  Francisco  Pizarro  en  la  Cibdad  de  Los 
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Ret/eSj  que  toda  conformidad  quena  con  Heranado 
Pizarra  e  con  todos  los  españoles  que  estaban  allí 
con  el  Hernando  Pizarro,  rrespondió  que  no  abia 
de  entrar  Don  Diego  de  Almagro  en  el  Cuzco ^ 
porque  él  le  defendería  la  entrada  j  e  así  es* 
taba  Hernando  Pizarro  armado  en  la  plaza  con 
toda  la  gente  de  la  Cibdad,  visto  por  Don  Die- 
go el  mas  propósito  de  Hernando  Pizarro,  no 
quiso  entrar  en  la  Cibdad,  e  aposentándose  en  un 
llano  juntico  alia  embiandole  a  rogar  les  dexase 
entrar  en  paz  a  aposentarse  con  su  gente,  e  allí  en 
aquel  llano  estuvo  quatro  o  cinco  dias  no  comiendo 
sus  caballos  ni  su  gente,  no  abiendo  quien  se  lo 
diese,  muchos  de  los  vecinos  de  la  Cibdad  aunque 
querían  mucho  a  Don  Diego  de  Almagro,  no  osa- 
ban llevárselo  por  Hernando  Pizarro  de  temor  a 
cabo  destos  dias  viendo  el  mal  proposito  entrase  en 
la  dicha  Cibdad,  e  prenderle  al  Hernando  Pizarro  e 
ubo  la  batalla  en  el  que  estaba  retraído  en  una  casa 
fuerte,  e  allí  se  mataron  de  la  una  parte  e  de  otra 
ciertos  españoles  e  quedaron  de  ambas  partes  he- 
ridos otros,  e  así  fué  preso  Hernando  Pizarro ,  e 
procedió  contra  él  conforme  a  los  delitos  que  abia 
cometido,  e  lo  sentenciaron  los  letrados  a  muerte 
al  dicho  Hernando  Pizarro,  pero  no  lo  degolló  por 
ruego  de  unos  caballeros,  en  este  tiempo  goberna- 
do por  su  provycion  de  Su  Magestad  Don  Diego  de 
Almagro  en  el  Cuzco^  le  vinieron  nuevas  por  yn- 
dios  que  estaba  mucha  gente  española  en  una  puen- 


te  que  se  llama  Pachachnca  en  un  rio  muy  pode- 
roso, e  la  provyneia  se  llama  Avancny,  e  ansi  es 
que  estaba  allí  un  Capitán  que  se  llamaba  Alonso 
de  Alvarado  que  venia  por  mandado  de  Francisco 
Pizarra  de  la  Gibdad  de  Los  Reyes  e  traía  consigo 
quynientoa  ombres  e  estaba  del  Cuzco  catorce  le- 
guas, 6  le  embió  Don  Diego  de  Alma;?ro  cinco  ca- 
balleros a  dezille  quél  estaba  por  G-obernador  del 
Cuzco  por  provyciones  de  Su  Majestad,  e  quél  se 
vyniese  con  su  gente  a  la  Cibdad  que  le  aria  mu- 
,  chas  mercedes ,  e  a  su  gente  fueron  estos  cin- 
co caballeros  Diego  de  Alvarado  e  un  Lvcen- 
ciado  Prado  e  Don  Alonso  Enriquez  de  Sevilla 
e  su  ermano  llamado  Sosa,  e  otro,  a  los  quales 
prendió  el  Alonso  de  Alvarado  e  no  le  volvió  res- 
puesta ninguna  a  Don  Diego  de  Almagro,  e  viendo 
Almagro  esto  que  muchos  dias  se  abian  pasado  pre- 
sumió lo  quera  e  se  partió  con  quynientos  ombres 
de  a  pie  e  de  a  caballo  e  se  fue  para  el  puente  don- 
destaba  el  dicho  Alonso  de  Alvarado,  e  llegado  a  la 
puente  lenvió  su  Capellán  dyziéndole  enviase  sus 
caballeros  e  quél  no  queria  mas  que  se  volviesen  de 
allí  a  donde  estaba  su  Gobernador  Francisco  Pizar- 
ro  a  la  Cibdad  de  Los  Reyes  o  que  se  pasasen  con 
él  que  les  faria  muchas  cortesías,  ellos  encomenza- 
ron  a  deshonestar  al  Capellán  y  encarándole  los  ar- 
cabuces dyziéndole  que  se  volviese,  si  no  que  le  ti- 
rarían con  ellos,  e  ansí  se  volvió  e  le  dixo  a  Don 
Diego  de  Almagro  la  rruin  ynteacíon  de  todos  ellos 
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e  visto  esto  por  su  Capitán  de  Don  Diego  de  Alma- 
gro le  dÍKo:  <Señor,  crea  Vuestra  Señoría  questos 
no  son  hermanos,  sino  turcos,  quiero  llevar  la  ar 
tillería  abaxo  al  rio  e  tiralles  con  ella  porque  ya 
ellos  comienzan  a  tirar  con  la  suya  e  ansi  caballero 
pusyo  el  artillería  de  una  partee  la  otra  desde  me- 
dio día  fasta  la  noche,  e  venido  la  noche  man- 
dó Don  Diego  que  pasasen  por  un  vado  del  rio 
trescientos  de  a  caballo  con  este  su  Capitán 
que  se  llamaba  Rodrigo  Ordoñez  e  los  desbarató  e 
prendió  al  Alonso  de  Alvarado  e  a  otros  muchos,  e 
murieron  de  entrambas  partes  españoles  e  al  Ro- 
drigo Ordoñez  le  destrozaron  los  dientes  de  la  boca 
dencima  de  una  carca  de  una  pedrada,  e  ansí  quel 
carta  volviese  alaCibdad  del  Cuzco  Don  Diego  de 
Almagro  e  toda  la  otra  gente  del  dicho  Alonso  de 
Alvarado  con  el  de  muy  buena  voluntad,  e  ordenó 
de  tornar  a  Hernando  Pizarro  preso  e  llevallo  en  su 
compañía  e  yrse  a  ver  con  Don  Francisco  Pizarro 
su  compañero,  e  llegado  a  la  costa  del  mar  del 
Sur,  controse  con  Don  Francisco  Pizarro  su  com- 
pañero, e  concertáronse  de  venirse  a  ver  a  una 
fortaleza  questá  xunto  a  la  mar  que  se  dyze  ma- 
la, donde  allí  sucedieron  todas  las  maldades  e 
trayciones  que  se  le  fycieron  a  Don  Diego  de  Alma- 
gro fual  concierto  que  se  viesen  en  aquella  fortale- 
za con  cada  diez  e  siete  de  a  caballo  e  ansí  los  lle- 
vó Don  Diego  de  Almagro  e  dexó  de  allí  diez  e 
siete  leguas  detras  una  legua   quynientos  ombres 


ooD  propdóto  áe  ffcadhr  e  matar  a  Dm  Díqb» 
de  AlmagTb  e  a  loa  fae  coa  ^  «oób  veaUa 
f^oD  la  gente  de  FVaBeáeo  Pízano  aa  ^lafcaHeto 
(¡ae  se  líaibaha   Fraocsseo    de  Bodnj  vieoé»  h 

s^rao  trarcion  qne  te  le  üuia  a  Almagm  «cribe 
ana  carta  aecretamenle  r  dala  a  uno  de  los  dooe 
qae  venían  rx>a  Fraodsoo  Pizarro  de  ami^o  de  Dun 
Diego  de  Almagro,  e  «atando  almorzando  una  cod- 
¡«erva  ansí  oomo  llegaron  a  la  fortaleza  de  aulla  ae 
la  meÜ6  en  la  mano  a  Don  IMego  de  Almagro  e  fizo 
Uon  Diego  de  Almagro  que  yba  a  mear,  despidién- 
dose del  Q'fheraadoT  Francisco  Pizairo  se  dea- 
cíenrle  por  tas  escaleras  abaso  él  e  los  doze 
que  con  «H  traya  e  se  fueron  ,  estaba  con  Djn 
Vruncm-Jt  I'izarro  un  frayle  de  la  merced  que  96  lla- 
maba l^^iba'Jítla,  e  abia  llegado  muchas  vezes  al 
ííoljemador  dyziéndole  qué  fazeis,  porqué  no  dais 
(um  el  panocico  a  la  gente  que  arremetan  e  cer- 
quen la  fortaleza,  porque  tos  quyoientos  ombres  ya 
estaban  dos  tiros  de  piedra  detras  de  uuos  carrizales 
e  era  la  seña  que  Francisco  Pizarro  tenia  fecha 
con  ellos  que  saliesen  en  lo  alto  de  la  fortaleza  e 
fyziese  que  se  oxeaba  con  el  posizuelo  e  que  en- 
tunáis arremetiesen,  dichole  esto  el  frayle  al  Go- 
bernador I'izarro  muchas  vezes  se  enoxó  el  Gober- 
nador e  le  dixo  que  no  le  dixese  ya  mas  nada,  que 
lo  dexase;  quando  acordaron  yba  Don  Diego  de  Al- 
magro con  BUS  doce  de  a  caballo  por  unos  llanos; 
esto  frayle  metió  mucha  cizaña  e  enoxo  eolrestos 
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dos  Gobernadores;  viéndose  Don  Diego  de  Almagro 
con  toda  su  gente  escríbele  a  Don  Francisco  Pi- 
zarro  que  cómo  cabía  en  caballero  tan  honrado 
como  él  tan  gran  traycion  como  le  fazia  en  que  se 
tornaron  a  cartear  por  sus  cartas  que  se  concerta- 
ron que  sotase  a  Hernando  Pizarro  Don  Diego  de 
Almagro  con  dalle  cien  mil  pesos  de  oro  de  fianza 
e  que  xurase  en  el  ara  dezióndose  la  misa  el  uno  e 
el  otro  en  todos  los  días  de  sus  vidas  no  ser  el  uno 
contra  el  otro  e  que  le  embiase  Francisco  Pizarro 
un  navio  alli  donde  estaba  Don  Diego  de  Almagro 
para  que  embiase  Don  Diego  de  Almagro  a  fazer 
saber  a  Su  Magestad  de  lo  que  le  abia  sucedido  en 
el  descubrymiento  de  Chile  e  en  lo  que  mas  le 
abia  sucedido  con  el  Fernando  Pizarro  e  con  el 
Inga  mango  Yopangue,  e  ansi  soltó  Don  Diego  a 
Hernando  Pizarro  e  le  dixo  Almagro  a  su  flxo 
Don  Diego  que  tomase  treinta  o  quarenta  de  a  ca- 
ballo e  acompañase  a  Hernando  Pizarro  hasta  do 
estaba  Francisco  Pizarro  su  hermano,  tenia  Don 
Diego  de  Almagro  consigo  fasta  quatrocientos 
cinquenta  o  quynientos  ombres,  teniendo  Francisco 
Pizarro  mil  e  trescientos  ansi  de  a  pie  como  de  a 
caballo  en  que  tenia  mucha  artylleria  consigo  e 
muchos  arcabuzes  e  ballesteros,  e  ansi  llevó  Don 
Diego  a  Hernando  Pizarro  fasta  dondestaba  Fran- 
cisco Pizarro  su  ermano  e  sabido  Francisco  Pizarro 
que  su  hermano  Hernando  Pizarro  iba  sable  a 
rescebir  con  toda  su  gente  tan  fermosa  ay  de  tanto 


ar^btiz  e  tentón  baOotem  hi^D  tmHo  to  i 
IV/n  Dieso  de  Almagro,  e  «mí  Ihi^  Doa'D^9  i 
besar  las  inm<»  al  Gobenador  Vnaáaoo  Pian 

oí'fo  e«fas  palabras  a  Hernaado  fhzairo  e  i 

sada.^  !a<i  manos  se  ra^re  Don  Kego  e  le  átxa  I 

m  paire  que  ya  IT«niaa<k>  Pixarro quedaba  Tai 

do  ;?en*e  p^ra  revolver  sobnrllas,  e  aosi  vino  a 
ly>n    Oiegr    ;     Almagro  D-jn  Francisro   E^zarro  c 
Ooíternador  _'.   Ilemasdo  f^zarro  contóla  la£ 
que  alti  abia.  e  Doa  Diego  se  fizo  fuerte  en  1 

sierras  en  unos  pasos,  e  le  ganó  Hernando  I 

las  tierras,   e  vbto   esto  Don  Die^  qae  le  alñi 

ganad'í  aquel  paso  faé  retrayendo  fasta  la  Cibdad 

del  Ch:co'.  I>  >n  Fran^iscí;)  Pizarm  se  volvit-  d'?sde 
aquel  paso  a  la  Cibdad  de  Los  Heyes  con  trescientos 
ombres  e  HernamJo  Pizarro  fué  syguiendo  con 
avilé  ombres  a  Don  Diego  fasta  la  Cibdad  del  CuscOr 
e  visto  Don  DíejíO  que  va  llegaba  Hernando  Pizar- 
ro un  quarto  de  legua  de  la  Cibdad  le  sale  al 
renouentro  e  se  dieron  la  batalla  en  un  llano  en  qoe 
desbarató  Hernando  Pizarro  a  Don  Diego  de  Alma- 
gro, e  le  mataría  doscientos  españoles,  e  moríeron 
de  la  parte  de  Hernando  Pizarro  xx:  fué  desbarata- 
do Diego  de  Almagro  con  los  mucbos  arcabuzesque 
II.  Pizarro  llevó;  fueron  de  la  parte  de  Don  Diego 
de  Almagro  dom.  españoles  de  a  pie  e  de  a  caballo 
8  de  Hernando  Pizarro  novecientos  e  noventa, 
dióse  la  batalla  sábado  víspera  de  Domingo  de  Lá- 
zaro, salió  muy  huida  la  gente  de  Don  Diego  que 
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llevaban  mexor  los  coseletes  de  plata  e  celadas,  ro- 
baron la  Cibdad  del  Cuzco  los  de  Hernando  Pizarro 
mas  de  quatro  horas  en  que  se  fizo  muy  gran  saco, 
e  ansí  prendió  Hernando  Pizarro  a  Don  Diego  de 
Almagro  e  a  su  fixo  e  otros  muchos  caballeros  con 
él,  fizo  proceso  contra  él  e  le  corló  la  cabeza  a  Don 
Diego  de  Almagro,  embió  a  Don  Diego  su  fixo  con 
unos  caballeros  a  la  Cibdad  de  Los  Reyes  y  donde 
lo  tenían  preso,  e  después  que  cortó  la  cabeza  a 
Don  Diego  de  Almagro  se  parte  con  muchos  caba- 
llero acia  los  Chicas^  dondesiaba  un  Capitán  lla- 
mado Candia,  que  abia  ydo  con  lycencia  de  Her- 
nando Pizarro  a  descubrir  ciertas  provyncias  e  no 
pudo  pasar  por  allí  adonde  pva.  que  se  le  abian 
despeñado  muchos  caballeros,  quera  tierra  agria  e 
sierra,  e  sabido  este  Capitán  Candia  que  Her- 
nando Pizarro  yba  a  él,  sálele  a  rrescybir  con  al- 
gunos caballeros  e  llevaba  consigo  el  Candia  un 
Capitán  quera  de  color  negro,  oinbre  muy  currado 
que  abia  venido  con  Hernando  Pizarro,  e  era  Capi- 
tán del  artylleria  e  hízolo  aquel  dia  muy  bien  con 
su  artylleria  e  los  recvbió  Hernando  Pizarro  e  se 
volvió  con  ellos  al  Real  del  Candia,  e  fyngiendo 
([ue  queria  ver  las  armas  que  aquellas  gentes  lle- 
vaban, mandó  al  Candia  que  tyziose  alarde  de  to- 
da su  gente,  laziondo  la  gente  alarde,  estando  la 
gente  do  Hernando  Pizarro  todos  armados  y  a  pun- 
to, los  desarmó  a  todos  dyziendo  al  que  pasaba  a 
caballo  que  aquel  caballo  era  suyo  e  quitábaselo,  e 

Tomo  xlii  2G 
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al  que  con  arcabuz  dyziendo  quera  suyo  se  lo  {pil- 
laba, e  al  que  con  vayesta  olro  tanto,  e  despnea  ios 
ubo  desarmado  a  todos  e  quitados  los  caballos, 
prendió  al  GantÜa  e  a  sn  Capitán  negro  de  color  e 
al  negro  lo  mandó  ahorcar  de  un  ramo  de  un  árbol 
6  al  Candía  le  quitó  la  Cfipytania  e  le  echó  por  ay 
e  dio  la  Capytania  e  gente  a  un  pancarraz  caballe- 
ro que  yba  en  compañia  del  Hernando  Pizarro, 
este  fizo  el  socolor  quel  Capitán  Candia  y  el  ne^ro 
abian  ablado  algunas  vezes  dyciendo  qne  volviesen 
sobre  la  Cjbdad  del  Cuzco  e  soltasen  a  Don  Di^o 
de  Almagro.  E  de  allí  se  volvió  Hernando  Pizarro  a 
la  Cibdad  del  Cuzco  e  se  vio  con  Francisco  Pizarro 
que  ya  abia  venido  a  la  Cibdad  de  í/is  Reyes,  e  de 
allí  sembarcó  e  se  fué  a  la  Nueva  España,  quedan- 
do Francisco  Pizarro  en  el  pie,  e  vuelto  Don  Fran- 
cisco Pizarro  a  la  Cibdad  de  Los  Beyes,  dondestaba 
Don  Diego,  fixo  de  Almagro,  un  día  el  Don  Diego 
con  los  amigos  que  por  allí  pudo  aber  se  armó, 
porque  ya  andaba  suelto  por  la  Cibdad,  e  salió 
armado  de  su  posada  sin  que  nadie  lo  syntiese,  yba 
a  casa  de  Francisco  Pizarro  e  con  él  fasta  quince 
hidalgos  amigos  e  criados,  puesto  quél  no  fué  sino 
embiando  estos,  se  quedó  eu  la  plaza  con  otros 
muchos  dyziendo  que  todos  es  buir  sin  guedos  que 
nadie  tomase  armas,  sino  que  los  mataba  a  todos, 
e  fueron  con  los  quince  dos  criados  suyos,  Xoan 
de  Errada  e  Xoan  Belsa,  viólos  yr  un  papeico  de 
Don  Francisco  Pizarro  e  le  ftiele  a  dar  mandado 
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aquí  viene  la  gente  de  Don  Diego  de  Almagro  a 
mataros,  e  volviéndose  que  se  volvia  el  papeico  va 
los  topo  quempezaban  a  entrar  por  las  puertas  de 
Francisco  Pizarro,  e  a  aquel  papeico  fué  el  primero 
que  mataron  los  de  Don  Diego,  e  como  el  Gober- 
nador métese  a  una  cámara  adentro  a  armase  e 
somada  una  partesana  sale  a  defender  la  puerta  del 
palacio,  e  allí  peleando  Francisco  Pizarro  que  na- 
die le  podia  entrar,  o  viendo  los  de  Don  Diego  que 
no  le  podían  entrar  arrebatan  uno  de  sus  compa- 
ñeros, e  arroxanselo  dentro  o  avidose  Don  Francis- 
co Pizarro  queste  que  le  abian  arroxado  entraron 
todos  de  golpe  e  allí  mataron  a  Francisco  Pizarro  e 
otro  su  hermano  que  llamaban  Francisco  o  Martin 
e  a  otro  caballero  de  Truxülo  que  se  llama  Fran- 
cisco de  Chaves,  fueron  por  todos  los  que  allí  ma- 
taron e  personas,  e  ansi  se  alzó  Don  Diego. 


Capitulo  del  suceso  que  tuvo  el  Lycenciado  de  La 
Gasea  que  fué  embiado  por  el  Emperador  a  la 
Prom/ncia  del  Perú  para  aplacar  los  tumultos  e 
alteraciones  que  allí  abia,  e  como  fué  contra 
Gonzalo  Pizarro  con  un  exército  e  lo  2^^^^dió  e 
mandó  cortar  la  cabeza. 

En  el  año  de  quarenta  e  seis  dexamos  dicho  todo 
el  suceso  del  Visorrey  Blasco  Nuñez  Vela  fasta  quel 


zada  e  apartada  de  su  servycio,  acordó  en 
al  Lycenciado  de  La  Gasea,  Oydor  del  Con 
Vnquisicion,  para  que  como  Presidente  de 
cylleria  que  allí  abia  mandado  poner,  fyzies 
ñera  cómo  apaciguar  todos  aquellos  tumul 
zamientos,  dándole  poder  bastante  para  qu 
lo  pudiese  fazer,  así  para  revocar  las  on 
que  se  abian  fecho  para  las  Indias  si  menes 
se  como  para  perdonar  a  todos  los  quen  la 
ras  pasadas  le  abian  deservido,  e  con  estos 
chos  partió  de  Sevilla  por  el  mes  de  Xunio, 
do  consigo  al  Lycenciado  Zianca  por  Oydor, 
ya  abia  sabido  Su  Magostad  de  la  muerte 
cenciado  Tejeda,  que  como  decimos  abia  mi 
la  Canal  de  Bahama,   e  asi  mesmo  abia  m 
prender  al  Lycenciado  Vaca  de  Castro  poi 
halló  quen  dos  vezes  abia  embiado  a  Espa» 
do  cien  mili  ducados  de  cohechos  que  abia  f< 
el  Pey^í  en  el  tiempo  questuvo  en  la  dicha  t 
en  la  postrera    le  fueron  tomados  mas  de 
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halló  en  el  dicho  puerto  a  Hernán  Mexia  Venticuatro 
de  Setnlla  con  ciento  e  ochenta  ombres  de  guerra, 
porquel  Capitán  General  Alonso  de  Hinojosa  e  los 
demás  capitanes  abian  ido  a  la  Gibdad   de  Panamá 
con   fasta  treinta  o  quarenta   ombres    a    rece  vi  r 
ciertos  navios  que  venian  del  Perú,  e  como  Hernán 
Mexia  viese  venir  los  navios,   determinó  de   poner 
su  gente  a  punto   fasta  saber  quién  iba  en  ellos, 
e  otro  dia  salió  Alonso  de  Alvarado  a  tierra,  a  quien 
Su  Magestad  abia  fecho  Mariscal   del   Pey^ú  por  los 
buenos  servycios  que  allí  abia  fecho  en  la  guerra 
quel  Lycenciado  Vaca  de  Castro  abia  tenido   con 
Don  Diego  de  Almagro  (como  djximos),  e  abló  con 
Hernán  Mexia   e  le  dixo  la  razón  de  la  venida  del 
Lycenciado  de  La  Gasea  al  P^rií,  e  la  persona  quera 
dándole  a  entender  todos  los  negocios,  e  el  Capitán 
Hernán  Mexia,  aunque  luego  no  se  determinó  en 
cosa  otro  dia  syguiente  embió  a  suplicar  al   Ly- 
cenciado que  saliese  en  tierra,  el  qual  lo  fizo  a  la 
ora,   e  Hernán  Mexia  le  salió  a  recebir  en  la  mar 
con  fasta  treinta  arcabuzeros  e  se  vynieron  a  des- 
embarcar en  el   Nombre  de  Dios  y    a  donde  le  fizo 
buen  recebymiento,  e  como  el  Lycenciado   Gasea 
le  dixese  la  razón  de  su  venida   al  Perú,  el  Ca- 
pitán  Hernán   Mexia  le  declaró   la  buena  volun- 
tad que  tenia  al  servycio  de  Su  Magestad,   e  como 
holgaba   mucho   con  su  venida  para  poder  efetuar 
su  deseo,  e  contóle  como  el  Capitán  General  e  los 
otros  capitanes  eran  idos  a  Pananid  e  como  el  solo 
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estaba  con  aquella  gente,  e  que  él  ordenase  lo  que 
mas  le  pareciese  que  convenia,  e  que  si  le  pareciese 
podia  luego  alzar  bandera  por  el  Rey,  pues  no  tenia 
contradycion  para  ello,  e  también  le  dixo  como  el  Ca- 
pitán Pedro  de  Ilinojosa  era  mucho  su  amigo  e  los 
demás  Capitanes,  c  que  todos  farian  lo  mesmo  quel 
abia  fecho  o  el  Lvcenciado  le  agradeció  mucho 
su  buena  voluntad  e  le  pareció  quel  negocio  se 
abia  deordenado  de  otra  manera  para  que  se  fy- 
ziese  sin  ningún  riesgo  e  que  todos  supiese  la  ra- 
zón de  su  vení  da  e  la  revocación  de  las  ordenanzas 
que  traia,  por  las  quales  se  abian  comenzado  los 
alborotos  y  guerras  en  el  Peruj  xuntamente  con  el 
perdón  general  para  todos  los  que  hubiesen  deser- 
vido a  Su  Magestad,  e  sabido  por  el  Capitán  Hino- 
josa  la  venida  del  Lycenciado  de  la  Gasea,  le  pesó 
mucho  que  lo  obiese  rroscebido  también  en  el  yom- 
bre  de  Dios^  quexandose  mucho  de  Hernán  Mexias, 
que  lo  abia  fecho  e  embió  por  Capitán  de  la  gente 
que  allí  estaba  al  Capitán  Palomino,  pero  el  Lycen- 
ciado de  la  Gasea  fué  a  Panamá  e  trató  tan  cuer- 
damente el  negocio  con  el  Capitán  Ilinojosa  e  con 
los  otros  Capitanes  que  allí  estaban,  que  a  cada  uno 
por  sí  sin  saber  los  unos  de  los  otros,  los  redujo 
al  servycio  del  Emperador  e  se  proferieron  de  fazer 
lo  que  les  mandase  en  nombre  de  Su  Magestad  el 
Capitán  Hinojosa  escribió  Gonzalo  Pizarro  faziendole 
saber  la  venida  del  Lycenciado  de  la  Gasea,  e  las 
provyciones  que  traia  del  Emperador  e  con  parecer 
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de  los  Capitanes  el  dicho  Lj-cenciado  deterjninó  de 
embiar  a  Gonzalo  Pizarro  cierta  persona  con  sus 
cartas  dj^^iendole  en  ellas  como  Su  Magestad  no  se 
tenía  por  deservido  de  lo  que  abia  fecho  asta  enton- 
ces por  la  razón  que  le  abia  informado  que  en  ello 
abia  abido  por  causa  de  las  hordenanzas,  las  qualos 
abia  embiado  por  falsa  relación  que  le  abian  techo 
e  la  mucha  onrra  que  abia  ganado  en  abcr  sido 
en  del'ensa  de  las  libertados  de  aquella  tierra  e  la 
obly;<acion  que  abia  tenido  para  fazerlo  por  aber 
sido  conquistador  e  descobridor  della,  e  visto  en 
esto  abello  tenido  Su  Magestad  por  bien  e  aprobado 
por  do  debia  de  dar  muchas  gracias  a  Dios  por  su 
buen  suceso  e  aber  salido  de  negocios  tan  arduos 
e  dyficuUosos  sin  macula  de  su  onrra  por  la  buena 
yntencion  de  Su  Magestad  e  que  él  le  traia  perdón 
de  todo  e  que  mirase  no  que  fíese  rrecobrar  renom- 
bre de  traydor,  no  obedeciendo  lo  quel  Empera- 
dor mandaba,  e  que  ya  que  lo  quysiese  fazer,  no 
podría  saUr  con  ello,  pues  lo  abia  con  un  tan  gran 
Pryncipe  e  tan  poderoso  como  era  el  Emperador,  e 
para  esto  le  contó  las  muchas  vj'ctorias  que  abia 
abido  contra  el  Rey  de  Francia  e  otros  pryncipes,  e 
las  provyncias  e  Reynos  que  abia  conquistado  e 
otras  cosas  que  serbian  largas  de  contar,  e  en  este 
tiempo  como  Gonzalo  Pizarro  estuviese  en  la  Cib- 
dad  de  los  Reyes  sabida  la  venida  del  Lycenciado 
de  la  Gasea,  se  comenzó  a  platicar  de  lo  que  se 
debia  fazer  en  su  venida,  e  unos  dezian  que  le  em- 


del  Per.>.,  e  pyd¡ese[>or  Gobernólo-  .^^m. 
Pizarro,   e   que   pasaJo  por   Pnnnrn7 
tendiese  lo  que  trava  el  Lvcenciado  d-  'a  . 
le  reqa  vriese  que  no  entrase  en   la  *  ti 
gran  peligro  de  sn  persona  fasta  que  Su 
fnese  por  ellos  yn  formado  de  lo  q„e 
nombre  de  los  lagares  de  aquel  Revno  e 
xadores  que  determinaron  que  vvníesen 
faeron  los  Obispos  de  la  Cibdad  de  Los 
la  p/  de  Santa  Marta  que  a  la  sazón  \ 
por  se  aber  ydo  a  consagrar  desde  la  pn 
Bogotá  e  el  Capitán  Lorca  de  aldaba  e  el  i 
de  la  orden  de  los  doraynicos  e  como  í 
íx)rca  de  Aldana  allegase  a  Panamá  e  ^ 
voluntad  que  los  Capitanes  que  alU  estab 
se  ofreció  al  Lycenciado  de  la  Gasea  p( 
conviniese  al  servj-cio  de  Su  Magesfad  e 
fyzieron  el  Capitán  Inojosa  e  los  otros 
xuntamente  e  xuraron  de  tener  aquello  ei 
fasta  que  oor  el  Lvof^noio^ir^  ^«  i„   r,. 
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Aldana  abia  traído  de  la  dicha  provyncia  e  llevase 
ciertas  provyciones  de  Su  Magestad  e  del  Ly  cencía - 
do  Laí?asca  e  en  el  armada  fueran  fasta  trescientos 
ombres  llevando  ynstruccion  que  no  tocase  en 
tierra  ni  fuese  visto  fasta  entrar  en  el  puerto  de  la 
Cibdad  de  Los  Rei/es,  e  los  Obispos  de  la  Gibdad  de 
[jOs  Reyes  e  el  de  Santa  Marta  e  el  provyncial  de  la 
orden  de  Santo  Domingo  se  olgaron  mucho  con  lo 
questaba  fecho  e  se  quedaron  en  Panamá  con  el 
Lycen ciado  de  la  Gasea,  el  qual  embió  después  de 
partida  el  armada  ciertos  Capitanes  con  provyciones 
a  la  Nueva  España  e  a  las  islas  do  Santo  Dommgo 
e  Jamaica  para  que  fyziese  gente  mandando  a  cada 
uno  donde  se  abia  de  venir  a  xuntar  con  determj-- 
nacion  de  fazer  la  guerra  quando  otra  cosa  no  se 
pudiese  fazer  e  en  este  tiempo  que  seria  por  el  mes 
de  Abril  del  año  de  quarenta  e  siete  como  Gonzalo 
Pizarro  viese  que  sus  navios  se  tardaban  sospechó 
lo  que  abia  sido  e  mandó  fazer  mucha  guardia  de 
noche  e  de  dezir  en  la  Gibdad  de  Los  Reyes  quel 
armada  aportó  al  puerto  de  Trntanllo  e  saltó  la 
gente  en  tierra,  e  el  Capitán  Lorenzo  de  Aldana 
proveyó  quel  Capitán  Diego  de  Mora,  questaba  por 
teniente  en  Tritxillo  con  la  gente  que  alli  abia  fuese 
a  Caxamolca  e  que  alli  acoxese  a  todos  los  que  quy- 
siesen  venir  e  servycio  del  Emperador  e  despacho 
mensaxeros  con  cartas  e  provyciones  a  los  Chacha- 
poyas  e  a  las  provyncias  de  Guanitco  e  del  Quito 
para  que  todos  acudiesen  al  servycio  de  Su  Mages- 
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tad  e  supiesen  la  razón  de  la  ida  de  la  dicha  arma- 
da al  Perú  e  también  escrybió  a  Gonzalo  Pizarro 
faziéndole  saber  la  razón  de  su  venida  e  los  poderes 
bastantes  que  traia  el  Lycenciado  de  la  Gasea  para 
todo,  e  Gonzalo  Pizarro  lescrybio  asi  mesmo,  que- 
xándose  del  e  de  lo  mal  que  con  él  abia  usado  en 
se  le  alzar  con  el  armada  dyziendo  que  si  ól  syguiera 
la  voluntad  de  muchos  le  obiera  muerto,  e  como  a 
la  clara  fuese  sabida  la  nueva  del  armada  teniendo 
j'^a  cierta  la  guerra,  acordó  Gonzalo  Pizarro  de 
fazer  gente  e  Capitanes  e  nombró  por  Capitanes 
de  gente  de  acaballo  al  Lycenciado  Garavaxal  e  al 
Lycenciado  Cepeda  como  personas  que  le  parescia 
estar  muy  prendados  en  los  negocios  e  por  Capi- 
tanes de  arcabuzeros  a  Xuan  de  Acosta  e  a  Guiba- 
ra  e  a  Xuan  de  la  Torre,  e  por  Capitanes  de  pique- 
ros a  Hernando  de  Bachicao  e  a  Martin  de  Robles  e 
a  M.  de  Almendras  e  nombró  por  maestre  de  campo 
al  Capitán  Carvajal  como  antes  lo  era  con  cien  ar- 
cabuzeros de  a  caballo  que  con  ól  abian  venido  de 
la  villa  de  la  Plata  e  dieron  pregones  que  todos  los 
estantes  e  habitantes  en  la  Cibdad  de  Los  Reyes  se 
pusiesen  debaxo  de  banderas  e  fuesen  a  rescebir 
pagas  so  pena  de  muerte  e  se  concertó  con  los  mer- 
caderes que  dando  armas  e  caballos  o  dineros  que- 
dasen libres,  e  ansi  se  fizo  la  gente  syguiente  en  las 
dos  compañías  de  gente  de  a  caballo  se  íyzieron 
cien  ombres  e  el  estandarte  ochenta  de  a  caballo  sin 
los  ciento  del  Capitán  Carvaxal,  e  el  Capitán  Gui- 
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vara  fizo  ciento  e  doze  arcabuzeros  e  el  Capitán 
Xiian  de  Acosta  ciento  e  treinta  arcabuzeros  e  el 
Capitán  Xuan  de  la  Torre  cinquenta  e  el  Capitán 
Martin  de  Robles  fizo  ciento  e  treinta  piqueros  e  el 
Capitán  Bachicao  ciento  e  doze,  e  el  Capitán  Al- 
mendras quarenta  e  cinco,  los  quales  Capitanes  to- 
dos sacaron  sus  banderas  con  sus  las  ynsignias  que 
a  cada  uno  mexor  pareció  e  Gonzalo  Pizarro  mandó 
que  se  fyciese  alarde  donde  salieron  asta  novecien- 
tos ombres  de  guerra  muy  bien  aderezados  e  arma- 
dos con  muchos  arcabuzes  e  buena  pólvora,  e  pro- 
curó que  todos  los  soldados  se  encabalgasen,  para 
lo  qual  mercó  mucha  cantidad  de  yeguas,  en  lo 
qual  gastó  mucha  suma  de  dineroso  despachó  men- 
saxeros  a  la  villa  de  la  Pinta  para  que  le  truxesen 
la  gente  e  dineros  que  allí  abia  e  lo  mesmo  fizo  al 
Cuzco  e  a  Arequipa  e  al  Quito  e  a  Guanuco  para 
que  los  tenientes  que  allí  tenia  viniesen  donde  él 
estaba  con  la  gente  que  tuviesen,  e  por  esta  forma 
despachó  a  otras  muchas  partes  dándoles  y nstruccio- 
nes  délo  que  abian  de  facer  justificándose  con  todos 
su  causa,  dyzióndoles  que  abiendo  enviado  al  Capi- 
tán Lorenzo  de  Aldana  para  que  vyniesen  a  España 
en  nombre  de  aquel  Reyno  y  en  el  suj^o  a  suplicar 
a  Su  Magostad  sobre  los  negocios  de  aquella  tierra, 
se  le  abia  alzado  con  el  armada  y  venia  contra  ól, 
y  que  abiendo  Su  Magestad  enviado  a  aquellas  par- 
tes al  Lycenciado  de  la  Gasea  para  que  entendiese 
en  la  paz  e  quietud  de  aquella  tierra,  avia  echo 
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gente  y  venia  con  mano  armaila  a  desasosegalla,  y 
como  supiese  rjue  las  naos  abiao  salido  del  pnerfo  de 
Tritxillo  e  venían  at  de  la  Cibdad  de  Los  Reyes^  ftn- 
vió  al  Capiían  Xuan  de  Acosta  para  que  fuese  oon 
cinquenta  arcabuceros  de  a  caballo  a  correr  la  cos- 
ta para  que  no  tomase  asjua  en  los  puertos,  el  qual 
fué  hasta  el  pueblo  de  Truxiilo,  y  no  hallando  alli 
el  Armada  toAnándose  a  volver  tuvo  nueva  en  el 
camino  como  estaba  en  el  puerto  de  Sanlon,  e  yen- 
do camino  de  la  marina  halló  fasta  veinte  e  cinco 
marineros  e  soldados  que  estaban  faciendo  aguase,  e 
los  prendió  e  envió  a  la  Cibdad  de  Los  Reí/es  a  Gon- 
zalo Pi7.arro,  el  qual  los  mandó  dar  de  vestir  y  arca- 
buces para  quesyrviesen  en  la  guerra,  y  supo  dellos 
todo  lo  que  ahia  pasado  en  Panamá  la  yda  del 
Lycenciado  de  la  Gasea  aquellas  partes  e  los  Ca- 
pitanea e  gentes  que  yba  en  los  navios  e  la  qoe 
quedaba  en  Panamá,  e  como  el  dicho  Lycen- 
ciado abia  enviado  por  gente  e  caballos  a  la 
nueva  España  e  a  otras  muchas  partes,  e  en 
este  tiempo  como  el  Lycenciado  Cepeda,  teniente 
de  Gonzalo  Pizarro,  como  supiese  de  las  provy- 
ciones  que  traya  el  Lycenciado  de  la  Gasea  e  el 
perdón  general  quel  Emperador  fazia  a  todos  pare- 
ciéndole  que  si  aquello  venia  a  notycia  de  la  gente 
y  vezinos  de  la  Cibdad  de  Los  Reyes  todos  desmam- 
parian  a  Gonzalo  Pizarro  le  aconsexó  que  íycie- 
se  xuntar  a  todos  e  les  mandase  que  lo  xurasen 
e  firmasen  de  sus  nombres  que  lo  s^uyrian  contra 
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qualquier  que  fuese  e  se  ofreciese  e  asi  lo  fizo  toda 
la  gente,  abiendo  espuesto  primero  delante  todas 
las  cosas  que  en  la  tierra  abia  sucedido  e  las  horde- 
nanzas  e  el  Emperador  abia  enviado  en  perxuycio 
de  todos  los  conquistadores  e  que  el  Lycenciado  de 
la  Gasea  determinaba  fazelle  o^uerra  por  su  particu- 
lar intereso,  e  no  porque  truxese  provycion  para 
ello  de  Su  Magestad;  porque  si  la  truxese  se  la 
obiera  embiado  como  abia  fecho  otras  cosas,  e  que 
a  esta  causa  determinaba  de  resvsfilltj  la  entrada  en 
aquel  Koyno  con  toda  su  posybilidad  e  fuerzas,  por 
lo  que  a  el  e  a  todos  convenia;  porque  si  el  dicho 
Lycenciado  entraba  en  la  tierra  abia  de  proceder 
luego  tomar  quenta  de  todo  lo  pasado  de  tantas  ba- 
tallas, muertes  e  alborotos  que  abian  sucedido  en 
todos  los  quales  ellos  abian  sido  e  que  fasta  allí  so 
abia  tratado  en  defensa  de  las  faziendas,  e  que  ago- 
ra se  trataba  de  las  faziendas,  e  personas,  e  honra, 
e  asi  les  puso  dolante  otras  muchas  cosas  que  a  ól 
le  paresció  que  convenia  para  el  negocio,  e  fecho 
esto.  Gonzalo  Pizarro  mand(')  vr  a  la  Gibdad  del 
Cuzco  al  Capitán  Xuan  de  Acosta  con  trescientos 
hombres  contra  el  Capitán  Diego  Centeno  que  esta- 
ba allí  e  se  abia  alzado  con  la  dicha  Gibdad  en 
nombre  del  Emperador  e  muerto  al  Capitán  Anto- 
nio do  Robles  que  allí  estaba  por  Gonzalo  Pizarro. 
El  qual  como  viese  que  los  navios  de  Lorenzo  do 
Aldana  entraban  en  el  puerto,  determinó  de  salirse 
fuera  de  la  Gibdad  de  Los  Iteyesj  porque  la  gente 
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pilero  e  otros,  los  quales  caminaron  fázia  la  Gibdad 
de  Tncxülo  sin  los  poder  alcanzar  el  Capitán  e 
gente  que  contra  ellos  embió  Gonzalo  Pizarro,  el 
qual  con  la  yda  de  los  dichos  Capitanes  e  caballe- 
ros se  apasionó  mucho  e  puso  gran  alboroto  en  la 
gente  del  Real,  e  no  menos  lo  puso  la  yda  de  los  Capi- 
tanes Maldonado  e  Martin  de  Robles,  este  salió  con 
alguna  gente  del  Real  con  voluntad  de  Gonzalo  Pizar- 
ro con  achaque  de  que  los  llevaba  para  que  se  prove- 
yesen delante  del  en  la  Cibdad  de  L0.9  Rei/eSj  e  se 
fué  camino  de  la  Cibdad  de  Triixillo  en  busca  del 
Lycenciado  de  la  Gasea  dyziendo  los  que  consigo 
llevaba  que  Pizarro  era  tirano  e  que  fuesen  a  ser- 
vir a  Su  Magestad,  e  visto  esto  por  Gonzalo  Pizarro 
determinó  de  alzar  el  Real  y  caminar  con  él  la 
vuelta  del  Guzco^  e  a  las  dos  leguas  después  de 
abcr  asentado  el  campo,  se  salieron  del  el  Lycen- 
ciado Carvaxal  e  su  alférez  e  Gabriel  de  Roxas  e 
Escobedo  e  Miranda  e  otros,  e  se  fueron  camino  de 
Truxülo  con  intento  de  servir  a  Su  Magestad  con- 
tra Pizarro,  al  qual  pesó  mucho  de  la  yda  del  Ly- 
cenciado Carvaxal  e  de  los  otros,  e  syntió  luego  su 
perdycion  e  después  de  la  yda  destos  cada  dia  se 
yban  del  Real  muchas  personas,  e  Gonzalo  Pizarro 
por  eso  no  dexaba  de  seguir  su  camino  con  grande 
ánimo,  ahorcando  muchas  personas  que  procura- 
ban huirse  como  abian  hecho  los  demás  fasta  tanto 
que  ya  no  llevaba  poco  mas  de  doscientas  personas 
quando  llegó  al  conflito  de  la  nazca  quera  sesenta 
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leguas  de  la  Cibdad  de  Los  Beyes,  de  dondembíú  a 
llamar  al  Capitán  Acosta  que  arriba  d.™mos  aber 
embiado  camino  del  Cuzco  contra  el  Capitán  Cen- 
teno para  que  se  vyniese  a  xunlar  con  él.  el  qual 
lo  fizo  asi  dexando  a  la  Cibdad  del  Cuzco  por  Gon- 
zalo Pizarro  e  en  el  caoiiao  se  le  huyeron  mucbaa 
personas  de  las  que  con  él  j'ban,  de  los  quales  to- 
dos vynieron  a  la  Cibdad  de  Los  Reyes.  Al  fin  se  faé 
como  dicho  Xea^o  a  xuntar  con  Pizarro  en  la  Cib- 
dad de  Arequipa  con  fasta  cien  omhres  do  alió  al 
dicho  Pizarro  con  fasta  doscientos  e  cinquenta,  de 
mili  ombres  que  tenia  en  la  Cibdad  de  Los  Reyes, 
en  la  qual  Cibdad  como  viesen  ydo  a  Gonzalo  Pi- 
zarro y  a  sus  valedores,  alzaron  pendón  por  Su  Ma- 
gestad  e  apregonaron  las  provyciones  quel  Lycen- 
ciado  de  la  Gasea  abia  llevado,  las  quales  embíó  al 
Capitán  Lorenzo  de  Aldana,  el  qual  proveyó  desdel 
navio  do  estaba  dembiar  gente  de  los  navios  en 
tierra  para  que  recoxesen  la  que  veniese  huyendo 
del  Ueal  de  Pizarro  e  estuviesen  en  la  Cibdad,  e 
proveyó  que  se  fyziese  mucha  pólvora  e  picas,  e 
que  los  erreros  fyziesen  hierros  para  ellas  e  despa- 
chó mensaxeros  a  Pedro  Centeno  qiiestaba  en  Are^ 
quipa,  e  al  Capitán  Alonso  de  Mendoza  e  a  Silvera 
questaba  en  las  Cliarcas  para  que  vyniesen  en  fa- 
vor del  Lvcenciado  de  la  Gasea,  en  ansi  mismo  avi- 
só al  Capitán  Aldana  al  de  Lyeenciado  de  todo  lo 
acaecido  asi  por  tierra  como  por  mar,  e  como  el 
Capitán  Geuteno  recybiese  las  cartas  e  provyciones 
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embió  a  rrogar  al  Capitán  Alonso  de  Mendoza  tuvo 
por  bien  de  lo  fazer  en  favor  de  Su  Magestad  dán- 
dole a  entender  las  muchas  muertes  e  tyranias  que 
Gonzalo  Pizarro  abia  fecho,  e  como  la  voluntad  del 
Emperador  era  que  gobernase  el  Lycenciado  de  la 
Gasea  e  Alonso  de  Mendoza,  tuvo  por  bien  de  lo 
fazer  e  se  xuntaron,  siendo  cada  uno  Capitán 
General  de  la  gente  que  traía,  queran  por  to- 
dos fasta  mili  ombres  medianamente  adereza- 
dos e  fueron  todos  en  busca  de  Gonzalo  Pizar- 
ro por  la  tierra  del  Collao  como  supiese  Gonzalo 
Pizarro  con  el  Capitán  Centeno  e  Alonso  de  Men- 
doza con  la  gente  del  Cwjco  e  de  Arequipa  le 
yban  a  buscar  determinó  de  salir  con  su  gente 
a  ellos  y  dalles  la  batalla  embiando  delante  al  Ca- 
pitán Carvaxal  su  Maestre  de  Campo  e  a  diez  e 
nueve  de  Octubre  del  dicho  año  de  quarenta  e  siete 
se  toparon  los  corredores  dentrambas  partes,  e 
Diego  Centeno  mandó  que  aquella  noche  durmiese 
la  gente  en  esquadron  e  el  se  quedó  en  los  toldos 
porquestaba  mal  dispuesto  e  muy  desfallecido  de  la 
nueva  dolencia  que  abia  pasado,  e  otro  dia  se  vy- 
nieron  a  vista  la  una  gente  e  la  otra,  llevando  el 
Capitán  Centeno  doscientos  de  a  caballo  e  ciento 
cinquenta  arcabuzeros  e  los  demás  piqueros,  e  por 
maestre  de  campo  a  Luis  de  Ribera,  e  capitanes  de 
a  caballo  a  Pedro  de  los  Rios  e  a  Gerónimo  de  Vi- 
llegas e  a  UUoa,  e  capitanes  de  ynfantería  a  Xoan 
de  Vargas  e  a  Francisco  de  Retamozo  e  por  Capitán 
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General  a  Diego  López  de  Zúñiga,  e  Gonzalo  Pizar- 
ro  llevaba  trescientos  arcabuceros  e  ochenta  de  a 
caballo,  e  los  demás  fasta  quynientos  ombres  todos 
piqueros,  llevando  por  maestre  de  campo  al  Capi- 
tán de  Garvaxal  e  por  capitanes  de  gente  de  a  ca- 
ballo al  Lycenciado  Cepeda  e  al  Capitán  Ginvara,  e 
por  capitanes  de  infantería  a  Xoan  de  la  Tore  e   a 
Bachicao,  e  a  Xoan  de  Acosta  e  con  muy  buen 
concierto,  o  servido  de  trompetas  se  fueron  los  unos 
contra  los  otros,   saliendo  primero  íasta  treinta  o 
quarenta  ombres  de  cada  escuadrón  para    escara- 
musear,  e  en  la  primera  arremetida  murieron  cer- 
ca de  doscientos  ombres,  o  entrellos  dos  capitanes 
de  los  de  Diego  Centeno  por  los   buenos  e  diestros 
arcabuzeros   que   llevaba  Gonzalo  Pizarro,    e  fue 
cabsa  que  a  la  segunda  vez  que  tiraron  comenzase 
luego  a  huir  la  gente  que  por  voces  que  los  capita- 
nes de  Diego  Centeno  dieron  no  les  pudieron  dete- 
ner, e  la  gente  de  a  caballo  de  Diego  Centeno  arre- 
metió contra  la  de  sus  contrarios,  e  fue  de  manera 
que  casi  todos  dieron  en  el  suelo  e  mataron  el  ca- 
ballo a  Gonzalo  Pizarro,  e  dieron  con  el  en  el  suelo 
sin  fazer  otro  daño  e  mataron  al  Capitán  Pedro  de 
los  Ríos,  e  viendo  quehuia  su  ynfanteria  les  cum- 
plió huir  a  todos,  o  ansi  la  gente  de  Gonzalo  Pizar- 
ro fueron  matando  quantos   topaban  fasta  allegar 
fasta   dondestaba   Diego   Centeno,    el  qual  por  la 
buena  yndustria  que  tuvo  o  amigos  que  le  favore- 
cieron se  escapó  huyendo  e  se  fué  a  la  Cibdad  de 
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Los  Reyes  con  mucho  trabaxo  murieron  en  el  di- 
cho renquentro  mas  de  trescientos  e  cinquenta  om- 
bres  de  Diego  de  Centeno  con  treinta  que  después 
mató  el  Capitán  Carvaxal,  e  murieron  los  capitanes 
Francisco  Retamozo,  Diego  López  de  Zúñiga,  Ne- 
gral Pantoxa  e  el  maestre  de  Campo  Luis  de  Rive- 
ra e  otros  buenos  soldados  de  quita  e  de  parte  de 
Gonzalo  Pizarro  murieron  fasta  ciento,  e  entrellos 
el  Capitán  Pedro  de  Fuentes  e  un  hermano  del  Ly- 
cenciado  Cepeda  e  el  camarero  de  Hernando  Pizar- 
ro, el  qual  Uiego  otro  dia  mandó  recoger  los  heri- 
dos e  enteri'ar  los  muertos  e  repartió  toda  la  tierra 
a  sus  soldados  e  embió  a  las  Charcas  a   recoger  la 
plata  que  allí  abia,  e  a  la  Cibdad  del   Cuzco  para 
que  tragese  la  gente  que  allí  estaba  para  lo  qual 
fue  el  Lycenciado  Cepeda  e  ahorcó  al  Alcalde  Xoan 
Vázquez  de  Tapia  e  al  Lycenciado  Martil  e  a  otros, 
recogió  la  gente  que   pudo  e  estuvo  en  el   Cuzco 
fasta  que  Gonzalo  Pizarro  vino  a  la   dicha  Cibdad 
con  fasta  trescientos  ombres,  e  mientras  estas  co- 
sas pasaban  el  Lycenciado  de  La  Gasea  después  de 
aber  embiado   al  Capitán  Lorenzo  de  Aldana,  e  a 
los  demás  capitanes  con  el  armada  como  abemos 
dicho  se  partió  de  Panamá  e  vino  a  desembarcar 
en  el   puerto   de   Tumbez,   trayendo    consigo   en 
los   navios  fasta   quynientos   ombres     con    otros 
que   se  le   xuntaron   después    que    lleg()    donde 
supo  luego  todo  lo  que  abia   acontecido  a  Gon- 
zalo Pizarro  e  lo  que  pasaba  en   la  tierra,  e  embió 


Ld-' :  -/:  a  la  .Vt<«m  Esp^a  e  a  otns  farla  tfitioda 
«jÍ  p:  .-^;-^rj  ^Qj^^eso  qne  kM  aegudas  de  3a  Jiígeitad 
al!^:-  '-'^r.Iio  e  que  no  eoibíaaai  gente  foe  ao  era 
fi'^'^ária,  e  [ireieogo  qne  d  CapiUii  goiend  I^ 
dr  j  :■':  :í:Lrr\'>^á  faese  a  Coaamaíca  e  xmilase  la 
g  :.':'•;  :r  ;rje!Ta  qne  alU  estaba  «on  el  Capitán  Díb- 
^/i ':-':  Nfora  e  Goam  de  Alvarado  e  Xoan  de  Saj>- 
\-y:r^  ':-jTi  U  "t'jva,  e  fílese  toda  defaaxo  de  so  lu- 
ii':r-i  ".  (-X  Capitán  Meneses  fneee  con  el  armada  ds 
mar  ';  ■i'J':  fét  fu^se  a  xnntar  con  ét  la  xeate  que 
í*:ialía  en  í:l  Q''.'du  con  el  Capitán  MercadÜlo  e  £1 
í^íii  ¡t'.'juTiH  ^'^nte  se  fué  por  los  llanos  a  la  Gbdad 
rl':  T,'":rÍUo,  dosde  donde  embia  a  mandar  a  la  Cib- 
<\h''.  •'•':  ¡j>s  li'-y:-<í,  que  toda  la  ^ente  q'.i-?  alli  estaba 
s/;  fii':*!':  a  xiin'ar  con  él  en  la  Villa  i-:-  Xm'.xa;  p'^r- 
qijí;  no  d':'erfíiinalia  parar  en  part.;  ninguna  mucho 
tiem|K»  ía-ta  dfir  fin  «-n  los  nejíoeios  Je  í^onzalo  Pi- 
zarro,  en  la  qiia)  Villa  d-^terminaria  lo  que  se  ovie- 
se  de  fazer,  e  fará  camino  Pedro  de  Hmoxoj^a  con 
más  de  mil  hombres  que  allí  se  pudieron  xuntar, 
los  quales  yhan  muy  aleírres  por  verse  fuera  de  las 
tiranías  de  Gonzalo  Pizarro,  e  como  el  Lycenciado 
de  la  ííasea  llcj/ase  a  la  Cibdad  de  Xauxa  le  salie- 
ron a  rescebir  todos  los  Capitanes  e  gente  de  gue- 
rra que  allí  estaba,  que  serian  fasta  quynientoa 
hombres  bien  adurezados,  los  más  de  los  quales 
aJiian  ydo  allí  do  la  Cibdad  de  I/iS  Reyes,  e  después 
do  aber  entrado,  mandt»  luego  traer  fraguas  e  he- 
"rcroH  c  fazx;r  micerros  para  picas  e  otras  armas, 
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todo  lo  (jual  se  fizo  con  mucha  brevedad,  e  en  este 
tiempo  le  vino  la  nueva  del  desbarato  del  Capitán 
Centeno,  esperando  todos  que  fuera  lo  contrario,  lo 
qual  puso  gran  alteración  en  la  gente,  aunque  el 
Lj^cenciado  Gasea  procuró  demostrar  grande  ánimo 
e  deponello  a  la  gente,  pesándole  mucho  de  la  gen- 
te que  allí  abia  muerto,  e  como  todo  estaba  adere- 
zado, el  Lycenciado  de  la  Gasea  ordenó  su  campo, 
mandando  traer  algunas  piezas  de  Artillería  de  los 
navios,  e  que  el  Mariscal  Alonso  de  Alvarado  fuese 
a  la  Cibdad  de  IjOs  Reyes  para  traer  la  gente  que 
allí  abia,  e  rropa,  e  dineros,  e  después  que  todo 
fué  aderezado,  e  la  gente  de  guerra  puesta  en  or- 
den, caminó  el  Lycenciado  de  la  Gasea  con  su  exór- 
cito  que  seria  de  dos  mil  hombres  facia  do  estaba 
Gonzalo  Pizarro  con  fasta  mil  e  como  los  Reales 
fueron  a  vista  los  unos  de  los  otros,  el  Lycenciado 
embió  a  rrequerir  a  Gonzalo  Pizarro  vyniese  al  ser - 
vycio  del  Emperador,  e  que  él  le  perdonaría  todos 
sus  ynormes  delitos  pasados,  lo  qual,  como  no  quy- 
siese  fazer,  mandó  el  Lycenciado  de  la  Gasea  a  sus 
Capitanes  que  le  presentasen  la  batalla;  porque  los 
enemigos  viendo  la  puxanza  del  exórcito  de  Su  Ma- 
gestad  cobrasen  miedo  después  de  aber  xuzgado  de 
una  parte  e  de  otra  la  Artillería  se  pasaron  los  Ca- 
pitanes de  Gonzalo  Pizarro  siete  o  ocho  hombres, 
éste  viéndose  perdido  como  hombre  fuera  de  xuy- 
cio,  se  fue  a  meter  en  el  esquadron  de  sus  contra- 
rios, adonde  fué  preso  sin  poder  pelear  e  muy  tur- 
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bado,  del  qaal  se  fizo  otro  día  susljcia  e  de  sna  Ca- 
pitanes que  eran  Francisco  de  Caravaxal,  Maestre 
de  Campo  e  Xuan  de  Acosla,  e  viJos  e   Sebastian 
Vergara  e  el  BachiUM*  Casíro,  a  los  quales  ahorca- 
ron e  fyziei-on  quartos  e  pusieron  sus  cabezas  en  el  ' 
rollo  de  la  Cibdad  del  Cttzco,  e  la  de  Francisco  de 
Caravaxal  en  el  royo  de  la  Cibdad  de  I^os  Heves   e 
la  de  Gonzalo  Pizarro  se  mandó  IIe%ar  a  la  dicha 
Cibdad,  e  que  se  metiese  en   una  xaula  de  fleno 
con  un  título  de  letras  gruesas  que   dixese:  esta   es 
la  cabeza  dol  traidor  Gonzalo  Pizarpo,  al  que  man- 
dó asi  mesmo  el  Lycenciado  Gasea  derrocar  sas  ca- 
sas que  tenia  en  la  Cibdad  del  Citzco  e  que  las 
sembrasen  de  sal,  e  poner  en  un  mármol  otro  rró- 
tulo  de  letras  gruesas  que  declarase  su  delito  con- 
forme a  la  sentencia  que  contra  él  se  dio  e  a    los 
soldados  particulares  azotaron  e  a  mucbos  desterra- 
ron para  estas  parles  e  para  las  galeras  e  a  otros 
para  la  provyncia  de  Chile,  todo  lo  qual  aconteció 
por  el  mes  de...  (1)  d^te  presente  año. 


(1)  En  biBtico. 


Carta  a  Su  Ma gestad  del  Almirante  Duque  acer- 
ca de  asuntos  concernientes  al  Perú. 

Santo  Domingo.— Mayo  13  de   1547  (1). 

Sacra  Cesárea  Cathólica  Ma  gestad. 


POR  otra  escrebí  a  Vuestra  Magestad  como 
sabiendo  las  cosas  del  Perú  que  iban  todas 
en  deservycio  de  Vuestra  Magestad  estaba 
determinado  de  yr  allá  a  fazer  toda  nai  posybilidad 
en  reducillas  a  su  servycio,  e  después  me  pareció 
que  sin  mandado  de  Vuestra  Magestad  no  hera 
bien  fazer  agora  el  Lycenciado  Gasea  presidente  de 
Vuestra  Magestad  de  aquellas  partes,  me  a  escrito 
que  conviene  al  servycio  de  Vuestra  Magestad  que 
luego  vaya  allá  yo  como  no  deseo  otra  cosa,  sino 
emplearme  en  el  servycio  de  Vuestra  Magestad 
como  lo  an  fecho  mis  pasados,  quedóme  aderezan- 
do para  poner  luego  en  efecto  lo  que  de  parte  de 
Vuestra  Magestad  se  me  a  mandado,  espero  en 
Dios  que  no  consentirá  que  vaya  mas  adelante  los 


(1)    Archivo  de  Indias. —Patronato.—Est.  2.°— Caj.  1.®— 
Legajo  2.° 
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deservicios  que  a  Dios  e  a  Vuestra  Magestad  en 
aquellas  partes  se  fazen,  yo  pienso  estar  en  aque- 
llas partes  el  tiempo  quel  Presidente  Gasea  me  di- 
xese  ques  menester  pava  el  servycio  de  Vuestra 
Magestad,  que  para  esto  no  bastaría  mis  necesida- 
des e  el  absencia  quen  mi  casa  haré,  e  como  a  uno 
de  los  mas  leales  vasallos  que  Vuestra  Magestad  en 
esos  Reynos  e  en  estos  tiene,  le  suplico  sea  servido 
dembiarme  a  mandar  las  cosas  que  a  su  Real  ser- 
vycio tocasen,  porque  no  pienso  que  abrá  nadie 
quen  esto  me  haga  ventaja. 

La  Virreyna  mi  madre  no  se  a  mostrado  en  esto 
nada  perezosa  para  el  servycio  de  Vuestra  Mages- 
tad aunque  para  esto  no  a  abido  necesidad  que  a 
mi  me  ponga  nadie  calor.  Besa  los  pies  de  Vuestra 
Magestad.  Yo  llevo  a  Don  Diego,  mi  hermano, 
conmigo,  e  a  Don  Cristóbal  mi  hermano  dexo  aquí 
para  lo  que  locase  al  servycio  de  Vuestra  Magestad 
e  agora  en  lo  quel  Lycenciado  Gasea  le  a  escrito  de 
parte  de  Vuestra  Magestad  que  con  todas  sus  fuer- 
zas embia  al  socorro  que  puede.  Nuestro  Señor 
guarde  la  Sacra  e  Cesárea  e  Cathólica  muy  Real 
persona  de  Vuestra  Magestad  con  acrecentamiento 
de  muy  grandes  Reynos  e  señoríos. — De  la  Isla  Es- 
pañola a  trece  de  Marzo  de  mili  e  quynientos  e 
quarenta  e  siete  años. — Sacra  Cesárea  Cathólica 
Magestad  humilde  siervo  e  vasallo  de  Vuestra  Ma- 
gestad que  sus  Reales  pies  e  manos  besa. — El  Al- 
mirante e  Duque. — Está  firmado. 


Carta  á  Su  Magostad  del  Lycenciado  Gamboa^ 
dando  cuenta  de  los  sucesos  de  la  rebelión  de 
Gonzalo  Pi^arro. 

Xauxa. — Diciembre  31  de  1547  (1). 
Sacra  Cesárea  Cathúlica    Ma  o  estad. 

Yo  partí  Despaña  por  ver  un  deudo  mío 
quen  Lhna  tengo  e  para  negociar  con  el  e 
me  recybió  el  Lycenciado  de  la  fíasca  en  su 
compañía  para  que  curase  a  él  e  a  su  casa,  e  como 
llegué  a  Pananid  e  entendí  la  rruin  yntoncion  de 
Gonzalo  Pizarro  e  quan  oprymidos  tenia  los  espa- 
ñoles quen  este  Reyno  viven  e  la  poca  parte  queran 
para  le  meter  en  la  tierra,  e  el  mal  aparexo  que  al 
presente  abia  para  entrar  en  ella  contra  voluntad 
de  Gonzalo  Pizarro,  e  creyendo  que  su  pasad  a  a 
ella  no  obiera  lugar,  abló  con  él  sobre  mi  pasada 
al  Peni  e  le  pareció  que  la  debía  fazer  e  asi   me 


(1)    Archivo  de  Simancas.— Secular.— Audiencia  de  Lima. 
— Cartas  y  expedientes  de  personas  seculares,  etc.— Est.  70. 


■Caj.  4.*'— Legajo  l.<> 


á26  DOCUMENTOS  INÉDITOS 

mandí')  pasar  a  Peni  e  me  dio  ciertas  cartas  de  fa- 
vor para  Gonzalo  Pizarro  e  para  el  Lycenciado  Ge- 
peda  e  ot^'as  que  de  España  traya  a  vezinos,    las 

quales  m  e  tomaron    un  teniente  de  Gonzalo 

Pizarro  como  abaxo  diró,  e  lo  que  con  Gonzalo  Pi- 
zarro e  otras  personas  cerca  destas  alteraciones  e 
rrebelion  suya  pase  e  fué  mucho;  pero  en  suma 
diró  lo  que  me  acordaré  mas  sustancial. 

Yo  llegué  a  Ajnanta  en  pryncipio  de  Dyciembre 
de  mili  quynientos  quarenta  e  seis  años,  e  alié  allí 
un  Lope  de  Ayala,  teniente  de  Puerto-VieccOy  al 
qual  dixe  las  provyciones  quel  Lycenciado  de  la 
Gasea,  Presidente  destos  Reynos  traya,  del  qual 
por  sus  palabras  conocí  del  tener  buena  voluntad 
en  el  servycio  de  Vuestra  Magestad,  porque  atiende 
que  se  olgó  mucho  de  lo  ya  le  dixe  me  dio  muchos 
avisos  de  como  me  abia  de  rregir  en  la  Gibdad  de 
Los  Reyes  para  que  no  me  matasen  Pizarro  e  los 
suyos. 

En  Payta  antes  que  me  desembarcase  vino  allí 
un  alguacil  que  tenia  allí  puesto  Bartolomé  de  Vi- 
llalobos, Teniente  de  Sa7i  Miguel  por  Gonzalo  Pi- 
zarro, el  qual  abia  tenido  nuevas  por  Francisco 
Maldonado  ques  a  quien  Gonzalo  Pizarro  embió  a 
Vuestra  Magestad  como  yo  venia  con  cartas  del 
Lycenciado  Pedro  de  la  Gasea,  Presidente  destos 
Reynos,  el  qual  vistas  estas  nuevas  que  le  dieron 
embió  a  prevenir  al  dicho  alguacil  mandándole  que 
a  todos  quantos  clérigos,  frayles,   bachilleres,  Ly- 
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cenciados  o  doctores  vyniesen  a  aquel  Puerto  los 
prendiese  e  los  embiase  en  una  balsa  a  Tumhez 
presos  dondel  dicho  Bartolomé  de  Villalobos  resy- 
dia,  e  que  las  cartas  e  despachos  que  truxesen  los 
embiase  por  tierra,  e  estando  aparexando  para  lle- 
varme vino  un  navio  de  Lhna  en  el  qual  venia  el 
Capitán  Gómez  de  Solís  al  qual  le  di  una  carta  del 
Lycenciado  Pedro  de  la  Gasea,  Presidente  destos 
Reynos  con  la  qual  se  olgó  mucho  e  fué  parte  que 
a  mi  no  me  llevasen  preso  a  Tmnbez  e  membió  a 
San  Miguely  abiéndome  tomado  el  alguacil  todas 
las  cartas  que  tenia  sino  fué  una  de  Gonzalo  Pizar- 
ro  e  otra  del  Lycenciado  Cepeda  e  otra  para  Her- 
nando Bachuca,  las  quales  llegado  que  fui  a  San 
Miguel  me  las  tomó  otro  Teniente  questaba  puesto 
por  Bartolomé  de  Villalobos  e  me  prendió  e  me  de- 
tuvieron allí  preso  dos  meses  e  medio  en  el  qual 
tiempo  yo  comuniqué  a  ciertos  vezinos  de  la  dicha 
Cibdad,  los  quales  me  consolaban  diciendome  par- 
ticularmente cada  uno  questaban  muy  prestos  en 
el  servycio  de  Vuestra  Magestad,  los  quales  son  los 
syguientes:  Diego  Palomino,  Francisco  de  Lucena^ 
Francisco  Palomino  e  Xoan  Ruiz  Martin  Puerto  e 
Francisco  de  Albarran;  pasados  los  dos  meses  e 
medio  que  allí  me  tuvieron  a  ymportunacion  del 
Capitán  Xoan  Fema  ndez,  quera  el  deudo  que  tengo 
dicho  que  yba  a  ver,  mescrybió  Gonzalo  Pizarro 
para  que  me  vyniese  vista  la  presente  a  Limuy  lo 
qual  yo  lo  fíze  ansi. 


abia    oydo  de   lo  qual  él  se  holgó  nr 
xo  quél  moryria  en  el  servvcio  de  si 
guardaba   su   seso;    ablóme   Marco: 
ermano   del  dicho  Capitán  Diego  de 
niente  con  Lorenzo  de  Ulloa   e   V 
quales  recelaban  de  ablar  conmigo  p 
que  yo  venia  por  criado  del  Lycencia 
Gasea  e  ablaron  secretamente  e  m 
ellos  servyrían  a  su  Rey  abióndole  3 
bien  que  abia  oydo  descir  que  traya 
Pedro  de  la  Gasea,  e  también  común 
Uer  Pero  Ortiz  e  me  dixo  que  si  tuvi( 
donde    se  meter  se  fuera  a  Panamá. 
Llegado  que  fiíí  Lima  y  Gonzalo  Pi 
e  dixo  que  agradeciese  al  Capitán  Xuí 
mi  deudo  que  xuraría  a  Nuestra    sei 
obiera  fecho  cortar  la  cabeza,   a  lo  qi 
Xuan  Fernandez  que  besaba  las  mane 
ria,  que  pues  yo  abia  de  estar  en  su 
por  mi  fiador  el  tiempo  que  estuviera 
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Maldonado  que  yo  era  ymbiado  por  parte  del  Li- 
cenciado Pedro  de  la  Gasea  a  matar  a  Gonzalo  Pi- 
zarro  que  venia  a  traer  ciertas  cartas,  las  quales 
le  ymbió  Bartolomé  de  Villalobos  dende  Payta  a  lo 
qual  yo  respondí  que  yo  no  venia  a  tal  cosa,  sino 
a  ganar  de  comer  y  que  me  vine  por  parecerme 
quel  Lycenciado  de  la  Gasea  no  abia  de  pasar  a 
Perúy  y  vista  mi  respuesta,  dixome  el  Lycenciado 
Cepeda,  quel  Gobernador  su  señor  manda  me  die- 
sen tormento  y  el  qual  no  podía  facer  otra  cosa 
e  metióme  en  una  recámara  donde  tenia  aparejado 
para  dármelo  y  estando  en  esto,  entró  la  mujer  del 
Lycenciado  Cepeda,  que  a  lo  que  ansí  me  pareció, 
estaba  celosa  del  servycio  de  su  Rey,  pues  le  pesaba 
tanto  que  ansí  se  me  fyciese  tan  mal  tratamiento, 
la  qual  le  suplicó  que  por  la  pasión  de  Dios  no  me 
diese  tormento  y  que  yo  confesaría  la  verdad; 
entonces  el  Lycenciado  Cepeda  me  dio  palabra  de 
caballero  que  no  me  tocaría  si  dezia  la  verdad;  fia- 
do en  su  palabra,  respondíle  que  yo  venia  a  ver 
des,  e  dixome  que  qué  decia  el  Lycencia- 
do de  la  Gasea  que  lo  que  a  mi  me  pare- 
cía cío  que  yo  le  abia  oydo  a  el  lo  que  de- 
zia al  servycio  de  su  Rey,  que  le  tenia  en  mucho  e 
le  onraba,  mas  le  dixe  por  parescerme  que  aprobe- 
charia  que  abia  dicho  el  Lycenciado  de  la  Gasea 
que  estaría  en  su  mano  la  pacyficacion  del  Perú. 
Soltóme  aquella  noche  muy  contento  y  embíome  a 
mi   casa  e  desde  entonces  mostró  gran  voluntad. 
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Pasados  diez  o  doze  dias  entendí  de  Gonzalo  Pi  - 
zarro  e  el  Lycenciado  Cepeda  la  voluntad  quel  Ly- 
cenciado  de  la  Gasea  me  mostraba  por  sus  cartas 
me  llama  un  dia  el  Lycenciado  Cepeda  e  me  dize 
que  Gonzalo  Pizarro  me  daría  treinta  mili  pesos  si 
yba  a  Panamá  a  matar  al  Lycenciado  de  la  Gasea, 
e  quel  Gobernador  su  Señor  me  aria  grandes  mer- 
cedes e  me  daría  los  mexores  yndios  de  toda  la  tie- 
rra, a  lo  qual  le  rrespondí  que  le  suplicaba  que  me 
diese  de  término  dos  dias  para  pensallo,  e  que  des- 
pués yo  le  rresponderia,  e  me  dixo  que  fuese  ansi; 
aquel  dia  diome  a  comer  en  su  casa  mostrándome 
grande  voluntad  e  faciéndome  grandes  car\'cias,  e 
en  saliendo  de  comer  voime  a  un  monasterio  de 
frayles  Franciscos  a  fablar  a  Fray  Gerónimo  Gassi- 
Uo,  predicador  de  la  casa  con  quien  yo  comunicaba 
estos  negocios  xuntamente  con  el  Doctor  Villalobos 
de  quien  yo  tenia  muy  gran  confianza  e  propongo- 
le  lo  que  me  abia  dicho  el  Lycenciado  Cepeda 
e  parecióle  que  antes  que  le  fuera  a  responder 
me  confesase  por  ver  que  en  esta  tierra  es  cosa 
nueva,  a  uno  que  quieren  ahorcar  mandarle  que 
se  confiese,  c  lo  segundo  que  les  parecia  que  pues 
al  principio  ansi  me  y m pusieron  que  yo  venia  a 
matar  a  Gonzalo  Pizarro,  que  no  era  bien  conce- 
der dyciendo  que  yo  iria  amatar  al  Lycenciado  Pe- 
dro de  La  Gasea  sino  que  tratase  verdad  porque 
con  la  verdad  Dios  me  ayudaría;  coinplido  los  dos 
dias  que  me  dieron  de  término  embiarónme  al  Ga- 
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pitan  Xoan  Fernandez  por  intercesor,  dyciéndome 
que  si  lo  fyciese  me  darían  seis  mili  castellanos, 
luego  e  lo  demás  que  lo  depositaban  en  el  y  el  Ca- 
pitán pesándole  que  ansi  me  pusiesen  en  aquel  ne  - 
gocio,  me  dixo  que  todo  era  engaños  e  vellaque- 
rias  e  que  él  procuraría  una  noche  con  sus  ami- 
gos e  con  los  que  yo  abia  ablado  todos  los  navios 
que  estaban  en  el  puerto  coxerlos  e  que  y  riamos 
donde  el  Lycenciado  de  La  Gasea  estaba  e  quen 
ninguna  manera  dixo  se  de  sí  e  luego  fui  con  el 
dicho  Xoan  Fernandez  a  Gonzalo  Pizarro  e  mando 

llamar  allí  al  Lycenciado e  yo  le  rias- 

pondí  que  no  era  xusto  de  quien  yo  abia  comido  su 
pan  en  irle  a  matar  ni  aun  pasarme  por  el  pensa- 
miento tal  cosa,  quen  lo  demás  yo  abia  echo  aquel 
dia  lo  quera  obligado  a  buen  Xpiano  de  tener  mi 
ánima  encomendada  a  Dios  que  de  mi  cuerpo  fy- 
ciesen  lo  que  quysiesen,  que  yo  tenia  por  muy  en- 
tendido que  muriendo  sobre  aquel  caso  en  sus  ma- 
nos moryria  mártir,  a  esto  me  respondió  el  Ly cen  - 
ciado  Cepeda  que  bien  parecía  que  venia  Despana, 
pues  publicaba  tantos  escrúpulos  de  concyencia,  que 
así  vino  ól  quando  vino  Despaña  e  después  no 
vela  otra  gloria  sino  matar  ombres,  a  esto  le  rres- 
pondí  con  arto  temor  que  pod»  ia  ser  después  de  yo 
aber  estado  en  la  tierra,  otro  tanto  tiempo  como 
el  fazer  yo  otro  tanto,  ma^^i  que  por  entonces  le  su- 
plicaba me  perdonase,  a  esto  me  dixo  Gonzalo 
Pizzarro,  que  su  pryncipal  intento  de  venir  a  estas 
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partes  que  a  quó  fué,  a  lo  qual  le  rrespondí  que  por 
dineros  bien  ganados  como  todos  vieron,  a  esto 
me  replicó,  dándoos  yo  dineros  muy  bien  ganados 
con  que  os  podáis  yr  a  España^  porqué  no  lo  fazeis 
lo  que  os  ruego,  porque  nos  parece  que  ya  que  por 
vuestra  conciencia  queréis  poner  este  negocio  que 
seria  mas  conciencia  que  muriesen  mili  ombres  en 
batallas  que  no  que  fuesedes  vos  a  matar  al  Ly- 
cenciado  de  la  Gasea,  pues  consideradlo  bien,  que 
yo  embio  un  navio  a  Pa^iamá  con  las  mugeies  de 
esos  vellacos  de  Truxillo^  que  se  me  an  uido  a 
Pa7}amd  e  yreis  vos  allí,  e  para  mas  dysimulacion, 
porque  paresca  que  yo  os  embio  desterrado,  pren- 
deros an  e  aremos  como  que  os  dan  tormento,  e 
dyrcis  al  Lycenciado  de  la  Gasea  que  digo  yo  que 
xuro  a  Nuestra  Señora  que  pues  me  an  fecho  des- 
vergoncio  que  en  toda  la  vida  me  entre  el  Rey 
en  la  Tierra,  ni  tenga  mas  complemiso  de  ^os  que 
e  tenido,  yo  le  respondí  no  osando  otia  vex  dezir, 
no  que  yo  pensaría  en  ello  e  )e  daria  la  rrespuesta 
al  Capitán  X  oan  Fernandez  e  al  Lycenciado  Cepe- 
da me  encomendó  el  secreto  e  yo  le  di  palabra  de 
no  dezillo  a  nadie,  e  pasado  dos  días na- 
vios se  querian  partir  a  llevar  las  mugeres  de  los 

que  eran  de  Diego  de  Mora  e  los  demás 

vezinos  que  con  el en  el  navio  para  yv 

a  buscar  al  Lycenciado  de  la  Gasea me 

Xuan  de  Acosta  que  fyzíere  aquel  negocio  que!.  .  . . 
abia  rogado,  al  qual  yo  le  rrespondí  muy  determi- 
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nado  que  por via  yo  lo  faría  aunque  me 

tyciesen  quartos,  e  esto  que  aquí es  ver- 
dad vino  se  debe  decir  a  Vuestra  Magestad  Nuestro 
Señor  la  Sacra  Cesárea  Católica  Magestad  guarde 
e  aumente  en  mayores  Reynos  e  señorío,  como  los 
vasallos  de  Vuestra  Magestad  deseamos  de  xauxa 
ultimo  dia  de  Diciembre  de  mili  qujmientos  quaren- 
ta  e  siete  años. — Sacra  Cesárea  Católica  Magestad 
menor  vasallo  de  Vuestra  Magestad  que  sus  Reales 
pies  e  manos  Besa. — El  Lycenciado  Gamboa. 


TOMO  XLir 


Í8 


Dos  cartas  de  Hernán  Vaca,  encarg-ado  de  la 
Prisión  de  Hernando  Pitarra  en  Medina  del 
Campo,  acerca  del  cuidado  de  este  preso  y  de 
la  enfermedad  y  curación  del  Paje  que  ¡e 
asistía. 


Melina  del  Campo. — Enero  27  de  1547  {1). 
Muy  magnyñco  Señor. 


HOY  xueves,  a  las  nueve  de  la  mañana,  re- 
cj'bí  una  cédula  del  Prj'ncipe  Nuestro  Se- 
ñor, con  un  correo,  e  visto  lo  que  Su  Al- 
teza por  ella  manda  es  que  se  cumpla  e  efectúe  e  ae 
ponga  gran  recabdo  en  lo  que  Vuestra  Magestad 
por  su  carta  manda,  lo  qual  Francisco  Vaca  mi  Se- 
ñor que  Nuestro  Señor  tenga  en  su  gloria,  siempre 
lo  guardo  e  yo  en  su  vida  siempre  por  su  mandado 
e  por  escusarle  de  algún  trabaxo  lo  fize,  e  fecho  e 
después  que  a  placido  a  Dios  Nuestro  Señor,  como 
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Su  Alteza  lo  manda  e  Vuestra  Magestad  lo  escribe 

por  su  carta  e  capítulos,  e  si  alguna  cosa  sucediese 

que  faya  necesidad  de  avisar  a  Vuestra  Magestad, 
se  fará  ansí  de  cartas  que  a  Pizarro  vengan  como 

de  otra  cosa  que  sobrello  suceda,  e  porque  no  se 
me  ympute  alguna  culpa  por  no  responder  a  la  cé- 
dula de  Su  Alteza;  pues  es  cumplir  lo  que  Su  Alte- 
za manda  fazer  lo  que  Vuestra  Magestad  por  su 
carta  escribo  que  yo  faga.  Nuestro  Señor  la  muy 
magnyflca  persona  de  Vuestra  Magestad  guarde  e 
prospere  como  Vuestra  Magestad  desea. — Medina 
del  Campo  veynte  e  siete  de  Enero. — Besa  la  mano 
(le  Vuestra  Magestad. — Hernando  Vaca. 


Muy  magnyfico  Señor. 

Una  carta  de  vuestra  merced  recybí  fecha  a  nue- 
ve  del  presente,  e  con  ella  una  carta  del  Duque  mi 
Señor,  en  la  qual  se  contiene  lo  mesmo  que  en  la 
de  vuestra  merced,  que  es  embiarme  a  mandar  lo 
que  vuestra  merced  á  dias  que  a  fecho  de  parte  de 
Su  Alteza  sobre  la  guardia  e  vygilancia  que  se  rre- 
quiere  tener  para  este  caballero,  e  lo  que  a  vuestra 
merced  e  dicho,  e  por  esta  diré  pienso  responder  a 
su  señoría,  que  es  que  con  ayuda  de  Dios  e  con  te- 
ner todo  el  cuidado  que  ansí  fuese  posible,  e  estar 
advertido  de  lo  que  conviene  fazerse,  pienso  dar 
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tan  buena  cuenta  del  e  de  mi,  que  no  se  feche  falta 
la  persona  de  mi  padre,  e  solo  diré  por  esta  lo  que 
acerca  de  lo  que  en  la  de  vuestra  merced  ^iene  so- 
bre el  proveymiento  del  paxe  que  para  el  servycio 
de  Ilemanüo  Pizarro  es  menester,  e  en  lo  que  vues- 
tra merced  me  escribe  que  ya  yo  abré  visto  entre 
las  escrituras  que  mi  padre  tenia  una  carta  que 
vuestra  merced,  por  mandado  de  Su  Alteza  le  abia 
escrito  sobre  la  diligencia  que  convenia  que  ubie- 
se  para  que  el  paxe  que  Hernand»  Pizarro  tenia  en 
su  servycio  pudiese  salir  a  curarse  que  de  la  enfur- 
medad  que  tenia,  es  ansí  que  yo  la  e  visto  e  con 
ella  todas  las  demás  qne  Su  Alteza  e  vuestra  joer- 
ced  a  embiado,  e  porque  de  lo  que  sobresté  caso  se 

fizo  me  alié  presente  a  ello tomé  mi  parte,  e 

()or  tener  por  cierto  abiia  mi  padre  escrito  a  vues- 
tra merced  dando  entera  cuenta  de  lo  tocante  a  ello 

no  la  doy  30  por  esta  a  vuestra  merced  más  de 

a  lo  dicho. 

También  mescribe  Vuestra  Merced  que  como  el 

paxe   de    Hernando   Pizarro   es   l'u taleza  que 

quiere  otro   en   su  lugar  que  le  sirva,   e  que  no 

abiendo nello  lo  provea  yo  conforme  a  lo  que 

Vuestra  Merced  me  manda,  e  le  embio  a  mandar  a 
el  dependiente  de  Su  Alteza  lo  que  desto  podré  a 
Vuestra  Merced  dezir  es  que  no  se  proveyó  en 
vida  de  mi  padre,  antes  dezia  Hernando  Pizarro 
que  no  tenia  quien  le  syrviese,  que  le  diese  un  paxe 
c  mi  padre  le  dixo  quél  se  le  daría  que  fuese  hábil 


DEL   ARCHIVO   DE    INDIAS  437 

e  le  syrviese  muy  a  su  voluntad  e  que  seria  fixo  de 
un  muy  buen  hidalgo:  Hernando  Pizarro  le  respon- 
dió que  dado  por  su  mano  que  no  le  quería  mas 
quél  traería  cinco  o  seis  paxes  de  TruxillOy  e  que 
de  allí  tomase  mi  padre  el  quól  quysiese,  e  desta 
manera  no  se  concertaron  porque  no  convenia  para 
su  guarda,  e  después  que  mi  padre  murió  se  me  a 
quexado  ansí  algunas  vezes  sobre  lo  mismo,  e  siem- 
pre e  dysimulado  con  él  lo  mexor  que  e  podido  fas- 
ta agora  que  llegó  la  Carta  de  Vuestra  Merced  e  la 
mexor  coyuntura  del  mundo,  porquel  dia  que  la 
abia  rescebido  me  tornó  a  ablar  sobrello  e  con  la 
mexor  dysimulacion  que  pude,  sin  que  syntiese 
aber  nuevo  mandamiento  para  ello  e  por  la  mexor 
vía  que  me  pareció  le  dixe  lo  que  mi  padre  le  abia 
dicho,  e  lo  que  me  respondió  fue  dezir  quél  quería 
mas  estarse  solo,  e  que  por  quantas  cosas  ay  en  el 
mundo  no  le  tomaría  de  mi  mano,  e  que  le  pesaba 
mucho  que  llevase  yo  los  términos  que  mi  padre 
abia  llevado,  e  viendo  que  parecia  que  se  encendia 
acordé  mandar  la  plática,  e  con  esto  quedó  algo  sin 
pena  e  todo  el  tiempo  quól  no  quysiese  el  paxe  que 
yo  le  diese,  se  estará  sin  él  fasta  que  me  sea  man- 
dado otra  cosa. 

En  lo  que  Vuestra  Merced  dize  esté  advertido  que 
si  el  paxe  que  salió  del  servycio  de  Hernando  Pizar- 
ro volviese  a  esta  casa  o  villa  para  pensar  volver  a 
su  servycio  o  a  ablarle  que  no  le  dexe  entrar  ni  que 
le  able,  ello  se  cumplirá  como  Vuestra  Merced  lo 
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manda,  e  esa  misma  (^rden  se  tiene  con  todos  en 
genera],  e  todas  las  veces  que  Vuestra  Merced  me 
diere  aviso  acerca  desto,  la  rescebiré  yo  muy 
grande. 

Nuestro  Señor  la  muy  magnyflea  persona  de 
Vuestra  Merced  por  muy  largos  años  guarde  e  acre 
cíente  en  estado  de  la  Mota  de  Medina  del  Campo  a 
diez  e  seis  de  Hebreros  da  mili  quynieutos  e  qua- 
renta  e  sieteaños. — Muy  cierto  servidor  de  Vues- 
tra Merced  que  las  muy  magnyficas  manos  de 
Vuestra  Merced  besa. — Hernán  Vaca. 


Carta  de  Alonso  de  Aharado  al  Principe  Don 
Felipe  y  pydiendo   mercedes  por  sus  serpycios. 


Cuzco. — ^Mayo  4  DB  1548  (1) 
Muy  alto  y  muy  poderoso  Señor. 


POR  quel  Presidente  destos  Reynos  siempre  a 
dado  qiienta  y  echo  particular  relación  a 
Vuestra  Alteza  de  lo  que  se  a  trabaxado  y 
fecho  para  questa  tierra  vyniese  a  la  quietud  y 
allanamiento  en  que  agora  está,  no  la  e  yo  dado  a 
Vuestra  Alteza  e  aunque  el  buen  fin  que  nuestro  se- 
ñor a  sido  servido  de  dar  en  ello,  fué  tal,  que  abi- 
mos  todos  entendido  quan  por  suyos  tiene  Dios 
los  negocios  de  Vuestra  Alteza  de  cuya  cabsa  ay 
poco  que  atrybuir  a  los  que  en  esto  emos  servido. 
Yo  por  mi  parte  e  fecho  lo  que  a  sido  posible  en 
tan  larga  xornada  de  que  no  estoy  e  quedo  poco 
satisfecho  e  con  entera  esperanza  de  reszebir  muy 
grandes  mercedes  de    Vuestra  Alteza,    porque  así 
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como  esta  victom  es  digna  de  memona  por  la  gran- 
de opresión  de  queston  sus  Rehilos  an  ádo  librados 
e  qae  laato  al  sorvrcío  de  Vaestra  Alteza  ^porta- 
ba, asi  tengo  yo  por  cierto  la  obra  de  las  mercedes 
qae  Vaestra  Alte^  ara  a  los  que  señalada  y  parti- 
cularmente abemos  servido,  por  que  los  que  de 
DOS  subcediesen  tomen  exemplo  de  como  deben  ser- 
vir a  sus  Reí,  es  e  Señores  naturales,  acordándose  la 
grandeza  de  Vuestra  Alteza  a  qoien  nmildemente 
saplico  se  tenga  de  mi  por  bien  servido,  porqne 
aunque  espero  que  Vuestra  Alteza  me  ara  may 
grandes  mercedes,  esta  será  la  en  que  yo  mas  te- 
me. Guarde  e  ensalce  Nuestro  Señor  la  muy  alta  e 
muy  poderosa  persona  de  Vaestra  Alteza  o(m 
aumento  de  muchos  mas  Reynos  e  Señoríos.  Del 
Cuzco  e  de  Mayo  quatro  de  mili  quynientos  quaren- 
ta  e  ocho  años. — Muy  alto  e  muy  poderoso  Señor, 
nmilde  basalto  que  sus  Reales  pies  e  manos  besa. 
— Alonso  de  Alvarado. 


1 


Carta  de  Lorenzo  de  Aldana  a  Su  Ma gestad. 


Los  Reyes. — Setiembre  de  1548  (1). 
Sacra  Cesárea  Cathólica  Magestad. 


Los  dias  pasados  con  el  Capitán  Hernán  Ale- 
xias de  Guzman  di  quenta  a  Vuestra  Majes- 
tad del  estado  en  questa  tierra  quedava,  e 
porque  del  que  agora  tiene  aze  relación  el  Lycen- 
ciado  Gasea  no  lo  hago  yo,  el  qual  entró  en  esta 
Cibdad  a  ocho  dias  e  como  mi  vvvienda  e  vecindad 
no  es  aquí,  me  quysiera  ir  a  rresydir  en  ella,  e 
mandóme  en  nombre  de  Vuestra  Magestad  mestuvie- 
se  con  él  asta  que  la  Abdyencia  se  asentase,  e  así  lo 
aré  conformándome  con  su  voluntad  que  todo  lo 
que  se  ofreciese  del  servjTio  de  Vuestra  Magestad 
como  lo  he  fecho  aquí. 
Con  el  castigo  e  orden  quel  Lycenciado  Gasea  a 


(1)    Archivo  de  Simancas.— Secular.^Audiencia  de  Li- 
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trito de  diclia  Audiencia,  vistos  en  el  Consejo.— Bst.  70.— 
Caj.  4.0 


442 


DO  cu  VENTOS  INÉDITO» 


dado  e  da  en  este  Reyno,  se  va  cada  dia  poniendo 
mas  en  servycio  de  Vuestra  Magestad  e  el  mayor 
trabaxo  que  al  presente  ay  es  la  mucha  gente  e 
asta  variarla,  mas  en  todo  se  va  dando  buena  ex- 
pydicion,  e  desta  vez  quedará  para  siempre,  con 
toda  paz  e  sosiego. 

Nuestro  Señor  la  Cesárea  Sacra  Gathiilica  Ma- 
gestad guarde  e  conserve  bien  aventuradamente 
con  mucha  paz  e  obedyeneia  del  Universo  como 
vuestro  ymperial  corazón  desea. — De  la  Gibdad  de 
Los  Reyes  destos  sus  Reynos  del  Perú  de  Setiem- 
bre de  mili  quynientos  e  quarenta  e  ocho  años. — 
De  Vuestra  Sacra  Cesárea  Gathólica  Magestad,  muy 
leal  vasallo  que  sua  ymperiales  pies  e  manoa  beaa. 
— Lorenzo  de  Aldana. 


Carta  al  Consexo  de  Indias  del  Arzobispo  Fray 
Gerónimo  Loaysa,  pydiendo  qiien  atención  a 
sus  serpycios  se  le  de  lycencia  para  poher  a 
España. 

Los  Reyes. — Febrero  3  de  1549  (1). 
Muy  ilustre  Señor  e  muy  magny fieos  Señores. 

CON  Hernán  Mexias  escrybí  a  Vuestra  Seño  - 
ria,  e  porquel  Presidente  faze  siempre  rela- 
ción de  las  cosas  desta  tierra  e  del  buen  es- 
tado en  que  a  Dios  gracias  se  van  poniendo,  no  es- 
cribo cerca  desto. 

Al  Pryncipe  Nuestro  Señor  doy  razón  como  e  re  - 
cybido  ciertas  cédulas  e  del  tiempo  en  que  han  pa- 
recido por  aberias  tenido  escondidas  Gonzalo  Pi- 
zarro  e  los  que  le  seguian  a  fin  segund  se  cree  que 
las  Yglesias  ni  particulares  recybiesen  merced  de  Su 
Magostad,  pues  otro  provecho  o  dapño  no  les  po- 
dían venir  dellas,  e  porque  Vuestra  Señoría  vera  en 
la  que  a  Su  Alteza  escribo  ansi  esto  como  otras  co- 
sas que  tocan  a  esta  Yglesia,  conservación  e  buen 
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tratamiento  de  los  naturales,  no  lo  refiero  aqui 
mas  de  suplicar  a  Vuestra  Señoría  lo  mande  pro- 
veer como  cosa  que  toca  al  servycio  de  Dios  Nues- 
tro Señor  e  descargo  déla  conciencia  de  Su  Ma- 


En  este  mes  de  Febrero  faze  seis  años  quesloy 
en  esta  tierra  e  va  a  diez  que  vine  a  Cartagena,  no 
quiero  representar  trabaxos  ni  gastos  en  especial 
después  que  comenzaron  las  alteraciones  deale 
Reyno,  suplico  a  Su  Magestad  sea  servido  de  man- 
dar proveer  esta  Yglesia  e  darme  lycencia  para  yr 
acavar  a  ese  Reyno  a  un  convento  de  mi  orden  lo  , 
que  me  queda  de  vida  que  ja  no  puede  ser  mucho, 
porque  paso  de  cisquen  ta  años,  e  esta  merced  a  Su 
Magestad  e  suplicado  por  muchas  vezes  e  ansí  su- 
plico a  Vuestra  Señoría  por  amor  de  Dios  se  me 
faga. 

También  doj'  aviso  a  Su  Magestad  de  lo  poco  que 
los  diezmos  deste  Arzobispado  valen  que  fasta  ago- 
VA  no  an  llegado  sino  ninguno  a  ocho  mili  pesos,  de 
los  quales  caben  al  perlado  la  quarta  parte,  e  pues 
Su  Magestad  fue  servido  fazer  esta  Yglesia  Arzobis- 
pado, xusto  es  quel  Arzobispo  tenga  con  que  ones- 
tamente  sustentarse  e  rrepresentar  alguna  mas  ab- 
foridad  que  siendo  Obispo,  e  que  los  Obispos  su- 
fráganos, porqueste  año  pasan  los  diezmos  del 
Obispado  del  Cusco  de  cinquenta  e  mili  pesos  e  los 
deste  que  se  an  de  arrendar  por  Mayo  no  se  si  lle- 
garán a  once  mili.  Vuestra  Señoría  lo  mandara  ver 
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para  que  informado  Su  Magestad  mande  proveer  lo 
que  mas  sea  servido  e  convenga. 

La  pryncipal  cabsa  se^und  por  la  relación  que  a 
Su  Santidad  se  fizo  porque  Su  Magestad  fué  servido 
questa  Yglesia  fuese  Arzobispado,  paresce  ser  por- 
que los  negocios  espirituales  se  pudiesen  acá  con- 
cluir sin  dar  lugar  a  que  las  apelaciones  fuesen  a 
Sevilla,  porque  cierto  era  muy  ordynario  apelar 
mas  por  dilatar  los  negocios  que  porque  acá  se  fy- 
ziese  sin  xustycia  asi  agora  aun  antes  de  senten  - 
ciarse  algunas  cabsas  como  ya  no  tienen  que  ape- 
lar a  Seinllüj  apelan  para  Su  Santidad,  e  porquen 
esto  no  se  ofenderá  la  obedyencia  e  rreverencia  que 
a  Su  Santidad  se  debe,  antes  paresce  que  seria  con- 
tra las  cabsas,  porquen  estas  partes  se  an  criado 
Arzobispos  no  siendo  en  cabsa  muy  importante 
sin  dar  lugar  a  maliciosas  apelaciones  fenescer  an 
acá  las  cabsas,  advierto  a  Vuestra  Señoría  dello 
para  que  si  acaso  se  quexasen  sepan  que  no  se  faze 
por  desacato  ni  atrevymiento,  sino  entendiendo 
quen  esto  se  sirve  Dios  Nuestro  Señor  mas  a  Su 
Santidad  es  la  misma  xustycia.  Guarde  Nuestro 
Señor  la  muy  ilustre  e  muy  magnyñca  persona  de 
Vuestra  Señoría  e  mercedes  con  el  acrecentamiento 
destado  e  salud  que  yo  su  servidor  deseo. — De 
Los  Reyes  a  tres  de  Febrero  de  mili  quynientos 
quarenta  e  nueve. — Muy  ilustres  muy  magnyficos 
señores  besan  las  manos  de  Vuestras  Señorías  su 
siervo  e  capellán. — Filis  9  archix  9  de  Los  Reyes. 


Carta  de  la  Abdyencia  de  Lima  al  Consejo  de 
Indias. 

Los  JÍBIE8.— Solio  22  de  1549  (1). 

Muy  poderosos  Señores. 

DESPL'ES  quel  Abdyencia  se  asentó  an  oour- 
rido  a  ella  negocios  de  que  se  a  dado  ma- 
teria de  dudar  de  las  cosas  syguientea: 
Parece  por  una  cédula  del  principe  Nuestro  Se- 
ñor que  manda  que  los  Oydores  traigamos  varas  co- 
mo las  traen  los  alcaldes  de  la  corte  de  Vuestra 
Alteza  e  porquen  las  Abdyencias  de  Vallid  e  Gra- 
nada lüs  alcaldes  de  Chancyllería  conocen  de  todas 
las  cabsas  ceviles  que  ante  ella  vienen  dentro  de 
las  cinco  leguas,  ase  dudado  si  los  Oydores  deata 
Real  Abdyencia  pueden  conocer  de  primera  yns- 
tanoia  de  los  negocios  que  antellos  vyniesen,  cada 
uno  de  por  sí  como  los  alcaldes  de  la  Chancylleria 
16  azen  e  aunque  acá  no  se  duda  lo  que  allá  azen 
los  alcaldes  de  Chancylleria  en  esto,  pero  por  ser 
nosotros  Oydores  e  alcaldes  xuntamenle,  e  no  siheT 
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mas  de  una  sala  de  Oydores  pareció  que  uno  de  los 
Oydores  conociese  destas  cabsas  e  fyciese  abdyencia 
de  provyncia  a  la  tarde,  e  que  cada  Oydor  faga  esto 
tres  meses  del  año  e  del  se  apele  para  la  Abdyen- 
cia e  no  tenga  voto  en  las  cabsas  que  sentenció  e 
a  facer  esto  nos  a  movido  el  poco  espidente  que 
los  alcaldes  ordynarios  dan  a  los  negocios,  que  co- 
mo no  son  letrados  an  de  buscar  asesor  e  son  acá 
tan  costosos,  que  muchas  veces  las  partes  dexan 
de  seguir  su  justycia  por  no  tener  que  dar  al  ase- 
sor e  también  que  por  la  mayor  parte  los  alcaldes 
ordynarios  son  remisos  en  fazer  xustycia  contra  sus 
vecinos  e  personas  rricas,  e  como  esta  Cibdad  e 
puerto  della  sea  el  escala  pryncipal  de  todos  estos 
Reynos  e  a  ella  ocurren  toda  la  conferencia  de  los 
tratos,  ay  necesidad  de  xuez  que  con  brevedad  e  sin 
tener  respeto  a  nadie  les  guarde  xustycia  e  otras 
cabsas  que  desta  igualdad  ha3^ 

Vuestra  Alteza  nos  embie  a  mandar  lo  quen  esto 
será  mas  servido  e  la  orden  quen  ello  se  tenga  por- 
que aquella  aguardaremos. 

Así  mismo  después  questa  Abdyencia  se  asentó 
an  ocurrido  a  ella  algunos  negocios  sobre  yndios, 
de  que  pretenden  estar  despoxados  por  los  goberna- 
dores, sin  ser  oydos,  llamados  ni  vencidos  los  po- 
seedores, e  presentan  una  provysion  Real  de  Vues- 
tra Alteza  dada  por  la  qual  se  manda  que  ningund 
gobernador  quite  a  nadie  los  yndios  que  tuviese 
en  encomienda  sin  ser  oydo  e  vencido  e  quel  go- 
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bernador  qae  ubiese  quitado  a  algona  persona  yn- 
dioa  se  loa  vuelva  e  rrestitava,  a  se  dadado  si  la  Ab- 
dyencia  conocerá  drato  porqae  por  la  nneva  orde- 
nanza se  manda  qnel  Consexo  ni  en  las  Abdyenciaa 
de  Indias  no  se  conozca  de  pleitos  sobre  vndíos  e 
piirquea  lodo  deseamos  acertar  e  qae  las  partes  , 
no  reciban  agravios.  Vuestra  Alteza  nos  mande  lo 
qucn  este  caso  abemos  de  fazer. 

Anse  ofrecido  ansí  mismo  negocios  que  algolHis  i 
vecinos  por  &u  auíoridad  se  an  entrado  en  vndíos  , 
de  repartj miento  de  otro  vecino,  apoyándole  de  la 
posecion  e  sobrello  a  abido  algunas  dyferencias  en- 
trellos  e  teniendo  por  cierto  que  conociendo  en  el 
Abdyencia  de  semejantes  vyolencías  no  escontra  la 
ordenanza  antes,  es  pacyficar  e  proveher  que  no 
aya  escándalos  e  alborotos;  se  a  conocido  detlas  e 
se  conocerá  teniendo  por  cierto  que  dello  Vuestra 
Alteza  se  sirve,  pero  porquen  ninguna  cosa  quer- 
ríamos errar  también  en  esto,  suplicamos  a  Vues- 
tra Alteza  nos  embie  a  mandar  lo  quen  esto  es 
servido  que  se  faga,  nuestro  Señor  la  Real  persona 
de  Vuestra  Alteza  guarde  con  acrecentamiento  de 
mayores  Reynos  e  Señoríos  como  sus  críados  de- 
seamos.— De  ¿o.¥  Reyes  a  veynte  e  dos  de  Xulio  de 
mili  e  quynientos  e  quarenta  e  nueve  años. — Muy 
poderosos  Señores. — De  Vuestra  Alteza  criados  que 
sus  Reales  pies  besan. — El  Lycenciado  Gasea. — 
Rl  Lycenciado  de  Anta. — El  Lycenciado  Bravo  de 
Saramil. — El  Lycenciado  Maldonado. 


Carta  al  Consexo  de  Indias  del  Arzobispo  Fray 
Gerónimo  Loaysa  refyriéndose  a  sus  ante- 
riores. 


Los  Reyes. — Xulto  24  dk  1549  (1). 


Mtaj  Ilustre^  muy  niagnificos  Señores. 

CON  Fray  Pedro  de  Ulloa,  mi  compañero, 
que  salió  de  aquí  a  veynte  e  tres  de  Hebre- 
ro  deste  año  escrebí  a  Vuestra  Señoria  e 
embié  la  Ynstruccion  que  se  da  a  los  clérigos  e  re- 
lygiosos  que  dotrinan  los  naturales  para  que  Vues- 
tra Señoria  la  mandase  ver  e  proveer  lo  que  fuese 
servido  en  el  uso  della. 

También  tengo  escrito  por  dos  vias  como  se  alia- 
ron en  poder  de  aquella  gente  e  de  Gonzalo  Pizarro 
las  dos  cédulas  de  Su  Magestad  con  otros  despachos 
que  escondían,  en  que  por  la  una  Su  Magestad  faze 
merced  de  tres  mili  pesos  para  la  obra  desta  Ygle- 
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sía,  e  en  la  otra  de  los  di>s  novenos  que  le  pertene- 
cen de  los  diezmos  por  seis  años  para  lo  mismo  con 
que  plaziendo  a  Dios  se  ara  buena  parle,  aunque 
fasta  agora  no  a  abído  lugar  de  comenzarse  la  obra 
mas  de  procurar  que  se  fagan  materiales.  Los  dos 
novenos  de  Su  Magestad  se  nos  an  dado  sobre  fian- 
zas desde  el  año  de  quarenta  e  tres,  e  se  an  gasta- 
do en  homamentos  e  repasos  de  la  yotia  e  en  otras 
cosas  necesarias,  piden  nos  los  olVciales  e  hánseles  I 
dado  los  dos  novenos  del  año  pasado  de  quarenta  e 
ocho,  asi  que  debe  la  Yglesia  desde  el  año  de  qua- 
renta e  tres  fasta  el  de  quarenta  e  siete,  que  son 
cinco  años,  e  aunque  no  es  mucba  la  cantidad,  no 
podría  la  Yglesia  pagallo,  sino  es  descontando  de 
la  merced  que  Su  Magestad  a  mandado  fazer,  Vaes- 
tra  Señoría  sea  servido  de  proveer  como  se  faga 
limosna  de  los  dos  novenos  destos  cinco  años, 
pues  es  la  cantidad  poca  e  están  bien  gastados. 

También  tengo  escrito  como  xunto  a  esta  Cibdad 
se  faze  un  hospital  para  los  enfermos  pobres  de  los 
naturales,  e  donde  con  ayuda  de  Dios  se  fará  tam- 
bién casa  de  dotrína,  ambas  a  dos  cosas  de  gran 
contentamiento  e  exemplo  para  los  yndios,  esta 
Semana  Santa  se  pydió  limosna  para  esta  obra  e  se 
xuntaron  con  lo  que  se  dio  luego,  e  en  mandas  que 
se  an  cobrado  casi  tres  mili  pesos,  e  también  se 
aplica  a  este  hospital  deste  año  en  adelante  el  nove 
no  e  medio  que  se  señala  en  la  erección  de  la  Ygle- 
sia para  el  hospital,  porque  cierto  este  es  mas  ver- 
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(ladero  hospital  que  despañoles,  e  en  que  mas  se 
descarga  la  concyencia  de  Su  Magestad  e  de  los 
que  acá  estaraos,  tiene  ya  sin  lo  del  noveno  e  me- 
dio quynientos  e  ochenta  pesos  de  renta  en  casas, 
ques  la  renta  mas  segura  que  fasta  agora  ay  en  esta 
tierra,  e  del  noveno  e  medio  terna  este  año   casi 
otros  mili  pesos,  e  Dios  Nuestro  Señor  como  obra 
suya  lo  acrecientará  siempre,  e  al  exemplo  deste 
sea  ya  comenzado.  En  Potosí  otro  hospital,  e  tam- 
bién se  trata  de  fazer  otro  en   el   Cuzco.    General- 
mente los  naturales  tienen  contentamientos  porque 
aunque  otras  vezes  se  les  a  dicho  que  se  les   a  de 
guardar  xustycia  e  darles  mas  hbertad  no  lo  creian 
e  cierto  desde  quel  Presidente  entró   en  esta  tierra 
parece  que  se  les  asentó  que  les  trataba  verdad,  e 
que  este  apo,  que  quiere  dezir  señor  pryncipal  o 
(Tobernador,  no  hera  como  los  pasados,  e  fué  esto 
muy  gran  ayuda  para  la  sustentación  e  avenymien- 
to  de  la  gente  que  vino  con  el  presidente,  e  después 
se  le  xuntó  acá,  e  para  tener  avisos  de  los  enemigos 
e  para  que  los  caciques  e  yndios  que  consigo  tenian 
les  syrviesen  mal  e  se  les  huyesen  algunos,  e  asi 
tratan  de  medio  año  a  esta  parte  así  en  pueblos 
despañoles  como  en  los  suyos  e  en  los   caminos 
vendiendo  de  lo  que  tienen  e  comprando  como  gen- 
te libre  que  cierto  es  gran  alegría,    e  cada  dia  irá 
creciendo  con  la  buena  orden  e  proveymiento  quel 
presidente  en  todo  tiene,  e  asi  oyen  ya  e  reciben 
mas  alegres  e  enteramente  las  cosas  de  Nuestra 
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Santa  Fée,  ^e  convierten  e  baatiz^n  principales  e 
algunos  que  fasta  agora  an  estado  daros  en  esto,  e 
como  la  gente  común  de  entrellos  sigue  a  los  prra- 
cipales,  no  hav  mas  dificultad  para  bautizarlos  de 
jTistruillos  en  las  cosas  de  la  fée,  también  ya  se 
reparten  los  religiosos  e  clérigos  por  los  pueblos 
para  dotrinalles  e  admjnislralles  los  sacramentos. 

Todo  el  fteyno  está  a  Dios  gracias  muy  asentado 
e  los  soldados  que  suelen  quedar  acabada  la  guerra 
descontentos  e  bulliciosos,  entienden  en  tratar  o 
buscar  en  que  ser  aprobechados  que  sí  esto,  según 
la  rancha  gente  que  ay  e  mal  acostumbrada  con 
la  libertad  de  las  alteraciones  pasadas  les  daban  e 
es  de  dar  gracias  a  Dios  e  tener  en  mucho  el  sosie- 
go e  quietud  que  ay. 

El  Presidente  teniendo  respeto  a  la  representa- 
ción que  la  nueva  dignidad  de  Arzobispo  requiere 
e  que  yo  gaste  lo  que  tenia  desde  Panamá  fasta  dar 
fin  a  esta  xomada  e  demás  desto  quedé  adeudando 
en  mucha  cantidad,  me  encomendó  unos  yndios  ta  • 
sando  primero  el  tributo  que  me  an  de  dar  como 
ya  el  Presidente  a  escrito  a  Vuestra  Señoría,  e 
aunque  cierto,  ninguna  cosa  deseo  igualmente  que 
verme  fuera  desta  tierra  con  gracia  e  lycencia  de 
Su  Magestad  para  acabar  lo  que  me  queda  de 
vida  en  la  quietud  e  seguridad  de  concyencia  que 
en  ese  Reyno  se  puede  tener  e  así  por  dos  o  tres 
vías  lo  e  suplicado  a  Su  Magestad  e  a  Vuestra  Se- 
ñoría e  espero  en  Dios  que  se  me  ara  esta  merced  e 
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consolación,  por  la  pobreza  quel  perlado  desta  ygle- 
sia  tenia  según  lo  poco  que  los  diezmos  valen  e  el 
mucho  precio  quen  él  las  cosas  tienen,  es  xusto  que 
Su  Magestad  faga  merced  a  los  perlados  que  fueron 
ayudar  a  su  sustentaccion  desta  encomienda  quel 
Presidente  a  fecho  en  mi,  o  de  otra,  porque  cierto 
de  otra  manera  vj'viria  muy  pobremente. 

Quando  vine  a  esta  Yglesia  como  Su  Magestad 
me  mandó  pasar  de  Cartagoia  aquí  e  que  no  se  rae 
ymbiü  comisión  para  faszer  la  eseccion  della  usan- 
do siempre  conforme  a  lo  que  por  mandado  de  Su 
Magestad  se  fizo  para  Cartagoia  donde  primero  fuy 
01)ispo,  e  con  esta  e  otra  se  dyvidió  de  la  del  Cuzco 
e  la  erección  que  la  Yglesia  del  Cuzco  tienen  que  la 
vi  quando  agora  allá  estuve  en  algunas  cosas  es  di- 
ferente de  la  de  México  que  Su  Magestad  a  manda- 
do que  se  use  e  guarde  en  estas  partes  eme  deteni- 
do en  faszer  erección  fasta  saber  lo  que  Vuestra  Se- 
ñoría es  servido  e  manda  que  se  faga,  e  también 
como  esta  Yglesia  se  a  erixido  en  Obispado  en  al- 
gunas cosas  convenia  ser  diferente  la  erección  de 
las  ordynarias,  e  en  el  entretanto  que  Vuestra  Se- 
ñoria  manda  lo  que  se  a  de  faszer  en  la  dy  visión  de 
los  diezmos  e  colación  de  las  prevendas  e  benefy- 
cios  ordenarse  a  como  se  a  guardado  la  erección 
que  digo  de  Cartagena  ques  conforme  a  la  de 
México. 

En  esta  Cibdad  e  en  todo  el  Obispado  se  an 
puesto  en  no  pagar  diezmos  de  los  tributos  que  los 
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naturales  dan  a  los  que  les  tienen  encomiendas,  di- 
go, de  frutos  de  la  tierra,  como  son  uriguo  e  mahiz 
e  otras  semillas  e  algodón  e  lana,  o  ropa  que  se 
face  dello,  porque  de  lo  demás  no  se  les  a  pedido  e 
aunque  después  que  yo  aquí  vine  se  les  ha  puesto 
de  mandar  dos  vezes,  no  se  a  podido  seguir  porque 
las  alteraciones  pasadas  no  darán  lugar  a  ello  e  la 
una  vez  que  fué,  abrá  quatro  años  llamaron  al  des- 
mero  a  Cabildo  e  le  mandaron  con  pena  que  no  en- 
tendiese en  ello,  agora  de  dos  meses  a  esta  parte  se 
pide  a  la  Gibdad  e  en  particular  a  cada  uno  de  los 
encomendados  que  debe  diezmo  de  las  cosas  arriba 
dichas  que  sus  yndios  les  tributaren  e  no  ubiesen  si~ 
do  diezmados  en  poder  de  los  naturales  que  las  crian 
e  coxen  e  porque  tratan  de  xuntarse  e  defender  que 
no  se  diezma,  cosa  tan  enxusta,  aunque  acá  are- 
mos las  dyligencias,  que  según  derecho  se  deban 
fazer,  e  nos  ayudaremos  del  Abdyencia,  me  pareció 
yn formar  a  vuestra  señoría  para  que  mandase  pro- 
veer en  ello  lo  que  fuese  servido  conforme  a  dere- 
cho; pues  demás  de  ser  obligados  a  ello  las  Ygle- 
sias  e  los  Perlados  e  Ministros  que  las  sirven  son 
pobres,  e  si  a  los  naturales  demás  del  tributo  se  les 
pydiese  el  diezmo  seria  vexacion  e  algún  ympedi- 
miento  para  convertirse  a  nuestra  Santa  fée,  por- 
que aun  como  vuestra  señoría  abrá  visto  por  la 
ynstruccion  que  tengo  embiada  por  el  presente  con 
los  naturales  que  son  crystianos  no  se  les  pide  más 
de  solo  diezmo  predial  e  desto  de  veinte  medidas  una. 
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Entiéndese  al  presente  en  vysitar  los  pueblos  de 
los  yndios  para  fazer  la  tasa  general,  cosa  cierto  de 
gran  benefycio  para  los  males  e  para  su  reforma- 
ción e  la  que  más  podrá  ayudar  para  la  buena  go 
bernacion  e  asiento  deste  Reyno,  e  como  la  tierra 
es  tan  derramada  e  en  muchas  partes  níuy  áspera, 
no  se  podrá  acabar  tan  presto  como  los  yndios  de- 
sean aunque  el  Presidente  les  manda  dar  priesa  e 
como  las  vysitaciones  vienen  se  van  tasando,  gran 
contentamiento  reciben  los  yndios  en  ver  el  cuida- 
do que  de  su  bien  se  tiene  mediante  lo  qual  pla- 
ciendo a  Dios  Nuestro  Señor  se  fará  gran  fruto  de 
su  conversión. 

La  plata  que  se  a  recogido  en  Potosí  e  en  las 
charcas  de  las  faziendas  de  Su  Magestad  se  espera 
aquí  en  todo  el  mes  de  Setiembre  que  como  el  ca- 
mino es  tan  largo  e  mucha  la  cantidad,  aunque  el 
Presidente  recybió  cartas  del  General  Pedro  de  Ili- 
noxosa  e  del  Lycenciado  Polo  los  Regidores  de  aquel 
pueblo,  que  partyria  de  ella  en  pryncipio  deste  mes 
de  Xulio  no  creo  que  podrá  llegar  antes,  bien  terna 
xunto  el  Presidente  para  llevar  quando  placiendo  a 
Dios  se  vaya  más  cantidad  que  se  a  llevado  a  Su 
Magestad  después  queste  Reyno  se  descubrió  e  aun 
dexará  rezagas  seguras  buen  golpe. 

En  el  buen  estado  e  quietud  que  este  Reyno  tie- 
ne e  en  la  mucha  cantidad  de  moneda  para  Su  Ma- 
gestad que  sobre  los  robos  e  trabaxos  pasados  e 
gastos  que  en  el  allanamiento  de  Gonzalo  Pizarro 
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se  facieron  se  a  xuQlado,  se  ve  bien  lo  muclto  que 
el  Presidente  a  servido  a  Dios  Nuestro  Señor  e  a 
Sa  Magestad  e  el  gran  bien  que  a  todo  este  Reyno 
en  espyritttal  e  temporal  grandemente  a  fecho. — 
Guarde  Nuestro  Señor  la  muj  ylustre,  muy  mag- 
nyficas  personas  de  Miestras  señorías  con  el  acres- 
centamiento  de  Estados  e  salud  que  yo  su  siervo 
deseo. — En  Lus  Reyes  veynle  e  quatro  de  Xulio 
mil  e  quynienlos  quarenla  e  nueve.— Muy  ylustres 
e  muy  magnj'ficos  Señores. — Besa  la  mano  do 
vuestras  señorías  su  siervo  e  Capeílao. — Félix,  Ar- 
chivero de  Los  Reyes. 


Real  Cédula  al  Corregidor  de  la  Villa  de  Are- 
valo  para  que  tome  xuramento  de  calumnia  al 
Lycenciado  Vaca  de  Castro j  preso  en  el  Casti- 
llo de  dicha  Villa. — Esta  firmada  por  los  Pryn- 
cipes  y  Gobernadores  Maximiliano  e  Alaria. 


Valladolid. — Mayo  2  dk  1550  (1). 


El  Rey. 


NUESTRO  Corregidor  e  Juez  de  residencia  de 
la  Villa  de  Arevalo  sabed  que  el  Lycen- 
ciado Villalobos  Nuestro  fiscal  en  el  Nues- 
tro Consexo  de  las  Indias  a  presentado  agora  nue- 
vamente en  el  dicho  Nuestro  Consexo  cierta  escrip- 
tura  signada  de  Agustin  Navas,  notario  apostólico 
que  dize  ser  una  declaración  que  con  xuramento 
fizo  en  la  Cíbdad  de  IjOs  Reyes  de  las  provincias 
del  Perú  un  Fray  Francisco  Nuñez  de  la  orden  de 
Sardo  Domingo^  por  virtud  de  ciertas  censuras  en 
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que  viene  inserta  una  carta  que  Doña  María  de 
Quiñones,  muger  del  Lycenciado  Vaca  de  Castro, 
de  Nuestro  Consexo,  escribió  al  dicho  su  marido  por 
donde  dize  magnifestarse  mucha  cantidad  de  oro  e 
plata,  e  xoyas  e  otras  cosas  que  el  dicho  Lycencia- 
do Vaca  de  Castro  abía  embiado  encubiertamente 
e  otras  cosas  e  nos  suplicó  que  por  que  al  derecho 
de  Nuestro  fisco  conviene  que  el  dicho  Lycenciado 
xure  de  calumnia  e  responda  a  las  pusyciones  que 
le  pusiere  cerca  de  lo  susodicho  e  del  reconocy- 
miento  de  la  dicha  carta,  vos  mandamos  tomase- 
des  e  resibiésedes  del  el  dicho  xuramento  e  decla- 
ración en  forma  o  como  la  Nuestra  merced  fuere, 
e  Nos  tovimoslo  por  bien  por  que  vos  mando  que 
vais  a  la  fortaleza  desa  villa  donde  el  dicho  Lycen- 
ciado  Vaca  de  Castro  está  e  por  ante  Escribano 
público  toméis  e  rrecibais  del  xuramento  de  calum- 
nia en  forma  debida  de  derecho,  e  su  dicho  e  de- 
claración por  las  pusj^ciones  que  cerca  de  lo  conte- 
nido en  la  dicha  escritura  e  del  rreconocimiento  de 
la  dicha  carta,  en  ella  ynserta  le  fuesen  puestas 
por  parte  del  dicho  Nuestro  fiscal  sobre  que  no 
obiese  xurado  e  declarado  otra  vez,  a  las  cuales  le 
Mandamos  responda  clara  e  abiertamente  conforme 
a  la  ley  e  so  la  pena  della  e  lo  que  dixere  e  ddpu- 
siere  escripto  en  Lympio  e  firmado  de  su  nombre 
e  signado  del  dicho  Escribano  en  manera  que  aga 
feo  xuntamente  con  la  dicha  escritura  oryginal  que 
con  esta  os  será  mostrada,  lo  faced  dar  e  entregar  a 
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la  parte  del  dichón uestro  fiscal  para  que  lo  pueda 
presentar  en  el  dicho  Nuestro  Consexo  en  guarda 
de  su  derecho,  sin  que  por  ello  se  le  pidan  ni  lleven 
derechos  algunos.  Fecha  en  la  Villa  de  Vallid 
a  dos  dias  del  mes  de  Maj'o  de  mili  e  qu}T3 lentos  e 
cinquenta  años. — Maximiliano. — YO  LA  RE^T^A. 
— Por  mandado  de  Su  Magestad  Sus  Altezas  en  su 
nombre. — Xoan  de  Samano. 

Para  quel  Corregidor  de  Arevalo  rreciba  cierto 
xuramento  de  calumnia  del  Lj'cenciado  Vaca  de 
Castro  por  las  pusyciones  quel  fiscal  le  pusiere  sobre 
que  no  ubiere  xurado. — Hay  a  la  vuelta  siete  ru- 
bricas. 

En  la  villa  de  Arevalo  a  quince  dias  del  mes  de 
Xulio  año  del  nacymiento  de  Nuestro  Salvador  Xesu- 
cristo  de  mili  e  quynientos  e  cinquenta  años,  ante 
el  magnyfico  Señor  Lycenciado  Correa,  Corregidor 
en  la  dicha  villa  de  Arevalo^  por  Su  Magestad  en 
presencia  de  mí  Francisco  de  Arevalo,  Escribano 
público  e  del  número  de  la  dicha  villa  de  Arevalo^ 
por  Su  Magestad  e  testigos  de  yuso  escriptos,  pare- 
ció e  presente  un  ombre  que  por  su  nombre  se  dixo 
ser  e  llamar  Damián  de  Herrera,  andante  en  Corte 
en  nombre  del  Lycenciado  Xuan  de  Villalobo,  fis- 
cal de  Su  Magestad  en  el  Real  Consexo  de  Yndias, 
e  presentó  esta  Real  Cédula  e  fizo  domostracion  de 
la  dicha  escriptura,  pidió  al  dicho  Señor  Corregidor 
faga  e  cumpla  lo  que  por  la  dicha  Real  Cédula  le  es 
mandado  e  lo  pydió  por  testymonio.  El  dicho  Señor 
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Corregidor  tomó  esta  dicha  Cédula  Real  e  la  besó  1 
e  puso  sobre  su  cabeza  con  el  debido  acatamiento,  1 
e  cuanto  al  eumplyoiieoto  della,  dixo  que  estaba  I 
presto  de  íazer  e  cumplir  en  lo  que  por  ella  le  es* 
mandado.  Testigos  Francisco  Niño  e  Di^o  de  Arces, 
criados  de  dicho  Soñor  Corregidor 

E  luego   yncontinenli  el  dicho  Señor  Corregidor  J 
en  presencia  de  mí  el   dicho   Escribano  fué  a  laf 
fortaleza  donde  el  dicho  Lycenciado  Vaca  de  Castro  j 
esta  e  le  alió,  e  abióndole  aliado,  recybió  del  el  xn- 
ramento  por  Dios  e  por  la  señal  de  la  Cruz  de  tal  ! 
como  esta  f  en  que  puso  e  tocó  su  mano  derecha  ' 
corporalmente  e  por  las  palabras  de  los  Santos  Evan- 
gelios que  dixese  verdad  de  lo  que  le  fuese  pre- 
guntado e  así  se  lo  fyziese  Dios  Nuestro  Señor,  le 
ayudare,  donde  no  que  él  se  lo  demandase,  el  qoal 
dicho  xuramento  fizo  bien  e  cumplidamente  e  a  la 
fuerza  e  conclusión  del  dixo  sí  xuró  e  amen.  Tes- 
tigos que  fueron   presentes  los  dichos  Francisco 
Niño  e  Diego  de  Arces,  criados  del  didio  Señor- 
Corregidor. 

Fecho  el  dicho  xuramento,  fué  leida  la  dicha 
Real  Cédula  para  que  conforme  a  ella  declarase  el 
dicho  Lycenciado  Vaca  de  Castro,  e  la  dicha  Real 
Cédula  manda  que  declare  por  las  pusyciones  que 
cerca  de  lo  contenido  en  la  dicha  escríptura  e  del 
rreconocymienlo  de  la  carta  en  ella  jTiserta,  le 
ñiese  puestas  por  parte  del  dicho  fiscal  e  no  se  pre- 
sentan ningunas  pusyciones  sobre  lo  susodicho,  e 
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fué  dicho  al  dicho  Damián  de  Herrera  si  trae  otras 
pusyciones  o  otro  algún  mas  recaudo  de  lo  que  a 
presentado  que  lo  presente,  e  el  dicho  Damián  de 
Herrera  dixo  que  no  tenia  otras  ningunas  pusysio- 
nes  ni  rrecaudo  mas  que  lo  que  tiene  presentado,  e 
visto  lo  susodicho  por  el  dicho  Señor  Corregidor, 
dixo  que  trayendo  las  pusyciones  conforme  a  la 
dicha  Real  Cédula  que  estaba  presto  de  fazer  e 
cumplir  lo  que  por  ella  le  es  mandado,  e  mandó 
a  mí  el  dicho  Escribano  lo  que  por  testymonio 
signado  de  mi  signo.  Testigos  los  dichos.  Yo  el  di- 
cho Francisco  de  Arevalo,  Escribano  público,  lo  es- 
crebí  según  que  ante  mí  pasó,  e  por  ende  flze  aquí 
mi  signo  en  testymonio  de  verdad. — El  Lycen ciado 
Correa. — Francisco  de  Arevalo,  Escribano. 


Real  Cédula  a  Francisco  Tello  para  que  irtj 

si  los  íres  mochadlos  yndios  quentregó  PedraX 
de  los  Ríos  a  la  Abadesa  de  Santa  María  de\ 
las  Dueñas,  se  ¡es  ytidtixtrian  en  las  cosas  de\ 
Nuestra  Santa  Fée. 


OcaSA. — Abril  4  iík  1531  (1). 


La  Reyna 


FRAJíGisco  Tello,  nuestro  Thesorero  de  la  casa 
de  la  contratación  de  laa  Indias  que  reside 
en  la  Gibdad  de  Sevilla.  Pedro  de  los  Ríos  me 
a  fecho  relación  quól  me  a  servido  en  Tierra-Fir~ 
me  de  Capitán  por  Pedro  de  los  Rios  Nuestro  Go- 
bernador que  fué  en  la  dicha  Tierra,  e  quen  cierta 
entrada  que  fizo  obo  ciertos  esclavos,  entre  los  gua- 
les fueron  tres  muchachos,  un  paco  e  otros  dos 
yndios  chequitos,  los  quales  diz  que  traxo  e  en- 
tregó al  Abadesa  del  Monasterio  de  Nuestra  Señora 


(1)  Archivo  de  Indias.  —  Indiferente  gMl.  —  Contrat., 
etcétera.— Est.  148.— Caj.  2.°— Lib.  2.*  de  registro.  —  La- 
g^o  1." 


DEL  ARCHIVO  DE   INDIAS  4G3 

Santa  María  de  las  Dueñas  desa  dicha  Gibdad  para 
que  los  yndustriasen  en  las  cosas  de  Nuestra  Santa 
Fóe;  e  nos  suplicó  e  pydió  por  merced  mandase 
alzar  qualquier  depósito  que  dellos  se  óblese  lecho 
por  los  Nuestros  ofyciales  desa  dicha  Gasa,  man- 
dando que  tuviésedes  cuidado  que  los  dichos  mo- 
chachos  fuesen  yndustriados  en  las  cosas  de  Nues- 
tra Santa  Fée  o  como  la  mi  merced  fuese. 

Por  ende,  Yo  vos  mando  que  tengáis  mucho 
cuidado  e  delygencia  de  os  ynformar  si  a  los  dichos 
tres  mochachos  que  asi  diz  quentregó  el  dicho  Pe- 
dro de  los  Ríos  a  la  dicha  Abadesa,  les  yndus trian 
las  cosas  de  Nuestra  Santa  Fóe;  e  quando  vierdes 
quen  ello  no  se  pone  el  recabdo  necesario,  me  avi- 
sad luego  para  que  yo  lo  mande  proveer  como 
convenga  a  servycio  de  Dios  Nuestro  Señor  e  Nues- 
tro, e  no  fagades  ende  al. — Fecha  en  Ocaña  a 
quatro  dias  del  mes  de  Abril  de  mili  e  qaynientos  e 
treinta  e  un  años. — Yo  la  Reyna. — Refrendada  de 
Samano. — Señalada  del  Conde  e  Doctor  Bellran  e 
Lycenciado  Yumza. 


Real  cédula  a  los  Oficiales  de  la  Contratación 
de  Sevilla,  mandándoles  dar  al  Guardian  del 
Convento  de  San  Francisco  veinte  ducados  para 
mantenimiento  de  dos  yndios  que  se  educaban 
en  dicho  Monasterio. 


OcaSa.— Abril  4  db  1531  (1). 


Im  Reí/na. 


NUESTROS  Ofyciales  que  resydía  en  la  Gibdad 
de  Seiñlla  en  la  Gasa  de  la  Contratación  de 
las  Yndias:  Ya  sabéis  cómo  por  mi  manda- 
do pusysteis  dos  yndioa  en  el  Convento  de  San  Fran- 
cisco desa  Gibdad,  para  que  allí  se  cnasen  e  yns- 
truyesen  en  las  cosas  de  nuestra  Santa  Fée  calhóli- 
ca;  e  porqués  razón  que  se  les  dé  limosna  para 
ayuda  a  lo  que  an  gastado;  por  ende,  Yo  vos  man- 
do que  luego  que  esta  veáis,  deis  al  Guardian  del 
dicbo  Monasterio   veinte  ducados  de  que  yo  les  fa- 


(1)    Archivo  de  Indias.  — Indif.  Gral.,  Contrat.,  e(c.- 
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go  limosna  para  el  mantenymiento  de  los  dichos 
yndios;  e  non  fagades  ende  al. — Fecha  en  Ocaña  a 
quatro  di  as  del  mes  de  Abril  de  mil  e  quynientos  e 
treinta  e  un  año. — Yo  la  Reyna. — Refrendada  de 
Samano. — Señalada  del  Conde  e  Doctor  Beltran,  e 
Lycenciado  Xuarez,  e  Doctor  Bemal. 


TOMO   XLII 


30 


Reai  Cédula  a  los  Oficiales  de  Sevilla,  para  que 
no  consientan  que  pasen  a  las  Yndias  litros  de 

Ystorias  e  cosas  profanas. 


OcAÑA.^AB&n.  4  DB  1531   (1). 

La  Reyna. 

NUESTROS  Ofyciales  de  la  Cibdad  de  Sevilla, 
que  resydis  ea  la  Gasa  de  la  Contratación  de 
las  Yndias.  Yo  e  seydo  ynforniada  que  se 
pasan  a  las  Yndias  muchos  libros  de  romanzes  de 
Ystorias  vanas  e  de  profanidad  como  son  de  Amadis 
e  otros  desta  calidad;  e  porqaeste  es  mal  exercicio 
para  los  yndios  e  cosa  en  que  no  es  bien  que  se  ocu- 
pen ni  lean;  por  ende,  Yo  vos  Mando,  que  de  aquí 
adelante  no  consyntaís  ni  deis  lugar  a  persona  alguna 
pasará  las  Yndias  libros  ningunos  de  ystoría  e  co- 
sas profanas,  salvo  locante  a  la  Relygion  Grystiana 
e  de  virtud  en  quesexerciten  e  ocupen  los  dichos  yn- 


(1)    Archivo  de  Indias.— Indif.  gral.  Contrat.,  «te- 
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dios  e  los  otros  pobladores  de  las  dichas  YndiaSy 
porque  a  otra  cosa  no  a  de  dar  lugar.  Fecha  en 
Ocaña  a  quatro  días  del  mes  de  Abril  de  mili  e  quy- 
nientos  treinta  e  un  años. — ^Yo  la  Reyna. — Re* 
frendada  de  Samano.  — Señalada  del  Conde  e  Doc- 
tor Beltran  e  Lycenciado  Xuarez  e  Doctor  Bernal. 


iPfíí 


Traslado  de  Real  Cédula  á  los  0jyciale$  de  la 
Contratación  de  Sevilla  respecto  de  relación  pre- 
sentada por  Esteban  Gome{,  Piloto  de  S.  M., 
sobre  no  poderse  calafatear,  dar  carena  e  re- 
parar los  navios  de  la  carrera  de  Indias  que  vie- 
nen al  Guadalquyvir  si  no  vuelven  mas  de  tret 
leguas  rio  abaxo. 


Madrid. — Xdlio  1."  de  1533  (1). 


SEÑORES  Ofyciales  de  Sus  Magestades  que  re- 
sydís  en  la  Cibdad  de  Sevilla  en  la  Gasa  de  la 
Contratación  de  las  Indias. — Esteban  Gómez, 
Piloto  do  Su  Magestad,  a  fecho  relación  en  este 
Gonsexo,  que  como  era  notorio  a  cabsa  de  las  ma- 
reas e  por  la  manera  que  viene  el  agua  de  Guadal- 
quyvir no  se  pueden  calafatear  e  dar  carena  e  ba- 
rar.  aderezar  e  reparar  los  navios  que  vienen  a  esa 
Gibdad;  e  ansí  para  esto  los  vuelven  mas  de  tres 
leguas  el  rio  abaxo  a  los  reparar,  lo  qual  no  se 
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puede  bien  fazer  por  estar  como  están  los  maestres 
de  los  tales  navios  en  esa  Gibdad,  absentes  della,  e 
no  buena  dyspusicion  donde  agora  se  faze  e  mu- 
chas mas  costas,  e  quedar  mal  fecho;  e  por  no  es- 
tar bien  reparados  los  tales  navios  corren  mucho 
peligro  e  riesgo,  especialmente  en  la  navegación 
de  las  Indias  ques  largo  camino,  e  fazen  agua  e  se 
pierden  muchas  mercaderías  e  se  siguen  otros  ma- 
yores yncombenientes,  para  el  remedio  de  lo  qual, 
se  ofrece  de  dar  orden  como  se  pueda  fazer  un  ar- 
tificio cerca  dessa  dicha  Gibdad  en  el  dicho  rio  e 
ribera  de  Giiadalquyinr  para  que  allí  se  puedan 
calafatear,  barar  e  reparar,  e  adovar  e  cebar  e  dar 
carena  a  los  navios,  e  aderezallos  con  menos  costa 
e  mas  provecho  e  en  presencia  de  sus  dueños  e 
maestres,  de  manera  que  los  tales  navios  puedan 
ir  bien  reparados  e  seguro  su  viaxe  que  no  peli- 
gren por  falta  de  reparo  e  aderezo,  lo  qual  él  quie- 
re fazer  a  su  costa  guardándose  con  él  ciertos  capí- 
tulos que  con  la  presente  se  os  embian  señalados 
de  Xoan  de  Samano,  secretario  de  Su  Magestad,  e 
porque  queremos  ser  y n formados  de  la  utilidad  e 
provecho  que  se  seguyria  en  se  fazer  lo  susodicho 
e  jTicombenientes  que  se  pueden  seguir,  de  parte 
de  Su  Magestad  vos  mandamos  que  luego  queste 
veáis,  vos  ynformeis  de  maestres  e  personas  que 
sepan  e  tengan  esperyencia  en  la  navegación,  si 
conviene  e  es  útil  e  provechoso  para  todos,  quel 
dicho  artyficio  se  faga  en  el  sytio  e  segund  e  de  la 
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manera  qnel  dicho  Estebao  Gomes  se  ofrece  de  lo 
fazer,  tomando  de  los  tales  maestres  e  personas  s 
pareceres  de  aquello  que  conviene  al  servycio  de 
Su  Magostad  e  segura  navegación  que  cerca  de  lo 
susodicho  se  deba  fazer  e  xmitamente  coa  el  que 
vosotros  dierdes,  lo  dad  e  eatregar  a  la  parte  del 
dicho  Esteban  Gómez  eacrlpto  en  lympio,  signado, 
cerrado  e  sellado  en  manera  que  faga  feé  para  que 
lo  paeda  presentar  en  este  Consexo;  e  visto,  se  pro- 
vea lo  que  al  servycio  de  Su  Magestad  convenga; 
e  no  fagades  en  deal. — Fecho  en  Madrid  a  prime- 
ro de  Xulio  de  mili  e  quinientos  e  treinta  e  tres 
años. — Señalada  de  Beltran  Bernal. — Refrendada 
de  Samano. 


Traslado  de  Real  Cédula  a  los  Ofy cíales  de  la 
Contratación  de  Sevilla  para  que  no  dexen  pa^ 
sar  a  Indias  al  Lycenciado  Xptóbal  de  Pedra- 
lay  Chantre  de  México,  questaba  escomulgado, 
mientras  no  tenga  la  absolución  bastante. 


Madrid. — Xulio  6  db  1533  (1). 


SEÑORES  Ofyciales  de  Su  Majestad  que  resydís 
en  la  Gibdad  de  Sevilla  en  la  Gasa  de  la  Con- 
tratación de  las  Indias. — Porque  por  Carta 
del  Reverendísimo  Señor  Cardenal  de  Cig lienza  so- 
mos ynformado  quel  Lycenciado  Xpobal  de  Pedra- 
za,  Chantre  de  México^  a  quien  Su  Magestad  pro- 
veyó de  la  Protectoría  de  los  yndios  de  Galycia  de 
la  Nueva  España  está  descomulgado  e  anatemati- 
zado por  todos  los  Cánones  de  Roma^  fasta  saber 
del  la  cabsa  porquestá  descomulgado  e  sí  tiene  ab- 
solución bastante  no  conviene  al  servycio  de  Su  Ma- 
gestad que  pase  a  aquellas  partes,  e  lescrebimos 


(1)    Arceiivo  de  Indias.— Indif.  gral.— Reg.  gral.  de  Rea- 
les Ordenes.— Est.  148.— Caj.  2.**— Leg.  1."— Lib.  3.* 
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qne  sino  tiene  absolaiñon  de  la  didia  esoomanion 
no  pase;  por  ende,  lae^  que&ta  recebáis,  os  ynfor- 
mar  ñ  el  dicho  Lvcencíado  Pe<iraza  ea  embarcado, 
e  DO  lo  áendo,  le  fagáis  noU'ficar  nuestra  carta  e  le 
pydais  qne  os  maestre  sí  tiene  absolución;  e  no  lo 
mostrando,  detenerle  eys  que  no  pase  a  las  dichas 
Indias  fasta  tanto  qae  visto  por  Sn  Magestad,  mande 
proveer  lo  que  fuere  servido;  e  avisareis  al  Consexo 
de  lo  qaeo  ello  fazierdes. — De  Madrid  a  seis  dias 
de  Xnlio  de  cnlll  e  quyoieotose  treinta  e  tres  años. 
— Señalada  del  Conde  e  Bemal  e  Mercado. — ^Re-  , 
frandada  de  Samano. 


Carta  del  Consexo  de  Indias  a  Su  Mag  estad; 
consta  por  ella  que  presydia  aquella  corpora- 
ción el  Conde  de  Osorno  Don  Garda  Man-- 
rique. 

Madrid. — Noviembre  20  de  1533  (1). 

Sacra  Cesárea  Cathólica  Magestad. 

LA  carta  íe  Vuestra  Magestad  de  cinco  del  pre- 
sente e  la  copia  de  la'  que  Vuestra  Magestad 
mandó  escrjbir  al  Serenísimo  Rey  de  Por- 
tugal sobrel  oro  detenido,  e  la  Cédula  para  los 
Ofyciales  de  la  Gasa,  recybimos;  e  luego  despacha- 
mos el  correo  que  abia  venido  sobrello  questaba 
esperando  este  despacho;  e  con  él  escrebimos  a  los 
Ofyciales  de  la  Gasa  lo  que  Vuestra  Magestad  nos 
embiaba  a  mandar,  e  muchos  dias  a  que  temamos 
proveído  por  una  carta  deste  Gonsexo  a  los  Ofycia- 
les, lo  que  Vuestra  Magestad  mandará  ver  por  el 
traslado  del  Gapítulo  que  con  esta  va. 


(1)    Archivo  de  Indias.— Indif.  gral.— Bst.  143.— Caj.  3.®— 
Legajo  !.• 


En  la  cari*  qoe  Vaetln  M^i.wliil  eseñbs  a  los 
Ofvcáiea  de  b  Omb«  abemiKviilo  qae  VaeStn  i^ 
g»«tad  lea  maoda  qse  todo  d  oto  de  partácnlaraa  se 
detenga  ea  b  Casa  bota  que  aa  detemine  á  debea 
der«^tioa  de  la  entrada  qoe  fyñeroa  en  el  paerio  de  . 
Portugal  e  por  aber  tomado  puerto  en  Rehilo  e 
traño  rin  necesdad  e  aber  Irajdo  oro  por  regidra; 
««to  nos  a  parecido  que  podría  tx«er  TiieonTeiiiat- 
t<«  al  senrjcio  de  Vuestra  Ma^^estad  porque  nq 
charán  que  se  faze  a  otros  fioes  de  roas  áek  gtan  | 
daño  qae  redben  en  deteoelles  sa  oro\  e  para  e»- 
cusaresto.  parúceoos  va  (jae  riendo  Vuestra  3to- 
j^estad  ner^-ido  se  debría  mandar  que  todo  el  oro 
qtie  a  los  Orj'ciales  cúosta&c  que  ri^a^  ri^^tra- 
do  se  dé  a  sus  dueños,  recjbieodo  dellos  fiaozaa 
questarán  a  derecho  así  con  el  Fiscal  de  Vuestra 
Magestad,  como  con  los  portogaeaes  e  pagará  lo 
xuzj^do. 

Con  esta  embiamos  a  Vuestra  Magostad  dos  car- 
tas; una  que  los  Oficiales  de  SeoUla  nos  embiaron 
que  les  escrybieron  los  maestres  questán  con  el  oro 
en  Portugal,  e  otra  del  Lyceaciado  Delgadillo, 
Oydor  que  fué  del  Abdyencia  de  la  Nueva  España 
que  viene  con  ellos  con  el  dicho  de  Antonio  Serrano 
de  Cardona  que  la  traxo  aquf. 

Guarde  e  acreciente  Nuestro  Señoría  Muy  Alta  e 
Muy  Poderosa  Persona  e  Real  Estado  de  Vuestra 
Sacra  Cesárea  Gathólica  Magestad,  como  su  Real 
corazón  desea. — De  Madrid  a  veynte  de  Noviem- 
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bre  de  mili  quynientos  e  treinta  e  tres  años. — ^De 
Vuestra  Sacra  Gathólica  Magestad. — Muy  humil- 
des servidores  que  sus  Reales  manos  besa. — El 
Conde  de  Osomo . — ^El  Doctor  Beltran. — El  Ly- 
cen  ciado  Xuarez  de  Garvaxal. — ^El  Doctor  Bemal. 
— El  Lycenciado  Nordo.  Xpeñalosa. — Está  fir- 
mado. 


Real  Cédula  a  los  Ofyciales  de  la  Contratación 
de  Sevilla  para  que  fagan  saber  por  medio  de 
pregón^  e  con  arreglo  a  las  ordenanzas,  que 
ninguno f  reconciliados ^  ni  fixos,  ni  nietos  de 
quemados^  ni  nuevamente  convertidos^  puedan 
pasar  a  las  Yndias. 


Palbncia. — Agosto  22  de  1534  (1). 


El  Bey. 

NUESTROS  Ofyciales  que  resydís  en  la  Gibdad 
de  Sevilla^  en  la  Gasa  de  la  Contratación 
de  las  Y7idias. — Ya  sabéis  cómo  por  orde- 
nanzas desa  Gasa  está  defendido  que  ningunos  re- 
concyliados  ni  fixos  ni  nietos  de  quemados  ni  nue- 
vamente convertidos  de  moros  ni  xudios  ni  otras 
personas,  en  las  dichas  ordenanzas  declaradas,  no 
pasen  a  las  Nuestras  Yndias.  E  porque  agora  ni  de 
aqui  adelante  ninguno  pretenda  ygnorancia,  vos 


(1)    ÁRCHivoDElNDiAS.—Indif.  Gral.— Reg.  Gral.  de  Rea- 
les Ord.— Est.  148.— Caj.2.'— Leg.  1.**  -Lib.  3.° 
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Mando  que  luego  lo  fagáis  pregonar  en  las  gradas 
desa  Gibdad,  apercybiéndolos  que  los  que  asi  pasa- 
ren a  qualquier  parte  de  las  dichas  Nuestras  Yn- 
dias,  perderán  e  por  la  presente  Declaramos  que 
fayan  perdido  todos  los  bienes  que  obieron  adquy- 
rido  e  tobieren  en  las  dichas  Nuestras  Yndias;  e 
los  aplicamos  para  Nuestra  Cámara  e  Fisco;  e  el 
testymonio  del  pregón  asentareis  en  las  espaldas  des- 
ta  Mi  Cédula,  dexando  la  copia  de  todo  ello  en  los 
Nuestros  libros  dessa  Casa  e  embiarla  eis  ante 
los  del  Nuestro  Consexo  de  las  Yndias;  e  no  faga- 
des  ende  al. — ^Fecha  en  Pale}icia  a  veinte  e  dos 
dias  del  mes  de  Agosto  de  mil  e  quynientos  e  trein- 
ta e  quatro  años. — Yo  el  Rey. — Refrendada  e  se- 
ñalada. 


Traslado  de  Real  ddula  a  tos  (^ydales  de  I0 
Omtratacion  de  Sevilla,  sobre  la  venida  de  dos 
naos,  una  de  Blas  Gallego,  de  Naera-E^itJIa,  e 
o/ra</f  Tierra -Firme  que  traxatt  palmees  para 
Su  Magestad. 


DceSas.— Agosto  29  db  1534  (1). 


SEÑORES  Ofycia!es  de  Sus  Magestades  que  re- 
sydis  en  la  Cíbdad  de  Sevilla  en  la  Casa  de 
la  Contratación  délas  hidias. — Bln  este  Con- 
sexo se  vio  vuestra  letra  de  veynte  e  nueve  del  pre- 
sente quescr>-bistes  a  Su  Magestad  e  a  olgado  mu- 
cho de  la  venida  de  las  dos  naos  que  dezis  que  son 
venidas  de  las  Indias;  la  una  de  Blas  Galleo  que 
vino  de  la  Stteva-Espoña,  en  la  qual  vienen  para 
Su  Magestad  nueve  mili  e  quinientos  e  vejnte  pesos 
e  dos  toneles  e  nueve  granos  marcado  e  de  diver- 
sas leyes,  e  la  otra  nao  de  Tierra-Firme  por  aber- 
las  Irajdo  Nuestro  Señor  a  salvamento. 


(1}    Archivo  de  Indias. — Indif.  gral— Reg.gnJ.  deRaa- 
les  órdenes— Est.  148.— Caj.a."— Leg.  1.°— Lib.  3." 
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En  lo  que  decís  quen  la  dicha  nao  que  vino  de  la 
Nueva- España  embian  los  Ofy cíales  della  a  Su 
Magestad  quatro  arrobas  de  piedras  amatistas  e  él 
las  quiere  ver,  ymbiareis  con  el  primer  correo  o 
persona  do  recabdo  fasta  dos  libras  dellas,  que  sean 
de  las  m exores. 

Las  quentas  del  oro  e  perlas  e  plata  e  otras  co- 
sas que  de  las  Indias  an  venido  a  esa  Casa  para 
Su  Maorestad,  desde  quince  de  Marzo  de  quinientos 
veynte  e  nueve  años  fasta  en  fin  de  Xunio  deste 
presente  año,  e  de  lo  que  abéis  pagado  e  gastado 
quembiastes  a  Su  Magestad,  se  recybió  en  este  Gon- 
sexo;  e  asi  mesmo  se  rescebieron  en  él  los  regis- 
tros de  las  naos  de  Francisco  Pabon  e  Francisco 
Rodríguez  e  las  otras  de  la  Niceva- España  e  Tier- 
ra-Firme  que  dezís  que  vynieron  en  los  dichos 
navios. 

Acá  se  ha  dicho  que  Don  Alonso  Enrrique  e  un 
crmano  suyo  vecinos  desa  Gibdad  se  quieren  yr  a 
la  Provyncia  del  Períi\  e  porque  de  su  yda  a  la  di- 
cha Provyncia  se  podrían  recrecer  algunos  yncom- 
binientes,  procurareis  por  la  mexor  manera  que  os 
parezca,  que  no  pasen  a  la  dicha  Provyno'a  sin  ly- 
cencia  de  Su  Magestad  o  nuestra  en  su  nombre  e 
sin  que  parezca  que  de  acá  se  os  a  escrito  cosa  al- 
guna e  proveed  ansí  mismo  que  no  pasen  a  otra 
Provyncia  sin  lycencia  espresa  de  Su  Magestad  o 
nuestra  en  su  nombre  aunque  digan  que  tienen  pa- 
gados los  fletes,  e  si  os  paresciese  necesario  decir- 
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les  que  os  lo  escrebimos,  facerlo  eis. — De  Dueñas 
a  veynte  e  nueve  de  Agosto  de  quj-nientos  treynta 
e  quatro  años. — Señalada  de  Beltran  e  X.aarez  e 
Mercado. 


Real  Cédula  a  los  Ofyciales  de  la  contratación 
de  las  Indias  de  Sevilla  para  que  informen  so- 
bre la  necesidad  de  que  todos  los  pilotos  que 
van  a  Indias  sean  examinados^  entendidos  e 
prácticos  en  el  arte  de  la  navegación,  segund 
relación  que  a  fecho  Sebastian  Caboto. 

Madrid. — Diciembre  11  de  1ó34  (1). 

El  Rey. 


N^  UESTRüs  Ofyciales  que  resydís  en  la  Gibdad 
de  Sevilla  en  la  Gasa  de  la  Contratación  de 
las  Indias. — Sebastian  Caboto,  Nuestro  Ca- 
pitán e  piloto  mayor,  me  fizo  relación  que  Nos  por 
una  nuestra  Cédula,  abiamos  mandado  que  ningu- 
no fuese  por  Maestre  a  las  Nuestras  Indias,  islas  e 
T leyera- Firyne  del  Mar  Océano  sino  fuese  marinero 
abil  e  sufyciente  e  por  él  examinado;  e  que  vistas 
por  vosotros  la  dicha  nuestra  Cédula  dezis  que 
qualquiera  persona  puede  yr  a  las  dichas  Nuestras 


^;i)    Archivo  de  Indias.— Indif.  gral.— Reg.  gral.  de  rea- 
les órdenes.— Est.  148.— Caj.  2.**— Leg.  1.°— Lib.  8." 
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¡ndí/¡s  por  M»9tre  eon  aolo  wer  miriBijro  Mifie 
aanqriei»  ava  navegados  lHAGba«/«dM>»aefa 
tomar  la  aRara  del  Sol  ai  de  la  Ertr^a;  e  qoe  ana- 
'laeo  la  dicha  Noesln  Gédda  no  dídara  qiiíd  tal 
Ma<^tre  4epa  t^oiar  sos  alturas  si  qae  aja  navega- 
■1o  a  laá  Av'\ia%  /jtdii»,  él  eotieade  qim  ella  aen- 
tiend'^  qael  qae  foése  por  Maestre  sea  marioero  tfot 
H\a  Davega<)o  a  las  dichas  Imiias  e  sepa  echar 
pnnUf  en  DDa  carta  e  tomar  sos  altaras,  e  qoe  tea- 
^a  conocymienlo  de  la  tierra  adunde  fuese,  porque 
no  sabiendo  lo  siiv^dicho  no  es  marínero  abi)  e  su- 
fyctente  ni  ahia  necesidad  quél  lo  examinase,  e  me 
rtuplic'')  mandase  declarara}  ,vrian  por  Maestres  a 
las  dichas  nuestras  InrUas  con  solo  ser  marineros  e 
no  ab<;r  nave;;'ado  a  ellas,  o  como  la  mi  merced 
luese. 

E  como  quiera  que  lo  que!  dicho  Sebastian  Ca- 
boto  dize  me  a  parescido  bien  todavía  por  tener 
mas  esperyencia  de  la  navegación  de  las  Indias  e 
lie  Vm  que  conviene  que  vayan  por  Maestres,  vos 
mando  que  veáis  lo  susodicho  e  membies  cerca 
detlr>s  vticslro  parescer  e  la  cabsa  del  e  los  que  con- 
viene que  ayan  de  yr  por  Maestres  para  que  ™to 
yo  mande  proveer  sobrello  lo  que  convenga  e  sea 
xuslycia;  e  non  fagades  en  deal. — Fecha  en  la 
villa  de  Madrid  a  onze  dias  del  mes  de  Dyciembre 
do  mili  e  quynientos  e  treinta  e  quatro  años. — Yo 
el  í\ey. — Refrendada  e  señalada  de  Beltran  e  Sua- 
m/.  o  Mercado. 


Real  Cédula  a  Sebastian  Caboto  e  Ofyciales 
de  la  Contratación  para  que  no  pueda  yr  a  las 
Yndias  Pilotos  ni  Maestres  algunos  sin  ser 
examinados. 

Madrid. — Dyciembre  11  dk  1534(1). 

El  Rey. 

POR  quanto  por  vos  Sebastian  Caboto,  Nuestro 
Capitán  e  Piloto  mayor,  rae  a  seydo  fecha  re- 
lación que  Nos  por  una  Nuestra  Cédula  abia- 
mos  mandado  que  ningún  Piloto  ni  Maestre  pudie- 
se yr  a  las  Nuestras  Y^idias,  Yslas  e  Tierra  Firme 
del  Mar  Océano  sin  que  vos  lo  examinasedes  e  que 
ningund  extranxero  que  no  fuese  natural  destos  Rey- 
nos  no  se  le  diese  carta  de  examen  ni  lycencia  pa- 
ra yr  por  Piloto  ni  Maestre  a  las  dichas  Nuestras 
Yndias  ni  se  le  consyntiese  traer  carta  de  ma- 
rear ni  otras  figuras  de  la  dicha  navegación;  e 
(jue  agora  queriendo  vos  cumplir  e  executar  lo  por 
Nos   proveido   e   mandado,    algunos    extranxeros 


(1)    Archivo  de  Indias.— Indif.  gral.— Reg.  gral.  de  Rea- 
Jes  ordenes.— Est.  148.— Caj.2.''— Leg.  1."— Lib.  3." 
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quieren  e  deponen  en  jt  por  Pilotos  e  Maestres 
a  las  di<;has  Yndias  dyziendo  que  aunqae  sean  flxoB 
de  extranxeros  e  extranxeros  que  son  casados  en  es- 
tos Nuestros  Reynos  e  tienen  sus  casas  pobladas 
en  C'Urjíí  e  que  la  dicha  Cédula  no  senliende  a  ellos 
e  me  suplicasles  mandase  declarar  sobrello  lo  qne 
fueííe  .servido,  lo  qual  visto  por  los  del  Nuestro  Con- 
sejo de  las  Yndias  fué  acordado  que  se  debía  man- 
dar (lar  e>ta  Mi  Cédula  en  la  dicha  razón,  e  Yo  tó- 
velo  por  bien.  Por  ende,  por  la  presente  declaro  e 
es  mi  merced  e  voluntad  que  todos  los  extranxeros 
que  quysiesen  yr  a  las  dichas  Nuestras  Yndias  por 
Mae-stre  e  Pilólos  siendo  casados  en  estos  nuestros 
íleynos  de  Castilla  e  teniendo  en  ellos  sus  muge- 
res  e  moradas  e  los  ¡íolferos  que  tuvier^en  vecindad 
en  ella  fasta  e!  día  de  la  data  desta  nii  Cédula,  e 
siendo  ííljiles  e  suiycientes  para  los  dichos  ofvcios. 
puedan  yr  e  vayan  shi  que  en  ello  les  sean  puesto 
embargo  ni  jnipedimcnto  alguno.  E  mandamos  a 
los  Nuestros  OlVíMalos  qne  residen  en  la  Cibdad  de 
Sevilla  en  la  Casa  de  la  Contratación  de  las  Yn- 
dias (i  a  vos  el  dicho  Sebastian  Caboto  Nuestro  Pi- 
loto mayor,  que  guardéis  e  cumpláis  esta  Mi  Cédu- 
la e  todo  lo  en  ella  contenido,  siendo  examinados 
por  el  dicho  Nuestro  Piloto  mayor.  Fecha  en  Ma- 
drid a  onze  dias  del  mes  de  Dyeiemhre  de  mili  e 
quynienloa  c  treinta  e  qiialros  años. — Yo  el  Rey. — 
Ilelrendada  del  Goir.endador  mayor  e  señalada  de 
Iteltran  e  Xunrez  e  Mercado. 


i 


Real  Cédula  a  Luis  Fernandez  de  Al/aro,  Con- 
thador  de  la  Casa  dj  la  Contratación,  sobre 
una  Armada  que  sj  a  mandado  faier  a  conse- 
cuencia de  ser  ynformaio  Su  Majestad  de  que 
ciertos  corsarios  facen  aparexos  para  facer  da^ 
ño  e  robar  en  las  mares  del  Poniente. 


Madrid. — IIeijrero  13  de  1535  (1). 


DON  Garlos,  etc. — A  vos  Luis  Fernandez  de 
Al  faro. — Nuestro  Con  thador  de  la  Gasa  de 
la  Contratación  de  las  Indias)  salud  e  gra- 
cia.— Sépades  que  Nos,  somos  yn formados  que  de 
algunos  dias  a  esta  parte  an  salido  algunos  corsa- 
rios e  otros  fazen  aparexos  para  salir  a  fazer  daño 
e  robar  en  los  mares  del  Poniente  destos  Nuestros 
Reynos  e  Señoríos,  tomando  las  mercaderías  e  per- 
las, oro  e  plata  e  otras  cosas  que  los  mercaderes  e 
otras  personas  trahen  e  llevan  a  Nuestras  Lidias 
del  Mar  Occéano  e  otras  parles  del  Poniente,  lo 
qual  visto  en  el  Nuestro  Gonsexo   de   las  Indias  e 
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ammiso  el  Rey  coruinltado,  fué  acordado  qae  para 
evitar  los  áif-h',^  'iaíkis  áetiamos  de  mandar  fazer 
ima  ,\nnad3  para  guarda  de  las  dirha«  naos  e  mer- 
caderías e  CTr^as,  a  crüa  del  dieho  om  c  plata  e 
perlas  emercarlerías  e  otras  cosas,  aaatpie  ara  Naes- 
Iro  e  de  otras  iiialeskinier  personas  de  la?  preinrlle- 
xadas  e  por  pri=v_v!lexar,  e  de  los  na  vios  que  Tvnie- 
ren  e  la?  Ik-va-wn  corao  otras  vezes  se  a  fecho,  se- 
gnnd  mas  lar^irarnente  se  conliene  en  la  ^rden  que 
abemos  manlailo  dar,  e  en  la  qaal  Mandamos  qne 
ana  persona  por  Nos  nombrada,  xnntamente  con 
Uea  personas  nombradas  por  ](^  mercaderes  e  In- 
fantes en  la:í  dichas  nuestras  Indias  e  en  el  Ponien- 
te dellas,  qne  residen  en  esa  Cibdad,  sean  nombra- 
das e  señaladas,  entiendan  en  fazer  e  fagan  la  di- 
cha Armada. 

Conñando  de  vos  que  sois  tal  persona  que  bien  e 
fiel  e  deli<^'?ntemente  fareis  e  cum  pl  yreis  lo  que  con- 
vyniere  a  Nuentro  servyeio  e  el  buen  despacho  de 
la  dicha  Armada,  por  la  presente  vos  Nombramos  e 
diputamos  e  Damos  poder  e  facultad  para  que  con- 
forme a  la  dicha  farden,  podáis  fazer  e  fagáis  la  di- 
cha Armada,  xuntamente  con  las  dichas  tres  perso- 
nas nombradas  por  los  dichos  mercaderes,  segund  e 
como  por  vos  e  por  ellos  fuese  acordado  e  determi- 
nado, conforme  a  la  dicha  orden,  e  fazer  e  fagáis 
todo  aquello  que  para  el  buen  despacho  e  provej-- 
mionto  de  la  dicha  Armada  fuere  menester,  que 
por  manera  que  se  guarde  e  cumpla  lo  que  asi  íy- 
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ziéredes  e  acordardes  cerca  dello:  para  lo  qual  todo 
e  para  fazer  lo  contenido  en  la  dicha  orden,  vos 
Damos  poder  cumplido  con  todas  sus  yncidencias  e 
dependencias,  anexidades  e  conexidades,  e  Manda- 
mos a  los  capitanes  e  al^uaziles  e  otros  ofyciales  de 
la  dicha  Armada,  e  a  los  maestres  e  pilotos  de  las 
naos  e  carabelas  que  anduvieren  en  la  dicha  Ar- 
mada, e  a  las  otras  personas  que  obieren  de  con- 
tribuir en  ella,  que  vos  ayan  e  tengan  por  Nuestro 
Xuez  de  la  dicha  Armada,  e  obedezcan  e  cumplan 
vuestro  mandamiento  que  cerca  de  lo  susodicho 
diéredes,  e  fagan  las  otras  cosas  que  cerca  dello 
fuese  determinado  e  mandado  conforme  a  la  dicha 
orden,  sin  quen  ello  ni  en  parte  dello,  vos  sea  puesto 
embargo  ni  y m pedimento  alguno.  E  para  que  po- 
dáis fazer  e  fagáis  todo  aquello  que  convenga  e  sea 
necesario  para  el  pro  e  utylidad  de  la  dicha  Armada 
e  de  todo  lo  a  ello  anexo  e  dependiente  en  qual- 
quier  manera  segund  e  como  en  la  dicha  orden  se 
contiene,  e  declara  que  para  ello  vos  Damos  poder 
complido  como  dicho  es,  e  los  unos  ni  los  otros  no 
fagades  ni  fagan  en  deal  por  alguna  manera,  so 
pena  de  la  Nuestra  merced  e  de  treinta  mili  mara- 
vedís para  la  Nuestra  Cámara. — Dada  en  la  Villa 
de  Madrid  a  trcze  dias  del  mes  de  Hebreros  Ano 
del  Nacj^miento  de  Nuestro  Salvador  Xesucristo  de 
mili  e  quynientos  treinta  e  cinco  años. — YO  EL 
REY. — Refrendada  del  Comendador  mayor  e  fir- 
mada del  Cardenal  e  Beltran  e  Carvaxal  e  Mercado. 


Real  Cédula  a  los  OJyciales  de  ¡a  Contratación 
de  ovilla  e  a¡  Lycertciado  Antonio  de  Frias, 
sobre  la  Armada  contra  Barbarroxa,  e  yns- 
trucciones  respecto  de  la  forma  en  que  se  Jaya 
de  tomar  el  dinero  para  subvenir  a  los  gastos 
de  la  empresa. 

Gl'adalaxara. — Marzo  4  db  1536  (1). 

El  Rey. 

DON  Carlos,  etc. — A  vos  los  Nuestros  Ofy- 
ciales  que  resydís  en  la  Cibdad  de  Sevilla, 
en  la  Casa  de  la  Contratación  de  las  Yn- 
diaa;  e  a  vos  el  Lycenciado  Antonio  de  Frias,  Nues- 
tro Xue?,  de  los  grados  de  la  Abdyencia  que  reside 
en  la  diclia  Cibdad:  Salud  e  gracia. =Bien  sabéis 
cómo  á  muchos  dias  que  con  muy  gran  dyligencia 
mandamos  aparexar  una  gruesa  Armada  de  mar,  e 
otros  aparexos  de  guerra  por  tierra,  para  la  defen- 
sa destos  Nuestros  Reynos,  especialmente  contra 


(1)    AitcitivoDE  Indias.— Indíf.  Gral.— Reg.  Gral.  de  Rea- 
les Orda.— Est.  148.  -Caj.  2."— Leg.  1."— Lib.  3.* 
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Barbarroxa,  enemigo  de  Nuestra  Sante  Fée  Gatlió- 
lica,  que  a  todos  es  notorio  el  poder  grande  que 
trae  del  Gran  Turco  e  suyo,  pííra  ofender  la  xpiaii- 
dad;  por  lo  qual,  YO  EL  RiüY  e  determinado,  por 
estar  más  cerca  e  apropósito  para  su  resystencia,  e 
en  defensa  de  mis  Revnos  e  Señoríos,  de  me  vr  a 
poner  en  la  Gibdad  de  Barcelona  por  ser  mexor  e 
más  al  propósito  para  proveer  lo  necesario;  proia  la 
provycion  de  lo  qual  se  an  gastado  grandes  sumas 
de  dineros,  e  para  lo  sostener  son  menester  muchas 
más;  e  somos  yníbrmados  que  vienen  quatro  naos 
de  la  provyncia  del  Perú  que  partieron  del  hombre 
de  DioSj  e  son  ya  llegadas  las  tres  dellas;  una,  la 
nao  nombrada  La  Vytoviaj  de  ques  Maestre  Xoan 
Mexia,  e  la  nao  nombrada  Sa}üa  Catalina^  de  ques 
Maestre  Martin  Sánchez,  e  la  nao  nombrada  San 
Migael,  de  ques  Maestre  Francisco  de  Leyba;  e  por 
los  registros  dellas  parece  que  traen  gran  suma  do 
oro  o  plata  de  pasaxeros  e  otras  personas  particu- 
lares; e  vistas  las  grandes  necesidades  e  tan  emi- 
nentes que  de  presente  se  Nos  ofrecen  como  diciio 
es,  e  que  del  oro  e  plata  quen  las  dichas  naos  vie- 
nen Nos  podemos  socorrer  mexor  e  con  menos  da- 
no  de  Nuestros  subditos,  e  con  la  presteza  que  se 
requiere  que  de  otra  parte  alguna,  abemos  acorda- 
do de  Nos  servir  de  fasta  ochocientos  mil  ducados 
del  dicho  oro  e  plata  que  viene  en  los  dichos  na- 
vios;  en  lo  del  oro,  tan  solamente  de  las  partidas 
de  quatrocientos  pesos  e  dende  arriba,  e  lo  mesmo 
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de  las  partidas  de  la  plata;  e  pagarlos  a  sus  dueSoü 
fín  xuros  perpetuos  a  razón  de  treynta  mil  el  mi- 
llar con  qae  lo  podamos  quitar  dentro  de  seis  año? 
pi-imeroB  srgujeates,  qae  se  qnenlen  desde)  día  de 
la  dala  desla  Nnestra  provycion  eo  adelante;  no  lo 
quitando  dentro  deste  tiempo,  qaede  perpetuo  para 
RÍcmpre;  e  porqnesto  se  faga  más  al  contento  de 
los  díi^hos  dueños  del  dicho  oro  e  plata,  asi  eo  el 
valor  de  lo  que  se  les  toma  como  en  la  parlycion 
de  lo  que  se  les  queda,  abemos  nombrado  a  vos  el 
dicho  xuez  de  los  grados,  para  que  por  ellos  xnnta- 
mente  con  vosotros,  entienda  en  ello  como  veréis  J 
por  la  ynslniccion  que  con  esto  va. 

E  confiando  de  vosotros  questo  fareis  con  la 
diligencia  e  recabdo  que  cumple  a  Nuestro  servy- 
cio  e  al  recabdo  e  segundad  de  las  partes  e  dueños 
del  dicho  oro  e  plata,  acordamos  de  vos  lo  cometer 
e  encargar  como  por  la  presente  vos  lo  encomen- 
damos e  cometemos;  por  ende,  Nos,  vos  Mandamofi 
que  todos  os  xunteis  luego  en  la  dicha  casa  de  la 
Contratación,  e  conforme  a  la  dicha  ynslrucion  de 
todo  el  oro  e  plata  que  viene  en  las  dichas  naos 
qiiatro  naos  de  personas  particulares,  fuera  de  lo 
que  viene  para  Nos,  saquéis  valor  de  ochocientos 
mili  ducados;  fazerlo  eys  ensayar  para  que  no  aya 
engallo  en  el  valor  para  ninguna  de  las  partes,  e 
daréis  a  cada  uno  una  feé  e  certyfícacion  firmada 
de  vuestros  nombres,  de  lo  que  se  les  toma  e  del 
valor  dello ,   para  quen  aquella  cantidad  se  les 
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(le  xuro  perpetuo  a  razón  de  treyla  mili  el  millar,  con 
condycion  que  si  dentro  de  seis  años  primeros  sy- 
guientes  que  corran  e  se  quenten  desdel  dia  de  la 
data  desta  Nuestra  carta  lo  quysicramos  quitar,  lo 
podamos  fazer,  e  no  lo  quitando  dentro  del  dicho 
tiempo,  quede  perpetuo  para  no  lo  poder  quitar  en 
ninj^un  tiempo  como  se  contiene  en  otra  provy- 
cion  que  sobrello  abemos  mandado  dar,  dyrigida  a 
Nuestros  contadores  mayores  que  con  la  presente 
vos  Mandamos  embiar. — Dada  en  Gimdalaxara  a 
quatro  dias  del  mes  ds  Marzo  de  mili  e  quinientos 
e  trenta  e  cinco  años- — YO  EL  REY. — Refrendado 
del  Comendador  mayor  e  firmada  del  Cardenal  e 
Beltran  e  Xuarez. 


Real  Cédula  a  los  Conthadores  mayores,  orde- 
nándoles lo  que  a  de  facerse  para  pro¡feer  los 
gastos  del  armada  contra  el  Turco,  con  lo  que 
traigan  de  oro  e  plata  las  quatro  naos  de  la 
Provyncia  del  Perú,  de  las  quales  tres  dellas  ' 
son  ya  llegadas. 

GüADALAXARA. — MaBZO  4  DB  1535  (1). 

El   Rey. 

DON  Garlos,  etc. — A  vos  los  Nuestros  Con- 
thadores mpyores,  salud  e  gracia.  Bien 
sabéis  o  debéis  saber,  como  a  mucbos  días 
que  con  muy  gran  dy'igencia  Mandamos  aparexar 
una  gruesa  armada  de  mar  e  otros  aparexos  de 
guerra  por  tierra  ppra  la  defensa  destos  nuestros 
Rej'nos,  especialmente  contra  Barbarroxa,  enemigo 
de  Nuestra  Santa  Fée  Cathólica  que  a  todos  es  no- 
torio el  poder  grande  que  trae  del  Gran  Tura»  e 
suyo,  para  ofender  la  xpiandad;  por  lo  qual  Yo  el 
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Rey  e  determinado  para  estar  mas  cerca  e  a  pro- 
pósito para  su  resystencia  e  en  defensa  de  mis  Rey- 
nos  e  Señoríos,  de  me  yr  a  poner  en  la  Cibdad  de 
Barcclo}m  por  ser  mexor  e  nías  al  propósito  para 
proveer  lo  necesario;  para  la  provycion  de  lo  qual 
se  an  gastado  grandes  sumas  de  dineros,  e  para  lo 
sostener  son  menester  muchas  mas;  e  somos  infor- 
mados que  vienen  quatro  naos  de  la  Provyncia  del 
Pera  que  partieron  del  Nombre  de  Dios  e  son  ya 
llegadas  las  tres  dellas;  una  la  nao  nombrada  Im 
Vytoria,  de  ques  Maestre  Xoan  Mexia  e  la  nao 
nombrada  Santa  Caial¡?ia,  de  ques  Maestre  Martin 
Sánchez  e  la  nao  nombrada  San  Miguel,  de  ques 
Maestre  Francisco  de  Ley  va,  e  por  los  registros 
dellas  parece  que  tr?en  gran  suma  de  oro  e  pla- 
ta de  pasaxeros  e  otras  personas  particulares;  e 
vistas  las  grandes  necesidades  e  tan  eminentes  que 
de  presente  se  nos  ofrecen  como  dicho  es,  e  que  del 
oro  e  plata  quen  las  dichas  naos  vienen  Nos  pode- 
mos socorrer  mexor  e  con  menos  dapño  de  nues- 
tros súbütos,  e  con  la  presteza  que  se  requiere  que 
de  otra  parte  alguna,  abemos  acordado  de  Nos  ser- 
vir de  fasta  ochocientos  mili  ducados  del  dicho  oro 
e  plata  que  viene  en  los  dichos  navios;  en  lo  del 
oro,  tan  solamente  de  las  partidas  de  quatrocientos 
pesos  e  dende  arriba,  e  lo  mesmo  de  las  partidas 
de  la  plata;  e  pagarlos  a  sus  dueños  en  xuro  perpe- 
tuos a  razón  de  treinta  mili  el  millar  con  que  lo 
podamos  quitar  dentro  de  seis  años  primeros  sy- 


pii-itit^^  que  se  quenten  desdel  dia  de  la  data  da4a 
Nuestra  firovveion  en  adelante;  e  no  lo  quitando 
dentro  dtste  tiempo,  quede  perpetuo  para  aenipm; 
efioriiieslo  se  faga  masa  contento  de  los  dueñas 
d<íl  rJirrho  oro  e  plata,  asi  en  el  valor  de  lo  qne  ae 
[es  torna  como  en  la  partydon  d«  lo  qne  se  lea  que- 
da, por  otra  Nuestra  provycion  abemos  manüado  a 
!oíj  N'i^Tstros  Oiyciales  de  la  Casa  de  la  Contrata- 
clon  (]';  las  indias  qae  residen  en  la  dicha  Cibdad 
<Ie  HerilUí,  que  xuntamente  con  el  Lyoenciado  An- 
tonio <\<i  Frías,  Nuestro  Xuez  en  los  grados  a  qnien 
abf;nios  nombrado  para  ello,  tomen  del  dicho  oro  e 
plata  valor  de  los  ochocientos  mili  ducados  e  fagan 
ilellos  lo  que  por  Nuestras  cartas  e  j-nstruciones  les 
embianios  a  mandar. 

Por  ende,  Nos,  vos  Mandamos  que  cada  e  quau- 
do  íjiialesqiiier  j'íf'esia  e  monasterios  e  espítales  e 
personas  particulares,  os  mostraren  carta  de  pago 
del  dicho  Nuestro  Xuez  de  los  grados  e  de  los  di- 
chos Nuestros  Ol'yciales;  de  como  rescibíeron  da- 
llos qualcsqiiicr  quantia  de  maravedís  para  en  quen- 
ta  ríe  los  dichos  ochocientos  milt  ducados,  deis  e 
lybreis  a  las  tales  yglesias  e  monasterios  e  ospíta- 
Igb  e  personas  particulares  Nuestras  cartas  de  pry- 
vilegios  de  los  maravedís  de  xuro  perpetuo  que  asi 
el  dicho  Nuestro  Xuez  de  los  grados  e  los  dichos 
Nuestros  Ofycíales  compraren  para  que  los  ayan 
MÍtiíados  en  qualesquier  Nuestras  rentas  e  alcabalas 
c  torcías  e  pechos  e  derechos  destos  Nuestros  Rey- 
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nos  e  Señoríos  dondellos  mas  lo  quysieren  tomar  e 
nombrar  e  situar,  con  tanto  que  no  sea  en  los  lu- 
gares que  se  suelen  acebtar  con  facultad  de  los  po- 
der vender  e  empeñar,  dar  e  donar,  trocarse,  cam- 
biar e  enaxenar,  e  disponer  dellos  como  de  cosa 
suya  propia  con  qualesquier  yglesia  e  monesterios 
e  otras  qualesquier  personas  eclesiásticas  con  tanto 
que  no  puedan  fazer  lo  susodicho  ni  cosa  aliruna 
dello  con  persona  de  fuera  destos  Rey  nos  sin  Nues- 
tra lycencia  e  especial  mandado;  e  con  que  no  que- 
de facultad  de  poder  quitar  e  redymir  los  dichos 
maravedís  de  xuro  dentro  de  los  dichos  seis  años 
primeros  syguientes  que  corran  e  se  quenten  desdel 
dicho  dia  de  la  data  desta  Nuestra  carta,  cada  e 
quando  quen  el  dicho  término  Nos  o  los  Reyes  que 
después  de  Nos  vyniesen,  los  quysiéremos  quitar 
dellos  o  de  qualquier  persona  e  yglesias  e  monas- 
terios e  espítales  que  los  tovieren  pagándoles  las 
quantias  de  maravedís  quen  ello  se  montare  al  di- 
cho precio  de  treynta  mili  maravedís  el  millar,  e  no 
lo  quitando  dentro  del  dicho  término  que  de  per- 
petuo para  no  lo  poder  quitar  en  ningund  tiempo 
e  para  que  los  arrendadores  e  fieles  e  cogedores,  e 
las  otras  personas  de  las  rentas  donde  así  le  situa- 
ren los  dichos  maravedís  de  xuro,  acudan  con  ellos 
a  las  personas  e  yglesias  e  monasterios  e  espítales 
que  los  comprasen,  según  dicho  es  e  a  sus  herede- 
ros e  subcesores  e  a  quien  dellas  obiese  título  o 
cabsa,  desde  primero  dia  Denero  del  año  venidero 
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de  quinientos  e  treynta  e  seis  años  en  adelante»  en  ^ 
cad.i  un  año  para  siempre  xamás  o  fasta  tanto  ildA|j 
se  quito  el  dicho  xuro  siendo  dentro  de  tos  dicl 
seis  años,  sei^und   dicho  es,   aolaraente   por  virtud*^ 
do  los  traslados  de  los  pryvilegios  que  les  dierdes-r 
e  librardes  signados  descríbanos  públicos,  afn  ser 
sobrescritos  ni  librados  en  ningund  año  de  vosotros  i 
ni  <le  otra  persona  alguna;  e  no  le  descontéis  diez-j;^?'^ 
moni  Gliancylteria  que  Nos  ayaraos  de  aber  se-' 
gund  la  ordenanza,  por  quanto  esta  no  ea  mercedS; 
sino  venta  con  las  dichas  condyciones;  las  quales  ' 
diohas  Nuestras  cartas  de  pryvilegios  e  las  otras 
Nuestras  cartas  e  sobrecarta!)  quen  la  dicha  razón 
les  dierdes  e  librardes,  Mandamos  al   Nuestro  Ma- 
yordomo e  Chanciller  e  notarios  e  otros  Olyciales 
qiiestán  a  la  tabla  de  los  Nuestros  sellos,   que  las 
den,  libren  e  pasen  e  sellen  luego  sin  embargo  ni 
contrario  alguno,   e  sin   que  por  ello  vosotros  o 
vuestros  Ofyciales  llevéis  ni   lleven  derechos  algu- 
nos, por  quanto  es  Nuestra  merced  que  los  non  pa- 
guen; lo  qual  vos  Mandamos  que  asi  fagáis  e  cum- 
pláis solamente  por  virtud  desta   Nuestra  alvalá,  e 
de  las   dichas   cartas  de  pago  del    dicho   Nuestro 
Xuez  de  los  grados  e  de  los  dichos  Nuestros  Oly- 
ciales, sin  embargo  de  qualesquier  ley  e  ordenan- 
xas  e  premáticas  sanciones  dellos  Nuestros  Reynos 
quen  contrario  desto  sean  o  ser  puedan,  con  los 
quales  e  con  cada   uno   dellos   Nos,  dispensamos  e 
las  alirogamos  e  derrogamos  en  quanto  a  esto  toca 
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e  atañe;  quedando  en  su  fuerza  c  vigor  para  ade- 
lante en  las  otras  cosas  que  por  la  presente  asegu- 
ramos e  prometemos  por  Nuestra  le  e  palabra  Real, 
que  los  dichos  maravedís  de  xuro  ni  parte  alguno 
dellos  no  le  serán  quitados  ni  tomado  ni  revocados 
ni  abidos  ni  puestos  en  ellos  otro  ympedimiento 
alguno,  sino  fuere  para  consumirlos  en  los  Nues- 
tros libros  e  Corona  Real,  pagando  los  maravedís 
que  por  ello  diesen  dentro  de  los  dichos  seis  años, 
segund  dicho  es;  e  que  no  lo  quitando  dentro  doste 
termino  quedará  perpetuo  para  no  lo  poder  quitar 
en  ningund  tiempo  e  que  no  le  será  demandado  por 
Nuestra  parte  en  tiempo  alguno  que  Nos  den  mas 
maravedís  por  el  dicho  xuro  de  los  que  diesen  mas 
que  teman  e  gozaran  dellos  enteramente  en  cada 
un  año,  para  siempre  xamás  si  dentro  del  dicho 
término  no  le  fuesen  dados  e  pagados  las  quantias 
de  maravedís  que  así  diesen  al  dicho  Nuestro  Xuez 
de  los  grados,  e  a  los  dichos  Nuestros  Ofyciales  al 
dicho  precio  de  los  dichos  treynta  mili  maravedís 
el  millar  como  dicho  es;  e  no  fagades  en  deal. — 
Dada  en  GtKzdalaaíara  a  quatro  dias  del  mes  de 
Marzo  de  mili  e  quynientos  e  treynta  e  cinco  años. 
— YO  EL  REY. — Refrendada  del  Comendador  ma- 
yor e  firmada  del  Cardenal  de  Cigílenza. 


TOMO  ZLII  32 


Traslado  de  Real  Cédula  a  los  Ofyciales  de  Sevi- 
lla sobrel  asiento  e  capitulación  tomado  por  el 
Comendador  mayor  de  León  ■  en  nombre  de 
Xoan  de  Castro  de  Londres,  Xoan  de  Asiu~ 
dillo,  Diego  Lopeí  Gallo  e  otros,  sobre  pagar 
por  S.  M.  en  Plandes  d  la  Reyna  i)."  María  o 
quien  Su  Altera  mandase  en  Amberes,  lao.ooo 
ducados. 

Madbii>,— Marzo  9  de  1535  (1). 

La  Reyna. 

NUESTROS  Ofyciales  que  resj'dis  en  la  Gibdad 
de  Seiñlla  en  la  Gasa  de  la  Contratación 
de  las  Fíidiflí. — Sabed  que  por  mandado 
del  Emperador  e  Rey  Mi  Señor,  el  Comendador  ma- 
yor de  León,  Nuestro  Secretario  e  del  Nuestro  Con- 
sexo, tomó  cierto  asiento  e  capytulacion  con  Fran- 
cisco de  Burgos  en  nombre  de  Xoan  de  Castro  de 
Ijondres,  e  de  Xoan  Astudilio  e  de  Diego  López  Ga- 
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lio  e  de  Xoan  de  Santo  Domingo  e  de  García  de 
Santa  Cruz,  vezinos  de  Burgos,  su  tenor  del  qual 
es  este  que  se  sigue: 

<Lo  quos  asentado  por  mandado  de  Su  Magea- 
»tad  por  el  Señor  Comendador  mayor  de  Lean  con 
¡►Francisco  de  Burgos  en  nombre  de  Xoan  de  Cas- 
»tro  de  Londres  e  Xoan  de  Astudillo  e  Diego  IjOpez 
»Gallo  e  Xoan  de  Santo  Domingo  e  García  de 
>Santa  Cruz,   vecinos  de  Burgos,  es  lo  siguiente: 

»Quel  dicho  Francisco  de  Burgos  en  el  dicho 
>nombre  se  obhga  que  los  dichos  Xoan  de  Castro 
>de  Londres  e  Xoan  de  Astudillo  e  Diego  López 
»GalIo  e  Xoan  de  Santo  Domingo  e  Garcia  de  San- 
»ta  Cruz,  darán  e  pagarán  por  Su  Magestad  en 
»Fla>ides  a  la  Serenísima  Reyna  Doña  María,  o  a 
>quien  Su  Alteza  mandare  en  fin  del  mes  de  Abril 
•primero  que  verná  e  en  fin  del  mes  de  Mayo  luego 
>syguiente  en  la  villa  de  Amberes  ciento  e  veinte 
»mill  ducados  de  a  treinta  e  siete  placas  cada  duca- 
»do,  en  cada  una  paga  la  mitad  en  las  monedas  e  al 
>preciü  que  agora  corren  en  el  Condado  de  Flandes 
»e  Brabante,  e  dello  darán  sus  letras  de  cambio  co- 
>mo  se  suelen  dar. 

>E  Su  Magestad  le  a  de  mandar  luego  librar  en 
•dineros  contados  o  en  oro  e  plata  por  labrar,  sino 
•estuviese  labrado,  el  valor  de  los  dichos  ciento 
»e  veynte  mili  ducados  en  Sevilla  a  razón  de  tres- 
•cientose  setenta  maravedís  por  cada  ducado  que 
•monta  en  ellos  quarenta  e  quatro  quentos  e  qúatro 
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>oifíntos  mili  maravedís  moneda  de  Castilla^  por 
>o llanto  el  concierto  es  que  por  cada  placa  de  Flan^ 
>des  se  dé  acá  diez  maravedís  o  su  valor  de  la  mo- 
>neda  que  corre  en  Castilla  en  ducados  o  en  rea- 
>les;  e  si  fuese  la  paga  en  oro  e  plata  por  labrar  a 
»de  ser  la  mitad  en  oro  e  la  otra  mitad  en  plata» 
>quilafado  el  oro  de  valor  de  trescientos  e  setenta e 
>einco  maravedís  cada  ducado,  e  la  plata  quílatada 
>de  ley  que  valsra  a  razón  de  dos  mili  e  doscientos 
>e  diez  maravedís  el  marco  e  se  les  de  luego  libran- 
>za  de  Su  Magestad  para  que  se  paguen  a  letra 
>vista  los  dichos  ciento  e  veynte  mili  ducados  a 
>los  dichos  Xoan  de  Castro  de  Londres  e  Xoan 
xle  Astudillo  e  Diego  López  Gallo  e  Xoan  de  Santo 
>üomingo  e  García  de  Santa  Cruz  e  a  Diego  Diaz, 
»vezino  de  la  Gibdad  de  Seoilla,  en  su  nombre  en 
>la  forma  susodicha. 

>Lo  qual  todo  que  dicho  es  dicho  Señor  Gomen - 
>dador  mayor  en  nombre  de  Su  Magestad,  prome- 
>ti6  que  guardará  e  cumplirá  por  lo  que  a  Su  Ma- 
>gestad  toca;  e  el  dicho  Francisco  de  Burgos,  en 
>nombre  de  los  dichos  Xoan  de  Castro  de  Londres 
>e  Xoan  de  Astudillo  e  Diego  López  Gallo  e  Xoan 
>de  Santo  Domingo  e  García  de  Santa  Cruz  se  obli- 
>gó  que  ansí  mismo  los  dichos  Xoan  de  Castro  de 
>Londres  e  Xoan  de  Astudillo  e  Diego  López  Gallo 
>e  Xoan  de  Santo  Domingo  e  García  de  Santa  Cruz 
^cumplirán  e  pagarán  lo  que  a  ellos  toca,  e  firmá- 
>ronlo  de  sus  nombres. — Fecho  en  Madrid  a  nueve 
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>dias  del  nios  de  Marzo  de  mili  e  ([iiynicntos  e  treyn- 
>ta  e  cinco  afios. — Tcstií^os  quo  fueron  presentes 
>al  oloi';jfain¡cnl()  dcste  asiento,  Alonso  de  Baeza  e 
>Francisco  Gihnivri),  Secretario  del  Consexo  de  las 
»Or(li'ih's,  o  Du-^o  Ii')|)oz,  criado  do  Sancho  de  Paz. 
> — Co])í).:,  Goiuisario  mavor. — Fran(ú,sco  de  Biir- 


>»gos,> 


Por  i'udv-,  Vo  '. .)  >  Mando  qne  veáis  el  diclio  asien- 
to e  capyiulacion  qn(í  de  suso  va  encorporado,  e  en 
lo  qui'en  Nos  toca  de  j^uardar  o  cumplir,  le  j>*uar- 
deis  (:  cumpláis  en  lodo  e  por  todo  sejíun  e  como 
en  el  se  coMlit'ii  »;  o  j^niardándolo  e  cumpliéndolo, 
deys  e  j)a.i;'U(ús  a  los  dichos  Xoan  de  Castro  de  Lon- 
dres e  Xoan  de  Astudillo  e  Diej^o  López  Gallo  e 
Xoan  de  Santo  Domingo  o  Garcia  de  Santa  Cruz,  o 
al  di''ho  Don  Dieijo  Diaz  en  su  nombre,  el  valor  de 
los  dichos  ciento  e  veynle  mili  ducados  por  la  for- 
ma e  manera  en  el  dicho  asiento  e  capytulacion 
conienido;  e  no  laí^ades  en  deal. — Fecha  en  Madríd 
a  nuevi'  dias  del  mes  de  Marzo  de  mili  e  quynien- 
los  e  Ircvnía  e  cinco  años. — Yü  LA  UEYNA. — Re- 
í rondalla  del  Comendador  mayor. 


Real  Cédula  a  los  Ofyciales  déla  Contratación  de 
Sevilla  para  que  examinen  en  unión  de  loscosmó- 
grafos  e  personas  ynteligentes  ciertos  instru- 
mentos para  el  arte  de  la  navegación  que  pro  ■ 
metido  facer  el  cosmógrafo  Gaspar  Revelo. 

Madrid.— XüBio  16  DS  1536  (1). 


A  los  del  Consexo  de  las  Yndias  de  Su  Ma- 
gestad. — De  su  parte  faremos  saber  a  vos 
los  sus  ofyciales  que  resydís  en  la  Cibdad 
de  Sevilla  en  la  casa  de  la  Contratación  de  las  Yn- 
dias, como  Gaspar  Revello,  cosmógrafo,  a  fecho 
relación  en  este  Consexo,  que  por  servir  a  su  Ma- 
gostad fará  ciertos  ynstrumentos  necesarios  para  la 
navegación  de  las  Y?idtas. 

E  porque  Su  Magestad  quiere  ser  ynformada  de 

su  Bufyciencia  e  abylidad  de  su  parte  vos  Mandamos 

que  veays  los  ynstrumentos  quel  dicho  Gaspar  Re- 

'  vello  quiere  fazer  e  los  faga  desaminar  con  Don 
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Femando  Colon  e  con  Caboto  e  Francisco  Salero  e 
Alonso  de  Santa  Cruz  e  con  otras  personas  que  os 
parezcan  que  tienen  esperyencia  de  semejantes 
cosas;  e  faltando  de  los  susodichos  alguno  delante 
de  los  que  to viesen,  e  así  vistos  e  exanriinados  em- 
byeis  a  este  Consexo  vuestros  pareceres;  e  de  los 
susodichos  cerrados  e  sellados  en  manera  que  fagan 
feé,  para  que  por  Su  Magostad  vistos,  se  provea 
lo  que  convenga;  e  después  de  fecho  lo  susodicho 
bolvereys  al  dicho  Gaspar  Revello  los  dichos  ins- 
trumentos.— ^Fecho  en  Madrid  a  diez  e  seis  dias  del 
mes  de  Xunio  de  mili  e  quynientos  e  trej'nta  e  cin- 
co años, — Señalada  del  conde,  Beltran,  Sunes  e  Ve- 
la zquez. 


Real  Q'dula  a  los  Ofy^ciales  de  la  Contratación 
de  Sevilla  sobre  la  moneda  que  a  de  labrarse 
para  atender  a  los  gastos  qite  se/a^en  en  el  ar- 
mada contra  Barbarroxa. 

Madkid.— Xdlio  31  DE  1535  (1). 

La  lieina. 

NUESTROS  Ofvcialtís  que  resydis  en  la  GiMad 
de  ScrlUa  en  la  Gasa  de  la  Contratación  de 
las  Intlias. — El  Emperador  Rey  Mi  Señor, 
para  los  gastos  que  faze  en  esta  armada  contra  Bar- 
barrosa,  demás  del  oro  e  plata  que  por  ríuestro 
inandailo  embiastes  a  la  Cibdad  de  Barcelona  que 
allí  se  a  labrado  e  fecho  moneda  de  ciertas  parti- 
das, do  los  ochocientos  mili  ducados  que  se  toma- 
ron de  personas  particulares  que  vynieron  del  Peni 
a  mandado  que  se  labro  e  faga  moneda  en  esa  Cib- 
dad lo  restante  del  oro  e  plata  que  en  vuestro  poder 
está  de   los  dichos  ochocientos  mili  ducados. 

E  para  que  asi  se  cumpla  e  efectué,    mandaré 
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luego  yr  a  esa  Gibdad  las  personas  c  Ofyciales  quo 
an  den  tender  en  labrar  e  fazer  la  dicha  monedo;  o 
soy  informada  que  si  quando  ellos  IL^gnsea  o>ía- 
viese  apartado  el  oro  que  se  a  de  labrar  o  ¡lUí^to  on 
ley  de  ducados  o  de  veynte  e  tres  quilates  anibn,  o. 

m 

aderezada  la  casa  donde  se  a  de  fazer,  se  podi'ia 
muy  en  breve  labrar  la  dicha  moneda;  e  porqne^to 
importa  mucho  al  servycio  de  Dios  Nuestro  Si-uor  e 
Nuestro,  Yo  vos  Mando  que  lucíro  quería  rccybais 
con  todo  cuidado  e  dyligencia,  entendáis  en  aj^or- 
tar  el  oro  que  asi  se  a  de  labrar  e  lo  ponjjfais  en 
ley  de  ducados  o  a  lo  menos  de  veynte  e  tro^  qui- 
lales  arriba;  e  porque  por  esperyen-ia  í^'Z  que  a  pa- 
recido que  poniendo  el  oro  al  cymiento  se  despacha 
mase  con  menos  costa  que  apartándolo  con  agua 
fuerte,  fazerlo  eys  de  manera  que  os  pareciese  que 
mexor  e  mas  presto  se  puede  fazer,  e  tern¿is  adere- 
zada la  casa  donde  se  a  de  labrar,  de  forma  que 
aya  para  ocho  orna/.as  e  para  doze  acuñadores,  e 
todas  las  otras  estancias  de  fundvcion  en  save,  ta- 
lia  e  balanza  necesarias;  por  manera  que  quando  a 
esa  Gibdad  llegasen  las  personas  e  Ofycialcs  que  an 
dentender  en  labrar  e  íazer  la  dicha  moneda,  que 
será  en  breve,  este  fecho  e  aparexado  lo  susodicho 
sin  falta  alguna,  e  no  fagades  en  deal. — Fcícha  en 
Madrid  a  treinta  e  un  dias  del  mes  de  Xulio  de 
quynientos  e  treinta  e  cinco  años. — Yo  la  Reyna. 
— Refrendada  de  Samano  e  señalada  del  Conde  o 
Reltran  e  Kuarez  e  Bernal  e  Velazquez. 


Real  Cédula  a  los  Ofyciales  de  la  Contratación 
de  Sevilla  sobre  las  partidas  de  oro  e  plata  que 
se  tomaron  a  yglesias,  monasterios,  ospitates 
e  particulares  en  quenta  de  los  ochocientos  mili 
ducados  que  necesitó  Su  Magestad  para  la  Ar- 
mada contra  el  Turco. 

Madrid. — Xdlio  31  db  1636  (1). 


La  Reyna, 


NUESTROS  Oficiales  que  resydís  en  la  Cibdad 
de  Sevilla  en  la  Casa  de  la  Contratación  de 
las  hidras  e  Lycenciado  Antonio  de  Frias, 
Nuestro  Xuez  de  los  grados. — Bien  sabéis  como  el 
Emperador  mi  Señor  por  una  su  provycion  fecha 
en  Gucdalaxara  a  quatro  de  Marzo  deste  presente 
año,  os  einhio  a  mandar  que  diésedes  a  qualesquier 
yglesias,  monasterios,  ospilales  e  personas  particu- 
lares destos  Reynos  a  quien  se  tomaron  ciertas  par- 
tidas de  oro  e  plata  para  enquenta  de  los  ochocien- 
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tos  mili  ducados  de  que  Su  Magostad  se  quiso  ser- 
vir del  oro  e  plata  que  vino  en  ciertas  naos  de  la 
Provyncia  del  Perú,  para  las  necesidades  de  la  Ar- 
mada e  viaxe  que  Su  Majestad  faze  conti  a  el  Tur- 
co, enemigo  de  Nuestra  Santa  Fée  Cathólica,  vues- 
tras cartas  de  pago  e  certyficaciones  inserta  en  ellas 
la  dicha  Nuestra  carta  que  de  suso  se  faze  mención, 
firmadas  de  vuestros  nombres  de  lo  que  a  cada  uno 
se  les  toma  e  del  valer  dello,  para  quen  aquella 
cantidad  se  les  diese  xuro  perpetuo  a  razón  de 
treinta  mili  maravedís  cada  millar. 

E  porque  agora  soy  3'n formada  que  si  en  las  di- 
chas certyficaciones  e  cartas  de  pago  que  dais  de 
cada  una  de  las  dichas  partidas  obiere  de  yr  inserta 
la  dicha  mi  carta  abria  gran  dylacion  en  el  despa- 
cho de  cada  prevyllcxio  de  los  que  se  les  a  de  dar, 
Yo  vos  Mando  que  las  cartas  de  pago  que  de  aquí 
adelante  dierdes  de  las  dichas  partidas  que  asi  abéis 
tomado  para  los  dichos  ochocientos  mili  ducados, 
sean  del  tenor  de  una  carta  de  pago  que  va  con 
esta  firmada  de  Xoan  de  Samano  Nuestro  Secreta- 
rio.— Fecha  en  MadHd  a  treinta  e  uno  de  Xulio  de 
mili  e  quynientos  e  treinta  e  cinco  años. — YO  LA 
REYNA. — Refrendada  de  Samano  e  señalada  del 
Conde  e  Beltran  e  Xuarez  e  Bernal  e  Velazquez. 


Memoria  de  las  Casas,  aposentos  e  edyjicios  cor- 
respondientes a  la  Casa  de  la  Contratación  de 

Sevilla. 


Sevilla. — Dtzhhbbb  16  de  1586  (1). 


RRL\ciON  de  las  piezas  de  los  aposentos  de  la 
Casa  de  la  fiontratacion  de  las  Yndias  que 
reside  en  esta  GibdaJ  de  Sevilla,  o  de  las 
otras  cosas  qnostiin  en  la  dicha  Casa  en  la  <íapilla 
o  en  el  Abd^encia  en  el  Almacén  e  en  la  Cárcel  o 
en  la  Casa  de  la  Moneda  e  a  cnyo  cargo  están,  es 
lo  svífuiente: 

En  Domingo  doze  dias  del  mes  de  Noviembre  de 
mili  e  quinientos  c  treinta  e  seis  años. 

Memoria  de  los  aposentos  c  edyfieios  e  piezas  que 
cada  aposeiüo  tieiie  en  la  Cn.sa  de  la  Contratación 
de  las  Yndias  de  Su  Magostad  que  reside  en  esta 
Cibdad  de  Sevilla,  son  los  syguientes: 


(1)    Archivo  de  Indias.— Patronato.— Be t  2.°- 
Legajo  1." 
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Priynerarnente:  La  puerta  de  la  calle  pryncipal 
con  su  postigo  e  puertas  con  su  cerroxo  e  llaves. 

ítem:  Una  cadena  de  hierro  questá  puesta  en  el 
arco  a  la  entrada  de  la  Gasa,  con  su  cadenado  e 
llave. 

Iteyn:  El  patio  grande  de  la  dicha  Casa  todo  em- 
pedrado con  su  pila  e  su  agua,  de  pie  labrada  con 
sus  azulexos  e  en  medio  un  pilar  e  encima  su  copa, 
todo  de  mármol  e  a  un  canto  del  patio  hacia  dondes- 
taba  la  Capilla,  un  pozo  con  un  brocal  de  mármol 
e  un  cerco  grande  de  hierro  con  una  flor  de  lis  en- 
cima, donde  se  pone  el  carrillo  para  sacar  agua. 

ítem:  En  la  capilla  de  la  Casa  questá  dentro  en 
la  sala  donde  se  faze  abdyencia  questá  toda  pin- 
tada e  en  ella  un  rretablo  de  Nuestra  Señora  e  a  los 
lados  están  pintados  en  el  dicho  rretablo  San  Xoan 
e  San  Tiago  e  San  Sebastian  e  San  Telmo  e  una  rexa 
de  palo  delante  de  la  capilla  pintada  e  una  pila  de 
agua  bendita  de  barro  vedriada  e  una  cerno,  gran- 
de e  en   ella  un   Crucyfixo  pintado. 

Ite7n:  En  la  dicha  Sala  del  Abdyencia  está  otra 
rexa  de  palo  blanca  con  su  puerta,  cerroxo  e  llave 
e  una  ventana  grande  con  su  rexa  de  hierro  e  sus 
puertas;  e  así  mesmo  está  en  la  dicha  Sala  otra 
puerta  que  se  a  fecho  agora  de  nuevo,  al  lado  de 
la  dicha  capilla  questá  encalada  e  ladrillada  e  en  la 
dicha  Sala  dondestá  todo  esto,  están  sus  puertas 
con  su  cerradura  e  llave. 

Ite^n:  El  almacén  de  la  dicha  Casa  ladrillado  e 
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•"íncalado  con  dos  veotanas  alias,  cada  ana  dellas 
d03  rexas  de  ñetro  e  mas  unas  rexaa  da  palo  con 
»u  puerta  para  qnando  se  dé  oro;  e  el  dicho  alma- 
cén tiene  sa  puerta  con  dos  puertas  pintadas  e  bu 
cerradura  con  llave. 

liern:  Debaxo  de  ona  mesa  del  eacalraa  grande 
(le  la  Cdüa,  está  una  cama  para  serrycio  de  toier 
leña  e  otras  cosas*  con  su  puerta  e  cerradura  e  llava. 

líem:  El  escrífono  de  Xoan  Gutiérrez  Calderon, 
Escribano  de  la  dicha  Casa,  con  sus  banquetas  de 
madera  para  los  procesos  e  una  rexa  pequeña  de 
fierro  en  una  ventana  e  sus  puerias;  e  sa  punía 
del  escrltorío  con  su  llave  e  cerradura. 

Ilem:  El  escritorio  del  Contador  de  la  Casa  con 
una  cámara  dentro  en  él  e  sus  banquetas  para  los 
libros  e  registro,  con  sus  puertas  e  cerraduras  e  lla- 
ves, e  dentro  del  un  soberado  sobre  la  cámara  e  su 
escalera  c  dos  ventanas  pequeñas,  e  una  en  el  so- 
berado e  otra  en  la  dicha  cámara  con  sus  rexas  de 
fierro  e  sus  puertas  e  unas  aldabaf.. 

ítem:  En  el  aposento  dondestá  la  Cárcel  es  un 
Palacio  con  una  cámara  e  encima  de  la  cámara  un 
soberado  con  su  escalera  de  piedra  para  subir  a  él 
con  sus  puertas  e  sus  bastidores  con  sus  ceiraduras 
c  llaves,  e  con  dos  ventanas  pequeñas,  la  una  en  la 
cámara  e  la  ocra  en  el  soberado,  con  sus  rexas  de 
fierro  e  sus  puertas;  e  la  puerta  de  la  Cárcel  tiene 
unas  puertas  de  red  de  palo  e  otras  en  rexas  de  pa- 
lo pintadas,  con  sus  cerroxos  e  llaves. 


1 
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ítem:  En  el  dicho  patio  ay  tres  corredores  con 
sus  barandas  de  madera. 


En  el  aposento  donde  agora  está  Pero  Barba,  Al- 
guazil  de  la  dicha  casa,  ques  donde  suelestar  el  Fa- 
tor  de  la  dicha  casa  en  verano,  ques  aposento  ba- 
xo,  tiene  las  piezas  syguientes: 

Primeramente:  Un  portal  ladrillado  con  su  arco 
e  allí  su  puerta  por  dondentran  al  aposento,  pinta- 
da, con  su  cerroxo  e  llave. 

ítem:  En  entrando,  un  patio  grande  sin  corredo- 
res, ladrillado  e  encaladas  las  paredes  del,  e  en  en- 
trando sobre  mano  j^zquierda,  tiene  una  sala  ladri- 
llada e  salpicada  de  azulexos  chicos  con  una  cama, 
e  en  ella  una  ventana  grande  con  su  rexa  de  fierro; 
e  a  un  canto  de  la  dicha  sala  otra  ventana  peque- 
ña con  su  rexa  de  fierro  e  todas  con  sus  puertas;  e 
la  dicha  sala  tiene  sus  puertas  sin  cerraduras. 

Ite7n:  En  la  otra  parte  del  dicho  patio  una  qua  - 
dra  con  sus  puertas  sin  cerradura  ni  llave,  sino  con 
unas  armellas;  e  en  la  dicha  quadra  una  cámara 
con  dos  puertas  e  sus  puertas  de  madera  cada  una, 
e  la  una  tiene  su  cerroxo  e  su  llave  e  la  otra  una 
alda  va . 

ítem:  En  la  misma  quadra  está  una  escalera  por 
donde  suben  a  un  alto  questá  sobre  la  cámara  de 
la  dicha  quadra,  ques  pequeña  con  sus  puertas  e 
cerroxos  sin  llaves. 


/'     :  0*.ro  palacio  coa  sos  pacftas  e  caiadiuas  e 
/'-  .  :   Cna   cocina  con  su  pozo  e  aenxcío  m 


f'.-'  ■::   í>U-a  cámareU  ehyqaita  como 
'  :.  - .-.  p'i^rtáJí  e  cerrox<»  e  I>aves. 

K-':  ':!  rruarto  donde  posa  el  Contador  de  la  didia 
<,¡i'M,  'r^t^n  las  piezas  e  aposentos  srgaientea: 

í'r-„^Aravftp.iüi!:  Está  a  la  entrada  del  dicho  apo- 
•^í'.v.^t,  una  puerta  grande  coa  su  postigo  e  sos  cer- 

lox'i'i  <■;  liavea. 

W-(iv.  En  entrando  sn  patío  ladrillado  e  encala- 
'Jos:  Is-  [(íin>'I.';-í  e  tr*";»  frt»rtaleí?  corTé-Jores  e  a  la 
';n*ra'ia  soítre  mano  v7/|iiierda  está  un  palacio  con 
hii  ff>mara  fj  rífcámara  con  una  ventana  en  la  cá- 
mfira  quí;  s'de  a  un  xanlin  con  su  rexa  e  con  sus 
\i\\i'X\m\  así  la  ventana  como  el  palacio  e  cámara  e 
rfí'-./mara  o  sin  cirroxos  e  llaves. 

W-.m:  Kstá  en  el  dicho  apo^^ento  sobre  mano  de- 
iv!<-Iiíj  una  sala  wm  su  cámara  e  recámara  con  una 
ví;ni,ana  cw  la  cámara  con  una  rexa  de  hierro  co- 
loraila,  mn  sus  puertas  e  cerraduras  e  llaves. 

Hjna:  Ofro  palacio  pequeño  con  sus  puertas  e 
cf-rraduras  o  llaves. 

}tem\  Una  despensa  baxa  con  su  puerta  e  cerra- 
diu'a  o  llave. 

ílmx:  Una  c/jcina  e  un  comedor  de  marcos  e 
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una  pieza  de  servycio  de  muxeres  e  un  xardin  e 
un  corral  con  su  pozo  e  una  puerta  que  sale  al 
alcázar  vlexo,  con  sus  puertas  e  cerraduras  e  siem- 
pre está  cerrada. 

ítem:  Una  escalera  de  piedra  por  donde  suben  a 
lo  alto  e  en  el  comedio  del  escalera,  una  despensa 
con  su  puerta  e  cerradura  e  llave. 

ítem:  Otra  puerta  a  la  entrada  del  alto  con  su 
cerradura  e  llave. 

ítem:  Una  sala  alta  con  su  cámara  e  recámara 
pequeña  e  en  la  cámara  una  ventana  con  su  rexa 
e  en  la  sala  otra  ventana  con  su  rexa,  todo  con  sus 
puertas  e  cerraduras  e  llaves. 

ítem:  Otra  sala  alta  con  una  ventana  grande 
con  su  rexa  de  hierro  que  sale  sobrel  patio  grande 
de  la  dicha  Gasa,  e  en  la  dicha  sala  está  una  chi- 
menea francesa  e  una  cámara  con  su  recámara 
con  sus  puertas  e  cerraduras  e  llaves. 

ítem:  Está  en  la  dicha  sala  otra  cámara  peque- 
ña xunto  a  la  ventana  de  la  dicha  cámara  que  sirve 
de  guardarropa;  todos  con  sus  llaves  e  cerraduras. 

ítem:  En  uno  de  los  corredores  está  una  rexa 
que  sirve  para  trigo  e  cebada  con  sus  puertas  e 
cerraduras  e  llaves. 

ítem:  Dos  azoteas  grandes  con  sus  puertas  a  la 
subida  de  la  escalera  e  con  su  cerradura  e  llave. 

ítem:  Una  caballeriza  con  su  paxar  e  un  aposen- 
to para  mozos  todos  con  sus  puertas  e  cerraduras  e 
llaves. 

TOMO  XLII  33 
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En  el  aposento  alto  del  Factor  está  lo  syguiente: 

Primeramente:  El  escalera  por  donde  suben  al 
dicho  aposento  con  una  ventana  en  comedio  del 
escalera  que  sale  a  la  calle  con  su  rexa  de  fierro  y 
sus  puertas. 

ítem:  Encima  de  toda  la  dicha  escalera  unas  puer- 
tas de  madera  sin  cerradura. 

ítem:  En  él  un  corredor,  una  cámara  con  sus 
puertas  sin  cerraduras. 

ítem:  Una  quadra  grande  redonda  con  dos  ca- 
mas; la  una  grande  e  otra  pequeña;  e  en  la  qua- 
dra dos  ventanas  grandes  e  en  la  ventana  otra 
ventana  grande  todas  con  sus  rexas  de  fierro  e  sus 
puertas;  e  en  la  otra  cámara  pequeña  una  ventana 
chica,  con  sus  puertas  sin  rexa;  e  las  dichas  qua- 
dra e  cámaras  con  sus  puertas  e  cerraduras  e  llaves. 

ítem:  Así  mismo  en  el  dicho  alto  entran  por  un 
azaguan  a  una  sala  grande  que  tiene  una  chimenea 
francesa  e  una  ventana  con  su  rexa,  e  en  la  dicha 
sala  está  una  cámara  e  recámara  grandes  todo  con 
sus  puertas  e  cerraduras. 

ítem:  Así  mesmo  ay  en  este  dicho  aposento  alto 
una  cámara  e  rrecámara  que  sirven  lo  uno  de  des- 
pensa e  lo  otro  para  tener  trigo  e  cebada,  e  en- 
frente desto  una  cocina  con  dos  puertas  e  algunas 
dellas  tienen  llaves  e  otras  no. 

En  el  aposento  de  Francisco  de  Mayorga,    Ofy- 
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cial  del  Thesorero  que  está  fuera  en  los  corredores, 
está  lo  syguiente: 

Primeramente:  Una  sala  alta  e  al  canto  della 
una  cocina  con  su  chimenea  e  una  despensita  chy- 
quita  para  servycío  de  la  dicha  cocina;  e  en  esta 
dicha  sala  está  una  ventana  grande  con  su  rexa  de 
fierro  e  un  mármol;  e  en  la  cocina  otra  ventana 
chica  con  otra  rexa  de  fierro. 

Ite^n:  Otra  sala  xunto  con  esta,  con  dos  ventanas 
grandes  con  sus  rexas  de  hierro;  e  en  esta  sala  está 
una  cámara  con  una  ventana  pequeña  con  su  rexa 
de  hierro;  e  todo  esto  tiene  sus  puertas  e  aldabas, 
e  la  una  puerta  un  cerroxo  con  su  llave  porque  se 
mandaban  todas  poruña. 

ítem:  En  el  otro  quarto  que  agora  se  labró,  esta 
su  corredor  con  sus  barandas  de  madera  e  una  sala 
con  dos  cámaras  a  los  lados  de  la  sala  con  sus  puer- 
tas e  cerraduras  e  llaves. 

ítem :  Una  azotea  con  su  escalera  por  donde  su- 
ben a  ella. 

ítem:  Abaxo  está  una  caballeriza  para  servycio 
del  aposento  del  Factor  con  sus  paxares  e  cámara 
para  mozos,  con  sus  puertas  e  cerraduras  e  llaves. 

Todo  lo  qual  yo  el  dicho  Escribano  fizo  por  man- 
dado del  Muy  Magnífico  Señor  Lycenciado  Garba- 
xal  del  Consexo  de  Su  Magestad. — ^Testigos. — 
Francisco  Pérez. — Gaspar  de  Medina. — Xoan  Gu- 
tiérrez, Escribano  de  Sus  Magestades. 


Relación  de  las  cosas  de  ptysioncs  qae  yo  Pero 
Barba,  al^azÜ  de  la  Casa  de  la  Contratacioa  de 
SeciUa,  tengo  de  lo  de  la  cárcel,  es  lo  svgníente; 

Primerameníe:  Ocho  grillos  grandes  con  sos 
chavetas. 

liem:  Quatro  peales. 

liem:  Quatro  esposas  sin  cañados. 

ítem:  Tres  cadenas,  ana  gmesa  e  otra  mas  del- 
gada e  otra  menos. 

ítem:  Tres  cañados  grandes  con  sos  llaves. 

Todo  lo  qnal  tengo  en  mi  poder;  e  porqués  ver- 
dad lo  firmé  aquí  de  mi  nombre  qufs  fecho  en  ca- 
torce dias  de  Noviembre  de  mili  e  quj-nientos  e 
treinta  e  seis  años. — ^Testigos  qae  lo  vieron  firmar 
Pedro  Rodríguez. — Farfan  e  Gaspar  de  Medina. — 
Pero  Barba. — Pero  Rodriguez  Farfan. — Gaspar  de 
Medina. — Pasó  ante  mí  Xoan  Gutiérrez,  Escribano 
de  Sus  Magestades. 

A-si  mesmo  se  le  entregó  al  dicho  Pero  Barba  lo 
syguiente: 

ítem:  Un  colchón  de  lienzo  blanco  usado  media- 
no con  su  lona. 

Dos  sábanas  de  presilla  nuevas  de  dos  piernas 
cada  una. 

Una  manta  mediana  blanca  nueva. 

Dos  bancos  e  un  camizo  nuevos. 

Ítem:  Un  cepo  de  madera  nuevo  con  su  guarni- 
ción e  cañado  e  llave. 
Todo  lo  qual  tengo  yo  el  dicho  Pero  Barba  a  mi 
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cargo,  de  que  tengo  de  dar  quenta;  en  fée  de  lo 
qual  lo  firmo  de  mi  nombre  ques  fecho  a  doze  de 
Noviembre,  año  de  mili  e  quynientos  e  treinta  e 
seis  años. — ^Testigos  Gaspar  de  Mexias  e  Alonso 
Cabello. — Pero  Barba. — Pasó  ante  mi  Xoan  Gu- 
tiérrez, Escribano  de  Su  Magestad. 

Relación  de  las  cosas  que  tengo  yo  Gonzalo  Pé- 
rez, Capellán  de  la  Gonlratacion  de  la  Capilla,  son 
las  syguientes: 

Primeramente:  Un  frontal  de  zarzahán  con  sus 
azenefas  de  razo  de  grana  con  su  flocadura  de  seda 
azeytuni  encarnado  aforrado  en  lienzo  azul  de  ca* 
ñamazo. 

Ítem:  Una  palia  de  tafetán  amarillo  con  unas 
letras  cortadas  de  razo  negro  que  dizen  Chas,  perfi- 
lado de  hilo  de  plata  e  forrado  de  boca  o  negro. 

Itemx  Una  ara  de  marmol  blanca  guarnecida  en 
madera  de  nogal. 

Item\  Dos  pares  de  corporales  con  sus  ixuelas. 

Item\  Dos  pares  de  manteles. 

ítem:  Dos  candeleros  de  azófar. 

ítem:  Una  campanilla  de  azófar. 

ítem:  Dos  vinageras  destaño. 

ítem:  Una  cruz  pequeña  e  un  crucyfixo  en  ella, 
dorada. 

ítem:  Una  tabla  de  las  palabras  de  la  consa- 
gración . 

ítem:  Un  misal  de  papel  de  marca  mediana,  de 


5U 

mtíMe  '^/ñ  «  < 
«aero  ffjU/nSo  coa  i 
¡Um:  Ua  eatralexo  de  ii 
IUt,k  I.'d  c"^ 
dorado  -^  no  enni  de  la 

itna  in^:^^  de  Díi  e  At  qoe  pan  tra 

maravvJw. 

/¿<r//i:  Dos  pafioi  i  paz  de  mían  pa- 

ra ^s 

Itetn:  1,'na  b«  i  casulla  de  zarzahán 

e  la  zenera  de  danoaai;  afoTrada   en   lienzo 

azal,  *i  un  alba  gnarnecida  del  propio  zarzahán 
e  nn  <^foIa  e  maniputo  del  misino  zarr^han  e  su 
aniíto  de  lienzo  sin  gaaroycion  e  sa  cinto. 

Hem:  L'na  Caxa  en  qoestá  todo  esto,  con  cerra- 
dora e  llave, 

ítem:  Dentro  de  la  caxa  otra  caxeta  pequeña  en 
qaeslan  los  corporales  e  cáliz. 

Itera:  Un  paño  de  lienzo  azal  qnes  cobertor  t  el 
retablo. 

Ítem:  Un  arrel  de  palo,  pintado. 
Todo  lo  qual  tengo  yo,  el  dicho  Gonzalo  Pérez,  a 
mi  cargo;  en  fée  de  lo  qnal  lo  firmé  aqui  de  mi 
nombre,  ques  fecho  a  catorce  días  del  mes  de  No- 
viembre, año  de  mili  e  quinientos  e  treinta  e  seis 
aflon. — Testigos:  Pero  Rodríguez  Farfan  e  Gaspar 
do  Medina. — Gonzalo  Pérez  — Pero  Rodríguez  Far- 
fan.— Gaspar  de  Medina. — Pasó  ante  mf.— Xoan 
Gutiérrez,  Escríbano  de  Sus  Magestades. 


I 
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Relación  de  lo  que  yoJ^  Diego  de  GoUantes,  ten- 
go a  mi  cargo  de  lo  de  la  Abdyencia,  es  lo  sy- 
guiente: 

Primeramente:  Un  escaño  grande,  donde  los  Se- 
ñores Xueces  se  sientan  a  fazer  abdyencia. 

/í^iri:  Una  mesa  grande,  nueva,  de  gonces  con 
su  banco  de  cadena  questá  delante  de  uno  de  los 
Señores  Xueces  fazen  abdyencia. 

Ítem:  Una  alfombra  nueva  grande,  questá  sobre 
la  dicha  mesa,  de  labores  verdes  coloradas. 

Ítem:  Una  estera  que  se  pone  en  el  suelo  donde 
los  Kuecfs  se  asientan. 

ítem:  Tres  bancas  medianas  de  asiento. 

ítem:  Dos  sillas  de  caderas. 

ítem:  Una  mesa  pequeña  con  su  banco,  viexa, 
con  un  paño  encima,  verde,  viexo,  dondestá  Xoan 
Gutiérrez,  el  Escribano  de  la  cabsa,  quando  se  faze 
abdyencia. 

ítem:  Tiene  la  llave  de  la  rexa  questá  delante 
del  Abdyencia  e  una  llave  de  la  puerta  de  la  Ca- 
pilla • 

Todo  lo  qual  tengo  a  mi  cargo;  en  fée  de  lo  qual 
lo  firmé  de  mi  nombre.  Fecho  a  catorce  dias  de 
Noviembre  de  mili  e  quynientos  e  treinta  e  seis 
años. — Testigos:  Pero  Rodriguez  Farfan  e  Gaspar 
de  Medina. — Diego  de  Collantes. — Pero  Rodriguez 
Farfan. —  Gaspar  de  Medina.  —  Pasó  ante  mí. — 
Xoan  Gutiérrez^  Escribano  de  Sus  Magestades. 


«o 

RelacwnddloqHittCBtalMnna  de  3a  Ui- 
gestad  de  b  Casa  de  la  Sloneda  derfa  Gbdad  de 

I^  didia  hornaza  tieoe  tma  renLina  grande,  con 


xu  rexa  de  fierro^ 
hornaza  tíene  tu  | 

Una  mesa  de  ou 
hancm  de  pies. 

Una  arca  de  tr 


a  de  madera  e  la 
radoras  e  llavee. 
tabla  entera  e  dos 

1  sos   cerradoras  e 


TJn  pesú  de  93i  ,  con  on  mar«o  de 

ocho  Hbrat)  e  una  caxa  peqt  de  madera  peqne- 
na,  en  qaeatá. 

Un  fierro  grande  en  qneatá  clavado  en  ana  viga 

donde  se  cuelga  el  peso  para  pesar. 

Dos  sillas  de  caderas. 

Un  tintero  de  barro  grande  para  el  agna. 

Un  cepo  de  madera  con  su  cerco  de  fierro  e  en  él 
puesto  cintas  de  fierro. 

Unos  fuelles  chequitos  para  follar. 

Dos  baceneras  de  madera  guardas  en  la  pared. 

Cinco  rrílletas  de  charolados  grandes  e  las  tres 
medianas. 

Dos  cucharas  de  fierro,  una  grande  e  otra  pe- 
queña. 

Unas  tixeras  de  fierro  para  cortar  oro  e  plata. 

Dos  anillos  de  fierro. 

Unas  tenazas  de  fierro  de  vazin. 

Unas  muebles  de  fierro. 
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Un  cerco  e  un  alciuebaz  de  fierro  de  la  forjar. 
Una  arca  de  madera  viexá  dondestá  herramienta. 
Un  banco  de  palo  sobre  que  se  corta  el  oro  e 
plata. 

Un  martillo  grande  e  un  cincel  nuevo. 

En  el  almacén  de  la  dicha  Gasa  está  lo  syguíente: 

Un  peso  grande  de  balanzas  de  cobre  para  pesar. 

Una  mesa  grande  de  madera  de  asiento  con  sus 
bancos  de  asientos. 

Techo  a  tres  de  Dyziembre  de  mili  e  quynientos  e 
treynta  e  seis  años,  e  lo  firmaron  los  Señores  Xueces 
e  Testigos,  Contador  e  Factor;  e  mandaron  que  lo 
tenga  Francisco  de  Mayorga  segund  e  como  lo  a 
tenido  fasta  agora;  e  lo  firmó  el  dicho  Francisco  de 
Mayorga,  Francisco  Tello,  Diego  de  Zarate,  Diego 
Caballero,  Xuan  Gutiérrez,  Escribano  de  Su  Ma- 
gostad. 

El  qual  dicho  Francisco  de  Mayorga  lo  recybió 
de  su  cargo  todo  lo  susodicho  e  firmólo. — ^Fecho 
ut-supra. — Francisco  de  Mayorga. — ^Xoan  Gutiér- 
rez, Escribano  de  Su  Magostad. 

En  Sábado  diez  e  seis  dias  del  mes  de  Dyciembre 
año  de  mili  e  quynientos  e  treinta  e  seis  años.  Her- 
nando Verdugo  de  Henao  entregó  a  los  Señores  Xue- 
zes  un  padrón  por  donde  se  an  de  fazer  las  cartas  de 
marcar  escritas  en  pergamino  e  metido  en  una  caxa 
redonda  e  complida  de  foxa  de  Milán,  el  qual  res- 
cybieron  los  dichos  Señores  Xuezes  e  lo  firmaron  de 


MU  Doadree. — Fnaáaoo  TeUo. — Diego  de  Suxte 
Oú^  Clballero- — Xoan  Gntíoncz,  beribano  de 
So  MagCBtad — fiaj  ana  rubría. — Esle  libro  está 
«a>  el  arca  de  tres  Dares. — Dionisio  Njcfaíl. — Exlé 
firrAodo  €  Tt^n 


Carta  de  los  Ofyciales  Reales  de  la  Contratación 
de  Sevilla  a  Su  Magestad  sobre  la  ympresion 
del  libro  yntitulado  Santa  Doctrina  del  Padre 
Fray  Xoan  Ramire^. 


Sevilla. — Sbtebmbre  12  db  1537  (1). 


Cesárea  Cathólica  Magestad. 

EL  Padre  Fray  Domingo  de  Santa  María  que  la 
presente  lleva  va  a  fazer  relación  a  Vuestra 
Magestad  de  lo  que  acá  él  e  el  Padre  Fray 
Xoan  Ramirez  an  acordado  que  se  debe  fazer  sobre 
la  ympresion  del  libro  llamado  Santa  Doctrina j  ques 
espusicion  sobre  los  artículos  de  Nuestra  Santa  Fée 
Cathólica  que  Vuestra  Magestad  nos  embió  a  man- 
dar se  ymprimiese;  e  es  que  por  ser  la  obra  tan 
alta  es  menester  que  se  examine  por  muchos  intér- 
pretes, porque  diz  que  la  tiene  toda  acabada  e  el 
dicho  Fray  Xoan  Ramirez  se  prefiere  de  yr  a  Mean- 
cOy  adonde  podrá  ser  bien  examinada,  e  llevar  el 


(1)    A  RCHivo  DE  Indias.— Bet.  143.— Caj.  3.^-  Leg.  1/ 
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libro  e  traerle  él  mesmo  de  allá  a  ymprimir  por  ser 
la  primera  obra,  para  que  quede  como  al  servycio 
de  Dios  e  de  Vuestra  Magestad  conviene. 

E  porquesta  no  es   para  mas  no  alargamos. — 
Nuestro  Señor  la  lica  persona  de  Vues- 

tra Magestad  gus  scentamiento  de  ma- 

yores  ReynoB    e  ospere. — De  Sevilla 

veynte  e  dos  de  í:  mili  e  quynientos  e 

treinta  e  siete  i  itra  Cesárea  Cathóli- 

ca  Magestad,  v€  los  e  servidores  que 

sus  Reales  pies  e  mai  besan. — Xoan  de  Zarate. — 
Diego  Caballero. — Está  armado. 


Carta  a  Su  Magestad  de  los  Ofyciales  de  la  Con- 
tratación de  Sevilla,  en  uno  de  cuyos  Capítulos 
se  trata  de  la  < Santa  Doctrinan  del  Padre 
Fray  Xoan  Ramire^. 


Sevilla. — Noviembre  8  de  1537  (1). 


Cesárea  Cathólica  Magestad. 

EN  primero  del  presente'recybimos  una  carta 
de  Vuestra  Magestad  quen  diez  e  nueve  del 
pasado  nos  mandó  escrebir,  e  lo  que  Vuestra 
Magestad  por  ella  manda  que  se  faga  en  el  libro 
que  aquí  nos  abia  embiado  a  mandar  de  lengua 
castellana  e  mexicana  que  fyziésemos  ymprimir,  se 
fará  como  Vuestra  Magestad  lo  manda. 

La  cédula  que  Vuestra  Magestad  dize  que  nos 
mandó  embiar  para  quentreguemos  xuntamente 
con  el  libro  a  Fray  Xoan  Ramírez  para  llevar  a  la 
Nueva  España^  no  la  abemos  rescybido,  luego  que 


(1)    Archivo  de  Indias.— Est.  143.--Caj.  3.°— Leg.  1/ 
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la  fayamos  rescybido  la  entregaremos  al  dicho  Fray 
Xoan  Ramírez  para  que  se  cumpla  lo  que  Vuestra 
Magestad  nos  embió  a  mandar. 

La  cartilla  quel  dicho  Fray  Xoan  Ramírez  a  fe- 
cho en  latín,  c""*"""""  "  -".hq  mexicano  yntitula- 
da  tSurna  de  d  m*  que  Vuestra  Ma- 

gestad nos  ma;  ios  ygualar  el  precio 

porque  se  a  del  ■  de   yraprímída  por- 

quen  esta  Gíbd  que  la  ymprímírian  a 

su  costa,  no  1  ido,  ni  la  cédula  que 

Vuestra  Mages  iar  para  el  ympreso 

en  que  se  íaze  l  ■  ocho  años  la    pueda 

ymprímir  e  venaer  e  no  otra  persona  ninguna, 
luego  que  lo  rescíbamos  se  cumplirá  lo  que  Vuestra 
Magestad  manda. 

En  lo  de  los  yndios  quen  esta  Gibdad  están  que  a 
Vuestra  Magestad  an  informado  que  no  son  bien 
tratados,  siempre  theneraos  cuidado  de  nos  ynfor- 
mar  dello,  e  quando  alguna  cosa  biene  a  nuestra 
notycia,  lo  fazemos  remediar  e  ansí  se  fará  de  aquí 
adelante. 

Lo  de  las  bulas  que  se  despacharon  para  Don 
Diego  Alvarez,  Electo  Obispo  de  Nicaragua  que 
Vuestra  Magestad  manda  que  cobremos  de  Pero  Al- 
varez  Osorio,  su  hermano  que  reside  en  una  Ygle- 
sia  del  Ptterto  de  Santa  Maña,  abemos  fecho  bus- 
car en  esta  Gibdad  porque  nos  dixeron  que  aquí 
estaba;  fasta  agora  no  lo  abemos  fallado,  luego 
proveeremos  dembiar  al  Puerto  de  Santa  María,  e 


I 


DBL  ARCHIVO   DB   INDIAS  527 

si  él  las  tiene,  las  cobraremos  e  embiaremos  al  Con- 
sexo  de  Vuestra  Magestad  • 

La  carta  qae  Vaestra  Magestad  nos  mandó  em- 
biar  para  el  Guardian  de  San  Francisco  desta  Gib- 
dad  se  le  dio  luego  e  embiamos  por  la  respuesta 
para  queste  correo  la  llevase,  e  por  no  estar  aqui 
no  la  lleva;  con  el  primero  correo  la  embiaremos. 

Una  cédula  de  Vuestra  Magestad  recebimos  en 
que  Vuestra  Magestad  nos  manda  que  porque  por 
otra  cédula  nos  abia  embiado  a  mandar  que  para  el 
hospital  de  la  Gibdad  del  Nombre  de  Dios  embiáse- 
raos  treinta  camas  de  ropas,  e  que  porque  a  seydo 
}ni formada  que  fasta  agora  no  las  abemos  embiado, 
e  quel  hospital  tiene  nescesidad  dellas  nos  manda 
quen  los  primeros  navios  que  para  la  Provyncia  de 
Tierra'Firme  fueren,  embiemos  las  dichas  treinta 
camas  de  ropa  luego  sin  dylacion  alguna,  lo  quen 
la  cédula  pasada  Vuestra  Magestad  nos  embió  a 
mandar  fué  que  embiasemos  a  Tierra-Firme  para 
el  hospital  del  Nombre  de  Dios  fasta  treinta  mili 
maravedis  de  ropa  para  camas,  e  ansi  lo  fyzimos  e 
lo  embiamos  en  el  Armada  de  Blasco  Nuñez  Vela  e 
dio  conocymiento  dello  para  entregallo,  si  otra  cosa 
Vuestra  Magestad  manda  quen  esto  se  provea, 
Vuestra  Magestad  nos  lo  embie  a  mandar  porque 
luego  se  cumplirá. 

Por  una  carta  que  los  del  Consexo  de  las  Indias 
de  Vuestra  Magestad  nos  escrybieron,  que  pues  en 
la  relación  de  los  bienes  de  difuntos  que  vynieron  de 
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Tierra-Firme  que  a  Vuestra  Magestad  ymbiamos, 
no  venia  señalado  de  donde  son  vecinos  ni  natura- 
les, que  por  esto  no  podríamos  íazer  las  djligencias 
que  solemos,  e  por  Vuestra  Magestad  nos  está  man- 
dado que  fagamo"  /•nnfot.rr.a  ^i  igg  ordenanzas  des- 
ta  Casa,  que  fyf  cédulas  en  esta  Gasa 

6  en  las  gradas  u  e  que  si  no  falláse- 

mos quien  pretei  eetio  a  estos  bienes, 

los  embiemos  a  ¡ya. 

Ya  quando  \t  sexo  recybimos,    las 

teníamos  puesta  n,   fasta  agora  no  a 

venido   ninguno  a   tbener   derecho  a 

ellos;  e  por  esta  cansa  embiamos  con  este  correo 
una  cédula  para  Diego  de  la  Haya  de  quaírocientas 
6  ochenta  mili  maravedís,  ques  la  suma  que  Vues- 
tra Magestad  nos  tiene  embiado  a  mandar  que  des 
tos  bienes  embiemos  para  las  capellanías  del  Mo- 
nasterio de  la  Fuen  Santa  de  Galisteo. 

Así  mesmo  nos  embian  a  mandar  quen  el  despa- 
cho de  las  naos  que  van  al  Rio  de  la  Plata,  demos 
en  ello  todo  el  favor  e  ayuda;  ansí  lo  abemos  fe- 
cho e  las  dos  naos  están  prestas  para  partirse  por- 
que la  urca  se  queda  que  no  estaba  para  navegar. 

En  lo  de  la  nao  Capitana  de  Don  Pedro  de  Men- 
doza, abemos  mandado  vender  e  traemos  en  al- 
moneda, porque  de  personas  sabias  e  diestros  en 
las  cosas  de  naos  abemos  tomado  a  tomar  yníor- 
macion  de  lo  que  convernia  fazerse  en  esta  nao  pa- 
ra que  no  se  perdiese,  e  todos  con  xuramento  de- 
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clararon  que  les  parecía  que,  o  convenia  venderse  o 
aderezarse,  porque  de  otra  manera  o  se  perdería  o 
faria  muy  gran  costa  en  sostenerse:  era  menester 
gastarse  syetecíentos  o  ochocientos  Ducados  e  pa» 
rociónos  que  pues  estos  no  los  abia  ni  parte  que 
pusiese  recabdo  en  ella,  era  mexor  venderla  e  ansi 
lo  faremos. — Oy  a  cinco  dias  que  anda  en  el  al- 
moneda 6  fasta  agora  dan  por  ella  seyscientos  e 
cinco  ducados,  pensamos  rrematalla  oy  en  quien 
mas  diere  por  ella. 

Las  pelotas  para  las  culebrinas  quembiamos  a 
Santo  Domingo^  aunque  aquí  tenemos  la  vitola  de- 
lias,  no  ay  aquí  quien  las  faga  de  fierro  colado, 
porque  las  otras  quembiamos  que  se  perdieron  en 
la  nao  de  Gaspar  Rótulo  las  fezímos  traer  de  Vizca- 
ya. Los  buzos  que  sacaron  el  artillería  nos  an  dicho 
que  creen  quel  verano  se  podrá  sacar  el  sacre  que 
quedó  por  sacar  e  las  pelotas;  e  por  esto  nos  parece 
si  Vuestra  Magostad  otra  cosa  no  manda,  de  fazer 
aquí  fasta  cíen  pelotas  de  dado  con  su  plomo  e  em- 
biallas  en  las  primeras  naos  fasta  ver  si  las  otras 
pelotas  se  sacan  de  la  Mar;  e  no  sacándose  será 
menester  tomar  a  embiar  a  Vizcaya  por  otras  pe- 
lotas, ansí  para  las  culebrinas  e  otras  piezas  que 
abemos  embíado,  e  las  que  sembiaren  a  SanJlo  Do^ 
mingo. 

E  ansi  mesmo  vimos  el  capitiilo  que  los  Obispos 
de  México  e  Giuzaxíca  que  residen  en  la  Nueva-Es- 
paña,  embiaron  a  Vuestra  Magostad,  e  tememas 
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cuidado  de  fazer  a  los  maestres  quen  todos  los  na- 
vios que  fuesen,  lleven  todas  las  cosas  en  él  conte- 
nidas; e  asi  lo  abemos  comenzado  a  encargar  a  al- 
gunos e  lo  encargaremos  a  todos  loa  demás  que 
fueren;  e  las  sy 
que  sea  personi 
Vuestra  Magest) 

En  lo  de  las 
mingo  ay  n 
Ctiba  e  Xamav 
menos  riesgo  de 
tidad  dellas. 

En  lo  de  la  symw 


remos  e  el  labrador 
daremos  relación  a 

ece  quen  Santo  Do- 
lias  e  en  la  Isla  de 
L  mas  brevedad  e  con 
drian  embiar  la  can- 
seda  trabaxaremoB  de 
buscar  personas  conforme  a  lo  que  se  nos  embia  a 
mandar  para  que  vayan  e  la  lleven  lo  mas  presto 
que  sea  posible,  porque  para  este  año  si  luego  no 
se  falla  para  que  con  brevedad  se  partan  e  lleven 
la  symiente  de  la  seda  perderse  ya  toda  la  aymiente 
quembiasemos;  si  para  Marzo  no  llegase,  poner  se  a 
en  ella  toda  la  dyligencia  e  cuidado  que  a  nosotros 
fuere  posible. 

A  AWa  Nuñez  fyzimos  llamar  para  que  declara- 
se por  escrípto  todas  las  cosas  que  vló  e  supo  de 
aquella  Provyncia  de  la  Florida  dondestuvo,  e  él 
nos  dixo  que  dentro  de  quatro  días  se  partyria  a 
dar  quenta  de  todo  a  Vuestra  Magestad. 

El  oro  e  plata  que  abía  venido  a  Lisbona  es  lle- 
gado aqui,  vienen  para  Vuestra  Magestad  dos  mili 
e  setenta  e  cinco  marcos  de  plata  quembian  los 
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Ofy cíales  de  la  Nueva- España  en  la  nao  de  Xoan 
de  Alvarez,  e  el  oro  que  vino  de  Ci¿ba  questaba  en 
la  Isla  de  San  Miguel]  la  plata  abemos  rescebido 

e  del  oro  mili pesos;   faltan  en  el  oro 

doscientos  e  setenta  e  nueve  pesos;  e  como  el  que 
lo  entrega  no  es  el  Maestre  que  lo  recybió  e  es 
obligado  a  dar  quenta  dello,  no  sabe  dar  razón  den 
qucstá  esta  falta;  cobralle  emos  del  Maestre  o  de  la 
persona  que  pareciese  ser  obligado  a  pagarla. 

Al  Emperador  Nuestro  Señor  abia  escripto  el 
Embaxador  de  Portugal  quel  oro  quen  estas  naos 
e  de  las  Islas  de  los  Azores  abia  venido  a  Lisbona 
eran  cinco  mili  pesos;  e  que  los  cinquenta  mili  eran 
de  Vuestra  Magestad;  desto  ya  a  Vuestra  Magestad 
abiamos  dado  relación  de  la  cantidad  que  para 
Vuestra  Magestad  venia,  ques  lo  que  tenemos  di* 
cho;  e  la  cantidad  que  para  mercaderes  e  otras 
personas  viene,  es  lo  que  Vuestra  Magestad  man- 
dará ver  por  las  relaciones  de  todos  los  registros 
que  aquí  con  esta  embiamos;  estos  dos  mili  e  se- 
tenta e  cinco  marcos  que  para  Vuestra  Magestad 
vienen  de  plata,  visto  quen  los  dos  mili  marcos  que 
vynieron  de  la  Nueva-España  estando  aquí  el  Ly- 
cenciado  Garvaxal  del  Gonsexo  de  Vuestra  Mages- 
tad con  su  acuerdo  para  ver  si  Vuestra  Magestad 
era  mas  servida  que  se  vendiese  ensayada,  o  como 
viene  de  la  Nueva-España^  pareció  mas  útil  e  pro- 
vechoso a  la  fazienda  de  Vuestra  Magestad  vender- 
se asi,  como  del  Lycenciado  Garvaxal  Vuestra  Ma- 
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que  creen  que 
benefyciando  par 
algund  oro,  e  j 
que  por  Vueat 
errar  en  lo  qu 
a  Vuestra  M&i 
vido   que  de  a 
Vuestra  Mageí 


gestad  podrá  eer  uniformada,  acordamoade  vender- 
lo ansí  como  viene;  esto  que  agora  a  venido  ecebto 
qu3Tiientos  e  ochenta  e  nueve  marcos  de  plata  que 
nos  escriban  de  la  Nueva-España  que  sensaye  por- 


0,  los  quales  estamos 
sayar  e  ver  si  tiene 
priamoa  eceder  de  lo 
ios  está  mandado,  ni 
servycio,  suplicamos 
lie  a  mandar  si  es  ser- 
il  oro  que  vyniese  de 
38  e  marcado,  lo  venda- 


mos asi  sin  ensayar,  e  la  plata  que  fuere  de  copilla, 
porqnel  otro  oro  que  no  triixere  ley  e  el  oro  del 
Perú  que  siempre  suele  tener  mas  ley  de  lo  qne 
por  los  quilates  muestra,  pensamos  qne  conviene 
siempre  beneí^eiallo  e  ensayallo,  e  ansf  mismo  la 
plata  baxa.  En  todo  suplicamos  a  Vuestra  Magostad 
nos  mande  rresponder  e  proveer  lo  que  mas  a  su 
servycio  conviene  que  se  faga. 

Ansi  esta  plata  que  agora  es  venida  como  la  qne 
seapera  para  Vuestra  Magestad,  ques  mucha  canti- 
dad, labrándose  en  reales  de  uno,  no  puede  dexar 
de  aber  mucha  dylacion  en  fazerse  moneda.  Si 
Vuestra  Magestad  fuese  servida  de  mandar  proyew 
que  ^e  la  plata  de  Vuestra  Magestad  siempre  sb 
puedan  labrar  reales  de  a  quatro  e  de  a  dos,  coa 
que  los  capataces  moderen  de  no  llevar  tanto  por 
ello  como  por  tos  de  a  ono,  pues  con  mas  brevedad 
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lo  despachan  e  lo  que  se  les  paga  es  a  razón  de  por 
marcos. 

Nuestro  Señor  la  Cesárea  Gathólica  persona  de 
Vuestra  Magestad  guarde  e  con  acrecentamiento 
de  mayores  Reynos  e  Señoríos  prospere. — De  Sevir 
lia  a  ocho  de  Noviembre  de  mili  quynientos  e 
treynta  e  siete  años. — De  Vuestra  Cesárea  Cathóli- 
ca  Magestad  verdaderos  criados  e  servidores  que 
sus  reales  pies  e  manos  besan. — Francisco  Tello. 
— Diego  de  Zarate. — Diego  Caballero. — Está  fir- 
mado. 


Carta  de  los  Ofyciales  de  la  Contratación  de  Se- 
villa a  Su  Magestad^  en  uno  de  cuyos  Capítulos 
se  trata  de  la  < Santa  Doctrinan  del  Padre 
Fray  Xoan  Ramire{. 


Sevilla. — Diciembre  11  de  1637  (1). 


Sacra  Cesárea  Cathólica  Magestad. 

DESPUÉS  que  con  el  correo  pasado  escrebi- 
mos  a  Vuestra  Magestad  e  embiamos  un 
capítulo  de  una  carta  quescrybieron  de  Cá- 
diz  a  un  mercader  desta  Gibdad,  sobre  las  naos 
francesas  que  andan  por  los  cabos  e  el  daño  que 
abian  fecho,  los  Ofyciales  que  allí  resyden  nos  es- 
crybíeron  la  carta  que  aquí  embiamos  para  que 
Vuestra  Magestad  la  mande  ver  e  proveer  en  ello  lo 
que  a  su  real  servycio  convenga  con  brevedad,  por- 
que de  la  Nxieva  España  e  Santo  Domingo  e  Tierra 
Firme  sesperan  venir  cada  dia  siete  u  ocho  navios; 
e  andando  estas  naos  de  franceses  por  donde  dizen 


(1)    Archivo  de  lNDiA8.^E8t  143.— Caj.  3.®— Lag.  I,* 
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que  andan  9  no  fallando  Armada  que  los  defienda ,  no 
podrán  dexar  de  encontrar  con  los  franceses  de  que 
resultará  muy  gran  deservycio  a  Vuestra  Magostad 
e  a  todos  los  tratantes  en  las  Yndias  muy  gran  da- 
ño; e  porque  nos  pareció  ser  cosa  muy  jmportante 
fazello  saber  a  Vuestra  Magostad,  con  brevedad 
despachamos  este  correo. 

En  las  naos  postreras  que  vjniieron  de  las  Yn- 
dias los  dias  pasados,  vino  un  Xoan  Sánchez,  de 
Vizcaya,  Maestre  de  una  dellas  que  vino  de  Tierra 
Firme;  el  qual  después  de  llegado  a  esta  Gasa  con 
el  oro  e  plata  que  traya  a  su  cargo,  antes  dentre- 
gallo  a  sus  dueños  se  absentó  e  se  fué  huyendo  e 
llevó  consigo  ciertas  partidas  de  mercaderes  de  las 
que  traya  a  su  cargo;  e  después  de  huido  se  dixo 
aquí  que  le  oyeron  dezir  que  abia  de  yr  a  Francia 
para  yrse  en  alguna  nao  francesa  a  Yndias;  e  como 
se  supo,  luego  nosotros  proveymos  a  Portugal  al  Em- 
baxador  de  Vuestra  Magostad  dj-ziendo  lo  que  abia 
pasado,  e  se  despachó  un  ombre  con  nuestras  car- 
tas de  xustycia  para  lo  prender,  porque  se  dixo  que-* 
ra  ydo  allá,  e  tubieron  tal  forma  que  fallaron  co- 
mo en  Evora  abia  venido  el  oro  que  llevaba  e  lo 
tomaron,  e  él  diz  que  fué  avisado  dello  e  huyó,  e 
el  ombre  que  de  aquí  fué  syguióle  e  alcanzóle  en 
Lisbona,  donde  le  prendieron  e  está  preso  por  man- 
dado de  la  xustycia.  Dícenos  este  ombre  que  fué 
tras  él  que  supo  como  yba  determinado  de  pararse 
en  Francia;  él  es  muy  buen  marinero  e  piloto  de 
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las  Yndias  qae  a  fecho  machos  viaxes  a  todas  las 
partes  detlas,  para  de  allí  en  Francia  andarse  en  las 
naos  de  Annada  e  yr  en  ellas  a  las  Yndias^  e  qnea- 
taba  ya  concertado  con  el  Embaxador  del  Rey  de 
Fravida  questá  <  esío  diz  que  lo  di- 

xeroQ  ciertos  oi  1  abía  dado  dinero 

para  que  se  fnea  plicamos  a  Vuestra 

Magestad  iiian<]  «lio  al  EQil)axador 

que  faga  que  3<  ación  de  todo  lo  que 

sobresto  allí  pa  lo  Rey  de  Poriugal 

para  que  fecha  (  in  se  nos  emfaie  e 

con  ella  al  dicho  au  u<aicL.^  ,  de  Vizcaya,  maes- 
tre, para  que  él  sea  castigado  conforme  al  delito 
que  cometió. 

Por  parte  de  Francisco  de  Alcázar,  Thesorero  de 
la  Gasa  de  la  Moneda  desta  Gibdad,  nos  faé  presen- 
tada una  Carta  executoría  de  Vuestra  Mageetad,  por 
la  qual  manda  que  todo  el  oro  e  plata  de  Vuestra 
Magostad  que  se  labrase  en  la  Gasa  de  la  Moneda 
los  mercaderes  que  lo  compren  le  paguen  los  dere- 
chos dellos,  o  que  si  no  se  los  pagaren  por  ello  se  le 
dé  en  cada  un  año  de  la  Fazienda  de  Vuestra  Ma- 
gestad  quinze  mili  maravedís  questos  muchos  tiem- 
pos a  qae  se  le  mandaron  pagar  por  respecto  de  le» 
dichos  derechos,  e  agora  él  pide  qne  fagamos  que 
se  cumpla  la  dicha  Carta  executoría,  e  en  cumply- 
miento  mandemos  que  los  mercaderes  que  compra- 
sen el  oro  e  plata  de  Vuestra  Magostad,  le  den  e 
paguen  los  dichos  derechos. 


DEL  ARCHIVO  DB  INDIAS  537 

El  oro  e  plata  que  de  Vuestra  Magestad  siempre 
emos  vendido 9  a  seydo  libre  de  los  derechos  de 
Thesorero  e  ensayador  e  por  este  respeto  los  merca- 
deres que  lo  an  comprado  e  compran  an  dado  e  dan 
dos  o  tres  maravedís  mas  por  peso  de  oro  e  cinco  e 
seis  mas  por  marco  de  plata ,  que  por  lo  otro  que 
compran  de  particulares  de  que  an  de  pagar  los 
derechos;  por  manera,  que  a  este  respeto  es  en 
mucha  mas  cantidad  dalles  los  dichos  derechos  que 
no  los  quinze  mili  marevedis  que  se  le  mandaban 
dar  por  el  oro  e  plata  de  Vuestra  Magestad  que  se 
labraba  en  la  dicha  Gasa  de  la  Moneda;  pareciónos 
quera  bien  fazello  saber  a  Vuestra  Magestad  para 
que  nos  embíe  a  mandar  lo  que  es  servido  quen  ello 
fagamos. 

Aquí  nos  a  fablado  un  criado  del  Duque  de  Be- 
xar  de  su  parte,  dyziendo  que  la  artylleria  quól  por 
mandado  de  Vuestra  Magestad  prestó  para  el  ar- 
mada de  las  averias  pasadas,  e  agora  anda  syr- 
viendo  en  esta  otra  armada;  querría  saber  si  Vues- 
tra Magestad  a  de  ser  servido  que  venida  se  le  dé, 
porque  tiene  sus  fortalezas  desproveídas  de  artylle- 
ria; e  como  son  en  esta  costa,  ay  necesidad  destar 
proveídos,  o  si  a  de  mandar  que  sirva  en  la  dicha 
armada  o  en  otras  después,  porque  si  fuese  menes- 
ter para  adelante  e  Vuestra  Magestad  fuese  servido 
de  se  la  mandar  pagar  de  las  averias  que  se  cogen 
o  de  otra  parte,  él  se  proveería  e  compraría  otra 
para  sus  fortalezas,  o  si  se  le  ha  de  devolver  venida 
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el  armada  aguardará  para  rezybilla;  pidiónos  lo  es- 
cribiésemos a  Vuestra  Magestad  para  quen  ello 
mande  lo  ques  servido  que  se  faga. 

Fray  Xoan  Ramírez  de  la  Orden  de  Santo  Do- 
mingo, nos  enti  il  compuso  llamada 
Santa  Dotrina  lucir  en  lengua  me  ■ 
xicana,  porquól  iba  yr  a  la  Nueva- 
España  e  llevall  lo  se  fyciera  lo  que 
Vuestra  Mages'  io  e  proveido,  e  que 
agora  su  Perlf  le  se  vaya  a  Casti- 
lla a  estudiar.  Vuestra  Magestad 
mande  proveer  lo  vido  que  se  faga  en 
ello. 

Después  desta  escripta,  rrecybimos  quatro  car- 
tas que  los  del  Consexo  de  Vuestra  Magestad  nos 
escrybieron,  en  que  por  ella  nos  mandan  que  a 
Don  Alonso  Luis  Lengo,  que  son  ynformados  qnea- 
tá  en  esta  Gibdad,  le  prendamos  e  preso  lembiemos 
al  Gonsexo;  él,  dicen  questubo  aquí  algunos  días  e 
ques  partido  para  la  Corte;  e  no  obstante  que  nos 
an  dicho  esto,  Taremos  las  dyligencias  en  buscalle 
e  en  todo  lo  demás  que  sobrello  se  nos  embia  a 
mandar  que  fagamos. 

Asf  mesmo  nos  embiaron  a  mandar  que  demos 
lycencia  a  todos  los  navios  que  quysiesen  yr  solos 
a  las  Indias;  ansí  lo  facemos  como  se  nos  embia  a 
mandar,  aunque  nos  parece  que  de  yr"  solos  e  aun- 
que vayan  en  flota,  no  llevando  armada  qae  los 
acompañe  e  guarde,  corren  mucho  peligro.  Vuee- 
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tra  Magestad  mande  proveer  lo  que  fuere  servido, 
quen  el  entre  tanto  que  Vuestra  Magestad  otra 
cosa  nos  embia  a  mandar,  no  dexaremos  de  dar  ly- 
cencia  a  todos  los  que  quysiesen  yr  como  se  nos 
embia  a  mandar  que  lo  fagamos. 

Por  otra  se  nos  embia  a  mandar  quembiemos  la 
relación  de  todos  los  maravedís  questán  librados  e 
por  librar  de  lo  que  por  mandado  de  Vuestra  Ma- 
gestad se  a  tomado,  poniendo  muy  particularmen- 
te lo  que  a  cada  uno  se  a  librado  e  donde  e  porqué 
cabsa  e  lo  questá  dello  por  librar  de  los  sesenta 
mili  ducados  que  primeramente  se  tomaron.  La  rre- 
lacion  dello  embiamos  al  Gonsexo  de  Vuestra  Mages- 
tad e  ansi  mesmo  embiamos  la  rrelacion  de  los  ocho- 
cientos mili  ducados,  lo  que  después  se  tomó  en  el 
tiempo  que  aquí  estuvo  el  Lycenciado  Xoan  Xuarez 
de  Garbaxal  del  Gonsexo  de  Vuestra  Magestad,  ansí 
mesmo  embiamos  la  relación  de  todas  las  certyfi- 
caciones  que  abiamos  dado  para  xuro  e  para  libran- 
zas en  las  YndiaSj  e  en  lo  que  a  de  traer  Hernan- 
do Pizarro  para  Vuestra  Magestad  fasta  veynte  de 
Marzo  deste  año,  las  quales  certyficaciones  siempre 
damos  trayéndonos  cédulas  de  Luis  de  Prado  the- 
niente  de  Thesorero  ^de  la  Gasa  de  la  Moneda,  de 
cómo  lo  a  rescybido  e  fechóse  cargo  ello,  e  lo  que 
después  quembiamos  la  dicha  relación,  emos  dado 
certyficaciones  fasta  agora ,  embiamos  con  este 
correo  firmada  de  mí  el  Contador;  lo  questá  por 
librar  faremos  rrelacion  dello  en  trayéndonos  las 
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certyñcaciones  de  Luis  de  Prado  como  fasta  aqoi, 
porque  de  lo  que  desto  se  tomó  ni  de  lo  que  ay  por 
librar,  no  tenemos  razón  en  la  Gasa. 

Las  fianzas  del  Thesorero  Alonso  Destrada  que 
ansí  mesmo  se  n<  landar  quembiemos, 

se  an  buscado  e:  ■  no  se  an  fallado; 

creemos  que  se  a  para  los  pleitos  que 

con  él  e  sus  hered  itado. 

Faremos  quel  e  quien  pasaron  1 

fianzas  de  los  oti  que  xuntamente  en 

aquel  tiempo  con  nerón,  las  busquen 

en  los  registros;  as  embiaremos, 

de  los  otros  ofyciaies  están  en  esta  Gasa  e  por  esto 
creemos  que  las  del  Thesorero  Alonso  de  Destrada 
se  an  llevado  allá  para  sus  pleitos  e  estarán  en  al- 
gún proceso. 

Nuestro  Señor  la  Sacra  Cesárea  Gathólica  persona 
de  Vuestra  Magestad  guarde  e  con  acrecentamiento 
de  mayores  Reynos  e  Señoríos  prospere. — De  Setñ- 
lia  a  once  de  Dyciembre  de  mili  quynientos  treynta 
e  siete  años. — De  Vuestra  Sacra  Cesárea  Tathólica 
Magestad,  verdaderos  criados  e  servidores  que  sus 
Reales  pies  e  manos  besan. — Francisco  Tello. — 
Xoan  de  Zarate.— Diego  Caballero.— £íÍíí  firmado.  . 


Secreto  e   Ystrucion  para   la  navegación  dende 
España  a  la  Ysla  de  Santo  Domingo  e  uysiversa . 


Sin  fecha  (1). 


LOS  secretos  que  se  saben  de  la  navegación 
para  la  dicha  Isla,  desde  España;  e  desdella 
para   España  e  para    otras  partes  de  las 
Yndias. 

La  navegación  qne  se  face  para  la  dicha  Ysla  de 
Ayti  salidas  las  naos  de  Sant  Lucar  dondentra  en  el 
Mar  Océano  el  Rio  del  Gtuidalquyvir  siguen  su  der^ 
rota  para  las  Yslas  de  Canarias  e  llámanlas  Fortu-- 
nadas  que  son:  Lanzarote^  Fuente-  Ventura^  Gran 
Canaria^  Tenerife^  La  Palmaj  La  Gomera^  El 
Hierro,  de  una  de  las  quales,  en  especial  de  Gran 
Canaria,  o  La  Gomera,  o  La  Palma  porquestan  en 
mas  derecha  derrota  e  al  propósito,  e  son  fértiles  e 
abundan  de  bastimentos  e  de  lo  que  conviene  a  los 
que  facen  esta  larga  navegación,   toman  allí  los 


f  (1)    Archivo  de  Indias.— Patronato.— Est.  2.®— Caj  5.**— 
Leg2.^ 
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navios  refresco  de  agua  e  leña,  pan  fresco,  gallinas, 
carneros,  e  cabritos  e  vacas,  carne  salada  e  quesos, 
pescado,  salado  de  pollos  e  galliedos,  e  parcee  e 
otros  bastimentos;  e  qael  Golfo  de  mar  que  ay  des- 
de España  a  estas  Yslas  se  Ilauía  el  Golfo  de  las 
Yeguas;  tardan  desde  España  fasta  estas  Yslas,  las 
naos,  ocho  o  diez  días,  poco  mas  o  menos,  comun- 
mente; lle^dosalli,  an  andado  doscientos  e  cinquen- 
ta  leguas,  fasta  la  Ysla  del  Hierro;  por  edes,  de 
aquel  paraze  se  toma  para  aquellas  partes,  e  a  vista 
desta  Ysla,  &e  signe  el  camino  en  demanda  de  la  Ysla 
Deseada  o  da  otras  qaestán  en  sa  paraxe  e  tardan 
veynte  e  cinco  días  poco  mas  o  menos,  fasta  ser 
con  la  Thierra  de  las  Yslas  llamadas  La  Deseada, 
Todos  Santos,  Mariganúe,  Guadalupe,  o  La  DomÍ-  _ 
nica  n  otra  alguna  de  las  próximas  a  estas,  s^ond 
el  tiempo  les  faze;  e  fasta  allí  se  navegan  dende  las 
Yslas  de  Canaria  setecientas  e  cinquenta  leguas; 
dende  allí  fasta  llegar  a  la  Gíbdad  de  Santo  Domin- 
go navegan  otras  ciento  e  cinquentaa  l^uas;  ansí 
que  dende  España  fosta  la  dicha  Gibdad  de  Santo 
Domingo  hay  mili  e  ciento  e  cinquenta,  o  mili  e 
doscientas  poco  mas  o  menos;  pero  como  cada  día 
se  va  mexor  entendiendo  este  camino,  los  mas 
tienen  queste  viaxe  es  de  mili  e  doscientas  logoas 
pocas  mas  o  menos;  mas  a  cabsa  de  nordestear  e 
non  mostrar  de  las  aquexas  ansí  en  el  arbitrar  este 
defecto  del  aguxa  de  marear,  como  por  las  conti- 
nuas mudanzas  de  los  tiempos  e  corrientes  de  las 
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aguas ,  munchas  mas  leguas  se  andan  en  este 
camino  de  lo  ques  dicho,  las  mas  veces  para  yr  e 
munchas  mas  a  la  vuelta  para  volver  a  España  por- 
qués otra  derrota  e  navegación  la  que  se  faze  para 
venir  della  a  España^  tardanse  dende  España  a  la 
dicha  Gibdad  de  Santo  Domingo  comunmente  trein- 
ta e  cinco  o  quarenta  dias,  non  tomando  los  estre- 
mosy  de  los  que  tardan  muncho  mas,  o  llegan  ay 
mas  pronto  de  lo  questá  dicho,  lo  qual  es  lo  que 
las  mas  veces  acaesce. 


VUELTA  DE  <LA  ESPAÑOLA >  A  <ESPANA.> 

En  la  vuelta  a  España  vienen  en  cinquenta  e 
cinco  dias  poco  mas  o  menos,  puesto  quel  año  de 
mili  e  quynientos  e  veynte  e  cinco,  vynieron  dos 
caravelas  dende  la  Gibdad  de  Santo  Domingo  fasta 
entrar  en  el  Reyno  de  Sevilla  en  veynte  e  cinco 
dias;  pero  non  se  a  de  tomar  desto  sinon  lo  ques 
mas  ordynario;  también  solian  tardar  las  naos  en 
volver  a  España  tres  e  quatro  meses,  porque  por- 
fiaban a  fazer  el  camino  e  derrota  que  parallá 
abian  llevado,  e  ansí  algunas  vezes  peligraban,  e 
.se  tardaba  doblado  tiempo,  lo  qual  agora  está  me- 
xor  entendido;  e  como  mas  diestros  los  pilotos  en 
esta  navegación,  corren  los  navios  la  vuelta  del 
Norte  e  van  en  demanda  de  la  Ysla  Bermuda 
que  también  se  llama  La  Garza^  questá  en  trein- 
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ta  6  tres  grados,  e  algunas  vezes  la  ven,  e  otras 
non;  pero  quando  en  esta  altara  se  alian  las  naos, 
dexan  la  derrota  que  fasta  allí  llevaban  la  vuelta 
del  Norte,  e  corren  al  Este  la  vía  del  puente,  por- 
questa  Ysla  está  del  Este  al  Ueste  con  Azamar  en 
África  e  dende  Azamar  a  San  Lucar  ay  ochenta 
leguas  poco  mas  o  menos;  e  desta  manera  de  na-> 
vegar  a  mostrado  la  esperyencia,  porque  dempues 
que  los  navios  se  ponen  en  los  treinta  e  tres  gra- 
dos son  casi  los  vientos  Soroeste  o  Norte  con  que 
vienen  mas  ayna  que  por  estotra  via,  por  donde 
fueron. 

En  las  márgenes  tiene  escrito  lo  syguiente: 

La  Ysla  del  Fierro  se  corre  con  La  Deseada  sye- 
tecientas  leguas. — López  Sánchez  Vyzcaino,  Piloto. 

Dista  de  La  Deseada  syetecientas  treinta. — Xe- 
rónimo  Rodríguez,  Piloto. 

Dista  syetecientas  cinquenta  leguas. — Francisco 
López,  Piloto. — Francisco  Gómez,  Xptoval  Cerezo 
e  Xptoval  López,  Pilotos. 

Dista  syetecientas  e  sesenta  leguas. — Pero  Sán- 
chez Vaca,  Diego  Rodríguez  Buitrón,  Pero  Alonso 
Camino,  Hernando  Quitero,  Diego  Pérez,  Antonio 
Nusardo,  Pilotos. 

Dista  syetecientas  ochenta  leguas. — Xoan  Quin- 
tero, Francisco  Vara,  Bartolomé  Sánchez,  Fran- 
cisco Sánchez,  Xoan  Fernandez  de  Palos,  Pilotos. 

Dista  syetecientas  e  ochenta  e  cinco  leguas. — 
López  Sánchez,  Piloto. 
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Dista  ochocientas  leguas  poco  menos. — ^Pedro  de 
la  Mira,  Baltasar  de  Chaves,  Xines  de  Mesa,  Pedro 
Agustin,  Francisco  de  la  Calle,  Xoan  López  de  Ar- 
chuleta,  Diego  de  Dampies,  Xoan  Medel,  Antón 
Ramírez,  Pedro  de  Niebla,  Xoan  Esteban,  Pilotos. 

Dista  ochocientas  veynte  leguas. — Francisco  Pa- 
vón, Piloto. 

Dista  de  La  Deseada  ochocientas  cinquenta  le* 
guas.— Xoan  de  los  Pinos,  Xoan  Pymienta,  Ma- 
nuel Martínez,  Pero  Martin,  Pilotos. 

Dista  mas  de  novecientas  leguas. — Xoan  López, 
Piloto. 

La  Isla  del  Fierro  está  Este  al  Odeste  con  el 
Mar  Pequeño  que  llaman  en  África  Puerta  al  Ou- 
deste  en  veynte  e  siete  grados  e  medio  de  la  Equy- 
nocial  de  la  banda  de  nuestro  Polo  Ártico. — His- 
toria xeneraL 

Está  en  veynte  e  seis  grados  e  medio  .—^Diego 
Sánchez  Colchero,  Piloto. 

Está  veynte  e  siete  grados  de  la  banda  del  Sur. 
Lorenzo  Vázquez.  —  Xoanicote  Vyzcaino. — Xoan 
Gutiérrez,  Pilotos. 

Dista  veynte  e  siete  medio  escasos. — Xoan  de 
León,  Piloto. 

Está  en  veynte  e  siete  grados  e  medio. — ^Diego 
Pérez,  Piloto. 

Está  en  veynte  e  ocho  grados. — Diego  Sánchez 
Carabaca. — ^Bartolomé  Sánchez. — Qines  de  Mafra, 
Pilotos. 

Tomo  xlii  35 
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La  Isla  del  Fierro^  ques  la  mas  xorana  de  las 
Islas  de  Canarias  sobre  el  Ueste,  se  corre  con  La 
Domynica,  trescientas  leguas  al  Ueste  quarta  del 
Sudueste  e  quatrocientas  sesenta  al  Ueste,  segund 
que  fueron  los  tiempos. — ^Blas  Colchero,  Piloto. 

Córrese  a  Ueste  quarta  del  Sudueste  con  aguxas 
que  allá  no  se  tienen  una  quarta,  porque  si  mas  ó 
menos  no  sentrasen,  ansí  tomaran  mas  al  Norte  o 
mas  al  Sur. — Diego  Pérez,  Piloto. 

Córrese  quynientas  leguas  al  Ueste  quarta  de} 
Sudueste  e  trescientas  del  Ueste. — ^Francisco  Sán- 
chez, Piloto 

Córrese  seyscientas  leguas  al  Ueste,  quarta  del 
Sudueste  e  ciento  sesenta  al  Ueste.— Francisco  Ca- 
margo  e  Alonso  Duran,  e  con  esto  confirman  Xoan 
Garrido  e  Gabriel  Gaytan,  Pilotos,  exepto  que  so- 
bre las  seyscientas  diszen  que  se  an  de  correr  dos 
cientaa  al  Ueste. 

Córrese  al  Ueste,  quarta  del  Sudueste,  seyscien- 
tas cinquenta  leguas  e  ciento  treinta  del  Ueste. — 
Lorenzo  Vázquez,  Pilpto. 

,  ^.Córrese  de  Ueste,  quarta  del  Sudueste,  fasta 
seyscientas  leguas  de  La  Domymca^  que  las  cor- 
rientes al  Sudueste.— Pero  Garcia  e  Alonso  de  la 
Barrera,  Pilotos. 

DYSTAííCIA 

La  Isla  de  Fierro  dista  de  La  Domynica  seta- 
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cientas  leguos,  conformándose  con  la  altura  e  sin- 
gladura.— Sebastian  Alonso. — Domingo  de  Baena 
e  Diego  Sánchez,  Pilotos. 

Córrese  doscientas  leguas  al  Ueste  e  seyscientas 
leguas  al  Ueste,  quarta  del  Sudueste. — Xoan  Gu- 
tiérrez, Piloto. 

La  Isla  de  Fierro  córrese  qou  La  Domynica  al 
Ueste,  quarta  del  Sudueste. — Xoan  Quintero.— 
Xoan  Baptista  Xenove?. — Pedro  Alonso  Camino. — 
Antonio  Sánchez. — Miguel  Ferrer. — Piego  Sánchez 
Zazarabaca. — Xoan  Pymienta. — Diego  Rodríguez 
Buytron.  — Xoan  Morero.  —  Gonzalo  Rodríguez, 
Pilotos. 

Córrese  al  Sur,  quarta  del  Sudueste,  e  toman 
mas  a  la  banda  de  MatyminOj  que  non  de  Guada- 
lupe.— ^Xoan  Quintero,  Piloto. 

Córrese  de  Ueste,  quarta  del  Sudueste,  e  los  que 
toman  al  Ueste  dempues  que  son  cerca  de  la  thier- 
ra,  non  tomarán  La  Deseada^  si  non  La  Barbuda  o 
el  Antigua. — Xptoval  Sánchez,  Piloto. 

Córrese  al  Ueste  franco  por  derrota  de  la  carta 
de  Diego  Sánchez  Solador,  Piloto. 

DYSTANCU 

La  Isla  de  Fierro  dista  de  La  Domynica  septe- 
cientas  leguas. — Domingo  de  Baena,  Diego  Sán- 
chez Salados,  Pilotos. 

Pedro  Alvarez. — ^Femando  de  l^afra. — Martin 
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Ponce. — Xoan  de  Soto. — Francisco  Pavón. — Fran- 
cisco Venegas. — Xoan  Roldan. — Pero  Rodríguez 
Quintero, — Manuel  deMargaxalo. — Alonso  Bueno. 
— Xoan  de  Mafra. — Hernando  Muñoz. — Bartolomé 


Sánchez. — Fra 
chez. — Xoan  Ro 
Xoan  de  Quexo. 
Andero. — Melch 
— Xerónimo 
— Alonso  I    I 
Desbuche,  I        s. 


alyndin. — Pero  San- 
. — Xoan  de  Lerma. 
e  Baena. — Francisco 
— Francisco  Sánchez, 
go  Sánchez  Col  charo. 
Rodríguez.  —  Xoan 


ÜT'^ 


Relación  e  parescer  de  los  Padres  Fray  Rexinal- 
do  de  Morales  e  Fray  Vicente  Sancta  María 
por  mandado  del  Abdyencia,  sobre  la  guerra 
de  Ñuño  de  Guarnan  contra  los  yndios  en  la 
Isla  Española. 


Sancto  Domingo. — Sin  pecha  (1). 


CERCA  del  parecer  que  nos  fué  mandado  por 
el  Señor  Presidente  e  Oydores,  que  diése- 
mos el  Virreynato  de  Santo  Domingo,  e  el 
por  de  la  Gibdad  de  México  de  la  guerra  que  se  faze 
por  el  Presidente  Ñuño  de  Guzman  e  xente  que  con 
él  anda,  e  qué  provecho  nos  pomia  que  podría  re- 
dundar de  la  dicha  guerra  e  qué  razón  ay  para  la 
fazer  a  los  naturales  de  aquellas  partes,  si  es  me- 
xor  que  la  dicha  guerra  se  dexase  e  non  se  prosy- 
guiese. 

Dezimos  que  aunque  es  la  verdad  este  negocio 
sea  de  mucha  ymportancia  e  requiera  mucho  estu- 


(1)    Archivo  de  Indias.— Patronato.— Est.  I.*— Caj.  I.*— 
Legajo  1.* 
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dio  e  tiempo  para  dar  el  parescer,  porque  de  aquí 
resulta  lo  de  adelante  quen  las  guerras  se  an  de 
fazer  en  estas  partes,  mas  por  obedescer  al  manda- 
miento por  Su  Magostad  mandado  e  por  supuesto  el 


secreto  e  xuramf 
moa;  que  por  qai 
xeneralmente  ynfie 
dos  cosas,  la  prime 
dylatario  de  N 
xuresdiccion  de 
xestad  a  de  thener  e 
sea  verdad  que  los  ; 


ello  fyzimos,  deszi- 
erras  que  se  fazen 
nde  prenci palmenta 
il  Sancto  Evangelio, 
jegundo  domynio  e 
lierras  que  Su  Ma- 
izimos,  que  aunque 
den  thener  posecio- 


nes  e  doinyiiios  e  xuresdyccion  sin  pecado- 
tydiliws  id  et  ynfi  delibg  ada  sur  ordinaria  qai 
solí  sunt  sant  ori  se  supbo  nos  es  malos  justo  injits- 
to—e  non  sea  lycito  a  nengun  chrj-sthiano  nin  aun 
el  Papa  quitarles  el  tal  domynio  o  xuresdyccion 
que  thienen,  pues  lo  thienen  sin  pecado  lo  qual  se 
prohibe  de  jure  dominiohis  a  eato  20.  ca.  non  finitu 
fanis  jungio  precepto  vis  rapiña  es  ois  yroletia  phi- 
beíf  non  obstante  esto  diezmos,  que  como  el  Papa 
sea  Vycario  xensral  de  Xesuchisto  Nuestro  Reden- 
tor, non  solamente  sud  oi  fideles  al  et  sul  oes  infi- 
deles la  qual  thobo  Xesuchisto  Nuestro  Redentor 
justa  ellar  data  e  mutun  ois  ontas  inselo  es  in  ira, 
la  qual  dio  Sant  Pedro  a  un  Fariseo  dires  qd  in  qz 
liga  veris  sitp  tnrer,  e  este  poder  e  xuresdyccion  e 
sextienda  non  solo  a  los  fíeles  aunque  non  estén 
todos  al  presente  ent  corral  de  la  Yglesia;  mas  co- 


DEL  ARCHIVO   DK   INDIAS  561 

mo  Nuestro  Redentor  dixo:  alias  ovis  habeo  que  non 
sut  ex  hor  o  vile  illas  oz  me  adontere,  por  las  gua- 
les sentienden  losynfleles,  e  deste  poder  se  ynflere 
que  los  jTifieles  que  non  tienen  otra  ley  sinon  la 
natural,  sí  fyziese  algo  contra  ella  lisamente  pue- 
de ser  punidos  por  el  Papa,  sit  tegitco.  on  ego  que 
rodise  cont.  luge  nde  pera  batpmisi  sus  adeo. 

Deste  presupuesto  dyximos  quel  Papa  no  sola- 
mente a  de  castigar  las  ydolatrías  e  xentes  que  vi- 
ven contra  ley  natural,  mas  ques  obligado  a  ello, 
teniendo  facultad  e  poder  para  ello  de  xente,  e  la 
razón  es  porque  nale  é  ymi  es  dius  soluz  caleré  etc. 
non  criaturas,  e  ansí  aliamos  que  los  Pontyflces 
castigan  los  yndios  que  algunas  cosas  fazen  conta. 
hige  in  morabis  yt  g  goos.  etc.  imoresig  matdavenU 
conbriañ  libru.  gz  judis  torat  fálnu  ingo.  motci  fie^ 
regiscontintco.,  de  todo  lo  sobredicho  se  sigue: 

Quando  quiera  que  se  alia  que  las  Tierras  de  los 
ynfieles  algún  tiempo  fueron  ocupadas,  dyximos,  e 
ganadas  con  xusto  bello,  como  la  Tierra  Santa  de 
Xesus  que  comprende  muncho  de  los  actos,  e  del 
Emperador  romano  pors  morti  xo$  acquesira  fut 
quel  Papa  puede  e  es  obligado  a  rebocalla  con 
guerras,  e  conceder  yndulxencias  para  este  efecto,  e 
quitalles  el  domynio  tan  ques  ab  injusticia  pose- 
sorias. 

Dezimos  mas;  que  aunque  aya  algunos  ynfieles 
que  al  presente  ocupen  las  Thierras  que  los  chrys- 
tianos  nunca  poseyeron  nin  tobieron  nin  pisaron, 


*w  *[..,..^, 
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mas  si  fuesen  molestados  e  ynxurados  de  los  yn6e- 
les,  chrystianos,  que)  Papa  xuntamente  puede  £azer 
estatuto  e  precepto  contra  ellos  para  que  non  sean 
molestados  e  dellos,  qaen  queriendo  obedescer,  cpii- 
talleseldomynioexurysdicion  que  tbienensobrellos. 
E  si  cerca  desi  i  los  ynfieles   como 

son  estos  destas  inque   non  aliamos 

-que  las  Thierras  (  an  sido  algún  tiem- 

po  subxetas  a  el  9  su  xuresdycion   e 

non  ajan  de  s  itra  fée  por  fuerza, 

ez  sola  dis  gra  ■  ,  mas  quen  caso  que 

non  admitan  la  p  I  Santo  Evanxelio  e 

lo  perturben  o  se  ion   consientan  qae 

les  prediquen  Nuestra  fée,  3  en  tal  caso  fechas 
las  amonestaciones  por  varones  rrelygiosos  e  de 
buena  vida,  dotrina,  e  exemplo,  en  tal  caso,  el  Pa- 
pa puede  e  es  obligado  a  castigallos  e  facelles  guer- 
ra ynvocando  al  brazo  seglar  para  ello,  e  la  razón 
es:  gz  och  ce.  amra  roto  fusta  e  ad  cuz  Um  claudu 
fuxta  ellid  Landase  din  des.  gelos. 

Ítem:  Desoímos  que  non  solamente  se  ande  cas- 
tigar en  tal  caso  sobre  dicho  mas  que  consta  que 
son  ydolatras  e  sacryficadores,  e  porque  los  Ponty- 
flces  pasados  e  el  que  agora  es,  an  dado  este  poder 
a  los  Reyes  de  gloriosa  memoria  e  a  nuestro  Em- 
perador como  parece  por  las  bullas  que  thenemos 
en  nuestro  poder,  por  esto  decimos  que  supuesto 
lo  dicho  a  lo  ques  fué  mandado  por  Vuestra  Ma- 
gostad. 
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Que  pues  la  guerra  que  al  presente  se  faze  con* 
tra  los  thenles  chichimeras  por  el  Presidente  Ñuño 
de  Guzman,  ques  xunta  ansí  por  consentirsen  ella 
las  cosas  sobredichas,  que  con  ser  ydólatras  e  sa- 
cryficadores,  e  que  viven  contra  Nuestra  Fée  como 
por  ser  muy  noscivos  e  molestos  a  los  chrystianos, 
e  que  non  nos  dexan  libremente,  para  descirles  el 
Santo  Evangelio  nin  dilatar  Nuestra  Fée,  ques  lo 
prencipal,  como  también  por  los  munchos  gastos 
que  Su  Magestad  thiene  fechos,  e  otros  munchos 
dapños  que  se  següyrian,  nos  paresce  que  por  nen- 
gun  via  debe  cesar  la  guerra;  quanto  a  lo  quen  es- 
te caso  podemos  descir,  con  protestación  que  non 
descimos  que  faya  esfusion  de  sangre  nin  mutyla- 
cion  de  miembros,  sinon  solo  que  non  nos  ympi- 
dan  esta  tan  gran  empresa,  faciendo  Vuestra  Ma- 
gestad lo  que  para  ello  viese  ser  xusto  e  mexor  e 
mas  conveniente. 

Cerca  de  lo  qual,  soplicamos  a  Vuestra  Mages- 
tad que  para  este  tan  gran  negocio  se  ymbien  re- 
lygiosos  de  buena  vida,  dotrina  e  exemplo,  para 
que  prediquen  e  amonesten  a  los  ynfieles  e  repren- 
dan a  los  chrysthianos  que  non  fagan  excesos  nin 
rebos  nin  otros  ynsultos  como  verdaderos  christia- 
nos,  ayudando  a  tan  santa  obra;  e  Vuestra  Mages- 
tad cerca  desto,  mande  proveer  por  sus  provysio- 
nes  lo  que  crea  desto  se  deba  facer  e  que  se  procu- 
re que  non  se  ympida  tan  santa  demanda  como 
esta,  mas  antes  sea  favorecida,  e  que  vayan  a  ayu- 
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Carta  a  Su  Magestad  de  Diego  de  Almagro,  di- 
ciendo que  el  Gobernador  Frapcisco  Fizarro 
abia  conquistado  la  Frovyncia  del  Cuzco  que 
describe,  la  que  agora  se  abia  nuevamente  pa- 
cyficado  a  cabsa  de  la  rebelión  de  Altavalica. 
Quel  abia  seydó  embiado  por  Fizarro  a  San 
Miguel  para  reformarla,  refyrieüdo  los  males 
que  abia  cabsado  en  ella  Pedro  de  Alvarado, 
por  lo  que  se  despobló  aquella  Frovyncia  de 
Puerto  Viexo;  porque  ofreció  volver  con  gente 
armada  para  quitar  la  Gobernación  a  Fizarro. 
—San  Mguel.—i/lB.yo  8  de  1634 104 

Carta  a  Su  MagestEid  del  Ayuntamiento  de  XaiP- 
xa,  con  varías  notycias  de  gobierno  e  facienda 
e  dando  las  gracias  por  las  mercedes  que  le  a 
concedido. — Xauxa. — Xulío  20  de  1534 114 

YnBbniccion  de  FranciBco  Fizarro  a  Hernando  de 
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Soto,  nombrado  su  Teniente  de  Gobernador  en 
el  Cuzco  para  yr  a  exercer  este  empleo. — Xau- 
a».— XuHo  27  de  1634 132 

Traslado  de  Real  cédula  a  los  Ofydales  de  la 
Contratación  de  Sevüla,  para  que  se  provea  de 
Pilotos  a  Hernando  Pizarro  questá  en  SemUa, 
pronto  para  seguir  su  viaxe  a  la  Provyncia  del 
Perú,-T-^Dueña8.— Setiembre  25  de  1534 136 

Traslado  de  Real  cédula  a  los  Ofyciales  de  la 
Contratación  para  que  fagan  comparecer  las 
personas  mas  caracterizadas  venidas  del  Perú 
en  las  postreras  naos  para  que  informen  bajo 
juramento,  sobrel  estado  de  la  Provyncia  del 
Perú  e  su  Gobierno.  —  Madrid.  —  Abril  20 
de  1536 137 

Carta  de  Francisco  Pizarro  al  Secretario  Xoan 
Vázquez  Molina;  dice  que  ha  recybido  ima 
carta  suya  que  le  a  entregado  el  Doctor  Loay- 
sa  e  que  abia  comenzado  a  servirle  en  el  asun- 
to que  traya  entre  manos,  e  le  servyria  como 
esperaba,  que  Vázquez  fuese  su  tercero  para 
con  el  Emperador  en  sus  solycitudes. — Cuzco. 
— Xunio  29  de  1536 139 

Reclamación  de  Pedro  Gutiérrez,  sastre  de  la 
Cibdad  de  Las  Be^es,  contra  un  arancel  que 
fizo  la  xustycia  e  regymiento  de  aquella  Gb- 
dad.— Jl^c^.— Noviembre  10  de  1636 142 

Carta  de  Blasco  NuflQz  Vela,  General  de  Arma- 
da, a  los  Ofyciales  de  la  Casa  de  Contratación 
de  SetnHa.— Cádiz.— Xmáo  12  de  1537 146 

Carta  de  Di^o  Caballero  a  Su  Magostad  sobre  la 
quel. Obispo  Fray  Thomás  de  Berlanga  mandó 
del  (jobemador  Pizarro  oon  notycias  del  Ar< 


ma<Ja  de  Blasco  Nufiei  Vela. — Santo  Domingo.- 

—Diciembre  20  de  1537 152 

Carta,  a  6u  Magestad  de  Francisco  de  Chaves 
rlanJo  cuenta  de  la  muerte  de  Di^o  Almagro. 
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no.— Cuzco.— Xhñ\  17  de  1539 

Carta  a  Su  Magostad  de  Cristóbal  de  Molina,  so- 
bre sus  méritos  e  servycios  en  la  conquista  de! 
fterü.— Beyw.— XuUo  12  de  1539 168 

Otra  carta  a  Su  Magestad  de  Yllan  Xuaraz  de 
Carvaxal  sobre  la  reducción  del  Inca  Fizco,  e 
el  descubrimiento  de  las  esmeraldas  por  Gon- 
zalo Dolmos. — Cuíco. — Noriembre  3  de  1639. .     Í71 

Real  Cédula  dyrígida  al  Lycenciado  Vaca  de  Cas- 
tro por  la  que  se  ordena  e  manda  que  sembie 
una  nómina  en  toda  forma  de  las  proTynciaa  e 
tenytoríoa  que  allí  ay,  con  espresion  de  su  ve- 
cyndfuio  e  renta  que  den  los  yndios;  para  en 
su  vista  proceder  al  seflalamiento  de  los  veyn- 
te  mili  vasallos  de  questaba  fecha  merced  al 
Marqués  Francisco  Pizarro. — Mxdrid. — Xulio 
19  de  1540 176 

Carta  del  Cardenal  de  ^vSla  García  de  LoBym 


dyrigida  al  Lyceiiciado  Vaca  do  Castro,  presi- 
dente de  la  Alxly encía  Real  de  Lima,  dándole 
algunas  ynstrucciones  acerca  del  estado  del 
Reyno  del  Perú  que  pueden  servirle  para  su 
Gobierno.—  ilfa^r/^.— Setiembre  29  de  1640. .      180 

Real  Cédula  dyiigida  al  Gobernador  del  Perüf  Ly- 
cenciado  Vaca  de  Castro,  para  que  disponga 
poner  en  libertad  a  los  yndios  e  yndias  que 
obiesen  quedado  de  los  caciques  a  quienes  se 
fizo  xustycia,  se  les  restituya  lo  que  se  les  obie- 
se  tomado. — FiLensalida. — Octubre  28  de  1541 .     1 84 

Carta  a  Su  Magestad  del  Ayuntamiento  de  la 
Cibdad  de  Los  Beyes  sobre  lo  acaecido  desde 
que  se  supo  el  nombramiento  del  Lycenciado 
Vaca  de  Castro  para  Xuez  de  aquel  Reyno  e 
otros  asuntos. — Los  Beyes. — ^Xunio  25  de  1542.     186 

Carta  a  Su  Magestad  de  Doña  Inés,  viuda  del 
Capitán  Francisco  Martin  de  Alcántara,  her- 
mano de  Don  Francisco  Pizarro. — Los  Beyes, 
Mayo  8  de  1543 197 

Carta  a  Su  Magestad  del  Thesorero  Manuel  Des- 
piñal. — Arequipa. — ^Marzo  4  de  1544 201 

Testymonio  de  ciertas  petyciones  presentadas 
en  la  Abdyencia  de  Los  Beyes  por  los  Procu- 
radores del  Perüf  sobrembiar  uno  o  dos  Oydo- 
res  a  tratar  con  Gonzalo  Pizarro  los  medios 
de  la  pacyficacion.,— Iyí>5  Beyes. — ^Xulio  26  de 
1544  a  Setiembre  23  de  1546 207 

Testymonio  de  varios  acuerdos  del  Virrey  e  Ab-        • 
dyencia  de  Lima  sobre  elegir  por  Gobernador 
a  Gonzalo  Pizarro. — Los  Beyes, — Octubre  20 
de  1544a  Noviembre  23  die  1646 223 

Pleito  homenaxe  que  fizo  Gonzalo  Pizarro  e  xu- 
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ramento  e  requerymiento  que  lefyzieron  los 
Capitanes  alsados  para  aceptar  la  Grobemación 
del  Perü, — Los  Reyes, — Octubre  24  de  1544  a 
Noviembre  23  de  1546 241 

Testymonio  de  cómo  fué  recybido  por  Goberna- 
dor Gonzalo  Pizarro  e  de  la  acogida  que  le  fizo 
el  Cabildo  de  la  Cibdad  de  Los  Beyes. —  Los 
Jfeye^.— Octubre  24  de  1544 250 

Vysita  del  armada  de  Francisco  de  Orellana. — 
Sanlúcar  de  fiarrameda. — ^Mayo  9  de  1545 ....     268 

Carta  del  Padre  Fray  Pablo  de  Torres  dando 
quenta  de  todo  lo  que  previno  a  Orellana  an- 
tes de  partir. — Sevilla. — Mayo  20  de  1545. . . .     282 

Auto  que  se  fizo  saber  a  Francisco  Vaca,  Tenien- 
te Alcalde  del  castillo  de  la  Mota  en  Medina 
del  Campo,  sobre  las  precauciones  que  abia  de 
tomar  para  la  custodia  de  Hernando  Pizarro 
que  se  debía  conducir  a  él. — Medina  dd  Cam-  ' 
2X>.— Xunio  6  de  1545 291 

Traslado  de  la  probanza  que  fyzieron  los  Oydo- 
res  de  la  Abdyencia  de  Los  Reyes  contra  el 
Virrey  Blasco  Nuñez  Vela  sobre  los  alborotos 
e  escándalos  que  produjo  con  su  yda.—  Los 
Reyes.— ÑoviemhTQ  20  de  1546 293 

Sucesos  ocurridos  en  la  conquista  del  Perú  antes 
de  la  llegada  del  Lycenciado  La  Gasea. — Su- 
cesos de  la  hystoria  del  Perú  desde  quel  Ly- 
^nciado  de  La  Gasea  partió  della  a  entender 
en  la  pacficacion  de  Gonzalo  Pizarro,  a  quien 
prendió  e  mandó  cortar  la  cabeza. — Sin  fecha.     376 

Carta  a  Su  Magestad  del  Almirante  Duque  acerca 
de  asuntos  concernientes  al  Perü, — Sa/nto  Do- 
mingo.—Ueiyo  16  de  1547 423 
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Cai*ta  a  Su  Magestad  del  Lycenciado  Gamboa, 
dando  quenta  de  los  sucesos  de  la  rebelión  de 
Gonzalo  Pizan'o. — Xauxa. — Dyciembre  31  de 
1547 425 

Dos  cartas  de  Hernán  Vaca,  encargado  de  la 
prisión'  de  Hernando  Pizarro  a  Medina  dd 
Campo f  acerca  del  cuidado  deste  preso  e  de  la 
enfermedad  e  curación  del  paxe  que  le  asistía. 
Medina  dd  Campo, — Enero  21  de  1547 434 

Carta  de  Alonso  de  Alvarado  al  Príncipe  Don  Fe- 
lipe, pydiondo  mercedes  por  sus  servycios. — 
Cwá'co.— Mayo  4  de  1548 439 

Carta  de  Lorenzo  de  Aldana  a  Su  Magestad. — 
Los  Beyes. — Setiembre  15  de  1548 441 

Carta  al  Consexo  de  Indias  del  Arzobispo  Fray 
Gerónimo  de  Loaysa,  pydiendo  quen  atención 
a  sus  servycios  se  le  dé  lycencia  para  volver  a 
España, — Los  Reyes. — ^Febrero  3  de  1549 443 

Carta  del  Abdyencia  de  Lima  al  Consexo  de  In- 
dias. — Los  Beyes. — Xulio  22  de  1549 446 

Carta  al  Consexo  de  Indias  del  Arzobispo  Fray 
Gerónimo  de  Loaysa,  refyriéndose  a  sus  ante- 
riores.— Los  Beyes.— Xuíio  24  de  1549 449 

Real  Cédula  al  Con*egidor  de  la  Villa  de  Arévah 
para  que  tome  xuramento  de  calumnia  al  Ly- 
cenciado Vaca  de  Castro,  preso  en  el  Castillo 
de  dicha  Villa. — Está  firmada  por  los  Príuci-  - 
pes  Gobernadores  Maximiliano  e  María. — Va- 
Uadolid. — ^Mayo  2  de  1550 457 

Real  Cédula  a  Francisco  Tello  para  que  informe 
si  los  tres  mochadlos  yndios  quentregó  Pedro 
de  los  Ríos  a  la  Abadesa  de  Santa  María  de  las 
Dtwña^,  se  les  yndustrian  en  las  cosas    de 
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Nuestra  Santa  Fée.—Ocafla.—Ahñl  4  de  1531.  462 
Real  Cédula  a  los  Ofyciales  de  la  Contratación 
de  Sevillay  mandándoles  dar  al  Guardian  del 
Convento  de  San  Francisco  veinte  ducados  pa- 
ra mantenymiento  de  dos  yndios  que  se  edu- 
caban en  dicho  Monasterio. — Ocaña. — Abril  4 

de  1531. 464 

Real  Cédula  a  los  Ofyciales  de  Sevilla,  para  que 
no  consientan  que  pasen  a  las  Indias  libros  de 
Ystorias  e  cosas  profanas. — Ocaña. — ^Abril  4  de 
1531 466 

Traslado  de  Real  Cédula  a  los  Ofyciales  de  la 
Contratación  de  Sevilla  respecto  de  relación 
presentada  por  Esteban  Gómez,  Piloto  de  Su 
Magestad,  sobre  no  poderse  calafatear,  dar  ca- 
rena e  reparar  los  navios  de  la  carrera  de  In- 
dias que  vienen  al  Giiodalquyvir,  si  no  vuelven 
mas  de  tres  leguas  rio  abaxo. — Madrid,—  Xulio 
l.«  de  1533 468 

Treslado  de  Real  Cédula  a  los  Ofyciales  de  la 
Contratación  de  SeviU<jL  para  que  no  dexen  pa- 
sar a  Indias  al  Lycenciado  Xptóbal  de  Pedra- 
za,  Chantre  de  México^  questaba  escomulgado, 
mientras  no  tenga  la  absolución  bastante. — 
Madrid.— yiu\io  6  de  1533 471 

CarUi  del  Consexo  de  Indias  a  Su  Magestad;  cons- 
ta por  ella  que  presydia  aquella  Coi-poracion 
el  Conde  de  Osorno,  Don  Garcia  Mamúque. — 
Jfodri^Z.— Noviembre  20  de  1533 473 

Real  Cédula  a  los  Ofyciales  de  la  Contratación  de 
Sevilla  para  que  fagan  saber  por  medio  de  pre- 
gón, e  con  arreglo  a  las  ordenanzas,  que  nin- 
guno, reconciliados,  ni  fixos,  ni  nietos  de  que- 
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mados,  ni  nuevamente  convertidos,  puedan  pa- 
sar a  las  Indias. —  PcUencia. — Agosto  22  de 
I  1534 476 

Ti'aslado  de  Real  Cédula  a  los  Ofyciales  de  la 
Contratación  de  Sevilla,  sobre  la  venida  de  dos 
naos,  una  de  Blas  Gallego,  de  Níieva  España, 
e  otra  de  Tierra  Firme,  que  trayan  valores  pa- 
ra Su  Magestad. — Dueñas. — Agosto  29  de 
1534 478 

Real  Cédula  a  los  Ofyciales  de  la  Contratación  do 
las  Indias  de  SemUa,  para  que  ynformen  sobre 
la  necesidad  de  que  todos  los  Pilotos  que  van 
a  Indias  sean  examinados,  entendidos  e  prác- 
ticos en  el  arte  de  la  navegación,  segund  rela- 
ción que  a  fecho  Sebastian  Caboto. — Madrid. 
— Dyciembre  11  de  1534 481 

Real  Cédula  a  Sebastian  Caboto  e  Ofyciales  de  la 
Contratación  para  que  no  pueda  yr  a  las  In- 
dias Pilotos  ni  Maestres  algunos  sin  ser  exami- 
nados.— Madrid. — Dyciembre  11  de  1534. . . .     483 

Real  Cédula  a  Luis  Femandes  de  Alfaro,  Con- 
thador  de  la  Casa  de  la  Contratación,  sobre 
una  Armada  que  se  a  mandado  fazer  a  conse- 
cuencia de  ser  ynf  ormado  Su  Magestad  de  que 
ciertos  corsarios  facen  aparexos  para  fazer  da- 
ño e  robar  en  las  mares  del  Poniente. — Ma- 
drid.—Rehrero  13  de  1535 485 

Real  Cédula  a  los  Ofyciales  de  la  Contratación 
de  Sevilla  e  al  Lycenciado  Antonio  de  Frías, 
sobre  la  Armada  contra  Barbarroxa,  e  ynstruc- 
ciones  respecto  de  la  forma  en  que  se  faya  de 
tomar  el  dinero  para  subvenir  a  los  gastos  de 
la  empresa. — Quadakuvara. — ^Marzo  4  de  1535.    488 


Real  Cédula  a  los  Contbadorea  mayoroa,  orde- 
nándoles lo  que  a  de  fazerse  para  proveer  loa 
gastos  del  armada  contra  el  Ciizm,  con  lo  que 
ti-ftigaii  de  oro  e  plaíA  las  cuatfo  naos  de  la  Pro- 
vyneia  del  Perú,  de  las  quales  tres  delias  son 
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a  prometido  fazer  el  coamógraío  Gaspar  Reve- 
lo.— Madrid. — Xuuio  16  de  1535 

Real  Cédula  a  los  Ofyciales  de  la  Contratación 
de  Sevilla  sobre  la  moneda  que  a  de  labrarse 
para  atender  a  los  gastos  que  se  íazen  en  el 
armada  contra  Barbarroxa. — Madrid. — Xulio 
31  de  1535 

Real  Cédula  a  los  Oíyciales  de  la  Contratación 
de  Sevilla  sobre  las  partidas  de  oro  e  plata  que 
se  tomaron  a  iglesias,  monasterios,  espítales  e 
particulares  en  quenta  de  los  ochocientos  mili 
ducados  que  necesitó  Su  Magestad  para  el  ar- 
mada contra  el  Cuzco. — Madrid. — Xulio  31  de 
1535 

Memoria  de  las  casas,  aposentos  e  edyficios  cor- 


respondientes  a  la  Casa  de  la  Contratación  de 
Sevilla, — SeviUa, — ^Dyciembre  16  de  1536 508 

Carta  de  los  Ofyciales  de  la  Contratación  de  Se- 
villa a  Su  Magestad  sobre  la  ympresion  del  li- 
bro yntitulado  Santa  Doctrina  del  Padre  Fray 
Xoan  Eamirez. — Set^íUa. — Setiembre  1 2  de  1 537    523 

Carta  a  Su  Magestad  de  los  Ofyciales  de  la  Con- 
tratación de  SeviUa,  en  uno  de  cuyos  capítulos 
se  trata  de  la  Santa  Doctrina  del  Padre  Fray 
Xoan  Ramírez. — SeviUa, — Noviembre  8  de 
1537 525 

Carta  de  los  Ofyciales  de  la  Contratación  de  Sevi- 
lla a  Su  Magestad,  en  uno  de  cuyos  capítulos 
se  trata  de  la  Santa  Doctrina,  del  Padre  Fray 
Xoan  Ramírez. — Sevilla.  —  Dyciembre  11  de 
1537 534 

Secreto  e  Ynstruccion  para  la  navegación  den- 
de  España  a  la  Ysla  de  Santo  Domingo  e  vice- 
versa.— Sin  fecha 541 

Relación  e  parecer  de  los  Padres  Fray  Rexi- 
naldo  de  Morales  e  Fray  Vicente  Sancta  Ma- 
ría por  mandado  del  Abdyencia,  sobre  la  guer- 
ra  de  Nufio  de  Guzman  contra  los  yndios  en 
la  Ysla  Española. — Scmto  Domingo. — Sin  fecha.     549 
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